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“fstersem bunlarin hepsi benim olur... Haydi Jehan, iste hazineler oniinde
duruyor. Bu kiymetli taglardan yalnizca birkag tanesini alsan bile zengin oldun

demektir. Koca yigindan birkag tagin eksik oldugunu kim fark edecek ki?”

Fausta'nin sakli hazinesi gizemini korumaktadir. Hazinenin pesinde olanlar
ise giderek daha kindar, daha bencil ve daha acimasiz bir yaratiga donustirler.
Tabiri caizse hazine bir ayna gorevi goriir ve ona bakanlar gergek yiizleriyle

tanigtinir; boylece dost da diisman da agiga gikar.

Hazinenin kosturmacasi stirerken, Kral IV. Henri'ye birtakim suikastlar
diizenlenmeye baslar. Kralige Marie de Médicis'in gizli sevgilisi Concini, kral
ortadan kaldirip Fransa’ya hiikmetmek icin her firsati degerlendirir.
Concini'nin esi Léonora da glig ve para ugruna bu yasak agka goz yumarak

Concini'ye yardim eder.

iste burada baba ogul Pardaillanlar devreye girer. Bir yandan IV. Henri'yi
koruyan, bir yandan hazinelerin kot ellere gegmesine engel olan
Pardaillanlar, bir yandan da Yigit Jehan'in kagirilan sevgilisi Bertille'i

kurtarmaya aligirlar.

Ustelik Yigit Jehan ne babasini tanir ne de hazinenin gercek sahibi
oldugunun farkindadir. Kalbinin pesine takilmis, bileginin giiciine giivenmig
diigmanlarinin Ustiine Ustiine yiirimektedir sadece. Yani hem digarida hem

de kendi iginde savas halindedir.
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MICHEL ZEVACO

sptar Cemil €. Cem - Hazal Cevik




Michel Z¢
1860 yihinda dogan Zévaco, iiniversite yillarinda keskin zekdsiyla dikkat
gekiyordu. Mezuniyetinin ardindan Isére Koleji'nde retorik dersleri
vermeye bagladi. Ancak politik fikirleri sebebiyle hiikiimet tarafindan
gorevden uzaklaghnldi. Bunun iizerine Paris'e giden Zévaco, Jules
Roques tarafindan ¢ikarilan, o giinlerin anargist gazetesi L’Egalite’nin
yazi igleri miidiirii olarak ¢aligmaya bagladh.

1890 yilindan itibaren ozellikle “polemik adami” adim duyurmaya
baglayan Zévaco, zamammmn hiikiimet yetkilileriyle giristigi tartigmalar
sonucunda, daha ok siyasi mahkiimlanin bulundugu Sainte-Pelagie
Hapishanesi’nde bir siire hapis yatn.

L'Egalite’nin mahkeme karaniyla kapatilmasimn ardindan Courrier
Frangais'de sanat ve edebiyat elegtirileri kaleme almayabaglayan Zévaco
bu dénemde tefrika halinde yayimlanan tarihi romanlar da yazmaya
bagladi. Le Capitan (1907), Nostradamus (1909), Le Pont des
soupirs, 2 cilt (1909), L'Héroine (1910) bu romanlardan bazilariydh.

Zévaco asil iiniinii ise 1900 yihnda yine tefrika olarak yayimlamaya
bagladig1 Les Pardaillans ile kazand.

Beg gocuk babasi olan Zévaco, 1918'de heniiz 58 yasindayken éldsi.

Cemil Cahit C.
1909 yilnda Istanbul'da diinyaya geldi. Istanbul Erkek Lisesi'nde orta
ve lise egitimini tamamlady, yiiksekogrenimini Freiburg Universitesi’nde
yapti. Yurda déndiikten sonra Tiirkiye Yaynevi'nde gahgtr. Cemil Cahit
Cem’in romanlan ve gesitli konularda kaleme aldigy kitaplarimin yam
sira, basta Michel Zevaco'da yapmug oldugu Pardayanlar serisi olmak
iizere pek cok geviri eseri de bulunmaktadir. 1958'de Istanbul'da 6ldsi.

Hazal Cevik

1997 yilnda Adana’da dogdu. 2020 yilnda Hacettepe Universitesi
Fransiz Dili ve Edebiyati Béliimii'nden mezun oldu. Mezun olduktan
sonra edebiyat alamnda Tiirkce, Fransizca ve Ingilizce geviriler ve absiirt

tiyatro alanmnda ¢ahgmalar yapmaktadir.



BIRINCI BOLUM!

Saétta, IV. Henri'nin hazine iglerinde yetkili olan Sully’nin kar-
sisinda durup yerlere kadar egildi, ama bu agin sayg1 gosterisinde
dalkavukluketan ¢ok, alayci bir gurur seziliyordu.

Sully, adama g6yle dikkatli bir bakigla bakeikean sonra, ziyaretgisi
hakkinda yeterince fikir edinmis bir insan tavni takindi. Serbest ve

oldukga da soguk bir eda ile sordu:

“Kralin hazinesine on milyon getireceginizi iddia ediyorsu-
nuz?..”

Saétta, bu sorudaki agagilayic1 edaya aym sekilde kargilik verdi:

“Evet, monsenyér... Hazineye on milyon getirecek olan be-
nim...”

Sully bir an adamin gozlerinin igine bakei. Sonra tavrini hig de-
gistirmeden:

“Pekali,” dedi, “Neredeymis bu milyonlar bakalim?.. $6yle ¢abu-
cak anlatin. Size harcayacak vaktim yok...”

Vekilin bu davramgi kimi olsa sinirlendirirdi. Gelen basbayag:
bir halk adamu olsa fena halde bozulur; hele kral sarayina mensup
biri olsa hiddetinden kudururdu. Fakat Saétta kendisini ne halk ta-
bakasindan, ne de saraylilardan sayiyordu. Ne bozuldu, ne de dtke-
lendi. Tersine, sogukkanh bir eda ile bagini dikerek, kiigiimseyici

1. Pardayanlar serisinin yedinci ve sekizinci cildi Tallandier Yayinevi tarafin-
dan 1916 yilinda “Pardaillan’in Oglu” olarak tek cilere basildi. Daha sonraki
yillarda yapilan biitiin baskilarda bu cilt yedi ve sekiz olarak “Pardaillan’in Oglu
I” ve “Pardaillan’in Oglu 11" adiyla yayinland: ve béliim numaralani da birbirini
takip etti. Biz de yedinci cildi aymi isimle yayinladik, ancak sekizinci cildin
ismini (Baskan Yayinlan'nin yaptig gibi) “Pardaillan’in Milyonlan” olarak kul-
lanmaya karar verdik ve béliim numaralanini da birden baglattik. Bunun disinda
metnin tamamimi koruduk. (ed. n.)



bir tavirla séylendi:

“Vaktinizin ne kadar degerli oldugunu biliyorum, monsenyér...
Zaten sizden istedigim de sadece on dakika... Buna kargilik size on
milyon verecegim... Yani dakikamza bir milyon... Gergi vekilsiniz,
ama bir dakikaniz bir milyon etinez, degil mi? Bu hesapga, 6dedigim
bedel hig de fena degil, saninm.”

Saétta’nmin bu sézleri oldukga agirds. Sully gok kizdi. Hatta bir an,
haddini bilmeyen bu adam1 kap1 digan etmek igin ugagini gagirmak
iizere elini ¢ingiraga dogru uzatti. Fakat her insanin bir zayif tarafi
vardir. Sully’nin zayif tarafi da paraya olan agin diigkiinliigiiydii. Bu
terbiyesiz herifi sonuna kadar konugturmadan kap: digani ederse, on
milyonu kaybedecekti. On milyondu bu! Laf degil!

Bu yiizden, ¢ingiraga uzatu@: elini tekrar geri gekti ve daha da
agagilayici bir tavirla:

“Soz sbylemeden once, §6yle bir diisiiniin,” dedi. “Bunu size
tavsiye ederim... Eger yamlmiyorsam, bu milyonlardan bir kismim
yine siz isteyeceksiniz. Bu hesapga pesin 6deyecek olan siz degilsi-
niz; yine benim, demektir...”

Vekil bu sézlerinden sonra, kargisindaki adam: yerin dibine ge-
¢irdiginden emin bir tavir takindi. Ama Saétta sirt1 Syle kolay kolay
yere getirilir insanlardan degildi. Neler soyleyecegini ve bunlann,
kargisindaki iizerinde ne etki birakacagim pekila biliyordu. Bu gii-
venin verdigi cesaret ve kuvvetle, hi¢ cekinmeden, aym kiistah ta-
virla devam etti:

“Iste bunda yamliyorsunuz, monsenyér... Ben bu milyonla-
ra kargihk sizden bir sey istiyor degilim: Hatta bu milyonlan size
bagisladiktan sonra bir tavsiyede bulunup yine biiyiik bir hizmette
bulunacagim. Bu hesapga pesin 6deyen yine siz degilsiniz, benim.”

Sully, bu sdzleri duyunca hayretler iginde kaldi. Kargisindakinin
herkese benzemedigini anliyordu. Gergi adam pek terbiyelice ko-
nugmuyordu, burasi belliydi, ama eger gercegi sdyliiyorsa, paraya
deger vermeyen biriydi demek. Ustelik, bir vekille béyle kiistahga
konugmasi, kendisinin epey cesur bir kisi oldugunu da gsteriyor-
du. Béyle bir durumda bogu boguna hiddetlenerek hazineyi koca bir
servetten mahrum etmenin manasi var miyds? $iiphesiz hayr. Sully,
dnce igin igyiiziinii 5grenecek, ondan sonra da herifi layik oldugu
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sekilde cezalandiracakti

Sully, bunlan kisa bir anda diisiindiikten sonra tavrini biraz de-
gistirmeyi uygun buldu ve yumusak bir sesle séylendi:

“Buyurun. Sizi dinliyorum.”
Saétta bu izni aldiktan sonra hemen konuya girdi:

“Monsenyér, Prenses Fausta’nin hazinelerinden bahsedildigini
hi¢ duydunuz mu?”

Sully ilgisiz gériinmeye ¢aligiyordu ama yine de sinsi sinsi kulak
kabartmaketan ve onu can kulagiyla dinlemekten geri kalmiyordu.
Saérta’nin sorusuna énemsemez bir tavirla cevap verdi:

“Haa, onu mu?.. Duydum tabii... Bu hazinelerin nerede sakli bu-
lundugundan kimsenin haberi olmadigini da biliyorum. Fakat bana
kalirsa, boyle bir hazine yok. Bu konuda séylenenler uydurmadan
ibaret.”

“Size kalirsa boyle, ama gergekee bu hazine var, monsenyér. Iste
ben, bu hazinelerin nerede sakli olduklarini biliyorum ve size bunu
haber vermeye geldim.”

Vekil yine sagalad:

“Biliyorsunuz, ha? Peki, bunu nasil 6grendiniz bakalim?..”

“Orasi sizin nenize lazim... Sizin i¢in dnemli olan benim bunu
bilmem degil mi, monsenyor?..”

Saétta ceplerini kangtirarak, gikardig kath bir kigidi vekile uzat-
t:

“Bu kagitta hazinenin nerede sakli oldugu yazili, monsenydr.
Kagidi okudukean sonra hazineyi elinizle koymug gibi bulacaksiniz.”

Saétea, vekile, Yigit Jehan'in Concini tarafindan hapsedildigi
zindanin iginde buldugu kigidi uzaunigt.. Okuyuculanmiz, de-
likanlinin yer alt1 zindanina diistiigii sirada kutunun koltugundan
firladigini ve igindeki kigitlann dagilmig oldugunu elbette hanrla-
yacaklardir. Jehan, hemen bunlan toplamaya koyulmustu, ama zin-
danin zifiri karanhginda bu isi el yordamuyla ve yanm yamalak yap-
g1 i¢in, kigitlardan bir tanesinin bir tarafa diisiip kalmig oldugunu
fark edememigti.

Sully, kagds ilgisiz goriinmeye ¢aliarak aldi ve tetkik eder et-
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mez yiiziinde sonsuz bir hayret ifadesi belirdi. Saétta, bunu hemen

fark ederek:

“Arzu buyurursaniz, italyanca yazili olan bu kagdi size terciime
edeyim, monsenyér,” dedi. “Benim italyan oldugumu herhalde is-
mimden anlamigsimizdir. Bana inanmazsaniz, yapacagim terciimeyi
bagkalarina da kontrol ettirebilirsiniz. Ama terciimenin dogru olaca-
g sdylemeye liizum bile gérmem...”

Sully, bir tek kelime séylemeden kigidi adama uzatt: ve Saétta
yiiksek sesle terciime etti. Bu terciime Peder Joseph’in Latinceden ve
Pardaillan’in Ispanyolcadan yapuag terciime ile aynrydi.

Saétta, terciimesini bitirince kigidi tekrar vekile uzar, vekil:

“Apagik meydanda...” diye mirildandiktan sonra bir an diigiince-
ye daldi. $u kagida kargilik hig gekinmeden, bir milyon, hatta daha
fazla para verirdi. Halbuki kargisindaki adam, bu kagidi kendisine
bagshyor ve buna kargilik higbir sey istemedigini séyliiyordu. Vekil,
hazinelere bedava konma diisiincesini o kadar tath buldu ki, Saét-
ta'nin cayabilecegini diisiinerek bir an korkeu. Gergi herif agik sozlii
goriiniiyordu, ama bu igin i¢yiizii neydi? Bu milyonlan devlet hazi-
nesine bagislamakea onun ne ¢ikan vardr? Sully, buna bir tiirlii akil
erdiremedi ve bu kadar fedakarhk gdsteren su yabanciya tegekkiir
etmek gerekeigini diigiindiigii halde, herifin gimaracagindan gekine-
rek vazgegti. Bununla birlikee tavn ve edasi tamamen degismisti. Isi
biraz agirdan ald:

“Devletimize pek biiyiik bir hizmette bulunuyorsunuz, mésyd,”
dedi. “Hele karsihginda higbir sey istememis olmaniz, dogrusu ok
takdire deger.”

$imdi, Saétta’nin fakir oldugunu ve isterse, istedigi bedeli ala-
bilecegini ok iyi bildigine dikkat edelim. Bununla birlikee, Saétta
higbir gey istememekten biiyiik bir gurur duyuyordu.

Saétta, vekilin bu tutumunun sebebini hemen sezdi ve biraz
alayc bir tavirla:

“Evet, evet... Yanilmiyorsunuz. Karsihginda sizden bir ey isti-
yor degilim,” dedi.

“Dogrusu, diinya varh@ina kars1 gosterdiginiz ilgisizlik sizin igin

biiyiik bir geref.”
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“Tesekkiir ederim. Monsenydr, beni tanimiyorsunuz. Zengin
bir lordu kiskandiracak bu kostiimiin altinda pek de fena goriinmii-
yordum. Bunu biliyorum. Ancak, ilk bakigta benim sadece zavall;,
seytan oldugumu anladiniz ve bana buna gére davrandiniz ve bir
an bana bir sopa gosterip gdstermemeniz gerektigini diigiindiiniiz.
Ama siz beni giicendirdiniz ve ben de size benim gibi hissettirdim.”

Saétta giiclii ve ciiretkar bir tavirla dogrulmugtu. Parlayan gézleri
vekilin gozlerine dikei. S6zlerinin tonu, vahsi bir haysiyetle doluydu.

Sully biraz korkmugtu. Ama simdi bu esrarengiz karakter ilgisini
cekmisti ve onunla ilgilenmeye bagladi. Neyi amagladigini 6gren-
mek istedi ve kizmadan sordu:

“Nereye varmak istiyorsunuz?”
Saétta soguk bir sesle:

“Size aptal olmadigimi ve kendimi kolayca korkutmaya izin ver-
meyecegimi kanitlamak igin konusuyorum.”

Sully bir an ona bakt ve onaylarcasina bagini sallad.

“Bana hak verdiginizi goriiyorum,” diye devam etti Saétta.
“Monsenydr, aptal olmayan, higbir seyden korkmayan ben, size
sunu sdyleyecegim: Dikkatli olun, monsenyér! Bu hazinenin yerini
gosteren belgeyi benden kargiliksiz aldiniz, ama onu ele gegirme-
niz o kadar kolay olmayacak. Bu ugurda epey ugrasmak zorunda
kalacaksiniz, Birgok rakibiniz var, monseny6r. Bu hazineyi elden
kagirmaniz da miimkiin.”

Sully, hayret iginde dogruldu:
“Cildirdiniz me?.. Kimmig bu adam? S6yleyin mésy6...”
Saéta bu soruyu duymarmug gibi devam etti:

“Bu serseri, serbest kaldig: takdirde sizi istedigi anda mahvede-
bilir. Gergi iinlii bir siyaset adami ve kudretli bir vekilsiniz, ama o
sizi yine tongaya bastinr. Cani isterse, sizin muhafiz komutanimzi
ve adamlanni, hatta ordulanmzi bile alt edebilir. O egsiz hazineyi,
gozlerinizin Sniinden alip gotiiriir de kendisine higbir sey yapamaz-
sin1z.”

Sully, yan sagirmig ve yan korkmug bir halde seslendi:

“Canim, kimmis bu adam? $eytan m, nedir?”



Saétta, omuz silkerek cevap verdi:

“Higbir giigliikten yilmayan bir adam, o kadar... Kendisine karsi
tedbir almazsaniz, hazinenin yerinde yeller estigini goriirsiiniiz.”

Sully elini uzatarak beyaz bir kigtd: gekip dniine koydu ve sakin
bir eda ile seslendi:

“Su halde bu konu iizerine ciddiyetle egilmem lazim. Kimmis bu
egsiz serseri bakayim?”

Saétta gayet sakin bir eda ile:

“Yigit Jehan,” dedi.

Vekil bu ismi kigida yazdi. Tekrar sordu:

“Ee, bu adami nerede bulacagiz?”

“Arbre-Sec Sokagi’nda, Courbiton Cikmazi kargisinda...”

Sully, herifin sdyledigi adresi de isminin altina not ettikten sonra
sert bir tavirla goyle dedi:

“Bu dakikadan itibaren hazine kralin malidir... Kim ona elini
uzatmaya kalkigirsa, goziiniin yagina bakilmadan cellada verilecek,
boynu vurulacakur. O Yigit Jehan dedigin serseriye gelince, kendisi
Montmartre Manastin civannda goriiniirse, mahvoldu demektir...
Bu aksam kendisini yakalatacak ve derhal sorguya gekecegim.”

Saétta, sdziine deger verildiginden &tiirii tesekkiir edermis gibi
egilerek sevincini gizledi. Iginden de:

“Bu sefer, Fausta’nin oglu hap1 yuttu. Sinyora Léonora'ya ge-
lince, onun Sully ile bag etmesi gerekiyor. Concini’nin yirmi yildir
bekledigim intikami benden ¢almasina izin veremem. Neredeyse
firsat elimden ugacakei,” diye sdylendi. Sonra bagini kaldinp vekile
bakarak, tasasiz bir tavirla:

“Orast sizin bileceginiz ey, monsenyér,” dedi.

Sully bir siire daha soguk bakislanyla adamin yiiziinii siizdii.
Sonra elini gingiraga gotiiriirken sordu:

“Bagka bir sdyleyeceginiz var mi?”

“Hayir, monsenyér...”

Bu sozden sonra Saétta, saygili bir tavirla egilip vekili selamlad:

ve hizli adimlarla odadan gikti...
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Sully, adam gikip gittikten sonra dalgin bir tavirla kendi kendine
minldandz:

“Eger bu acayip herif, bana gammazladig adama tiikenmez bir
kin beslemiyorsa ne olayim. Acaba bu Yigit Jehan, gercekten de bu
herifin dedigi kadar korkulacak bir adam mi? Ne olursa olsun, bana
diigen gerekli biitiin tedbirleri almakar.”

Sully, bu karan verdikten sonra gingirags ¢ald: ve kendisini bek-
leyen ziyaretgileri huzuruna kabul etmeye koyuldu.

*

Perdenin ardinda biitiin konugulanlar dinleyen Pardaillan, anla-
tilanlardan bir tek kelime bile kagirmamigti. Konugma sona erince,
yani Sully, Jehan yakalatup sorguya gekecegini sdyledikten sonra,
sovalye de gizlendigi yerden yavagca gekilmigti. Pardaillan sokaga
¢ikinca, uygun bir yerde beklemeye koyuldu. Az sonra Saétta kapi-
dan g1kt ve Saint-Antoine Sokagi'na dogru yiiriimeye bagladi, §6-
valye de sezdirmeden onun pegine diigtii.

Aslina bakilirsa, bu adamin kim oldugunu, ne gibi bir amaci bu-
lundugunu bilmiyordu. Ama onu tanimanin ve nerede oturdugunu
ogrenmenin yararh olacagini diigiiniiyordu. Bir yandan, Saétta’y:
gozden kaybetmemeye gayret ederek yiiriiyor, bir yandan da dii-
stiniiyordu:

“Artik Paris'teki biitiin kalburiistii insanlann bu iinlii hazineyi ele
gegirmek i¢in Montmartre Manastin’na saldiracaklanindan hig siip-
hem kalmadi. Bu meselede de Concini ile kral kars1 kargiya gelecek-
ler. Dogrusu yazik... Ciinkii bu hazine avcilannin hepsi, bogu bosu-
na birbirlerini yiyecekler ve sonunda yine avuglarini yalayacaklar.
Tam bana gore bir iy ¢ikei... Can sikintisindan patliyordum. Hem
eglenceli, hem faydali bir macera beni bekliyor demektir.”

Saéeta’y1 hig gdzden kagirmiyordu. Hatta bir aralik, herife yak-
lagmak istiyormug gibi adimlarini da siklagtirdi. Acaba birdenbire,
kendisine yaklagip da onu sorguya ¢ekmek mi istiyordu? Ancak
adimlann: tekrar yavaglatinca boyle bir niyeti olmadigini belli etci.
Tekrar diigiinmeye koyuldu:

“Yavag yavag bu isi ben de garipsemeye bagladim... Yigit Jehan’in
hazineyi ele gegirmek istedigini iddia eden ikinci bir adamla kar-
stlagtyorum. Yoksa bu delikanlinin gergekten boyle bir amaci mu
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var?.. Yok, yok. Bu pek uzak bir ihtimal... Biitiin bunlann algak¢a
tasarlanmig bir dolap oldugu, giin gibi belli degil mi? Herif, zavalli
delikanliyr nasil kétii bir duruma diisiirdii? Iyi ki Jehan kendisini
korumasini bilir. Sonra ben de bog duracak degilim elbet...”

Pardaillan bu diigiincelerle giiliimseyerek yoluna devam etti.

Saétta, Truanderie Sokagi'nda otururdu. Evinin tam kargisinda
“Ask Kuyusu” denilen bir kuyu vardi. Bu kuyu iizerine, halkin ag-
zinda birgok efsane dolagiyordu. Bu bakimdan italyan’in evini bul-
mak hig de zor degildi. Ustelik ev, Pardaillan’in oturdugu Saine-De-
nis Sokagi’'na da pek yakindi. Floransali silah ustasi, pesinde bir adam
oldugundan tamamen habersiz, evine daldi. Pardaillan da adamin
gercekten bu evde oturduguna iyice kanaat getirmek igin bir siire
evin &niinde dolagip bekledi. Sonra da hanina déndii.

Jehan’in handa bulunacagini umuyordu, ama delikanli heniiz
gelmemigti. $6valye bunu 8grenince, Arbre-Sec Sokagi’na, delikan-
linin evine gitmeye karar verdi. Cabucak eve ulast1. Jehan’in odasina
kadar ¢ikt.. Odanin kilidli olmadigini goriince igeriye girdi. Fakat
Jehan'1 orada da bulamada.

Sévalye, odanin fakir haline diigiinceli diigiinceli bake. Sonra
dalgin bir tavirla sokaga giktu. Gozleri Bertille’in evine iligince du-
daklaninda hazin bir tebessiim belirdi.

Gegmigin buruk ve aci hatiralan kafasina hiicum etmigti. Bir
zamanlar o da yirmi yagindaydi ve o da béyle saatlerce pencerede
bekleyerek kargiki evi gozetlerdi. Sonra birden o evde altun sagh bir
dilber belirir, yiiregini seving ve mutlulukla doldururdu. Bunlar ne
tatli, ne unutulmaz haciralardi!..

S6valye, Saint-Germain Kilisesi’nin saati on biri vurunca, tath
hiilyalanndan ayildi. Minldanarak s6ylendi:

“Sully, ancak bugiin dgleden sonra ise koyulacaktir... Demek
oluyor ki, 8niimde en agag iki saatlik vakit var. Bu da bana yeter.”

Hana déniip kendine bir yemek syledi. Hanci kadin sofray1 ha-
zirlarken govalye de hizla odasina gikarak bir kigida birkag kelime
karaladi. Sonra tekrar agagya inip sofrasina oturdu ve yemegi geti-
ren hanci kadina, gayet sakin bir tavirla gSyle dedi:

“Madam Nicole... Bu aksam yatmaya gelemeyecegimi saniyo-



rum. Yann sabah erkenden odama girersiniz. Eger beni orada go-
remezseniz hi¢ vakit kaybetmeden, benim tarafimdan, hazineden
sorumlu vekil Sully’yi goriirsiiniiz. Sakin unutmayin, benim tara-
fimdan geldiginizi sdyleyeceksiniz. Ciinkii sizi ancak o zaman ve-
kilin yanina alirlar. Siz de o vakit, bu mektubu kendisine verirsiniz.
Ondan sonra da artik rahat rahat buraya dénersiniz.”

Madam Nicole, s6valyenin uzatug mekeubu ald:. Siiphesiz ¢ok
terbiyeli bir kadind1. Zira hig soru sormadi. Yalniz, bu sézleri duyar
duymaz yiiziinde biiyiik bir endige belirmigti. Pardaillan, bunun he-
men farkina vardi ve kadincagizin igine giiven gelmesi igin gayet
ciddi ve sakin bir tavirla, kadin1 biisbiitiin iirperten su sdzleri soyledi:

“Size tembih ettiklerimi yaparsiniz sag salim buraya déndiigii-
mii goriirsiiniiz. Fakat eger bu mektubu kaybederseniz ya da kendi
elinizle vekile vermeyecek olursaniz, o zaman bana doyasiya bak-
manizi tavsiye ederim. Zira beni bir daha gérememeniz pek miim-
kiindiir, madam Nicole...”

Madam Nicole yiizii bembeyaz halde, bir kiilge gibi koltuga ¢6-
kiiverdi.

Pardaillan, yumugak ve tath bir eda ile:

“Ama hig meraklanmaniza liizum yok,” dedi.

“Hele siz dedigimi yaparsaniz her seyin yolunda gittigini gore-
ceksiniz...”

Ve bu sefer, artik kadinin biitiin tembihlerini harfi harfine yerine
getireceginden emin, yemegini yemeye koyuldu.

Bu sirada Madam Nicole de korkunun verdigi geviklikle hizla
odasina kogmus, gévalye igin hayati bir 6nemi oldugunu 3grendigi
degerli mektubu, 6zel odasina gizledikten sonra geriye dénmiigtii.
Simdi artik Pardaillan’a sonsuz bir dikkatle hizmet ediyordu.

S$évalye yemegini bitirdikten sonra giiliimseyerek, “Sakin unut-
mayin ha!..” demek istercesine kadinin yiiziine bakarak handan gike1.

*

Aym giin dgleden sonra, saat iki siralannda, Sully’nin oturdugu
binanin genis bahgesinden digan bir subayin komuta ettigi on kadar
askerin refakatinde kapali bir araba gikt1. Kafile Arbre-Sec Sokagi’na
vardi ve tam Yigit Jehan'in evinin 6niinde durdu. Subay, arabay:
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Courbaton Cikmazi’na sokarak, baginda ale1 asker biraktikean sonra,
yanina aldig dére kisiyle eve girip yukanya ¢ike.

Jehan, ideti oldugu gibi, odasin1 yine kilitlememigti. Askerler
igeriye sessizce giriverdiler. Yatakta, pelerinine simsiki sarinmug bir
adam yatiyordu. Herhalde bu, Yigit Jehan'dan bagkasi olamazd:.

Delikanli o kadar gafil avlanmigt: ki, kimildamasina meydan kal-
madan hemen yakalanarak simsiki baglanip arabaya bindirildi. Ara-
ba derhal vekilin binasina yolland:.

Bu tevkif, inanilmaz gabukluk ve ustalikla baganlmig, kimse bir
seyin farkina varamamugt1.

Mahpus hemen kiigiik bir hiicreye kapatldi. Kendisinden ¢ok
sekinildigi igin ipleri ¢ziilmemisti. Oylece ve oldugu gibi kerevetin
tistiine uzatldi. Oracikea kipirdamadan kalakalds.

Saat alt sulannda, Yigit Jehan'in hiicresine, iri yar1 dért adam
girdi. Mahpusu sirtladiklan gibi birtakim koridorlardan gegirdikten
sonra genis bir odaya getirip bir sandalyeye oturttular. Biitiin viicu-
dunu saran ipleri gevsettikleri gibi, bagina dolanmis olan ve kendisini
havasizhiktan neredeyse bogacak gibi goriinen pelerinini de agtilar.
Sonra da arkasina gegip tek sira halinde dizildiler.

Mahpusun yiizii meydana gikar ¢tkmaz, tam onun kargisindaki
biiyiik yazihanenin baginda oturan adam, hayret iginde yerinden fir-
lay1p bagrdu:

“Sovalye Pardaillan!”

Pek sagkin goriinen bu adam, Vekil Sully’ydi. $ovalye ise, sabah-
leyin binbir iltifatla kabul edildigi bu odaya §imdi eli kolu bagh bir
mahpus olarak siiriiklene siiriiklene getirilmisti. Fakac Pardaillan’in
yiiziinde higbir sagkinlik izi yokeu. Nerede bulundugunu énceden
biliyormug gibi sakin, hatta biraz da alayc1 bir eda takinmugti. Fakae
Sully, o derece sagalamigt1 ki s6valyenin bu halini fark etmedi. Us-
telik Pardaillan da ona s6z firsat1 vermeden o bilinen alayci edasiyla
konugmaya koyuldu:

“Bu budalaca saka da ne oluyor, mésy$? Adamlanniz delirdi mi,
yoksa kudurdu mu?”

Sully o ana kadar gdzlerinin yanhs gordiigiinii mii saniyordu
neydi, govalyenin sesini duyunca artik giiphesi kalmadi. Yerinden
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firlay1p, Pardaillan’a dogru kogarken adamlanna bagrd::

“Ahmak herifler! Hala ne diye s6valyenin iplerini ¢6zmeyip alik
alik yiiziime bakiyorsunuz? Yanls bir i yaptiginiz1 hila anlamadiniz
m?”

Adamlar hemen govalyenin iplerini kestiler ve vekilin bir isareti
iizerine odadan ¢iktilar.

Pardaillan, Sully’nin binbir dil ddkerek 6ziir dileyigini, tasasiz bir
tavirla ve uyusmug kollanyla bacaklarini ova ova dinledi. Sully 6ziir
dileme faslin1 bitirdikten sonra hiddetle s6ylendi:

“Hayda! Bu affedilmez yanhslik nasil oldu acaba?”

S6valye gayet ciddi:

“Onu ben de anlamadim dogrusu. Fakat 6nemli degil,” dedi.

Sully israr etti:

“Oyle sey olur mu?.. Bu isin igyiiziinii muhakkak &grenecegim.
Boyle bir hata cezasiz birakilir mi?”

“Canim ceza verseniz olmug bir hatay: diizeltebilecek misiniz?
Hayir. Oyleyse bir zavalliy: cezalandirmakta ne mana var? Bence bu

is kapandi bile...”

“Siz yiiksek kalpli bir insansiniz, g6valye. Ama ben emirlerimin
nasil yerine getirildigini 6grenmeye mecburum...”

“Yaa... Mademki muhakkak 3grenmek istiyorsunuz, ben size
anlatayim. Bir ahbabimin evinde bekliyordum. Bu arada kendim-
den gegmis uyuyuvermigim. Malum ya, serde ihtiyarlik var. Uyku
arasinda birden hiicuma ugradim. Tek kelime bile séylemeye va-
kit bulamadan, simsiki baglanip buraya getirildim. Eger anlatugim
bu kisa hikiyeden bir seyler anlayabildiyseniz bana da sdyleyin, rica
ederim.”

“Bu ahbabimiz kimdi acaba?”

Pardaillan saf ve masum bir eda ile cevap verdi:

“Yigit Jehan...”

Sully yerinden sigrayip bagirdu:

“Yigit Jehan, ha? O halde mesele yok. $imdi isin ig yiiziinii an-
ladim.”
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Pardaillan yan ciddi, yan alayc::

“Dogrusu benden daha anlayighymigsiniz,” dedi.
Sagkinlig bir tiirlii iizerinden atamamug olan vekil sordu:
“Bu Jehan, sizin ahbabiniz demek, dyle mi?”

“Oyle. Ne olmug?..”

Sully bir an diigiindiikten sonra:

“Yigit Jehan'in yakalanmasimi ben emretmistim,” dedi. “Anla-
silan bu isle gorevlendirilmis olan subay, sizi orada rahat rahat uyur
goriince, ev sahibi sanip, yakaladig: gibi buraya getirmis.”

“Peki, meseleyi simdi kavradim! fyi, ama Yigit Jehan'in yakalan-
masina neden liizum gérdiiniiz? Ahbabim olan bu delikanli ne gibi
bir sug isledi acaba?”

Sully, Pardaillan'in gézlerinin igine bakarak:

“Sovalye, bu adamdan bana, krala bile kar1 gelen, tehlikeli bir
serseri diye bahsettiler. dedi.

Pardaillan kahkahay: patlatt::

“Oyleyse size pek yanl bilgi vermigler, diik hazretleri... Ben Yi-
git Jehan'in krala kars1 gelmedigini herkesten daha iyi bilirim. Zaten
onun bagindaki dert bini agkin... Benim yakindan ilgilendigim ve
sefkat besledigim bir kiz1 ¢ilgin gibi seviyor. Halbuki geng kiz §im-
di ortadan kayboluverdi. Zavalli delikanlinin gecesi giindiizii onu
aramakla gegtigi i¢in degil kralla ugragmaya, bagini kagimaya bile
vakti yok.”

Pardaillan, vekilin gozlerine soguk, panldayan gézlerini dikerek
sdziine devam etti:

“Onun, serseri oldugu hakkindaki séylentiye gelince...”
Sully, hemen, Pardaillan’in s6ziinii kesti:

“Siz, ahbabimdir dedikten sonra artik onun serseriligi s6z konusu
olur mu efendim? Bu igte bir yanliglik olmali... Hem kim bilir, belki
de iki Yigit Jehan vardir. Biri sizin ahbabimizdir, 6teki de benim ara-
digim. Bu sizinki nerede oturuyor acaba?”

Pardaillan, g6z ucuyla vekile bakip cevap verdi:

“Arbre-Sec Sokagi'nda Courbiton Cikmaz: kargisinda...”



Sully hayretle:

“Oyleyse odur,” dedi.

Ve saskin bir tavirla ilave etti:

“Gergekten bu igten bir sey anlamaz oldum...”
Pardaillan, pek tabii bir tavirla:

“Ben, Yigit Jehan'in kral aleyhinde bir seyler tasarlamadigindan
eminim... Artik benim de séziimden siiphe edecek degilsiniz ya...”

Ve Sully’nin, bagiyla tasdik ettigini goriince sordu:

“Acaba size bu haberi vermis olanin sdzlerinden siiphe edilemez
mi?”

“Pekala edilebilir. Dogrusu, bu haberi veren pek iyi tanidigim
biri degil.”

Pardaillan, saskin ve soran gdzlerle Sully’ye baktiktan sonra:

“Boyle oldugu halde delikanlinin yakalanmasi i¢in emir verdi-
niz, 8yle mi?” dedi. “Eger her tevkif emri boyle veriliyorsa, Fran-
sa’da namuslu insanlara rahat kalmadi demektir. Siz de anliyorsunuz

»

ya...
Sully, ciddi bir tavirla:

“Anliyorum, ama s6z konusu olan kralds,” dedi. “Ustelik ben bu
delikanliy1 hemen hapse attiracak da degildim. $6yle bir sorguya ge-
kecek ve alacagim sonuca gore bir karar verecektim.

“Giizel, ama benim anladigima gore, size bu haberi veren, sadece
Yigit Jehan'dan 6¢ almak isteyen algagin biridir ve siz de az kalsin
ona sug ortaklig: edecektiniz...”

Sully, diigiinceli bir hal almigti:

“Hakkiniz var,” dedi. “Oyleyse bu ¢ocuga dokunmayacagim.
Fakat...”

“Fakat ne?”
Sully yine ciddilesti ve soguk bir eda ile séziinii tamamladi:

“Fakat Montmartre Manastin civarinda dolagmasin. Birkag giin
sonra bu manastinn gevresi, benim iyice tanimadigim kimseler igin
pek tehlikeli yerler olacak. Siz, bunu benim tarafimdan Yigit Jehan’a
soyleyiverin.”
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Pardaillan alayci bir eda ile vekili selamladiktan sonra Sully’den
gayet dostga sdzlerle izin alip konaktan ¢ikt: ve dogruca hana déndii.

*

Onun igeri girdigini goren Nicole, giiriiltiilii nege tezahiirlerine
kendini kaptirmadi. Sadece endigeli yiizii iyi bir giiliimsemeyle ay-
dinland1. Sonra canla bagla sofray1 hazirlamaya koyuldu.

Pardaillan tath ve keyifli bir sesle:

“Madam Nicole, size emanet ettigim mektubu yine bana verebi-
lirsiniz. Onun higbir 8nemi kalmadi. Gordiiniiz ya, yine sapasaglam
déndiim igte...”

Kadin mektubu getirince, gévalye kigid pargalayip ocaga atti.

Bu sirada Jehan da handan igeri girmisti. $6valye bir ¢ocuk gibi
sevinerek bagirdr:

“Tam vaktinde geldiniz, azizim. Bir kere beni, sizi aramaktan
kurtardiniz. Sonra bana, yemeg;i birlikte yemek zevkini vermis ol-
dunuz. Hemen itiraza kalkismayin canim. Daha yemek yemedigini-
zi, yiiziiniizden anladim.”

Delikanly, bitkin bir haldeydi:
“Dogrusu, yemek aklima bile gelmedi,” dedi.

“Ben anladim efendim. Hemen suraya ¢okiiverin... Zaten yalniz
bagima sofraya oturmak hosuma gitmez. $imdi sizinle hem angtinr,
hem de ¢ene ¢alanz...”

Sofranin bagina kargilikli oturdular. $évalye, Jehan'in merak igin-
de, heyecanli ve ¢ok yorgun olmasina ragmen istahla yemek yiyigine
pek sevindi. Delikanly, biitiin giin aramadig yer birakmadigini an-
latiyordu. Anlactiklan epey uzun siirmiigtii, ama sonug bir tek ciimle
ile 6zetlenebilirdi: Bertille’in izine higbir yerde rastlayamarmgti.

So6valye, delikanliy1 bitmez tiikenmez bir sabir ve sogukkanlilikla
dinledi. Onun hesabina kendisini tevkif ettirdigine dair tek kelime
bile soylemedi. Hele Saétta’min delikanliyr gammazladigindan hig
sz agmadi.

Nihayet yemek ve sohbet bitip de Yigit Jehan izin istemek iizere
ayaga kalkag vakit, sovalye, delikanliy: tekrar yerine oturtarak dedi
ki:
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“Benim misafirim olmaniz: rica edecegim. Evinize ddSnmemeni-
zin daha hayirh olacagini saniyorum.”

Jehan hayretle sordu:

“Neden mosyo?”

P . . 3 )

Ciinkii artik sizin orada pek emniyette olamayacaginizdan emi-

nim... Malum ya, daha Concini ile de hesabimzi gormiig degilsi-
niz. Size miithig bir kin beslediginden ve ilk firsatta sizin caniniza
kiyacagindan giiphem yok. Evinizi de bildigi igin, onun sizi orada
bastinverip tevkif ettirecek kadar sézii gegen bir adam oldugunu siz
de bilirsiniz.”

Jehan tasasiz bir tavirla omuz silkip cevap yerine eliyle kilicinin
kabzasina vurdu.

Pardaillan séziine devamla:

“Cesur oldugunuzu ve higbir seyden yilmadiginizi ben de bili-
yorum,” dedi. “Ama Concini’nin size apagik saldirmayacagini da bi-
liyorum. Arkadan ve hi¢ ummadiginiz bir zamanda ansizin hiicuma
ugrayacaksiniz. Ya kotii bir tesadiif sonucu yakalanir ve yaralanirsa-
niz, o zaman Matmazel Saugis’in hali ne olur?”

Jehan bu sozleri duyunca sapsan kesilmisti. Derhal kararin ve-
rerek s6ylendi:

“Haklhisimiz.”

Pardaillan yiiziinde hahf bir tebessiim belirerek s6ziine devam
etti:

“Gérdiiniiz mii ya? Demek artik misafiim olmay kabul ediyor-
sunuz?”

Jehan, sévalyenin bu sézlerinden son derecede memnun kalmig-

t:

“Size biitiin kalbimle tegekkiir ederim,” dedi. “Ben tehlike aninda
nereye gidecegimi pek iyi bilirim. Bu konuda hig tasaniz olmasin.”

Sovalye, delikanhinin kendisine yapilan teklifi gururuna yedire-
meyerek reddettigini anlamisti. Zaten boyle bir durum kargisinda
kendisi de ayn1 geyi yapmaz miydi? Onun igin fazla 1srar etmedi.
Fakat su sdzleri sdylemekten de kendini alamada:

“(")yle yapin ki yeni evinizi kimse bilmesin. Hatta...”
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“Hatta babaniz bile...” diyecekti, fakat susmay1 dogru buldu.

Fakat beri yanda, Jehan’in da siipheleri giinden giine artmig ve
delikanls, Saétta'nin niyetini her ne pahasina olursa olsun 6grenmeye
karar vermisti. $6valyenin yarida kestigi ciimlesini tamamlada:

“Hatta babam bile, degil mi?” dedi. “Hi¢ merak etmeyin...”

Bu sozii pek tabii bir tavirla ve sdvalyenin bir bakima acayip go-
riinecek dgiidiinii garipsemeden sdylemigti. Pardaillan ise iginden
kendi kendine lanet okumaya baglamig, agzindan kagirdig: séze bin
kere pisman olmustu, Jehan bu meselenin iizerine daha fazla durma-
ya liizum gdrmeden hizh adimlarla handan gikarken, sovalye arka-
sindan seslendi:

“Az kalsin unutacakum... Truanderie Sokagi'nda, Ask, Kuyu-
su'nun kargisindaki evde oturan birini tanir misiniz?”

Jehan biitiin dikkatiyle sovalyeye bakip cevap verdi:
“Orada kalan tek bir kisi taninm.”

Sévalye, kayimiz bir eda ile sordu:

“Kimdir?”

Jehan bir an durup gézlerinin igine bake:

“Babam!”

Pardaillan, biitiin sogukkanliligina ve hislerini zapt etmesini bi-
len bir insan olmasina ragmen yerinden sigradi. Delikanl: ise garip
bir sekilde giiliimseyerek, bir tek kelime bile s6ylemeden handan
disan ¢ikt1 ve govalyeyi orada yapayalniz, sagkin bir halde biraker.

20



IKINCI BOLUM

Okuyucudan bizi kralin kiigiik odasina kadar takip etmesini rica
ediyoruz. Bu kiigiik odanin devamindaki yatak odasina daha énce
degindigimizi haurlarsimz. Bu iki oda kral igin o kadar 6zeldi ki sa-
dece gok yakinlarinin buraya girmesine izin vardi. Kralin dostlanyla
zaman gegirdigi samimi bir yerdi burast...

Ertesi giin, sabah vakti, Fransa Krali [V. Henri, pek candan dost-
larin1 ve yakinlanni kabul ettigi yatak odasinin bitisigindeki kiigiik
odada Sully ile bag baga konuguyordu.

Sully, bir giin 6nce $6valye Pardaillanin sdylediklerini goz
oniinde tutarak, kralla gériigme dileginde bulunmug ve IV. Henri’ye
kraligenin istediklerini yerine getirmesi ve takdis tdreni igin bir giin
tespit etmesi igin onu ikna etmeye ugragmgt1. Fakat kral, yle uzun
boylu diisiiniip tasinmadan her diisiinceyi kolayca kabul edecek bir
adam degildi. Sully, bu yoldan amacina eremeyecegini anlayinca,
Pardaillan’in kendisine neler anlattigini bagindan sonuna kadar hika-
ye etmeye koyuldu.

Fakat vekil daha ilk s6zlerini sylerken, Henri sapsan kesilmig
ve kendini zorlukla bir koltuga atabilmisti. Bir giin, birisi tarafindan
oldiiriileceginden korkuyor ve bu korku, kafasindan gikmak bilmi-
yordu. Vekil hikayesini bitirdigi vakit, telagini saklamayan kral, elle-
rini iiziintiiyle dizlerine vurarak ayaga firlad1 ve inler gibi s6ylendi:

“Beni &ldiirecekler! Beni 6ldiirecekler, aziz dostum. Bu sehirden
olii bedenim gikacak!”

“Dostlarinizin tavsiyelerini dinlerseniz, sizi kimse 6ldiiremez,
majeste...”

“Peki ya sonra ne olacak? Hadi gii¢ bela bahara kadar kimsenin
beni oldiirmeyecegini kesinlestirdim diyelim. Ondan sonra ne ola-
cak?”
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“Size $6valye Pardaillan'in sdylediklerini tekrarlayayim, majes-
te... O dedi ki: ‘Béylelikle bir yil kazanmig olursunuz. Bir yil az sey
degildir saninm.’ O zamana kadar sizin biiyiik planlannizi® gergek-
lestirmek igin yeterince hazirlanmis olacagz, majeste. {lkbaharda
Almanya'ya sefere gikar ve katillerin hangerlerinden kurtulursunuz.
Bu seferin biiyiik bir zaferle sonuglanacagindan hig siiphemiz yok.
Almanya’dan 8yle biiyiik bir san ve serefle doneceksiniz ki, sizin igin
kotii diigiinceler beslemek kimsenin aklina gelmeyecek.”

IV. Henri, bu sdzlere cevap vermedi. Her zaman yapug: gibi,
uzun adimlarla odada bir agag bir yukan dolagmaya koyuldu. Bir
yandan vekilin sdylediklerini dinliyor, bir taraftan da diiiiniiyordu.
Epey ince eleyip sik dokuduktan sonra, yapilan bu teklifi uygula-
maktan hig zarar gdrmeyecegini hatta belki bundan biiyiik faydalar
elde edecegini kestirmekte gecikmedi. Nihayet:

“Pekil” dedi. “Oyle olsun. Bu isin iginden gikmak igin ben de
bagka are géremedim. Ama benim diisiindiigiim sefere bu kadar er-
ken gikabilmek igin gok para lazim... Bu paray1 bulabilecek misiniz?”

Sully kendinden emin bir tavirla cevap verdi:

“Gerektigi kadar, hatta ondan da fazla para bulabilirim. Majeste-
leri su kigida bir kere bakmaya tenezziil buyururlar m?”

Sully, bu s6zii sdylerken Saétta’dan aldig: kgudi krala uzatmugn.
IV. Henri, ¢ok iyi 8grenim gdrmiig bir krald1. lyi Italyanca ve Is-
panyolca bilirdi. Bu bakimdan yazilanlan anlamak igin terciimana
ihtiyac1 yoktu. Kagidi gabucak okudu:

“Neymis bu hazine?” dedi. “Uzerinde durmaya degecek bir sey
mi bari?”

“Bu on milyonluk bir hazine, majeste!..”

“Hadi canim! Muazzam bir servet, desene...”

Sully, Fausta’nin hazinesi hakkinda neler biliyorsa her seyi kisaca
krala anlatti. Sézlerini géyle bitirdi:

“Bu milyonlar, savag hazirliklanmizi tamamlamakea pek isimize
yarayacaktnr, majeste.”

2. Bu biiyiik plan Avusturya Hanedanr’na karg1 Cléves ve Juliers Diikaliklan

zamamnda yapilmas: planlanan muharebe hazirhklandir.
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“Oyle ama hazine bizim mahimiz degil ki...”

“Bunda yaniliyorsunuz majeste... Bu hazine, yirmi yildan beri
size ait olan topraklarda yatip duruyor ve o kadar zamandir sahibi
meydana gikmadi. Ustelik hazineyi buraya saklayan kimse, ne siz-
den 6nce Fransa kraligesiyle, ne de sizinle hi¢bir anlagma yapmustir...
Kendisine karg1 higbir taahhiidiiniiz yok. Kralin topraklannda bu-
lunan her sey krala aittir. Bunu da aynica hukuk bakimindan ispata
liizum var mi?”

Sully nihayet kralin ilgisini uyandirmay: bagarmisti. Bu hazine
yabana atilacak bir servet degildi. Sully, kral dediklerine razi ettikten
bagka, Yigit Jehan'in milyonlarini kralin kasalarina koymak igin ne
gerekliyse yapmak konusunda yetki de aldi.

Henri bir karar verdigi vakit, bu karan hemen uygulamak igin
sabirsizlanir, gabucak harekete gegmek isterdi. Nitekim simdi de
takdis tSreni hakkinda vermis oldugu karan hemen kraligeye bildi-
rip bu isi halletmeyi aklina koydu ve kendisini yanina gagrtti.

Kralige bu beklenmedik davetten endiselenmisti. Fakat bu en-
digesi uzun siirmedi. Henri, kansinin bir koltuga oturdugunu goriir
gormez sdze bagladi:

“Madam, diin aksam benimle goriigmek istediginizi haber ver-
miglerdi. Acaba yine takdis tdreniniz hakkinda m1 konugacagz?..”

Marie de Médicis, bir aksam 8nce kocastyla konugmak istedigini
bildirmig ve bu haberi yollarken de tabii yine Concini ile kansinin
israrla teklif ettikleri tdren meselesinden s6z agmay: diigiinmiigti.
Fakact kralin, kendisini Sully’nin yaninda kabul ettigini gériince, bu
sefer de reddedilecegini sanarak, kirgin bir tavir takindt:

“Gergi yine o mesele hakkinda konugacaktim ama ggriiyorum
ki, her zamankinden bagka bir sonug elde edecek degilim, majeste!”
dedi. “Kralige zaten artik krala higbir dedigini yaptiramaz oldu. Kral
yalmz kendi...”

Henri, Marie’nin, sézii déndiiriip dolagtinp yine kendi gapkin-
liklanina ve agk maceralanina getirecegini sezerek tam vaktinde s6zii-
nii kesmeyi dogru buldu:

“Yaniliyorsunuz, madam... Gergi simdiye kadar o istediginizi
reddediyordum ama bugiin kabul etmeye karar verdim...” dedi.
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Marie de Médicis, hi¢ ummadig bu degisiklik kargisinda gagirip
kald:. Kekeleyerek:

“Nasil?” diye sordu. “Sahi mi? Kabul ediyor musunuz?”

“Evet, kabul ediyorum. Ciinkii Sully ile birlikte baz1 6nemli ka-
rarlar verdik. Oniimiizdeki bahara, sefere ¢tkma ihtimali var. Dikkat
edin, muhakkak sefere gikacagim demiyorum. [htimali var, diyorum.
Kral burada yokken, siz krala naiplik edeceksiniz, madam... Bu gé-
revi tam yetkiyle yapmanizi isterim. Bu bakimdan, bize biiyiik mas-
raflara mal olaca@; halde, sizin takdis tSreninizi yaptirmak istiyorum.
Hatta bu toren igin 20 Eyliil giiniinii segtigimi de syleyebilirim.”

Kralige, Concini kendisini bu torenin yapilmasina zorlarken, ne
amag giittiigiinii tabii bilemezdi. Marie’nin, bu tdrenin iistiine bu
kadar diigmesinin sebebi tamamen kendini gostermekei. Thtisgamuyla
goz kamagtirmaktan bagka bir amac1 da yoktu. Uzun zamandr kra-
lin reddettigi bu istegin birdenbire yerine getirecegini 6grenince o
kadar sevindi ki, sarayin gorgii kurallarini tamamen unutarak yine
kadinca bir hareket yapti ve krala dogru kogup Henri'nin iki elini
tutarak, igten gelen bir seving ve heyecanla sikarken, bir yandan da
bagird::

“Ne iyi yiireklisiniz, Henri! Size nasil tesekkiir edeyim, bilmem
ki... Beni ¢ok sevindirdiniz!”

Kral, garip hiiziinle séylendi:

“Evet, iyi yiirekliyimdir. Bunu, ben aruk burada olmadigym za-
man daha iyi anlarsiniz.”

Marie de Médicis'in, kocasina olan sevgisi higbir vakit uzun siir-
mezdi. Simdi de gabucak uguverdi. Kadin firsatini bulmugken, Hen-
ri'den bir seyler daha koparmaya yeltenerek:

“Mademki kral bugiin bana iyilik yapma istegindedir, o halde
kendisinden bir gey daha rica edecegim,” diye sylendi.

Kral, kaglarini kaldirarak sordu:
“Neymis o rica?”

“Param kalmadi, majeste...”
Henri sinirlendi:

“Yine mi?”
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“Bu sefer gok az isteyecegim, majeste... Yalniz yirmi bin frank...”
Kral alaya baglad::

“Yuh! Cok azmig dogrusu... Siz yirmi bin frang: bu kadar kii-
¢iik mii goriiyorsunuz? Ne saniyorsunuz, madam? Biz milletimizi
ag gozlii Concinilerinizin gébeklerini sisirmek igin mi galigunyo-
ruz saniyorsunuz? Size verdigimiz biitiin paralann, onlarin ceplerine
akugim bilmiyor muyuz saniyorsunuz. Yok madam, yok!.. Ben iyi
yiirekliyim ama aptal degilim!”

Kralige de adamakilli kizmigti. Pek hir¢in ve dokunakli bir eda
ile dedi ki:

“Metreslerinizi memnun edeceginiz zaman bu kadar ince eleyip
stk dokumuyorsunuz ama...”

Henri, ayagini 6fkeyle yere vurdu:
“Buranin efendisi benim, madam! Ben ne istersem o olur.”
Marie alayc1 bir tavirla krali selamladi:

“Pekila, dyle olsun... Ben, manastin igin yardim dilemig olan
Montmartre bagrahibesine, Tann adina istedigi paray1 verecek kadar
zengin olmadigimi sSylerim. Benden para isteyecegine gitsin Ma-
dam Vemeuil’den istesin. Ciinkii buranin efendisi olan kral, kansina
vermek istemedigi seyi ona bol bol veriyor.”

Ve az 6nce kralin kendisini sevindirdigini bile unutarak, kizgin

adimlarla kapiya dogru yiiriidii.

Fakat kralla Sully, Montmarere bagrahibesinin para istemis ol-
dugunu duyunca birbirlerine bakmug, meseleyi hemen anlamglard:.
Kral, derhal yumugayip kansinin arkasindan seslendi:

“Bir dakika durun, madam. Aceleniz nedir? Ben demek istedim
ki eger istediginiz paralar, o yiizsiiz italyanlann ceplerine gidecek-
se vermem. Fakat dediginiz gibi hayirh bir iste kullanacaksaniz o
bagka... Hem zaten kendilerini Tann'ya adamig kizlan, bir kralige
olarak eli bog dondiirmeniz dogru olmaz. Anlatin su isi bana, neymigs
bakalim...”

Kralige, Henri'den istedigi paray1 koparacagini anlamist. Kral,
kendisine oldukga agir s6zler sdylemisti ama kralige istedigini elde
edecegini anladiktan sonra, bu gesit hakaretlere kulak asmazd....
Onun igin yiizii de hemen giildii. Kralda da Léonora’nin kendisine
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gostermis oldugu gibi bir kagit bulundugunu bilmedig; igin, hig far-
kinda almadan, agzindan bir sir kagirds:

“Sadece gu, majeste... Bagrahibe, Montmartre Manastin’nin aln-
da bir mahzen ve bu mahzende de Saint-Denis zamanindan kalma
kiigiik bir mihrap bulundugunu haber almis. Buralarda aragirma-
lar ve kazilar yapmak, bir kutsal mihrabi meydana gikarmak istiyor.
Boyle bir aragtirma epey paraya mal olacak. Oysa manastinn kasasi
tamtakir. Pek tabii olarak memleketin kraligesine, bana bagvurdu.
Istedigim yirmi bin frank bu ise yaunlacakur. Bu, Fransa sarayina
seref verecek bir is degil mi?”

Henri bu sozleri dinlerken, Sully’nin yiiziine bakmigt1. Vekil de
ona yaklagarak kulagina bir geyler fisildadi. Marie de Médicis, bu
gizli konugmay1, endiseli bakislarla seyrediyordu. Ciinkii Sully hazi-
ne iglerinde yetkili biriydi ve kraligeye oldugu kadar, kralin yavuklu-
lanna da paray: o verirdi. Bununla birlikte, Marie’nin endisesi uzun
siirmedi. Kral pek nazik bir tavirla séze koyuldu:

“Sizi bdyle hayirh bir ige yardimda bulunmak zevkinden mah-
rum etmek istemem. Mdsy6 Sully istediginiz paray: versin. Ama
ufak bir jarnm da var...”

“Nedir o, majeste?..”

“Bu ig bana pek hayirh bir ig goriindiigii igin, yalmz paraca yar-
dim etmeyi yeterli bulmuyorum. Aragnrmalar sirasinda oray: mu-

hafaza altina almak, hatta aragnrmalan kendim y&nemmek istiyorum.
Bunu, benim tarafimdan, liitfen bagrahibeye sdyleyiverin.”

Marie de Médicis, kralin bu sézleri neden sdylemis oldugunu
bilmedig;i i¢in, Henri'nin gergekten bu kutsal ise kaulmak istedigini
sand1 ve kocasindan koparmig oldugu seye pek sevinerek mutlu bir
tavirla sylendi:

“Elbette... Kral daima efendidir ve onun istedigi olur.”

Ve aylardan beri kendisini takdis t6reni igin kigkirnp duran Con-
cini ile kansina, nihayet krali raz1 ettigini miijdelemek igin etekleri
zil ¢alarak odadan ¢iker.

Ne Léonora, ne de Concini, Marie de Médicis’den bu haberi
aldiklan vakit, Fausta'nin hazinelerini ele gegirme ugraglannda kral
ve Acquaviva ile kargilagacaklanni asla akillanna getirmediler.
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UCUNCU BOLUM

Yine o giin, aksam yemegi vakti, ii¢ sadik arkadagina bir veda
yemegi vermek isteyen Yigit Jehan, Escargasse, Carcagne ve Grin-
gaille’i bir meyhaneye gétiirmiigtii.

Delikanl, bu ii¢ arkadaga pek sert ve ters davranirdi ama onlara
ok derin bir arkadaghk sevgisiyle baglydi. Artik iig arkadagindan
aynilmak zorunda oluguna fena halde iiziiliiyordu.

Fakat ii¢ ahbap ¢avuglar, elebaglaninin kendilerini bu aksam ne-
den meyhaneye gétiirdiigiinii bilmiyorlardi. Bu yiizden pek negeli
bir yemek yediler ve bol bol igtiler. Jehan da onlann keyfini kagir-
mamak igin arkadaglanna hem yemek boyunca bir sey gitlatmad,,
hem de sevingli gériinmeye galigt1.

Fakat nihayet yemek bitip de tekrar sokaga ¢iktiklan vakit, tigii-
niin de adamakilli gakirkeyif olduklarin1 gériince, séyleyecegi seyin
sirast geldigine hiikmetti, o kadar ugragmasina ragmen sogukkanhli-
gin1 koruyamayip heyecanlanarak birdenbire konugmay: kisa kesme
kararin verdi ve séylendi:

“Sevgili cesur arkadaglarim, bundan boyle eski yasayisimiza de-
vam edemeyecegiz, aynlmamz gerekiyor. Siz buradan saga y6nelin,
ben de sola gideyim. Yolunuz agik olsun...”

Jehan bir nefeste sdyledigi bu sdzlerden sonra hemen aynlmaya
kalkt1 ama iig ahbap gavuslar, delikanlinin séylediklerini duymamug-
¢asina yolu iizerine dikilip sordular:

“Ne emir buyuruyorsunuz, reis?”

Jehan'in ne demek istedigini anlamamiglardi. Anlamamiglard:
ama igin altindan ac1 ve kétii bir seyler gikacagini da hissetmis ol-
duklar: igin keyifleri kagivermigti. Delikanh gayet tath bir tavirla:

“Artik sizlere verilecek emirlerim yok, arkadaglar!” dedi. “Ben
bundan béyle reisiniz degilim. Anliyor musunuz? Artik ararmizda
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her sey bitti. Birbirimizle vedalagip ebediyen aynlmamiz gereki-

»

yor.

Ug ahbap avuslar ne yapacaklanni, ne diyeceklerini sagirmug bir
halde birbirlerinin yiiziine bakular. Yiizlerinde renk namina bir sey
kalmarmug, sarhogluklan bir an iginde ugup gitmisti. Endigeli tavirlarla
sormaya koyuldular:

“Bizi kovuyor musunuz?”

“Bir su¢ mu isledik?”

“Siz olmazsaniz, bizim halimiz ne olur?”

Jehan ayni tath sesiyle:

“Sizi kovdugum flan yok!” dedi. “Bir sug islemis de degilsiniz.
Fakat artk aynlmamiz gerekiyor.”

Tamamen ayildiklan igin meseleyi artk iyice anlarmiglardi. Hatta
ilk defa olarak Jehan'dan da gekinmediler. Nitekim Gringaille, hig
cekinmeden bagird::

“Aynlacakmigiz! Laf! Neden aynliyormuguz, efendim? Mahkim-
lara bile neden hiikiim giydiklerini sylerler be!..”

Oteki ikisi de onun soyledigine kauldilar:
“Oyle ya! Sebep neymis? Niye aynliyormusuz?”
Jehan iiziintiilii bir tavirla:

“Ciinkii bundan bdyle yasamaya karar verdigim yeni hayatta be-
nimle beraber olmaya kalkigirsaniz aglikean dliirsiiniiz...”

Ug ahbap cavuslar, yine hayret iginde birbirlerine bakindilar.
Yine bir gey anlariyorlardi. Ellerini kiliglannin kabzasina vurarak:

“Neden agliktan 6lecekmisiz?.. Bu sag olsun! Nasil olsa yamimiz-
dan ayiracak degiliz ya...” dediler ve az 6teden gegen temiz giyimli
bir yolcuyu gostererek, onu soyabileceklerini anlatan isaretlerle s6z-
lerine eklediler:

“Nasil olsa, béylelerinin de bini bir para!”
Jehan, hemen cevap verdi:

“{ste ben artik bunu yapmak istemiyorum... Buna basbayag hir-
sizlik derler.”

“Himsizlik me?..”
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Bu soru iig agizdan ayni anda firladi. Yiizlerinde endigeyle kan-
sik bir sagkinlik ifadesi belirmisti ve birbirlerine, “Acaba gildirdi mi?”
demek istercesine bakiyorlard:.

Onlann aklindan gegeni derhal seziveren Jehan bagirdi:

“Anlamiyorsunuz, degil mi? Elbette anlamazsiniz... Bir zamanlar
ben de sizin gibi yoksulun payini zenginin sirindan gikarmanin dii-
riist ve hakl bir sey oldugunu sanirdim. Ama simdi bana yanildigim
ogrettiler. Aruik gergegi biliyorum. Yillardir hisizhk yaparak yaga-
digim biliyorum. Evet, ben hirsizdim... Bunu diisiindiikge utan-
cimdan yerin dibine giriyorum. Tekrar o eski hayata donmektense
olmeyi tercih ederim.” ’

Delikanh ciddi konuguyordu. Vay canina! Ug arkaday, aruk
bunu anlamig ve ne diyeceklerini sagirmiglardi. Ne olmugtu bu Yigit
Jehan’a? $imdi bir tiirlii anlayamadiklar: su acayip diisiinceleri nere-
den edinmigti?..

G6z ucuyla birbirlerine bakip hemen anlagtilar. Mademki Jehan
boyle diigiiniiyordu. C)yleyse onlar da onun istedigi gibi yapacak,
onun gibi yasayacaklardi. Onlar da Jehan gibi diiriist, davranacak,
namuslu bir dmiir siireceklerdi. Yeter ki onun emrinde olsunlard...
Bu diigiincelerini delikanliya, dillerinin déndiigii kadar anlatular...

Jehan, ii¢ arkadaginin kendisine kars1 gosterdigi bu baghliktan
pek duygulandi. Fakat bundan sonra kendisi yoksulluk gekmeye
karar verdiyse, onlan da sefalete zorlamaya ne hakki vardi?.. Buna
gonlii bir tiirlii raz1 olmuyordu. Bu diigiincesini onlara da agt.

Gringaille, pek tasasiz bir tavirla:

“Oliim hepimizin alninda yazili... Bir giin nasil olsa Slecek degil
miyiz? Eger beni kovmakta israr ederseniz, ben kendimi Pont-Neuf
Képrﬁsﬁ‘nden nehre atveririm!”

Obiir ikisi de bir agizdan haykird::
“Biz de dyle...”

Jehan ii¢ arkadaginin teklifine boyun egmekten baska gare gi-
remedi.

Ug ahbap gavuglar her giin oldugu gibi, yine sabahlari Jehan’a
ugrayip verecegi emri sormayi kararlagtirdilar. Bundan sonra da ona
biitiin varliklanyla ve her zamankinden daha fazla bagl kalacaklar-
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du. Jehan da durumunun pek yakinda diizelecegini umuyordu. Ug
arkadag o0 zamana kadar kendi baglannin ¢aresine bakacakn. Fakat
para kazanmak igin artik diiriist ve namuslu bir yol segeceklerdi. Bu
hususta iigii de teker teker yemin ettiler.

Zaten simdiki halde, Concini'den sizdirmis olduklari para ve
miicevherlerle epey zenginlegmis, iistlerini baglanni yenilemis, ek-
sikliklerini tamamlamug, hatta kendilerine gére bir ev tutmuglard:.
Buna ragmen ceplerinde de yine bir siirii para kalmug, iistelik [tal-
ya'dan getirdikleri miicevherlere hi¢ dokunmamuglardi. Bu kadar
varlik, iyi giinler gelinceye kadar onlan bol bol idare ederdi...

Zaten Jehan'in onlardan ayrilmak istemesinin tek sebebi, on-
lan gegindiremeyecegini aklinin kesmis olmasiydi. $imdi onlann
durumlannin kendisininkinden bile saglam oldugunu gdriince ra-
hatladi. Ustelik arkadaslanyla yine beraber olacakei. Bu diisiinceyle
keyiflenen Jehan negeli adimlarla, ii¢ ahbap ¢avugtan aynld.

Escargasse, Gringaille ve Carcagne, sokagin ortasinda durup,
delikanlinin uzaklagmasini hiiziinle seyrettiler. Yigit Jehan g6zden
kaybolunca, onlar da eve dogru yola koyuldular.

Yoldayken bu hiizniin onlani susattigini hissettiler. Bu yiizden
Paris’in kenar mahallerinin birinden, igtikge damak yakan Petit Cla-
iret sarabindan alt siirahi aldilar. Bu garaba iigiiniin de zaafi vard:.
Aldiklan sarap miktarina da bakilirsa yolda epey tartisacaga benzi-
yorlardi.

iglerinden biri ag karna sarap igmenin mide igin oldukga kétii
oldugunu sdyledi. Digerleri de onu onayladilar. Carcagne agz su-
landiran bir kaz yemegi aldi. Escargasse da goziinii bol sanimsakli
domuz sotesinden ayiramiyordu. Gringaille de bu listeye muhtegem
bir jambonla giizel tiitsiilenmig bir sosis ekledi.

Acken gozleri o kadar dénmiigtii ki, bu aligverisin ashinda biraz
fazla kagtigim olduk¢a ge¢ anladilar. Ama endigelenmediler bile.
Hatta bu yemeklerin yanina biraz patates ve ekmek bile eklediler.

Gozlerine Yigit Jehan'in en sevdigi sarap olan Vouvray takild:.
Tabii bir Vouvray birkag tath kurabiyeyle giderdi. O yiizden ii¢ sige
Vouvray ekleyip birkag tane tatl hamur isi eklediler.

Tiim bunlan bir esek gibi yiiklendiler ve Bout-du-Monde So-
kagi'ndaki evlerine gittiler. Bu sokak surlara ¢ikiyordu. Ve tabii ki
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Montmartre kapisina. Bu ii¢ arkadag, geregi gibi, zemin katta yagi-
yorlardi.

Bu rahat dedikleri ev aslinda bir ¢opliikeii. Igeride masa niyetine
kullandiklan eski bir sandik, giiriimeye yiiz tutmakta olan ahgap bir
bank ve kink dokiik bir merdiven vardi.

Bir kogede her biri birbirinden agir ii¢ agir silte bulunuyordu.
Barttaniyeleri oldukga saglam goriiniiyordu. Fakat garsaflan yokeu.
Odada kocaman bir de §émine bulunuyordu. $ans eseri bu sémine-
den kaynakl: bir yangin ¢iksa ortalikea higbir gey kalmazdi.

Evlerinde muhtesem bir sey kesfettiler. Arka pencerelerde, du-
vardan epey yiiksekte bir gat1 kan penceresine benzeyen iki tane
pencere vardi. Bu pencereden boydan boya meyhanelerin uzadig
meyve bahgeleri goriiniiyordu. Biraz daha ileride kral tarafindan
iyice kusatulma emri verilen Villeneuve sur Gravois® suru goriinii-
yordu. Bu pencere Paris’in manzarasini ve dogasim gozler dniine
seriyordu.

Aldiklan yemekleri ve saraplan eski sandigin iistiine koydular.
O kadar aglardi ki neredeyse tokluk hissini unutacaklardi. Yemegin
iizerinden iki saat gegti ki bu ziyafet masasina tekrar gegtiler. San-
ki orug tutuyormus gibiydiler. O midelerinde sonsuz bir kara delik
vardi da ne yerlerse yesinler onu bir tiirlii doldurarmiyorlardi.

Ug ahbap avuslar, Jehan’in kendilerine sdyledigi sozlerden,
hasta oldugu sonucuna vardilar. Hatta bir zamanlar az kalsin rahip
olacak olan ve arkadaglannin arasinda bilgin geginen Carcagne, Je-
han’in aklin1 geytana kaptirmig olma ihtimalinden s6z etti. Ona ka-
lirsa, Jehan birkag defa kiliseye gétiirmeli, okutup iifletmeli ve sey-
tandan kurtarmaliydi. Bu goriige 6teki iki arkadagin da akillan yatu.
O kadar ki, delikanhy: okutup iifletmek igin gerekli paray: hemen
bir kenara ayinverdiler.

Carcagne nihayet dayanamayip s6ylendi:

“Camim, bu reisi bir dirlii anlayamiyorum ki... Biz hep namuslu
insanlar olarak yagamadik mi?”

Escargasse anldu:
“Tabii... $imdiye kadar bir kimse karsimiza ¢ikip da bize, ‘Siz

3. Bugiinkii Bonne Nouvelle Bulvan ve mahallesi. (M. Zévaco’nun notu.)
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hirsizsiniz, namussuzsunuz!” dedi mi, demedi. Eee, dyleyse?..
Gringaille itiraz etti:
“Camim, sizinki de laf mi? Jehan béyle diisiiniiyor igte...”

Mademki Jehan béyle diisiiniiyordu, su halde akan sular durur-
du. Ug ahbap gavuglar, Jehan’in s6ziinii dinler gériiniip el alundan
yine bildikleri gibi haydutluk, soygunculuk etmeyi akillanndan
bile gecirmediler. Ciinkii séziinde durmamayx biiyiik bir serefsizlik
sayarlardi. Nitekim simdi de nasil namuslu birer insan olacaklan-
m1 tasarlamaya ¢ahgiyorlardi. Mademki Jehan istiyordu, onlar da bu
istege boyun egeceklerdi. Fakat namuslu olabilmenin yine paraya
dayandig sonucuna varmakta gecikmediler. O zaman ne kadar pa-
ralari oldugunu hesaplamak ihtiyacini duydular. Hesap sonunda dore
yiiz frank kadar bir paralan oldugu anlagildi. Az degildi ki... Ustelik
Concini'den sizdirdiklan miicevherler de vard:.

O aksam bu miicevherleri derhal paraya gevirmeye karar verdi-
ler, ertesi giin de bu isi hallettiler. ftalyan'dan kopardiklan miicev-
herler, iki bin sekiz yiiz frank tuttu. Aruik ellerinde ii¢ bin iki yiiz
frank para vardi. Bu kadar para ile bir yil, bolluk i¢inde yagamak isten
bile degildi. Ama...

Gringaille’in, Perrette adh gok giizel bir kiz kardesi vardi. Oku-
yuculanmiz, Gringaille’in, kiz kardeginden bahsetmis oldugunu ha-
trlayacaklardir. Cocuklugu hastaliklar iginde gegen bu yavrucak,
simdi on sekiz yaginda, dilber bir kiz olmugtu. Gergi Perrette, bir
serserinin evladiydi. Fakat o, abisi gibi babasinin izinde yiiriimemig,
hayatin1 namusuyla ve almnin teriyle kazanma yolunu tutmustu.
Gergi gok zarif ve narin yapiliyds, fakat 8yle olmasina ragmen, agir
bir meslek olan ¢amagircilikla geginirdi. Son derece saf, iyi ahlaki: ve
akilh bir kiz olan Perrette, 6mriinde agk nedir bilmemisti. Ama onu
deli gibi seven biri vardr: Carcagne...

Carcagne, bu geng kiz1 deli gibi seviyordu ama o bir serseri-
den, bir hayduttan bagka neydi ki? O kiz ona vanr miydi? Fakat
Carcagne, isin burasini diigiinmedi. Gringaille’e gidip kiz kardegini
istemekten gekinmedi. Gringaille de bu istegi garipsememis olacak
ki, meseleyi kiz kardegine agt1. Fakat Perrette, abisinin Carcagne’yi
goklere gikarmasina ragmen, bu evlenme teklifini pek ters kargila-
di. Heniiz evlenmeyi akhna bile getirmedigini séyleyerek kesip att1.
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Ama Gringaille pek sabirhydi. Geldi gitti, Perrette’e bu konuyu agti
ve sonunda kizcagz o kadar bezdi ki abisini bagindan savmak igin:

“Dur bakalm. Bir iki yil daha gegsin de...” gibi belirsiz sozler
soylemekten baska gare bulamadi.

Bizim zavall agik bu belli belirsiz vaadi duyar duymaz, sevin-
cinden delirecek gibi oldu ve biitiin 4giklar gibi, sevilmekten higbir
vakit iimidini kesmeyerek, geng kiza niganhs1 géziiyle bakmaya bag-
ladi. Ancak agkinin derinligine ve biiyiikliigiine ragmen, bir isiga
yakismayacak sekilde tika basa kann doyurmakean, korkiitiik sarhog
olmaktan, horul horul uyumaktan da vazgegmis degildi. Ancak ev-
lendikeen sonra derli toplu, diizenli bir koca olmay: diisiiniiyordu.

Boyle olmasina ragmen, Carcagne, hig de bencil bir insan de-
gildi. Ellerinde epey para bulundugunu gériir gérmez, Perrette’in
¢ok narin bir kiz oldugunu hatrlayarak, onun gamagirciliga devam
edemeyecegini diisiindii. Zaten geng kizin en biiyiik emelinin, bin
frank kadar bir sermaye toplamak ve bununla bir gamagirhane agip
is¢i gahgtirarak zenginlerin gamagirlarimi yikamak oldugunu biliyor-
du. Bu i§ Perrette igin hi¢ yorucu olmayacakei. Carcagne, Gringa-
ille’e Perrette’in emelini gergeklestirebilmek igin, birlikle geng kiza
bin iki yiiz frank vermelerini teklif etti. Gringaille, bu teklife pek
sevindi ve hemen raz1 oldu.

Bunun iizerine ellerindeki parayz iige boldiiler. Fakat iige bsliinen
paray: seyreden Escargasse, iki arkadaginin, kendi paylanndan alu
yiizer frank ayinp da bir tarafa koyduklanm goriince, bunun neye
vardigim sormadan edemedi. Meseleyi hemen ona da anlatular. Vay
sen misin anlatan? Escargasse bir kizdy, bir kopiirdii... Nasil olurdu
da giizel Perrette’e yardim etmek serefinde onu mahrum ederlerds?..

Sonunda Escargasse de kendi parasindan alti yiiz frank ayirip,
otekilerin ayirdig paraya katverdi.

Boylece dilber Perrette, bin frangin hayalini kurup dururken bir
anda bin sekiz yiiz frank sahibi oldu ve Gringaille, magrur kiz kar-
desinin, abisinden baska kimseden bir metelik almayacagim bildigi
igin bu parayi kalkip kendi eliyle Perrette’e verdi.

Ore yandan, iig arkadagin servetleri de boylece bir anda bin dore
yiiz franga inmis oldu. Ama onlar bunu umursamadilar bile. Bu ka-
dar para ile hig olmazsa alt1 ay, tasasiz bir 6miir siireceklerdi ya...
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DORDUNCU BOLUM

Evdeki hesabin garstya uydugu nerede goriilmiiy? Ug ahbap
cavuglann elindeki bin dért yiiz frank, alt ayda degil, tam on bes
giinde suyunu gekti. Ama dogrusunu sSylemek lazim gelirse, ii¢
arkadag hi¢ de vur patlasin, ¢al oynasin diyerek paralan yemediler.
Tersine pek soniik ve miitevaz bir hayatsiirmeye gayret ettiler. Fa-
kat nereden akillarina estiyse, kumara heveslendiler. Is yalniz sansa
kalsa, yine bu para tikkenmezdi. Ne var ki kendileri namuslu olmaya
karar verdiler diye, Paris’in biitiin serserilerinin de namuslu oldugu-
na inanmiggasina hareket ediyorlardi. Oysa bir giin bir meyhanede,
kumarda hilekirhgin ustas: olan ii¢ kumarbaza rastladilar. Oyuna
bagladiklarindan beri bir saat gegmemisti ki, kaz gibi yolunmus,
ceplerindeki para son meteligine kadar ii¢ hilekinn cebine inmisti.
Bu yiizden, meyhaneciye olan borglanni bile 6deyemeden oradan
stvismak zorunda kaldilar.

Birdenbire son derece kétii bir duruma diismiiglerdi. Eskiden
olsayds, bir kdge baginda birini soyup zararlanm gikanrlardi. Ama
simdi bunu nasil yaparlardi. Ciinkii artik namuslu olmaya s6z ver-
mislerdi. O halde yedikleri haltin cezasini gekecek, aghga ve sefalete
gogiis gereceklerdi.

ilk isleri, Concini'nin aldig: sirtlanindaki yeni elbiseleri satip eski-
lerini giymek ve giizelim silahlanni okutup pash kihglan kusanmak
oldu. Ama bu degisikligin getirdigi para da onlan bir haftadan fazla
idare etmedi. Jehan’a durumlan hakkinda higbir sey séylemedikleri
gibi, delikanh da onlann kiliklanndaki degisiklige dikkat etmemig
oldugu igin bir seyin farkina varrmyordu.

Hazirann ilk giinlerinden bir giin 6gleden sonra, saat d6rt sula-
nydi. Hava parlakti. Her seyin yasam sevincini yaydigi o pinl pinl
ogleden sonralanndan biriydi. Gringaille, Escargasse ve Carcagne,
midelerini buran agh@: hissetmemek igin kemerlerini adamakilh
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stkmuglar, sokaklarda serseri serseri dolagiyor, namus kurallarina ters
diismeden, parasiz yemek yemenin caresini anyorlardi. O zamana
kadar kendisini pek gostermeyen sansa giiveniyorlardi. Trahoir’e
ulagmiglardi. Boylece farkinda olmadan Arbre-Sec Sokagr'na girdi-

ler.

Heniiz bu sokakta bir iki adim atmiglards ki, Carcagne birdenbi-
re elini sak diye alnina vurarak bagird:

“Buldum!”
iki arkaday, iimit ve heyecanla sordu:
“Ne buldun?”

“Bedava kann doyurmanin yolunu... Hatta belki de bir siire igin
gesinebilecegimiz bir kapi buldum. $imdi siz hig sesinizi gikarma-
dan su Courbiton Cikmazr’na girip orada bekleyin. Ben sizi gag1-
nncaya kadar sakin yerinizden kimildamayin, tamam mi?”

Bu sozler, Colline Colle’un evinin 6niinde konuguluyordu. Car-
cagne, tam bu evin Sniinden gegerlerken, aralanan perdenin arasin-
dan bir kadinin karaltisim gériir gibi olmugtu.

Yagh kadin, Bertille’in kaginlmasindan bu yana zamaninin go-
gunu bu pencerede gegirmisti. Olaganiistii inatgryd: ve bu kagirma-
dan kazang saglama fikrinden vazgecmemisti.

La Varenne'i aramigti. Ama kralin sirdagi onun evinde saklani-
yordu. Kirbag darbesine gok benzeyen yarasiyla yiiziinii gostermek
istemiyordu. Colline Colle onunla gériisememisti.

Umutlanni Carcagne’ye odaklamigt. Ama geng adam, dedigi
gibi, istedigi gibi gelip onu gérmeye karar vermis gibi goriinmii-
yordu. Ve simdi tam umutsuzluga kapilirken onu gérdii, evinin
oniinde durdu. Penceresini agmakta tereddiit etmemisti. Carcag-
ne’nin, “Iste burada!” demesine neden olan sey buydu.

Gringaille'le Escargasse de yash kadim tamimiglardi. Carcag-
ne'nin ne diisiindiigiinii anlamakea gecikmediler ve iimit iginde gik-
maz sokaga dalip orada beklemeye koyuldular.

Carcagne, istifini hi¢ bozmadan, azametli tavirlarla basamaklan
gikarken, Colline Colle da kapiy1 agti. Adam igeriye girip de kapi-
y1 kapadign vakit, kadin utangag bir eda ile gézlerini yere indirdi.
Carcagne, bir seyler s6ylemek gerektigini goriiyordu. Nihayet bir
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soylev verir gibi konugmaya baglad::

“Dilber kadin! Sizi gériir grmez kalbimi burada unutimug oldu-
gumu hemen anladim. Eger onu bulduysamz saklayin. Sizden geri
isteyecek degilim. Fakat Tann agkina ona kargilik kalbinizi bana ve-
rin, yoksa dayanamam, 6liiriim... Askimizla nasil eriyip bitiyorum,
gormiiyor musunuz?”

Sonra sdyledigi sézleri pek zarif ve etkili bulmug olacak ki ku-
rumlu bir eda ile bryik burmaya koyuldu.

Colline Colle, herhalde 6mrii boyunca béyle seyler duymamg-
t1. Mutluluktan aliklagmug bir halde Carcagne’nin yiiziine bakakaldi.
Adamin yiizii, iki giinliik aghgin etkisiyle sapsanyds, Ote yandan,
giristigi isin ne sonug verecegini de adamakill merak ediyordu.
Gergi kadinin gonliinii kazanmak isten bile degildi ama ya yemek
ikram etinezse diye 6dii kopuyordu. Colline Colle, adamin bu halini
agk heyecanindan sanarak pek sevindi. Ama su soruyu sormaktan da

geri kalmadu:

“Mademki bu kadar iiziintii gektiniz, dyleyse neden o kadar
zaman beklediniz, zavall delikanli? Ben sizi evime davet ettnemis
miydim? Daha 6nce gelseydiniz ne olurdu sanki?”

Carcagpne, yalandan ig gekerek cevap verdi:

“Ah, bilseniz ne kadar hasretinizi ¢ektim, giizel kadin!.. Neyle-
yim ki iinlii bir prensin yaninda ¢ahgiyorum ve onunla birlikte bir
yolculuk yapmak zorundaydim.”

Bu makul yalana Colline Colle derhal inandi. Hele Carcag-
ne’nin, bir prensin yaninda ¢alistigimi séylemesinden gok memnun
kaldi. Delikanlinin agzindan 6grenmek istediklerini kolayca alabi-
lecegini tasarliyordu. Demek o maskeli adam bir prensti?.. Bununla
birlikte Colline Colle hig istifini bozmadi. Carcagne’ye acimig gé-
riindii ve ig gegirerek:

“Vah benim zavall sevgilim!” dedi. “Acilanmz bitecek!” derce-
sine sefkatle stktig elini tutru. Sonra yine bir utangaglhk numarasi
yaparak gozlerini yere indirirken, “Benim adim Brigitte... Ya sizin-
ki2..” diye sordu.

“Benimki de Carcagne... Ah, Brigitte!.. Kalbimin egsiz kraligesil..
Size oliinceye kadar bagh kalacagim! Sizsiz yasayamayacagim iyi-
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ce anliyorum, biz birbirimiz igin yaratlmisiz... Bundan bagka... Ne
diyecekeim?.. Burnuma pek lezzetli bir kizartma kokusu geliyor...
Of! Baska ne diyecektim camm?.. Diyecegim su ki sizi gilginca se-
viyorum!”

Gergekten de burnuna gelen kizartma kokusuyla adamakilh bag:
donen Carcagne, sagkinhgini belli etmemek igin pek kahramanca
bir gare buldu ve Colline Colle’u kucaklayip bir tiiy hafifligiyle kal-
dirarak, onu kemiklerini kiracakmiggasina gégsiinde siktiktan sonra
kadinin siska ve ¢6kiik yanaklanna bir iki 6piiciik konduruverdi.
Ondan sonra da, az 6nce agh@gin belli edecek kadar kendini ko-
yuvermig olmasindan 6tiirii kirdig1 potu tamir ettiginden emin bir
halde kadini tekrar yere birake

Kadimi gogsiinde o kadar sikmigt: ki Colline Colle, kériik gibi
soluyordu. Fakat bu gilginca sevgi gosterisine kizmak géyle dursun,
sevgilisinin kuvvetine hayran kalmigti. Bu hayranhgim belirtmekten
de cekinmedi:

“Aman Tanmn! Bu nasil giig, nasil kuvvet! Ne kadar da gehve-
lisiniz. Bu kadar seviyor musunuz beni gergekten! Ne de giizel bir
mutlulukeur sevilmek... Eminim ki su an diinyanin en mutlu insan
benim!”

Carcagne, artik oynadig oyunu kadina iyice yutturdugunu dii-
siindii. Colline Colle’un kendisine tamamen vuruldugunu hesapla-

y1p hiikkmeden bir erkek edas takind: ve dedi ki:

“Artik anlagtik demekeir. Bundan sonra burada kalacak ve sizi hig
terk etmeyecegim, sevgili Brigitte!..”

Kadin bu sozleri duyar duymaz diigiindii. “Vay! Vay!.. Bu da ne-

siymig byle? Herif buray: kendi evi mi sandi?.. Hele ben ondan 6g-
renecegimi 6greneyim de bak, bir dakika daha burada durabilir mi?”

Fakat Colline Colle, bu diisiincelerini higbir suretle sezdirmeme-
ye gayret ettigi igin Carcagne, kadim kandirdigimi sanarak isi daha
da ileri gotiirdii. A¢hgini saklamaya liizum gérmedi. Bangir bangir
bagirmaya baglad::

“Yemek vakti gelmedi mi, Brigitte? Mideme kalirsa, vakit ¢ok-
tan gelmis de gegiyor olacak...”

Kadin bu sézlere aldirmaz goriindiigii igin adamun igi de endige-
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den titremiyor degildi. Colline Colle diisiinceye dalmgti. Cimriydi
ama kaz gelecek yerden tavugu esirgeyecek soyundan da degildi. Bu
herifin agzindan lafalmak iginbol saraph bir yemege kiymak gerek-
tigini diigiiniiyordu. Nihayet karanm verdi ve Carcagne’ye tath bir
tavirla dedi ki:

“Ah mésyd! Saat altidan 6nce aksam yemegi yemeyiz biz... Saat
heniiz bes bile olmadi. Yemek hazirlamadik ki!”

“Yamhyorsunuz kraligem... Epey yaniliyorsunuz... Karmmdan
gelen guruldamalara gére saat goktan dokuza geldi de gegiyor... Ye-
mek saatini nereden baksak, size gore iig saat gegirdik saniyorum
ki...”

Carcagne kadinin ensesine oldukga tath ve minik bir buse kon-
durduktan sonra onun endigeli halini biraz yumugatmak igin tath
tath séylenmeye baglad:

“Ah... Cigerimin kogesi... Beni az 6nce ¢ok mutlu ettiniz... Kal-
bimin derinliklerine isleyen sozler s6ylediniz... Ne kadar mutlu ol-
dum, ne kadar mutlu oldum!”

“Eh... Bu konuyu kapatsak oldukga memnun olurum.”

“Sizi gordiigiimden beri ne uyuyorum ne su bogazimdan su ge-
giyor ne de mideme bir seyler giriyor! Bilmiyorsunuz Brigitte! Sizi
gordiigiimden beri ne haldeyim bilmiyorsunuz! Hadi bana yiyecek
bir seyler verin, aglktan oliiyorum... Ayaklanmzin dibine diisece-
gim neredeyse!”

Hanimefendi bu yiirek oksayici szlerden sonra epey kizarmig-
t... Ama Carcagne’nin de bunu fark etmesini istemiyordu... Kendi-
sine duyulan bu ilgi hoguna gitmisti...

“Ah... Tabii ki de 6lmenizi asla istemem... $imdi size yiyecek bir
seyler hazirlayacagim...”

Colline Colle artik masrafi goze almigt. Mutfaga inip ateg yak-
tiktan sonra mahzene girerek sarap ¢ikarmaya koyuldu. Fakat o daha
odadan gikar gikmaz, Carcagne de pencerelerin birinden bagimi di-
sartya uzatarak Gringaille'le Escargasse’a baku. Arkadaglan sabirla
bekliyorlardi. Carcagne pencereden ayrilip dolagmaya bagladi. Fakat
bu da uzun siirmedi. Birdenbire kapinin esiginde durdu. Pencereden
vuran giines 15131, hemen kapimin yaminda bulunan konsola vuru-
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yordu. Bu konsolun, yan agik ¢ekmecelerinden birinde giimiis gibi
panl panl yanan bir sey vardi. Carcagne’nin gézii bu nesneye ilisin-
ce, adam artik dayanamaz oldu. Namuslu olmaya séz verdigini bir
anda unuttu. Bu esrarengiz ve parlak seye baktik¢a gozii kamagmugta.
Elini uzatip bake, bir kutuya benziyordu. Acaba iginde ne vardr?
Ister misin, bir de altin dolu olsundu? Yavagea sallayp da bir ungire:
duyunca, kutunun bos olmadigim anladi. Telag ve heyecan iginde
kutuyu cebine atarak odadan ¢ike1.

Fakat ¢ikmastyla yaptigina pisman olmas: da bir oldu. O, namus-
lu kalmaya s6z vermemis miydi? Oyleyse bu yaptig1 neydi? Hemen
geriye doniip kutuyu aldig: yere birakmak aklina geldi. Gerisin ge-
riye d6niiyordu ki birdenbire Colline Colle kargisina gike1. Eyvah!
Geg kalmugt1!.. Yaptg: isten o kadar utanmig ve heyecanlanmgt: ki
ne yapacagim sagirip yalandan oksiirmeye koyuldu.

Fakat daha oksiiriigii bitmeden, sanki digariya bir parola vermis-
mis gibi, sokak kapisi vuruldu. Colline Colle, merak iginde Carcag-
ne’nin yiiziine bakti. Adam, “Ben buradayken bir seyden korkulur
mu?” gibilerden, biyiklarini burarak gogsiinii gererken, Colline
Colle da, bir koruyucu bulmug olmasinin sevinciyle giiliimsedi.

Fakat bir yandan da kapiya vurulan yumruklar siddetleniyor ve
disandan bir ses baginyordu:

“Heey, Carcagne! Oldiin mii kaldin m1 be? Oldiinse haber ver de
bizi bekleyen o giizelim sofradaki yemekler sogumasin...”

Carcagne, sevingli bir yiizle:

“Aa, arkadaglanm geldi!” dedi. “Haydi Brigitte, kapiy ag da gir-
sinler.”

Ama Brigitte'in surat1 birdenbire asilmisti. Kadin bu yeni ziya-
retgilerden hoglanmamug olacakt: ki onlan duymazlikean geldi. Fakat
bu geng adam halinden oldukga memnundu. Kadin kendi kendine
soylenmeye bagladr:

“Bu nasil bir is ya! Kag saattir orada zaten! Bir de iistiine iistliik
arkadaglan da geldi. Bu yemek saatini ne yapip ne edip ileriye alma-
hyim.”

Carcagne, kadinin yerinden kimildamadigim gériince kapiya
yiiriidii. Kapinin iistiinde duran anahtan gevirdikten sonra siirgiiyii
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gekti ve arkadaglarin, pek yiiksekten bakan bir eda ile igeriye ald.
Sonra kadina dénerek gayet nazik bir tavirla arkadaglanni tamigtird.
Fakat Colline Colle, ikisini de 8yle kargiladi ki, kargisinda bu iki
zavalh ag yerine bagkalan olsa utanglanndan yerin dibine gegerler-
di. Ama iki serseri, bu davramisi gérmezlikten geldiler ve yerlere
kadar egilip selam verdiler. Escargasse, yihgik ve kiistah bir eda ile
soylendi:

“Bag baga bulundugunuz bir dakikada sizi rahatsiz edip pismis aga
soguk su katgimiz igin ziir dileriz. Ama bizim Carcagne, galiba
kendisini aksam yemegine davet etmis oldugunuzu unuttu.”

Gringaille, hig arkadaglanndan geri kalir miydi? O da lafa kangt::

“Bilmezsiniz sanirm. Paris’in en lezzetli yemekleri Grand Pas-
se-Partout haninda pisirilir. Biz de yemegimizi orada yiyecegiz
igte...”

Colline Colle tekrar endiselendi. Gézlerini Carcagne’ye dikerek,
“Sakin beni birakip onlarla yemege gitmeyesin!” demek istercesine
bakt1. Tam su herifi eline gegirip konugturmaya baglayacag ve giin-
lerdir bekledigi firsattan istifade edecegi sirada biitiin iimitleri boga
mu gikacaker?

Fakat Carcagne, birdenbire:

“Yoo, sayin arkadaglar,” diye séylendi. “Bugiin imkéin1 yok si-
zinle gelemem, kusuruma bakmayn... Gringaille’le Escargasse, sah-
te bir kirginlikla surat asarak, fena halde burulmug gériindiilerse de
Carcagne, kendi kesesinden bir ikramda bulunuyormus gibi, pek
serbest bir tavirla devam etti:

“Ne kiziyorsunuz, yahu? Yemegi birlikte yememiz igin bagka
are mi yok? Ben sizinle gelemiyorsam, siz benimle kalirsimz olur
biter. Hig siiphem yok ki madam, sizi de sofrasinda gérmekten pek
memnun kalacakur. Tann ne verdiyse yeriz, canim...”

Sagkinlik ve kizginlkean Colline Colle konugamadi. Ama sinirli
yiizii, karanni bekleyen iig talihsiz insana firlamg panldayan géz-
leri, kisacasi tiim tavr1 onlardan gitmelerini istedigini anlanyordu.

Gringaille ve Escargasse bu tavn fark etmemis gibi davrandilar
ve kadinin sessizligini kabullenmek olarak algiladilar. Yiizleri gii-
liimsiiyordu
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“Mantikh bir teklif!”

“Reddedemeyecegiz!”

Colline Colle, bu yiizsiizliige o kadar kizd: ki daha fazla dayana-
mayip agzim agtr:

“Siz burasim meyhane mi sandiniz? iim giiciim yok da sokak-
lardaki serserilerin karnini m1 doyuracagim?”

Carcagne lafa kangmasayds, Colline Colle agzina geleni séyleye-
cekei. Fakat adam, kendisi igin hazirlanmakta olan yemeg;i tepip ag
kalmayx bile goze alarak, hakarete ugramig bir insanin sagkinlig ve

otkesiyle haykird:

“Bunlar ne bigim laflar, madam? Size verilen bir serefe boyle mi
kargihk gosteriyorsunuz? Ben burada olmasam, bu asilzadeler buraya
ayak basarlar miydi samiyorsunuz? Haydi gidelim arkadaglar! Cok
yanilmigim. Ben madamu asil ve yiiksek ruhlu bir kadin sanmigtim.
Halbuki sonradan gérmenin ve cimrinin biriymis... Ne duruyoruz,
gidelim!”

Colline Colle, bu sozleri duyunca kendinden gegecek gibi oldu.
Sen aylarca, bu firsat1 bekle de, sonra tam yakalayacakken elinden
kagir... Kadin yaptigina bin kere pismandi. Koskoca bir servete kar-
silik bes frankhik bir masraftan kagihir miydi? Hemen hatasimi diizelt-
meye koyuldu:

“Aman, ne oluyorsunuz asilzadeler?.. Beni yanhg anladimz her-
halde... Ben demek istedim ki evim meyhane olmadig; igin, her giin
bol bol yemek bulunmaz; benim hazirlayacagim fakir sofraya da,
sizler oturmak tenezziiliinde bulunmazsiniz.”

Séyledigi sézlerin kadin1 bu duruma getirmesine en fazla sagan,
yine Carcagne oldu. Bu kadini bu derece etkisi altina alabilecegini
hi¢ ummazdi. $imdi birdenbire, kadini tamamen kendine esir etmig
oldugunu gériiyordu... Ug arkadas kadinin tavnni degistiriverdigini
goriince, derin bir nefes alip sevingle, gizliden gizliye birbirlerine
g6z kirptilar. Beri yandan, kadinin boyle agagidan ahgi kargisinda, bu
isin iistiinde fazla durmamayi dogru bularak, algakgéniillii ve olgun
insanlar gibi davrandilar. Gringaille, elinden geldigi kadar nazik bir
tavir takinarak:

“Biz zaten gozii tok insanlanz,” dedi.
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Escargasse de lafa kangma zamaninin geldigine hiikmederek ila-
ve etti:

“Bir iki lokmacik bir sey de olsa karnimiz doyar.”
Carcagne ise, kadina gapkin bir tavirla bakex:

“Sizin soframzda yemek yemek, bize paha bigilmez bir mutluluk
ve seref verir,” dedi.

Nihayet ii¢ arkadagin bu kadar zorlukla kazandiklan sofra ha-
zirland1. Bu sofrada, Carcagne’nin kokusunu almig oldugu kizartma
ile biraz sebze ve ufak bir parga domuz pastirmasindan baska sey
yoktu. Bu kadar yemekle ii¢ arkadagtan ancak bir yanrn yamalak
doyabilirdi.

Colline Colle, bu yoksul sofraya iki sige de sarap getirme comert-
ligini gosterdi.

Ug arkaday, sofranin sézde tamamlanmig oldugunu gériince,
yiizlerini burugturarak birbirlerine baktilar. Fakat Carcagne, artik
endigesizdi. Biraz zorbalikla kadini nasil olsa yola getirecegini anla-
must1. Colline Colle’un elinden anahtarlan kapug: gibi kilere inerek
oradan alt: gige sarap, on iki yumurta ve epey domuz pastirmas: ala-
rak geri dndii. Colline Colle, 5tkesinden neredeyse delirecekti ama
ses gtkaramadi. Harta hig iginden gelmedigi halde sintt1. Carcagne,
kadinin bir sey demedigini gériince, sofrayi siislemek igin biraz daha
gayret gostererek etrafi bir kolagan edince, iki iig¢ kavanoz regel ve
biraz meyve buldu.

Brigitte goriiniigte giiliimsiiyordu ama igi kan aghyor ve kizgin-
ligindan sagini bagin1 yolmamak igin kendini zor tutuyordu. Biricik
diisiincesi, 5grenecegini 6grenir 6grenmez, bu iig serseriyi kap1 di-
san etmekti.

Nihayet iig arkadagin iyice akirkeyif olduklarini gériince, artik
agizlarindan s6z almak zamaninin geldigine hitkmederek sordu:

“M0&sy6 Carcagne, iinlii bir prensin hizmetinde gahstigimz1 s6y-
lemistiniz, degil mi? Ad1 nedir o prensin?”

Carcagne cevap vermek igin agzim agmgt ki, birisinin var gii-
ciiyle ayagina basngini hissederek sustu. Cevabi onun yerine, gabu-
cak Gringaille verdi:

“Prens Florentini!”
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Escargasse de ilave etti:

“Kendisi kralige Marie de Médicis’in yegenidir...”

Kadinin gozlerinde bir seving 15181 yandi ve negesinden agzi
kulaklanna vardi. Nihayet, kiracis1 geng kiz1 kagiran adamin ismini
ogrenmis oluyordu. Bu adi, krahn muhabbet tellalh La Varenne’e
bildirecekti. Ama kaga?.. Hem belki, La Varenne'den 6nce kral,
buraya kizi gérmeye gelirse, o zaman meseleyi dogrudan dogruya
krala agardi. Fakat kraldan yiiklii bir para koparmadan bu isi yapar
muyd: hig? $imdi dogrusu, su ii¢ serserinin, kilerindeki on beg giin-
liik yiyecegi silip siipiirmiig olmalarina hig iiziilmiiyordu.

Son derece ilgisiz bir tavirla bir soru daha sordu:

“Prensimiz Paris’ten aynldi, demistiniz, degil mi? Yakinda do-
necek mi?..”

Bu defa Carcagne cevap verdi:

“Kendi memleketine, Floransa’ya gitti. Bir daha da dénmeye-
cek...”

Kadin bu sézii duyunca, kafasina bir balyoz yemis gibi oldu ve
endigesinden dili dolagarak kekeledi:

“Eee.. Ya benim kiracim olan o geng kiz?.. O nerede?”
Sozii Gringaille alarak:
“Aaa!” dedi. “Siz bilmiyor musunuz? O geng kiz simdi kralin ya-

minda ve onun himayesi altnda... Denildigine gore, kendisi pek asil
bir soydan gelmeymis. Hatta kralin yakin akrabasiym...”

Colline Colle, Bertille’in kralin kiz1 oldugunu zaten biliyordu.
Simdi bu cevab: alinca, biitiin emellerinin suya diigtiigiinii anladu.
Umitsizliginden perigan bir hale gelmigti. Oyle ya, mademki geng
kiz kralin yanindayd, su halde onun nerede oldugunu krala s6yle-
yip bir para koparma tasansi tamamen iflas ediyordu. Ug serserinin
yiizlerine bakinca, onlann séylediklerinden ¢ok daha fazla geyler bil-
diklerini ve kendisini alayci gozlerle siizdiiklerini gérdii. Buna pek
ierledi ve adamlan kapt digani etmeye karar vererek ayaga firlads. iki
elini kalgalanna dayayip korkung bir sesle bagird::

“Yaa!.. Demek efendiniz, prens memleketine dondii, yle mi?
Oyleyse siz de isiz kaldiniz...”
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Escargasse, pek kederli bir tavirla cevap verdi:
“Yazik ki oyle...”

Bu pek yersiz bir cevapti. Bunun boyle oldugunu sonradan Es-
cargasse de anladi ama i isten gegmisti.

Colline Colle, sdyle bir gevresine bakinarak korkmaya hig sebep
olmadigim kestirdi. Digansi aydinlik ve sokak da epey kalabalike1.
Bir sesleniverse, imdadina kosacak bir siirii insan bulabilirdi. Eline
¢al siipiirgesini ald, iki eliyle tuttu, bagirarak savurdu:

“Ah! Sizin bir yeriniz yok! Sokaklarda parasiz, agsimz! Ve kendi
kendinize buraya yerlesip bana bakacagimzi séylediniz! Beni mah-
vettiniz! Biitiin erzakimi yediniz, igtiniz! Defolun sefiller! $eytanlar!”

“Ama sevgili Brigitte’im!”

Carcagne'’yi uzaklagtirmaya galigt1.

“Ben senin sevgili Brigitte’in degilim!” Kadin kendi kendine
baginyordu. “Ben diiriist bir kadimm! Cikin buradan, size s6ylii-
yorum!”

Ve kosarak pencerenin kanadini ardinakadaragip avazavaz hay-
kirmaya koyuldu:

“Yangin var! Imdat! Yetigin!”

Ug arkadag biraz daha gecikirlerse biitiin mahallelinin gazabina
ugrayacaklarim hemen kestirdiler. Cabucak sivigtilar ve bir ham-
lede evin kapisini agip disanya firladiktan sonra, basamaklan iiger
beger indiler. Sokakta arkalarina bile bakmadan tabanlan yaglayip ta
Paris’in Saint-Honoré kapisina kadar kogtuktan sonra ancak orada,
peslerinden kimsenin gelmedigini gorerek durdular.

Sonra evlerine girdiler. Otekiler hemen yatip uyuduklan halde,
Carcagne namus yolundan sapmasina sebep olmus olan kutuyu giz-
lice gbzden gegirdi. Bu tenekeden yapilmig, degersiz bir nesneydi.
Kapagini aginca iginde, demirden yapilmug, yine degersiz bir yiiziik
ve yabana bir dilde yazilmug bir kdgit buldu. Kendisini namus yo-
lundan déndiiren bu nesnenin kiymetsiz bir sey olusuna adeta sevi-
nerek ferahladi. Yiiziigii eline alip evirdi, gevirdi ve nihayet:

“Gringaille’e sdyleyeyim de bunu Perrette’e versin. Belki kizin
hosuna gider,” diye séylendi.
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Kutuyu da, ¢oktandir giymedigi eski ve yirtik ceketinin cebi-
ne yerlegtirdi. Ondan sonra gayet rahat bir vicdanla ottan siltesine
uzanip yorganim burnuna kadar gekti ve deliksiz bir uykuya dald.

Carcagne, bu kiigiik kutunun, Colline Colle tarafindan Bertil-
le’den aginldigini tabii bilmiyordu. Zaten Colline Colle da bu kutu-
yu attig1 cekmecede unutup gitmemis miydi?
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BESINCI BOLUM

Bertille ortadan kaybolah beri bir ay ge¢misti.

Bu arada Montmartre Manastin’'nin gevresine yiiksek bir tah-
ta perde gevrilmis ve iginde aragtirmalara baglanmigti. Daha toprak
pek az kazilmugt: ki bir merdivenin iist basamaklan belirivermiti.
Bu hal, kigtlarda yazih seyin dogru olduguna, pek belli bir isaret
degil miydi?

Fakat bu ilk sonug alinir alinmaz, galymalara daha biiyiik bir
ihtiyatla devama karar verilmis, bylece iinlii Hristiyan ermisi Sa-
int-Denis’in, kendi tarikatindan olanlar: toplayip tapindig: yer alu
kilisesi zedelenmemek istenmigti.

Yer alu kilisesi meydana gikanldiktan sonra, buranin herkes tara-
findan ziyaret edilecegi ve boylece manastira epey gelir saglayacag
diigiiniilmiigeii.

Aragtirma ve kazma ilerine nezaret edecek biri aramildig: va-
kit, kralin giinahlanm ¢ikaran Rahip Coton Baba ne yapmig etmis,
kendini bu goreve tayin ettirmigti. Hem kral hem de kralige, onun
kendilerine son derece bagh oldugundan emindiler... Halbuki Co-
ton Baba, aslinda, Acquaviva’min kuklalarindan biriydi.

Fakat biitiin bu isler olup biterken hazine lafin: kimse agzina al-
muyordu. Herkes sadece yer alt: kilisesinin meydana gikanldigindan
soz ediyordu, o kadar. Bu kutsal ve hayirli bir igti. Béyle bir igin bagi-
na, bir rahibin tayin edilmesi kadar tabii ey mi olurdu? Hem Coton
Baba gorevini de hakkiyla yapiyordu...

Bir yandan kazilara nezaret ediyor, bir taraftan tahta perde igi-
ne alinan sahanin korunmasina bakiyordu. Tahta perdenin igine
kimse sokulmuyordu. Fakat manastinn gevresinde dolagmak yasak
degildi. Ancak buralarda da her kégeye bir casus yerlestirilmigti. Bu
casuslar, kilise civanndan gegen kimseleri gézliiyorlardi. Tabii Co-
ton Baba, her tarafa yalniz bagina yetisemeyecegi i¢in, onun emri-
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ne bir siirii rahip verilmisti.

Bu saydigimiz tedbirler, kral ve kralige adina alinmug ve onlar
tarafindan da begenilmigti. Fakat onlann diginda, birbirlerinden pek
cekinen Sully ile Concini de kendilerine gore baz1 gizli tedbirler
almuglardi. Bu suretle, kilisenin drt bir yani adeta gizli bir kugatma
altina alinmg oluyordu.

Concini, hazine ugrundaki bu sinsi miicadeleden zaferle gikaca-
gindan emindi. Yanindan aynlan Yigit Jehan, Escargasse, Gringa-
ille ve Carcagne’nin yerine dort asilzade silahgor almugti. En yaghlan
yirmi ala ve en gengleri de yirmi iki yaginda olan bu dért adamin
adlan, Eynaus, Roquetaille, Longval ve Saint-Julien’di. Concini, bir
giin Fransa’nin bagina gegtigi vakit kendisi igin kuracagi muhafz ki-
tasinin gekirdegini bu dort silahgor tegkil edecekei. Simdilik bu kadar
onemli bir ileri yoktu. Kendilerine bir tek gorev verilmigti: Yigit
Jehant muhakkak bulmak ve onu diri olarak ele gegirmek...

Concini, adamlarini kargisina almug, Jehan', canli olarak yakala-
yip karyisina getirdikleri takdirde her birine beger bin frank verece-
gini séylemigti.

Bu dort delikanhinin dérdii de gok giilii ve cesur kimselerdi.
Bir tek kisiyi yakalayip efendilerine getirmek gibi kolay bir gorev
alinca, beger bin franklanni ceplerinde sanarak daha simdiden sevin-
meye koyulmuglardi.

Tabii Yigit Jehan'in neyin nesi oldugunu nereden bilebilirlerdi?
Ama Concini, delikanly: pek iyi taniyordu. Ustelik kendisine iha-
net eden Escargasse, Gringaille ve Carcagne'yi de unutmamigti. Bu-
nun igin dort asilzadeden bagka aynica otuz kadar da ipten kaziktan
kurtulma haydudu hizmetine ald:.

Bu haydutlardan sekizer kisilik kollar diizenlenerek bu kollann
komutalanni Longval, Roquetaille ve Eynaus asilzadeleri y&nete-
cekti. Bu kollar, kilise gevresinde nébet bekleyeceklerdi. Concini,
Yigit Jehanin da bu hazineyi ele gegirmek isteyeceginden zerre
kadar siiphe etmiyordu. Onun igin son derece ihtiyath bulunmak

karanndaydi.

Ama simdiye kadar Paris kazan onlar kepge, Yigit Jehan’ aradik-
lan halde bir tiirlii onun izine rastlayamadilar. Oysa delikanlinin sak-
landig: filan da yokeu. Yalniz, yerinde duramiyor, boyuna dolasiyor
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ve her nedense hep sehrin kenar mahallelerini aragtinyordu.

Yigit Jehan, o giin de, yani 13 Haziran giinii de biitiin vaktini,
Seine Nehri'nin sol kiyisindaki mahallelerin daracik sokaklannda
dolagmakla gegirmigti. Copeau Tepesi'nden baglayip Saint-Germain
des Prés Manastir’'na kadar yiiriimiigtii. Seine Nehri’nin sol yakasin-
daki banliyéleri dolagarak gegirmisti. Ashinda burasi ¢ok giizel man-
zarasi olan bir yoldu.

Pont-Neuf'den dénerken Arbre-Sec Sokagr'na girmigti. Aradig
kisinin eski evine miihiir vuruldugunu hatta pencerelerden bile eve
girmesinler diye evi tamamen kapatmnklanm gérdii. Bunca olanlara
ragmen, eski giinlerdeki gibi, o evin altinda nasil hayal kurabilecekti
ki? I¢ cekerek etrafi inceledikten sonra oradan aynidi...

Umitsizlikeen kafasi bombog, yiiregi parampargayd: ve nereye
gittigini bile bilmeden vyiiriiyiip duruyordu. Béylece Saint-Honoré
Sokagi'na geldi. Sokag bir boydan bir boya gegerek Saint-Honoré
kapisindan sehir digina gikei.

O giin at pazan vardi. Bu pazar biraz 6tede, Saint-Roch Te-
pesi'nin eteginde kurulurdu. Onun igin buralan pek kalabalikn ve

Jehan da dalgin dalgin bu kalabahga kangt:.

Pazar yeri Montmartre kapsi ile Saint-Honoré arasindaki agag-
lann siralandig bir araziye kurulmugtu. Burasi Pardaillan’in Arse-

nal'de durdugu yerdeki palmiyelere benziyordu.

Yigit Jehan olan bitenlere bakiyordu. Ama dikkatinin bagka yer-
de oldugu o kadar belliydi ki. Hem oradaki insan kargagasim izliyor
gibiydi hem de kendi diinyasinda uguyor gibiydi. Gézleri bile bog
ve anlamsiz bakiyordu.

Bu sirada Concini de pesinde dort asilzadesi oldugu halde pazar-
dan gegiyordu. Birdenbire, kendisine arkasi dniik olmasina rag-
men Jehan’t hemen fark etti. Gozlerinde miithig bir panln yands;
dudaklannda korkung bir giiliimseyis belirdi. Eli kihcinin kabzasina
uzanirken avinin iistiine atilmaya hazirlanan bir canavara benziyor-

du.

Concini adamlanna birtakim kisa emirler verdikten sonra, pe-
lerinine sannarak bir kenara ¢ekildi. Adamlanndan biri hemen kosa
kosa uzaklagts; oteki iigii de Jehan'in birkag adim Stesinde durarak
delikanliy1 g6zden kagirmamaya gayret ettiler. Bu arada saklanmaya
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lizum gérmiiyorlardi. Ciinkii Jehan onlan ne tamr ne de onlann
Concini'ye yardakgilik ettiklerini bilirdi.

Jehan bir siire durup et}:afa bakindiktan sonra tekrar dalgin dal-
gin yiirimeye koyuldu. Ug silahgor da hemen pesinden gittiler.
Sapkasimi gozlerine kadar indirmis, pelerinine de iyice sannmug olan
Concini epey geride yiiriiyordu.

Tam bu sirada birdenbire boguk bir sesin bagirdig: duyuldu:

“Tann size mutluluk ve zenginlik bagislasin!.. Béyle dalgin dal-
gin nereye, Yigit Jehan?..”

Delikanly, irkilerek déniip bakti. Ravaillac't gériince dudaklann-
da zayif bir giiliimseyi belirdi: Tath ve yumugak bir sesle:

“Siz misiniz, Ravaillac?> dedi. “Demek benim igin Tann’dan
mutluluk ve refah diliyorsunuz. Umanin diledikleriniz olur, ama bi-
raz giipheliyim... §imdi ne diigiiniiyorum, biliyor musunuz? Bagrima
bir hanger saplayayim da bu acih hayat artik sona ersin diyorum.
Goriiyorsunuz ya, yiiregimde mutlulukean eser bile yok. Zenginlige
gelince, cebimde topu topu ii ekii var...”

Jehan, bu sézlerle bir solukea igini bogalttiktan sonra ac1 bir kah-
kaha att1...

Ravaillac ona aciyan bir tavirla bakei... Delikanlinin kederi, ken-
disini de iizmiig gibi yiiziinii kingtirdi ve bagin1 dertli dertli salladik-
tan sonra.

“Vah vah!” dedi. “Yiiziiniiziin rengi solmus, iyice zayiflamgsimz.
Gozlerin kipkirmuzi... Yoksa hasta misimz?..”

Yigit Jehan yiiregini isaret ederek:
“Hasta olan ben degilim, bu!” dedi.

Ravaillac sarardi. Gozlerinde sonsuz bir keder okunuyordu.
Kendi kendisiyle miicadele halindeydi. Konugmak igin agzim agti
ama dudaklannin arasindan ancak boguk bir inilti ¢ikabildi...

Simdi de Jehan ona dikkatle bakiyordu. Bu sefer de delikanh
kendi derdini unutmug, ona acimaya baglamgt::

“Siz de gok degismigsiniz. Ravaillac,” dedi. “Yine hep bos ku-
runtularla mu vakit gegiriyorsunuz? Kendinize ne diye eza ve cefa
ediyorsunuz? Bir insanin, bu kadar da kendi kendinin cellad: oldu-
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gu goriilmiiy mii? Size yazik degil mi? Daha gengsiniz. Okumus,
yazmug, yakigikli bir adamsiniz. Isterseniz kendinize mitkemmel bir
hayat kurabilir, iyi bir iy ve mutlu bir yuva sahibi olabilirsiniz. Siz
bunlar birakiyor, sagma hayaller pesinde kosuyorsunuz. Bu hayaller
sizi nereye siiriikleyecek, biliyor musunuz?”

Ve Ravaillac’in koluna girerek tath bir eda ile devam etti:

“Haydi gelin de gidelim. S6yledim ya iste... Epey zenginim... Ug
ekiim var. Size bir ziyafet cekeyim... Giizel bir yemek yiyip nefis bir
sarap igelim. Gergekten diinyay: bambagka gériirsiiniiz...”

Ravaillac cevap vermedi. Fakat sefkat dolu bakislarla Jehan’a bak-
t. Kirpiklerinde iri bir gézyasi damlasi belirip cihz yanagina dogru
akarak, pis kimizi sakalina kangti. Sonra birdenbire Jehan’n elini
yakalayip dudaklanna gétiirdii. Jehan bu davram karyisinda hem
sagirmig hem de sikilmugta...

“Bana neden bu kadar sayg1 gosteriyorsunuz? Ben neyim ki?”
diye séylendi.

Ravaillac, heyecandan titreyen bir sesle cevap verdi:

“Siz cesur ve iyi kalpliligin canli heykelisiniz. Derdiniz baginiz-
dan agti@1 halde, bana teselli vermek igin kendi dertlerinizi bile unut-
tunuz. Halbuki bir bilseniz...”

Jehan manah bakiglarla bake:

“Sizin sandiginizdan gok daha fazlasim biliyorum,” dedi.

Ve Ravaillac'in kendisine endise iginde baktigim gériince, yap-
macik bir negeyle ilave etti:

“Mesela saatin bege yaklagtigini, halbuki 6gle yemegini unuc-
tugumu, aglkean ve susuzluktan bitkin hale geldigimi biliyorum,
Oyle ya! Simdi anladim. Bana diinyay: kara gésteren de bu aghk ve
susuzluk olsa gerek. Gel azizim gel. Karmimizi doyurursak bambagka
adamlar olup gikaca@iz Bak géreceksin.”

Ravaillac biiyiik bir kararsizlik igindeydi. iginden:

“Ben ne kotii yiirekli bir insanim!” diyordu. “O seviliyor, ben
sevilmiyorum diye kendisini kiskantyorum. Oysa bana ne kadar iyi
davraniyor... Bu delikanhya bildiklerimi s6ylemeli ve simdiye kadar
iledigim hatalan affettirmeliyim...”
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Ravaillac nihayet tereddiidiinii yenerek Jehan'la birlikte yiirii-
meye koyuldu.

Kir meyhanelerinden birine girerek bir ¢ardagin altinda oturdu-
lar. Kargilanndaki gardagin altina da Concini’nin adamlar yerlegti.
Aralannda epeyce uzaklik vardi. Ug silahsor, Jehan’la Ravaillac'n
neler konustuklanm duymuyorlardi ama kendilerine gosterilmig
olan delikanhy: gézden kagirmiyorlardu.

Jehan masanin iistiine bir ekii atarak meyhaneciye seslendi:
“Bize bu kadarlik yiyecek ve igecek getirin.”

Sonra Navaillac’a dnerek tath bir eda ile s§ylendi:

“Simdi azizim, iki ekiim kaldi. Bunlan da kardes pay1 yapalm.”

Ravaillac’in tiiyleri yine diken diken oldu ve hakkinda bu kadar
kotii geyler diisiinmiig oldugu bu delikanl, eline bir ekiiyii sikigtinr-
ken kendi kendine utanarak ona sefkat ve sevgi dolu gozlerle bake.

ikisi de agt1. Jehan 6gle vaktinde yemegi unutmugtu. Higbir sey
konugmadan bir siire yediler. Kannlan biraz doyunca Ravaillac séze

bagladu:

“Caniniza kiymay bile diisiindiigiiniize bakilirsa gok dertli ol-
maniz gerekiyor... Yoksa sizin gibi bir adam 6yle kolay kolay haya-
tindan bezmez.”

Jehan dertlerini higbir vakit bagkalanyla paylagacak kadar zayiflik
gostermeyi sevmezdi. Fakat bugiin, muhakkak surette igini birine
bosaltmak ihtiyacini hissediyordu... Nitekim derdini agtu.

Fakat Ravaillac'in da Bertille’i gizliden gizliye sevdigini sezdigi
igin, hikdyesini anlatirken ona elinden geldigi kadar ac1 vermeme
inceligini gésterdi. Ismini sdylemeden, Concini’nin, geng kizi nasil
kagirdigini, kendisinin onu tekrar kurtarigini ve emin bir eve gotii-
riigiinii; sonra da biitiin tedbirlere ragmen onun yine ortadan kay-
boldugunu ve bugiine kadar yaptig aragtirmalardan bir sonug ala-
madigini ve geng kiz1 bir tiirlii bulamadigini uzun uzadiya anlarn...

Ravaillac hig sesini gikarmadan, ciddi bir yiizle dinliyordu. Ken-
di bildiklerini Jehan’a anlatma hususundaki karan gittikge kesinle-
siyordu.

Ama heniiz tek kelime s6ylememigti. Sanki Jehan'in gergekten
ok iimitsiz bir durumda olup olmadigini, yapacag fedakarhgin
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onun hayatim kurtanp kurtarmayacagini merak ediyordu. Yahut da
heniiz verdigi karan yerine getirecek kadar cesaretini toparlayama-
must1 da ondan tereddiit ediyordu.

Jehan'1 epey dinledikten sonra nihayet kisik bir sesle s6yle s6y-
lendi:

“Geng kiz, baku ki kral evinin etrafinda fazlaca dolastyor. Kalku,
kendini tehlikenin erigemeyecegi bir yere gizledi. Iyi yapti. Dogrusu
pek cesur ve temiz bir kiz.”

Jehan tepeden tirnaga titredi. Ravaillac, bir ihtimal dne siirerce-
sine konusmuyor, pek iyi bildigi bir gergekten bahsediyor gibiydi.
Delikanh gézlerini Ravaillac’in gézlerinin igine dikerek:

“Bunda yaniliyorsunuz,” dedi. “Onun kraldan korkmasina bir

sebep yoktu ki...”

Ravaillac, Jehan’a dehget iginde bakt1. Sapsan kesilmig, titremeye
baglamugti. Kekeleyerek sordu:

“Bundan emin misiniz?”

“Kesinlikle eminim. Kraln bu igte parmagi yok. O zavalh kizin
birgok diigmani var. Onu yine algak¢a bir tuzaga diisiirdiikleri mu-

hakkak.”

Ravaillac, Jehan’in konugmasindan, onun yanilmasina imkén ol-
madigin1 hemen anlamigti. Delikanlinin séylediklerine hemen ina-
narak diigiindii:

“Oyleyse Bertille tehlikede... Bu meseleyi bir aydir bildigim hal-
de kimseye bir sey sdylemedim. Ya bagina bir felaket geldiyse?.. Ya
onu Sldiiriirlerse! Aman Tannmn! Onu bile bile 6ldiirttiim mii yok-
sa?.. Tanntn sen yardim et!”

Artik higbir tereddiidii kalmamugti. Endigeden titreyen bir sesle:

“Dinleyin!” dedi. “Simdiye kadar higbir sey séylemedim, ¢iinkii
kendisini kurtarmak igin kagip saklandi saniyordum. Oysa yanilmi-
sim. $imdi size hepsini anlatacagim. Umuyorum ki fazla geg kalma-
migimdir.”

Ravaillac, geng kizi, bir kdylii kadinla birlikee giderken nasil
gordiigiinii, nasil peslerine diistiigiinii ve nihayet Montmartre Ma-
nastir’'na girdiklerini nasil kolladigini anlarti.
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Jehan, bu hikayeyi sonuna kadar dinleyememis, bir ok gibi fir-
lamugt1. Fakat pek uzaga gitmeden, yine aym hizla ¢ardaga déndii.
Ravaillac’in ellerini tutup, gézlerinin igine bakarak algak sesle:

“Iyilige iyilik!” dedi. “Beni iimitsiz bir durumdan kurtardiniz.
Ben de sizi, ayni1 durumdan kurtaracagim. Kimden bahsettigimi an-
liyorsunuz, degil mi?”

Adamy, kendisine dogru gekerek daha yavag bir sesle devam etti:

“Dinleyin Ravaillac. Krali, geng kizin evinin etrafinda dolagirken
gordiigiiniiz igin kiskaniyor ve Sldiirmek istiyorsunuz. inkara kal-
kigmayin. Ben ne dedigimi biliyorum. Fakat sizin boyle bir cinayetle
ellerinizi kirletmenize razi olamam, Ravaillac. Krali hi¢ kiskanma-
ymn, azizim. Kral, Bertille'in babasidir, anliyor musunuz? Ozbesz
babasi' Haydi bakalim, simdi yiireginiz varsa gidip krah 6ldiiriin.”

Jehan bu sozleri séyledikten sonra, Ravaillac’t birakiverdi...

Ravaillac’in agzindan boguk bir inilti gikti. Adam adeta tag kesil-
migti. Sonra sagkin ve korkung gozlerle, uzaklagmakra olan Jehan’a

bakakald.
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ALTINCI BOLUM

Yigit Jehan, sevincinden ne yaptigim bilmeksizin ¢ilgin gibi ko-
suyor, bir yandan da g6yle diisiiniiyordu:

“Tann'ya siikiir, sagmug!.. Aruk nerede oldugunu da biliyorum.
Gerekirse manastinn taglanni teker teker sokiip bir gedik agar, onu
yine kurtannim!”

Bir an 6nce manastira varmak igin o kadar hizh gidiyordu ki
yolu iistiindeki Concini'nin silahgorlanna siddetle garpug: halde,
oziir bile dilemeden kogmaya devam etti. Kaybedecek vakti yoktu.
Heriflerin fena halde kizdiklanni, ardindan kiifiirler yagdirdiklan-
n1 duydugu halde hi¢ aldimadi. Fakat berikiler, zaten onunla hir
¢ikanp d6viigmek igin firsat aradiklanndan, Jehan'n hemen pesine
diigiip arkasindan kogmaya niyetlendiler. Ama bu pek kasa siirebildi.
Ciinkii Concini, hemen arkalanndan yetisip hepsini durdurmakta
gecikmedi. italyan, Jehan’in kogtugu yéne bakinca, onun Monmart-
re Manastir’na gittigini kestirmis ve yiiregi sevingle kabararak mi-
nldanmugtr:

“Bu sefer seni kiskivrak yakaladim demekeir.”

O sirada yardim istemek igin yolladig1 bir adami da, beraberinde
sekiz kisiyle geri ddnmiig, bdylece hepsi on iki kisi olmuglardi. Con-
cini hig vakit kaybetineden, adamlanni alarak Jehan'in pegine diigtii.

Jehan ise, Capucin Manastin’'m gegtikten sonra saga donmiis ve

birdenbire pek hizli kostugunu fark ederek:

“Ben de amma koguyorum haa'” demigti. “Kendisinin nerede ol-
dugunu bildikten sonra bu kadar kogmaya ne gerek var? Arnk onu
kurtaracagimdan hig siiphem yok ki... Acaba bu is, sandigim ka-
dar kolay m1 olacak? Meseleyi o kadar hafife almamaliyim. Thtiyath
hareket etrnem, ¢ok tedbirli davranmam lazim. Herkesin merakini
uyandiracak, ilgisini ¢ekecek davramglardan sakinmaliyim... Onun
igin de bdyle deliler gibi kogmamal, tam tersine yavag yavas yiirii-
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meliyim. Once su manastin bir yakindan goriip gézden gegireyim,
ondan sonra bir karar veririm...”

Dedigini yaparak adimlanni yavaglatti. Hava almak igin gez-
meye ¢ikmug bir adam tavn takindi. Arcans Kopriisii'ne geldi. Daha
sonra buray: gegip birkag metre ileriden saga dondii.

Burada sirayla yer agiklamasi yapmamz gerekecek.

Ana yol diye anlamgimuz yer ashinda dogudan batiya uzanan, yer
yer giineye dogru kivnlan Arcans Kopriisi'niin gevresinden Fau-
bourg-Montmartre'in* sonuna kadar gidiyordu. Bu tepenin etegin-
de, 6niinde bir hag bulunan Martyr Manastin vardi. Orada, manas-
arin dogusunda bir patika oldugunu séyledigimizi haarhyoruz. Bu
patika tepenin yamacinda, sik sik kullamlmadig: igin, zamanla belli
belirsiz bir hale gelmigti.

Jehan'in tepeye ulagmasi ve manastinn tam olarak nerede bulun-
dugunu anlayabilmesi igin bu patikadan ge¢mesi gerekiyordu.

$imdi biraz geriye dénelim. Geng adamin bulundugu yolun her
iki yaninda gorak araziler, batakliklar ve islenmemiy tarlalar bulu-
nuyordu. Bu yolun devaminda, sag tarafta Porcherons Kalesi bulu-
nuyordu. Bu kaleyi geger ge¢mez de bu 1ss1z yol yavag yavag hayat
belirtisi vermeye basliyor ve etrafinda bir dizi ev baghyordu. Biraz
daha da ilerde, diizensiz bir gekilde yapilmig, simn kalin duvarlarla
belirlenmiy birkag bahgeli ev gériiniiyordu.

Geng adam buralardan gegerken biraz da olsa iirkti...

Kalenin &niine gelince etrafinda birgok meyve bahgelerinin ol-
dugunu fark eti. Bu bahgelerin etrafindan kenanndan bir degirmen
olan bir yol daha gegiyordu. Bu iki yolun kesigtigi yerde birkag ba-
raka vard.

Tepede ve degirmene yakin yerlerde Concini ve on iki adam
etrafi gozetliyorlard:. Jehan yavag adimlarla sakince ilerliyordu.

Kendisini takip ettiklerinin farkinda degildi. Digtan sakin gé-

4. Faubourg-Montmartre yolu kuzeydoguya dogru Clignancourt kdyiiniin
etrafindan gegerek tepeye gikiyordu. Clignancourt kdyiine yakin yerde, bu
yolla baglanus: olmayan bir yol daha vardi. Yol, manasurda bulunan hagtan
baglayip Saint-Lazare Manastin'min kégesinde biterdi. Aym zamanda bu kogede
Saint-Denis Sokag baglardi. (M. Zévaco'nun Notu.)
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riinmesine ragmen, Bertille'in yerini 6grendigi i¢in heyecanhyd:.
Sevincinden sarkilar mirildaniyordu.

Derken arkasinda bir kosusma duydu ve ayni1 zamanda da birta-
kim adamlann bagirdiklann iitti:

“Tutun! Yakalayin!”

Yigit Jehan'in arkasina ddnmesiyle kilicini gekmesi ve kiigiik bir
yamaci irmanmakta olan on iki kadar saldirgana kary1 vaziyet almasi
bir oldu. Bu sirada, adamlanmin arkasindan gelen Concini'nin de
soyle seslendigini duydu:

“Sakin onu 6ldiireyim demeyin! Diri yakalayacaksiniz! Bana
onun canhst lazim!..”

Jehan bu sesin sahibini tanir tanimaz alayh bir dille haykirdr:

“Vaay!.. Sinyor Concini hazretleri arkamdan geliyormus da ha-
berim bile olmadi. Eh, bdyle olacak elbet, o pis suratinda tokadim
sakladigindan beri korkusundan hep boyle sinsice saklaniyor.”

Concini’nin adamlan, Yigit Jehan'in alayina:

“Vurun! Yakalayin!” sesleriyle karsilik verdiler.

Bunlardan Eynaus, Roquetaille, Longval ve Saint-Julien de-
likanhya 6nden saldirdilar... Sekiz kadar haydut da sagdan soldan
saldinyor, Jehan sarmaya gahgiyorlardi. Arkada bulunan Concini,
boyuna baginyordu:

“Oldiirmek yok, diri yakalayacaksiniz!”

Bu s6z heniiz duyulmustu ki boguk bir feryat isitildi. Ondan
sonra bir inilti, derken bir q1glk ve nihayet yiirekler paralayici bir
hayking... Bu sesler, Yigit Jehan’in yildinm hiziyla kullandig: kihi-
cinin, bir anda déviis digina atug dore kisinindi. Haydutlar, ilk sal-
dinglannin bu kétii sonucunu goriince dehget ve saskinlik iginde
duralayiverdiler. Jehan seslendi:

“Haydi, sira kimdeyse o gelsin!..”

Hi¢ ummadiklan bu korkung savunma, haydutlan fena halde
sinirlendirmigti... Artik Concini'nin emirlerini dinleyecek halde de-
gildiler.

“Gebertelim! Oldiirelim!” diye avaz avaz bagirarak yeniden hii-
cuma gegtiler.
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Ama zaten Concini de hiddetinden kendini kaybetmis bir hal-
deydi:
“Gebertin! Sag birakmayin!..” diye bagirmaya baglamugt1.

Herifler, Jehan'in dliisiine dirisine aldirmayacaklanini belli eden
korkung bir hiddetle yeniden hiicuma kalkular.

Bu ¢atiyma da pek miithis oldu. Jehan'in cehennemden ¢ikma
kilici, yine korkung bir hizla déniiyor, vinliyor, ishik ¢ahiyor, iniyor,
kalkiyor, diirtiiyordu.

Bu seferki vurugma sonucunda, Concini’'nin adamlanindan, ara-
lannda Saint-Julien’in de bulundugu dérdii daha yerlere serilmigti.
Concini hiddetinden képiiriiyor, sagin1 basini yoluyordu.

Kisacik bir zaman iginde sekiz adami ya yaral ya da 6lii olarak
yerlere serilmigti. On iki kisinin, bir kisiyle bag edemedigi bu acayip
miicadeleden ayakra kalabilen dért kisi, sagkinliklanndan agizlan bir
kany agik, korku iginde bakisiyorlardi. Eger bunlar da silahgor olma-
y1p da parayla tutulmug birer haydut olsalards, tabanlan kaldinp kag-
makea bir an bile tereddiit etmezlerdi. Fakat ayakta kalanlann iigii
Eynaus, Roquetaille ve Longval'di. Bunlann diginda kalan dérdiincii
haydut ise kagmay: onuruna yedirememigti.

Jehan, yine alayci ve gevrek bir kahkaha savurdu:

“Cok fena kesip bigiyor bizim kilig!.. Haydi, ne duruyorsunuz?
Yaklagin bakayim, siit kuzulan! Gelmiyor musunuz? Eh, 6yleyse ben
size yaklagayim bari!”

Ve bu sefer saldiran Jehan oldu.

Fakat aym saniyede arkasindan karmakangik birtakim baginp
cagirmalar duyuldu:

“Hiicum! Hiicum!”

Concini, yardima kogan adamlanni ggriince, vahsi bir sevingle

bagird::

“Yetigin! Su kopegi tutun! Hiicum!”

Ayni anda kendisi de adamlanyla birlikte hiicuma kaularak, on-
lan biisbiitiin cogturdu.

Jehan, saldirmaya baglamigken duraklamigti. Bagini geriye, sesle-
rin geldigi tarafa cevirdi. On-on iki kisilik bir haydut siiriisii, naralar
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atarak delikanhya dogru kosuyordu. Jehan pek sikisik bir durumday-
di. Ustiine gelmelerine az kalmisti. Delikanh bunu kavrar kavramaz
icinden s6ylendi: “Hayur, onu kurtarmadan 6nce 6lmeyecegim!”

$6yle etrafini bir gozden gecirdi. Saginda genis kirlar vardi. O
tarafa kagip gitmeyi aklinin ucundan bile gegirmedi. Solunda yiik-
sek ve agilmaz bir duvar bulunuyordu. Fakat bu duvarda, bir basa-
makla ulagilan ufak bir kap1 da gériiniiyordu. Jehan'in kafasinda bir
iimit 15181 belirdi... Bu kapiya sirtini verirse, diigmanlan ona karsidan
saldirmak zorunda kalacaklar; boylece hig degilse, arkadan hiicuma
ugramaktan kurtulacakt.. Ama bu isi yapmak da zordu... Haydut-
lar yetismeden davranmak ve kap: girintisine ulagmak gerekiyordu.
Jehan, bu karan verince, iki ayag: iizerinde yaylanip ok gibi firlads.

Ardindan bir ses:
“Vuruldu! Yaralandi!” diye haykirdi.

Yalan degildi, delikanly, etrafin1 gézden gegirirken, omuzuna bir
kili¢ yemigti. Fakat bu darbe herhalde pek etkili degildi ki Jehan far-
kina bile varmamugti... $imdi kap girintisine de varmugti. Bir saniye
durup bir nefes aldi. Sonra bulundugu yeri kolagan etti. Arkasinda-
ki basamaga ¢ikip kapiya yiiklenerek, kapinin agik olup olmadigini
yokladi. Ne yazik ki kapaliydi. Tekrar basamaktan inerek toplanmus
olan diigmanlarini saydi: On bes kisiydiler. Kendi kendine:

“[glerinden birkag kisiyi daha haklanm,” dedi.
“Ama sonra ne olacak?..”

Bu arada bir araya gelen iki haydut siiriisii, Jehan’in kargisina
dikilmiglerdi. En 6nde Longval, Eynaus ve Roquetaille yer almug-
lardi. Hig beklemeden biiyiik bir siddetle saldirdilar.. Concini ise
artik delikanlinin ele gegeceginden tamamen emin, kihcini kinina
yerlestirerek yeniden seslendi:

“Diri yakalayin, diri! Sikistirin algag)! Haydi aslanlanm!..”
Jehan alay etti:

“Kendin gelip yakalasana! Nerede sende o yiirek, degil mi? Sii-
nepe, &dlek herif!..”

Bu sdzii, boguk bir feryat takip etti:
“Ah geytan!”
Bu, Jehan’inkilicini yeryemez yere yikilan Eynaus’nun haykin-
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stydi. Onun hemen arkasindan haydutlardan daha ikisi temizlenince
simdiye kadarki déviigte Concini’nin kayip sayisi on ikiye gikrmgt1.

Fakat bu gatigma, Jehan’a da epey zarar vermemis degildi. Deli-
kanhnun iistii-bagi parampar¢a olmug ve kan iginde kalmigti. Viicudu
kilig yaralanyla doluydu. Béyle oldugu halde, kalabalik diigmanla-
nna biitiin giiciiyle karsi koyuyordu. Ama durup dinlenmeden, bu
kadar kalabaliga kars1 doviigmek yiiziinden adamakilli yorulmugtu.
Artik biitiin viicudunu bir halsizlik sanyordu... Kilig tutan parmak-
lannda bir gevseklik hissediyordu.

Concini, delikanlinin gittikge bitkinlegtigini sezer sezmez, se-
ving icinde bagirds:

“Saldinn! Yakaliyoruz!”

Jehan soluk soluga cevap yetistirdi:

“Daha dur bakalim...”

Son bir gayret daha géstererek, agir kilicina, havada yine ishiklar
¢aldiran bir ¢ember ¢izdirdi. Bir inilti duyuldu, haydutlardan biri
daha:

“Ah! Vuruldum...” diyerek yerlere yuvarland: ve bir daha kalk-
madi.

Bu, Longval'di. Béylece Jehan'in kilici on iig kisiyi déviig dist
etmis oluyordu. Bir tek kigi, tam on ii¢ kisinin hakkindan gelmis-
ti. Zaten Jehan’a ilk saldinglannda Concini ile birlikte on ii¢ degil
miydiler? $u halde, ilk saldirgan kafilesi, tamamen temizlenmisti...
Dogrusu bu, Yigit Jehan igin biiyiik bir baganyd... Fakat bu mii-
cadele gittikge sonuna yaklagiyordu... Jehan'in halsizlikten gozleri
kararmaya baglamigt1.

Roquetaille son olarak arkadag Longval'in yere serildigini go-
riince fena halde sinirlenerek Concini'nin tembihlerini unuttu ve
ileriye dogru korkung bir hamle yaptiktan sonra:

“Geber, kopek!” diye baginp kilicini kolunun biitiin kuvvetiyle
indirdi. Ve indirmesiyle birlikte agzindan sunturlu bir kiifiir firlads.

Ciinkii kilig boga gitmisti.
Jehan birdenbire ortaliktan kaybolmus, sanki kus olup u¢gmustu.

Haydutlar, sagkinhktan agizlanni bir kang agarak, donup kaldi-
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lar. Ortahg: derin bir sessizlik kaplayiverdi. Fakat bu pek kasa siirdii.
Hemen arkasindan kiifiirler, baginp ¢agirmalar, tehdit ve naralan
yeri gdgii inleeti. Biitiin siirii kapiya saldirdi. Ne gare ki kap1 gayet
saglamd... Biitiin omuzlayislara ve tekmelere dayandi. Haydutlar
kapiy1 kinp igeriye giremeyeceklerini anlayinca, duvar boyunca de-
liler gibi kosugsmaya ve igeriye girecek bir delik aramaya koyuldular.
Concini bir yanda iimitsizlik ve 5fkeden rengi kagmug bir halde yer-
lerde kanlar iginde yatan adamlanna bakiyordu...

Birden aklina Escargasse, Gringaille ve Carcagne geldi. Ya bu
ii¢ serseri, duvann ardindaysalar?.. Ya simdi hep birden disanya fir-
layiverirlerse?.. Bu serserilerin teki, on iig kisiyi yere serdikten sonra,
dordii bir araya geldikleri takdirde neler yapmazlardi> Concini’nin
ve kalan adamlarinin onlann elinden kurtulmasina imkan mi vardr?
En iyisi, burada fazla eglenmeden kalkip gitmekti. Oyle ya, korkulu
riiya gérmektense, uyanik yatmak daha hayirh degil miydi?

Concini hemen adamlarini yanina gagirdi. Olii ve yaralilarini da
yanlanna alarak hep birlikte, baglan 6nlerine egik ve suratlan asik
halde Paris yolunu tuttular.
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YEDINCi BOLUM

Jehan, son bir gayret daha gosterip de Longval'i yere serdigi si-
rada arkasinda birtakim giiriiltiiler duymugtu. Hemen kulak kabart-
t1... Bu sesler yavag yavas ¢ekilen bir kapu siirgiisiiniin gicirusina pek
benziyordu. Delikanh kapinin agilmakta oldugunu derhal anladu.
Ama hig jagmadi. Aklina ilk gelen diigiince, “Nasil, ben onu kurtar-
madan 6nce Slmeyecegim, demedim mi?” oldu. Bosta olan sol elini
yavagca arkaya uzatarak, kapinin aralanip aralanmadigini yokladu.

Bir yandan da biitiin sogukkanlihgiyla diismanlanni kolluyor ve
her yandan ¢ilginca hiddetle uzanan kiliglara karg1 koyuyordu.

Birden, arkasindan kapinin hizla ardina kadar agildigini isieri.
Bakmaya bile lizum gérmeden hizla geriye sigrayiverdi. O igeri gi-
rer girmez, meghul bir elin kapiy: itmesiyle siirgiileyip kilitlemesi
bir oldu... Aym meghul el, anahtan kilitten gikardiktan sonra gag-
kinligindan mi, yoksa ihtiyat tedbiri olarak m1 nedir, hemen yok
ediverdi...

Bu isler géz agip kapayincaya kadar kisa bir zaman iginde olmus
ve Jehan kendini duvann ardinda, emniyette bulmustu.

Hava karanyordu... Jehan, karisinda yoksul kilikly, zarif bir ka-
din silueti buldu. Fakat bakip tesekkiir etmesine meydan kalmadan
kadin minldand:

“Hig sesinizi ¢ikarmayin!”

Sonra sirtini Jehan'a déndii, kapinin kanadina kulagini dayayip
disaniy1 dinleyerek:

“Gidiyorlar. Vazgegtiler. Gelin...” dedi ve Jehan’a déndii.

Bu uzunca boylu, gayet giizel ve sevimli bir geng kizd1. Zarif ve
ince bir viicudu vardi. Teni g6zalacak kadar beyazdi ve agik kumral

saglannin ¢evreledigi heyecanl ve ciddi yiiziinde vakur ve asil bir
ifade vardi. Halbuki kendisi Parisli bir ig¢i kizdan bagka bir gey de-
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gildi. Yigit Jehan, geng kizi yakindan goriip de kendisini taniyinca
hayretle bagirdr:

“Aaal Perrette!.. Sen misin? Sen burada ne anyorsun, kardegim?..”

Grinagille’nin kiz kardesi ve Carcagne’nin delice stk oldugu
Perrette, Jehan’a giiliimseyerek bakiyordu ama delikanlinin kendisi-
ne “kardesim” dedigini duyunca, yiiziinde bir hiiziin ifadesi belirdi...
Ama bu hali pek kisa siirdii ve geng kizin kizil dudaklanm siisleyen
tath tebessiim, tekrar goriindii. Ciinkii Jehan, geng kiz1 yakaladig
gibi havaya kaldirmis, pembe yanaklanndan bir abi sefkatiyle 6p-
miigtii. Geng kiz rengi biraz ugarak, hafif bir sesle:

“Gelin,” dedi.

Jehan’in yapmug oldugu insaniistii miicadeleden kendisinde hig-
bir iz kalmarmigt: ama hig ummadi bir sirada Perrette’le kargilagmas
onu pek sagirtrmgts. Geng kizin pegine diistii ve bahgenin ortasinda
yiikselen eve kadar gitti.

Eskiden beri Perrette’in gonliinde, Jehanin kansi olmak arzusu
yatardi. Ama Jehan’in, kendisininkinden ¢ok iistiin bir soydan gel-
digini hissetnisti Giiniin birinde, delikanlinin ge¢migini Grten esrar
perdesinin kalkacagina ve asaletinin meydana gikacagina muhakkak
goziiyle bakiyordu. Onun igin kendi kendine s6yle diisiinmiigtii:

“O benim olamaz. Higbir zaman benim olamayacak. En iyisi bu
sevdadan vazgegmek?”

Perrette yalmz zeki degil, ayn1 zamanda ¢ok giizel bir kizd:.
Kendisi de bunun farkindaydi. Bu bakimdan, giizelliginin bir giin
Jehan'i etkileyebilecegini ve imkansiz sandig: seyin bu sayede ger-
ceklegebilecegini zayif bir iimit seklinde de olsa diigiinmiiyor degildi.
Fakat onurlu bir kiz oldugu igin, gizli duygularin1 saklamayx biliyor
ve Jehan'a higbir sey sezdirmemeye ¢ahgiyordu. Nihayet Jehan'in
kalbini bagka birine verdigini 6grendi. Bir giin boyle olacagim bil-
miyor degildi. Hatta bekliyordu da. Yine de bu gergegi 6grenmek
onu ¢ok sarstL

Eve varinca Perrette, Jehan' atolye olarak kullandig: bir gama-
sir odasina gotiirdii. Odanin ortasinda, iizeri kolah i¢ gamagirlariyla
dolu bir masa vardi. Odanin igine boydan boya ip gerilmisti ve bu
ipe birtakim dantelli ve liiks kiyafetler serilmisti. Bir iitiiciiniin igini
yaparken kullanabilecegi tiim malzemeler orada gibiydi.
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Perrette, orada adi Martine olan igcilerin birine seslendi. Bu elli
yaslaninda, tiknazca bir kadind:. Perrette, kadina fisir fisir bir geyler
soyledi. Jehan heniiz gagkinliktan kurtulamadig: igin, Perrette’in ka-
dinla konugmasina dikkat edememisti. Keyifli oldugu kadar heye-
canl bir sesle geng kiza sordu:

“BSyle tam zamaninda imdadima nasil yetigebildin Perrette?
Sana hayaumi borgluyum! Sen olmasaydin, Yigit Jehan'in hesabi
tamamdi!”

Perrette, her zamanki ciddi tavnyla cevap verdi:

“Siz de birgok kimse igin aym geyi yaptimz... Baskalaninin ha-
yatim kurtardiginiz vakit hi¢ de yle 6nemser gériinmiiyorsunuz.
Bir kapiy1 tam vaktinde agmig olmak da o kadar gézde biiyiiltmeye
deger mi?”

Jehan, saskinhgini gizlemek igin giilmeye koyuldu. Sonra devam
etti:

“Peki ama o kapida ne isin vard: senin? Buralarda ne yapiyor-
sun?”

“Buras: benim evim...”

“Yaal.. Sen Paris'ten ¢iktin da gimdi boyle sayfiyede mi galigi-
yorsun?”

“Goriiyorsunuz ya iste...”
“Demek epey para kazandin ki?..”

“Hayir. Ama abim bana yiikliice bir para verdi. Ben de bura-
ya yerlegtim. Tann’ya siikiir, islerim iyi gidiyor. Eger boyle devam
ederse, belki de zengin olacagim...”

Jehan keyifli keyifli giildii:

“Sen ne olursan ol, yine de su ciddi, agirbagh tavrini birakmaya-
caksin Perrette!..”

Perrette konuyu degistirdi:

“Konusurken pek fazla kimildamayin!.. Biraz rahat durun. Isti-
rahate pek...”

Jehan, geng kizin s6ziinii keserek sordu:

“Sen ne yapiyorsun orada dyle?..”
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“Sargi, kompres gibi seyler hazirliyorum.”

“Neden hazirhyorsun bunlan?”

“Sizi tedavi etmek igin, mosyd...”

Jehan, itiraz etti:

“Benim bir eyim yok ki...”

“Bu kadar emin misiniz? Belki de yaralanmz sandigimizdan ¢ok
daha agirdir.”

“Yaram agir olsa ben farkina varmaz miyim, canim?”

Perrette, pek sevimli bir sefkatle:

“Simdi goriiriiz,” dedi.

Jehan, hanl hanl bir seyler yapan ihtiyar kadin1 géstererek sordu:

“O ne yapryor Syle?”

“Yatip uyumanz igin size yatak hazithyor. Sonra yemek de ha-

zithyor. Eger yaralanmz yemek yemenize engel olmazsa kamimzi
doyurursunuz.”

Jehan, saskin bir tavirla sordu:
“Hayrola? Siz beni buraya yerlesecek mi saniyorsunuz?”
Perrette ciddi bir eda ile delikanliya baktiktan sonra dedi ki:

“Siz bana ve anneme yorulmadan ve bikmadan haftalarca bak-
madiniz mi? $imdi hayatta olmamu size borglu degil miyim? Birkag
saat tedavi etmekle ve birkag giin burada dinlendirmekle, size olan
borglanm: Sdeyebilir miyim sanki?..”

“lyi ama ben dinlenmek falan istemiyorum!”

Geng kiz birdenbire gayet mahzun bir tavir takind:

“Dikkat edin. Bizim gibi kiigiik kimseler, misafirimiz olmaya te-
nezziil etmediginizi diisiiniip kinlabiliriz!”

“Aklina boyle seyler getirme!”

Jehan itiraz etti:

“Oyleyse izin verin, yaralanniza bakayim.”

Delikanly, Perrette’e bir an sefkatle baktiktan sonra:

“Sana biitiin kalbimle tesekkiir ederim, Perrette,” dedi. “Fakat
inan bana.. Oyle ufak tefek seyler icin kaybedecek vaktim yok.
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Epey dinlendim. $imdi gitmem lazim.”
Perrette, elinde tuttugu sargilan sinirli sinirli sikti. Sonra igini

gekerek elindekileri masanin iistiine biraku. Igten gelen bir endigeyle
ve fakat ayn1 zamanda azarlar gibi séylendi:

“Bu halde mi gideceksiniz? Sizde hig diisiince yok mu? Bir kere
halinize baksaniza, mésy®... Ceketiniz paramparga, pantolon ve giz-
meleriniz delik degik... Ustelik her tarafimiz kan iginde... Bu halinizle
neye benzediginizi biliyor musunuz?”

Jehan, bu sézleri duyunca, gergekten perigan haldeki iistiine ba-
sina hiiziinlii gozlerle bake. Hig sesini ¢ikarmiyordu ama yaralan
oldukga ac1 veriyordu. Ustelik parasizdi. Perrette, delikanlnin ba-
kislanndaki manayi pek ¢abuk sezerek séylendi:

“Bu kilikla sokaga ¢ikamazsiniz. Yann size uygun bir elbise bu-
lurum.”

Jehan, tasasiz bir tavirla omuz silkti ve kesin karar vermis bir in-
san haliyle:

“Gitmem lazim..” dedi. “Zaten gok vakit kaybettim. $imdilik
hosca kal, Perrette. Sana gerektigi gibi tesekkiir etmek igin tekrar
ugrayacagim.”

Jehan, geng kizin elini tutmugtu. Perrette hafifge sarardi ve sakin
bir sesle:

“Bu saatte nereye gideceksiniz?” dedi. “Bakin hava iyice karard.
Birazdan mumlan yakmak gerekecek.”

Jehan, kizgin bir tavirla:

“Dogru, yapacagim is igin gok geciktim!” dedi. “Ah algak Con-
cinil.. Bu i§ sana dyle pahaliya mal olacak ki...”

Birdenbire 6tkeye kapilan Jehan, odada bir agag: bir yukan do-
lagmaya, niine gelen her seyi itip kakmaya, masaya yumruklar in-
direrek diigmanlan hakkinda tehditler savurmaya koyuldu. Perrette,
g6z ucuyla onu siiziiyordu. Hig¢ birakmadig sakin tavnyla yaklagt
ve onu durdurmak istiyormuggasina Jehan'in kargisina dikildi; goz-
lerini, delikanlnin gézlerinin igine dikerek:

“Montmartre Manastir’'na mi gitmek istiyordunuz?” dedi.

Jehan bu soruya yine bir soruyla kargilikta bulundu:
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“Neden sordun?..”

Perrette, ilgisiz gdriinmeye galigan bir tavirla, fakat haffce titre-
yen bir sesle cevap verdi:

“Belki orada merak ettiginiz bazi seyler vardir. Eger Syleyse, size
biraz yardimim dokunabilir. O takdirde de oraya kadar gitmenize
liizum kalmaz. Ciinkii yapmaya niyet ettiginiz geyin sizin igin epey
tehlikeli olacag diiiincesindeyim...”

Jehan bu sézleri duyunca hemen sordu:

“Manastint iyi mi bilirsin?”

“Elbette... Montmartre rahibeleri benim miigterilerimdir. Zaten
burasini igyeri olarak segmemin bir sebebi de manasara yakin olugu.”

“Manastira sik sik gider misin?”

“Her hafta giderim.”

“Peki, bir daha ne zaman gideceksin?”

“Oniimiizdeki garsambaya...”

“Bey giin sonra, ha? Cok uzun, camm...”

Jehan birdenbire geng kizin az 6nce bahsettigi “tehlikeli is” akli-
na gelerek Perrette’in gozlerine bake:

“Sen demin bana yapacagim igin tehlikeli oldugunu séyledin! Ne
demek istiyordun?..”

Perrette hig tereddiit etmeden ve agirbagh tavnim birakmadan
cevap verdi:

“Bir aydan beri manastirda bir mahpus kiz var. Geng bir kiz...
Eger onu kurtarmay: diigiiniiyorsaniz, o taraflarda dolagmaniz, sizin
igin epey tehlikeli olur.”

Jehan, bir anda Perrette’in ellerini tutarak heyecanla sikt1 ve yii-
ziiniin biitiin kani ¢ekilmis bir halde:

“Ne dedin?” dedi. “Bir daha séyle!.. Bu mahpus kizi gérdiin mii?”

“Gérdiim. Hig merak etmeyin... Kendisini oraya hapsetmigler,
ama ona bagka bir fenalik yapmg degiller. Geng kiz orada pek iyi
muamele goriiyor... Bunu bana kendisi anlatng; igin biliyorum.”

“Demek onunla konustun, ha?.. Peki, bagka ne séyledi?”

“Ne soyleyecek? Adiniz1 hig agzindan diigiirmedi.”
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Jehan gilginca bir seving iginde geng kizi birdenbire kucaklayip
havaya kaldirdiktan sonra yanaklanndan sapir supur 6ptii ve bagirdr:

“Perrette, cici Perrette!.. Sevgili kardesim!.. Ah, beni ne kadar
mutlu ectin bilsen!.. Hi¢bir vakit bu kadar sevinmemistim... Demek
o yastyor?.. Ve benden bahsediyor, ha?.. Ah, bu iyiligini sana nasil
ddeyecegim, bilmem ki!.. Beni kurtanyorsun!.. Bizi kurtanyorsun,
Perrette!.. Meger Concini’nin bana burada saldirmasi, benim igin ne
paha bigilmez bir talihmis. BSyle olmasa sen ige karigamayacak ve
biitiin bunlan bana anlatamayacaktin. Ah ne talih, ne bahtiyarlik!..”

Goziinii bile kirpmadan yirmi haydudun birden hiicumuna ug-
ray1p, kendisini aslanlar gibi savunan, yaralarinin miithis sizisina al-
dirmayp, tedavi edilmekten kaginan bu gézii pek delikanh bu son
sozler sdyledikten sonra birdenbire ¢oktii. Bagini elleri arasina ala-

rak, bir ocuk gibi higkira higkira aglamaya baglad:.

Perrette sapsan kesilmigti. Bir tek kelime bile séylemeden uzun
uzun ona baka...

Fakat delikanlinin, manastirdaki geng kiza karsi duydugu sev-
gi onu iizmedi ve aglatmadi. Vaktiyle kurmus oldugu o ask riiyasi
¢oktan yikilmigt. Béyle oldugu halde, Jehan'in bagka bir geng kiz
igin higkirmasi, Perrette’in yiiregini daghyordu. Nihayet kendisini
toparladi.. Ciddi tavnim tekrar takindi. Sargilan yine eline alarak
yaklagt1 ve sefkatli bir sesle:

“Arnk sizi tedavi etmeme miisaade edersiniz, umanm,” dedi.

“Ne istersen yap, Perrette’cigim! Fakat bana ondan bahset. Ne
biliyorsan anlat.”

“Elbette anlatacagim. Harra size yardim da edecegim. Hig merak
etmeyin, onu oradan muhakkak kurtaracagiz. Zaten bugiin buraya
gelmemis olsaydiniz bile ben sizi yann arayacak, size haber ulagtira-
caktim.”

“Ah, Perrette! Sen bir meleksin!.. Benim kurtanci melegimsin!..”
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SEKIZINCI BOLUM

Marie-Ange’in, Bertille’i kandirarak gotiiriip kapattigi Mont-
martre Manastin bahgesindeki kiigiik evi iki kissmdi: Bir yatak oda-
s1, bir de oturma salonu... Ev giizel désenmis ve rahatti. Pencere-
lerindeki demir parmakliklar da olmasa, geng kiza burada mahpus
oldugunu haurlatacak higbir sey yokeu... Hele buranin, geng Lugon
piskoposu ile Léonora Concini’nin sdyledikleri gibi mezara benzer
higbir tarafi yokeu.

Bertille, eve girdigi giin ve ertesi giin, kimsenin yiiziinii gor-
medi. Ugiincii giiniin sabahi oraya, kralin emriyle kapatilmi oldu-
gunu kendisine haber verdiler. Ama Bertille kendine séylenenlerin
bir kelimesine bile inanmiyordu. Aynca, bu mahpuslugunun uzun
siirmeyecegini de bildirdiler. En gok, iig-dért ay sonra onu serbest
birakacaklard... Kendisine miimkiin oldugu kadar iyi bakilacak, si-
kilmamasi igin ne gerekirse yapilacakt1... Evin kapisimi da sabahtan
akgama kadar agik birakacaklar ve Bertille oraya istedigi gibi girip
¢ikabilecekrei. Yalmz, kendisine gosterilen bazi hudutlan agmamasi
sartiyla... Kagmaya kalkistig1 veya disanyla herhangi bir iligki kur-
maya yeltendigi takdirde, kendisine bu davramiginin, onu eve, bir
daha gtkmamak iizere hapsedilmekten baska bir sonug vermeyecegi
anlaalmigti.

Gergekten de Bertille evden digariya, manastinn bahgesine rahat
rahat gikei. Fakat kendisine gosterilmis olan sinira fazlaca yaklagirsa,
kargisina zebella gibi iki kadin dikiliveriyordu... Bertille bunlar gs-
riince, sitk1 bir g6z hapsi alunda bulundugunu anlamakea gecikmedi.

Bertille sakladig: kagitlarin neredeyse tiim rahipler tarafindan
dikkatini gekeiginin farkindaydi. O kagtlar ne de olsa biiyiik bir
servetin nerede saklandigim soyliiyordu. Yapug gozlemlerle bunu
lyice anlamigti. Zaten Myrthis de ona gok dikkatli olmasini gerek-
tigini soylemigti. Bu manastinn bir kuraliydi. Her an bu kigitlanin
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bu geng kizda oldugunu anlayabilirlerdi. Hig¢ kimse anlamasa bile
Myrthis o kigitlanin Bertille'de oldugundan siiphelenebilirdi.

Ashnda bundan Pardaillan disinda hig kimse siiphelenmezdi.
Ama yine de Bertille ¢ok emin degildi.

Ancak Pardaillan’in ismi ve bu kigtlar, Bertille’i pusuya diigiir-
mek i¢in kullanilmigti. Pardaillan ismini sdyleyerek aslhinda yalan
soylemiglerdi. Ancak kigitlardan sanki herkes haberdarmis gibi s6z
ettiysek de bu, kagitlann varhgini bildigimiz i¢indi. Ama ne zaman-
dan beri biliyorduk ki? Aslinda Bertille, kaginldiginda birinin egya-
larini kangardigini diigiiniiyordu.

Bertille oraya gétiiriildiigiinde gergekten de rahibeler egyalarimi
kangtinp kigitlan bulmuglardi ve yillardir aradiklan ipuglanini orada
bulmuglardi. Siiphesiz ki kazangh sayilirlardi.

“Kagatlardan bir sey 6grenip 6grenmediklerini gérecegiz... Ama
nasil olacak ki bu?” diye diigiiniiyordu Bertille.

Bilgiye ¢ok miicadele etmeden ulagmasi gerekiyordu. Ciinkii
eninde sonunda o bir mahkiimdu. Bu yiizden hem gardiyam: olan
hem de onunla dini konular hakkinda sohbet eden birinden ¢aktir-
madan bir seyler 6grenmeye galisiyordu. Bu gabalan boga ¢ikmadu.
Montmartre Manasti’nin gevresinde kazi ¢aligmasinin yapildigini
ogrendi:

“Boylece yer al manastinni kegfedecegimizi diigiiniiyoruz, ki-
zim. Ah, ah! Bir bilseniz ne kadar giizel haglar yapacagiz oraya! Top-
lulugumuz eski ragbetine geri dnecek...”

Bertille gozlerini dikmis bakiyordu... Kazi ¢ahiymasindan 6tiirii
epey endiselenmisti.

“Kazi ¢ahiymasi devam ettigi siirece korkacagim bir sey yok,”
diye diigiiniiyordu. “Ama kazinin sonuna geldiklerinde ve tiim bu
ipuglarinin bir sey ifade etmedigini gordiiklerinde beni kesinlikle
konugrurmak isteyecekler. Hedeflerini gergeklestirmek icin her seyi
deneyeceklerinden adim kadar eminim. Kim bilir konusmam igin
hangi yollara bagvuracaklar...”

Bertille bunlan diigiinmeden edemiyordu. Ama okuyucularim-
zin bildigi gibi o giiglii ve cesurdu. Bir kazinin en az iki ay siire-
cegini diigiiniiyordu. Biricik agkina duydugu giiven kendine gii¢
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veriyordu. Kendi kendine séylendi:
“O zamana kadar beni bulacak ve kurtaracak...”

$imdilik oradakiler kendisine pek iyi bakiyor, geng kizin canini
yakmamaya ugragiyorlardi. Bertille de g6z hapsinde bulundugu-
nu bildigi i¢in ona gore tedbirli davramiyordu. Giiniin biiyiik bir
kisminda yalmizdi. Hizmetini géren rahibe de isini bitirince gekilip
gidiyordu... Bertille, vakeini ya odasinda diisiinmekle ya da bahgeye
¢ikip hava almak iizere gezinmekle gegiriyordu.

Boylece mahpuslugunun ilk haftasini gegirdi.

Buraya gelirken, yaninda giyecek olarak fazla bir sey getirmemis
oldugu igin manastir bagrahibesi ilk 6nce kendisine lizumlu elbise
ve ¢camagirlan génderdi. Sonra da bunlan yikayacak olan bir gama-
sirc1 yolladi. Bu gamagircy, dilber Perrette’ti.

Tiim islerin ortak yiiriitiildiigii bir manastirda gamagirc1 gérmek
sagirtict olabilir. Ama bu manasar modemn manastirlara benzemi-
yordu. O zamanlar manastirlar derebeylik gibi isliyordu. Bagta bir
bagrahip veya bagrahibe bulunuyordu. Bunlar da diger din adamlan-
na igleri paylastinyorlardi. Her ii ortaklaga yapmak yerine herkesin
farkh bir isi bulunuyordu.

Marie de Beauvilliers ve onun bazi rahibeleri gibi geng, giizel
ve oldukga akilli olan rahibeler, dénemine gére oldukga liiks i¢ ¢a-
magirlarimi siradan birine emanet etmeyi hig istemezlerdi. Ciinkii
i¢ camagirlaninin 6zenle kolalanmasi, dantellerinin titiz bir gekilde
iitiilenmesi gerekiyordu. Bu yiizden bu isi yapacak olan kisinin bu
camagirlardan iyi anlamas: gerekiyordu.

Perrette, Gringaille, Escargasse ve Carcagne’nin hediye ettikleri
bin sekiz yiiz frankla giizel bir camagirhane agmsti. Kendisi hem
ciddi ve diiriist hem de gayet nazik ve becerikli bir kiz oldugundan
kisa zamanda iyi miigteri tuttu. Bu arada manastir bagrahibesinin de
gonliinii ve giivenini kazanmakea gecikmedi.

Perrette, Bertille'in yanina girdigi zaman da yaninda, agir ¢a-
magir bohgalanini tagtyan iri yan bir kadin da vardi. Bertille, onu
giiler yiizle ve dost¢a kargiladi. Perrette, bu geng kizin, asaletine gii-
venerek onun kargisindakilere tepeden bakan soyundan olmadigini

derhal anlad.
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iki geng kiz, kadinlara vergi baksslarla birbirlerinin nasil insan-
lar olduklarini hemen sezdiler. Cabucak kanlan kaynayiverdi. Bel-
ki sohbet de edeceklerdi ama Bertille’in hizmetine bakan rahibe de
yanlarinda bulundugu igin sadece isle ilgili birkag kelime konugabi-
lirlerdi, o kadar...

Perrette, hafta boyunca hep bu geng ve giizel, fakat gok mahzun
goriinen geng kiz1 diigiindii:

“Hig siiphesiz, istemedigi halde ailesi tarafindan zorla manastira
kapaulmug bir kizcagiz olacak... Acaba biiyiik bir sug mu iglemigti?
Hig benzemiyor. O kadar berrak, 151l 151l ve saf mavi gézleri var ki,
bu gézlerin sahibinde ancak gok temiz ve masum bir ruh bulunabi-
lir. Suglu olmaktan gok bir kurban olsa gerek... Zavalliya ne kadar
actyorum!”

Perrette, ikinci defa Bertille’in yanina gittigi zaman hizmetgi ra-
hibe, yine kara kedi gibi aralanndaydi. Camagirai kiz, bu sefer de
geng kizla hicbir sey konusamadi. Sadece hali ve bakislanyla ken-
disine gok acidiginy, elinden gelen her tiirlii yardimi yapacagini an-
latrnaya galigti. Bertille, sessizce ifade edilmis olan bu sdzleri anlads,
ama yine tedbiri elden birakmadi. Ya kendisine yeni bir tuzak ha-
zirlamuglarsa? Fakat bu diisiinceyi kafasindan kovmakta da gecikme-
di. Zaten onlarin elinde degil miydi? Tutup kendisine yeni tuzaklar
hazirlamalanna ne liizum vardi? Hem zaten Perrette’in yiiziinde de
derin bir diiriistliik ve saflik okunuyordu. Bu sefer de Bertille biitiin
hafta, bu iyi kalpli is¢i kiz1 aklindan ¢ikaramad: ve kendi kendine
sdyle diigiindii:

“Eger bu kizcagizi, Jehan’i bulmaya ve benim nerede oldugumu
kendisine séylemeye razi edebilirsem, bu bana yeter. Ciinkii Jehan
ne yapar eder, beni buradan kurtanr.”

Perrette, iigiincii defa temiz camagirlan getirip kirlileri almaya
geldigi vakit yalnizdi. Bu sefer, hizmetgi rahibe her nasilsa orada
yoktu. Bertille’in eline belki de bir daha boyle bir firsat gegmezdi.
Geng kiz biiyiik bir tereddiit iginde kivranmaya baglad. Acaba kafa-
sindan gegirdiklerini sdylemeli miydi? Acaba camagirc1 kiz teklifine
ne diyecekti? O bdyle kafasinda her tiirlii ihtimali evirip gevirmekle
mesgulken, Perrette gayet ciddi ve metin bir sesle dedi ki:

“Madam, sizi tammiyorum. Fakat o kadar mahzun, o kadar iiz-
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giin goriiniiyorsunuz ki yiiregim sizhyor. Eger size bir yardimim
dokunabilecekse gok memnun olacagim!”

Perrette, ardina kadar agik duran kapiy: kollayacak bir yerde du-
ruyordu. BSylece hizmetgi rahibe gelirken onu daha uzaktan gore-
bilecekti. Bir yandan da ise ait gayet basit seyler sdyliiyormug gibi bir
tavir takinarak camagirlan masanun iistiine istif ediyordu.

Bertille’e gelince; tereddiidiinii hili yenememisti. Bir yandan
diisiiniirken, bir yandan da gozleriyle is¢i kizin hafif hareketlerle
camagirlan devsiren ellerini seyrediyordu. Birden gézleri onun par-
magindaki yiiziige ilisti ve hayret i¢inde duraladi Perrette, onun
sustugunu goriince, tath sesiyle devam etti:

“Siz de beni tamimiyorsunuz, madam. Ve benden belki de pek
hakl olarak ¢ekiniyorsunuz. Yemin ederim ki benden size bir k-
tiiliik gelmez. Bana giivenin... Kararinizi gabuk verin madam... Ne-
redeyse rahibe ile benim is¢i kadin gelirler. O zaman is isten gegmis
olur. Ciinkii rahibeyi bu sefer bir bahaneyle uzaklastirdim ama gele-
cek sefere bunu yapamam.”

Bertille cevap yerine, Perrette'in elini heyecanla tutarak, gézleri-
ni onun gozlerine dikti ve sordu:

“Siz bu yiiziigii nereden buldunuz?”

Geng kizin sordugu yiiziik, Carcagne’nin, Colline Colle’dan
agirdig: teneke kutunun iginden ¢ikan demir yiiziiktii... Gringaille,
arkadaginin ricas: iizerine yiiziigii kiz kardeginin parmagna gegir-
migti ve Perrette de her nedense bu degersiz yiiziigii bir daha par-
magindan gikarmamugtu.

Camagirci kiz, Bertille'in bu beklenmedik sorusu iizerine hayret
igcinde kald1. Bertille’in liizumsuz bir soru sormayacag: ve su kiy-
metli saniyeleri bosuna gegirmeyecegi muhakkak olduguna gére,
yiiziikle ilgili sorusunun 6nemli bir sebebi olmaliydi. Bununla bir-
likte Perrette, i¢inde hicbir korku olmadig: igin hig¢ ¢ekinmeden
cevap verdi:

“Bu yiiziigii bana abim hediye etti.”
Bertille, bu cevabin dogruluguna hemen inandi ve tath bir tarzda
tekrar sordu:

“Israr ettigim igin beni affedin. Bu yiiziigiin benim i¢in Snemi
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pek biiyiiktiir. Abinizin bu yiiziigii nereden aldigini biliyor musu-
nuz?”

Perrette gittikge artan bir hayretle:

“Hayir,” dedi. “Orasini bana séylememigti...”

“Abiniz ne iy yapar? Ad1 nedir?..”

“Adi, Gringaille, madam...”

Bertille bir an diigiindii: Kafasinda bu ismi evirip gevirdi. Son-
ra birdenbire gozleri panldad,, giizel yiiziinde bir seving tebessiimii
belirerek:

“Hauarladim,” dedi. “Abiniz, bir delikanlinin hizmetinde ¢ahgi-
yor, degil mi?”

Perrette, gdgsii heyecanla daralarak:

“Evet, M8syd Yigit Jehan’in yaninda galigtyor...” dedi.

Bertille heyecanla atld::

“Ayyy! Siz onu da tanir misimz?..”

Perrette bembeyaz kesilmigti. Ategli bakiglanni Bertille’e dikei.
Sonra tereddiitsiiz cevap verdi:

“Cocuklugumdan beri taniginz... Beni hep, ‘Cici Perrette!” diye
¢aginr. Ben de onu abim gibi severim. Peki ama siz madam? Siz de
onu tanir misiniz?”

Bertille, iginden gelen bir hareketle kollarini Perrette’in boynuna
doladi. Onu gefkatle 6ptii. Sonra saadetinden kipkirmiz1 bir halde,
geng kizin kulagina fisildadr:

“Oyleyse ben de kardesiniz olacagim. Ciinkii onun niganlistyim.
Ah, ne olur, Tann agkina ona s6yleyin de beni buradan kurtarsin!”

Perrette, kendini derhal Bertille’in kollanindan siyirdi ve biraz
soguk bir tavirla minldandr:

“Susun! Rahibe ile benim is¢i kadin geliyorlar.”

Bertille siiphe uyandirmamak igin gayetkayitsiz bir tavir takin-
mus olan Perrette’e camagirlani teker teker vermeye bagladi. Rahibe
igeri girdigi zaman ikisini de ¢amagirlarla mesgul buldu. Fakat bu
sakin hallerine ragmen ikisini de siipheli bakilarla gézden gegir-
mekten kendini alamadi. Ama iki geng kiz, rollerini o kadar giizel
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oynadilar ki saf rahibenin giipheleri ¢abucak yatst1.

Bertille'in beklenmedik itirafi, agkini unutmaya ¢alisan zavalh
Perrette’in yiiregini pargalamug, fakat azimli kiz higbir seyi belli et-
memeyi bagarmugti. Bununla birlikee Bertille’in kollanindan siynhp
bir adim gerilemekten de kendini alamamugt1. Iyi ki o anda rahibe
gelivermis, Perrette de geng kizin kargisinda gii¢ bir durumda kal-
makean kurtulmugtu. $imdi aruk kendisini tamamen toplamis bu-
lunuyordu.

Nitekim, iginde garpigan hislere ragmen, evden gikarken Bertil-
le’e samimi ve vaat dolu bir bakigla bakmakea kusur etmedi. Bertil-
le, bu bakigin manasini hemen anlad. Seving, saadet ve iimit i¢inde
girpinan yiireginin sesini rahibeye duyurmakean gekiniyormug gibi
elini kalbinin iistiine bastird:.
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DOKUZUNCU BOLUM

Sevgili okuyucu, simdi size manastirdaki tavuk ve 6rdeklerden
bahsedecegiz. Bu kuslarin eylemleri muhtemelen bu hikiyenin geri
kalanini etkileyecekse onlardan neden bahsetmeyelim ki?

Montmartre Tepesi'nde Saint-Pierre Kilisesi’yle Martyre Kilise-
si arasinda bulunan yolun tam ortasinda, bir meydancik vardi. Bu
meydan, kuzeyde kirlar ve birkag bina; giineyde kiliseye kadar uza-
nan biiyiik bir ¢ayir; doguda Montmartre Manastir’nin yiiksek dig
duvan, batida da kiigiik bir patika ile gevriliydi.

Kuzeyde, But Cesmesi'ne, giineyde de kiliseye kadar uzanan bu
yol boyunca, kirlar, tarlalar ve bunlann ortasinda, manastira aic bir
giftlik vardi. Bizim §imdi anlatacagimuz olaylar iste bu giftlikle ilgi-
lidir. Bu giftlikee manastirdaki rahibelere hizmet eden bir kan-koca
otururdu. Ciftlikte, ortasindan bir gitle aynlmug, genisce bir gayir
bulunuyordu. Bu, gitle béliinmiig ¢ayirin bir yansinda yiizlerce ta-
vuk dolagtyordu, ortasinda biiyiikge bir su birikintisi bulunan &teki
yansinda da 6rdek ve kaz siiriileri geziniyorlardi. Bu hayvanlann ge-
zindigi gayirliklar da meydandan oldukga saglam bir gitle aynlmigt1.

Yolun ortasindaki meydanda iig késeli harap bir tiirbe bulunu-
yor, evin az &tesinde de dikili bir hag duruyordu.

Iste bizi ilgilendiren olaylar, béyle bir yerde gegiyor.

Neredeyse bir yil kadar 6nce bu giftlikte on tane yaban ordegi
yumurtast bulunmugtu. Yaban 6rdegi, bildigimiz giftlik 6rdeklerin-
den daha kiigiik fakat eti de bir o kadar ok daha lezzetlidir. Bu yu-
murtalann yagamalan igin, giftlikeekiler onlan alip bir tavugun altina
koydular. Tavuk bu 6rdeklere annelik yapti. Yumurtadan gikan iki
disi bir erkek yaban érdekleri oldukga gelimsizdi. Ama en azindan
yagtyorlardi. Her gegen giin giderek biiyiidiiler.

Yaban 6rdegi kolay bir gekilde evcillegtirilir. Ancak bunun igin
yapilmas: gereken tek sey kanatlanndaki ugmasimi saglayan uzun
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tiiyleri kesmekeir. Aksi takdirde yaban 6rdegi bir giin kanatlan gii-
lendikten sonra ugup gider. O giftligin de yapuig: sey buydu.

Aslinda yaban 6rdekleri tek esli hayvanlardir. Fakat bir erkek
yaban &rdege birden fazla disi verilmek zorunda kalinirsa onlan da
kabul eder. Bu yiizden yaban 6rdeklerinin daha hizli gogalmas: igin
bu ii¢ 6rdegi de bir arada tuttular.

Baba 6rdek oldukga heybetliydi. Aptaldi ama hig kavga gikar-
miyordu. Yemegine de oldukga diiskiindii. Ordeklere bakinca baba
ordegin hangisi oldugunu anlamak olduk¢a kolaydi Ziimriic gibi
parildayan kafasiyla, bronz bir madalya gibi géze garpan gogsiiyle ve
sanki 6zenle takimug beyaz bir kravat gibi boynundaki gizgiyle ¢ok
giizel goriiniiyordu. Koyu san paletli ayaklanyla da sanki giyimini
tamamlamug bir asilzade gibi gériiniiyordu, bu yakigikh yaban 6rde-
gi beyi... oldukga sakin ve miitevaz: bir yaban 6rdegiydi.

Disi 6rdekler de siyah elbiselerinin iizerindeki beyaz noktalanyla
ok sik duruyorlardi. Uzatlmig gézleri, boncuk gibi simsiyah goz-
leriyle sanki bu giizelliklerinin farkinda gibiydi... Cikardig: seslerle
bile bunu ima ediyorlard: sanki... Saf gériiniiglerinin altinda yle ig-
ten pazarlikgiydilar ki, baba 6rdegin tam tersiydiler.

Heybetli baba 6rdegi gagalannin ucuyla ittiriyorlar, ona bazen
zorbalik yapiyorlardi. Bu iki digi, kiimesin kraligesi edasiyla dola-
styorlardi... Heybetli baba 6rdegi yonetmekle kalmayip, bazen ona
siddet uyguluyorlardi. Bir de bunun iizerine gevrelerine higbir kii-
mes hayvanlanim yaklagtirmiyorlardu.

En nefret ettikleri hayvan ise tavuklardi. Tiz, 6tkeli vaklamalarla
onlar: &yle bir savuruyorlard: sanki kendi dillerinde, “Bu ¢irkinligi-
nizle hangi ciiretle buraya gelip bize yaklasmaya gahgiyorsunuz, pis
sefiller?” der gibiydiler. Sanki tavuklar da “Pis sefiller” lafina alinp,
“Peki, peki... En giizel sizsiniz... Bunu savagip gorelim, giizel oldu-
gunuz kadar giiglii miisiiniiz acaba?” diye cevap verir gibiydiler.

Bu sirada biiyiik bir kavga kopuverirdi. Ordekler tavuklann sis-
kin kamina sert bir gaga hamlesi yaptiktan sonra tavuklar ac1 iginde
bagngip oradan kagarlardi. Meger bir plastik pargasi gibi gériinen
gagalan, tavuklann sivri gagalanndan ne de ¢ok can yakiyordu!

Fakat tavuklar kadar da aptal bir hayvan yoketu diinyada... Al-
diklan hasarlara ragmen déviildiikleri her yere yine de piskin piskin
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gider ve bir daha dayak yerlerdi. Tiim kiimes hayvanlan tiirlerine
gore gitlerle aynlsa bile, tavuklar ne yapip edip o gitlerden bir delik
agar, yine yaban Srdeklerinin tarafina gegerek siirekli dayak yemeye
caligirlardu.

Bir giin dort tavuk, kendi yerlerinden ¢ikip, agtiklar1 deliklerden
gegerek heybetli baba 6rdegin iizerine atladilar. Uysal olan bu 6rdek
yerinden bile kipirdayamadi fakat bu itismeyi fark eden disi 6rdekler
bir higimla kavgaya kostular.

Ordekler yetisemeden, tavuklar onlarlaalay eder gibi bir kahka-
ha atp agtiklan delikten kendi yerlerine gegiverdiler.

Bir anda kendilerini, daha 6nce bilmedikleri bir yerde buldular.
Yanlig delikeen gegtiklerini geg de olsaanladilar. Fakat meydana ik-
muglard: bile... Cevredeki tehlikelerden korunmak igin bir kuytuya
sigindiklarinda bir de ne gorsiinler? Bir itin iizerinde bir siirii delik
daha vard:... Bunlanin birinin igine girdiler.

Neredeyse bir hafta sonra, yirmi veya otuz kadar tavuk, bir grup
halinde, bu deliklerden gegerek anita girdiler. Bir siire sonra o anitta
su sesler yiikseldi:

“Git-git-gidak! Yumurtam sicak! Inanmazsan gel de bak...”
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ONUNCU BOLUM

Giinlerden cumaydi. Yigit Jehan yaklagik sekiz giindiir Perret-
te’in evinde dzenle saklanarak yagiyordu. Yakinda orada neler yap-
ugini 6grenecegiz.

$imdi de bu olayin kahramanlanndan bahsedelim. Bu kahra-
manlar, hepimizin ¢ok iyi tamidig1 Gringaille, Escargasse ve Carcag-
ne’ydi. Ug ahbap gavuslann Colline Colle'dan kopardiklan o unu-
tulmaz yemegin iizerinden tam on be giin gegmisti.

Carcagne’de Colline Colle’dan ¢aldig kutuyu saklarken gordii-
giimiiz eski hirka vardu.

Bugiine kadar nasil yagamiglardi? Orasimi Tann bilir... Bunu
sormaktansa, nasil olmugtu da bugiine kadar aghktan 6lmemislerdi
demek daha yerinde olur... Son kiyafetlerinin satigindan kazandiklan
birkag kurug, birkag giin yagamalarina izin vermisti. $imdi her sey
bitmisti. Artik kendilerini hangi azize adayacaklanni ya da bir altinin
rengini goriip gérmeyeceklerini bilmiyorlards.

Gecekondulanndan kovulmalannin iizerinden sekiz giin geg-
migti. Yemek yemeyeli iki giin olmustu. $unu unutmayn; eski
mesleklerine devam edebilirlerdi. Tanr'ya siikiir, giipegiindiiz bile
yoldan gegenleri nazik bir sekilde soymay biliyorlardi. Ama bunu
diigiinmediler bile. Verdikleri s6z kutsaldi. Carcagne, Brigitte'in
evinde yasadig1 unutkanlik ani iin kendini affedemedi.

Onlarla biiyiik bir kalbi paylasacak olan Perrette’e de gidebilir-
lerdi. Ama Gringaille bu noktaya gelmektense hig tereddiit etmeden
kilicin1 viicuduna saplayabilirdi.

Sonunda, bir sekilde onlara yardim edecek olan Jehan’a dén
bilirlerdi, en azindan bir siire i¢cin. Ama kendilerini lidere su anda
olduklan gibi gostermek igin mi? Bunun yerine 6lmeyi tercih eder-

lerdi.
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O giin iistleri baglan lime lime, saglan karmakangik, siskaliktan
igne iplige dénmiig ii¢ arkadag ne yaptiklarini, nereye gittiklerini
kendileri de bilmeden Paris'ten diganya gikular.

Ug ahbap gavuglar, sehrin digina gikinca konugmaya bile mecal-
leri yokmug gibi, iimitsiz adimlarla sessiz sedasiz yiiriimeye koyul-
dular. Agliktan o kadar bitkinlegmiglerdi ki Montmartre Tepesi'ne
tirmanan yolu bile giigliikle gikabildiler. Sonra manastir kapisinin
oniinden gegen sagdaki yola degil, kiimeslerin bulundugu tarafa sa-
parak But Cesmesi'ne giden yola yéneldiler. Buraya gelisleri sadece
bir tesadiif eseriydi. Bahsettigimiz kiigilk meydana geldiler ve harap
olan anit1 gérdiiler. Durdular, tereddiit ettiler ve birbirlerine endigeli,
saskin sagkin bakeilar. Bu anit kadinlann daragacrydi. Oliimii haurla-
yip endise i¢inde birbirlerinin yiiziine bakular.

Gergi bu daragacinin yillardir kullanildig: yokeu. Cok eskimig ve
¢iiriimiigeii. Fakat ne de olsa, kendi ayaklariyla bu idam sehpasina ka-
dar siiriiklenmis olmayn, hi¢ de hayra alamet saymadilar ve ¢ekingen
bakiglarla etrafi bir duvarla gevrili bu ugursuz yapiy1 iirkiintiiyle sey-
rettiler. Duvarda ufak bir kap: vardi ve bu kapy, iig arkadagin geldigi
yola agiliyordu. Carcagne, Escargasse ve Gringaille, bu goriiniig kar-
sisinda tag kesilmig gibi duruyorlard: ki birdenbire yolun kenann-
daki gitin altinda bulunan bir delikten gikan bir tavuk tingir mingir
yiiriiyerek, daragacinin duvan dibindeki bir delikte kayboldu. Bunu
ilk fark eden Escargasse oldu ve sevingle seslendi:

“Aa! Tavuklara bakin, tavuklaral..”
Orekiler de haykingtilar:

“Bir daha ¢ikal!”

“Yahu, bu yenir be!..”

Fazla bir tek lakirdi etmediler. Ne yapmak gerektigini hemen
kestirmiglerdi. ldam sehpasinin verdigi korku bir anda ugup giemisti.
Bir sigrayigta kapiya auldilar. Kapaliydi. Kapiya yiiklendiler. Kolay
kolay agilacaga benzemiyordu. Girilecek bagka bir yer yok muydu
acaba? Biraz bakininca, duvann iistiindeki sahanliga tirmanan kiigiik
bir merdiven gordiiler. Oradan, idam sehpasinin iistiine gikmalan

kolay oldu.
Yukanda, sevinglerini iki kat yapan bir seyle kargilagtilar: Sahan-
ligin bir tarafi ¢kmiis, boylece iceriye inmek igin genig bir delik
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agilmigtr. Hig dururlar mi? Hemen bu delikten agagiya indiler.

iceriden iig zafer gighg: duyuldu. Bu sesleri, gilginca kovalama
ve kosusmalar, sagkinhiklanndan kanat girparak, bagrisarak kagmaya
savagan tavuklann baginglan cakip etti. Hemen arkasindan, yine iig
arkadagin seving gigliklan duyuldu. Sonra da tavuklann daragaci du-
varindaki delikten digarya firladig: gériildii.

Ama olan olmus, ii¢ arkadagin her biri birer tavuk yakalayip ka-
fasini kopartivermisti.

idam sehpasinin iginden simdi de hayret ve hayranlik ifade eden
sesler, hayir dualar gelmeye baslamusti. Ne oluyordu acaba?.. Mese-
le basitti: Ug arkadag ilk 6nce birer tavuk yakalayip bogazladiktan
sonra, bulunduklan yerde, kiime kiime yumurta oldugunu gérmiis-
lerdi. Bu yumurtalar, iigiinii, on beg giin rahat rahat besleyebilirdi.
$u nimet kargisinda hayranlik duyulmaz, hayir dua edilmez de ne
yapilirdi? Ug zavall agin ilk isler, folluklann iistiine atilarak taze
yumurtalan teker teker kinp ¢ig ¢ig igmek oldu. Bdylece gozler
panldad,, yiizlerine biraz kan geldi.

Escargasse:

“Oooh!” dedi. “Insan kendine geliyor yahu!..”

Carcagne ilave etti:

“Amma da taze yumurtalarmg!..”

Gringaille de sevingle s6ylendi:

“Dogrusu yumurtalar tam zamaninda yetigti. Ne zamandir mi-
demiz bos...”

Neselerinden bastyorlardi kahkahayi... Oyle ya... Bir siire igin de
olsa agliktan 6lmemenin garesini bulmuglardi. Isin garibi, mideleri
yumurta dolduktan sonra yumurtay: begenmemeye baglarmiglardi.
Gringaille, tiksinir gibi yapiyor:

“Boyuna ¢ig yumurta da yenmez ki birader,” diyordu.

“Cok dogru...”

“Acaba ne yapsak?..”

“Hem haydi yumurtalan ¢ig ¢ig yurtuk. Bu ii¢ tavugu da mu ¢ig
¢ig yiyecegiz yani?”

Simdi bu ise hanl hanl bir gare diigiiniiyorlardi. Bu ¢areyi ilk bu-
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lan Gringaille oldu ve buldugunu da, kafasina bir yumruk indirmek
suretiyle belli ederek:

“Aklima bir sey geldi,” dedi. “M6sy6 Jehan'in odasina gidip, ne
kadar mutfak malzemesi varsa almal ve buraya getirmeliyiz. Hem
bundan sonra buraya pekala yerlegebiliriz de...”

“Niye yerlesmeyelim? Pekala yerlesiriz... Serin de... Bu sicak ha-
valarda bundan iyi yer mi bulacagiz?”

“Burada bizi kimse rahatsiz da etmez, azizim.”

“Cok dogru... Ustelik ne kira parasi 3demek ne kiistah ev sahibi-
nin kahnni cekmek ne de can sikict komguya katlanmak var. Burada
kaldik gitti... Yalniz, simdi kab1 kacag kim gidip alacak?”

Carcagne, tereddiit bile etmeden:

“Ben giderim,” dedi...

Carcagne ¢ok uysal bir arkadagn ama kafas: pek fazla iglemezdi.
Hemen ilave etti:

“Kabi kacag: getirmek ig degil... Asil mesele yagla ekmekte... Ne
bir lokma yagimiz ne de ekmegimiz var...”

Escargasse’yle, Gringaille giilmeye bagladilar. Gringaille gayet
ciddi bir tavirla yumurta yiginlarindan birini gésterdi:

“Iste yag burada...”

Escargasse de aymi ciddiyetle bagka bir yumurta yiginimi igaret
ederek séylendi:

“Bu da ekmek...”

Bu sefer Gringaille, kafas1 kopuk tavuklardan birini bacaklann-
dan yakalayip Carcagne’nin gozlerinin 6niinde sallad::

“Iste bu da sarap...”

Saskinligindan gozleri fal tagi gibi biiyiiyen Carcagne, itiraf etti:

“Dogrusu higbir sey anlayamadim!”

“Canim, senin anlamana ne liizum var... Hele sen gidecegin yere
git de... Dondiigiin vakit dedigimiz dogru muymus, degil miymig
goriirsiin.”

Carcagne yine bir sey anlamadi ama nisanhsimin kardesi diye
bakag arkadagina sarsilmaz bir inanci vardi. S6z dinledi ve hemen
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sikip gitei. O gittikeen sonra Escargasse’yle Gringaille de kucaklann-
da bir siirii yumurta, ellerinde, pek ustalikla kafalanni kopardiklan
tavuklardan biri oldugu halde yola diiziildiiler.

-

Yanim saat sonra tekrar donmiislerdi. Bu sefer ellerinde tavuk da
yoktu, yumurta da... Ama buna kargilik biiyiikge bir paket tereyagy,
bir sige sarap, alu tane kadar taze ekmek ve iri bir domuz pastirmas
getirmislerdi.. Az 6nce gotiirdiikleri tavukla yumurtalan, pek karh
bir sekilde degis-tokus etmiglerdi. Gidecegi yer, epeyce uzak olan
Carcagne’yi beklerken vakitlerini bog gecirmektense kendilerine
ev olarak segtikleri bu yeni yeri adamakilli bir gézden gegirdiler,
goriiniige gore burasi, vaktiyle marangozhane olarak kullamilmugts.
Birgok marangoz aletinden bagka bir ¢ivi kutusu, tahta pargalan vb.
buldular. Biitiin bunlann iistleri kalin bir toz tabakasiyla 6rtiilii oldu-
gu i¢in buraya yillardir kimsenin girmemis oldugu belliydi. Ortalig
kolagan etme isi bitince, bir kdsede tagtan bir ocak hazirladilar ve
oraya bir siirii talag ve tahta pargasi yigdilar. Carcagne’nin getirece-
gi kab1 kacag ocagin iizerine oturtur oturtmaz, bu talaglara bir ateg
vermek yetecekti.

Bu igler bittikten sonra Gringaille’in gozii kapiya takildi. Kap
saglamdi. Anahtarla kilitlenmigti ve aynca bir de siirgiisii vard...
Gringaille, bunlara baktiktan sonra yeni evlerinin kapisi dururken,
oraya bacadan girmenin hig de hog bir ey olmadigini séyledi. Sonra
yerde buldugu bir demir cubugu alip birkag vurugta kilidi kird1. Ki-
lide ne liizum vardi ki... Yalmz siirgii, merakh ziyaretgilere kargi ka-
piy1 kapamaya yetmez miydi? Zaten boyle bir ziyaretgi beklemenin
de anlami yokeu, Korkung idam sehpasi, yoldan gelen gegeni 6yle
bir iirkiitiiyordu ki en babayigit kabadayilar bile buradan, istavroz
gikararak gabucak savusup gegmeyi tercih ediyorlardi. iki arkada,
her seyi boylece tasarladiktan sonra oturup Carcagne’yi beklemeye

bagladilar.

Bu arada Gringaille’in gbziine ilisen baska bir sey, 6niinde bu-
lunan delik oldu. Bu delik, duvarda agilmisti ama sonradan tavuklar
da rahat gegebilmek igin, deligin topraga rastlayan kismini iyice ege-
lemigler, derinlestirmiglerdi. Gringaille, Escargasse’yle konusurken
farkinda olmadan, kilicinin ucuyla bu deligin topragini kazmaya
koyulmugtu. Birden hayret iginde bagird::
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“Aa! Bu ne?..”

Deligin iistiine dogru egildi. Toprag: acele acele elleriyle egele-
meye bagladi. Biraz sonra ortaya, kocaman bir demir halka gikrmugt1.

Escargasse, arkadaginin egeleyip ¢ikardig halkaya, gézlerini tarif
edilmez bir merakla dikmisti... Nihayet heyecan iginde sylendi:

“Azizim, burada bir halka bulunduguna gére bu halkanin bagh
oldugu bir sey, mesela bir kapak tagi filan da vardir. E, kapak tagt
olduguna goére, onun altindan bir seyler gikacakar.”

Gringaille, garip bir tavirla séylendi:
“Sakin altta bir mahzen filan olmasin?..”
Escargasse:

“Bu igi meydana gikarmaliyiz, dostum... Kim bilir neler gérece-
giz? Bir de bakmugsin, efendime sdyleyeyim...”

Gringaille, arkadaginin soziinii kesti:

“Oyleyse hig durmayalim.”

Hemen kollan sivayip elleriyle topragi kazmaya koyuldular. Bu
o kadar uzun galiymaya liizum gostermedi. Biraz sonra ortaya iri,
dore koge bir tag cikmigti, Gringaille, iki eliyle halkaya yapisarak bii-
tiin kuvvetiyle gekti. Agir tas1 yerinden kimildatamad bile:

“Tiih, lanet olsun!..” diye sdylendi ve yerdeki bir demir qubugu
yakalayip halkaya gecirdi. Iki arkadag qubugun birer ucundan tuta-
rak, birlikte tagi yerinden oynatmaya galigtilar ama bu gayret de bir
sonug vermedi.

Bunun iizerine Gringaille halkay: tutup sinirli sinirli saga-sola,
yukariya-agagiya sallamaya baglad:. Sanki onu yerinden s6kmek is-
tiyordu. Birden:

“Al" diye bagirdr: “Bu ne?..”

Halkanin dibinden oynadigini hissetmisti. Bu sefer, halkay: ya-
vag yavag ve ihtimamla oynatmaya koyuldu. Bunu yapmaya baglayal
heniiz bir-iki saniye olmugtu ki, boganan bir yay sesi duyuldu ve
ikisinin de hayretle agilan gozleri 6niinde kocaman tag agir agr aga-
giya indi. Topragn icine dogru inen bir tag merdivenin basamaklan
ortaya giken.

Bu sirada, kulaklanna digandan, pek iyi tanidiklan adim sesleri
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geldi. Kapiyi aralayip bakunlar. Carcagne gelmisti. Ona kapinin agil-
mis oldugunu belirten bir isaret yapular ve igeriye girdikten sonra
dassiirgiiyii hemen dibine kadar ittiler. Igeriye girer girmez, Carcag-
ne’nin ilk igi, muzaffer bir eda ile bagirmak oldu:

“Tam ii¢ sige sarap buldum!”

Bu haber iki arkadag: pek sevindirdi. Hemen Carcagne’yi, tagidi-
g1 agir yiiklerden kurtararak kendisine, ayni muzaffer eda ile oraya
yigmus olduklan yiyecekleri gosterdiler. Carcagne, hayran hayran
agzim agarak:

»

“Desenize, artik yemegimizi pisirmekten bagka isimiz kalmadh...

dedi.

Her seyi inceden inceye diisiinmeye merakl olan Gringaille anl-
dr:

“Yoo! Durun bakalim... $imdi burada ate yakarsak, duman ¢1-
kar.”

“Tabii ¢ikar...”

“Cikar ama idam sehpasinin tepesinden birdenbire dumanlar
tiitmeye bagladigini gorenler, hemen buraya damlarlar ve bizi bura-
dan kap: digan ederler.”

“Dogru... Buna bir gare bulmaliyiz. Biz, az énce su yer alundaki
mahzeni bir gézden gegirelim. Sonra karanmizi1 veririz.”

Oreki iki arkaday, hemen kabul etti ve aynm1 anda da merdivenlere
dogru vyiiriiyiip agagtya inmeye kalkalar. Fakat Gringaille, ikisini de
durdurdu:

“Hele durun bakalim. Ugiimiiziin birden oraya inmemiz dogru
olmaz. Bir de su kocaman kapak tagi kendiliginden iistiimiize kapa-
mverirse ve oraya gmiiliip kalirsak ne hale ederiz?”

Carcagne’yle Escargasse:
“Amanin!.. Sahi be!..” diyerek korkuyla gerilediler.
Gringaille devam etti:

“Once oraya ben yalmz bagima ineyim. Escargasse, sen halka-
nin, tag1 nasil agip kapadigini gordiin. Tag iizerime kapanacak olursa,
vurdugumu duyar duymaz agarsin, anladin mi?”

“Tabii anladim. Sen hi¢ merak etme...”
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Gringaille, yerdeki kuru talaglar toplayip bir megale haline getir-
dikten sonra basamaklardan agagiya inmeye bagladi. Birkag basamak
indikten sonra inik kapak tagini kaldirmaya ugrastiysa da, bagarama-
yinca:

“Dur bakalim. Herhalde bunu kapayan bir gizi yay olmali,” diye
diigiindii.

Basamaklan sayarak inmeye koyuldu. Heniiz ayagini altinci ba-
samaga basmist1 ki o kadar ugragip da kaldiramadig: agir kapak tagi-
nin kendi kendine kalkarak deligi kapadigini g6rdii. Kendi kendine:

“Giizel,” diye séylendi. “Mesele gayet basitmig meger... $imdi bu
meretin, igeriden nasil agildigini anlamak lazim.”

Ama igerisi zifiri karanlku. Hemen kuru talaglardan yapug,
mesaleyi yaktiktan sonra geri kalan basamaklan da indi. Merdiven
on iki basamakti. Gringaille tag1 agip kapamaya yarayan diizeni bu-
lamayinca, basamaklan tekrar ¢ikmaya bagladi ve yukandan altina
basamaga gelince durdu. Tag1 kapayan bu basamagin uglanndan biri
catlakt. Denemek igin ayagini bu gatlak pargaya basiverdi. Birden-
bire deligi kapayan tag oynadi ve delik yine agildi. Bu durumda, aym
basamak hem tag kapiyor, hem de agiyor demekti. Gringaille, emin
olmak igin birkag defa ayni basamaga basarak tast agip kapadiktan
sonra:

“Cok giizel!.. Harika!..” diye sdylendi.

On dakika gegmeden, yukanda bulduklan biitiin aletleri, demir
cubugu, odun ve tahta pargalanny, kuru talaglan, séziin kisasy, iglerine
yarayacagini tahmin ectikleri ne varsa hepsini mahzene tagimglard.
Deligi tekrar kapatnlar ve artk kimsenin kendilerini géremeyece-
ginden emin olarak, i¢ rahathgyla yerlestiler. Gringaille:

“Burada, gayet emin bir yerdeyiz,” dedi. “Bizi artik kimse rahat-
s1iz etmez. Dumam kimsenin gdziine garpmayacagindan, ¢ekinme-
den burada ates de yakanz. $imdi 6nce su mahzenin igini bir gézden
gegirelim de, ondan sonra yemegimizi pisirmeye bakahim.

Burasi on adim uzunlugunda ve yedi adim genisliginde kiigiik
bir mahzendi. Fakat her yan1 kapah degildi. Merdivenin tam kar-
s1sina rastlayan yerde, yan yana yiiriiyen iki kiginin rahat rahat ge-
gebilecegi bir dehliz baghyordu. Bu dehliz, olduk¢a dik bir meyille
agagiya dogru iniyordu. Hep birlikte buraya daldilar. Yirmi adim
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kadar yiiriimiiglerdi ki baska bir mahzene, daha dogrusu yiiksek ta-
vanl, geni§ bir magaraya ulagtilar. Bu magaranin, baska bir ¢ikisi
yok gibi goriiniiyordu. Fakat burada kendilerini daha bir siirii siirp-
riz bekliyordu.

Bu geniy magarada ilk gozlerine garpan sey bir késede bulunan
bir diizine kadar kuru ot demeti ve onlann yanindaki bir yigin ¢ira
oldu. Hemen bu giralardan birini yakular. Zira ellerindeki yonga
megale tilkenmeye yiiz tutmugtu ve gira kadar iyi igk da vermiyor-
du. Nitekim yeni yakuklan megalenin parlak 1s1iginda, bu genis ma-
garanin igini daha iyi gérmek miimkiin oldu. Iki fig1 gordiiler. Yok-
ladilar. ikisi de sarap doluydu. ilk igleri sarabin tadina bakmak oldu.
O kadar hoglanna gitti ki seving iginde birbirlerini kucakladilar... Fa-
kat bulduklan sadece figilar degildi... Dért tane de kocaman sandik
gordiiler. Ilk ikisini agip bakalar. Ikisinin igi silah doluydu: Kiliglar,
hangerler ve kamalar, tabancalar, agizdan dolma arkebiiz tiifekleri...
S6ziin kisasi, bir takim askere bol bol yetecek kadar silah... Sandiklan
tekrar kapadiktan sonra Gringaille:

“Kim bilir, belki bunlarin da isimize yarayacag bir zaman gelir,”

dedi.

Sonra iigiincii sandigin kapagini kaldirdilar. Agzina kadar kiil
doluydu ama kiilleri biraz egeleyince i¢inden pastirmalar, sucuklar
ve kiilde saklanabilir daha bir siirii yiyecek ¢ika.

Bu manzara, giinlerdir aghktan kivranmis olan iig zavalhy: se-
vingten gilgina gevirdi. Keyiflerine diyecek yoktu. Giiliiyor, sakala-
styor, birbirlerini dirsekliyorlardi. Bu ne bolluktu Tannm!.. Omiir-
lerinde béyle sey gormiis degillerdi... Bir tek kurug harcamadan mii-
kemmel bir baninak ve aylarca kann doyurabilecek kadar yiyecek
bulmak, az sey miydi?

Dérdiincii sandigy, belki de igi alin veya miicevherle doludur di-
yerek pek biiyiik bir iimit ve heyecanla aguilar. Fakat kapak agilinca
kargilarina yine sekiz tane ufak fig1 gikni. Yine mi garap?.. Eger 6y-
leyse bunlar pek degerli cinsten olacakn. Zira kaliteli saraplan boyle
ufak figilara koymak adetti. Kiigiik figilardan birini yoklayinca, pek
o kadar agir olmadigimi gordiiler. On kilo var yokeu... Figimin di-
binde bir delik agtilar. Higbir sey akmadigin: g6riince hayret ettiler.
Gringaille:
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“Hayda! Ne var bunun iginde yahu?..” diye séylendi.

Figiy1 pargalamak akillanina geldi. Bir iki tekmede dagiverdi-
ler. Faka iginden yerlere sagilan seyi goriir gormez, iigiiniin de beti
benzi ugtu ve dehgetle gerilediler. Bereket versin, ellerindeki mega-
leden sagilan kivileimlarla fig1 ateg almamugti. Yoksa halleri dumand.
Ciinkii bu figinin igi barut doluydu.

ilk askinliklan gecer gesmez, 6teki figilan da yokladilar ve niha-
yet kiigiik figilardan altisinda barut, ikisinde de kurgun bulundugunu
anladilar. Gringaille, bu hali gériince hayret iginde séylendi:

“Soyle bdyle, on kusatmaya bile dayanabilecek kadar silah ve
cephanemiz var.”

Sonra dijsiinceli bir tavirla ilave etti:
“Diinya hali bu, belli olmaz ki...”

Barut dolu varilleri titizlikle kapattiklarini s6ylemeye gerek yok.
Oracikta hemen bir ocak kurup ateg yakular ve iki tavugu giizelce
kizarttikean sonra bir de omlet pisirdiler. Pastirma ve sucuklan da
ekleyince sofra tamam oldu. Bundan sonra macera dolu hayatlannin
en istahli yemegini yediler.

Kannlarim iyice doyurduktan sonra Gringaille, ayaga kalkip
onemli bir séylev verecekmis gibi bir tavir takinarak:

“Arkadaglar!” diye s6ze bagladi. “Surasim1 da aklinizdan gikarma-
yin ki bizim tarafimizdan hig rahatsiz edilmedikleri siirece tavuklar,
bize yumurta yumurtlamaya devam edeceklerdir. Biz o yumurtalan
toplayip garstya gotiirecegiz ve iistiinde sevgili Kralimiz Henri'nin
resmi bulunan paraciklarla degis-tokug edecegiz. Iste onlar sayesin-
de, her istedigimizi almamiz miimkiin olacak. Uzun lafin kisas1 biz
bir alun madeni bulduk. Saniyorum bu sayede ¢ok gegmeden zen-
gin olacagz.

Escargasse s6ze kangt::

“M6syd Jehan'in bize, namuslu insanlar oldugumuz takdirde ag
kalacagimiz1 séylemekle ne kadar hata ettigine bundan daha biiyiik
delil olamaz.”

Bundan sonra kuru ot demetlerini yere serip iistiine uzandilar ve

hemen deliksiz bir uykuya daldilar...

87



ON BIRINCI BOLUM

Gringaille, Escargasse ve Carcagne, bes giinden beri magarada,
omiirlerinin en kaygisiz, en rahat giinlerini yagamiglardi. Yukanda,
tavuklar onlara durmadan taze yumurta yetigtiriyor; asagida sandik
dolusu yiyecek ve figilarla sarap, sofralanm siislemekte devam edi-
yordu... Simdilik bir tek diisiinceleri vardi: Ustlerindeki pagavralan
atp soyle dogru diiriist birer elbise giyinmek...

Carcagne, silahlann ve barutun bir kismini satarak miikemmel
elbiseler edinebileceklerini ileri siirdiiyse de, Gringaille buna siddetle
karsi ciken:

“Burada bulunan her seyden, hig ¢ekinmeden istifade edebiliriz,
ama barut ve silahlara gelince, M6sy6 Jehan’a haber vermeden on-
lara dokunmasak iyi olur. Hatta bence, bu silahlan iyice bir elden
gegirelim ve gerekenleri temizleyip tamir edelim. Zaten igsizlikten
cammuz sikihyor... Hig degilse bir isle oyalanir, vakit gegirmis olu-

»

ruz...

Ug arkadas, o andan sonra savasa hazirlaiyormugcasina silahlan
temizlemeye ve tamir etmeye koyuldular. Bu igte usta olduklan kisa
zamanda meydana ¢ikn ve iki sandik dolusu silah, pinl pinl bir hale

geldi.

*

Ug arkadagin magaraya girdiklerinin beginci giinii ayni zaman-
da Jehanin da giizel Perrette’in evinde gegirdigi on ikinci giindii...
Giinlerden garjambaydi ve Perrette manastira yine ¢amagir gotiire-
cekei.

Geng kiz o giin de biiyiik bir sepet i¢inde gamagir sasiyan bir iggi
kadinla birlikte evden ¢ikn. Bu kadinin baginda, o zamanlar biitiin
yash kadinlann 6rttiikleri gibi bir atki vardi ve bu atki: yiiziinii de
iyice kapatiyordu. iki kadin béylece yavas yavag manastira irmanan
yolu gikarlarken, tepeden asagiya inen bir adamla kargilagtilar. Bu
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adam Saétea idi. Perrette, bu adamdan hi¢ hoglanmazdi ama adam,
geng kiza oldukga iyi ve kibarca davranirdi. Perrette, herifin yanin-
dan hafif bir giiliimsemeyle gegmek istediyse de yakay: kurtaramad.

Saétea, geng kizin yolunu keserek s6ylendi:

“Amma da magrur oldun be kizim? Artik eski ahbaplara da mer-
haba yok mu?”

Perrette’in kendi agisindan gekindigi bir ey yoktu. Geng kizin
asil sinirine dokunan ve heyecanin biisbiitiin artiran sey, Saétta’nin,
onunla konugurken dik dik yanindaki is¢i kadin: siizmesiydi, kadin
da yiiziinii egdi ve pelerininin firirlanyla yiiziinii 8rteii. Perrette:

“Ben magrur filan degilim, M8sy6 Saétta,” dedi. “Manastira ga-
magir gétiirmem lazim. Cok geciktim de onun igin acele ediyorum.
Miisaadenizi rica ederim.”

Perrette bu sozleri hem yumugak hem de kesin bir eda ile séyle-
mig ve gecip gitmek istemisti. Fakat Floransah tekrar kargisina dikildi
ve:

“Bir dakika dur bakalim,” dedi. “Artik igleri epey ilerlettin gali-
ba... $imdi is¢i de kullaniyorsun, yle mi? Tebrik ederim. Demek
artk patron oldun?..”

Ve Perrette’e dogru egilerek alay: bir tavirla ilave etti:

“Bu mu senin iggin? Senin gibi uslu ve namuslu bir kizin bu gesit
kimselerle sokaga gikmasi yakigik alir mi? Hig olmazsa su iggine sdyle
de atkisinin altindan gériinen biyiklarini kessin.”

Perrette, sagkinhgindan donakalmug, sesini bile gikarmamugti. isi
kadina gelince, yiiziinii drten atkiy1 bir anda gekip indirince Yigit
Jehan ortaya gikiverdi. Saétta, hayretler iginde sdylendi:

“Aaa, sen miydin, oglum?..”

Jehan, geng kiza tath bir tavirla:

“Perrette,” dedi, “siz biraz yiiriiyedurun... Benim Saétta’ya iki gift
sdziim var. Peginizden yetisiim.”

Perrette agir agir yola koyulurken Jehan, Saétta’ya bagird::

“Sen delirdin mi be?.. Beni ne diye yolumdan alikoyuyorsun?..
Mademki beni tanidin, bu kilikta gezmemde bir sebep olacagini da
tahmin etmen lazimd1.”
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Saérta, biiyiik bir samimiyetle cevap verdi:

“Kim demig ben seni tamidim diye? Biyik gibi bir sey gordiigii-
mii sandim ve merak edince iin igyiiziinii anlamak istedim.”

Jehan son derece sinirliydi:

“Neymis anlamak istedigin?” dedi. “Soyle bakalim. Senin igin
harcayacak uzun boylu vaktim yok.”

Saétta, sozlerindeki alay1 anladi. Jehan’in ne kadar 6fkeli oldu-
gunu gordii. Ama oglum dedigi adamin ne diisiindiigiinii bilmek
icin muhtemelen kendi sebepleri vardi. Anlamiyormug gibi yapti ve
cabucak sesini algaltn:

“Bir dakika dursan 6liir miisiin? Demek nihayet definenin izi...”

“Evet, definenin izi iistiindeyim... Gittikge hedefe yaklagiyo-

”

rum...
Saétta, esrarengiz bir sevingle bagird:
“Ben de seni bu igten vazgegtin samiyordum... Halbuki...”
Jehan ofkeli dfkeli omuz silkei:

“Oyleyse daha beni anlamamigsan. Ben, on bes giinden beri izin
tistiindeyim. Fakat on beg giin 6nce bu taraflarda dolagirken iistii-
me yirmi kisi birden saldirdi. Sag kaligima hala hayret ediyorum.
Oralanni adamakilh muhafaza alana almiglar ama yine de her seyi
iyice diisiinememigler... $imdi bu kilikta manastira giriyorum... Bir
saat sonra oradan giktigim vakit, milyonlanin nerede oldugunu da
ogrenmis olacagim... O zaman istedikleri kadar tedbir alsinlar... Mu-
hafiz koysunlar, ortalig1 casus ve hafiyelerle doldursunlar, yine de
milyonlar benim olacak. Anliyor musun, Saétta!.. Ne yaparlarsa yap-
sinlar, milyonlan ele gegirecegim. $imdi merakimi giderdim mi?..
Artik gidebilir miyim?..

Gozlerinde kivilaimlar gakan Saérra, soluk soluga:

“Git git oglum,” dedi. “Dur da su pelerinini diizelteyim... Biyik-
lanini kestirsen daha iyi olurdu ya... Haydi git. Talihin agik olsun...”

Jehan, Saétta’dan aynldiktan sonra hizli hizl yiiriiyerek Perrette’i
yakaladi ve yan yana yiiriirlerken diigiinmeye koyuldu:

“Eger yanilmuyorsam, ben bunlan sdyledikten sonra ne yapip
edecek, manastinin kapisin1 da muhafaza altna aldiracakar. O zaman
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kapidan gtkmamiza imkin kalmayacak... Lanet olsun! Saétta, hare-
kete gegmeden durur mu hig?... Bir tiirlii bitmek bilmeyen su on
iki giin iginde aldigim biitiin tedbirler boga m1 gikacak? Tasarladi-
gim plan suya m diisecek? Ama hig degilse, yanilip yamlmadigimy;
ondan haksiz yere siiphe edip etmedigimi anlayacagim ya... Bana
kalirsa siiphelerim yersiz degil... Onun igin o bana ihanet edecekmig
gibi davranmaliyim... Daha 6nce kurdugum planlar altiist oldu ama
bagka gare yok...”

Jehan, bunlan aklindan gegirdikeen sonra kendisini dikkatle din-
leyen Perrette’e yeniden, Bertille’i nasil kagiracaklarini ve manastir-
dan nasil gikacaklarini anlater.

Saérea, dudaklaninda garip bir giiliimseyisle, Jehan’in gidisini ar-
kadan seyretti. Sonra hizh adimlarla tepeyi ast1 ve kilisenin yanindan
gecerek But Cesmesi'ne giden sol taraftaki yola sapip yiiriimeye ko-
yuldu. Kilise duvaninin iistiinde biiyiik bir kap: vardi ve kilise bah-
gesinde ¢aligan isgiler, kazdiklar: yerden gikan topragi bu kap: deli-
ginden diganya auyorlardi. Aksamleyin, is sona erdigi vakit bu kap
simsiki kapaniyordu. Nitekim duvann i¢ tarafinda durup iggilerin
¢ahiymasini kontrol eden bir adam kapiya yaklagt. Bir an Saétta’ya
ters ters baknktan sonra sordu:

“Ne istiyorsun? Burada ne bekliyorsun?”

Saétta hig istifini bozmadan cevap verdi:

“Nobetgi subayi ile konugmak istiyorum. Cok &nemli bir diye-
cegim var.”

Adam biitiin dikkatiyle bu yabancinin gézlerinin igine baktiktan
sonra kapidan diganya gikarak séylendi:

“N6betgi subay1 benim. Ne istiyorsun, syle?”

Saérea giiliimsedi:

“Zaten tahmin etmigtim,” dedi.

Ve adamu bir kenara gekerek, onunla hararetli bir sekilde konug-
maya baglad1.

*

Daha Saétta tepeyi agmadan, yolun kenanndaki hendekte giz-
lenmis oldugu anlagilan bir adam meydana gikarak uzun zaman
Saétta’yr ve Jehan'la Perrette’in birlikte gézden kayboluglanini sey-
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retti. Bu, Peder Muhtesem Goulard’di. Peder arkasini tepeye déne-
rek, asagiya inmeye bagladi ve iki yiiz adim kadar yiiriidiikten sonra
birdenbire, kérkiitiik bir sarhog gibi yalpalamaya ve sarki s6ylemeye
koyuldu.

Yolun &biir yaninda, sarhog pederin gikmig oldugu hendegin bi-
raz otesinde kocaman bir mege vardi. Megenin gélgesinde bir adam
uzanmug yatiyordu. Saétta, Jehan'dan aynldiktan sonra bu adamin
yami bagindan ge¢misti, ama kendisini gérememisti. Yatmakea olan
adam, $6valye Pardaillan’in ta kendisiydi.

S6valye de tipki Muhtesem Goulard gibi, yavagyavag ve ihtiyatla
yerinden kalkei. Gergi gok sogukkanl hareket ediyordu ama adama-
kil heyecanlanmig oldugunu anlamamak da imkansizdi. Tepeden
agagiya inen rahibe dogru baktiktan sonra:

“Bu herif yolda yiiriirken sarhog gériiniiyordu. Onu her zaman
boyle gordiigiim igin hig sgagmamistim. Fakat gerek saklanirken, ge-
rek saklandig1 yerden giktigi vakit tamamen ayik ve kendine hikim-
di. $imdi nasil oluyor da birdenbire dért bir yana yalpa vura vura ve
danalar gibi bégiire bogiire zil zuma sarhog gidiyor?.. Bu haline ne
anlam vermeli?” diye diisiindii. Bir an bu bilmeceyi ¢6zmeye ugra-
sir gibi diisiinceli kaldiktan sonra Martire Kilisesi'ne dogru yiiriiyen
Saétta'y1 gordii ve minldand:

“Demek Saétta da bu?.. Oteki adiyla Guido Lupini... Zaten ben
anlamigim ya... Oyleyse yine eski diisiincem dogruymus... Gidip
sununla biraz konugayim bakayim.”

Pardaillan bir an derin bir diisiinceye dalds, sonra kiliseyi gev-
releyen ¢itin etrafin1 dolagmakea olan Saétta’ya bakarak minldand::

“Acaba bu haydut orada ne yapacak? Cok merak ediyorum dog-
rusu... Biraz su rahibi gozetleyelim bakalim...” Sonra oldugu yerde
iyice sinerek Muhtesem Goulard' gzetlemeye koyuldu. Muhtegem
Goulard da tipk: Pardaillan gibi Jehan'la Saétta arasindaki konugma-
nin bir kelimesini bile kagirmamusti. Gizlenmis oldugu hendekten
ihtiyatla gikugy vakic kendi kendine séyleniyordu:

“Saérra, delikanlys, Sully’nin adamlanna haber vermeye giri.
Bundan hig siiphem yok. Tabii bu abuk sabuk herif, &¢ almaktan
bagka bir sey diisiinmez... Neme lazim, ne diisiiniirse diigiinsiin...
Beni ilgilendiren buras: degil. Asil sinirime dokunan mesele Faus-
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ta'min oglunun, gittikge bize engel olmaya baglamasi. Yoo, bu béyle
yiiriimez. Bu oglanin viicudunun kalkmasi lazim. $imdi bu is i¢in
tam firsat. Manastirdan ¢ikar gikmaz hemen enselenecek. Ben de
hemen gidip Concini'ye haber vereyim, Nasil olsa delikanly: sag
birakmaz. Hele benim tavsiyemi yerine getirirse Yigit Jehan 6ldii
demektir.”

Muhtesem Goulard bu karan verdikten sonra tekrar sahte bir
sarhog edasi takinip sark: soylemeye ve sendeleye sendeleye vyiirii-
meye koyuldu; Perrette’in evinin 6niinden gegerken Saint-Honoré
Sokagr'na yoneldi.

Pardaillan da gizli gizli arkasindan geliyordu. Muhtegem Goulard
yola koyulduktan sonra yolun iistiinde nereden ¢iktig1 anlagilmayan
bir rahip daha belirmisti. $6valye bu rahibi gériir gormez séylendi:

“Tamam. Tahmin ettigim gibi ikt igte. Bakalim gimdi ne ola-
cak?”

Muhtesem Goulard, karyidan gelen rahibi pekila gérdiigii halde
yolda yalpa vururken ona garpmaketan da geri kalmamugti. Bu gar-
pisma sirasinda, sézde yere yuvarlanmamak i¢in adamin boynuna
sanlmug, o da yetmiyormug gibi herifi 5pmeye kalkmugti. Bu sefer,
aralaninda adamakall bir itigip kakigma baglad:. Rahip silkindi, Muh-
tesem Goulard'in elinden kurtuldu ve sert bir hareketle sahte sarhogu
yere yikt.. Muhtesem Goulard ise yerde yatarken bir yandan tepin-
meye, bir yandan da avaz avaz bagirmaya koyuldu.

Yabanci rahip bu rezaleti kimsenin gérmemesi igin biitiin hiziyla
oradan uzaklagmaya ve arkasina bakip sarhosa, bir siirii lanet oku-
maya bagladi. Muhtesem Goulard da, yerden giigliikle kalkip sallana
sallana gehre dogru yiiriidii.

Pardaillan olup bitenleri uzaktan seyrettikten sonra diigiindiikle-
rini goyle dzetledi:

“Ne de miikemmel bir oyun oynadilar ama...”

Sonra yerinden dogrulup kiliseye yoneldi.

Muhtesem Goulard’in garpug rahibe gelince, yukanidaki olayin
iizerinden bey dakika gegmemisti ki Concini'nin yardakgilarindan
Roquetaille ile bir gériisme yapti, bundan sonra da Roquetaille’nin
emriyle bir ath, dértnala Paris’e yolland:.
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ON IKINCI BOLUM

Bu isler olup biterken Jehan'la Perrette de manastira ulagmiglard.
Dilber gamagircy, bir hafta 6nce gargamba giinii de oraya, yiiziinii
Jehan gibi 6remig bir ig¢i kadinla beraber geldigi igin kapici rahibe,
higbir seyden siiphelenmedi.

Manastinn igine girince ikisi de derin bir soluk aldilar. Ama daha
is bitmis degil, ancak yeni baglamgti. Bertille’in yanina gitmeden
once Perrette’in rahibelere getirdigi temiz ¢amagirlan teslim etmesi
ve yikanacak ¢amagirlan da teslim almasi gerekiyordu. Neyse ki bu
isler de aksamadan, miikemmel bir gekilde sona erdi. Manastira gir-
diklerinden ancak yanm saat sonra sira, Bertille’in mahpus bulundu-
gu eve girmeye geldi. Eve vanr varmaz, hizmetgi rahibe tarafindan
kargilandilar ve hep birlikte igeriye girdiler.

Ashinda bu Jehan’in planiyd:. Perrette temiz amagirlan dagitir-
ken Bertille’e Jehan'in giydigi is¢i kiyafetlerin aymsini, bir 8nceki
hafta vermigti. Bdylece bu iki geng kadin kolay bir gekilde oradan
sivigacakti. Yani en azindan oyle diigiiniiyorlardi. Jehana gelince,
o akgama kadar evde bekleyecekti. Evin arkasinda gat1 katina gikan
biiyiik merdivenler vardi. Jehan ¢it duvarina irmanmak igin hep bu
merdivenleri kullanirdh.

Fakat camagirhaneye giderken Saétta’yla kargilagmalan, titizlikle
hazirlanan bu plan: altiist etrnigti. Jehan Saétta’nin, bu plani yeme-
den igmeden gidip kendini ihbar edeceginden hig siiphesi yokeu.
Saétta direke olarak Jehan'in egkalini bildirecek, iizerine iggi kiyafeti
giyen Bertille’i ortaya ¢ikaracak ve onlan yakalatacakei. Yani Saétta
bu plan igin beklenmedik tehditler demekti. Mutlaka bagka bir plan
bulunmaliyds.

Perrette’i eve soktukean sonra Jehan tam kapinin arkasinda dur-
du. Iki geng kizin, gamagirlan kontrol etmeye dalmig olduklarim
goriince eliyle birdenbire hizmetgi rahibenin omuzundan tutarak,
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kesin bir eda ile séylendi:

“Madam eger sesinizi cikarmayaca@iniza soz verirseniz size hig-
bir kétiiliigiim dokunmaz. Ama bagirmaya kalkarsaniz, sizi géziimii
bile kirpmadan bogazlayiveririm!”

Rahibe dehget iginde, tir tir titreyerek yalvanp yakard: ve ses ¢1-
karmayacagna sz verdi.

Bertille sirtindaki beyaz entarinin altina, daha énceden bir ig¢i
elbisesi giydigi icin kiyafetini gabucak degistiriverdi. Perrette, he-
men ona da upk: Jehan'inki gibi bir atki verdi. Jehan'in bir igareti
iizerine biiyiik bir camagir sepetini bogaltarak igine sadece Bertille’in
elbiselerini koydular. Sonra geng kiz sepeti koluna take1.

O zaman Jehan, Perrette’e kiigiik bir hanger uzatarak, korkusun-
dan yiizii bembeyaz kesilen rahibeye doniip sert bir sesle:

“Madam,” dedi. “Buradan hep beraber gikacagiz. Siz bu iki geng
matmazelin arasinda ve onlarla birlikte yiiriiyeceksiniz. Yolda bir-
lerine rastlarsak ve bize bir sey sorarlarsa siz cevap verecek; bagrahi-
benin emri iizerine bizi onun yanna gotiirdiigiiniizii soyleyeceksi-

»

niz...
Sonra Perrette’e doniip sdylendi:

“Madam ufacik siipheli bir harekette bulunmaya kalkiirsa onu
hemen hangerleyeceksin Perrette!”

Rahibe o kadar korkmugtu ki denilenleri yapacagim higbir sey
soylemeden iirkek bir bag isaretiyle belirtti. Delikanl, rahibenin s6-
ziinde duracak kadar korktugunu anlamugti. Artik ona, pek Gnem
vermeden binanin arkasina kogarak oradan uzun merdiveni ald,
sonra tekrar iki geng kizin yanina doéndii. Bu igler, epey hizli dav-
ranmasina ragmen on dakika siirmiigtii.

Rahibe, Perrette’le Bertille’in arasina girdi ve birlikte evden ¢ik-
tilar. Delikanli 6nde gidiyordu. Kendilerine bir sey soran ¢ikmada.
Manastir duvarinin kendilerine en yakin oldugu tarafa vannca Je-
han, merdiveni duvara dayad. Rahibeyi kolundan tuttuktan sonra
tath bir sesle Bertille’e dedi ki:

“Atkimiz1 gikanin. $u pelerini sirtimiza alin. Duvann 6biir yanina
gecince pelerinin yakasini fazlaca kaldirmaz ve yiiziiniizii iyice ért-
mezsiniz. Artik ig¢i kiyafetinde olmayacaksiniz, ama kadin oldugunuz
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ta uzakean segilebilmelidir.”

Geng kiz cevap vermedi. Sevgilisine tath bakiglarla bakarak de-
diklerini yapt1. Jehan, onun hazir oldugunu gériince merdiveni iga-
ret etti:

“Simdi ¢ikin bakalim... Duvarin 8te yanina inince hig acele et-
meden, arkaniza bakmadan ve beni hi¢ tanimiyormug gibi davrana-
rak yiiriiyiin.”

Bertille, endige ve tereddiitle duralayip sordu:

“Ya siz ne olacaksiniz?”

“Siz benim igin endiselenmeyin. Benim dedigimi yaparsamz
kurtulabilirsiniz.”

Bertille, taruigmanin gereksizligini anlamigti. Zaten delikanhnin
kuvvet ve zekasina sarsilmaz bir giiveni vardi. Jehan, merdiveni ar-
manirken heyecandan kisilmig sesiyle Perrette’e:

“Canim kardegim! Bertille sana emanet. Onu eve gétiir ve goz-
lerini bir saniye bile iizerinden ayirma!” dedi.

Perrette, her zamanki ciddi tavnyla cevap verdi:

“Hig tasalanmayin. Onu dogru bize gétiirecegim ve hig pesin-
den ayrilmayacagim.”

Bundan sonra Perrette de merdiveni tirmand:. Bu sefer Jehan,
rahibeye dénerek seslendi:

“Madam, simdi ben de gikacagim. Yaninizdan uzaklagacagim
diye benden kurtulabileceginizi sanmayin. Yamimda tabancam var...
En ufak bir ses gikanrsaniz kurgunu yersiniz...”

Tabancas: filan yokeu, ama rahibe bu palavraya hemen inand:.
Jehan, kadinin heykel gibi kalakaldigin gériince bir hamlede mer-
diveni irmanarak duvann iistiine giktiktan sonra merdiveni yukari-
ya gekip 8biir tarafa aktards. Bertille ile Perrete indiler. Delikanli da
bir anda iistiindeki kadin elbiselerini gikanp atn.

iki geng kiz, ortasinda idam sehpasi bulunan kiigiik meydanin
tam kargisinda topraga ayak basmuglardi. Yol, duvar boyunca uzana-
rak manastir kapisinin 6niinden gegiyordu. Jehan, onlara, meydanin
obiir tarafinda bulunan ve idam sehpasinin yanindan gegen yolu isa-
ret etti. Sonra manastir bahgesine dogru egilerek, rahibeye:
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“Madam, size kargi zor kullandigim icin beni affedin,” dedi.
“Bagka tiirlii yapmama imkin yoktu.”

Ve hizla merdivenden inerek topraga ayak basti. Ayni anda, du-
varin 6te yaninda keskin bir qiglik duyuldu. Bu, birdenbire cesaret-
lenip feryada baglayan rahibenin sesiydi. Jehan, geng kizlara bake.
Perrette'in, sepeti almig ve Bertille’in koluna girmis oldugunu gérdii.
ikisi de hizl hizh kiigiik meydani gegtiler. Jehan, yolun ale tarafinda,
manastinn kapisinda bir kalabahigin toplandigini fark etti. Giiliim-
seyerek sdylendi:

“Saétta’nin beni neden bu kadar israrla hirsizhiga tegvik ettigini
simdi anliyorum... Demek sugiistii yakalanmamu istiyormus...”

Bakislarini yeniden iki geng kiza gevirdi. Iginde bir tereddiit var-
du. Iki kizin pesinden mi yiiriimeliydi, yoksa ters yénde gidip, bu-
ralardan biisbiitiin uzaklagmali miyd? iki geng kiz, simdi tehlikede
degillerdi. Eger Jehan peglerine diigerse, diijmanlanna kendini gos-
termis ve iki geng kiz1 tehlikeye atmig olmayacak miydi? Tereddiit
icinde bocalarken birden idam tribiiniiniin arkasindan bir adamin
gikagim gordii. Onu hemen tamudi ve seving iginde:

“M6sy6 Pardaillan!..” diye bagirdi. “Sizi Tann génderdi! Artik
Bertille kurtuldu demekeir!”

Pardaillan’i Bertille de tamimugti. Geng kiz seving iginde ona dog-
ru kogtu ve durumu anlatti. Ashinda Pardaillan hig kiza acryormus
gibi gériinmiiyordu. Aksine iginde biiyiik bir rahatlama var gibiydi.
Oldukga mutlu gériiniiyordu. Kendi kendine séylendi:

“Oh... Meger manastirda yapacag: sey bu muymug? Ben de ha-
zinenin pesine diigtiigiinii sanmigtim. Halbuki alakas: bile yokmus.
Sevgili niganlisin1 kurtarmak istiyormug. Oh, 8yle rahatladim ki...”

Sovalye, geng kiza teselli edici birkag kelime syledikten sonra
harekete gegti.

Bu sirada kalabalik bir asker kafilesi, tepenin eteginden gériindii.
Pardaillan bunu hemen fark etti ve Jehan’a dénerek, higbir sey sdyle-
meden, kendisine pekal anlayacag; isaretlerle geng kizlan himayesi-
ne aldiginy, artik onlan merak etmemesini, tepenin eteginde tehlike
bulundugu igin heniiz serbest olan yukan yoldan gitmesini anlatt1.

Sonra iki geng kizin ortasina gegti ve emin adimlarla tepeden

97



inmeye koyuldu. Yolun yansinda, kafilenin yanindan gegmek zo-
runda kaldilarsa da askerler onlarla hig meggul olmadan, tepeyi izl
hizli rmanmaya devam ettiler.

Burada hemen belirtmemiz gereken bir husus, $6valye Parda-
illan’in, daha 6nceden, manastir kapisinin 6niinden gegmis olmasi-
dir. Dolayisiyla g6valye, Concini ile subayin orada ne gibi tedbirler
aldiklann gormiistii. Manastinn kapisinda, yansi asker ve yans da
Concini’nin iicretli haydutlanndan ibaret kirk kisilik bir kuvvet var-
di. Saétta da oradayd!

Tepenin etegi, boylece siki bir géz hapsine alinmis oluyordu
ama iist tarafta hicbir tedbir ahnmadigini Pardaillan ¢abucak sezmig-
ti. Hem Concini hem de subay, Jehan'in muhakkak surette manas-
tinn kapisindan gikacagimi umduklan igin oradan bagka taraflan da
kontrol altina almay: ihmal etmiglerdi. $6valye, delikanhya bu yiiz-
den yukandan gitmesini isaret etmig ve artik onun tehlikeyi atlarn-
gindan emin halde, iki kizla beraber rahat rahat yola koyulmustu.

Bir yandan gidiyor, bir yandan da diigiiniiyordu:

“Jehan simdi epey uzaklara gitmigtir. Concini, kapida beklemek-
ten bikip da tepenin iistiinii aragtirmaya karar verecegi vakit is isten
gegmis olacakur. Bu iki kizcagizin da arnk Concini ile kargilagma-
lanna imkéin yokeur. Italyan'in manastir kapisindan aynlacagim hig
ummam.”

Béyle diisiiniiyordu ama ne olur ne olmaz diye de etrafi kolagan
etmekten geri kalmiyordu. lkide bir bagini gevirip peslerinden gelen
olup olmadigina bakmaktaydi... Bylece higbir tehlike ile kargilag-
madan, yann saatlik bir yiiriiyiigten sonra Perrette’in evine vardilar.
$ovalye aruk kimsenin peslerinden gelmediginden ve Bertille'in bu
sefer saklandig1 yerin kimse tarafindan gériilmediginden emindi.
Jehan igin de higbir endise duymuyor ve delikanhinin, goktan Sa-
int-Denis Kapisi'ndan gegerek Paris’e girdigini tahmin ediyordu.

Ote yandan Jehan, Perrette’in evine ancak iki-ii¢ giin sonra gel-
me karannda oldugundan, bu arada Bertille de yerinden hig kimil-
damayaca@indan igler tamamen yolunda gidecek ve higbir aksakhk
olmayacake.

Pardaillan’la iki geng kiz, iki hafta kadar 6nce Jehan'in miithis
bir déviis sonunda, on iig kisiyi hakladig1 o meshur kapinin 6niine
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vanglarindan az &nce, kafasi adamakilli sanlmig bir adam buralarda
dolagmis durmugtu. Bu kapinin tam kargisinda, yol boyunca uzayip
giden bir ¢it vardi ve &biir yandaki gayin, yoldan ayirirdi. Adam
nihayet bu ¢itin arkasina gegti. Citte kiigiik bir aralik goriince yere
uzand: ve bu araliktan etrafi gézetlemeye koyuldu. Cok beklemedi.
Az sonra Pardaillan, Perrette ve Bertille ¢ikageldiler. Perrerte’in ka-
p1y1 agarken:

“Burasi artik sizin eviniz demektir, Matmazel Bertille...” dedigi

de kulagina garpt1.

Adam, Bertille adin1 duyunca yerinden sigradi ve ategli gozlerini
geng kizdan ayirmadan baku..

Bu adam kimdi? Orada ne anyordu? Bunlan &grenmekte ge-
cikmeyecegiz.
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ON UCUNCU BOLUM

Yigit Jehan, iki geng kizin meydanin dénemecinde gozden kay-
bolduklanni gériince derin bir nefes aldi. Artik onlan hig merak et-
miyordu. Pardaillanin himayesinde olduklanna gére, herhalde sag
salim Perrette’in evine varacaklard.

Bu bakimdan endisesi kalmayinca biraz da kendi durumuyla
mesgul olma geregini hissetti. Kadin elbiseleri giydigi sirada, ucu
goriinmesin diye kilicini gikanip boynuna takmigti. Onu ¢éziip be-
line take. Bir yandan da manastinn kapisinda bekleyen kalabaliga
alayi alayl bakei. Sonra hizl adimlarla yola koyuldu.

Bu yol Saint-Pierre Kilisesi’nin 6niinden gegiyordu. Buraya bu-
giinlerde Tertre Meydani deniliyor. Fakat oraya ulagmadan énce
epey kivnml yollardan gegmek gerekiyordu. Jehan bu yamaa gik-
tiktan sonra tepeden agagiya inip Saint-Denis’e giden ana yola gika-
cakei. Fakat yol, yokusa yakinlagirken ikiye aynliyordu. Sag taraftan
gidildiginde dikili bir hag oldugu sdylenen bir ¢atala vanyordu. Sol
taraftaki yol ise, ki Pardaillan daha 6nce buradan gegmisti, Monce-
aux Kalesi’ne ve devaminda Saint-Honoré kapisina gikiyordu. Ora-

dan sehre gegmek oldukga kolayd:.

Heniiz tepenin iistiindeydi ki birdenbire uzaktan tozu duma-
na katarak dormala gelen achlar gordii. Bu athlarin da kendisini
yakalamaya geldiklerinden hig siiphesi yoktu. Biraz daha ilerlerse
athlarla kargilagacak, géz gére gére onlarin eline diisecekti. Onlarla
kapigmayi akla getirmek bile delilik olurdu. giinkii pek kalabalik-

tilar.

Delikanh tekrar geriye déniip geldigi yolu gegmekten bagka care
bulamad ve kendi kendine:

“But Cegmesi'nin 6niinden geger ve yol sakinse Saint-Honoré
Kapisi'ndan Paris’e girerim,” diye diisiindii. Fakat tam geriye don-
miig ve Monceau $atosu istikametini tutturmugtu ki birdenbire o
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taraftan da Montmartre’a dogru dortnala at kogturan bir kafile gor-
mekte gecikmedi:

“Galiba iki ateg arasinda kalacagim,” diye minldanmakla bera-
ber, sogukkanhhgini hig kaybetmeden idam sehpasinin bulundugu
Gibet Meydanr'na dogru yoluna devam etti. Bu meydanin tarafin-
da birkag tane yikik dékiik kuliibeler bulunuyordu. Bu yikintila-
nn arasinda haberci rahibelerin ¢iftligi bulunuyordu. Cevre, uzun
zamandir girilmeyen evlerle, terk edilmig tag ocaklanyla ve yer yer
alg1 yigintilanyla doluydu. Jehan buradan gegerken oldukga dikkatli
bir gekilde yol almasi gerekiyordu. Eger biri bile fark etse bu durum
onun igin felaket olurdu. Patikaya ulagip gitin diger tarafina gegmesi
gerekiyordu. Boylece orada bir siginak bulabilir ve geceyi giivenli
bir gekilde gegirebilirdi.

Fakat bunun igin 6nce meydana ulagmas: gerekiyordu. Jehan
endiselendiren kosarak gelen athilar degildi. Onlardan 6nde oldu-
gundan emindi. Jehan’1 endiselendiren athlann dinlenmek igin tesa-
diifen kendisinin bulundugu yere gelmesiydi.

Eli kilicinin kabzasinda her an kilicini gikarmaya hazir duruyor-
du. Kogmuyordu ama kogar adimlarla yiiriiyordu. Piirdikkat etrafa
bakiyordu. Kulak kabartmug, etrafi titiz bir gekilde dinliyordu. As-
linda tetikte bekleyen bu haliyle olasi bir saldinya hazir olan vahgi
hayvanlara benziyordu.

Meydana vannca dudaklannda alayai bir giiliimseme oldugu

halde minldand::
“Bu sefer de Concini'yi atlattim.”

Idam sehpasina birkag adimlik yolu kalmusti ve onu da gegtikten
sonra kurtuldu demekti. Hemen gitlerde bulunan bir delikten gege-
cek ve boylece kendisine erigmelerine imkin kalmayacake.

Delikanh bunlan diigiiniirken, Pardaillan’la iki geng kizin, yolda
kargilagmug olduklan asker kafilesi meydanda gériindii. Bunlar, yirmi
kisi kadar vardi. Roquetaille’in komutasindaydilar.

Aradiklar1 delikanly: birdenbire kargilaninda goriince, miithig
naralar atarak onun 6niinii kesmek iizere segirttiler. Aralarindan bir
tanesi de kargidaki yolun bagina kostu. avazi giktigi kadar bagirmaya,
ecraftaki diger askerlerden yardim istemeye koyuldu. Buna, tepenin
eteklerinden seving feryatlari. bagirmalar cevap verdi.
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Jehan’in arkasindan, sagindan ve solundan bastig: toprag: bile
titreten giiriiltiiler geliyordu. Bunlar gittikge yaklagan athlann nal
seslerinden bagka bir sey olamazdi. Az sonra siiphesiz onlar da kii-
¢iik meydana ulagacaklardi. Roquetaille ile adamlan ise delikanlinin
Oniinii zaten kesmiglerdi.

Onden, arkadan, sagdan ve soldan gelen atlilanin nal sesleri sani-
yeden saniyeye yaklastyor, her yerden feryatlar yiikseliyordu:

“Tutun! Saldinn! Yakalayin!”

Ve biitiin bu diigmanlann yiizii giiliiyordu. Jehan’t kiskivrak ya-
kaladiklanndan emindiler. Bu kadar kalabahgin 6niinden kagmak
miimkiin miiydii?

Jehan kilicini gekti. Umitsiz baksslarla gevresine bakindi. Sigina-
cak higbir yer, kagacak higbir delik yoktu. Birkag adim daha ileride
bulunmus olsa yakay: siyiracakt ama artik bu birkag adimi atmaya
da imkén bulamamugti. Tam kurtulacag: sirada burada boyle kiskiv-
rak yakalanmak, mahvolmaya mahkam olmak, gercekten aciydu.
Delikanli hiddetinden kendi kendini yiyordu.

Bu sirada Concini, askerlere komuta eden nébetgi subay ve ya-
nindakiler de meydana ulagmiglar, idam sehpasina dogru kosuyor-
lard. Alermig kisi kadar vardilar. Yanm daire halinde ilerliyorlardi.

Jehan, miithis bir 6tkeyle séylendi:

“Demek bu i buraya kadar... Lanet olsun... Beni sag ele gegire-
mezler!.. Olmeden &nce birkagini kendimle birlikte mezara gotiir-
mezsem, ben de Jehan degilim!”

Artik sogukkanliligini tamamen ele almigti. Gozleri idam sehpa-
sina gikan merdivene ilisti. Bir hamlede sehpanin iistiine gikti. Du-
daklannda miithig bir giiliimseme belirdi. Artik kolay kolay alt edi-
lemeyeceginden emindi. Zira bulundugu yer topraktan epey yiik-
sekti. Ona saldirmak i¢in muhakkak yukanya ¢ikmalan gerekecekti.
Halbuki merdiven, ancak bir kisinin ¢ikabilecegi genislikteydi. Su
halde teker teker geleceklerdi. O da onlan teker teker temizleye-
cekti.

Jehan, merdivenin en iist basamaginda, kilicinin ucunu gizmesi-
nin kenanna dayayarak durup beklemeye baglad:.

Bu sirada gevresini saran ¢gember de adamakilli daralmugti. Con-
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cini, Roquetaille ve subay, idam sehpasinin dibine kadar sokulmug-
lardi. Concini, bu sefer son derece ihtiyath davranmug, Jehan’ ya-
kalamak igin adeta bir orduyu harekete gegirmigti. Adam, Jehan'in
sehpanin tepesine irmandigimi goriince ac1 ac1 giildii ve:

“Bakin!” diye séylendi. “Sonunun ne olacagini ne de giizel bili-
yor. Daragacina bile kendi istegiyle giker. $imdi yalniz cellat eksik...”

Jehan, tepeden, giir sesiyle karsilik verdi:

“Kim demiy cellat yok diye? Sen varsin ya... Cellatlik sana yakig-

maz da kime yakigir? Ama belki de cellatlar bile senin gibi algaklan
meslekeaghga kabul etmek istemezler...”

Concini bu hakareti duyunca diglerini gicirdatarak komutana
dondii. Subay bunun manasini anlad: ve merdivene yaklagarak, em-
reden bir sesle bagirdr:

“Kral adina teslim olun!”
Jehan alay etti:
“Ne duruyorsun? Gelip teslim alsana...”

“Bu kadar kalabahga direnmekten ne gikar, mosy6? Haydi, akh-
mzi toplayin da kiliciniz1 bana teslim edin...”

“Bu kilig teslim olmaz. Ancak senin karnini deger, o kadar.”

Subay, omuz silkerek, tasasiz bir tavirla:

“Siz bilirsiniz,” dedi.

Ve adamlanna d6nerek emretti:

“Haydi, tutun sunu!”

Kralin askerleri ve Concini’nin iicretli katilleri karmakarigik sal-
dirdilar. Birbirlerini iteleye kakalaya, merdivene urmanmaya ¢ali-
styorlardi. Jehan, onlarin yaklagmalanni bekledikten sonra kilicina
simgek hiziyla gemberler ¢izdirmeye baglad:.

Cighklar, bagirular, iniltiler birbirini takip etti ve bunlardan
sonra yere diigen viicutlann giiriiltiisii duyuldu. Merdivenin dibin-
de dort kigi, yaral veya cansiz yere uzanmigti. Orekiler, birdenbire
gerilemis, merdiven altinda sagkin bir halde duralamuglardi. Jehan,
dahailk carpigmada kendisi igin bir zafer aniti haline gelen bu ugur-
suz idam sehpasinin iistiinde dimdik duruyordu. Yiiziinde korkung,
alayh bir tebessiim belirmigti.
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ilk hiicumdan aldiklar1 dersle daha tedbirli ve daha ihtiyacli bir
hiicuma kalkan kalabalik, bu sefer artik onu diri yakalamak diigiin-
cesinden vazgegerek, 6fkeden kudurmuggasina saldirds. Yigit Jehan,
bu sefer de onlarin yaklasmalanni bekledi. Sonra o miithig kiliciyla
havada bir iki gember daha ¢izdi ve ayn1 kihicy, birkag defa daha inip
kalkti. Yeniden feryatlar, iniltiler, birbirine kangt1. Haydut siiriisi,
yeniden geriledi. Hiicumun bagindan beri dokuz kisi yerlere serilmig
ve kanlar i¢inde yatiyorlard.

Halbuki biitiin isler ancak bir dakika siirmiistii.

Ortalig: allak bullak eden bu miithig giiriiltii arasinda Jehan'in
alayc ve agagilayici kahkahasi ginlamakta gecikmedi. Subay, Conci-
ni'ye déndii ve sagkinliktan ne yapacagini sagirmig bir halde séylendi:

“Bu kim boyle, canim? Seytan mudir nedir?”

Concini, acizligin verdigi hiddetle diglerini gicirdatarak séylen-
di:

“Ben size sdylemedim mi?”

“Evet, ama bu kadan da olmaz camim. Ne miithig kili¢ o... Bir

dakika iginde dokuz kisiyi yere serdi. Ya 6ldiiler ya da yaralandilar.
Halbuki kendisinde bir tek gizik bile yok.

Bu anda, z1t yénlerden gelen yeni ath gruplan da meydana gir-
miglerdi. Elli kisi kadardilar ve baglannda bir komutan vardi. Bu iki
kafileye de Longval ve Eynaus yol g&stermisti. Yeni gelenler, hemen
Concini ile subayin yanina segirttiler. Nobetgi subays, sorumluluk-
tan kurtulduguna pek sevinerek durumu, yeni gelen komutana an-
lattiktan sonra hemen onun emrine girdi.

Jehan, idam sehpasinin iistiinde rahat rahat dinleniyordu.
Komutan minldand::

“Dogrusu yazik. Pek cesur bir delikanl. Fakat kralin emri var.
Kendisini muhakkak ele gegirecegiz.”

Bundan sonra da derhal tertibat almaya koyuldu. Daragacinin
her cephesine onar kisi dikti. Aynca on kisi de merdivenin karsisinda
yer aldi. Komutan hepsine ayn ayn talimat verirken Jehan da alayla
onlan siiziiyordu.

Birden komutanin elini kaldirarak emir verdigi gériildii:
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“Hiicum!..”

Askerler, diizenli bir sekilde ilerlediler ve merdivenin 6niinde
bulunanlar, kiliglanni ileri uzatarak basamaklar ihtiyatla ¢ikmaya
koyuldular. Digerleri ise birbirlerine omuz vererek, daragacinin iis-
tiine timanmaya ¢ahgiyorlardi. Jehan hila yerinden kimildanmiyor-
du. Derken birdenbire korkung bir sesle:

“Savulun! Burada Yigit Jehan var!” diye haykirdu.

Ayni saniyede de 6ne dogru egilmesiyle dogrulmasi bir oldu. O
anda kocaman bir geyi kaldirip merdivenden tarafa firlattig goriildii.

Jehan, ayni hareketi dort defa tekrarlad: ve her seferinde de kos-
koca bir tas, merdiveni irmanmaya ¢abalayanlann iizerine indi.

Her yandan bagirmalar, feryatlar ve inildiler yiikseldi. Ama deli-
kanhnin giir sesi biitiin giiriiltiileri bastirda.

“Savulun! Yigit Jehan geliyor!..”
Bu kargagalik almug yiiriimiigken, birdenbire yerin derinliklerin-

den bir ses yiikseldi:

“Savulun! Yigit Jehan geliyor. Yasasin Yigit Jehan!”

idam sehpasinin duvanndaki tahta kapi birdenbire agilmus, ige-
riden cehennem zebanisi gibi iig kigi firflamigti. Yalin kilig saldiran
bu ii¢ korkun¢ adam, miithis naralar atarak zaten sagkinlk iginde
bocalayan askerlerin kafalanni biisbiitiin allak bullak ettiler.

Ve tabii iglerinden birgogunu da yere sermekte gecikmediler.

Bu cehennem zebanileri, herhalde Jehanin yabancisi olmaya-
caklardi. Ciinkii delikanl onlar1 gériir gérmez, idam sehpasinin te-
pesinden yere atlayip onlann yaninda savaga katilmug, kilicini yildi-
nm hiziyla kaldinp indirmeye ve haykirmaya koyulmugtu:

“Savulun! Yigit Jehan geliyor!”

idam sehpasinin gevresinin temizlenmesi ancak birkag saniye
siirdii. Bagta Concini olmak iizere subaylar, askerler ve iicretli hay-
dutlar, bu dért adamin 6liim sagan saldinsina dayanamayip oradan
hizla uzaklagiverdiler. Ortalikta toz toprak ve kanlar iginde yerlere
uzanmug olan otuz kadar insan leginden bagka bir gey kalmad..

Komutan hiddet ve utancindan mosmor kesilmigti. Concini ise
hirsindan kuduruyordu. Roquetaille, Eynaus ve Longval, aczin ver-
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digi kizginlikla, saglanni baglanni yoluyorlardi. Askerlerle haydutlar
da agz dolusu kiifiirler savuruyorlards.

Kargilannda, miithig kahkahalar atan dért geytandan bagka kimse
yoktu.

Nihayet komutan kendine gelerek kisa bir emir verdi. Askerler,
sabucak toplandilar. Doldurulan tiifeklerin sakirtist duyuldu. Arka-
sindan komutanin sesi yiikseldi:

“Ateg!”

Ayni saniyede yeri gogii titreten korkung patlamalarla birlikte
etraf bir duman bulutu sard1 ve idam sehpasina bir kursun yagmuru
bagladi. Sonra silahlar sustu, etrafa bir 6liim sessizligi ¢kmiistii.

Fakat silah sesleri diner dinmez, dért kisinin aym geytani kah-
kahasi, ortahg: tekrar ginlatti ve aym hangerelerden, tiiyleri diken
diken eden bir nara yiikseldi:

“Savulun! Burada Yigit Jehan var!”

Barut dumani dagilmigts. Concini ve adamlan merak ve heye-
canla soluyarak bakiyorlardi.

Dért seytan ortadan kaybolmug ve idam sehpasinin agik kapisi
da kapanmst1.
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ON DORDUNCU BOLUM

Yigit Jehan; Carcagne, Gringaille ve Escargasse’yi hemen tami-
mug ve yildinm hiziyla onlanin yanina firlamig, onlarla birlikte gar-
pismaya koyulmugtu.

Yol agilinca dérdii de ayni anda durmugtu. Hiicum etmeye de-
vam etseler, kolayca gegebilirlerdi. Jehan bir an diigiindii. Daha son-
ra atlan haurlad.

Ancak yiizbagi, “Ate'” emrini verir vermez, dordii birden hemen
yiiziikoyun yere uzanmuglar ve kursunlar iizerlerinden ishk galarak
gegip gitmigti. Ates kesilir kesilmez, daha barut dumani dagilmadan
ayaga firlamuglar ve hemen daragacinin kapisini siirgiilemiglerdi.

Yiizbagi, diigmanlannin bulundugu yere bakug: vakit attiklan
kursunlann boga gittigini gordii. Kralin emrine karsi gelen asilerin
dordii de ortadan kaybolmustu. Fakat subay, sogukkanlihg: kay-
betmeyerek, hemen adamlanna idam sehpasinin etrafini sarmalann
emrettikten sonra bir siire istirahat verdi.

Bu siire iginde o da diisiinmeye firsat bulacakti. Ciinkii diigiin-
meye gergekten ihtiyaci vardi.

Bunca yillik askerdi. Fakat simdiye kadar béyle, akillan durdura-
cak bir macera yagamg degildi.

Dort kigi, yiiz yirmi kisiye karsi koysun ve otuzunu da dévii
digt etsin!

Sasiyor, kiziyor ve diigmanlanna ister istemez hayranhk duyu-

yordu.

idam sehpasini iyice kugattig igin, buradan kimsenin kagamaya-
cagim biliyordu. Bu firsattan istifade ederek ¢lii ve yaralilan toplatn.
Hiicum igin aceleye liizum yoktu. Bu dort kisiyi, olii veya diri, ele
gesirmeye karar vermisti. Fakat bu igi baganrken, miimkiin oldugu
kadar az kurban vermeliydi. $imdiye kadar ¢arpigma dis1 edilen otuz
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kisi, zaten agr bir kayip degil miydi?

Ote yandan, Yigit Jehan da vaktini bosuna gegirmiyordu. Ilk isi
mahzeni g6zden gegirmek oldu. Gringaille, Escargasse ve Carcagne,
mahzene indikten sonra, ihtiyat tedbiri olarak, gedigi kirislerle iyice
kapamiglardi. Bu suretle ansizin bir hiicuma ugrama tehlikesi kal-
mamusti. Hatta bu yetmiyormus gibi, tavuklann girip giknklan ufak
tefek bazi duvar deliklerini bile tikadilar. Bu i igin gerekli araglar
bol bol vardi. Bununla birlikte idam sehpasinin her ii¢ duvannda ve
ozellikle 6n yiiziinde birkag delik birakular.

Jehan, bu igler bittikten sonra hemen magaraya indi. Ug ahbap
¢avuglar, liderlerine, orada yigili cephane, silah ve erzaki muzaffer
bir eda ile gosterdiler. Sandikta, soyle bdyle on bes tiifek ve bir o
kadar tabanca vardi. Dérdii birden derhal bu silahlan doldurarak yu-
kartya gikardilar. Arkasindan da kursun sandiklanyla ve barut figilan
gikanldi. Sonra duvarlarda, mahsus birakilan her delige bir tiifegin
namlusunu yerlegtirdiler. Artan tiifekleri de doldurup yedege ayir-
diktan sonra her biri, elinde bir silah oldugu halde bir deligin baginda
beklemeye koyuldu.

Nihayet yiizbagi harekete gegmeye karar verdi. Ellerinde ko-
caman bir kirigi tagiyan alti asker kapiya dogru yaklasmaya baglad:.
Agir agir ilerliyorlardi. Onlann gevresinde de, yardimar olarak on iki
kadar haydut bir gember halinde yiiriiyordu. Herhalde kirisi kogbagi
seklinde kullanarak kapiy: kiracaklard:.

Fakat tam bu sirada iist iiste dort silah sesi duyuldu. Kirii tagiyan
askerlerden dordii yikildi. Oeki ikisi de kirisi yere birakiverdiler. As-
kerler ve haydutlar bir siire gagkin ve hareketsiz kaldilar. Derken dort
tiifek sesi daha igitildi ve ayn1 anda haydutlardan dérdii yere serildi.

Fakat bu sonuncu silah sesleri ayakta kalanlan &yle bir telaglan-
dirdi ki itige kakiga miithis bir kagigma baglad:.

Hemen aym anda iki tiifek daha patlads, panige kapilm olan-
lardan ikisi daha boylu boyunca yere uzand:. Bunlar da Concini’nin

adamlanndandi.

Arkalarda kalmig olan askerlerle haydutlar, hayret iginde bir-
birlerine ne oldugunu soruyorlardi. Ama kendilerine bir ey olma-
dig1 i¢in bulunduklan emniyetli yerden kimildamaya pek niyetli
goriinmiiyorlard.
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Bu sirada iist iiste dort silah sesi daha duyuldu. Bunun sonucu da
o zamana kadar durumlarindan emin gériinenlerden iig kisinin daha
yere serilmesi oldu. Bunlar da Concini'nin paral haydutlanndand..
Canim, bugiin Concini igin ne talihsiz bir giindii boyle!..

Haydut ve asker saflannda panik bag géstermisti.

$imdi, idam sehpasinin sadece 6n cephesinden degil, sag tara-
findan da ateg edilmeye baglanmist1. Silahlann art arda patlamasiyla
kaganlardan iig kiginin daha kanlar i¢inde yere serilmesi bir oldu.

idam sehpasinin gevresi, birkag saniye sonra tamamen bogalmig-
t1. Askerler ve haydutlar artik idam sehpasindan atilacak kursunlarin
erigemeyecegi bir yere varmig bulunuyorlard:.

Concini, adamlanni sayinca hiddetinden kiiplere bindi. Dért si-
lahsoru hesap dus1 edilirse, para ile turtugu kirk hayduttan kala kala
on yedi kisi kalmigt1. Cilgina donen Italyan avaz avaz haykirmaya

bagladi:
“Bu serserinin kellesini getirene on bin frank verecegim!”

Aruk Jehan diri yakalamaktan vazgegmigti. Adamlannin hangi-
sinde bu isi bagaracak maneviyat kalmugt: ki... Diigmanlannin 6liisii-
niin de on bin frank ettigini duyduklan halde, higbiri idam sehpasina
yaklagmaya niyetli gériinmiiyordu.

Komutanin hali de Concini'ninkinden farkl: degildi. Adam hid-
detinden bryiklanni 1sinp agiz dolusu kiifiirler savuruyordu.

Ote yanda Jehan, mahzende gayet sakin bir tavirla arkadagla-
nna.

“Bu ders onlan epey diisiindiiriir,” dedi, “sanintn ki yanrn saatten
once yerlerinden kimildanmazlar. Bu zamam bog gegirmeyelim.”

Hep birlikte magaraya indiler. Sandiklarda birinin kapagini s6-
kerek yukanya gikardilar. Arkasindan da iig fig1 barut getirdiler. Fi-
gilardaki barutu yere bogalttiktan sonra agz1 agik sandig, yerdeki
barut yigininin iistiine kapativerdiler. Sonra da yere barut serpmek
suretiyle bir gizgi gektiler. Bu gizgiyi sandigin altindaki barutu ateg-
leyecek fitil 3devini gormek iizere hazirhyorlardi. Sandik, nasil ba-
rutu gizliyorsa, bir uzun tahta da fitilin iistiine rtiilerek onu gizledi.
Bundan sonra yukanda ne kadar silah varsa, hepsini toplayip agagiya
indirdiler. Sandiktan s6ktiikleri kapakla da magaraya inen merdive-
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ne agilan gedigi kapadilar. Bu delik de boylece gizlenmis oluyordu.

Jehan'in istedigi biitiin hazirhklar, béylece tamamlandi. Deli-
kanl, iig arkadagini magaraya indirdikten sonra kendisi yukanda tek
bagina kald: ve beklemeye baglad:.

Concini’nin on bin franklik vaadinin haydutlar iizerindeki etkisi
vakit gegtikge artiyordu. Bunlar arasindan bazilan idam sehpasinin
sol taraftaki duvanndan, simdiye kadar hig silah patlamamis oldu-
guna dikkati gekeiler. Gergi bu, igeridekilerin bir kurnazhig: da ola-
bilirdi ama belki de o tarafta silah yoktu. Bundan emin olmak igin
oraya kadar giderek aragtirdilar, oranin tehlikesiz oldugunu anladi-
lar. Iglerinden birkag1, merdivene nrmanip sehpanin iizerine gikacak
kadar cesur davrandi. Bu hareketi yaparken her an tiifek kursunlari-
na hedef olma endigesiyle binbir ihtiyatla hareket ediyorlardi. idam
sehpasinin iistiinde bir ugtan 6biir uca kadar rahat rahat gezinebil-
diler. Burasi oldukga harap durumdaydi. Otesinde berisinde, agagiya
inmeye imkan verecek ¢okiintiiler vardi. Fakat toplu bir hiicuma
elverigli bir gedik yoktu. Bunu yapabilmek igin bir siirii alet getire-
rek yavag yavag ve sessiz sedasiz galiymaya koyuldular. BSylece kisa
zamanda tahtalar sokiilmeye, kalaslar kesilmeye bagland..

Bunu yaparken, agagidakilerin higbir sey fark etmemelerine ¢a-
higiyor ve ses gelmedigine gére bunu bagardiklanmi da samiyorlard.

Concini ile silahgorlari, daragacinin agagisinda, kursunlann eri-
semeyecegi bir yere sinmis, gittike artan bir sabirsizlikla bu gahg-
malan seyrediyorlardi.

Komutan da, Concini’nin adamlannin ne yapmak istedigini an-
lamugtr. Fakat o bu ige katilmak istemedi. Onun da kendine gore bir
diigiincesi vardi ama bu, tam manasiyla mert bir askere yaragir bir
diisiinceydi. Nitekim askerlerini idam sehpasinin yanlanna ve 6nii-
ne, hiicuma hazir bir durumda dizdikten sonra nébetgi tegmenle
beraber ilerledi. ikisi de kiliglanni gekmeden yiiriimiiglerdi. Biiyiik
bir cesaretle idam sehpasimin kapisina y6neldiler. Bu vyiiriiyiig sira-
sinda kursun yagmuruna tutulmadiklanna hayret ediyorlardi. Fakat
hi¢ duraklamadan, az &nce askerlerin tagimis olduklan kirige kadar
geldiler. Diigmanlannin kendilerine bir tuzak hazirlarmug olabilece-
gini de diisiinmiiyor degillerdi ama bu, onlan ilerlemekten alikoy-
muyordu. Ikicinin de kilici kinindayds. Yiizbagi aynca, kapryr ugur-
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makta kullanmak iizere bir kestane figegi almugts.

Boylece kapiya bes-on adim kalincaya kadar yaklagmiglard: ki
birdenbire kapi agiliverdi ve esikte Yigit Jehan belirdi.

Onun da kilict kinindayds.

Delikanlinin apansiz ortaya gikiverisi, yle umulmadik bir za-
manda olmugtu ki iki subay, saskinliklanndan olduklan yerde mih-
lanmig gibi kalakalmiglardi. Arkalanndan gelen askerler de durak-
lamuglardi. Askerlerin hepsinin bellerinde tabancalan oldugu halde
hayretlerinden midir, yoksa bu delikanlinin delice cesaretine karg:
duyduklan hayranlklanndan midir bilinemez, tabancalanni gekme-
yi akillanna bile getirememiglerdi.

Kiigiik meydana ansizin bir 8liim sessizligi ¢okmiistii. Iki suba-
yin ardindan gelen askerler, ne olacagini merak ederek yaklagmig-
lardi. Concini’nin haydutlar1 da idam sehpasinin iistiindeki ilerini
birakmuglardi. Hiddetinden képiiren Italyan’la silahgorlar: ise arkala-
nnda adamlan oldugu halde hemen oraya segirtmiglerdi.

Yigit Jehan, sapkasini gikanp egilerek, iki komutan: zarif bir
sekilde selamlayinca, iki komutan da bu asil harekete, ellerinde ol-
maksizin ve hig diigiinmeden, sapkalanni gikararak kargilik verdiler.
Bunun iizerine delikanli, son derece sakin bir tavirla sordu:

“Ne arzu ettiginizi sorabilir miyim, mosyéler?..”
Simdiye kadar olanlardan sonra damdan diiger gibi sorulan bu

soru, komutani epey hayrete diisiirdii ama adam kendini gabuk to-
parlayip sert bir sesle cevap verdi:

“Sizi kral namuna tevkif etmeye geldim. Kiliciniz1 bana teslim
edin mosyo!”
Ve elini uzatarak ileriye dogru iki adim att1.

Ote yanda, artik sabri tamamen tiikenmis olan Concini ise sagin1
bagin1 yolarak séyleniyordu...

“Aman Tannm! Eline hemen kelepge vuruvermek varken bu
serseri ile laf ebeligi yapilir mi?”

Komutandan iimidini kesen Italyan, yanindaki silahsorlara, pe-
sinden gelmelerini sdyleyerek idam sehpasinin yan tarafina gieti ve
yiizbagtya duydugu hiddeti, sehpanin tepesinde galisan adamlann-
dan gikard:
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“Ne duruyorsunuz, haydutlar? Isinize devam etsenize! Elinizi ¢a-
buk tutun, yoksa...”

Bu zilgit1 yiyen haydutlar, hemen yine islerine koyuldular.

Ona bakmadan, sanki Concini onun igin yokmus gibi duyma-
mug gibi, Jehan da elini uzatti1 ve aymi soguk bir nezaketle konugtu:

“Bir dakika efendim, liitfen!”

Saldirgan bir hareket yapsaydi, komutan tereddiit etmeden iistii-
ne atlardi. Ama o kadar kiigiimseyici bir sekilde sakin goriiniiyordu
ki, komutan bir kez daha etkilendi, duraksadi.

Bu sirada Jehan, yine yiizbagiya soruyordu:
“Beni tevkif etmek istediginizi sdylediniz, degil mi?”
Yiizbag1 nazikge cevap verdi:

“Dogrusu buna ¢ok iizgiiniim, mosyd. Ciinkii siz cesur bir
gengsiniz. Ama ne yapayim, boyle emir aldim ve bunu yerine getir-
mek zorundayim.”

Jehan nazik oldugu kadar ciddi ve heyecanh bir sesle:

“Oyleyse buraya girip beni yakalamaniz gerekecek,” dedi. “Bu-
nun i¢in de, bu kapiy1 kirmak zorunda kalacaksiniz, Bu pek zor bir
is degil. Kap: kirildiktan sonra igeriye girebileceksiniz. Ben de iistii-
niize ateg etmeyecegimize s6z veririm. Ama size kesinlikle séyleye-
yim ki mosy6, buraya girenler buradan sag gikamayacaklar. Ben su
kaprys, size bunu s6ylemek igin agtim.”

Ve komutanin, bu garip tehdit kargisinda hissettigi saskinliktan
kurtulmasina firsat vermeden igeri girerek kapiy1 kapatt. Komutan,
bir siire kapanan kapinin 8niinde diigiinceli bir halde kaldi, sonra
kendi kendine s6ylendi:

“Dogrusu pek cesur delikanli... Ustelik pek terbiyeli ve nazik.
Yazik olacak, ama ne yapayim ki emir, emirdir.”

Sonra adamlanina doniip bir igaret verdi. Kogbag isini goren kirig
tekrar ele alindi iigiincii vurugta kapinin kanadi, paramparga olarak
devrildi. Askerler, igeriye dalmak istedikleri zaman yiizbag, 6nlerini
kesip onlan durdurdu ve:

“Durun,” dedi. “Igeriye girenin sag kalmayacagim séyledigini
duymadiniz mi? Once ben yalmiz bagima giriyorum.”
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Ve tek bagina, idam sehpasinin kapisindan igeri girdi.

Fakat ortalikta kimseyi gremedi.

“Gizli bir yer alti gegidinden kagmug olacaklar!” diye diisiindii.
Fakat delikanlinin séylemis oldugu sozler de bir tiirlii aklindan ¢ik-
madig igin gdzlerini dikkatle gevresinde gezdirdi. Kapak tagim r-
ten sandik kapaginy, barut figisim kapatan sandigs ve fitili saklayan
tahtay: fark etti. Iginden sdylendi:

“Bunlarin altinda topragin derinliklerine inen bir delik yoksa
adam degilim. Oradan kagular muhakkak...”

Tam tahtalara dogru gidecekti ki o sirada tepeden galisanlann
gayretleriyle kopan bir kalas pargas: giiriiltiiyle yere diistii. Conci-
ni'nin adamlan, nihayet bir gedik agmay: bagarmuglard.

Fakat kalas diisiince yerde uzayan barut fitilini érten tahtanin
bir ucuna rastlayip onu yerinden oynatmisti. Komutan fitili goriir
gormez meseleyi derhal anlayip dehset i¢inde geriye sigrad: ve hay-
kird::

“Burada barut var!”

Yazik ki yiizbag igeriye girdigi sirada birkag asker de kapiya y1-
gilip igeriye bakmaya yeltenmis ve biricik gikis1 kapatrmigti. Bu yiiz-
den dogan bir-iki saniyelik gecikmenin sonucu pek korkung oldu.

Sandik, akla durgunluk verecek bir hiz ve siddetle havaya ugtu.
Tavana kadar korkung bir ates fiskiyesi yiikseldi... Kulaklan sagir
eden bir patlama isitildi. Tavan yanhp havaya ugarken, duvarlar zan-
gir zangr titredi. Sonra gége dogru bir atey siitunu uzad: ve yol
tistiinde neye rastladiysa... Insan viicutlanny, taglan ve tahtalan da
bag dondiiriicii bir hizla beraberinde aldi gétiirdii. Bunu, tiiyler iir-
pertici bir yagmur takip etti: Kan, tag, insan uzuvlan, kol ve bacak
yagmuru...

Korkung bir kargasa bas gésterdi. Sag kalanlardan kimisi can
havliyle kagiyor, kimisi yaralanmig, ac1 ac1 feryat ediyordu.

Kapinin kinlmasindan bu yana ancak yanm dakika ge¢mis ola-
bilirdi. Bdyle olmasina ragmen, yiizbas ile onu dinlemeyerek igeriyi
gozetlemek icin kapiya yigilan askerlerden ve idam sehpasinin iis-
tiinde galijan Concini'nin iicretli on yedi haydudundan geriye dort-
be kisiden bagka kimse kalmamusti. Orekiler, artik insana ait oldugu
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anlagilamayan kiigiik ve kanl et pargaciklan halinde idam sehpasinin
dort bir yanina serpilmiglerdi.

$imdi alevler idam sehpasinin her yanini sarmaya baghyordu. Bi-
raz sonra ancak birbirlerine dayanmak suretiyle ayakea durabilecek
ii¢ kara duvardan bagka bir gey kalmayacakn. Ve iginde insan et ve
kemiklerinin kavruldugu miithig bir cadi kazanina benzeyen bu iig
duvar arasindan, igreng kokular sagan kalin bir duman siitunu, agir

agir gége dogru yiikseliyordu.
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ON BESINCIi BOLUM

Saétta, Montmartre Tepesi'nde, etrafi kolagan etmek iizere kal-
mugt1. Neler olup bittigini gérmeden, oradan aynlmak istememisti.
Bir ¢itin arkasina gizlenerek, biitiin doviisii uzaktan seyretmis ve
Pardaillan’in oglunun kendisini ne korkung bir azimle korudugunu
goriince hiddetinden kendi kendini yiyerek s6ylenmigti:

“Tann agkina, bu ne gii¢ boyle! Onu yine yakalayamayacaklar!
Bu kadar miithig bir herif oldugunu ben de bilmezdim dogrusu.”

Fakat sonradan Jehan’in, idam sehpasinin igine gizlendigini go-
riince biraz i¢i rahatlamig;

“Kendi kendine kapana kisild1. Bu sefer yakay: kurtaramaz,” diye
diigiinmiigtii.

Ama bu sevinci pek kisa siirmiig, yine hayiflanmaya koyulmugtu:

“Imkan yok, onu diri diri yakalayamayacaklar. Jehan" 6ldiiriir-
lerse ben ne olurum? Ulu Tannm, beni yirmi yil beklettikten sonra
6¢ alma firsatin1 yine benden esirgeyecek misin?”

Sonra hi¢ ummadig bir anda o miithig patlamay: duydu. Dara-
gacinin darmada@in olup havaya ugtugunu gérdii. Yiiziiniin biitiin
rengi ugtu ve dehget i¢inde bakan kizarmig g6zlerinden kizgin goz
yaslan, morarmug yanaklanna dokiildii. Saétta aghyordu. Yirmi yil-
dir o kadar biiyiik bir sabirla bekledigi halde Sciiniin istedigi gibi

alinamayigina yaniyordu.

Aruk saklandig yerde durmaya tahammiilii kalmamgti. D6-
viig sirasinda evlerinden ¢ikmay: géze alamayan Montmartre
koyliilen de miithig patlamadan sonra oraya segirtmiglerdi. Asker-
ler yaralilan en yakin kuliibe ve evlere tagidiklan igin koyliiler de
doviisiin ne sekilde bittigini 6grenmigler, artik korkulan kalmadig
igin meydana gikmuglardi. Facianin son izlerini dehget iginde seyret-
meye koyuldular. Saétta hemen bu kalabaliga kangti. On saflara ka-
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dar sokuldu. idam sehpasiin bir yikintidan ibaret kaldigini gordii,
Yigit Jehan’la iig arkadag: da herhalde iimitsiz direniglerinin kurbam
olmuglardi. Onlann viicutlan da hig giiphesiz, yap pargalanarak
meydanin dort bir tarafina dagilmig olacakei. Saétta, kilig hocasi, ig
isten gegtigini gorerek kendi kendini teselli etmeye ¢ahgtr:

“Eh, ne yapalim,” dedi. “Ben onu idam sehpasimin iistiinde &l-
diirmmek isterken, o altinda 6ldii.”

Sehre dénmek karanm verdigi vakit hava kararmaya yiiz tut-
mugtu, Sert ve sik adimlarla yola koyuldu. Kendince bir teselli bul-
maya ugragiyordu ama yedigi bu sillenin altinda ezilmigti. Bir tiirlii
kafasini toparlayamiyordu. Tepeden inerken boyuna homurdaniyor
ve gittikge artan bir kizginlk iginde:

“Hincimi kimden alayim?” diyordu. “Su dakikada kimse bana
yan bakmasin... Igimde miithis bir adam 6ldiirme hirst var. Kana
susadim! Birisiyle diielloya tutusup onu gebertmezsem igim rahat
etmeyecek.”

Oliileri aragninp toplamakla ugrasan askerlerden ve onlan seyre-
den koyliilerden bagka kimseye rastlayamadi. O kadar aradig: halde
igini rahatlatmak igin 6ldiirecegi zavalliy: bulamadi. BSylece yiiriiye
yiiriiye yol kavsaginda dikili haga kadar geldi ve saga, Porcherons
Satosu tarafina sapti. Heniiz dilber Perrette’in evinin kapisimi geg-
migti ki kap: birdenbire agildi. Egikte Pardaillan belirdi. Kapr iyice
kilitleninceye kadar bekledi. Eski bir aligkanlikla etrafini kolagan
edince az ileride, hizli hizli uzaklagan Saétta’y: hemen segti:

“Miikemmel bir firsat,” diye minldandi. “Bu agagilik herifle ne
zamandir biraz konugmak istiyordum... Tam sirasi igte...”

Birkag adimda Saétta’ya yetiserek alayci bir sesle bagird::
“Hey, Senydr Guido Lupini! Bu ne acele byle, canim?”

Kendisinin hig¢ ummadig bir isimle seslenildigini duyan Saétta,

fena halde kizarak birden déndii ve dtkeyle haykird::
“Bana mu sesleniyorsunuz?”
“Yolda ikimizden bagkasi var m1 ki bagkasina sesleneyim?..”
Saétta, iirkiitiicii bir eda ile sordu:

“Benim adim neymis bakayim?”
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Bir yandan gdzlerini bu yabancinin yiiziine dikmis ve kendisini
evvelce bir yerde goriip gérmemis oldugunu hatirlamaya galigiyor-
du. Pardaillan ayni sakin tavnyla:

“Adiniz Guido Lupini degil miydi, seny6r?” diye sordu. Ve saf
bir eda ile ilave etti: “Benim bildigime gore, bazi kirli iglerinizde bu
ismi kullaniyor olacaksiniz.”

Saérta'min sikintist birden yok oluverdi. Birisiyle doviismek is-
temiyor muydu? Iste firsatlann en iyisini bulmustu. Hem igindeki
kizginhg: gikaracak hem de kendisini pek iyi tamidig: anlagilan bu
adamdan kurtulmug olacakt. Hemen biitiin sogukkanlihgin: takinip
etrafina bakinarak yalniz olduklanna kanaat getirdikten sonra:

“M&syd!” dedi. “Ben sizi tanimiyorum, ama goriiyorum ki hak-
kimda kimsenin bilmemesi gereken seyleri biliyorsunuz. Onun igin
derhal kilicimizi gekin ve géziiniizii agin.. Zira sizi oldiirecegim,
mosydo...”

Aym anda hemen kilicini kinindan gekerek doviig vaziyeti ald::

Pardaillan pek alayc bir tavirla séylendi:

“Aman Tanrim! Ben ne halt ettim? Hay size seslenecegime dilim
kopsaydi. Meger ben sizi degil, Azrail'i gagirmigim...”

Bunlan sdylerken bir yandan da kilicini gekmis ve doviige ha-
zirlanmugti.

Saétta, sdyledigi gibi 6ldiirmek amaciyla hemen saldird: ve iist
iste birkag hamle yaptu.

Fakat biitiin hiicumlannin, akil ermez bir ustalikla savugturul-
dugunu gordii. Diigmanin igin igin takdir etmekle beraber bir gey
sOylemedi.

Kendi ustaligindan emin oldugu igin endige duymuyordu. Hat-
ta kargisinda, kendi hamlelerine biraz olsun dayanabilecek bir rakip
bulduguna seviniyordu bile... Biraz daha gayrete gelerek yeniden
ve ¢ok siddetle hiicuma gegti ve simni1 yalmiz kendisinin bildigin-
den emin oldugu, ustaca bir iki hamle daha yapt, fakat bunlann da
simdiye kadarkiler gibi kolaylikla savusturuldugunu gériince biraz
duraklayip sdylendi:

“Tebrik ederim, mdsyd... Simdiye kadar hedefini hig sagirmayan
bir hamlemi savugturdunuz.”
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Sovalye, pek algakgoniillii bir tavirla:
“Biraz kilig kullaninm,” dedi.
“Ama hig hiicuma gegmiyorsunuz bakiyorum.”

“Ciinkii miidafaam daha kuvvetlidir. Hiicumda zayifimdir. Hele
karsimda sizin gibi bir rakip olursa...”

S6valye bu sdzleri, pek yapmacik ve alayci bir eda ile séylemisti,
ama Saétta farkina varamadi. Bununla birlikte Saéeta, gok zorlu bir
rakiple kargilagmig oldugunu nihayet anlamigti. Hatta igine, ansizin
bir endise diigtii. Bu, yaralanma veya 6lme endigesi degildi. Hayur,
cesurdu ve Jehan'dan da istedigi gibi bir 6¢ alamadiktan sonra artik
hayata metelik bile verdigi yoktu. Ama iginden g6yle sdyleniyordu:

“Olur sey degil be... Ben diinyada yalmz $6valye Pardaillan’in
benimle boy &lgiisebilecek seviyede oldugunu sanirdim. Bu adam da
nereden gikt1 boyle?.. Kimin nesi acaba? Sakin Pardaillan olmasin?
Olabilir de. O da simdi bu yaslardadir. Ama benim bildigim, Parda-
illan amansizca saldinr. Halbuki bu adam kendini korumaktan, hem
de pek miikemmel korumaktan bagka bir sey yapmuyor... Ne olursa
olsun, artik onun isini bitirmeliyim...”

Saétta, buna karar verince, birgok ustaca oyunu uygulayip niha-
yet pek giivendigi o naml yildinm hiicumunu hazirladi. Bu darbeyi
yillarca gahgip geligtirmisti ve kimsenin buna karsi koyamayacagina
giiveni tamdi ve onun simm1 kendisinden bagka bilen yoktu. Siddetli
bir hamle yaparak italyanca bagirdr:

“Iste yildinm!”
Pardaillan bu hamleyi de ayn1 saniyede savusturarak cevap verdi:
“Iste bu da béyle savusturulur.”

Iyice afallayan Saétta, gerisin geriye sigrayip Pardaillan’in kilicin-
dan yakayi s1yirdiktan sonra dehget iginde kendi kendine minldand::

“Bu da ne demek oluyor?”

Fakat fazla diisiinmesine vakit kalmadi. $6valye bir yildinm hi-
z1yla herifin iizerine yiiriimiig, miithis bir hiicuma gegmisti. Parda-
illan Syle siddetle saldinyordu ki Saétta, biitiin bilgisini ve ustah-
g kullanarak gévalyenin hiicumlanni zorlukla savugturabiliyordu.
$imdi doviigiin tamamen kendi aleyhinde déndiigiinii anlamigt.
Ama aruk vakit gok gegti. Nitekim Pardaillan’in son bir vurusundan
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sonra Saétta'nin kilic1 elinden firladi ve havada bir kavis gizdikten
sonra govalyenin arkasina diigtii. Saérta, dehgetle geriye sigradi ve
birdenbire kafasinda bir gergek simsegi cakmuggasina bagirdu:

“Siz Pardaillan’siniz!”
Sovalye sadece:
“Evet,” dedi.

Saétta, yuvalanndan ugramis gozleriyle onu siiziiyordu. Yiiregi-
ni sonsuz bir iimitsizlik ve keder doldurmugtu. Demek &ciinii istedi-
gi gibi alamamasi yetriyormug gibi kader onun kargisina, Jehan’in
oliimiinden az sonra onun babasini da gikarmigti. Bu da kih gelme-
mis olacakt1 ki kendisini kiligta yenilmez sanirken bir ¢ocuk gibi si-
lahini elinden kaptimugti. Kendi kendine lanetler okuduktan sonra:

“Bagimda bir felaket ve ugursuzluk dolagiyor...” diye séylendi.

Birden kollanm kavusturup bagin kaldird: ve gévalyeye meydan
okurcasina bakarak haykird:

“Eee... Haydi beni oldiirsenize!..”

Pardaillan gayet sakin, kihcimi kinina yerlegtirdi ve omuz silke-

rek:

“Eger sizi oldiirmek isteseydim, bunu kendinizi savunabilecek
bir durumda oldugunuz sirada yapardim,” dedi. “Benim §imdi sizi
oldiirmekten ¢ok daha 8nemli bir igim var. Sizinle biraz konugmak
istiyorum.”

Saérra, tiz bir kahkaha ate:

“(")yle ya... Az kalsin unutacaktim... Benden oglunuz hakkinda
bilgi isteyeceksiniz tabii, degil mi? Oyleyse size pek taze, pek yeni
havadislerim var, mésy4. Hem bunlan séylememde artik higbir sa-

kinca da yok...”

Pardaillan, hayretinden donup kaliverdi. Bu adamu syletmenin
zor olacagim diigiinmiigtii. Onu korkutmaya gahsmakla bir sonug
elde edemeyecegini biliyordu. Adam nasil sdyletecegini kafasinda
evirp gevirip durmug bir gare bulamarmgti. Halbuki simdi Saétta’min
genesinin, adeta kendiliginden agildigini gériiyordu. Ustelememek
en iyisiydi. Kim bilir, simdi belki Saétta, bir tek kelimeye takiliverir,
genesini kapard... §ovalye higbir sey s6ylemeden, adamin dilinin al-

tindaki baklay: kendiliginden ¢ikarmasini bekledi.

119



Saétta, sanki her sdyledigi sozii Pardaillan’in yiiregine isleemek
istermis gibi konugtu:

“Oglunuz, degil mi? Oglunuz, Syle ya.. Bundan on sekiz yil
once, onu ben kagirdim. Ve kendisini tam manastyla bir serseri ola-
rak biiyiittiim. $imdi kendisine Yigit Jehan derler. Benim niyetim,
onu cellada 6ldiirtmekti. Tipk: anasinin, benim biricik kizim Pa-
olina’y: éldiirttiigii gibi 6ldiirtmek istiyordum. Anliyor musunuz?
Ama olmadi. Ne yapalim? Alnimizin yazisi béyleymis. Eger siz sim-
di oglunuzu gérmek isterseniz, dogru Montmartre’a gidin. Orada
hila dumanlan tiiten bir harabe var. Tag, toprag: biraz eselerseniz,
belki oglunuzun kemiklerini filan...”

Séziinii tamamlayamadh. Pardaillan’in gelik eli, girtlagina yapig-
mugt1. $Svalye, Saéera’yr titreten bir sesle:

“Ne dedin?” diye sordu. “Sefil herif! Tekrar et bakayim, ne de-
din? Oglum...”

“Oglunuz, Montmartre'daki eski idam sehpasimin alanda 6liip
gitti.”

Sovalye herifi tek eliyle havaya kaldinip salladi. Saétta, son saati-
nin geldigine hilkmederek gozlerini kapad:. Fakat Pardaillan, adarm
firlanircasina yere atarak miithis sesiyle kiikredi:

“Yikil karpgmdan! Senin gibi solucam ezip de ayagimu kirlet-
mem. Defol git!..”

Pardaillan’in ategler sagan bakiglanni géren Saétta, hayannda
duymadig garip bir korkuya kapildi. Bagini 6ne egdikten sonra ko-
pekler gibi uluya uluya, birtakim dualar okuya okuya, tabana kuvvet
kagmaya bagladu.

$6valye, onun ardindan bakmaya bile tenezziil etmedi.
“Bu algak herif belki de yalan séylemistir,” diye diigiindii.
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ON ALTINCI BOLUM

Concini’nin, Yigit Jehan’r yakalamak igin Montmartre Tepesi'ne
topladig: kirk kisilik haydut siiriisiinden bir tanesi bile kalmamugt..
On besi 6lmiigtii. [dam sehpasini havaya uguran o miithig patlays-
tan, mucize kabilinden kurtulabilen beg-alt1 kisi de dehgetlerinden
yan delirmis ve darmadagin bir halde kagip gitmislerdi. Digerleri ya
agr ya da nispeten hafif bir surette yaralanmiglar, fakat herhalde bir
zaman igin yatakta kalmaya mahkim olmuglard:.

Concini’nin yaninda, ufak tefek berelerle yakay: kurtarmis olan
iig asil silahgordan bagka kimse kalmamugt1. Yigit Jehanin o korkung
patlamada oldiigiinden emin olmakla beraber, karanlk basincaya
kadar Montmartre Tepesi'nden aynlmayan Concini, nihayet sagda-
ki yola saparak oradan uzaklasti. Tam o yola koyulmusken, Pardail-
lan da soldaki yoldan tepeye tirmaniyordu.

Concini, diigiinceli ve durgun bir eda ile adamlannin baginda
yiiriiyordu. Yol kavsagindaki haga yaklagtiklan zaman bagi sanh bir
adama rastladilar. Bu, $6valye Pardaillan, Perrette’le Bertille’i, gama-
sira1 kizin evine goiirdiigii sirada, orada bir ¢itin arkasina sinerek
onlan gézetlemis olan adamd:. Concini'nin arkasindan yiiriiyen iig
asilzadeden biri, bu adami gériince seslendi:

“Cok geg kaldin, Saint-Julien...”

Saint-Julien dedikleri adam, endiselendi:

“Yoksa serseri yine ele gegmedi mi?”

Concini, sevingten ¢ok iiziintii ifade eden bir halle séylendi:
“Oldii!..”

Saint-Julien hayret etti:

“Kirk kisiden fazlaydiniz. Herifi diri diri ele gegiremediniz mi?
Yaziklar olsun, yahu!..”

Longval, soguk bir eda ile s6ze kanst::
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“Kirk kisiydik ya!.. Ama, simdi say bakalim, kag kisiyiz?

Roquetaille de dertli dertli bagin salladr:

“Nasil sag kaldigimiza biz de hli sagiyoruz. Oyle degil mi, mon-
senyor?..”

Concini, bagiyla bu s6zii tasdik etti. Saint-Julien biisbiitiin gagtx:

“Demek doviis bu kadar miithis oldu, ha? Oyleyse pek yaman bir
herifmis, desenize...”

Concini ile iig silahgoru, dislerini gicirdatarak agiz dolusu kiiftir-
ler savurup lanetler okudular. Saint-Julien ise i¢ini gekerek devam
etti:

“Halbuki bu herifin cigerini sékmek emelimdi.”

Concini, manal: bir eda ile:

“Sahi, sen ona pek igerliyordun, Saint-Julien,” dedi.

“Hakkim yok mu, monsenyér?.. Ben, bayag yakigikh bir adam
degil miydim? Bakin, sefil serseri, yiiziimii ne hale getirdi?.. Bundan
sonra girkin bir adam olarak yagamaya mahkimum...”

Eynaus da s6ze kangt::

“Bizim vyiizlerimize dokunmad: ama bizi de rezil kepaze etti.
Sanki biz ona igerlemiyor muyduk?”

Bir an sustular. Sonra Concini sordu:

“Senin burada ne igin var? Nasil olsa yaralisin, déviigemezsin diye
evde kalman kararlagtinlmamig miyds?”

“Dogru, monsenyér... Ama, ben de bu iste size hi¢bir faydam
dokunamayacak diye az kalsin deli oluyordum. Kendi kendime, do-
viigmesem bile kendimi yormadan diganya ¢ikabilirim ya, dedim.
Sonra birden aklima pek miikemmel bir fikir geldi. Size, egsiz bir
intikam alma firsat1 hazirladim, monsenyér...”

“Neymis o bakayim?..”

Konusa konusa Perrette’in evinin 6niine kadar gelmislerdi. Sa-
int-Julien, hepsini durdurduktan sonra sordu:

“Bu kapiy1 hatrladimiz me?”

Roquetaille atildr:

“Hatrlamaz olur muyuz? Serseri herif, gegen giin tam kendisini
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kistinp enseleyecegimiz sirada buradan sivigmarmg miydse..”

“Tamam, igte o kapi... $imdi su ¢iti de goriiyor musunuz? Ben,
bu Sgleiistii biitiin vaktimi, bu ¢itin arkasinda saklanarak gegirdim
iste... Bilseniz neler gérdiim, neler monsenyér?..”

“Ee... Anlat bakahm...”

“Bize, her yerde durmadan arattiginiz geng kizin adi Bertille’di
degil mi, monsenyér?..”

Concini iimidin verdigi heyecanla soluyarak sordu:

“Evet!.. Yoksa o kiz1 buldun mu?”

Saint-Julien giiliimsedi:

“Biraz sabirh olun, monsenyér... Bu, uzun boyly, ince, §6yle on
alt1 yaglannda, sangin ve mavi gozlii...”

Concini, daha fazla sabredemeyerek adamin séziinii kesti:

“Ta kendisi, ta kendisi... G6rdiin mii onu? Ne vakit gordiin? Ne-
rede? SSylesene camim!..”

Saint-Julien kapy: géstererek:
“Monsenyér...” dedi. “Oyleyse o geng kiz burada.”

Concini derin bir i¢ gekisiyle soluduktan sonra bir tek kelime
dahi soylemeden sert adimlarla kapiya yoneldi.

Fakat Saint-Julien hemen Concini’nin yolunu kesti. Sonra say-
gih bir tavirla sordu:

“Ne yapmak istiyorsunuz? Onceden enine boyuna diigiinmek
lazim. Bu geng kiz, siki muhafaza altinda... Sizi bir kere goriirlerse
onu yeni bastan kaybetme ihtimali var. Hem bu sefer, onu bir daha
bulmaniza da hig imkan kalmayabilir.”

Concini, hemen kapidan uzaklast: ve séylendi:

“Dogru séyliiyorsun. Cok haklhisin. Ama nasil yapsak da bu isi
yoluna koysak?..”

“Birkag giin sabretmemiz lazim... Siz bu isi bana birakin ve emin
olun ki bu kizi size teslim edecegim.”

Saint-]Julien, vahsi bir kinle ekledi:
“Su serserinin 6lmiis olmasina pek yaniyorum. Bu kiz1 ele ge-
girdikten sonra ondan, dyle giizel bir 6¢ alacaktik ki... O firsat aruk
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ebediyen elimizden kagmig bulunuyor... Neyse sizden ancak iki-iig
giinliik bir miihlet istiyorum, monsenyér...”

Concini, heyecanla:

“Benim o kadar sabnm yok,” diye bagirdi. “Hirsimdan oliir gi-
derim.”

“Canim, ondan hig haber alamadiginiz halde bir ay pekala yaga-
diniz ya, monseny®r... Bir-iki giin daha sabrederseniz ne olur?”

Concini, kisa bir tereddiit gegirdikten sonra biitiin iradesini top-
layarak raz: oldu:

“Pekala, bu isi sana birakiyorum. Fakat en fazla bir-iki giin i¢in-
de bu isi halledecegine s6z vermelisin.”

“Ondan hig siipheniz olmasin... Bir-iki giin i¢inde geng kiz1 size
teslim edecegime s6z veririm. Ama bir sartla... Bu zaman iginde ge-
lip bu evin 6niinde dolagmayacaksiniz.”

Concini homurdandt:

“Sen de ¢ok sey istiyorsun, hani...”

“{leri siirdiigiim biitiin sartlar sizin yaranniza, monsenyéor... Me-
sela buralarda gériinmeniz hi¢ dogru degil. Ciinkii sizi goriir gor-
mez, hemen taniyacaklardir. Sonra bizler de kiz1 yakalamak i¢in bu-
raya gelecegiz ve bir de bakacagz ki kafes bombos... Kus ugal cok
olmus...”

“Dogru... Merak etme, buralarda goriinmekten kaginacagim.
Fakat Tann agkina beni pek fazla bekletme...”

“O bakimdan hig tasalanmayin, monseny®r... Ciinkii ben, bir
yandan sizin igin gabalamakla beraber, 6te yandan da kendi ciimii
almaya ¢ahgiyorum. Bu isin baganyla sonuglanmasi benim de baslica
amacimdir.”

Saint-Julien dogru sdyliiyor ve Concini de bunun boyle oldugu-
nu biliyordu. Ona inandigimi gosterir bir isaret yapt1.

Yolun bundan Stesinde de sessiz sedasiz yiiriidiiler. Concini evi-
ne dondii. Roquetaille, Eynaus ve Longval da birlikte uzaklastilar.
Ug silahgor, patronlarinin Saint-Julien’e gdsterdigi bu giiveni biraz
kiskanmaya baglamuglardi. Fakat o bunun farkinda degildi ve biraz isi
oldugunu sdyleyerek onlardan ayrildi.
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Concini o giin Louvre Sarayrnda gorevliydi.. Aksam sekize
dogru evinden gikarak saraya yolland....

Fakat arkasindan, epeyce uzaktan bir karalty, sindigi yerden fir-
layip gizlice onun pesine diistii. Bu karaln, yine Saint-Julien’den
bagkas degildi.

Nitekim, efendisini saraya kadar izleyip de oraya girdigini géz-
leriyle gordiikten sonra geriye dondii ve aruk gizlenmeyi gereksiz
bularak Concini’nin konagmna gitti. Konaga geldikten iki dakika
sonra Léonora’min karyisindaydu.

Concini’nin kansinin, hemen sordugu soruya, Saint-Julien,
resmi bir rapor veren bir adam edasiyla kisaca cevap verdi:

“Monsenyér; yammizdan hig aynlmadan, Montmartre Manasti-
n’'ndan dogruca buraya dondii ve buradan da Louvre’a gitti. Serseri
Yigit Jehan’a gelince...”

Léonora, adamin soziinii kesti:

“Haber aldim... Dediklerine gore, adamlanni da kendini de ha-
vaya ugurmusmus... Bana syleyeceginiz bagka bir sey var m1, mos-
yo2..”

“Evet. Monseny®riin bir aydan beri bogu boguna aradig: kiz1 da
tesadiifen buldugumu séyleyecektim...”

Kadinin yiiziinde en ufak bir hareket belirmedi. Fakat bu habe-
rin kendisine indirdigi sille de oldukga agirdi... Lugon piskoposu,
kraligenin 6zel rahipligine tayin edilmesinden 6tiirii kendisine te-
sekkiire geldigi vakit Bertille'in nereye kapatilmig oldugunu da s6y-
lemigti... Léonora bu haberi alinca hemen Montmartre Manastin’na
gitmis ve basrahibeye, geng kizin siki bir kontrol ve muhafaza altin-
da bulundurulmasin: kralige adina tembih etmigti. $imdi Saint-Ju-
lien'in verdigi haberi duyunca beyninden vurulmug gibi oldu. Ama
goriiniigte higbir sey belli ermemeye ¢alisarak gézlerini casusunun
gozlerinin igine dikti:

“Yaa, 6yle mi? Nasil oldu bu ig? Anlatsaniza bakayim.”

Bunun iizerine adam, kimin oldugunu bilmedigi evi nasil g-
zetledigini, bir asilzade himayesinde gelen iki geng kizin oraya nasil
girdiklerini ve bunlardan birinin isminin Bertille oldugunu nasil 6g-
rendigini anlatt1.
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Léonora, bu ad1 bir yerden hatrhyor gibiydi. Oldukga diigiin-
celiydi. Kizin manastirdan nasil kurtuldugunu merak ediyordu. Ni-
hayet sordu:

“Oreki geng kiz kimmi, biliyor musunuz?”

“Bilmiyorum madam. Cok giizel bir geng kizdi. Halbuki iistiin-
de de pek basit bir isgi elbisesi vardi. Bagka bir bildigim yok.”

“Yaa, peki, o asilzade kimmig?”

“Onun ismini bilmiyorum. Kendisine Pardaillan denildigini
duydum. Ellisini ge¢mig bir adam. Oralardan gegen Saétta ile doviige
tutugtu. Benim bildigim Saérra, pek miithig bir kilig ustas: ve giiglii
kuvvetli bir adamd... Fakat bu Pardaillan, 6mriimde g6rmedigim
bir kolaylikla onun elinden silahini firlatip auverdi. Bu adamin kol-
lannda, insaniistii bir kudret olacak... Rakibini bir tiiy haffligiyle
havaya kaldirdi. Yere ¢alip kafasini darmadagin edecek sanmistim
ama Saétta’ya aciy1p onu tekrar yavagga yere birakiverdi. Sonra Saét-
ta ne yapt, biliyor musunuz? $eytan gérmiisgesine kagti, madam!..”

Léonora, diisiinceli bir tavirla sordu:

“Acaba neden déviigtiiler dersiniz?”

“Orasini bilemiyorum, madam... Cok uzakta oldugum igin neler
konugtuklanin1 duyamadim.”

“Peki, bu asilzadenin adinin Pardaillan oldugunu nereden bili-
yorsunuz?”

“Saétta, avazi ciktigi kadar ‘Pardaillan’ diye bagirdi da ondan...”

“Haa... $u mesele... Peki, siz monsenyére, aradig kizi buldugu-
nuzu sdylediniz mi?”

“Evet, madam. Hatta gen¢ kizin siginmag oldugu evi de goster-
dim.”

Léonora epeyce sinirlenmisti:

“Bu kadar aceleye ne liizum vardi acaba?” dedi.

“Tesadiifen oldu, madam... Monseny®re rastladiktan sonra bu
evin Sniinden gegiyorduk. Sizden bu konuda agik bir emir almadi-
gim igin kendisine s6ylemekte bir sakinca olmadigini sandim. Ama
yine de tedbirli davrandim ve kendisini, evin pek siki bir muhafaza
alunda bulunduguna inandirdim... Halbuki bunun ash yoktu, ma-
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dam. M&sy®d Pardaillan ¢iktiktan sonra iki geng kiz evde yalniz kal-
miglardi. Ote yandan, Bertille'i oradan kagirma gorevini de iistiime
aldim ve bu is igcin monsenyérden iki giinliik miihlet istedim. Yani
demek istiyorum ki sonug olarak siz yine her tiirlii hareket serbestli-
gine sahip ve duruma hikim bulunuyorsunuz...”

Léonora, bu sozleri dinledikten sonra biraz rahatlamigti:

“Zeki bir hizmetkirsiniz, Mosy6 Saint-Julien,” dedi. “Size istik-
bal ve servet temin edecegim.”

Léonora'nin casusu yerlere kadar egildi.

Kadin, elini yakagina dayamg, derin diiiincelere dalmgti. Sa-
int-Julien hi¢ kimildamadan emir bekledi, Léonora, nihayet bagini
kaldird: ve sakin bir sesle:

“Simdi yapacaginiz igler sunlar...” dedi.
Bundan sonra kisik bir sesle bir siirii gey anlatti. Bu konugma bir
eyrek saat kadar siirdiikten sonra Saint-Julien oradan aynldi.

Sokaga gikinca 6nce gevresine igkilli bakiglarla baket1. $iipheli bir
sey goremeyince acele acele yiiriimeye koyuldu.

Halbuki Concinilerin konaginin kargisinda bir meyhane vard,
Léonora'nin casusu uzaklagirken bu meyhanenin kapisi agildi ve
Eynaus, Roquetaille ve Longval disanya ¢ikarak uzaklagmakta olan
Saint-Julien’den tarafa baktilar. Eynaus, hayret i¢inde sdylendi:

“Gel de simdi buna anlam ver. Bu adam bu saatte, hele Conci-
ni'nin bulunmadig bir sirada onun evinde ne anyor?”

Longval:

“Eger Concini’nin kansi suratina bakilmayacak kadar ¢irkin ol-
masayds; Concini'nin krala oynamakta oldugu oyunu Saint-Julien
de, Concini'ye oynuyor, derdim,” dedi.

Roquatille; ilave etti:
“Boyle bir sey varsa bayihinm hanil..”

Ugii birden gevrek gevrek giildiiler, sonra kol kola girerek Sa-
int-Julien’in gittigi yoniin tam tersi yone yollandilar...
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ON YEDINCIi BOLUM

Pardaillan hizh hizl yiiriiyerek Montmartre Tepesine tirman-
mug, daragacimin bulundugu meydanina ulagtiktan sonra goziinii
kirpmadan yikintilar arasina girmisti. Askerlerle kéyliiler hila ora-
daydilar. Bir kism1 orayr muhafaza ediyordu. Bu kalabaligin, mey-
dana gelen korkung felaketten baska bir seyden bahsetmesine elbette
imkan yoktu...

Pardaillan, kalabaligin arasina girer girmez, o zamana kadar bil-
medigi bir gergegi, yani burayi, bizzat oglunun havaya ugurmus ol-
dugunu dgrendi. O zaman bagim dikti ve gézleri parildayarak kendi
kendine minldand:

“Oyleyse is degisir. Mademki burasini kendisi havaya ugurdu;
demek ki elinde barut vard:... Bagina gelecekleri 6nceden bilip bu-
raya barut depo etmesine imkéin olmadigina gére demek ki silah ve
cephane bulunan magaray: kesfecti. Oyleyse yakayr kurtarmustir,
simdi sag, salimdir. Bunu anlamayacak ne var?”

Orada bulunan subaya nazik bir selam vererek yaklasti. Komu-
tay1 devralmig olan nébetgi tegmendi. Cesur komutan, idam seh-
pasinin kapisindan igeriye girdigi vakit tegmen de adamlarina bazi
emirler vermek i¢in bir aralik oradan uzaklagmak zorunda kalmug ve
camini da bu sayede kurtarmigtu.

S6valye, istediklerini 6grenmek igin bundan daha miikemmel
bir firsat bulamazdi. Nitekim geng subay, biitiin olay: bagindan so-
nuna kadar anlatmakta gecikmedi.

Akillara durgunluk veren bu miithis maceray: dinlerken s6valye-
nin igi igine sigmyor, gozleri panldiyordu. Iginden:

“Pardaillan’in oglu, babasina bile geref verecek bir delikanh...”
dedi. Sonra subaya déniip sordu: “Peki ama nasil oldu da bu yigit
delikanhlar, manastira ait olan bu harap yapinin iginde silah ve cep-

hane bulabildiler. Miibarek daragaci degil, cephanelik...”
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“Dogrusu, biz de kendi kendimize bu soruyu sorduk. Ama isin
igyiiziinii 5grenmemiz, tabii miimkiin olamadi. Zaten bu idam seh-
pasinin yillardir kullanildigi yokeu... igine kimse de girmiyordu.
Buraya vaktiyle barut depo edilmig oldugunu hatirlayan da yok. Bu
bakimdan, buradaki biitiin bu silah ve cephanenin, yine bu asiler
tarafindan buraya y1gilmis oldugunu kabul ecmek lazim...”

Pardaillan, istedigini 6grenmis oldugu igin geng subaya tesekkiir
ederek ilgisiz bir tavirla oradan aynld:.

*

Yigit Jehan, komutana buraya gireceklerin bir daha buradan sag
stkamayacaklanini sSyledikten sonra hemen merdivene yoneldi. Bir-
ka¢ basamak indikten sonra ancak kafasi topraktan disaniya gikacak

sekilde durdu ve kulaklan kirigte, sogukkanhlikla beklemeye koyuldu.

Fakat kapinin saldirganlann darbeleriyle zorlandigini gériir gor-
mez, barut varillerinden delige kadar uzanan fitili atege verdi. Sonra
deligi agip kapayan basamaga atladi. Agir kapak tagi hemen kalkt ve
delik kapand.

Delikanlinin, mahzenden gegip magaraya ulagmas bir iki saniye
siirdil. Yukanda miithig bir patlama meydana geldigi zaman kendi-
sini merak eden ii¢ arkadaginin yanina goktan varmig bulunuyordu.
Ug ahbap gavugslar, yerin hafifge sarsildigini hisseder etmez, kendile-
rini yiiziikoyun yere atmiglards.

Giiriiltii ve sarsint1 gecer gecmez, hemen ayaga firladilar ve vahsi

kahkahalarla giilmeye bagladilar.
Escargasse sevingle haykird:

“Bana Syle geliyor ki yukandaki herifler, gokeeki yolculuklann-

dan hala geri ddnmemiglerdir.”
Carcagne:
“Aceleleri ne?” dedi. “Ebediyen gokte kalacak degiller ya...”
Gringaille de ilave etti:
“Ama artik ne halde geriye donerler orasimi Tann bilir.”
Jehan, sert bir sesle:
“Susun!” dedi.

Sonra mahzun bir tavirla ilave etti:
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“Ama, ne yapayim? Sug bende mi? Ben onlara haber verdim. Za-
vallilar... Benden giinah gitti. Nihayet kendimizi korumaktan bagka
bir sey yaprmug degiliz. Bir insanin kendisini korumas: kadar hakl: bir
davranis olamaz. Bertille béyle séylemedi mi?”

Gayet algak bir sesle sdylenmis olan bu sézleri duyan iig ahbap
¢avuglar, saskin saskin birbirlerinin yiizlerine bakular. Higbir sey an-
lamiyorlardi... $u seytan delikanlya ne olmugtu béyle? Son zaman-
larda ikide bir garip ve anlagilmaz seyler sdyleyip hepsini hayrette
birakmaktan adeta zevk duyuyordu.

Yigit Jehan, arkadaglannin yiizlerindeki garipligi gériince, onla-
nn da canlanni sikmig oldugunu fark ederek iiziildii ve giiler yiizle
sordu:

“Simdi anlatin bakayim. Nasil oldu da tam vaktinde imdadima
yetistiniz? Buraya m1 yerlegmistiniz? Hem de bu durumda, 6yle mi?”

Jehan paylarmiggasina konuguyordu. Fakat ii¢ ahbap gavuslar,
delikanlinin, idet yerini bulsun diye bu eda ile konugmakta oldu-
gunu anlayinca keyiflendiler ve baglanndan gegenleri, sonra nasil
olup da Tann’nin liitfu sayesinde bu yeni yeri bulduklann: anlattlar.
Hatta Colline Colle’un evindeki ziyafetten sz etmeyi bile unutma-
dilar. Delikanli bu hikdyeleri dinledikge onlarla birlikte kahkahay:

bastyordu. Iginden de syle diisiiniiyordu:

“Zavalh gocuklar... Bana olan sevgileri ve baghliklan yiiziinden
baglanni derde soktular... Eskisi gibi yagamaya devam etselerdi, im-
kani yok bu kadar yoksulluk gekmezlerdi. Bu kadar sevgi ve baglili-
gn kargihgini nasil 6deyecegim?”

Korkung patlamanin iistiinden iki saat ge¢misti. Fakat vaktin
nasil gelip gegtigini anlayamamglard: bile. Ug ahbap ¢avugun anla-
tacaklan o kadar goktu ki... Jehan da onlan kirmamak igin sézlerini
kesmiyor, o dinlendikge onlar da cosup konuguyorlardh...

Bu suretle Jehan, onlann kiigiik servetlerinin yansinm1 Perrette’e
vermis olduklanm da 6grendi. Perrette de onlar sayesinde yeni ga-
magirhanesini agmigti. Bu durumda Jehan, hem hayatini, hem de
niganlisinin kurtulmasini yine ii¢ arkadagina borglanmig oluyordu.

U babayigit, sonu gelmez gevezelige dalmiglardi ve higbiri bu yer
altndan nasil gikacaklanmi diisiinmiiyordu. Mademki Jehan yanlann-
daydi. O emir verince gikip gideceklerdi buradan... Iste bu kadar...
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Ugii birden haril hanl ige koyularak kuru ot demetlerinden ya-
taklann hazirladilar. Sonra da yemek pisirmek igin ateg yakular.

Bu arada Jehan da magaranin dért bir yanim dolagip ortahg:
iyice gozden gegirdi. Aragtirma sirasinda birgok kere tag merdive-
ni urmandi, yukanya kulak verdi. Fakat bir sey duyamadi. Kendi
kendine:

“Bir sey duyulmuyor. Herhalde yangin heniiz tamarmiyla s6n-
memis olacak... Acaba yangin yanna kadar séner mi?.. Saminm ki
soner. $imdilik ne acelemiz var? Bekleriz. Hem de bdylesi, Perret-
te’in evinin etrafinda dolagmaktan hayirhdir...” diye séylendi.

Bertille igin higbir endise duymuyor, giinkii Pardaillan’a sarsil-
maz bir giiven besliyordu... Mademki sovalye, geng kizin korunma-
sin1 omuzlanna yiiklenmigti. $u halde delikanlinin artik o yénden
hig korkusu yoktu.

Yigit Jehan mahzenin sagini solunu aragtirirken, bir kdsede pa-
nldayan kiigiik bir sey gordii. Onu yerden alirken s6ylendi:

“Bu da ne?”

Bu, Colline Colle'un Bertille'in gekmecesinden agirdig, Carcag-
ne’nin de ondan galdiktan sonra herhalde burada diigiirmiig oldugu
kiigiik teneke kutuydu. Jehan, kutuyu agarak igindeki kagid: gikards.
Ne Carcagne, ne de Colline Colle, bu kigid1 okumay becerebilmis-
lerdi. Giinkii kit Italyanca yaziliydi Pardaillan’in oglu mitkemmel
Iralyanca bilirdi. Hemen okumaya koyuldu.

Bu kigit da, sarhog rahip Muhtesem Goulard'in, Colline Col-
le'dan binbir ustahkla aldigy Latince yazil kigidin dérdiincii bir
kopyasindan bagka bir sey degildi. Jehan bu kigidi okuduktan sonra
ofkeyle biikiip gelisigiizel atti. Kutuyu da biitiin kuvvetiyle tag basa-
maklara firlatarak kendi kendine séylendi:

“Nereye el atsam, karsima bu ugursuz hazine gikiyor! Sanki gey-
tani bir kuvvet beni boyuna bu hazineyi ¢almaya zorluyor. Hirsizhik
yapmakransa bileklerimi keserim. Iyi ama bu da nesi ya?..”

Jehan'in su son s6zii sdylemesine sebep suydu: Kutuyu agig:
vakit iginde bir tek kigit bulmugtu. Bundan hig siiphesi yoktu. Bu
kagidi okumus, sonra burugturup atmugtr. Istel.. Atgn kgt merdi-
venin dibinde buruguk halde duruyordu...
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Fakat sonradan tagbasamaklara firlattigi kutu kinlmig miydi ney-
di, kutunun iginden ba;ka bir kagit daha firlayip merdivenin dibine,
obiir kigidin yanina diigmiigtii.

Delikanli hayret ve merakla bakei. Kisa bir tereddiitten sonra
omuz silkerek minldand::

“Bu kagtra ne yazihi oldugunu 6grenmek de bir sug degil ya...
Nasil olsa bu hazine gézlerimi kamagtirmuyor... Isin iginde on mil-
yon degil, on milyar olsa yine hirsizlik yapmam.”

Gidip kutuyu aldi. O zaman, kutunun iginden bir degil, iki ka-
gidin firladigin fark etti ve giiliimseyerek séylendi:

“Meger kutu iki gozlilymiis... Ben hizla yere garpinca anlagilan
ikinci gozii de agiliverdi...”

Iki kagietan birini agei. Bu, demin okudugu kigidin Fransizca
kopyastydi. Oteki kigidi da agt1... Hayret!.. Bu ikinci kgt bombos-
tu. Ustiinde de bir tek kelime bile yazili degildi. Evirdi gevirdi, sonra
merakla mirildandr:

“Acaba bu da neyin nesi?”

Artik sabn tikenmisti ve bu kigidi da digeri gibi burugturup
atacaku ki tesadiifen ikisini birbirine yaklagtinnca ayni boyda olduk-
larim g6rdii. Kagutlan tekrar iyice gézden gegirdi ve farkinda olma-
dan ikisini iist iiste koydu. O zaman gérdiigii sey karsisinda sevingle
bagirmakean kendini alamad:

“Vay canina!.. Ben nasil oldu da bunu akil edemedim?..”

Bu ikinci kagt, birincinin iistiine konulunca iizerinde baz1 ciim-
leler beliriyor ve birinci kigittaki manay: kékiinden degistiriyordu.

$imdi; Joseph babanin Latinceden, Saétta’nin italyancadan, Par-
daillan’in ispanyolcadan ve nihayet Jehan'n da yine italyancadan
okudugu kigetaki yazi; bu beyaz kagtla iist iiste koyunca séyle
okunuyordu:

“Manastirin idam tribiinii altinda, on iki basamaklik bir tag mer-
diven vardir. Bu basamaklarin on ikincisinin dibi, meydana dért
kose bir kapak tagi ¢ikincaya kadar kazilmalidir. Tagin altndan bir
tabut cikacaketir... Hazine bu tabutun igindedir.™*

5. idam sehpasimin alt: hakkinda verdigimiz bilgiler kesinlikle kurgu degildir.
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Delikanhi okumay: bitirince uzun bir zaman son basamagin
oniinde dalgin dalgin durup diisiindii:

“Demek su meshur milyonlar, bu basamagin altindaymg... Aca-
ba bir baksam mr?.. Haydi canim. Hazine neyime gerek benim?..”

Kis kis giilerek soylendi:

“Orekiler; kral, kralige, Concini ve daha bilmedigim birgogu da
kilisenin altin iistiine getiredursunlar bakalim... Aradiklanni orada
bulamayinca kim bilir ne yapacaklar?.. Dogrusu, o zaman yiizlerinin
ne hale gelecegini gérmek isterdim...”

Elindeki iki kdgidi katladi. Az 6nce burusturup yere atmug oldu-
gu kiagid1 da ald1 ve ceketinin i cebine sokarak minldand:

“Acaba bu kutu buraya nasil geldi? Kim bilir ne zamandir da
burada? Onu buraya birisi mi diigiirdii?.. Yoksa bile bile mi birake:?
Kim bilir? Neyse artik bununla kafa ¢atlannayalim!..”

Magaraya, arkadaglannin yanina dondii ve ne gariptir ki bul-
dugu seylerden onlara hig bahsetrnedi. Cok actkmuglardi. Bundan,
vaktin epey ilerlemis oldugu sonucunu gikardilar.

Yalan degildi. Diganda karanhk basali epey olmustu. Hemen
sofra hazirlamaya koyularak bir sandigin iistiine, figilardan birinden
doldurduklan dort sise sarabi yerlestirdiler. Sucuk, pastima ve ek-
megi de koydular. Yumurtalani boldu ve birkag da tavuklan vardi.
Ug ahbap gavuglar, bir kosede yakeiklan ategte iki tavuk kizartmaya
koyuldular. Jehan da omleti pisirmeyi iizerine ald1.

Cok gegmeden yemek hazirlanmugt1. Jehan ceketini gikarip kol-
larin1 sivazlayarak keyifle bagird:

“Haydi sofra bagina arkadaglar!.. Su omletin tadina bir bakin da
omlet nasil pigirilirmis goriin...”

Bu s6zler heniiz séylenmisti ki berrak bir ses ortalig: ginlates:

“Su lezzetli omletten, bana da ufak bir pay ayirin!..”

Belgelenmig, gercek 8lciileriyle yazilmigtir. Burasi yaklagik alt: metre genigligin-
de, on bir metre uzunlugunda ve iki buguk metre yiiksekliginde bir ¢ukurdu.
Mihrabin iizerinde hag sembolleri vardi. Burasi Fransiz Devrimi sirasinda dol-
durularak tekrardan kullamlmas: imkinsiz hale geldi. (M. Zévaco’nun Notu.)
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ON SEKIZINCI BOLUM

Dort adam hayret ve dehgetten donmug gibi bir an durakladiktan
sonra hizla yerlerinden firladilar. Magarada bir yabanci belirmigti.
Nereden giktigin bir tiirlii anlayamadiklan bu adam giiliimseyerek,
agir agir onlardan tarafa geliyordu...

Jehan, geleni tamyinca seving ve saskinlik iginde seslendi:

“Mosy6 Pardaillan!”

Delikanh saskin sagkin cevresine bakinarak fal tag1 gibi agilmig
gozleriyle bu beklenmedik ziyaretginin nereden geldigini arastinyor
ve soyleyecek lakirdi bulamiyordu... $6valye, birdenbire meydana
¢ikiginin uyandirdigs sagkinhgin farkinda degilmis gibi keyifle gii-
liimsedi ve alayl bir eda ile séylendi:

“Benim ya... Ta kendisi!”

Sonra kargisindakileri payhyormug gibi ilave etti:

“Askolsun! Beni boyle kargilayacaktiniz demek? Agliktan ve su-
suzluktan bitkin bir hale gelmis olan bu ihtiyar Tann misafirine bir
lokma yemek, bir yudum sarap ikram etmek yok mu? Bu hareke-
tinizin hesabini sizden kiyamet giinii yakaniza yapigarak soranm!”

Jehan bir kahkaha atarak cevap verdi:

“Insafimiza sigindik, mésyd... Kiyamet giinii yakamiza yapigirsa-
miz halimiz nice olur sonra? Cehennemi boylamaz miyiz?”

“Hah séyle... Yola gelin bakayim...”

“Sizi burada gorecegimi aklima bile getirmedigim igin sagkina
dondiim... Kusuruma bakmayn...”

Pardaillan yine samimiyetle giildii:

“Kusura bakmam ama bir gartla... Elinizle pisirdiginiz su omlet-
ten ben de pay isterim. Hem sonra su nefis tavuklardan, pastirmalar-
dan ve o giizelim saraplardan tatmak da hakkim, tabii...”

134



Pek keyiflenmis olan Pardaillan tekrar negeli negeli giildii. Bu
durumu géren iig ahbap gavuglar da makaralar1 koyverdiler. Maga-
ranin yiiksek tavani kahkahadan ¢in ¢in 6ttii. Nihayet Jehan ciddi-
leserek seslendi:

“Boyle ne bekliyoruz yahu? Omlet buz kesildi. Haydi bakalim
delikanlilar, soframiza seref veren Mdsyd Sovalye’ye bir yer hazir-
layn!”

Ug arkadas bir kosuda, koca bir sandig1 havalandirip sofranin
yanmna birakelar. Pardaillan’la oglu buraya géktiiler. Otekiler de
onlann kargisinda yere oturdular ve besi birden biiyiik bir igtahla
yiyeceklere saldirdilar.

Pardaillan’in ilk dikkatini geken sey, Jehanin, Bertille hakkinda
hi¢ soru sormamasi oldu. Delikanli, sévalyenin buraya nasil girmigs
oldugunu da merak ediyor gibi goriinmiiyordu. Pardaillan bunun
sebebini, delikanlinin kendisine karg: hissettigi sarsilmaz giivende
bularak gok sevdiklerine gdsterecegi samimiyetle ve miighk bir sesle:

“Bertille hakkinda higbir sey sordugunuz yok,” dedi, “yoksa me-
rak etmiyor musunuz?”

Jehan sakin bir tavirla cevabi yapigtirds:

“Neden merak edeyim, mésy&?.. Siz burada olduktan, yiiziiniiz
de giildiikten sonra iglerin yolunda gittigi besbelli degil mi? Hem
sonra mademki onun muhafazasini iistiiniize aldiniz, bu isin merak
edilecek taraf kalir mi? Ben sadece size olan bu siikran borcumu
nasil 8deyecegimi diigiiniip duruyorum.”

Pardaillan, aldingsiz bir eda ile:

“Canmim, simdi bunu birakalim,” dedi. “Suraya nasil girdigimi
herhalde gok merak ediyorsunuz. Oyle degil mi?”

Jehan igten giiliimseyerek itiraf etti:

“Dogrusu Syle, mdsys! Cok merak ediyorum ama sormaya uta-
miyor ve kendiliginizden bahsetmenizi bekliyordum.”

Pardaillan yavagga bagin salladiktan sonra cevap verecegi yerde,
beklenmedik bir soru sordu:

“Peki siz buradan nasil gtkmay: tasarlamigtiniz?”

Delikanli, Pardaillan’in boyle beklenmedik sorulanna artik alg-
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mugt1. Onun igin hig jagmadan cevap verdi:

“Gayet basit... [dam sehpasinin altinda, buraya inen bir merdiven
bulundugunu biliyorsunuz, umanm.”

“Biliyorum.”

“Oradan ¢ikacakeik igte...”

“(")yle, ama idam sehpasi tamamen ¢oktii. Merdivenin iistiindeki
kapag: tag, toprak kapatmugtir. Agilir agilmaz biitiin molozlann igeri-
ye dokiiliip deligi biisbiitiin tkamayaca@ ne malum?..”

“Olabilir... Bu ihtimali gze almistik. Ben de zaten ona gore bir
¢are arayacaktim.”

“Adamakill gecikmis olacaktiniz... Bundan eminim... Onun igin
diyorum ki benim geldigim ¢ok iyi oldu. Benim size g&sterecegim
yol, sizin gegmeyi tasarladigimz yoldan gok daha emindir.”

Bundan sonra Pardaillan, iki geng kiz1 nasil eve biraktugim ve
Jehan’in, kurtulabilip kurtulamayacagini merak ederek tepeye kadar
nasil ¢iktiginy, sonra da daragacinin havaya ugusunu nasil grendi-
gini anlatti. Fakat Saétta ile kargilagigt hakkinda higbir sey séylemedi.
Bundan bagka kimsenin bilmedigi bu gizli magaray: nasil olup da
ogrendiginden de hig bahsetmedi.

“Nasil olsa buradan gikacak bir yol bulacaginizdan emindim,”
diye devam etti. “Ama, belki yine buraya dénmek zorunda kala-
cagimz: diigiindiim. Buradan daha emin bir siginag: higbir yerde
bulamazdiniz.”

Jehan saf bir eda ile:

“Fakat neden yine buraya tilki gibi saklanmak zorunda kalalim,
mosyo...”

“Canim, sizin sag oldugunuzu anlarlarsa rahat birakirlar mi?”

“Orasi 8yle... Heniiz Concini ile hesaplagmig degiliz.”

Pardaillan, delikanlinin séziinii kesti:

“Yoo, bu sefer karsinizda Concini degil, kral var!”

“Kral m1 var? Anlamadim. Ben ona karg1 bir sug islemedim ki...”

Pardaillan, biitiin dikkatiyle delikanlinin gozlerinin igine bake.
Jehan, diisiincesinde gayet samimi goriiniiyordu. $6valye bunu an-
layinca devam etti:
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“Orasi dyle... Size kalirsa siz, kendinizi savunmaktan bagka bir
sey yapmadiniz. Bdyle davranmaya yerden goge kadar hakkiniz
var... Yapuginz ig yerinde bir hareketti.”

Jehan yavagca:
“Bu soylediklerinize pek sevindim, mosy®,” dedi.
Ama Pardaillan séziinii bitirmnemisti. Devam ederek dedi ki:

“Halbuki bizi idare edenlere gore, siz biiyiik bir sug iglemig bulu-
nuyorsunuz. Kral, zaten sizin kendisine karsi gelmenizi bir kere af-
fermigti. Bu sefer affermeyecektir ama... Bundan siipheniz olmasn...
Ustelik Montmartre Manastin’na ait topraklarda epey zarar ziyan da
yaptimiz. Bu kadar sugtan sonra muhafizlar ve askerler sizin pesinizi
birakirlar mi?.. Sizi 6lii veya diri ele gegirinceye kadar kovalayacak-
lardir.”

“Bakin bunlar hi¢ benim akhma gelmemiti.”

Jehan'in sakinligi goren biri, Pardaillan’in az 6nce séyledigi her
seyin onu ilgilendirmedigine inanabilirdi. Ancak abartmadan dog-
ruyu sdyledigini fark edecek kadar akillrydi. Ama belki bir fikri var-

du

Tek kelime etmeden dinleyen Carcagne, Escargasse ve Gringa-
ille konugulanlan ¢ok iyi anladilar. Cok yakin bir gelecekte, yeni
halatlarla dikilmig giizel daragaglan1 gordiiler, sonunda asilerin sug
ortaklar1 boynundan asili, dilleri disan sarkmug, gevsek bir sekilde
sallanacaklardi. Bu gagrisim, ki tahmin edilebilir, onlan oldukga kas-
vetli yapti. Pardaillan, sézlerinin gergekten sadece onlar iizerinde bir
etkisi oldugunu fark etti. Etkilenmek goyle dursun, ince bir memnu-
niyet giiliimsemesi sundu. Tam tersine, oglunun cesareti ve kaygsiz
kiistahlig1 onu kizdirmadi. Ama muhtemelen onun da aklinda fikri
vardy, konugmasina devam etti:

“Iste bu tehlikeleri diisiindiigiim igin buranin gizli gikis ve gi-
ri yerlerini sizlere de 6gretmeye karar verdim. Bu yollan Fransa’da
benden baska kimse bilmez. Onun igin burada kaldiginiz zamanlar
rahat rahat uyuyabilirsiniz. Béyle bir yer oldugunu kimse bilmedigi
igin buraya gelen olmaz.”

Jehan igten gelen bir sayg1 ve sevgiyle cevap verdi:

“Bizlere gsterdiginiz bu yakinliktan ve yaptigimz iyiliklerden
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otiirii gok mahcubum. Size rastlayipim, benim igin biiyiik bir talih
oldu. Gerekirse buraya siginacagim... Ama tabii bagka higbir garem
kalmazsa bunu yapacagim. Bu diisiincemi belki de tuhaf bulursunuz
ama mosyd, havasiz, 15iksiz yerde yagamak elimden gelmez... Ben
burada bogulurum... $imdi bile burada bir dakika daha fazla durmak
niyetinde degilim, ama ne yapayim ki vakit ge... Bu saatte Paris'in
kapilar1 herhalde kapanmugtir. Agik oldugunu bilsem, bir dakika bile

burada durmam...”

Pardaillan aldingsiz bir tavirla:

“Bir gece, nasil olsa geger,” dedi. “Sabahleyin, safakla beraber ¢i-
kar gideriz.”

Jehan utanmig gibi séylendi:

“Simdi size kotii bir yemek yedirdigimiz yetmiyormug gibi be-
nim yiiziimden bu gece rahatsiz da olacaksiniz. Size kars1 5yle mah-
cubum ki mésyo...”

“Siz benim ilk defa mu ot iistiinde yattigimi saniyorsunuz? Aman
evladim, ben simdiye kadar kag kere tag iistiinde yatmak zorunda
kaldim. Kétii dediginiz bu yemek de, dmriimde yedigim en lezzetli
yemeklerden biri.”

Jehan, Pardaillan’in yiiziine dikkatle bakti. $ovalye gayet ciddi
ve samimi konusuyordu. Bunu anlayinca delikanlinin igi rahat etti.
Fakat bu sefer de iginde dogan yeni bir endigeyle Pardaillan’in goz-
lerine bakarak séylendi:

“Ama ben de burada sanki ev sahibiymisim gibi atip tutuyorum.
Halbuki belki burada da biz sizin misafiriniziz...”

Pardaillan hayretle sordu:
“O da ne demek?..”

“Oyle ya canim... Mademki buralan sizden bagka bilen yok... O
halde belki burada ne varsa, hepsi sizindir...”

Delikanlinin bakiglanni gévalyenin gézlerinden ayirmayigi, bu
soylediklerine fazla 5nem verdigini gésteriyordu...

Pardaillan giiliimseyerek:
“Buranin sahibi olan kadin, asags yukan bundan yirmi yil kadar
once Fransa'dan ¢ikt gitti. Ama gimdi asil memleketi olan Italya’da
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mudr, ispanya’da midur, hatta hali yagryor mudur, higbir sey bilmi-
yorum.”

Ve ansizin ciddilegerek ilave etti:

“Pek iyi bildigim varsa o da sudur: Eger sizin buray: kullandig:-
mz1 6grenseydi muhakkak goyle diyecekti: ‘Oooh! Pek iyi yapmig-
simz. Burada ne varsa kendi malinizmg gibi kullanin ve higbir seye
alding etmeyin.”

Baba-ogul bir yanda boyle konugurlarken, ii¢ ahbap ¢avuglar da
higbir ey anlamadiklan bu lakirdilar1 dinlemekten bikip ot demet-
lerinin iistlerine uzanmug, birbirleriyle yangircasina horlamaya bag-
lamuglard.

Sovalye ile Yigit Jehan daha epey zaman gene galdilar. Daha
dogrusu Pardaillan, konugmay: kurnazlikla idare ederek oglunu séy-
letti durdu... Bu konugma sirasinda Jehan'in, Bertille’i de, Ravaillac
sayesinde buldugunu, Ravaillac'in da bu kiza delicesine tutkun oldu-
gunu 6grendi. Sonra garip bir tavirla sordu:

“Bu Ravaillac, hani bizim birlikte kral bekledigimiz sirada sizi
bigaklamaya kalkan adam degil mi?”

“Ta kendisi, mosys... Bravo, higbir seyi unutmuyorsunuz... Asil
meseleyi size anlatmakta artik bir sakinca yok. Ravaillac, krah kis-
kandig igin Sldiirmek istiyordu. Ben de bu diiiincesinden vazgeg-
mesi igin ona, kraln, Bertille'in babasi oldugunu sSyledim. Tabii
kral, hayatimi bu suretle bana borglanmig oldugunu bilmez bile...”

Pardaillan, garip bir tavirla séylendi:

“Ben galiba bu Ravaillac’i, Rahip Goulard'la beraber de gordiim.”

“GOrmiigsiiniizdiir tabii... Onlar pek siki fiki konugurlar. Hatta
bu kadar yakin dost olmalanna sagmiyor da degilim hani... Zira ne
huylan, ne de yasayislan hig de birbirine uymaz...”

Pardaillan, bir ey séylemedi ama sarhoglugunun yapmacik oldu-
gunu tesadiifen dgrendigi bu din adaminun, krah 8ldiirmek isteyen
Ravaillac ile ahbaphgimin hangi amaca hizmet ettigini kendi kendi-
ne soruyor ve buna bir cevap bulmaya ugragiyordu.

Baba-ogul, artik konugacaklan bir sey kalmayinca ot désekler
iistiine yan yana uzandlar... Jehan hemen uyuyuverdi. Pardaillan ise
uzandig: yerde, o giinkii olaylan diisiinmeye koyuldu.
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Pardaillan, Bertille’i, Perrette’in evine gotiiriip birakug sirada
geng kizla uzun boylu konugmug ve ondan, yillardir yaninda sakla-
dig1 kigtlar hakkinda her tiirlii bilgiyi almigti. $6valye zaten bu igin
igyiiziinii bilmiyor degildi. Fakat geng kizdan dinledikleri de bazi
ayrintilan 6grenmek bakimindan epey yararh oldu.

Bertille, hazinenin sakli oldugu yeri gésteren kigitlarin iginde
durdugu teneke kutunun kayboluguna pek iiziilmiistii. Bu kutunun
bagka ellere gegtigini de, Perrette’in parmaginda Fausta’min demir
yiiziigiinii gérmek suretiyle 6grendigini okuyuculanmiz hatrlaya-
caklardir. Pardaillan’in, her ne pahasina olursa olsun, oglunun hazi-
nelerini kurtaracagim soyleyerek geng kizi yatugtimaya galigmugt.
Yiiziigii Perrette’e Gringaille verdigine gore Pardaillan, kutunun da
Gringaille'de olacagimi tahmin ediyordu, Gringaille’in bu kutuyu
nasil eline gegirdigi onun iin énemli degildi. Ustelik bu kutunun
simdi kendi oglunun eline ge¢mis olmasi da pek miimkiindii... Yat-
g1 yerde gozlerini kapayip iginden séylendi:

“Bu hazine meselesi iyice anlagilmadan, delikanlya bir ey s6y-
lemem... Onu bir serbest birakayim da, pesinden kollayayim baka-
yim... Bana kalirsa, simdi o teneke kutunun igindeki kigitlar1 bul-
mug ve hazinenin yerini goktan 8grenmistir... Acaba bu hazineye el
uzatacak mr?.. Béylesine biiyiik bir servetin gekiciligine dayanabi-
lecek kadar kuvvetli bir karakeer sahibi mi, degil mi? Burasim gok
merak ediyorum.”

Pardaillan, o giin Bertille’le konugtugu sirada kendisine Jehan’in
kim oldugunu da séylemigti. Fakat kendisi izin verinceye kadar kim-
seye bundan s6z agmayacagina dair ondan séz almugti. $imdi artik
geng kizin, Jehan’a higbir sey sdylemeyeceginden kesinlikle emindi.

Bu giivenin ve bir karar vermis olmanin verdigi ferahlikla rahat
rahat uyudu.
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ON DOKUZUNCU BOLUM

Ertesi persembe sabah, besi de safakla beraber ayaga kalke1. Par-
daillan’in ilk igi, belindeki kemeri ¢6zmek oldu. Bu kemeri bogaltin-
ca ortaya yiiz altin gikt1. $6valye bu paray: ogluna uzatt1 ve delikan-
linin almaya hi¢ yanagmadigini gériince sefkatli bir tavirla séylendi:

“Bunu almaktan gekinmeyin. Gergi ben zengin bir adam degi-
lim, ama bu yiiz altini size vermekle sikintiya diigmiig olmam. Hem
zaten bunu size ddiing veriyorum. Paraniz oldugu zaman, ki pek
yakinda siiphesiz paraniz olacak, bana tekrar dersiniz... Ama gimdi
bu paraya fazlasiyla ihtiyaciniz var. Bu delikanhlari, bu halde mi bi-
rakacaksinize..”

Gringaille, Escargasse ve Carcagne, gozlerini kih ufak altin y1-
ginina, kah iistlerindeki partallara kaydiriyorlardi. Delikanlinin ne
magrur oldugunu bilirlerdi. Jehan'in bu paray: reddedeceginden de
emin olduklan i¢in daha Jehan bir gey soylemeden suratlarini astilar.
Fakat hayret!.. Jehan, uzun boylu direnmeden paray alinca iigiiniin

de agizlan: bir kanig agik kalds.

Delikanli, s6valyeye tesekkiir etmek igin bir seyler soylemeye
kalkigacag sirada Pardaillan, tath bir tavirla onun soziinii kesti ve
emreden bir sesle:

“Haydi bakalim, yola gikiyoruz!” dedi.

Sonra magaranin goriiniirde higbir ey bulunmayan bir kégesine
ilerledi. Orada bulunan gizli bir kapidan gegince epey dar olmasina
kargilik, uzun bir dehlize girdiler. Dehlizin sonunda bir baska gizli
kap: daha vard: ve Pardaillan bunun da nasil agildigini, dért arkadaga
giizelce anlatt. Bu yol, Montmartre Tepesi’nin batiya bakan ete-
gine gikiyordu. Tepenin iistiinde, yan yana bes tane yel degirmeni
vardi. Daha uzakta, kuzey tarafinda tek bagina bir degirmen daha

141



bulunuyor ve But Cesmesi'ne® giden yolun bir kolu da bu degirme-
nin oniinden geciyordu. Beg yer altu yolcusu, dehlizlerden ve gizli
kapilardan gegtikten sonra bu degirmenin yakinindan yeryiiziine
ciktilar.

Jehan, iig arkadagina biraz para verdi. Onlar da yola koyularak
Saint-Honoré kapisindan Paris’e girdiler. ilk isleri, bir eskiciye ug-
rayip iyi kumagtan, az kullamlmug birer elbise almak oldu. Hemen
oracikta giyindiler ve sonra ceplerinde singirdayan paralann verdigi
keyifle kol kola girerek, negeli negeli gezinmeye koyuldular.

Pardaillan’la Jehan da, degirmenden yiiz adim kadar ileride bu-
lunan But Cegmesi'ne dogru yiiriimiis, tepenin etrafimi dolagtiktan
sonra kilisenin yamindan gegerek Perrette'in evine ulagmglardi.

S6valye, oglunun bugiinii niganhsinin yaminda gegirmesinin uy-
gun olacagim diigiinmiigtii. Pardaillan bu suretle belki de delikanli-
nin da diigman g6zlerden uzakta, emniyette olacagim hesap etmisti.
Jehan, gévalyenin bu fikrini seve seve benimsemigti. Evin dniine var-
diktan sonra igeri girmeden &nce ortalig: gSyle bir kolagan ettiler ve
siipheli hi¢bir sey géremeyince igeriye girdiler.

O giin hem delikanh, hem de geng kiz igin sagirtic bir hizla ge-
¢ip gitti. Tkisi de tath bir ritya gériiyormus gibiydiler. Jehan, gok
mutluydu ama kafas: hep megguldii. Bir aralik Pardaillan, Bertille’le
konugurken o da Perrette’i bir kenara ¢ekmig ve geng kiza bazi geyler
tembih etmisti. Bu arada yanindaki paranin biiyiik bir kismim da
ona birakmuy, iistiinde pek az sey alikoymugtu.

Baba-ogul, akjama dogru Montmartre kapisindan tekrar Paris’e
donmiiglerdi. Nasil buraya gelirken evin gevresinde siiphelenecek
higbir sey gérmedilerse, gidiglerinde de dikkati gekecek higbir seye
rastlamamglardi. Boyle olmasina ragmen o giin Escargasse, Grin-
gaille ve Carcagne’nin de iki geng kiza, nébetlege ve uzaktan uzaga
g6z kulak olmalan kararlagtinlmagt1.

6. Kahramanlanmizin bu yer alundaki magarada gittikleri yolu merak eden
okuyucularimiz igin bir agiklama yapmamiz gerekmektedir. Daragaci bu yolda
Ravignan Sokag civarlarinda bulunmakeadir. Eski zamanlarda ingilizler But
Cesmesi'nin oldugu yerlerde ok atma galismalan yapng igin bu gesmeye yayla
ilgili bir isim olarak “But” veya “Buc” demiglerdir. Bu ¢esmenin kuzey yama-
cinda ise Caulaincourt Sokag: gegmektedir. (M. Zévaco'nun Notu.)

142



Sovalye, oglunu aksam yemegi i¢in Grand Passe-Partout hanina
gotiirmeyi bagardiysa da Jehan, geceyi orada gegirmek teklifini ke-
sinlikle reddetti ve:

“Arbre-Sec Sokagr'ndaki evime gidecegim,” dedi. “Artik hep-
si beni 6lmiig bildiklerine gore oradaki evimde de pekila emniyet
igindeyim, demektir.”

Sonra karar verdigi gibi yapt1. Ertesi sabah erkenden kalkmug,
odasinda bir agag1 bir yukan dolagmaya ve diisiinmeye koyulmugtu.
Epey bir zaman béyle gezindikten sonra kafasindakileri yiiksek sesle
kendi kendine séyledigi su s6zlerle 6zetledi:

“Biitiin bunlardan ¢ikan neticeye gére yolumun iistiindeki mut-
luluga erigebilmenin tek yolu, servet sahibi olmamdir.”

Servet sahibi olmak... Bunu akil eder etmez kafasinda bir simgek
¢akti. Teneke kutunun iginden gikardig: kigitlan tekrar cebinden
¢ikanp uzun uzun goézden gegirdi. Sonra birdenbire kagitlann iigii-
nii de yakarak sdylendi:

“Hah goyle... Hig degilse, bu suretle arnk bu diigiinceden de kur-
tulmus olurum...”

Saat on bugu@a dogru sokaga gikti. Nereye gidecegini, ne ya-
pacagimt bilmiyordu. Kafasinda bir tek diigiince vardr: Unlii, soylu
bir adam bulmak ve onun yaninda kendisine iyi ve serefli bir mevki
saglamak...

Fakat bu iinlii ve soylu adamin kim olabilecegini bilemiyordu.
Once aklina kral gelmisti ama sonradan bunu diisiinmenin sagma-
ligin1 anlanmugti. Zira kral, ne kadar temiz yiirekli bir adam olursa
olsun, Jehann kendisine kilig gektigini de unutamazd ya.. Kaldi
ki Jehan son olarak giristigi biiyiik ve kanh déviigle kendini unut-
turmak §6yle dursun, tam tersine biisbiitiin géze batacak duruma
gelmisti. Kralin bu son déviisii er geg duymamasina imkan mi vardi?
Boyle bir macera, Jehan'a saray kapisimi degil, ancak zindan kapisim
agabilirdi. Onun igin krah tamarmiyla aklindan gtkarmaliydu.

Ah, ona bir hizmette bulunsaydi da kendini affettirebilseydi!..
Ama ne bigim bir hizmet olabilecegini bilmiyordu.

Artk kendini, kaderin eline birakmigti. Tasasiz bir eda ile yiirii-
yor ve gizlenmeyi aklina bile getirmiyordu. Bu halde, Concini’nin
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evinin 6niinden bile gegti. Bu gegis, Concini'den korkmadigim
gostermek i¢in degildi. Hayir, sadece cami sikihyor, vakit gegirme-
ye gahsiyordu. Tesadiifen Saint-Honoré Sokagrina girmisti. Ama,
Conciniyi birdenbire gérmiis olsa da, bunun igin yolunu degistir-
meyecegi kesindi.

Tam Trahoir kavsagindan gegiyordu ki birdenbire biri yoluna
dikildi ve sonsuz askinhkla bagird:

“Aa! Siz, Yigit Jehan degil misiniz?.. Hem de boyle sapasaglam!
Nasil oluyor bu ig?..”

Jehan birden dalginhigindan siynlarak kendisine seslenen adama

baker.

Bu, ok geng, olsa olsa on sekiz yaslaninda bir delikanliyd:. Ustii-
ne kendisine pek yakigan, son moda bir elbise giymisti.

Pek gengti, ama kendisine sonsuz bir giiveni oldugu, vakur ve
asil durugundan belliydi. Bu delikanli Candale Kontu Henri de No-
garet'ti. Babasi Epernon diikii, Kral III. Henri’nin eski ve yakin dost-
lanndand:.

Delikanhinin goézlerinden biiyiik bir seving okunuyordu. Kar-
sisindakini, asaletinin ve zenginliginin verdigi iistiinlikkle ezmeyi
aklina bile getirmeyen bu geng, Jehan'a, kendisinden ¢ok iistiin bir
kahraman goziiyle bakiyor gibiydi. Jehan, bunu ¢abucak sezmekte
gecikmedi ve alayc bir eda ile sordu:

“Sapasaglam olusuma niye sagiyorsunuz kont? Yoksa oliimiimii
mii bekliyordunuz?”

Delikanh gayet samimi bir hararetle hemen atld::

“Amma da yaptiniz... Kurtanamin 6liimiinii nasil beklerim?..
Siz benim canimi kurtarmadimiz m1? Boyle bir iyilik unutulur mu?..
Oldiigiiniizii iddia etmilerdi de, kederimden deliye dénmiigtiim.”

Jehan aldingsiz bir tavirla:

“Bana gergekten biiyiik bir seref veriyorsunuz,” dedi. “Ama ben
de sagiyorum dogrusu... Kimmig bu benim gibi sefil bir serseri ile
mesgul olmaya tenezziil eden ve size 6ldiigiimii soyleyen zat?..”

Candale kollanni havaya kaldird: ve bagird::

“Kimler mi? Bagta kralin kendisi olmak iizere vekiller, sarayin
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ileri gelenleri... Diin biitiin giin sarayda sizden bagka bir seyden bah-
sedilmedi. Bugiin de biitiin Paris, ayn geyi konuguyor, Yigit Jehan!..
Siz giiniin kahramani olunuz da bunu bilmiyorsunuz ha?”

Jehan, delikanhnin sesinin, yoldan gelen gegenlerin dikkatini
tizerlerine gektigini goriince kargi durulmaz bir hareketle onu yana
cekilmeye mecbur ederek sakin adimlarla Saint-Honoré Sokagi'n-
dan agagiya dogru inmeye koyuldu.

Geng Candale kontu, bu davraniga yerinmedi. Samimi bir eda
ile Jehan'in koluna girdi ve onunla birlikte yiiriimeye baglads, Jehan,
bu hareketten sikildiysa da, yiiziinden higbir gey belli etmeyerek saf
bir tavirla sordu:

“Acaba bu iinlii kimseler, bana neden benimle mesgul olma se-
refini veriyorlar?”

“Bu da sorulur mu, canim?.. Montmartre'daki olaydan &tiirii ta-
bii... Konugulan tek sey buydu, mésyé... Ah, Tannm, kim bilir ne
heyecanh ne giizel bir dviistii o!.. Ben de orada olsaydim, sizinle
birlikte kih¢ oynanrdim. Akhin alacag: gibi degil mésyé... Bir tek
adam, yiizden fazla insana kar1 koysun ve bunlardan bilmem kagini
oldiiriip bilmem ne kadanni da yaralasin... Bu isitilmemis bir sey!”

“Bunlar benim marifetim degil... Talih bana yardim etti, o ka-
dar...”

“Amma yaptimz ha!.. Ya sonradan oray: havaya ugurusunuz?..
Denildigine gore 6nceden hepsini mertge uyarmgsiniz da... Ve sdz-
de onlan kendinizle birlikte havaya ugurmugsunuz, ama igte yine sa-
pasaglamsiniz. Bu mucize azizim, mucize!.. Hem de biitiin bunlan
yalmz baginiza yapmig olmamzi akil almiyor.”

“Ben yalniz degildim. Yanumda pek degerli yardimcilanm var-
dr”

“Evet, biliyorum. Ug kigi mi ne varmug?.. Ama onlar, agag1 yukan
her ig bittikten sonra oraya gelmigler.”

“Goriiyorum ki meseleyi benden daha iyi 6grenmigsiniz. Ama
bir sey merakima dokunuyor mdsy®... Acaba sarayda herkes sizin
gibi bu olay1 hosgérii ve hayranlikla mu kargiliyor?..”

“Size dogrusunu sdyleyeyim mi, mésy&?.. Bazilan igin enini so-
nunu diigiinmeden size hayrankaliverdiler. Bir kismy, size olan hing-

145



larindan deliye donmiis durumdalar... Ozellikle Masys Sully ile ko-
mutan bunlann baginda geliyor... Cok dikkatli olmahsiniz, mésyé...
Eger sizin sag oldugunuzu &grenirlerse peginizi birakmayacaklardir.

Yigit Jehan umursamaz bir tebessiimle:

“Orasim biliyorum,” dedi. “Peki ama bu ige kral ne diyor aca-
ba?..”

“Goriiniigte size kizanlann tarafinda yer aliyor, ama babam Eper-
non, kralin kendisiyle konugtugu vakit onun size olan hayranhg-
n1 saklamadigini ve sizin gibi bir kahramanin 6liimiine son derece
iiziildiigiinii soyledi.”

Jehan sadece:

“Yaa!..” dedi ve iginden de diigiindii: “Zaten Mosy6 Pardaillan
da, kral iyi adamdir, demez miydi?”

Bu sekilde sohbet ederken Grenelle Sokagi'nin sonuna yaklag-
muslardi. Epernon diikiiniin hani da hemen Grenelle Sokagrnin bi-
timindeki Platriére Sokagi'nin kdsesinde bulunmaktaydi. Ve Jehan
bu gencin haninin nerede oldugunu biliyordu. Hanin bulundugu
sokaga girmeden 6nce Jehan, bu yeni arkadagindan aynlmak iizere
izin istedi. Ama geng kont, Jehant birakmak istemecesine kolunu
tuttu ve:

“Imkani yok, sizi boyle birakmam,” dedi. “Sizi babamla da ta-
migtiracagim. Babam sizi tamir ve hayatm kurtardigimiz igin size
tesekkiir etme firsatim bulursa ¢ok sevinir. Onun igin muhakkak
geleceksiniz govalye...”

Jehan'in soguk bir eda ile:

“M&sy®6, bana hakkim olmayan bir unvan veriyorsunuz. Ben g6-
valye degilim. Harta asaletim de yok...”

“Haydi camm! Daha neler mésy6... Buna kim inanir? Sizin asil
bir insan oldugunuz, halinizden belli. Belki simdi sovalye bile degil-
sinizdir, ama yakinda bir diik, hatta prens olursunuz.”

Delikanl bu sozleri pek ategli bir samimilik ve kesinlikle s6yle-
misti. Jehan ister istemez giiliimsedi ve:

“Dogrusu hakkimda pek iyimser seyler diigiiniiyorsunuz...” de-
mekle yetindi.
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Jehan bu sirada Saint-Honoré kapisi tarafina dénmiistii ve ar-
kadagiyla konugurken bu kapidan, iig athnin muhafazasi alunda bir
arabanin gelmekte oldugunu gordii.

Jehan ciimlesini bitirirken araba da Bons-Enfants Sokagr'na ulag-
mugtr. Pardaillan’in oglu, keskin gozlere sahipti. Nitekim arabanin
evresindeki athlan hemen tamid ve yiiziindeki giiliimseyis derhal
kayboldu. Yerine sert bir ifade geldi.

Bu athlar, Concini’nin dort asil silahsorundan iigii, Eynaus,
Roquetaille ve Longval'di. Jehan bunlann her birini ayn ayn tam-
diktan bagka, dordiinciileri olan Saint-Julien’in de sargihi suratiyla
ortahkea goriinmekten ¢ekindigi igin simdilik onlara katlmadigim
da biliyordu.

Yigit Jehan'in yiiziindeki degisikligi Candale kontu anlayama-
di. Sirn caddeye doniiktii ve gelen arabay: gormemis, delikanlinin
birdenbire ciddilesmesini de, kendisinin Epernon diikii gibi iinlii bir
asilzadeyle tamgmaktan gekindigine vermisti. Bu yiizden Jehan'in
igine giiven getirmeye ¢aligarak séylendi:

“Bizzat kralin bile sizin, asil bir ailenin gocugu oldugunuzu séy-
ledigini babam anlatti. Kralin s6ziinden siiphe edecek degiliz ya...
Onun igin hig tasalanmayin, mésy6... Babam sizi, bir asilzadeye ya-
rasacak gekilde kabul edecektir.”

Ve pek gozle goriiliir, elle tutulur bir delil vermek istiyormug-
gasina.

“Hem, canim...” dedi. “Sizin kendi seviyemde bir insan olmadi-
giniz1 bilsem, size béyle mi muamele ederim?”

Jehan igin biitiin bu séylenenler arasinda bir husus nemliydi:
Kral, kendisinin asil bir ailenin oglu oldugunu séyliiyormus. Ama
bunu neye dayanarak séyliiyordu. Bu sin nasil ve ne zaman gren-
migti? Kafasindan gegen bir siirii soruya cevap veremedi ve aceleyle
sordu:

“Epemon diikii, kraldan benim gergekte kim oldugumu 6gren-
mi§ mi?”

“Hayur, kral bagka bildigi varsa bile sdylememis. Ama bunun ne
onemi var? Haydi siz benimle gelin... Biliyorsunuz, babam Fransa
ordusunun yiiksek komutanlanndan biridir. Onunla tamgirsaniz, o
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sizi yakalamaya kalkigacaklara engel olabilir. Kendisi, maiyeti i¢in
degerli insanlar aryor. Sizin gibisi nerede bulunur? Onun maiyetin-
de gérev almaya razi olursamiz gok sevinecek ve ne yapip edip sizi
affettirecekeir.”

Yigit Jehan diigiindii: “Bu teklifi kabul ecmekle ne kaybim olabi-
lir? Hig... Bir de bakarsin, biiyiik bir mevkie kavusurum. Mademki
sagda solda benim aslen kim oldugumu bilenler de var. Onlan bulur
ve kimin nesi oldugumu da pekila 6grenirim.”

Sonra gayet algakgéniillii bir tavirla geng konta, déniip sanki pek
biiyiik bir liitufta bulunuyormug gibi:

“Mademki bu kadar israr ediyorsunuz, gidelim, bakalim,” dedi.

Candale kontu bazi ipuglanni yakalamayacak kadar ya gok
gengti ya da pek zeki degildi.
Geng kont bu s6ze memnunlukla giiliimseyerek karsilik verdi:

“Emin olun ki babam, sizin gibi kralin bile hayranlikla bahsettigi
kahraman bir genci kendisine getirdigime pek sevinecektir.”

Candale kontu, Jehan'in koluna girdi. Delikanliy: Grenelle So-
kagi'na dogru siiriikledi. Jehan bir aralik arkasina déniip bakt. Az
once gordiikleri araba ile onu muhafaza eden iig atlinin peglerinden
geldiklerini gordii.

O zaman Jehan’in dudaklarinda miithis bir tebessiim belirdi. Fa-
kat ne Eynaus ne Longval ne de Roquetaille bu tebessiimii gérdii-
ler... Zaten iig silahgor, Montmartre’daki idam sehpasinin yikintilar
altinda kaldigindan emin bulunduklan serseriyi, simdi akillanina bile
getirmiyorlards.

148



YIRMINCI BOLUM

Epernon haninin ana girisi Platriére Sokagrdaydi. Bu sokagin
ve Breneuse Sokagi'nin bir béliimiinii isgal ediyordu burasi. Bahge-
ler ise arka taraftaki Coq-Héron Sokagrna kadar uzaniyordu. Yash
adam burada aynca bir gamizon igletiyordu.

Jehan, Epemon diikiiniin bir saray yavrusu olan biiyiik kona-
gin ardina kadar agik kapisindan giren gikan asilzadeler, subaylar,
askerler, muhafzlar, hizmetgiler kalabahgim gériince epey sasaladi.
Concini’nin konaginda bile bu kadar kalabalik gérmemisti. Neyse
ki geng kont, kendisini epeyce sakin olan 6zel dairesine gotiirdii.

Bundan sonra geng kontun ilk igi, iyi cinsten bir §ige sarap agmak
ve bardagini Jehan'inkiyle tokugturduktan sonra da hemen misafir
getirdigini babasina haber vermek i¢in odadan gtkmak oldu. Ama
bey dakika gegmeden geri dondii ve sikkin bir tavirla:

“Babam gu sirada bazi misafirlerle konusuyormus,” dedi. “Onlar
gidince hemen sizi kabul edecek. Biraz beklemenizi rica etti.”

Delikanl: bu sézlerden; kendisine 6zel bir 5nem verildigini seze-
rek gayet nazik bir gekilde:

“Ne zaran var, beklerim,” dedi.

“Ama maalesef ben de yanimizda kalamayacagim. Bir emri ye-
rine getirmem gerekiyor. Bununla birlikte isim ok kisa sirecek...
Isterseniz sizi bekleme salonlanndan birine gétiireyim...”

“Yok, tegekkiir ederim. Bekleme salonlan agzina kadar doludur.
Ben yalmzliktan hoglaninm. Sizce bir sakincasi yoksa burada bekle-
yeyim.”

“Ne sakincasi olacak? $imdi gideyim de, gabuk geleyim. Beni

beklerken bu sigeyi bogaltin ve burada kendi evinizde oldugunuzu
da unutmayin. Bir isteginiz olursa gingirag galverirsiniz...”

Candale gidince Jehan, odada bir agag bir yukan gezinmeye
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bagladi. Tam bir kapiy1 gizleyen kalin bir perdenin 6niinden gegi-
yordu ki Ste tarafta yerleri degistirilen koltuklann gikardig: giiriil-
tiiye benzer birtakim giiriiltiiler duyar gibi oldu. ster istemez durup
kulak kabartinca su sézleri igitti:

“Sayin madam, burada bizi hig kimsenin duyma tehlikesi olma-
dan istedigimizi konusabiliriz. §imdi oglum Candale’nin dairesinde
bulunuyoruz. Ustelik ihtiyath davramip onu da bagimdan savdim.”

Cam sikilan Jehan:

“Hay aksi seytan!” diye utanarak minldandi. Perdenin 6te ya-
ninda konuganlara burada birinin bulundugunu anlatmak igin 6k-
sirmeye niyetleniyordu ki bir kadinin karsisindakine s6yle cevap
verdigini duydu:

“Diik.. Rahip milletinden hoglanmadigimz: bildigim halde bu-
giin size bir de din adam getirdim.”

Pardaillan’in oglu diisiindii:

“Bu, Concini’nin kansi... $imdi iy degisti. Conciniler beni 6l-
diirmek istiyorlar. Onlann el alundan ne dolaplar hazirladiklanm
dgrenmem benim igin yararh olabilir. Onun igin can kulagiyla din-
lemeliyim.”

Az 6nce kendisini ilgilendirmeyen konugmalan dinlemek iste-
meyen iyi ahlakh bir adamin yapacag: seyi yapmaya niyet ederken
simdi birdenbire sessizlesmis ve yerinden kipirdamaz olmugtu. Us-
telik perdeyi hafifce aralamig ve solugunu kesip igeriyi gozetlemeye
koyulmustu.

. ic;erid’e ii¢ kisi oturuyordu. Bunlardan biri Léonora Galigai idi.
Ikincisi Epernon diikii, iigiinciisii de tath yiizlii, uzun boylu, yagh
bir rahipti.

Epernon diikii, rahibi gériince soguk bir eda ile Léonora’ya ce-
vap verdi:

“Madam, mademki kutlu babamiz1 siz getirdiniz, su halde ona
hos geldiler derim.”

Léonora hafif¢e giiliimsedi ve sessiz duran rahibe, gizlice bir goz
attiktan sonra ciddi bir tavirla devam etti:

“Size takdim ettigim kutlu babamiz, kraligenin biiyiik giivenini
kazanmug bir kimsedir. $imdiye kadar gizli bulundugu yerden bize
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rehberlik ediyordu. Fakat artik saklanmasina liizum kalmadigina
kanaat getirmis bulunuyor. Size sadece su kadanm haber vereyim:
Simdi kargimizda bulunan su rahibin adi Claude Acquaviva'dir. Bun-
dan bbyle dogrudan dogruya kendisiyle temas edeceksiniz...”

Epemon diikiiniin, kendi seviyesinde olmayan insanlara kar
takindig1 agagilayici tavir, riizgirla iifiiriilmiiggesine ugup gitmigti.
Fransa’mn en iinlii kigilerinden biri olmasina ragmen hemen yerin-
den firlayip Jehan'in sagkin bakislan kargisinda rahibin 6niinde say-
gyla egilerek kekeledi:

“Aftimz1 dilerim, monsenyér... Kim oldugunuzu bilemezdim
tabii...”

Jehan diisiindii: Epernon’un bile sayg1 gésterdigi bu rahip de
kimmig acaba?.. [sler gittikge gatallagiyor... Aman dikkat kesilelim.”

Acquaviva, diikiin birdenbire saygiyla af dilemesini de hig degig-
meyen gehresiyle kargilamigti. Fakat bundan sonra konugmanin ida-
resi artik kendisine verilmiggesine bir tavir takindi ve tath bir eda ile:

“Oturun evladim,” dedi. “Bana sadece ‘kutlu babamiz’ diyebi-
lirsiniz...”

Epernon, bir kere daha egildikten sonra itaat edip yerine otura-
rak endige icinde minldandu:

“Demek Paris’e geldiniz, kutlu babamiz? Biraz tedbirsizce bir ig
degil mi bu? Yoksa...”

“Evet, vakit yaklagiyor mosy6. Bunu sylemek istiyorsunuz, de-
gil mi2”

Epemnon, bagiyla tasdik etti. Bu sdylenenlerden higbir sey anla-
mamug olan Jehan, rahibin s6zleri iizerine diikiin bembeyaz kesilerek
heyecanlandigimi gérdii. Léonora ile Acquaviva da adamin bu halini
fark ederek géz ucuyla bakistilar. Sonra rahip séziine devam etti:

“M6sy6, Angouléme’den getirttiginiz ve kendisine pek giiven-
diginizi sdylediginiz o Ravaillac denen kisi, pek tereddiitlii gériinii-
yor.”

“Dogru buyuruyorsunuz, kutlu babamiz... Bir zamandir benden
de kagiyor ve goziime goriinmek istemiyor. Korkanm caymigtir.”

Jehan, birdenbire bu iig insanin neler konustuklanni anlayiver-
migti. Tiksinti i¢inde tiiyleri diken diken oldu: “lyi ki dinlendim.
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Bunun da Concini'den hig farki yokmus, desene...” diye diisiindii.
Sonra alayci ve agagilayici bir giiliimseyisle kendi kendine s6ylendi:

“Benim bu meseleden, herkesten fazla haberim var... Algak ve
hain diik! Ravaillac'in senden nigin kagtigini bana sor...”

Bu sirada Léonora séze kangt:

“lyi ama biz bu delinin harekete gegmesini mi bekleyecegiz?
Bagka birini bulamaz miy1z?”

Diik cevap verdi:

“Ben de upki sizin gibi diigiiniiyorum madam. Ravaillac isterse
bu isten vazgegsin. Ben bagka birisini buldum bile... Hem de pek
yaman birisini buldum. Oglum Candale getirdi onu bana...”

Jehan, dfkesinden tir tir titreyerek elini kilicinin kabzasina att1 ve
icinden soylendi:

“Ne demeke.. Kral 6ldiirecek olan adam ben miyim yoksa?..
Vay namussuz herif vay... Onun unvani da, asaleti de yerin dibine
batsin. Kilicirmu karnina bir sokuversem su keratanin yok mu... Ama
dur bakalim, aceleye gelmez, daha ortalikta dénen dolaplan adama-

kil 5grenmedik. Isler pek kangik.”
Rahip gayet sakin bir tavirla:

“Oglumuz Candale, béyle 6nemli iglerde fikrinden yararlanila-
mayacak kadar geng,” dedi.

“Daha iyi degil mi ya kutlu babamiz?.. Geng oldugu igin getirdi-
gi adamy, benim ne igte kullanacagimin farkina bile varamaz.”

Léonora da séze kangt:

“Ravaillac artik faydasiz bir adam olup ¢ikti. Faydasindan vaz-
gectim, hatta belki de tehlikeli bir adam haline geldi...”

Acquaviva, Epemon diikiine:

“Onun igin siz Ravaillac yine memleketine, valisi bulundugu-
nuz Angouléme’e yollayiverin. Anltyor musunuz, dik cenaplan?..”

Epernon sinsi bir giiliimseyigle:
“Anhyorum,” dedi. “Memleketine d6niince aruk tehlikeli ola-
maz. Emrinizi yerine getirecegimden emin olabilirsiniz...”

Acquaviva, bir bay isaretiyle memnunlugunu belirtti. Léonora
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hafifce giiliimsedi. Beri yanda Jehan ise kendi kendine soyle dedi:

“Eger ben de bu zavall Ravaillac'in, Epemon diikiiniin wvalisi
oldugu sehre donmemesi igin elimden geleni yapmazsam, bana da
yigit Jehan demesinler.”

Bir siire sustular. Sonra Acquaviva sordu:

“Soylediginiz bu adam kim acaba?..”

“Simdi herkesin agzinda adi geziyor. Kendisine Yigit Jehan di-
yorlar.”

Perdenin ardindan bu sézleri dinleyen Jehan, isminin séylenece-
gini bildigi i¢in ne sagt1 ne de kizdi. Yalmz karanlkea gozleri ipldad:
ve miithig bir giiliimseyisle diisiindii:

“Iste, boga gegmemis bir giin diye buna derler.”

Bu sirada rahip, diikiin sozlerine karglik su soruyu sordu:

“Yigit Jehan m?.. Peki, herkes onun Montmartre’daki patlama
sirasinda hayaya ugtugunu séylemiyor mu?..”

Léonora, da kendisini tutamayip heyecanla aulds:
“Yoksa sag miymg?..”
Epernon sinsi sinsi giiliimseyerek cevap verdi:

“Sag... Hem de oglumun dedigine bakilirsa higbir yerinde bir ¢i-
zik bile yok. Hani insan neredeyse, Tann bu ayaktakimini koruyor,
diyecek. Diigiiniin bir kere, kahraman bir yiizbag ile on beg asker ve
goniilliiniin mahvoldugu bu korkung patlamadan bu baldin ¢iplagin
kurtulmasi, mucize degil de nedir? Ama ne olursa olsun, kurtuldugu
iyi oldu. Neticede yine bizim igimize yarayacak.”

Léonora ile Acquaviva bir kere daha kagamak bir tarzda bakig-
tilar. Kadin, siipheli gériiniiyordu. Nitekim rahip de gozlerini kir-
parak aym siiphede oldugunu belirttikten sonra sakin sesiyle sordu:

“Candale bu delikanliyla nasil tamgmge”

“Bu oldukga hos bir hikiye,” Epernon giilerek agikladi. “Diin
krala bir giin 6nce Montmartre topraklaninda meydana gelen olay-
larla ilgili bir rapor verilirken Louvre’daydik. Aramizda kalsin, bu
bagan gergekten dikkat gekici ve bu Yigit Jehan sert bir adam. Kral
da bunu yiiksek sesle soylemeye dayanamadi. Saninm adamin hila
hayatta oldugunu bilseydi bunu yapmazdi. Ancak o anda herkes,
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gencin patlamada paramparga olduguna inaniyordu.

“Evet,” dedi Léonora, “ve bundan nasil kurtuldugunu anlayami-
yorum.” Bu szleri s6ylerken israrla Acquaviva’ya bakiyordu.

Cizvitlerin lider, bunun 6nemli olmadig1 anlarmina gelen bir jest
yapti. Ama kendi kendine goyle diisiindii: “Ayagida bir seyler olmalu.
Daragacinin enkazini aragirmam gerekecek.”

“Candale oldukga gengtir,” diye cevap verdi Epernon. Kralin
gosterdigi hayranhk onu ¢ok etkilemigti. “Jehan’in nasil dogdugunu
bilmiyorum. Bu ancak kralin bilebilecegi gizemli bir haberdir.”

Léonora ve Acquaviva goz goze geldiler. Sanki bakigarak bir sey
konuguyor gibiydiler. Diikiin oglunun séyledikleri Jehan'in kafasini
kangtirmug olabilirdi, Acquaviva i gekerek ekledi:

“Sanki Jehan bir kral oglu olacak kadar giiglii ve cesurdu. Onun
babasi olacak beyefendiyi merak ediyorum!”

Epernon alayc bir tavirla ekledi:

“Candale orduda kendisini bir riitbeyle gereflendirecegimi dii-
siindiigii i¢in Yigit Jehan gibi tagi siksa suyunu gikaran bir delikan-
liy1 bana getirdi.”

Acquaviva kayitsizca sordu:

“Bu geng adamu gordiiniiz mii?”

“Heniiz degil, siz gidince onunla goriisecegim.”

“Oyleyse su anda sizin konakta bulunuyor...”

“Elbette? Candale, kendisini affettirecegime ve iyi bir ige yerles-
tirecegime onu inandirmig. Bu bakimdan kendisi beni gérmeden
buradan ¢ikip gitmez.”

“Simdi nerede acaba?..”

“Nerede olacak, herhalde bekleme salonlanndan birindedir...”
Léonora, daha fazla sabredemeyip atldr:

“Oyleyse buradan gikmamast lazim...”

Epernon hayretle:

“Neden?..” diye sordu ve rahibe bakt1.

Acquaviva cevap verdi:

“Madamin hakki var. Bu delikanh sizin konaktan ¢tkmamals...”
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Bu sozler, yiiksek sesle ve kesin bir tavirla séylenmisti.
Jehan, kendini tutamayip irkildi ve dikkatle rahibe baku:

“Haydi Concini’nin kansinin beni yakalatinak isteyigini anla-
dim. Ama bu uyuz rahibe ne oluyor? Kendisini daha tanimiyorum
bile... Ona ne zaranm dokundu ki yagina, bagina ve sirtindaki rahip
elbisesine bakmayip beni yakalatmak veya 6ldiirtmek istiyor?” diye
diigiindii.

Epemon diikii, rahibin szlerine hig itiraz etmedi, Saygih bir ta-
virla cevap verdi:

“istediginiz gibi olsun... $imdi su delikanliy1 yakalamalanni em-
redeyim.”

Jehan, sert bir hareketle kilicin1 kinindan yanya kadar gekerken
bir eliyle de kapiy: tutarak minldand:

“Hele bir yerinden kipirda da igeriye girip iigiiniiziin de canimz
cehenneme yollayivereyim.”

Diik, ayaga kalkmak iizere bir hareket yapinca Acquaviva sdy-
lendi:

“Az sonra gidersiniz, mosys...”

Jehan, tekrar kilicimi kinina yerlegtirdi, iginden §6yle s6ylendi:

“Hah §6yle... Rahibin yine bir diisiindiigii var galiba. Hele bek-
leyelim bakalim.”

Rahip s6ziine devam ederek:

“Mademki sizden i5 istemeye gelmis, demin de sdylediginiz gibi
sizi gérmeden gitmeyecektir,” dedi. “Biz simdi konugmamiz: bitire-
lim, onu nasil olsa sonra da yakalatabilirsiniz.”

Léonora, endise iginde sdze kangt:

“Bu isi imdi halletsek daha iyi olur, kutlu babamiz. Bu delikan-
hinin o kadar sans var ki biraz sonra elimizden kagmayacagini kimse
temin edemez.”

Acquaviva tath bir sesle:

“Hayir madam,” dedi. “Hi¢ merak etmeyin. Diikle muhakkak
konugmak isteyecektir. Hem sonra bizim de konugacagimiz daha
bagka 6nemli geyler var.”
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YIiRMi BIiRINCI BOLUM

Léonora fazla iistelemedi, ama rahiple aym diisiincede olmadi-
g1 besbelliydi. I5 kendisine kalsayds, hig vakit kaybetmeden Jehan’
yakalatird. “Epernon, hig sesini gikarmuyor, rahiple kadinin bu ko-
nudaki konugmalanni bitirmelerini bekliyordu. Jehan’a gelince o,
asil 6nemli konusmanin bundan sonra yapilacagini sezmigti. Kendi
kendine:

“Saniyorum ki simdiye kadar duydugum her sey bundan sonra
dgreneceklerimin yaninda bir hig olacak,” diye kendi kendine s6yle-
niyordu. “Bakalim bu ii¢ hain daha neler yumurtlayacaklar?..”

Acquaviva, Jehan’in ne zaman yakalanaca@ meselesi istedigi gibi
bir karara baglandiktan sonra hiikmeder bir eda ile:

“Diik! $imdi size Fransa ve Navarre kraligesi adina soruyorum:
Kralige size, kayitsiz ve sartsiz giivenebilir mi?” dedi.

“Majesteleri kendilerine biitiin varhgimla bagh oldugumu bilir-

»

ler.

Epernon bunu sylerken yapmacik samimiyetini gizlemeye
caligmigti. Kendini tutmaya galgtiy, ifadelerinin dogal olmadig o
kadar agikt1 ki sanki roliinii benimseyemeyen bir oyuncu gibiydi.
Jehan bunu agik¢a goriiyordu. Alaya bir giiliimsemeyle kendi ken-
dine sdylenmeye devam etti:

“Hadi oradan! Bu denli bir fedakarlik gésterebilmek igin yaptigi-
niz seyi de bir o kadar sevmeniz gerekir!”

Acquaviva bu alaycih@: anlamigti. Kiigiimseyici davramglariyla
tiim kararhiligiyla devam etti:

“Biiyiik oglunuza diik unvani, ortanca oglunuza bir alay komu-
tanhg, kiigiigiine de bir yiizbagilik verilecek. Ote yandan, her iig
oglunuza da yetkiniz dahilindeki en yiiksek makamlan verebilecek-
siniz. Size gelince, sizin elinize bir milyon frank gegecek... Bugiinkii
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valiliginizden bagka Normandiya valiligi de size birakilacak. Aynca
kurulacak olan gizli Naipler Kurulu'na iiye olacaksiniz. Bu kadan
yeter mi?”

Epernon’un gézlerinde bir seving i1 yanmigti. Kendisine tek-
lif edilen seyler, asla istenmeye cesaret edemeyecegi kadar fazlayd.
Fakat sevincini, yiiziinden belli etmemeye galisarak kayitsiz bir tavir
takind:

“Bu teklifler, bana da oldukga makul gériiniiyor,” dedi. “Majes-
tenin benden bekledikleri nelerdir?”

“Once, Temsilciler Meclisi’'nde, kralin ortaya koydugu sartlann
higbirine boyun egmeden, kraligenin naip tayin edilmesini isteye-
ceksiniz.”

Acquaviva bu sézden sonra soguk bir eda ile ekledi:

“Bunu da ancak zorla elde edebilirsiniz.”

Epemon sinsi bir tebessiimle elini kilicinin kabzasina gétiirdii ve:

“Giizel,” dedi. “Maiyet askerlerinden iki tabur ve kendi muhafiz-
lanmdan da yiiz kadar adam bir araya getirince kuruldaki iiyelerden
istedigimi koparabilecegime emin olabilirsiniz. Onlann hangi dil-
den anladigin: gok iyi bilirim...”

Rahip, bunun iizerine korkung bir sogukkanllikla sylendi:

“Vakit geldi gegiyor, mosyd...”

Yiiziinden biitiin kami gekiliveren Epernon heyecanla yerinden
sicradi.

“Peki ama, ya kral?..”

Acquaviva, aym korkung eda ile cevap verdi:

“Kral mi? Size krahin diinyaya kazik kakacagini kim soyledi,
m&syd? Bu 6liimlii diinya ona mu kalacak?”

Bir an durdu ve sonra tekrar séze koyuldu:

“Su anda kral, yaninda hi¢bir muhafiz bulunmadig: halde araba-
sina binmis Louvre Sarayr'ndan ¢ikmig bulunuyor. Saint-Germain
des Prése gidiyor. Atlarina da su verilmis degildir. Su yerine bu hay-
vanlara belki de tesirli baz ilaglar igirildi. Ama neyin nesi oldugunu
pek iyi bilemiyorum.”

Rahip bakislariyla Léonora'ya sordu. O dasinsi bir giiliimseyigle:
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“Evet, bazi ilaglar...” dedi.

“Arabanin atlan1 bir siire uslu uslu yol alacak, fakat bir siire sonra
kendilerine igirilmis olan ilaglar etkisini gosterecek ve arabaci hay-
vanlan zapt edemez olacak. O zaman hayvanlar, gemi aziya alacak
ve arabay1 pargalayincaya kadar delicesine kogacaklar. Belki de araba
Saint-Germain des Prés yolu iizerindeki irmaga diigecektir. Bu su
oldukg¢a derindir.”

Bu sozleri duyan Yigit Jehan, tiiyleri diken diken olarak:
“Namussuzlar! Algak katiller!” diye minldandu.

_ Jehan bu anda dikle rahibi 6ldiirmemesi gerektigini diisiindii.
Ilk 6nce krala oynanan bu oyunu bozup kral kurtarmas: gerekiyor-
du. Hemen sogukkanlligiyla kendini toparlayarak diisiindii:

“Mademki Kral Louvre'dan heniiz gikiyor. Atlar bir siire uslu gi-
deceklerdir. Bu felakete tam zamaninda engel olmak igin belki de
imkan var. Oyleyse hig vakit kaybetmemeliyim!”

Daha fazla diisiinmeden odadan firlayip yildinm hiziyla merdi-
venlere atildi. Neyse ki hafizas1 kuvvetliydi ve disariya cikacag yolu
unutmamgti. Yoksa bu karmakangik koridorlarda yolunu kaybede-
cegi kesindi. Oysa bdyle bir durumda kaybedilecek bir dakika, fela-

keti dnlemesine engel olabilirdi.

O hizla avluya gikt1. O zamana kadar Concini’nin adamlan akh-
na bile gelmemisti. Epernon’un hemen o anda kendisini yakalatmak
igin emir vermis olabilecegini de hesaplamarmgt. $imdi aklhinda bir
tek diiiince vardi: Kral... Bertille'in babast...

Jehan avluya ¢ikug: sirada kapinin birkag adim berisinde, Léo-
nora'nin arabasimin yaninda Eynaus, Roquetaille ve Longval atlan
gemlerinden tutmuy, sakalagip giiliigiiyorlards.

Delikanh avluya gikarken heniiz ne yapacagin kararlagtirmg de-
gildi ama Concini'nin adamlanni, arabanin atlanmin baginda gériir
g6rmez ne yapacagini hemen kestiriverdi:

“Kral 6ldiirmek isteyen Concini olduguna gére hig degilse onun
atlanndan biri, kralin kurtulmasina hizmet etsin,” diye séylendi.

Aym anda yoniinii degistirip hicbir seyden siiphelenmeyen ii¢
silahgora dogru yiiriidii. Bir yandan da gozleriyle hangi ann daha ¢ok
isine yarayabilecegini kestirdi. Roquetaille’in ati iglerinde en iyisiydi.
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Yigit Jehan ani bir hareketle hayvanin dizginlerini Roquetail-
le'in elinden kopanrcasina aldiktan sonra, “Atna ihtiyacim oldugu
igin onu hemen senden aliyorum!” dedi sert bir sekilde. Silahgoru bir
itite lig-d6rt adim Gteye yuvarlayiverdi.

Roquetaille diistiigii yerden ulur gibi:
“K3pek herif! Serseri kerata!” diye haykirdu.
Eynaus'yla Longval da bir agizdan bagirdilar:

“Bu cehennem kackini gebermemis mi be? Hila yagiyor mu?..
Tann cezasin versin! Tutun yunu!”

Jehan, dizginleri eline aldiktan sonra diigmanlannin toparlanma-
sina firsat vermeden giir bir sesle:

“Size simdi layik oldugunuz gekilde terbiyenizi verirdim, ama
ne yazik ki vaktim yok... §imdilik yu kadan size yetsin...” demesiyle
ayagim hizla kaldirarak tekmeyi savurmas: bir oldu.

Bosta kalan eliyle de gsimgek gibi bir yumruk indir-
di. G6z agip kapamaya bile firsat vermeyecek bir hizla yapi-
lan bu iki hareket, iki silahsora kimildayacak kadar bile vakit
birakmarmigt. Gégsiiniin ortasina tekmeyi yiyen Eynaus yere y1g1-
lip kan tiikiirmeye baglarken, Longval de genesine inen balyoz gibi
yumrukla kendisini kaybedip boylu boyunca uzanmugt1.

Aym anda Roquetaille, korkung kin ve hiddet naralan atarak
ayaga firladi.

Fakat ¢ok geg kalmugt. Jehan ¢oktan hayvanin iistiine sigramug,
dornala sokak kapisina yollanmugti.

Tam bu sirada Epernon diikii, Acquaviva, Léonora Concini ile
Candale kontu binanin kapisinda belirmiglerdi... Yildinmlar sagan
gozleriyle dort bir yamm kolagan eden Jehan da onlan g&rmiistii.
Yiiziinde hem alayci hem de korkung bir tebessiim belirmisti.

Diik, giir bir feryatla seslendi:

“Tutun! Yakalayin! Kapiy: kapayin!”

Roquetaille avazi giktig: kadar bagirdr:

“Kagryor! Kapayin kapilan...”

Sonra ne yapugimn kendi de pek farkinda olmaksizin saga sola

kogmaya, naralar atraya devam etti. Fakat bu anda Jehan’in, avluyu
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¢in gin Sttiiren bir kahkahasi duyuldu. Uzaktan eliyle zarif bir selam
goéndererek:

“Geg kaldiniz!..” diye bagirdigy isitildi.
Ayni anda atimt mahmuzladi ve yildinm hiziyla firlads giti.

Konagin kapisinda geng Candale, babasinin miithis bakiglan
oniinde sagini bagini yolarcasina tekrarlyordu:

“Cok geg...”

Ofkesinden gilgina dénen Epernon:

“Boyle serserileri 6zel dairenize kadar sokmaniz, sizin gocugum,
ne budala oldugunu pekila gésteriyor.”

“Peki ama babacigim, siz bana demediniz mi ki...”

“Susun! Bir de piskin piskin konuguyor musunuz? Hemen oda-
niza doniin ve iznim olmadan da gikayim demeyin sakin!..”

Candale hig cevap vermedi. Askerce bir selam gakuktan sonra
kizgin bir tavirla uzaklage.

Acquaviva da olanlan, bir sey séylemeden, her zamanki sakinli-
giyle ve biraz da alayc bir tavirla seyretmigti. Léonora ise sirayla bir
rahibe, bir diike soran bakiglarla bakiyordu. Yiiziiniin rengi ugmug

oldugu halde oldukga sakin bir sesle:

“Gelin kutlu babamiz, béyle bosu bosuna ve saskin sagkin dur-
makla kaybedecek vaktimiz yok...” dedi.

Rahip, ayni sakin haliyle egildi ve yavag bir sesle:
“Beni merak etmeyin, siz gidin kizim,” dedi.

Léonora israr etmedi. Bir bay isaretiyle hem rahibi hem diikii
selamlad, sonra sert ve hizli adimlarla arabasina y6nelerek, iig silah-
sorun acinacak hallerine bakmadan emretti:

“Eve... Dértnala...”

Bu sirada Acquaviva da, herkesin kendisini basit bir rahipten bag-
ka gey sanmamas: igin diikiin 6niinde pek saygil bir tavirla egiliyor
ve sdyle diyordu:

“Siz delirdiniz mi diik? $u kadin da size sogukkanh davranma
ve ¢abuk karar verme konusunda 6mek olmuyor mu?.. Hemen ata
binmeniz ve ne pahasina olursa olsun bu delikanlhy: yakalamaniz la-
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zim... Yoksa hepimiz mahvolduk demektir...”
Epernon kendi kafasina bir yumruk indirerek:

“Hakhisimiz!” diye minldandiktan sonra hizla kosup avludaki
adamlarina seslendi:

“Atlara binin!.. Cabuk olun! Buradan kagan haydut, Yigit Je-
han’dir. Onu ne pahasina olursa olsun, 6lii veya diri ele gegirmemiz
lazim...”

Avludaki subaylar, asker ve muhahzlar karmakangik bir halde
kosusuyor ve tekrarhyorlard:

“Yigit Jehan’mg!.. Buradan kagan Yigit Jehan’mag!..”

Bu ana kadar Epernon ve adamlan en azindan bey dakika kay-
betmiglerdi. Oldugu yerde duran Acquaviva ise avludaki kargagalig:
giiliimseyerek seyrediyordu. Az sonra kogugmalar durdu ve avlunun
ortasinda athlar toplandi. Epernon da hemen atna atlayup elli kadar
athy1 pegine takarak dormala diganya firlad.

Diikiin peginden giden athlardan sonuncusu da avludan ¢ikinca,
Acquaviva ciibbesinin kukuletasini gézlerine kadar indirdi. Kolla-
nini gogsiinde kavugturdu. Sonra iki biikliim bir halde sokaga ¢ikti.
Heniiz birkag adim atmugt1 ki Peder Muhtesem Goulard'la kargilagt.
Goulard higbir sey séylemeden ve higbir isaret yapmadan Acqua-
viva'nin yanindan gegti ve o zaman goyle bir sey oldu: Acquaviva,
sakin sakin ilerlerken dért bir yandan iri yan rahipler ¢ikmug, rahibin
etrafinda yiiriimeye baglamiglardi. Acquaviva, kisa bir zamanda ve
sik1 bir muhafaza altina alinmigt: ve higbir seyin farkinda degilmig
gibi yiiriiyerek manastinna kadar gelmisti.

Epernon’a gelince, 6nce Jehan'in kendilerini haber vermek igin
dosdogru Louvre Sarayr'na gittigini sanmusti. Bu yiizden o da pegin-
dekilerle birlikte Grenelle Sokagi'ndan gegip Saint-Honoré Sokag:
kosesine ulagtig vakit, yolda rastladiklarindan biri, aradiklan adamin
Trahoir Sokagi'na dogru dértnala uzaklastigimi séyledi. Epernon,
hemen y6n degistirdi ama bSylece hig degilse iki dakika daha kay-
betmis oldu.

Tam Trahoir Sokagi'na ulagmiglardi ki orada Komutan Neuvy
ile kargilagtilar. Neuvy, pesinde yirmi ath oldugu halde Louvre’dan
geliyordu. Burada da duruldu ve iki taraf durumu birbirlerine an-
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lattilar. Neuvy, haydut Yigit Jehan’in hald gebermemis oldugunu
haber alinca hiddetinden kudurmuga dénerek hemen Epernon’a ka-
tilma kararini verdi.

Léonora Concini, dogru evine dénmiigtii. Orada kocasini buldu
ve olanlar1 ona bir bir anlate1. Concini dehgetinden mosmor kesildi.
Fakat gabuk karar vermeye aligik bir insan oldugu igin vaktini Eper-
non gibi bos gecirmedi. Hemen eli altinda bulunan on adamini pe-
sine takt.. Adamnlan aceleyle atlara eyer vururlarken, egler de konug-
maya koyuldular. Léonora akil almaz bir sogukkanlilikla diyordu ki:

“Kral, Louvre’dan gtkmgtir. Siiphesiz Yigit Jehan da simdi ona
yetismeye ¢aligryordur. Bu igte iki ihtimal var: Ya Jehan vaktinde
ona yetigecek ve meseleyi haber verecek ya da gecikecek... Eger ge-
cikirse duruma biz hakimiz demektir... Onu krahn &ldiirmekle sug-
latir, yakalatir ve idama mahkam ettiririz.”

Bu sozleri biiyiik bir dikkatle dinleyen Concini, soluk soluga
sordu:

“Evet, ama ya tam zamaninda krala yetigirse?..”

Léonora, sagirtic bir kesinlikle cevap verdi:

“O zaman daha biiyiik bir siddetle kendisini suglanz. Epernon’a
da seninle agiz birligi etmesini séyle... Daha olmazsa Jehan'in, kra-
lin ahirlarina girdigini gordiiklerini soyleyecek taniklar da buluruz...
Kisacasi onu mahvetmenin bir yigin garesi var...”

Concini seving ve heyecanla seslendi:

“Hay agzi1 5peyim! Bu ne giizel plan! Cok hakhisin. Hem ken-
dimizi kurtarmig hem de onu mahvetmis olacagiz... Bir tagla iki kug
vurmak diye buna derler igte... Ne zeki kadinsin Léonora!.. Hayran
oluyorum sanal..”

“Kral neden &ldiirmek istedigine gelince, ortaya kiskanghgim
siireriz, anhyor musun?.. Zaten kiskanghg yiiziinden bir kere daha
krala saldirmaya kalkigmamig miydi?”

Léonora bu sézleri sdyledikten sonra kocasini agk ve heyecanla
optii ve tath bir sesle ilave etti:

“Git, benim yakigikli Concini’m... Tedbirli davranirsan hepimizi
kurtaracaksin.”

Concini kendinden emin bir tavirla:
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“Sen merak etme...” diye seslendikten sonra sokaga firlad: ve at1-
na atlayip adamlanyla birlikte dértnala uzaklast...

Concini'nin evi, Trahoir Sokagr'na yakin oldugu i¢in bir iki da-
kika iginde oraya ulasti ve Jehan’in ne tarafa gittigini 6grenmek icin
durmus olan EPemon’la Neuvy'i orada buldu... Tabii o da derhal
onlara katildi... Ik isi Epernon’u bir kenara gekmek ve Léonora’nin
planini ona anlatmak oldu... Diik bu plani miikemmel buldugu igin
¢abucak anlagmakea gecikmediler.

Aldiklar: haberlere gore Jehan, yildinm hiziyla Arbre-Sec Soka-
grndan gegmis ve Pont-Neuf yoniine yollanmist1.

Bunun iizerine iig yef de hemen ne yapacaklarini kararlagtirarak,
adamlaninin baginda dértnala yeni koprii tarafina yollandilar.

Fakac bu durmalar, konugmalar, karar vermeler, en agag1 on bes
dakika kaybetmelerine sebep olmustu.

Miichis bir hizla Arbre-Sec Sokagi’'na dalan kafile yiiz kisi kadar
vardi. Her giin yiizlerce siivarinin atlarim kogturarak sokaklardan
gegmesine ahgmig olan Paris halki, bunlari da yadirgamadu.

Concini'ye dort silahgoru da kaulmigti. Saine-Julien’in bagi hala
sanliydi. Eynaus ve Longval de heniiz Jehan'dan yedikleri tekme ile
yumrugun etkisinden kurtulmug degillerdi. Ama boyle olmasina rag-
men, sirf ondan &g alabilmek igin canlanini diglerine takip gelmiglerdi.

Concini, kansindan 6grendiklerini harfi harfine uygulama-
ya baslamusti. Dére silahsoru ile Epernon’un adamlanndan birgogu
hemen faaliyete gegmiglerdi. Ilk is olarak ortahiga yildinm hiziyla
su soylenti yayildi: Kral, tesadiifen arabasiyla yalniz bagina gez-
meye ¢ikmig, miithis bir haydut da krah 6ldiirmek igin arabasinin
pesine diigmiigtii... Bu athlar da herifin tasarladig cinayete engel
olmak igin haydudu kovaliyorlardi. Bu arada Yigit Jehann adi
geciyor, Montmartre’daki patlama olay biisbiitiin bagka bir sekil-
de uyduruluyor, delikanlinin iistiine algakga cinayetler atihyordu.
Sokaklarda, bunlari duyanlar delikanlya lanetler okumaya, kiifiirler
etmeye baglamiglardi. Bir kisim halk da kralin imdadina kogan athlara
hayir duas ediyordu.

Concini ile adamlarinin uydurdugu miichis yalanlar Paris sokak-
lannda biiyiik bir hizla yayihyor, hatta onlan uydurmug olan athilar-
dan daha siiratli koguyordu. Haberlerin az zamanda, Yigit Jehanin,
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bir geteyi, hatta bir orduyu pesine takarak krali 6ldiirmeye kostugu
soylenmeye baglandi. Bu gete, krala kiydiktan sonra biitiin Paris’i
kana ve atege bogacak, her tarafi yagma edecekti...

Concini, Epemon ve Neuvy'nin gegtikleri yerler, biiyiik bir he-
yecan iginde galkalaniyordu. Diikkéanlar hemen kapanliyor ve pani-
ge kapilan halk kagigmaya koyuluyordu. Bazilan da evlerinden birer
silah kapip kafileye katiliyorlard.

Bu sirada biitiin bu heyecana bilmeden sebep olan Jehan, heniiz
kralin arabasin1 gérmeden Buci kapisina ulagmigti. Tam bu anda, ar-
kasinda nal sesleri duyar gibi olarak kendi kendine s6ylendi:

“Epernon pesime takilmis olacak. Concini de hig siiphesiz onun-
la beraberdir.”

Fakat bagini gevirip arkasina bakinca higbir ey géremedi. Kapi-
dan ge¢ip Buci sosesine girince birkag kisinin yiiksek sesle bir ara-
banin tehlikede oldugundan ve gemi aziya alan atlann ¢ilginca bir
hizla Saint-Germain Manastn istikametine dogru kagtiklanndan,
bu gidisle arabayi pargalayacaklaninin kesin oldugundan bahsettik-
lerini duydu.

Delikanli, biitiin hiziyla manasunn bat yiiziindeki duvar bo-
yunca uzanan Colombier Sokagr'na’ daldi ve arkasindaki nal sesle-
rni tekrar duydu. Yine dondii bakei. Peginde, atim yildinm hiziyla
kosturan ve gittikge kendisine yaklagan bir ath belirmisti. Jehan buna

pek aldirmadu.

Ciinkii ne de olsa pesinden gelen bir kisiydi ve bir kisinin hakkin-
dan gelmek kolaydi. Onun igin hi¢ umursamadan yoluna devam etti.

Ama mechul ath da bir yandan hizla yaklagiyordu. Nitekim Je-
han bir aralk adamin iyice yaklagugim sezerek déniip niye pesine
takilmig oldugunu sormaya karar verdi. Fakat daha onun agzini ag-
masina firsat kalmadan, arkadan gelen athinin seslendigini duydu.

“Heey! Geng ahbap!.. Bu hizla nereye boyle?”
Jehan, seving i¢inde bagirdu:
“Sovalye Pardaillan!”

7. Manastinin giiney dogusunda Colombier Sokag: bulunmakraydi. Simdi de
o sokak adin1 hali tagimakta olup Vieux Colombier [Eski Colombier (5. n.)]
olarak bilinmektedir. (M. Zévaco'nun Notu.)
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YIRMI IKINCI BOLUM

Bu anda Pardaillan’in burada nasil olup da bulundugunu anla-
tabilmemiz igin o sabah birkag saat 6ncesine dénmemiz gerekiyor.

Jehan'in odasinda dolagarak ne yapacagim diigiindiigii sirada
Pardaillan da handan gikmig ve yola koyularak kendi kendine §6yle
sOylenmisti:

“Kral gérmem lazim... Kim bilir, oglum hakkinda kendisine ne
uydurma bilgiler verdiler. Gidip ona isin igyiiziinii anlatmaliyim.”

Yola gikti. Ama bu yola o kadar gikmak istemiyordu ki ayaklan
geri gen gidiyordu. Kaglanm gatarak kiigiik adimlarla yoluna devam
ediyordu.

Pes pese Tirechape, Béthisy ve Fossés Saint-Germain Sokakla-
n'dan gegerek nihayet Petit Charles de Bourbon'un evinin bulun-
dugu Bourbon Sokagr'nin yanindaki Poulies Sokagr'na ulagti. Bura-
daki sokaklan kisa bir sekilde tanitmarmiz gerekmektedir.

Petit Bourbon Sokag, batidaki Louvre ile doguda bulunan Sa-
int-Germain ['Auxerrois Kilisesi’nin arasinda, nhtimin kenannda
bulunuyordu. Bu sokak Louvre'un girisine giden biiyiik meydana
ikiyordu. Bu yiizden Pardaillan’in buradan ge¢mesi gerekiyordu.

Bu sokaklan birbirine baglayan rihumda ise, bu sahil boyunu
gevreleyen bir dizi ev vardi ve Pardaillan bu yolda, bu evlerin yaki-
nindan diigiinceli bir sekilde gegmisti.

Ne kadar ilerlerse ilerlesin oldukga kararsiz gériiniiyordu. Ashn-
da dogrusunu sdylemek gerekirse kendisine ait bir i igin krala bag-
vurmak o kadar agrina gidiyordu ki bunu yiiz ifadesinden anlamak
olduk¢a miimkiindii. Yiizii iyice asilmugti. Yol aldikga endigesi de
artmaya devam ediyordu. Sonunda aniden durdu ve kendi kendine
soylenmeye baglad::

“Kendisinden yardim dileniyormusum gibi olacak. Halbuki ben
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simdiye kadar islerimi hep kendim gérdiim ve bu yiizden bir zarara
da ugramadim. Oyleyse simdi de ona bagvurmakta ne mana var?”

Petit-Bourbon Sokagi'na ulagmigti. Buradan gegip nhtima dog-
ru yiiriidii. Saga sapsa, Louvre Sarayrnin bahge kapilanindan biriyle
kargilasacakti. Fakat hi¢ hosuna gitmeyen bu ricadan caymak igin
sebep anyordu. Nitekim birdenbire geriye déndii. Biraz dnce geg-
mig oldugu dar bir sokaga girince birden irkilerek duralad. Sokagin
ortasinda Léonora Concini gidiyor, arkasindan da kayitsiz bir tavirla
Concini yiiriiyordu.

Léonora siiphesiz saraydan gikmigt1 ve Concini de gizli bir gekil-
de onu koruyarak ardindan yiiriiyordu.

Pardaillan birdenbire i¢inde bir sikint1 hissetti. Saérea ile kargilag-
may1 hig istemiyordu. Adam kendini tanimasin diye pelerinin yaka-
sin1 yiiziine dogru kaldird: ve hizhi hizl yiiriimeye koyuldu.

Fossés-Saint-Germain Sokagr'min kogesine vardigi vakit Je-
an-Tison Sokagi'ndan gelmekte olan bir rahip gérdii ve onu hemen
tanidi. Bu, Muhtesem Goulard'di. Léonora’ya rastlayiginda oldugu
gibi bunda da bir fevkaladelik yoktu ama gévalye, bu iki rastlagmada
bir ilgi sezer gibi oldu ve Léonora ile BEpBzin, birbirlerine bir seyler
sOylemek igin mahsus oradan gegtiklerini diigiindii.

Acaba bu siiphesinde hakli miydr? lyice emin olmak istedi ve
etrafina bakinarak bir harabe goriince, hemen oraya yénelip yikik
bir duvarin arkasina sindi.

Tahmini dogru gikmigti. Muhtesem Goulard, tam §6valyenin
oniinden gegmis ve tasasiz bir tavirla mendiliyle yiiziinii yelpaze-
leyerek yiiriiyen Léonora’ya ySnelmigti. Rahip, kadina yaklaginca,
Léonora’'nin elindeki mendil yere diistii. Kadin, mendili almak igin
egildiyse de, rahip daha ¢abuk davranarak hemen anldi ve mendili
kaldinp Léonora'ya uzatt. Kadin giiliimseyerek tesekkiir etti ve ra-
hip de Petit-Bourbon Sokagi'na dogru yoluna devam etti.

Bu olayin, kimsenin dikkatini gekecek, ilgi deger bir tarafi yok-
tu. Fakat Pardaillan, gizlendigi yerden, olaylan higbir sey kagirma-
macasina seyretmisti. Saklandig: yerden gikug: vakit séyle soylendi:

“Rahip, mendili ona uzatirken kadin kendisine bir geyler séyledi.
Dudaklarinin oynadigini gozlerimle gordiim. Acaba ne séyledi?..”
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Bir an diisiinceli bir tavirla kadinin ve sonra da rahibin arkasin-
dan bakt1 ve kendi kendine:

“Bu ig, rahibin gittigi tarafta halledilecek,” dedi. “Bu adamin hali
zaten merakimi uyandinyor. Kendisini g6yle bir yakindan gézetle-
mek hig fena olmayacak...”

Karanm verince rahibin pegine takilarak, uzaktan uzaga onu iz-
lemeye koyuldu.

Muhtesem Goulard, sarayin 6niinden gegtikten sonra Saint-Ho-
noré Sokagr'na sapmig ve sehrin kapisina dogru inmeye baglamugt1.
Acele etmiyor ve her zaman oldugu gibi saga sola hafifce yalpa vura
vura yiiriiyordu. Bugiin ¢ok sarhog goriinmiiyordu. Daha dogrusu,
sarhosluk roliinde fazla ileri gittigi yoktu.

Pelerininin yakasiyla yiiziinii iyice rtmiig olan Pardaillan, rahibi
hig gézden kagirmiyordu. Muhtesem Goulard’in da takip edilmek
hig aklina gelmiyor olacakt ki bir kere bile arkasina déniip bakmi-
yordu. Muhtesem Goulard, sehir iginde pekila uslu uslu yiiriidiigii
halde sehir digina ¢ikar gikmaz birdenbire keyiflenerek yiiksek sesle
sarkilar sdylemeye bagladi. Yiiriidiigii yolun solunda, Saint-Roch
Kilisesi'nin hemen kargisinda kiigiik bir meyhane vardi. Bu meyha-
nenin kapisinin iistiindeki levhada:

“Ug Giivercin Hani ve Meyhanesi” yaziliydi. Muhtegem Gou-
lard, bu meyhanenin 6niinde durup yukan kata dogru seslendi.

“Heey! Orada musin, Jean Frangois? Orada misin?”

Yapinin iist katindaki kiigiik pencereden Ravaillac’in soluk ve
zayif yiizii gériindii. Adam hummal gézleriyle bir an sokag: siizdii.
Kendisini gagiran hemen tanid: ve garip bir giiliimseyisle nazik bir
tarzda séylendi:

“Merhaba Muhtegem Goulard kardes... Bir isteginiz mi var?”

“Giinaydin Ravaillac. Asagiya insenize... Bugiin oldukg¢a yiiklii-
yiim. Param var... Canim, size bir ziyafet cekmek istiyor.”

“Yook, Goulard kardey... Bugiin cuma. Orugluyum... Dua edi-
yorum.”

“Camim, §imdi orucun sirasi mi? Bugiin param var diyorum
size...”

Ravaillac, kesin bir tavirla reddetti:
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“Imkani yok, kardegim.”
Muhtegem Goulard sabirsizlanip bagird::

“Haydi, haydi... Giinahlaniniz1 pegin olarak gikanyor ve sizi oru-
cunuzdan da, duanizdan da affediyorum.”

“Tegekkiir ederim ama ben kendimi affenniyorum ki...”

Muhtesem Goulard birdenbire hem hiikmeder hem de yilgik bir
tavir takindi ve:

“Sana in agagiya diyorum,” dedi. “Yoksa pencerenin altindan ay-
rilmam ve Syle bir giiriiltii ederim ki duani da saginrsin, orucunu
da... Ya da yanhs dua eder, cehennemlik olursun. Haberin olsun...”

Ravaillac, bu sarhog rahibin inadini taniyor ve dedigini yapaca-
g da biliyordu. Boyun egmezse elinden kurtulamayacagina akh
kesmisti. Buna ragmen son bir defa daha direnerek pencereden go-
riiniip soyunuk oldugunu anlatti. Fakat Muhtegemn Goulard buna da

laf buldu:

“Onun ne 6nemi var?” dedi. “Ben simdi manastrdaki rahip kar-
deslere birer kadeh icki 1smarlayip dénecegim... O zamana kadar sen
de giyinmenin garesine bak.”

Ondan sonra da, yeniden bogiire bogiire sarki soylemeye koyu-
lup iki yanina yalpa vurarak, manastinn kapisina gitti.

Sovalye, iki adamin, yiizlerce adim 6teden bile duyulacak kadar
yiiksek sesle konugtuklanm gériince orada durmaya liizum gérme-
mig, daha uzaga gitiigti. Bu manastirda da bazi garip isler olabi-
lecegini kestirerek ileriye, manastinn kapisinin kargisinda bulunan
kiigiik bir kilisenin arkasina sakland:.

Muhtesem Goulard, manastinn kapisinda durmug, keyifli bir
sarki tutturmugtu. Bu sark: bitince kahkahayla giilmeye koyuldu.
Sonra biraz daha kapiya yanagt1 ve hayalindeki bir davete cevap ola-
rak bagirde:

“Hayur... Igeriye girmem. Sizin evinizde igecek bir gey mi bulu-
nur? Bugiin cebim para doldu. Git, bu dediklerimi o seytan bagra-
hibine séyle...”

Ve tekrar sallana sallana arkadag Ravaillac’in penceresinin alana

geldi.
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Pardaillan, saklandig: yerden, oldukga hayal kinkligina ugramg
bir halde ¢ikt1. Yeniden rahibin pegine takilirken séyleniyordu:

“Manastinn kapisinda sdyledigi o sark, herhalde bir isaret ola-
cak. Soylediklerinin de gizli bir anlami olmali... Ama ne? Bunu mu-

hakkak 6grenmeliyim.”

Bu sirada Ravaillac, hanin kapisinda gériinmiis ve Muhtegem
Goulard da kendisini keyifle kargilamugt::

“Gel benimle kardesim Ravaillac... Bugiin génliimden koptu.
Sana miikemmel bir ziyafet ¢ekecegim!”

Ravaillac yavagga sordu:

“Neden Ug Giivercin Meyhanesi’nde yiyip igmiyoruz?”

“Oyle sey mi olur? Buranin yemekleri pek berbat... Biraz 6tede
¢ok iyi bir meyhane biliyorum. Orada keyfimizce hem eglenir hem
de yer, igeriz.”

Muhtegem Goulard, Ravaillac’s, on bes giin kadar 6nce Yigit Je-
han’la birlikte karnini doyurdugu meyhaneye gétiirdii. $6valye de
adim adim peslerinden gitti ve garsonun eline sikigtirdig bir altin
sayesinde, onlan miikemmelen gériip dinleyebilecegi bir pencere-
nin Sniine yerlegti.

Bu sirada Muhtegem Goulard, arkadagiyla birlikte bir masa bagi-
na ¢okmiig; yemekleri ismarladiktan sonra keyifli keyifli bagirmgtu:

“Bak géreceksin, Ravaillac kardegim. Burada yemeklerin nefase-
tinden parmaklanm yiyeceksin.”

Ravaillac sakin bir sesle sordu:

“Neden bana Ravaillac diyorsunuz? Kutsal Marie Madeleine ba-
banin, diiiincelerimi aykin buldugu igin beni manastirdan kovdu-
gunu ve bu yiizden rahip olamadigimu siz de pekala bilirsiniz.”

“Sahi, 8yle ya... Hep aklimdan gikiyor igte...”

Muhtegem Goulard, nefis yemekler ismarlamugti. Parasi vard: ve
harcamaktan da gekinmiyordu. Masayi, gesit gesit sarapla siisleme-
yi de ihmal etmedi. Fakat yine de aralannda ufak bir tartigma oldu.
Ravaillac, masadaki bol et yemeklerini goriince giinlerden cuma ol-
dugunu haurlatp et yiyerek giinaha girmek istemedigini sdylemeye
yeltendiyse de, Muhtesem Goulard kizarak bagird:
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“Ne demek?.. Ben seni orugtan affetmedim mi?.. Benim affet-
meye hakkim var, degil mi? Ama olmasa da, sen bana boyun egmek
zorundasin! Eger mutlaka orug tutrnak istiyorsan, Tann’nin giinii
mii yok?..”

Ravaillac, ancak sarhog herifin isteklerini yerine getirerek rahat
edebilecegini diisiinerek ses gikarmadi. Zaten vicdan rahatt.. Muh-
tesem Goulardin, orucunu affetme hakki vardi. O affettikten sonra
mesele kalmiyordu.

Yemek boyunca iki ahbap, gévalyeden baska herkesin cesaretini
kiracak kadar basit ve miinasebetsiz seylerden bahsettiler. Fakat Par-
daillan, kendi kendine:

“Israrla igirdigi sarabin bu zavalhy: etkiledigini goriince agzin-
dan baklay: gikaracakur!” diye diigiiniiyordu.

Nitekim yemek bittiginde, Ravaillac bulut gibi olmugtu. Soluk
yanaklan kizillagmug, gézlerinde humma igiklan belirmigti. Kahka-
halarla giiliiyor, negeleniyor, gevezelik ediyordu. Oysa pek fazla i¢-
mig de degildi. Ahgik olmadig igin birazcik garap, fena halde bagina
vurmugtu. $imdi onda belli bir degisiklik vardi. Her zamanki iirkek
ve dalgin halinden siynlmug, biitiin benligini yagama istegi sarmug
gibiydi. Adeta gevresindeki yegillikleri ve gigekleri bile hayretle sey-
rediyordu.

Muhtesem Goulard, birdenbire igtenlikle séylendi:

“Gériiyorsun yal.. Insan iyi yemek yiyip bir de iyi sarap igerse
diinyay1 nasil pembe goriiyor!”

“Dogru... Bana bambagka bir adam olmusum gibi geliyor.”

“Sen gegen sefer giinahlanni Aubigny babaya ¢ikarttirmadin me?
Sana ne sdyledi bakayim?..”

Ravaillac, arkadaginin bu sorusunu duyunca mahzun ve iiziintii-
lii bir tavir takindi:

“Sagma diigiincelere saplandigimi, kendime iyi bakmami ve
memleketime dénmemi sdyledi... Cikanp bana bir frank da para
verdi.”

Muhtesem Goulard, hemen atildi:
“Yerden goge kadar hakki var gu kusal babanin, Aubigny baba,
bos adam degildir. Diiriist ve bilgili bir insandir.”
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Sonra cebinden bir kese ¢ikararak masanin iistiine bogaltti. Asag:
yukan yirmi alun ¢iker. Bu para, Ravaillac gibi basit bir rahip igin
onemli sayilacak 6lgiideydi. Muhtesem Goulard, hayretinden kiigiik
dilini yutmusa dénen Ravaillac’a dogru on altin iterek:

“Ama sana az para vermis. Buradan Angouléme’e kadar gitmek
igin bir frank yetigmez. Al bu on altin1 da senin olsun. Benden hedi-
ye olsun sana... Igimden koptu,” dedi.

Ravaillac, sasgkin sagkin sordu:
“Ne yapacagiz bu paralan?..”
“Ne mi yapacaksin? Bu da laf m1 yani? Yol parasi yapip mem-

leketine déneceksin. Ben sana ne diyorum? ‘Aubigny’in hakk: var,’
demiyor muyum? Artik bu seytanca fikirleri kafandan ¢ikanp at!..”

Sonra da zavall kagig1 duygulandiran bir heyecanla soziine de-
vam etti:

“Inan bana, Jean Frangois... D6n memleketine... Orada hem igin
rahat olur, hem de mutlu olursun. Evlenirsin, ¢oluk ¢ocuga kargir,
sen de &teki insanlar gibi olursun.”

Bu sézlerden sonra aralannda bir tartigma bagladi. Ravaillac, 1s-
rarla Paris'te kalmak istedigini sdyliiyor; fakat bunun sebebini agik-
lamiyordu. Muhtesem Goulard, kuvvetli genesi sayesinde, arkadagimi
dediklerine inandirdi. Ravaillac, on altini aldy; ertesi giinii Angoulé-
me’e dogru yola ¢ikacagina s6z verdi. Rahip de istedigini elde et-
tikten sonra hesab: gordii. Arkadagini hanina kadar gétiiriip orada
kendisine veda etti.

Saat on buguk sulanydi. Tam bu anda Yigit Jehan da Arbre-Sec
Sokagi'ndaki evinden ¢ikiyordu.

Pardaillan hila Muhtesem Goulard'in pesindeydi ama oldukga
hayal kinkligina ugramis ve sdylenmeye koyulmugtu:

“Dogrusu, ok tuhaf bir i... Rahibin, bu zavalhy: krah 6ldiirme-
ye kiskirtacagini saniyordum. Hatta bundan emindim... Oysa um-
dugumun tamamen tersi oldu... Ravaillac memleketine génderi-
yor. Nasil oluyor bu ig? Benim bu kadar yamilmama imkéin var ms?”

Bu meseleyi diisiiniip dururken ansizin aklina bir gey geldi:
“Sakin Ravaillacr artik faydasiz bulduklan igin béyle yapmasin-
lar? Oyleyse, ellerine bu isi gordiirecekleri baslica biri gegti demek-
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tir. Herhalde Ravaillac'tan daha giivenilir, daha saglam biri olmals...
Hatta bu yeni alet, belki de faaliyete gegmigtir bile... Bunun ig yiizii-
nii nasil 5grenebilirim?..”

Muhtesem Goulard, tekrar Paris kapisina dénmiig; birisini bek-
liyormuggasina adimlanm agirlagtirmugti. Artik sark: da sylemiyor,
kimsenin dikkatini gekmemeye ¢abaliyordu...

Tam kapiya yaklagmigt: ki oradan, yaninda hig¢ muhafiz bulun-
mayan bir araba gikti. Rahip durdu ve gézleriyle arabayi takip etti...
Araba biraz ilerledikten sonra iki degirmenin biraz yukansinda dur-
du. Muhtesem Goulard da hemen geri dondii ve Ug Giivercin ha-
nina kadar yiiriidii. Han, tam Saint-Roch Kilisesi’nin kargisindaydi.
Rahip, kilisenin merdivenlerine tirmandu.

Pardaillan herifin pegini hig birakmiyordu...

Muhtegem Goulard, simdi de kilisenin gevresinde geziniyordu.
S6valye, onun buralarda kimsenin dolagip dolagmadigini anlamak
igin etrafi gdzetledigini sandi. Fakat rahip disariyr gézden gegir-
dikten sonra kilisenin igine girerek oray: adamakilli kolagan etmeye
bagladi. Adarm hig gozden kagirmayan Pardaillan, bu hali gériince
giilimseyerek mirildand::

“Nihayet sabnmin miikifatini gérecegim...”

Muhtegem Goulard, kilisenin diginda ve iginde kimsenin bulun-
madigina kesin olarak inandiktan sonra merdivenlerin en iist basa-
magina kadar urmandi ve oradan uzaklan seyrederek, bu taraflara
kimsenin yaklagip yaklagmadigini gézetlemeye koyuldu. Oysa bu,
gecikmig ve ise yaramaz bir hareketti. Ciinkii Pardaillan, rahibin
dalgin bir anini bularak kilisenin igine kaymig ve bir tarafa sinmisti;
Muhtegem Goulard'in kendisini gérmesine imkén kalmamigti.

Biitiin bunlar, ince diisiiniilmii ve 6nceden hazirlanmig seyler
olacakti. Zira Muhtesem Goulard'in, merdivenin iist basamaginda
ortaig1 gézden gegirmeye bagladigi anda, birdenbire Saint-Roch
Kilisesi'nin kapisi agildi ve diganya Acquaviva gikti. Arkasindan iki-
ser ikiger, diizgiin sira halinde iri yan on iki rahip geliyordu.

Muhtegem Goulard, merdivenin en iist basamagina ulastiginda,
Acquaviva da yanina yaklagmigt1.

Sévalyenin gézleri, yeni gelen rahibin azametli tavm gériince
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151l 1511 yand: “Nihayet, aruk biitiin bu dalaverenin igyiiziinii dgre-
necegim,” diye diisiindii.

Muhtesem Goulard, Acquaviva’nin agzim agmaya tenezziil et-
meden, igaretle sordugu soruya kargihk:

“Merak buyurmayin, burada yalmziz,” dedi.

Acquaviva sesini algalter:

“Ne olursa olsun... Yine de dikkatli olmal...”

Sonra da rahibe, tedbirli davranmas: gerekeigini hatirlatan 6giic-
ler verdi. Nefesini keserek, can kulagiyla dinleyen Pardaillan, ok
algak sesle yapilmis olan bu konugmalarin bir tek kelimesini kagir-
marmugti. Muhtesem Goulard, hemen asil konuya gegti:

“Atlara ¢ok kuvvetli baz ilaglar verildi?”
“Oyle mi?”

“Kesinlikle emin olabilirsiniz.”

“Peki, nereye gidecekmig?”
“Saint-Germain tarafina...”

“Ya kizil sagle2..”

“O da yann memleketine dénecek.”
“Iyi... Kadin nerede?..”

“Arabasi sizi bekliyor.”

Baska bir sey konusulmadi. Acquaviva, hemen disan gikarak
perdeleri inik arabasinda kendisini bekleyen Léonora Concini'nin
yanina bindi. Bu arabanin sonradan nereye gitmis oldugunu bili-
yoruz.

Araba hareket ettikten sonra Muhtesem Goulard da kilisede fazla
beklemedi; acele acele uzaklagt1.

Pardaillan da artik orada isi kalmadigini diigiinerek yola koyuldu.
Hem uzun adimlarla yiiriiyor, hem de kendi kendine séyleniyordu:

“Biitiin bu ugragmadan elime ne gegti? Bu ugursuz rahibin pe-
sinde tam ii¢ saatimi bosu boguna harcadim. Sonunda, 6grene 6g-
rene ne 8grendim? Hayvanlar bir sey igmig; bilmedigim bir adam
Saint-Germain’e dogru gitmis; bir kadin da gok 6nemli birisi oldugu
anlagilan gu uzun boylu rahibi bekliyormus... Iyi ama bunlarn be-
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nimle ne ilgisi var? Yoksa gittikge aptallagmaya m1 bagladim?.. Hadi
hadi, bunlarla kafa patlatacagimiza, gidip bakalim oglumuz ne ya-
pryor?..”

Saint-Honoré Sokagr'na vannca, biraz énce gehir diginda gér-
diigii perdeleri inik arabayla kargilagti. Bu sefer arabamin yaninda iig
muhafiz silahsor da vardi. $6valye bunlan hemen tamid: ve kendi
kendine séylendi:

“Haa, desene ihtiyar rahibi bekleyen kadin, Madam Concini'y-
mig. Fose Sokagi'nda yere mendilini diiiirdiigii sirada o sahte sarhog
rahibe randevu vermis olacak. Bu igin de igyiiziinii anlamal. Dur
bakayim, sakin... Hadi hadi, bana ne bunlardan?..”

Dort atin gektigi arabamin ardindan yiiriidii. Farkinda olmadan
Arbre-Sec Sokagr'na dogru gidiyordu. Zira gsimdi kafasinda oglun-
dan bagka bir diisiince yoktu. Daha dogrusu, bagka bir sey diigiinme-
digine kendi kendini inandirmaya galisiyor ve diyordu ki:

“Bakalim gizli magaraya gitmis mi, gitmemis mi? Burasin1 6g-
renmeli... Hazineyi ¢ikarmaya gittigi zaman, ben de mutlaka orada
bulunmaliyim. Acaba hazineye g6z koydu mu, ¢ikarmaya gidecek
mi? Bu oglan da kendisi hakkinda bir fikir edinmemi amma zorlag-
tinyor canim...”

Trahoir Sokagi'na gelince, birdenbire soldan geri dénerek mi-

rildandr:

“Hayr, hayir. Bu isin altinda umdugumdan da biiyiik sir olma-
li... Ogrenmezsem ¢atlarim.”

Bu karan verince biitiin stkintis1 kayboldu. Hizlandi, Louvre’a
dogru yiiriidii. Sarayda kendisinden bir ey 6grenmek istedigi ilk
adam, kralin on beg dakika kadar &nce disan gikmig oldugunu séyle-
yince, Pardaillan tereddiit etmeden sordu:

“Ne tarafa gitti? Saint-Germain’e mi?..”
“Evet mosyd...”

S6valyenin zihni allak bullak oldu ve “Vay algaklar, vay! $im-
di igin igyiiziinii anladim. Vaktinde yetigebilsem...” diye diisiindii.
Hemen nébetgi subayinin adini sordu. “Mésyé Viery,” dediler. Bu,
sovalyenin tamdig biriydi. Dogru yanina gitti ve selamlagmayi falan
bir yana birakarak:
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“M&syd Vitry...” diye soylendi. “Muhafizsiz ¢ikmig olan krala he-
men yetismem gerekiyor. Cok hizh giden bir at istiyorum... Bir tek
saniye bile kaybetrneye gelmez.”

Vitry, Pardaillan’i tanirdi. Cok 6nemli bir ey olmasa govalyenin
bu sekilde konugmayacag1 muhakkake... Higbir sey sormadi. Bir an
olsun duraksamadan:

“Gelin Mésy6 Pardaillan...” dedi. “Size en iyi atimi verecegim...”

Birkag saniye sonra govalye, miikemmel bir atn iistiine sigrayi-
verdi; d6rtnala ve yildinm hiziyla Seine Nehri nhtumlan boyunca
Saint-Germain’e dogru yol almaya baglamisti. Béylece sévalyenin
kendinden &nce yola gikmig oldugunu asla hatirina getirmedigi og-
luna nasil yetistigini de biliyoruz.
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YIRMI UCUNCU BOLUM

Cevik bir hayvanla yola gikan Pardaillan, oglunu gériince he-
men onun yamna yaklagarak seslendi:

“Nereye bdyle hizl hizli?”

Jehan, eliyle kirsal bolgeyi isaret etti ve sadece:

“Kral"” diye bagrabildi.

Heyecandan nefesi kesiliyordu. Krala yetigme azmiyle atni git-
tikge daha hizla siirmekteydi; bagka bir sey diisiindiigii de yoktu. $6-
valyenin bir tek kelimeyle durumu kavramis oluguna da hig jagmad.

Boylece bir tek kelime konugmadan, dértnala yollanma devam
ettiler. Colombier Sokag'min sonunda, manastinn bahge duvan bi-
ter bitrnez, kralin arabasini gordiiler; araba gilginca bir hizla ilerli-
yordu. Arabaci, tehlike korkusunun verdigi giicle ayaga firlayarak
dizginlere asihyor, fakat adeta kuduran hayvanlan bir tiirlii yavag-
latarmiyordu.

Araba bdylece bir kasirga hiziyla Saint-Péres Kilisesi'ni de gegti.
Buradan itibaren evler adamakilli seyreklesiyor, yolun iki yaninda
agaghkl genis kirlardan bagka bir sey gériinmiiyordu. Daha ileride
de Seine Nehri'nin bir kolu akiyordu; yolun kenan burada sarp bir
ugurum halinde nehre inmekteydi. Zaten Léonora’nin kastettigi yer
de burasiyd:. Yolun saginda bahgeler, bunlann ortasinda bir tepe ve
tepenin iistiinde bir yel degirmeni vardi.

Atlar, gemi aziya alan biitiin hayvanlar gibi, diimdiiz bir ¢izgi
iistiinde, durmak dinlenmek bilmemecesine ilerideki akarsuya dog-
ru kosuyorlardi, Herhalde hayvanlar bu suya geken dayamlmaz bir
sey vardi. Yoksa onlan sudan ayiracak yénler boyunca devam eden
yolu bile birakip, burunlannin dikine kirlara dalarlar miydi? Anla-
silan, igirilen ilaglar hayvanlan dayamilmaz derecede susatmisti. Bu
yiizden, arabacinin biitiin ¢abasina ragmen, higbir geye aldirmadan
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yalniz suya koguyor olacaklards... Fakat gittikleri yoldan suya ulaga-
bilmek i¢in, mutlaka tepesinde degirmen bulunan sirtin eteginden
gecmek zorundaydilar. Biraz 6tede, sol taraflannda da yiizyillik iki
iri mege agac1 vardi. Ondan sonra, manastira ait kiigiik bir yap: geli-
yordu. Eger araba, yol iistiindeki bu agaglara veya binaya ¢arpip da
pargalanmazsa, bundan sonraki diizliikte artik yolunu kesecek higbir
sey yoktu ve atlarsuya atlayacak; araba da igindekilerle birlikte derin
uguruma yuvarlanacake.

Pardaillan’la oglu, hayvanlanini kestirme yola, bahgelerin igine
siiriiverdiler ve ¢igek tarlalanni ¢igneyip, ortaligin darmadagin ol-
masina aldirmadan yildinm hiziyla yol almaya koyuldular. Oglunun
solunda giden Pardaillan, sakin sakin:

“Dosdogru su kiigiik binaya ulagmamiz ve arabadan énce oraya
varmamuz gerekiyor,” dedi.

“Orada yere inip bekleyecegiz. Tam araba bizim hizamiza gelir
gelmez, yaylanip hayvanlarin yelelerine sarilacagiz. Ben soldaki atin
boynuna sigrayacagimi, sen de sagdakinin. Anliyorsun, degil mi?”

“Tabii, m6syo...”

Kimseden emir almayan ve byle bir seyi aklina bile getirmeyen
Yigit Jehan, sévalyeden emir almay: tabii bulmugtu. Onemli bir ise
girisecegi zamanlar, biitiin sogukkanliigin: ele almasini bilen Par-
daillan, yan gézle delikanhya bakt. Onu da kendinden emin ve so-
gukkanh goriince memnunlukla giiliimsedi.

Bu aralik, yildinm hiziyla giden arabadakiler de, atlarini d6rtnala
bahgelere siiren iki siivariyi gordiiler. Arabadan iki bag uzand: ve

ikisi de bagirmaya bagladilar:

“Imdat! Yetigin!..”

IV. Henri, arabada yalmz degildi. Yaninda Bellegarde diikiiyle
Liancourt diikii vardi. Her ikisi de Concini’nin amansiz diiymany-
dilar. Iki diik, pencerelerden uzanmug, imdat istiyorlard: ama kral hig
goriinmiiyordu.

Pardaillan’la Jehan, bir agizdan bagingtilar:
“Sabirh olun!..”
“Geliyoruz!..”

Manevra, Pardaillan’in tarif ettigi gibi yapildr:
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iki atli, binaya arabadan 6nce ulastilar. Kendilerini hemen yere
attilar ve arabanin gegecegi yolun iki kenannda hizla egilerek yayla-
nip atlamaya hazir durumda beklediler.

Pardaillan, ne yapilmak gerektigini bir-iki basit kelimeyle anlat-
mugt1 ama arabay siiriikleyen atlar da yildinm hiziyla baba-ogulun
iistiine dogru geliyordu. $imdi bir 6liim-kalim meselesiyle karg: kar-
styaydilar. Arabaci heniiz sogukkanlihgin kaybetmemisti; iki ada-
mun yol iistiine egilip beklediklerini gériince, ne yapmak istedik-
lerini derhal sezerek, son bir gayretle dizginlere bir kere daha asilip
hayvanlan biraz olsun yavaglatmaya ¢aligt1.

O anda kral da bagin1 arabanin kapisindan gikararak merakla
olup bitenleri izlemeye bagladi. Yiizii sapsanyds, fakat gagalarmig de-
gildi. Bir tek kelime bile séylemediyse de, aklindan:

“Bu iki zavalli bogu bosuna kendilerini ezdirecekler. Hig bu hay-
vanlar tutulur mu?” diye gegirdi.

Aym saniyede arabanin 6ndeki atlan, iki gozii pek asilzadenin
tam hizasmna ulagmgti. Baba-ogul, bir tek yaydan firlamiggasina atil-
dilar. G6z agip kapayincaya kadar her biri bir hayvamin boynuna
sigramist. Hemen dizginlere yapigip, 6teki elleriyle de hayvanlann
duman sagan burunlanni ve agizlanm mengeneye almiggasina sik-
maya basladilar. Bir yandan da biitiin agirliklanyla asihyor, azgin
hayvanlann kendilerini siirikklemesine engel olmaya gahgiyorlards;
fakat birdenbire durdurulamayacak kadar gemi aziya almag iki bey-
girin hizasinda kogmay1 da ihmal etmiyorlard:.

Hayvanlar 6nce hizlann pek kaybetmedilerse de, gelik menge-
neler gibi sikan ellerin tesiri gabuk goriildii ve kisa siirede iki azgin
beygirin nefesleri kesiliverdi. Sag kapinin penceresinden bakan IV.
Henri, Jehan'in nefesini kesmeye ¢ahstigi hayvamn, siddetle bagimi
sallayarak silkinmeye gabaladigini ve can acistyla kignedigini fark etti.

iki azgin beygirle iki cesur adamin miicadelesi uzun siire devam
etti. $ovalye ile Jehan, kirk adimlik yolu, bir yandan iki aun diz-
ginine asilarak, 6te yandan da burunlanni sikarak kogmakla agtilar.
Hayvanlar kigniyor, debeleniyor, kurtulmaya gabahyorlardi, ama
gittikce nefesleri kesiliyor, yavaghyorlardi...

Bellegarde diikii arabanin epeyce yavagladigim goriince krala
dondii:
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“Aruk tehlikesizce inebiliriz,” dedi.
Sonra da yalvararak s6ylendi:

“Tann askimza dnce siz inin, majeste...”
O kapiyi agarken Liancourr diikii de:

“Bu iki yigit, dort azgin at elbette ki tamamen durduramaya-
caklar. Inin majeste, hemen inin,” dedi.

IV. Henri de ayni seyi diisiiniiyor olacakti. Hig itiraz enmeden
basamaga indi. Oradan da dikkatle ve agir agir yere atladi. Ayagim
yere basar basmaz:

“Ooof!” diye minldandi. “Tam zamaniymug...”

Saskinlik ve korkulanndan yiizlerinde bir damla kan kalmamus
olan Liancourt’la Bellegarde de herhalde bunu bekliyorlard: ki he-
men kralin pesinden yere atlayarak derin nefes aldilar.

Ne var ki bu ihtiyat tedbirinin bosuna alindig kisa siirede anla-
sildi. Arabalannda rahat rahat bekleselerdi bir gey fark eameyecekti:
Yere inmelerinden birkag saniye sonra ndeki iki hayvan nefessiz-
likten titreyerek ter ve kopiik iginde duralayiverdiler.

Pardaillan’la oglu, 6ndeki hayvanlan birakir birakmaz, arkada
azginlagmaya, cifte atmaya ve Stekilerin iistiine atilmaya baglayan iki
hayvanin iistiine gullandilar ve kisa zamanda onlan da yola getirdiler.

Simdi dort zavall at, igirilmig olan azdinp susatici ilaglann et-
kisinden kurtulmug; dérdii de bitkin ve adeta yere yikilacak kadar
yorgun halde, olduklan yerde duruyordu.

Pardaillan’in ilk isi, arabaciya seslenmek oldu:
“Hayvanlara su igirseniz bir seyleri kalmaz.”

IV. Henri, bu zamana kadar iki adamdan sadece Jehan’ arkadan
gormiis; onun da kim oldugunu segememigti. Pardaillan’in orada
bulundugu akhnin késesinden gegmezdi. Zaten onu pek gérmii-
yordu. Fakat yiizlerini gériir gormez, ikisini de hemen tanidi. Ken-
dine hakim olmaya ¢aliymasina ragmen, heyecanini zapt edemeye-
rek iki elini uzatp Pardaillan’a dogru yiiriidii ve:

“Hay Tann layigimiz1 versin be dostum!” dedi. “Anlagilan, sizinle
her karsilagmamizda benim hayatimi kurtarmak igin cammzi tehlike-
ye atmaniz, alnimin yazisi... Bilmem ki size nasil tegekkiir edeyim?”
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Pardaillan, kralin uzamg eli sikarken, yapug: isi Snemsemez-
miggesine cevap verdi:

“Yok canim, bu i tegekkiire bile degmez...”
Henri, j6valyeye hayran hayran baku:

“Zaten siz hep bdyle sdylersiniz, ama bu sefer az kalsin kemik-
lerimiz pargalanacakt.” Sonra samimi bir tavirla ilave etti: “Arnk bu
sefer olsun, size sitkranimi géstermeme firsat vereceksiniz, degil mi?”

IV. Henri ya 6nemsememeyi diisiindiigiinden ya da kendisine
nasil davranacagim tasarlayabilmek igin vakit kazanmak istedigin-
den, Yigit Jehan gérmemis gibi yapiyor ve delikanlya sirani ge-
virlyordu. Hem bu iste o kadar tabii davraniyordu ki kralin huyunu
pek bilmeyen Jehan, bu halin bir rastlantidan ileri geldigi diisiince-
siyle, Henri'nin kendinden yana dénmesini bekledi. Zaten kraldan
bir sey umdugu yoktu. Gosterig merakhis: da degildi. Hayat paha-
sina kurtardig: insan, onun igin “kral” da degildi. Hayur, kral miral
degil, sadece Bertille’in babasiyd:... Kurtarmyg, istedigini yapmist
ya... 6te yanim umursarmiyordu bile...

Fakat ovalye, kralin huyunu suyunu pek iyi bilirdi. Bilmese bile
kolay kolay atlatilamayacak kadar eski kurtlardan oldugundan, og-
lunun rastlanti sandig seydeki gizli amacin kokusunu hemen almg-
t1. Gozlerinde, hog bir oyun oynamaya hazirlanan insamin kurnaz
giiliimseyisi belirdi. Jehan kolundan tuttugu gibi kralin kargisina
gekti ve samimi bir sesle bagird::

“Mademki kral mutlaka tegekkiir etme niyetinde, Syleyse tesek-
kiiriinii bu delikanlya ifade etsin. O bu tegekkiirii benden gok daha
fazla hak etti. O olmasayd, majestelerini bir daha gérememe felaket
ve kederine ugrayacakuik...”

Henri, delikanliya bakmaya mecbur kaldi. Ama bu bakisi hig de
hos olmad: ve kral, higbir sey séylemedi.. Daha dogrusu, ne séy-
leyecegini bilemediginden agzimi agamadi. Bu delikanh hakkinda
gok kétii seyler duyuyor; fena raporlar aliyordu. Ne var ki igin igin
ondan hoglanmaktan ve ona hayran olmaktan da kendisini alami-
yordu...

Beri yanda da cezasiz birakilmasina génliiniin razi olmadig: su
son Montmartre olay1 da vardi. $imdi ne karar versin ve ne desindi?..
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Adamakilli cani sikilan Pardaillan, kralin soguk davranmasini hig
fark etmemis gibilerden, ciddi ciddi anlatmaya koyuldu:

“Bu delikanh olmasayds, ben burada bulunamayacak ve sizi mu-
hakkak bir oliimden kurtarmak igin kendisine yardim edemeye-
cektim. Canimi, ugrunuzda tehlikeye atngimi séylediniz majeste...
Haklisiniz, ama benim gibi bir ayag ¢ukurda bir adamin, pérsiik
viicudunu tehlikeye atmas: biiyiik fedakarhk degildir. Bir de kar-
simzdaki gence bakin! Daha hayatimin baharini yagiyor. Seviyor ve
seviliyor. Kendisine uzun bir 6miir dilemek igin ortada birgok hakh
sebep var. BSyle oldugu halde, camini sizin igin tehlikeye atmakta bir
saniye bile tereddiit etmedi. Majeste... bu yiizden, tekrar ediyorum:
Eger kral, tegekkiir etmek istiyorsa, ona tegekkiir etmelidir.”

Bu sozler, Henri'yi hemen karar vermek zorunda birakei. Fakat
kral, soguk tavnindan birdenbire siyrilivermedi ve yine Pardaillan’a
donerek séylendi:

“Ben bu delikanlya, kendisini unutnurmasini tembih etmistim.
Hayur, 8yle dememigim, ‘Aman, su son giinlerde senin lafindan bas-
ka bir sey duymayayim,’ demigim sanki... Ondan ok fazla, hem de
gerektiginden gok bahsediliyor. Oldiigii saniliyordu. Olmiis olsa,
hakkinda daha hayirh olurdu giinkii carpilacag: en hafif ceza, idam!
Ama mademki siz, hayatimi ona borglu oldugumu séyliiyorsunuz,
dyleyse ben de onu affediyorum. Boylelikle degmis oluyoruz, degil
mi””

Hig kimildamadan, oldugu yerde durup kendisini dinleyen Je-
han’a dénerek s6ziine devam etti:

“Size, Paris'ten ¢ikip gitmeniz icin kirk sekiz saatlik siire taniyo-
rum. Bu kirk sekiz saat iginde size kimse yan bakmayacakur. Fakat
sonras! i¢in higbir sorumluluk yiiklenemem. Sizin igin yapabilece-
gim sey bundan ibaret delikanl:...”

Jehan, tamamen babasini andiran o kibirli ve zarif tavnyla egilip
selam vererek:

“Paris'ten aynlip gitmeme imkan olmadigini majestelerine bir
kere daha soyleme serefine erigmistim!..” diye cevap verdi.

“Oyle mi? Demek ki maalesef demin séyledigim tehlikeyle kars1
kargiya kalacaksiniz.”
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“Ben de diyorum ki sayin kral, bir daha boyle s6ylemeyecektir...”
“Bu da ne bigim laf?”

Krahin bu sorusundaki agagilayici tavir, sarayhlardan herhangi
birini korkusundan yerin dibine gegirmeye yeterdi. Fakat Jehan, bu
sdzden sonra da ne bir korku duydu ne de tepki gosterdi. Bellegarde
ve Liancourt ise hayretle kangik bir merhametle kralin fena halde
kizmaya bagladigini sezemeyen bu zavall delikanhya bakiyorlard:.

Pardaillan séze hi¢ kangmiyor ve memnunluk igiklan sagan goz-
lerle oglunu siiziiyordu.

Kral, “Bu da ne bi¢im laf?” dedikten sonra agagilayict bir tavir
takinarak yiiziinii Ste yana gevirdi. Bu hareketi, artik delikanhyla
konugmak istemedigini ortaya koyuyordu. Bunu sezmek igin sara-
yin goreneklerini bilmeye gerek yokeu. Fakat Yigit Jehan aldirma-
di. Pardaillan’a gizlice bakarak, bir diigiincesi oldugunu ve kendine
giivendigi igin kralin kizmasini umursamayacagini gévalyeye de
anlatt1. Pardaillan tecriibesiz gencin ileri-geri konugabilecegini dii-
siinerek gekindi: “Aman bir pot kirmasin...” diye olanca dikkatiyle
kargisindakileri izlemeye baglad.

Bu sirada Jehan, yerinden bile kipirdamadan, agir agr, kelimele-
rin iistiine basarak sordu:

“Acaba majeste, atlannin yoktan yere mi gemlerini aziya aldik-
larini samiyorlar?”

Henri, zehirli bir yilan 1simiggasina yerinde sigrayarak déndii.
O zamanakadarki gururlu ve yukandan bakan tavn hemen kaybol-
muy, yiiziinde gozle goriiliir bir korku belirmigti. Heyecanla sordu:

“Demek istediginiz nedir?”

Jehan ayn1 agirbaghlikla cevap verdi:

“Kral, bu adama sorsun... Gériiyorum ki simdi o da gergek sebe-
bini 6grenmig bulunuyor.”

Arabaciy: gésteriyordu. Adam yere inmis, atlann ansizin azma-
lannin sebebini anlamak igin, hayvanlan sik1 siki incelemeye ko-
yulmugtu; bu arada birinin agzim agar agmaz yiiziine vuran keskin
kokuyu duyunca gozleri yuvalanndan ugrayacakmiggasina agilmig
ve yiizii sapsan kesilmigti. IV. Henri hizla ona d6ndii. Bellegarde
ve Liancourt diikleri de her tiirlii tegrifan unutup kralin pesinden
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segirttiler... $6valye ile Jehan, yerlerinden kimildamadilar. Delikanh,
babasina yine sinsi sinsi giiliimsiiyordu.

Henri heyecanla arabaciya sordu:
“Sebebi neymis bakayim?”
Arabaci dehget iginde cevap verdi:

“Majeste! Algak bir cani, hayvanlan sarhos etmis. Bu kaza falan
degil, algak¢a tertiplenmig bir suikasttir.”
Henri mosmor kesildi. Bir cinayete kurban gitme korkusu, bii-

tiin émriinii zehirleyip durmugtu. Onun kadar beti benzi ugmug
olan iki arkadagina dénerek:

“Goériiyor musunuz algaklan?” dedi. “Ben diyorum zaten... Beni
oldiirecekler... Bu sehirden sag ¢ikamayacagim...

Sonra geriye donerek Pardaillan’la Jehanin yanina geldi ve sor-

du:

“Siz bunu biliyor muydunuz?”

S6valye ile oglu, baglanni “evet” anlaminda salladilar. Kral hid-
detle yumruklarini sikarak bir kiifiir savurdu. Jehan da hemen ve
yukandan bakan bir tavirla konusmaya koyuldu:

“Evet majeste, biliyorduk... Iyi ki tam vaktinde yetigtik.. Ama
acaba bir daha sefere ne olacak? $una emin olun ki majeste, bugiin
baganlamayan bu suikast, bagka bir giin, bagka bir sekilde tekrarla-
nacakar.”

Elini uzatn. Gelecekten haber veriyormug gibi:

“Oliim cevrenizde dolagiyor, majeste,” diye sSylendi. “Azrail’i
yaninizda gériiyorum. Etrafinizda déniiyor, size el uzatnyor. Onu
gozlerimle goriiyorum ve bir daha sefere de vaktinde yetisip kova-
layabilmeyi diliyorum. O zaman -yani belki de yann- kral, emrine
ragmen, Paris'te kalmig olmama pigman olmayacakar saninm.”

Bu sézlerin sdylenis tarzi da kral korkung denecek kadar etkile-
yip tepeden irnaga iirpertti. Ama Jehan bir yandan boyle konugu-
yor, te yandan da kumnazhk pinlulan fark edilen gozleriyle g6val-
yeye bakiyordu. Pardaillan bu bakigin anlamini hemen kavrayarak
diiiinmeye bagladi:

“Hig de fena numara degil... Kralin alicenapligindan koparama-
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dig afh, oliim korkusundan koparacak. Aferin guna... Kafasi iyi ig-
liyor kifirin...” Sonra da ister istemez, gururla giiliimseyerek, “Hani
hik demigim de burnumdan diigmii, hayta oglan,” dedi.

Henri bu sirada bir imdat beklermiggesine s6valyeye dénmiigtii.
Pardaillan, “Hele dur, ben de seni bir hale yola koyayim,” diye dii-
siiniip ciddi ve emin tavnyla krala: “Bu delikanl, durumu abartmak
soyle dursun, tam tersine hafifletiyor bile...” dedi.

Kralin yiizii iyice burugtu:

“Vay seytan herif vay!”

“M6syd Sully, krali bazi térenlerde uyanik davranmaya davet et-
memig miydi?”

“Evet... Hatta size bu yiizden de tesekkiir bor¢luyum...”

“Tesekkiir edilmesi gereken ben degilim, majeste, yine bu de-
likanhdir. Perde arkasinda hazirlanan seylern Mosy6 Sully’ye haber
verigimi de su gence borgluyum.”

Jehan kulak kabartti. $6valyenin neden bahsettigini anlayama-
mugt1. Pardaillan’in asla yalan soylemedigine de emindi.

Yigit Jehan" ararken Concini’nin planlanm bozmugtu, upki
Muhtesem Goulard'in planlarini bozdugu gibi. Kendine has bu zel
manugiyla, Jehan olmadan égrendiklerini bilmeyecegini kendi ken-
dine s6yledi. Bu nedenle Jehan’a bor¢luydu. Bu nedenle, ona hakk:
olami geri vermek de dogruydu.

Beri yanda, IV. Henri'nin de sovalyeye kary1 yillanmug ve sar-
silmaz bir inanc1 vardy; Pardaillan’in s6zlerinden giiphe etmeyi ak-
lindan bile gecirmezdi. $6valyenin soylediklerini duyduktan sonra
elini heyecandan terleyen alnina gétiirerek Jehan’a sordu:

“Demek benim &liimiimii isteyen sefillerin kim olduklanni bili-
yorsunuz, Syle mi delikanli? Demek siz beni bir kere daha 6liimden
kurtardiniz, Syle miz”

Pardaillan, Jehanin yanhy bir sozle igleri kangtirmasindan gekin-
diginden, ona firsat birakmadan aald::

“Yanihyorsunuz majeste... Bu delikanl, simdiye kadar sizi iki
defa daha 6liimden kurtardi: Birkag giin 6nce, onun tek kelimesi bir
adamin elinden hangerini diisiirdii. Iste o adam sizi...”
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Jehan, gévalyenin soziinii kesti:
“Mosy6 Pardaillan, gok rica ederim. Krala bundan bahsetmeyin.”
IV. Henri heyecanla bagird::

“Soylesin, sdylesin!.. Kral, higbir ahsi gikar beklemeden bu kadar
cesaretle kendisine baglilik gésteren kahramanlanni tanimali!..”

Pardaillan, giilimsemeye ¢alijarak devam etti:

“Dogrusu aramursa, Jehan pek ¢ok sey biliyor majeste... Onu,
majestenin goziinden diigiirmek isteyiglerinin sebebi de herhalde
budur. Aynca, ileride yine krali kurtarmak firsatinin eline gegme ih-
timalinden bahsederken miibalaga etmediginden eminim, majeste...
Kanaatimce kral, onu Paris’ten uzaklagtirmakla kendisine sinirsiz bir
baglilk gésteren savunucusundan kendini goz gére gore mahrum
edecektir. Boylece majestenin canina kiymak isteyenler de serbest
kalmg olacaklardir.”

Bu sozleri kesin ve inandinci bir tavirla séyleyen Pardaillan, i¢in-
den de, “Simdi gel de ayikla pirincin tagini bakalim,” diye devameetti.

Henn'ye gelince, o hem dehset icinde kalmig, hem de fena halde
kizmigt1. Kendini tutamadz:

“Simdi ig biisbiitiin degisti Syleyse...” diye sdylendi.

Pardaillan’la oglu, kagamak bakislarla birbirlerini siizdiiler. Kor-
ku, kraln iistiinde umduklan tesiri yapmugt;; bu korku yiiziinden
Jehan’a kargi takindigi tavn da degisti. $imdiye kadar delikanliya tam
anlamiyla soguk davranmigken birdenbire samimilegiverdi; hatta la-
ubali olmaya bile baglad::

“Demek ki Paris’te surf beni korumak igin kalmak istiyorsunuz,
dyle mi delikanhi?” diye sordu.

Jehan kargisindakinin kral oldugunu umursamadan, agik yiirek-
lilik ve mertlikle cevap verdi:

“Sirf bunun igin demek biraz miibalagal olur... Fakat buradakal-
mak isteyisimde, bunun da epeyce rolii vardir.”

_ Pardaillan, oglunun bu dobra dobra cevabindan ¢ok hoglanmigt1.
I¢inden, “Miikemmel...” dedi. “Fakat bu geng, saraylilik ve kral ne-
dimligi yapamaz...”

Cevap, Henri'nin de hoguna gitti. Giilmeye baglad::
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“Mertligine bayiliyorum, delikanl! Dogrusu ¢ok hoguma gidi-
yorsun.”

Liancourt ile Bellegarde de kralin bu tanimadiklan delikanlya
yeniden giiliimsedigini gériince, hayatlanni onun kurtarmig oldu-
gunu hatrladilar ve onlar da Jehan’a tath tath giilimsemeye koyul-
dular.

Krahn yiiziinde birdenbire kumaz bir ifade beliriverdi. Jehan’in
gozlerinin igine bakex:

“Iyi, hog ama ben sizi degismis buluyorum,” dedi. “Bunun sebebi
nedir acaba?.. Ciinkii aklimda pek iyi kaldigina gére, simdi bu kadar
kahramanca korudugunuz canimy, bir zaman 6nce de kendi elinizle

almaya kalkmigtimiz.”

Jehan, en ufak bir tereddiit bile géstermeden, ciddiyetle cevap
verdi:

“Ciinkii simdi bildigimi o zaman bilmiyordum.”
“Yaa!.. Neymig bu yeni 6grendiginiz sey bakayim?”
ehan, saygi dolu bir reverans yaparak:

h ygi dolu b yaparak

“Sizin onun babasi oldugunuz...” dedi.
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YIRMI DORDUNCU BOLUM

IV. Henri, bu sdzlerle neyin kastedildigini hemen anladi. Biraz
once duymug olsayds, belki Jehan’a siipheyle bakar; hatta belki de
igerler, kizip kopiiriirdii. Fakat artik delikanliya karsi duygulan de-
gistigi igin, bu sdzlerin anlam da degisiyordu: Bertille’in babasina
kars1 saygil davranmak, krala gsterilen sadakatten daha biiyiik ve
samimi bir hareketti. Bu yiizden kral hem delikanliya iyice giiven-
meye basladi hem de bu cevaptan, bundan &ncekinde oldugu gibi

pek hogland..

Fakat higbir sey séylemedi ve bir an g6zlerini Pardaillan’in oglu-
na dikerek derin dern diisiindii: Kizin1 hatirlamugta...

Kizina, kendisiyle ilgilenecegini belirterek s6z vermemis miydi?
Neden bu s6ziinii tutrnamgt1? Kendi kendini affedebilmek igin igi-
nin ¢oklugunu bahane etti.

Ashnda geng kizin kendisini kargilayiy tarzindan iirkmiig, ge-
kinmisti. Bir hakem gibi karsisina dikilerek hesap soran bu kiz onu
sagirtmg, afallatrmug, utandirmigti. Hele ona teklif ectigi servet ve un-
vani, baba sevgisini ve sefkatini hemen agirbagh bir tavirla reddedisi
kargisinda mahcuplugundan yiiziine bakamaz olmus ve bir daha da
onun kargisina gikabilme cesaretini kaybetrnigti.

Ama artik bu kizcagizla ilgilenmek gerektigini diigiiniiyordu.
Geng kiza, higbir yardim kabul ettiremese, higbir sey yapamasa bile
kendisini koruyan su miithis delikanlinin akil almaz kuvvetinin ve
ilginhk derecesine varan cesaretinin Svgiisiinii yapamaz miydr?
Kendi kendine, hig degilse bu isi yapmaya s6z veriyordu. Fakat aca-
ba, gen¢ kizin yiiziine bakabilecek kadar cesur olacak miydr? Dii-
sinmekle yapmak arasinda uzun bir yol vardir. Bir insanda baba-
lik sevgisi Henri'ninki kadar zayif olur, resmen kizi oldugunu ilan
edemeyecegi geng kizda da bu babay her saniye sagirtacak huylar
bulunursa, verilen kararlar, elbette ki kolay kolay uygulanamaz.
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Zaten IV. Henri'nin aklindan gegenleri, Louvre’a doner donmez
unutacagina hig siiphe yoktu. Daha simdiden, “Zaten geng kiz da
benim kendisiyle ilgilenmemi istemiyor ki...” diye diigiinerek kendi
kendine bir mazeret bulmaya ¢aligiyordu.

Birka¢ dakikadan ber, i¢inde bulunduklan bahgenin ilerisine
dogru gittikce yaklagan nal sesleri gelmeye baglarmigt1. Bu seslerin ne
anlama geldigini bilen Jehan'dan bagka hi¢ kimse isin farkinda bile
olmamigti.

Henri diigiincesinden kurtulmug ve delikanliya bir cevap verme-
ye hazirlanmigt ki baglannda Epernon, Concini ve Neuvy bulunan
ath kafilesi, bu yéne dogru ilerlemeye bagladi. Amk iyice yaklagmg
olan giiriiltii, kralin da dikkatini gekmigti. Kral hemen déndii ve de-
girmenin eteginden dogru hizla yaklagan ath kalabaligim goriince,
igine biisbiitiin giiven geldi. Memnunlugunu gosterir bir sekilde
giiliimserken Jehan'a cevap vermeyi de unutuverdi.

Yanindakiler de dértala yaklagan ath kafilesini seyrediyorlardi.
Yigit Jehan da d6nmiig bakiyordu. Oglunu bir dakika bile géz-

den kagirmayan Pardaillan, delikanlimin gozlerinde miithis hiddet
igtklannin yandigim hemen sezdi. Jehan, bir yandan da kemerine
cekidiizen veriyor, kilicini styinyor ve kagimilmasini imkansiz san-
dig1 d6viige hazirlaniyordu. $6valye bu hali gériince hemen igi sez-
di; siivarileri gézden gegirdikten sonra krala déndii, fakat higbir ey
soylemedi. Ne var ki dudaklarinda hemen keskin bir giiliimseyig be-
lirdi. Aym anda da kilicini hizla gekerek déviige hazirlandi.

Achlarin baginda gelen Epemon, Neuvy ve Concini de, kiigitk
grubun en 6niinde duran kral gérmiiglerdi. Hep birlikte sapkalarim
gikararak, cigerlerinin biitiin giiciiyle haykirdilar:

“Yagasin kral!”

Peslerindeki kalabalik da coskunlukla bu gaksak¢ihiga kauld::

“Yagasin kral!”

Bunu daha arkadan, epeyce uzaktan yanki halinde daha giiriiltii-
lii bir “Yagasin kral!” baging: izledi. Haykiranlar, meraklanip telagla-
narak athlanin pesine takilan Paris halkiydi. Ne krali g&rmiiglerdi, ne
de bu bagrigmalannin sebebini biliyorlardi, ama alkista geri kalma-
mak igin g1l basmglard.
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Kral bu seslerden gok hogland: ve elini sallayarak gelenleri se-

lamlarken:
“Tesekkiir ederim, dostlanm!” diye cevap verdi.

Sonra yamindakilere déniip, keyifli ve mutlu oldugunu ortaya
koyan bir giiliimseyisle sziine devam etti:

“Canimiza kiymaya ugragan sefiller var ama bunlara kargilik sa-
dik ve cesur kullanmiz da yok degil.. Hem de onlardan daha kala-
balik! Bu hali gérdiikge seviniyorum dogrusu!”

Kralin saginda Bellegarde ve Liancourt diikleri, solunda da
Pardaillan’la oglu bulunuyordu. Kral son soziinii, delikanhya ba-
kip giiliimseyerek sylemisti. Jehan hig cevap vermediyse de, alayh
bir tavirla egilip tesekkiir etti. Dogrulurken, kafilenin bagindaki iig
adama canlanni alacakmiggasina bakti. Henri, bu bakigin da farkina
varmad.. Biitiin dikkatini, yaklagan siivarilere vermigti; ne var ki ge-
lenleri heniiz adamakilli segemiyordu. Kral artik yaglanmgt; gézleri
de epey zayiflamigti. Dikkatle bakmaya devam ederken yanindaki-
lere tembih etti:

“Mosydler, bu olayla ilgili herhangi bir ey s6ylememenizi gok
rica ederim. Mesele basit ve dnemsiz bir kaza olarak bilinsin. Bunu
unutmayin.”

Cevap beklemeden iki-ii¢ adim 6ne yiiriidii. Sabirsiz yaradilisi
yiiziinden, uzun zaman aym yerde duramazdi.

Kral ilerleyince, Pardaillan’la Jehan, gelen siivarilere hig de sem-
patik denemeyecek bakiglarla bakan iki diikiin ilerisinde ve onlarla
kralin arasinda kalmiglardi. Athilar, adamakill: yaklagmglardi. Bagla-
nnda Concini'nin de bulunmasi, Concini'ye diigman olan iki diikii
biitiin kafileye diigman etmeye yetmisti. Zaten yarida kalan bu sui-
kast1 hazirlayanlardan birinin Concini olma ihtimali, onlarin da akil-
lanina gelmigti. Bunu diigiiniirken hig yanilmis olmadiklarini biliyo-
ruz. Ustelik iki diikii kizdiran asil mesele, italyan’m boyle bir suikasti
tam kendilerinin kralla birlikte giktiklan sirada yapmaya kalkigmas:
ve béylece kraldan bagka, onlani da 6ldiirmeyi tasarlamig olmasiydu.
Herhalde bu diisiincelerinde yanilmug degillerdi.

Pardaillan, bir an ogluyla yalniz kalmay: firsat bildi ve oglunun
gozlerinden okunanlari anladigini ortaya koyarak, yavay sesle:
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“Bu sadik ve cesur kullar arasinda bir katil de yok degil,” diye
cevap verdi.

Jehan babasinin kendisini bu kadar iyi anlamig olmasina jagmadu.
Zaten Pardaillan’'dan her seyi umuyor ve artik onun higbir seyine
hayret etmiyordu. Pardaillan’in gézlerinden okudugu gergegi ay-
rintilanyla anlatabilmek igin yavag sesle soylendi:

“Bir katil degil, katiller derseniz daha dogru olur. Daha tedbirli
davranip evlerine dénmiis olanlar ile manastira kapanmug olanlar da

bagka...”

Pardaillan oglunun her seyden kendisi kadar, hatta belki daha da
fazla haberi oldugunu anlayarak sordu:

“Yoksa muhafiz komutan: da mu onlardan?”

“Heniiz onun suikastgilarla birlik olup olmadigindan emin de-
gilim.”

Sévalye, IV. Henri'ye merhamet dolu gézlerle bakip minldand::

“Zavalli kral...”

Kafilenin bagindaki iig ath, kralin yanina ulaginca atlanndan inip
birkag adim ilerledi. Neuvy 6nden geliyor, Concini ile Epemon da,
ne olur ne olmaz diye geride kalmayx tercih ediyorlardi. Yolda ge-
lirken kurnaz davranmig ve Neuvy'i kafese koymaya ugragmiglardi.
Bunda giigliik cekmediler. Zaten muhafiz komutan, eskiden beri
Yigit Jehan'i “bag edilmez bir zorba” diye taniyor ve ondan her tiirlii
kotiiliigii bekliyordu. Arbre-Sec Sokagr'ndaki doviiste, bu delikanh-
nin bir siirii muhafizi nasil hakladigini unutamadig gibi onu da af-
fedememigsti. Bu isi yapan adamdan neler beklenmezdi? Bu yiizden,
yol boyunca Epernon ve Concini'nin bire bin katp anlaruklanna
inanmazhk edememisti.

Bu igte biitiin temiz yiirekliligiyle hareket eden ve onlann elinde
oyuncak oldugunu fark etmeyen Neuvy'di. Nitekim kralin kargisina
gelip de selama durunca, Henri sordu:

“Nedir bu telaginiz, Neuvy?”
Komutan gergekten de pek telagli ve heyecanliyd:. Bagirarak:

“Ah, majeste!” dedi. “Ben telaglanmayayim da kim telaglansin?
Eger baginiza bir felaket gelmis olsayds, gidip kendimi dogruca neh-
re atacakum.”
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“O ne demek?”

“Krali korumak igin yine gok gecikmig bulunuyorum... ikinci
defadir ki boyle oluyor.

“Sizi bu yiizden paylayacak degilim. Gergi sehrin giivenliginden
sorumlusunuz ama basit bir kazay: da dnceden tahmin etrneyi sizden
isteyemeyiz.”

Sonra herkesin duyabilecegi kadar yiiksek sesle ve bu sefer azar-
lar gibi bir tavirla s6ziine devam etti:

“Ama diinyada benim kadar kétii korunan bir kral daha olma-
digindan da eminim. Anlagihyor ki seyisler, atlara su vermeyi unut-
muglar. Zavalli hayvanlar, susuzluktan 6lme derecesine geldikleri
igin yakinlarda su bulundugunu hisseder etrez, beni az kalsin ¢aya
yuvarlayacaklardi. M6sy6 Bellegarde, saraya déniince hayvanlanma
su vermeyi unutan seyisler kimlerse onlann ibretlik bir gekilde ceza-
landinlmalan i¢in emir verin.”

Hem saray ahirlan y6neticisi hem saray vekili olan Bellegarde
diikii saygryla egilip selam vererek:

“Bagiistiine majeste!” dedi.

Concini'yle Epernon, kargilikli bakigarak ferahladiklanni birbir-
lerine anlatular. Yani Yigit Jehan kendilerini ele vermemigti. Kralin
sozlerinden bu anlagiliyordu. Demek ki iistelememek ve isleri olu-
runa birakmak daha iyi olacakti. $imdi, “Bu zorbayi ele gegirelim,”
diye biitiin meselelerin degilmesine yol agmak akil kan miydi? Onu
nasil olsa, er geg ele gecireceklerdi. Varsin bu ig biraz daha gecik-
sindi. Acelenin sirast miyds? ki kiirek kemigi arasina saplanacak bir
hanger bile isini bitirmeye yeterdi.

Fakat bu diisiinceyi Neuvy’e de anlatmak ve onun ileri-geri
sdylenmesinin Sniine gecmek gerekiyordu. Bu isi, kralin 6niinde,
ona ve kimseye ¢aktirmadan yapmak, bash bagina bir marifetti. Kra-
la daha yakin olan Epemon, Neuvy'in sozlerini, daha konugmaya
baglamadan agzina tkamak Sdevini hemen iistiine alarak ileri anld.
Concini askerce bir sayg1 duruguna gegmig, sessiz sedasiz beklerken,
Epernon, muhafiz komutanina fazla gevezelenme firsan vermeden
s6ze kangtr:

“Bu kazays, biz de tesadiifen dgrendik ve gordiigiiniiz gibi, ge-
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ciktigimiz igin gok iizgiiniiz majeste... Fakat kralimizin bu ugursuz
kazadan sapasaglam kurtulmug oldugunu gérmekten ileri gelen se-
vincimiz de sonsuzdur.”

Henri, Epemon’un sozlerinden, diikiin igin ashni bildigi, fakat
kalabalikta agilmak istemedigi sonucuna vardi. Ancak biitiin bu ka-
labaligin yardimina kogmasindan gok hognut kalmugt::

“Tesekkiir ederim, diik!..” diyerek memnunlugunu belirttikten
sonra Oteki athlara dénerek seslendi:

“Hepinize gok tegekkiir ederim, mosyoler!”

Kalabalik, bir agizdan bagird:

“Yagasin kral!”

Epernon, komutanin konugmasina engel olmak iizere ortaya ati-
lip da krala s6z soylerken “kaza” kelimesi iistiinde fazlaca durmug; bu
arada Neuvy'in yiiziine 1srarla bakmaktan da geri kalmarmgt1. Fakat
Neuvy acik yiireklilikle hareket ediyordu. Eski kanisini birdenbire
degistirmesine sebep yoktu. Ustelik 1sran bakiglardan da bir gey an-
layamamugti. Bu yiizden, Concini’yle Epernon’un korktuklan bagla-
nna geliverdi ve komutamn parlarcasina séylendigi duyuldu:

“Bu is kaza maza eseri degildi, majeste... Algakga tertiplenmig bir
suikaster.”

Henri, kendisinin 6rtmek istedigi bir meselenin, muhafiz ko-
mutan tarafindan patavatsizca ag13a vurulmasina fena halde igerledi.
Neuvy’e kizgin kizgin bakarken, hayret etmig gibi bagird::

“Siz ne diyorsunuz Tann askina? Aklinizi mi1 oynatiyorsunuz
yoksa?”

Neuvy cevap verecekti ama firsat bulamady; atlilann arkasindan
bir baging yiikseldi:

“Yagasin kral!.. Yagasin sevgili majestemiz!..”

Paris’te yayilan binbir tiirlii séylentiden sonra halk, kafileler ha-
linde athlann pegine takilmigty; iste gayirh@r doldurmaya baghyor,

firsat buldukga krah alkighyordu. IV. Henri eliyle tegekkiir etti. Fakat
hemen arkasindan géklere yiikselen sesler duyuldu:

“Katil! Sefil! Seytan!.. Gebertin canavan! Suya atin!.. Carrniha ge-
rin!.. Hayir hayir, onun kolunu, bacagimi koparmaly!.. Bize verin de
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biz paralayahm!.. Yiiregini sokiip kopeklere yedirelim!..”

Pardaillan, g6z ucuyla ogluna bake.. Jehan, sert yiiziiyle kralin
birkag adim gerisinde duruyordu. Kimildamamigt1 bile... Giiliimsii-
yordu ama miithi§ bir goriiniigii vardi. $ovalye, “Aslan gibi saldira-
cak... Pengesine diigenin vay haline!” diye diisiindii. “Ama bu kala-
balik, neden katil diye onu gésteriyor? Hep bir agizdan onu isaret
ediyorlar. Neden bu?”

Neuvy, kralin 6tke dolu bakiglan kargisinda belki de susup kala-
cakti. Ne var ki bu umulmadik bagirtilar iizerine birdenbire cesaret
bularak, eskisinden daha emin ve giir bir sesle soylendi:

“Majeste... Bu halk adalet istiyor, suglunun cezalandinlmasim
bekliyor. Onlann sesini dinleyin. BSyle algakga bir tegebbiis cezasiz
birakilmaz.”

“Canim, size bir saattir, ‘Bu, kazadir,’ diye gene patlatmiyor
muyum? Siz ise ‘Suikastur,” diye yirimp duruyorsunuz. Oyle mi?
Suikast m1?.. Pekala dyleyse... Bulun sugluyu bakalim. Zaten sizin
goreviniz bu degil mi?”

Neuvy, zafer kazanmig bir komutan gibi bagird::

“Onu goktan bulduk, majeste!..”

O anda muhafizlanna bir isaret ¢akt1 ve adamlar, kagmasina en-
gel olmak iizere Jehan'in etrafin1 sarmaya koyuldular. Neuvy de,
kollanm: genis gégsiinde kavusturup kendini bekleyen delikanliya
dogru kostu.

Concini ile Epernon, endiseli bakiglarla birbirlerini siizdiikten
sonra, bir kenara gekilmiglerdi. Diik, ne kas g6z isaretinden ne de
sdzden anlayan bu dangalak muhafiz komutanina i¢inden lanetler
okuyor ve ona kiifredip duruyordu.

Neuvy, bir heykel kadar hareketsiz duran Jehan’a yaklasti. Sagkin
saskin bakinan kralin 6niinde saygiyla egildikten sonra:

“Mademki kral sugluyu yakalamami emir buyuruyor; gérevim
onun emirlerini hemen yerine getirmektir,” dedi.

Dogrulup Jehan’a dogru bir adim attiktan sonra elini uzatarak

bagirdi:

“Sizi tevkif ediyorum!”
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Ne var ki daha s6ziinii bitiremeden, ac1 bir giglik atarak iki adim
geriye sigrayiverdi.

Ciinkii delikanl, komutanin yanagmasim bekledi ve eli tam
omuzuna inecegi sirada, bu elin tersine miithig bir yumruk indirdik-
ten sonra otoriter bir tavirla bagird:

“Indir elinil..”

Kralin 6niinde olup bitenler, dogrudan dogruya bir isyan de-
mekti ve oradakiler, sagkinliklanndan donakaldilar. Sonra uzaktaki
halkin miithig 6liim tehditleri yeniden yiikseldi. Bir yandan da mu-
hafizlar, komutana yardim etinek igin ileri firladilar.

Delikanli, onlardan yana déniip haykird::
“Basin geriye, kuduz képekler!.. Basin geriye, diyorum size!..”

Bir an onlann kargisinda o kadar korkung ve miithig bir halde
durdu ki muhafizlar, olduklari yerde mihlanmiggasina kalakaldilar.
Jehan iizerlerine yiiriiyiip bir daha haykird::

“Size geri basin demedim mi?”

Ayni anda sag ve sol yumruklarini sallayip iki muhafizi boylu
boyunca ¢ayira seriverdi. Sonra da en yakininda duran muhafizi
tepeden timaga siizdii. Bu il yan, gam yarmas: gibi biriydi. Deli-
kanlnin iki elinin omuzuna inmesiyle adamin ayaklannin yerden
kesilmesi arasinda ancak bir saniyelik siire gegti. Jehan, hem herifi
havada lobut gibi savuruyor hem de korkung sesiyle haykinyordu:

“Nasil, bu canli lobutu kafasina yemek isteyen var mi?”

Muhafizlar, bu hali gériince, bir lobut haline gelmekten de, bir
lobutu kafaya yemekten de korktuklarindan, ¢il yavrusu gibi dagilip
gerileyiverdiler.

Bu sirada Neuvy toparland: ve kendisine sirtin1 dénmiig olan Je-
han'a dogru anlarak:

“Olii olsun, diri olsun, mutlaka yakalayin!..” diye bagirds.

Ne var ki bir-iki adim atar atmaz o da Pardaillan’a garpiverdi.
Sovalye ne bir tek kelime sdyliiyor ne bir tek hareket yapiyordu.
Sadece giiliimsiiyordu. Hem de en zarif tavnin1 takinmigtr. Yolunu
keserken de o kadar tabii davranmigt1 ki, Neuvy bunun bir rastlan-
tidan ileri geldigini diisiinme safhigimi gosterdi. Béyle bir durumda
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akla gelen ilk seyi yapmaya kalkigip s6valyenin sagindan ge¢cmeye
niyetlendiyse de, Pardaillan da saga kaydig: igin tekrar kargilastilar.
S6valye, yine en sevimli tebessiimiiyle giiliiyordu.. Neuvy dili-
nin ucuna geliveren kiifrii savurmaktan kaginarak bu sefer soldan
gecmeye niyetlendi fakat govalyeyi tekrar karsisinda buldu. Hem
bu defa g6valyenin ¢izmesi muhafiz komutaninin ayagini ezmigti.
Neuvy, hiddetinden kopiirerek bagird::

“Ne oluyorsunuz mésyd? Yolumu kesmek mi istiyorsunuz yok-
sa?”

Pardaillan, soguk bir tavirla:

“Bunu anlayacak kabiliyette degilsiniz galiba, mésy6?” dedi.

Neuvy'in eli, kilicinin kabzasina gitti.

Epemon’un asilzadeleri de bu kiistahliga kiziyor, gittikge sabir-
sizlaniyorlardi. Halk da tekrar cogmus, qigliklar atmaya baglamagt...
Muhafizlar ise havada finldak gibi dondiikge bagirtist kulaklan sagr
eden iri yan arkadaglannin feci durumuna ragmen tekrar saldirmaya
hazirlaniyorlardi. Bir saniye daha geger ve kral yine ise kangmazsa
asilzadeler de, zaptiyeler de, halk ta bu iki adamin iistiine iigiigiive-
recekti.

Fakat bu saniye gegemedi. Kral otoriter bir sesle bagird:
“Kimse yerinden kimildamasin!”
Bu, herkesi birer heykel haline getirmeye yetti.

Pardaillan’in dudaklannda tekrar alaya bir giiliimseme belirdi.
Jehan, muhafizlann uzaklagugim gériince elindeki canli lobutu yere
birakt1 ve agagilayici bir tavirla:

“Haydi git, kiiiik!..” dedi. “Hem de bu kulagina kiipe olsun ve
bir daha yanima yaklagma!.. Ne kadar isime yaradigim gérdiin ya!..”

Cam yarmasi, higbir sey sSylemeden hizla uzaklagarak arka-
daglarinin arasina kangti, O kadar komik bir gagkinlik ve perisanlik
igindeydi ki kral bile kendini giilmekten alamadi. Sonra artik kimil-
damayan Jehan’t kagamak bir bakisla siizerek hayran hayran muril-
dandu:

“Ulu Tannm! Ne kollan varmig megerse!..”

$imdi daha fazla hayran kalinacak sira degildi. Muhafiz komu-
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taninin, bu ithaminin neye dayandigini anlatmasi ve olay: aynnu-
lanyla agiklamas: gerekiyordu. IV. Henri'nin sert bir igareti iizeri-
ne, herkes bir kenara gekildi. Bellegarde ve Liancourt diikleri bile
biraz uzakta durdular... Kralin yaninda Pardaillan, Yigit Jehan ve
Neuvy'den baska kimse kalmamugti. Kral, iiiine de arabasina kadar
gelmelerini igaretledikten sonra, arabaya dogru vyiiriirken yaklagan
muhafiz komutanina dénerek:

“Mésyd...” dedi. “Benim neredeyse bir suikast tegebbiisiine kur-
ban gidecegimi iiiimiiz de biliyorduk. Fakat bunu herkesin 6niinde
bagira gagira agiklamanin bir anlami yoktu. Hele ben de ‘kaza’ diye
bu isi gegistirmek istedikten sonra...” Soguk, tehdit dolu bir ifadeyle
ekledi: “Dogrusu, bir muhafiz komutanina yakigmayacak kadar gag-
kinlik ve beceriksizlik gésteriyorsunuz.”

Neuvy’nin rengi ugtu. Kekeledi:

“Majeste, merak, endige ve korkudan ne yapacagimi bilemez ol-
mugtum. Sagirmigtim.”

“Evet, saskinhiginin derecesi, 6nii de alinamazsa, ihmal kadar ac1-
nacak bir kusur oluyor.”

Neuvy dehget iginde, birtakim sayg sézleri minldanarak egildi.
Bir an igin Yigit Jehan'in “Biitiin bunlara sebep sensin!” gibilerden,
oyle kin dolu bakiglarla bakt: ki, delikanl bundan béyle, muhafiz
komutanini da en amansiz diigmanlarn arasinda saymak gerekecegini
hemen sezdi.

Kral, simdi biraz sakin gériiniiyordu ama soru sorarken yine se-

sindeki hiddet belli oluyordu:

“Bu delikanhy: tevkif etmek istiyorsunuz. Séyleyin bakayim
bana, neyle sugluyorsunuz onu?.. $6yle apagik anlaun!”

Kral belki de farkinda degildi ama sozlerinden, Jehan’t himaye-
sine aldig1 ve onu sevdigi agikga belli oluyordu. Komutan, her gey-
den 6nce bir saray adamiyds. Isin ucunda mevki ve belki de hayan
olmasa, kralin Jehana takindig tavir kargisinda igi tathya baglamaya
calisacagi, ne biyiga ne de sakala tiikiirmeden bu kétii durumdan
styrilmaya ugragacag muhakkakt. Fakat is simdi 6yle degildi... Kra-
Iin sorusu, kendisinin tehlikeli bir haydut oldugunu ileri siirdiigii
Jehan'in éniinde sorulmugtu. Bu yiizden, agagilanmaya asla taham-
miil edemezdi. Bunun acisim ne pahasina olursa olsun gikarmaya
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azmetti; sert bir sesle sdylendi:

“Bu adam, krala suikast yapmaktan saniktir. Atlanin yemine bazi
ilaglar kangtirarak kralin kutsal hayatina kastetmek tesebbiisiinde bu-
lunmugtur.

Jehan:
“Yalan s6yliiyorsun!” diye bagird.
Kral gururlanarak, otoriter bir tavirla:

“Delikanl” dedi. “izin almadan kralin 6niinde s6z soylemeye

kimsenin hakki: yok.”

Jehan hemen cevap verecek, krali ilan umursamadigini géstere-
cekti ama Pardaillan’in kendisine anlamli anlamh bakmasi, delikan-
Iy susturdu.

Zaten kral da, baska s6z sdylemeye firsat vermeden devam et-
migti:

“Bu iste herkes hak ettigi karsilig alacakuir.”

Sonra komutana déndii ve sakin bir sesle:

“Bu delikanl...” dedi. “Kuduran hayvanlanmdan birinin iistiine
atilarak benim ugrumda kendi hayatini tehlikeye atti. Burada hazir
bulunan Mésy6 Pardaillan’in yardimiyla atlanimi zapt etmeyi bagar-
di. $u anda sag isem, camimi ona borgluyum da ondan... Siz herhal-
de bu isin farkinda degilsiniz, mdsyé... Yoksa onu bdyle suglamaya
kalkigmazdiniz.”

Kral, artan heyecaniyla devam etti:

“Daha bilmediginiz bir siirii ey var. Alt haftadan az bir zaman
iginde, iki kere suikast tegebbiisiinde bulunuldu. ikisinden de, boyle
ulu orta sugladiginiz su delikanh sayesinde kurtuldum. Siz muhafiz
komutamim oldugunuz halde, onun bildiklerinden de habersizsiniz.
Bilmiyorsunuz ki gizliden gizliye beni 6ldiirmeye ugrasanlar ve bu-
giin suya diigen bu suikast tegebbiisii, yarin belki de tekrarlanacakur.
Siz bir muhafiz komutan olarak affedilmeyecek derecede bilgisiz-
lik igindesiniz ve ben de bu yiizden, sizin gorevinizi gu delikanlya
vermenin ¢ok daha hayirh bir i olup olmayacagini diigiiniiyorum.”

Pardaillan’la Jehan birbirlerine baktilar. Kraln bu suglamaya kiz-
madigini anlamuglardi. Kumaz kral, bu olaydan yararlanarak kendi-
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sini gerektigi sekilde korumadiklann: ortaya koymak istiyordu.

Neuvy ise, bir an mahvoldugunu sand:. fsinden oldugunu, bii-
tiin servetinin elinden alindigim, hatta hapishaneye bile atldigim
goriir gibi oldu. Umitsizligin verdigi kuvvetle, kendini sonuna ka-
dar savunmak azmiyle dikildi ve:

“Bu adamin, kralin atlarini zapt etmis oldugunu biliyorum, ma-
jeste,” dedi. “Fakat ayni zamanda bunun, kendi hazirladig: seytanca
bir kurnazhk oldugunu da biliyorum. Haince suikastimin anlagildig-
n1 hissedince bu kurnazca gareyle isin iginden yakay1 styirmayn tasar-
ladi. Gegmigteki ve gelecekteki suikastlara gelince; onlan da bu ada-
mun tertiplediginden eminim... Majeste, isterseniz beni tevkif ettirin.
Eger gorevimde bir ihmalimi gérdiiyseniz, beni mahkemeye verin.
Bir hatayaptiysam, kellernle 6demeye hazinm. Fakat yalvannm size,
bu adam da yargilansin... O zaman, onun séyledigim biitiin suglan
isledigi meydana gikacakur.”

IV. Henn, siipheci bir insan degildi; herkese kolayca inanirdi
ama o anda hild Jehan'in, Pardaillan'in destekledigi s6zlerinin te-
siri altinda bulunuyordu. Muhafiz komutaninin séyledigi bu sézle-
i duyunca, zihni allak bullak oldu ve Jehan’a siiphe dolu bakislarla
bakarak:

“Nasil olur?” diye diigiindii. “§u delikanlinin yiiziinde mertlik ve
asaletten baska ne okunuyor? Ya boyle yahut da ben higbir sey bil-
miyorum.”

Pardaillan, kralin diisiincelerini sezmis ve siiphesini de bakigla-
nndan okumugtu. Neuvy'in kurnaz manevrasinin, delikanlinin tev-
kifine bile sebep olacagini hemen kestirerek, ise miidahale etmesi
gerektigini diigiindii. En sert taviimi takinarak krala d6ndii:

“Siz hakhisiniz, majeste,” dedi. “Bu delikanl, kendisine vurulmak
istenen canilik damgasina layik degildir. Agik yiirekli bir insan olan
M&sy6 Neuvy’in yanildigina inanmak isterim. Ben bu gencin sug-
suz oldugunu kesin olarak iddia ediyorum ve kral, higbir vakit yalan
soylemedigimi pekali bilir.”

IV. Henri, kurnaz bakiglann: Pardaillan’in berrak mavi gézlerine
dikerek yavagca:

“Higbir zaman yalan séylemediginizi bilirim ama,” dedi, “yaml-
mamniz ihtimali oldugunu da bilirim.”
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Pardaillan:
“Bu iste yanilmiyorum,” dedi.

Kral hig sesini ¢ikarmadan bir an ona bakt. Sonra muhafiz ko-
mutanina dénerek, yumusak bir tavirla:

“Peki, Neuvy...” dedi. “Mademki bu kadar kesin bilgiler edin-
migsin, s3yle bana bakayim, bu delikanlinin beni 6ldiirmek isteme-
sinin sebebi ne?”

Neuvy, derin bir nefes aldi. Kral miinakagaya baglamign. Demek
ki kendisi heniiz mahvolmuy degildi. Krali, ortaya atacagi dnemli
delille hemen kendine inandiracagim diisiiniip sevinerek:

“Kral hazretleri, bu adamla Arbre-Sec Sokagr'ndaki bir evin bal-
konunun altinda ne sartlar altinda kargilagmig olduklarini herhalde
unutmamiglardir,” dedi.

“Peki, sonra?”

“Majeste, bu adam s6zii gegen evde oturan geng kiza gildirasiya
agikur. Iste, yiireginde biiyiiyen kiskanglik, kendisini sizin canimza

kiymaya sevk ediyor.”

Henri alayh alay: giilimsedi. Aruk anlayacagini anlamign.
Neuvy'in delil diye one siirdiigii seyin iler tutar tarafi m1 vards? Je-
han, daha birkag dakika 6nce kendisinin Bertillein babasi oldugunu
bildigini s6ylememis miydi? Muhafiz komutaninin gézlerinin igine

bakarak sordu:

“Demek kiskanghgindan dolay: beni 6ldiirmek istiyor, ha?”

Neuvy, kargisindakine giiven vermek isteyerek:

“Bundan eminim,” dedi:

Henri, giilimseyerek Jehan’a bakti. Delikanli, Pardaillan s6ze
kangtngindan beri elini kolunu kavusturmug, hareketsiz bir halde
duruyordu. O kadar sakin gériiniiyordu ki sanki s6z konusu olan
onun kellesi degil, pek dnemsiz bir seydi. Kral bu sefer de Pardail-

lan’a dondii ve higbir gey s6ylemeden bakti. Pardaillan, kayitsiz bir
tavirla omuz silkerek kargilik verdi:

“Goriiyorsunuz ya, majeste... Emin olun ki bu delikanl aleyhi-
ne gosterilecek ne kadar delil varsa, hepsi de en agag: bunun kadar
giiriik olacakair. Demin de majestelerine séyledigim gibi, bu isin ig-
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yiizii sudur: Ondan, ne bahasina olursa olsun kurtulmak istiyorlar.”

Henri, higbir sey anlamayan Neuvy’e miithis bir bakigla bakt1.
Sovalye bu bakisi da gordii ve yalmiz kralin duyabilecegi kadar algak

sesle:

“Onun herhangi bir kétii niyet taggmadigini saniyorum,” dedi.
“Fakat farkinda olmadan &ekilere alet oluyor.”

Henri de aym kisik sesle sordu:
“Bunu nereden biliyorsunuz?”

“Gormiiyor musunuz, kendine ne kadar giivenerek ortaya atildi.
Emin olun ki ortaya gikmaktan gekinen kisiler, bu isi planlayanlar-

dir”
Henn diisiinceli bir tavirla:
“Galiba hakkin var...” dedi.

Bir an giiliimseyerek Pardaillan’a ve Jehan’a bakt1. Sonra birden
sovalyenin koluna girerek onu arabasina dogru siiriikledi ve en ya-

kin ahbaplanna karyi takindig1 saygilhi laubalilikle:

“Iste bakin, dostum,” dedi. “Galiba &zel bir goriijme yapmamiz
gerekiyor.”

“Ben de aym fikirdeyim, majeste...”
“Oy]eyse, arabama kadar ¢ikalim.”

Yiiksek sesle sdylenen bu sozler, aym zamanda kralin arabasin-
dan uzaklagma emri demekti. Neuvy ile arabaci, bunu hemen anla-
yarak arabanin yanindan uzaklagtilar... Pardaillan da, yerinden kipir-
damamus olan Jehan’a donerek, yumugak bir sesle:

“Evladim,” dedi, “beni liitfen birazcik bekleyin. Kralla iki gift ko-
nusacagz.”

Pardaillan, biiyiik bir serbestlikle hareket etmisti. Kral, kendisi
laubali oldugu halde karsisindakinin aym gekilde davranmasin asla
affetmezdi. Pardaillan’in bu hareketine alinmak goyle dursun, ken-
disi de Jehan’dan tarafa donerek, tath bir giiliimseyigle ve ahbapga
bir tavirla, delikanhya biraz sabretmesini isaret etti. Jehan, bu isarete

saygih bir selamla kargilik verdi.

Concini ve Epernon bir yandan yanlanna gelen Bellegarde’y-
le Liancourt’la gériigiiyor; dte yandan da krah ve yanindakileri bir
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saniye olsun gbzden kaybetmeden izliyorlardi. Bir sey duyduklan
yoktu ama yapilan hareketlerden ve yiizlerdeki anlamdan neler ko-
nusuldugunu sezer gibi oluyorlardi. Bu yiizden endigeleri de gittikge
bilyiiyordu. Zira kral ¢ok ¢ekindikleri adama kar1 pek iltifach dav-
ramyordu.
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YIRMI BESINCI BOLUM

Bu sirada IV. Henri ile Pardaillan, arabanin iginde kary1 kargiya
oturmuglardi. Séze kral bagladr:

“Azizim, size biiyiik ve tam bir itimadim oldugunu bilirsiniz...”
dedi. Pardaillan’in, oturdugu yerde saygiyla egildigini gériince de-
vam etti: “Yani demek istiyorum ki madem siz bu Yigit Jehan'in
bana karg iyi niyetli oldugunu séyliiyor ve ona adeta kefil oluyor-
sunuz...”

S6valye, kralin s6ziine nasil devam edecegini kestiremeden du-
raksadigini gériince atldr:

“Evet, majeste, kefil oluyor ve biitiin sorumlulugu iizerime ali-
yorum...”

“Mademki béyle, bundan boyle delikanliy: kimse rahatsiz ede-
meyecek. Bu hususta size s6z veriyorum. Ama hakkinda bu derece
kesin hiikiim verdiginize gore, demek ki kendisini gok iyi tamiyor-
sunuz.”

“Siiphesiz, majeste... Yoksa sorumlulugu iizerime alip kefil olur
muydum?”

“Oyle ya... Ben de zaten bunu sdylemek istiyordum.”

Kral, y6valyenin gézlerinin igine bake:

“Ama benim de bazi seyleri bilmem gerekiyor. Bana baz: seyler
odgretebileceginiz igime doguyor... Mesela bu delikanh kim oluyor?
‘Yigit Jehan,’ bir insanin taninmasina yarayacak isim olamaz. Kimin
nesi bu? Hakkinda ¢ok kétii raporlar aliyorum.”

Pardaillan da, Henri’nin gézlerinin igine bakt1 ve sakin bir sesle
cevap verdi:

“Benim oglum, majeste...”

IV. Henri, iki elini kasiklanna bastinp sevingle bagirdr:
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“Sahi mi?.. Gergekten benim de aklima gelmedi degil... Gordiin
mii i§i? Artik yiiregim tamamen rahat...”

Sonra igtenlikle ilgilenerek:

“Demek Ispanya'dan déniisiiniizden beri aradigimiz bu gocugu
nihayet buldunuz ha?” diye sordu. “Yamlmiyorsam yirmi yildir bu
¢ocugun pesindesiniz... Dogrusu gok sevindim, dostum. Dilerim ki
babasina yapamadigim iyiligi ogluna yapar da su sonsuz siikran bor-
cumdan kurtulurum...”

Pardaillan tekrar saygiyla egilirken, dudaklarindan kralin bu
iimidinin gergeklesecegine hi¢ inanmadigim belirten bir giiliimse-
me belirdi.

Henri devam etti:

“Iyi ama bana &yle geliyor ki bu gocuk, sizin babasi oldugunu-
zun farkinda degil...”

“Cok iyi anlamigsiniz... Bilmiyor, majeste. Daha bir siire de bil-
memesi gerekiyor...”

“Neden?..”

“Bir diigiincem var da...”

Henri, Pardaillan’in fazla agilmak istemedigini sezince:

“Peki canim, peki,” dedi. “Size aile sirlarinizi sormak istemem.
Demek oglunuz oluyor ha?.. Hem de beni &ldiirmek isteyenler ta-
mdigim sdyliiyorsunuz.”

“Eh, hig olmazsa birkagini taniyor, majeste...”

Kralin alninda merak kingikliklan belirdi. Fakat ancak yavag ya-
vas ve epeyce tereddiit ederek sorabildi:

“Haa, demek &yle. Peki, mesela ben size veya oglunuza rica et-
sem. Hani su diigmanlan bana da tamitsaniz diye...”

Pardaillan, dimdik durarak, adeta karsi konulmaz bir ifade taki-
nip cevap verdi:

“Kral benden her seyi isteyebilir. Canim bile... Hayatimi onun
igin tehlikeye atabilinm. Bunu simdiye kadar ispat edebildigimi sa-
ninm.”

“Dogru, sizden her ey istenebilir. Fakat birilerini gammazlama-
niz, asla...”
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“Haklisiniz, majeste...”
“iyi ama bakalim oglunuz da sizin gibi mi?.. Belki o soyler...”
“Hi¢ sanmiyorum, majeste... Yine de bir deneyebilirsiniz...”

Henri, s6valyenin kendinden emin halini gériince, bu konuda-
ki herhangi bir tecriibenin sonug vermeyecegini hemen anlayarak
iiziintiiyle icini gekti ve:

“Hani, ‘Anasina bak, kizini al,’ derler ya... Béyle babanin oglu da
tabii byle olur... Bu meseleyi kapayalim artik...” dedi.

Kral iimidini biisbiitiin kesmigti. Pardaillan da cevap vermeyi
gerekli gérmedi. Fakat bu hareketinin pek makul oldugunu belirte-
cek bir tutum takinmigti. Ama onun kendisine gére bazi diisiinceleri
oldugu gibi kralin da vardi. $6valye bunlan sezmiyor degildi. Fa-
kat higbir sey gitlatmad: ve Henri'nin, agzindan baklay: gikarmasimi

bekledi.
Kral bir an susup diiiinceleriyle bag baga kaldiktan sonra:

“Belki de bir zaman gelir, oglunuz beni gormek ister...” diye de-
vam etti. “Malum ya, bu gizli fesatlar iginde hig belli olmaz,”

Pardaillan kagamakli davranarak:
“Olabilir...” dedi.

“Onun igin sarayda benim yanima girmeniz kolay olmali... Hem
siz hem de o, Pardaillan adini verir vermez hemen yanima sokula-
caksimiz... Giindiiz veya gece... Saat de s6z konusu degil... Bilmem,
ne demek istedigimi anliyor musunuz, Pardaillan?..”

“Cok iyi anladim, majeste... Siz demek istiyorsunuz ki geg kal-
mak tehlikesiyle karsilagmaktansa bu gegit... Nasil diyeyim? Bu gesit
kazalan, 6nceden haber verebilmemiz daha iyi olur, demek istiyor-
sunuz.”

Henn, sevingle:

“Hah!” dedi, “Bunu sdylemek istiyordum iste... $imdi size bir ey
daha soracagim, azizim... S8z aramizda, syleyin bakayim.. Hem
elinizi vicdaniniza koyarak s6yleyin... $u son kanh olaylar ve patla-
ma meselesi sirasinda oglunuzun, Montmartre bagrahibesinin top-
raklannda ne isi vardi bakayim?”

Bir hileye kurban gidip manastira hapsedilmis bulunan sevgilisi-
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ni kurtarmaya ¢ahgiyordu.”
“Bertille de Saugis’in soziinii mii etmek istiyorsunuz?”
“Evet, majeste...”

“Ne demek? Onu mu Montmartre Manastin’nda zorla hapsetti-
ler? Kim cesaret etti buna? Hem de ne sebeple?”
P

“Kim oldugunu ben de bilmiyorum... Ama neden oldugunu bi-
liyorum. Bu geng kiza, bir zamanlar bizi kigitlar emanet edilmi. Bu
kagitlan galmiglar ve olayin meydana gikanlmasindan korkwuklan
igin de onu hapsettiler.”

“Bu isi neden bana haber vermedi? Benim bu geng kizla ilgilen-
medigimi ve ona el siirenleri, fenalik yapmak isteyenlen, kim olur-
larsa olsunlar cezalandirmayacagimi mi1 samyorsunuz?”

“Demin majeste de soylediler ya... Bdyle babanin oglu da tabii
bdyle olur... Anlagilan oglum da benim gibi, ilerini kendi bagina
gormekten hoglamiyor... Bana kalirsa haklh. Sonra majesteleri de
pekala bilirler ya... Oglum, sevgilisini kendi savunacak kadar kuv-
vetlidir.”

Kral, bir an diiiindiikten sonra endigeyle sordu:

“Peki ama bazi kimselerin meydana ¢ikmasindan korkeuklan bu
onemli kagitlar neymis boyle?”

Kralin bu endigesini hemen sezen Pardaillan:

“Majeste, hi¢ merak buyurmasinlar,” dedi. “Bunlar, kral hazretle-
rini uzaktan yakindan ilgilendirmeyen aile igleridir.”

Kral, ferahlayip derin bir soluk aldiktan sonra:
“Umanrm artik bu geng kiz emniyettedir?” diye sordu.

“Dogrusunu sdylemek gerekirse, ancak bir zaman sonra... Yani
birkag hafta, belki de birkag ay sonra tam bir giivenlik iginde bu-
lunabilecek...” Arabanin birkag adim &tesinde gezinen Jehan g6z
ucuyla isaret etti: “Zaten simdilik onun miikemmel bir koruyucusu
var. Hem bu koruyucu, yle herkesten yardim isteyecek diizeyde
degil...”

“Bu dogru bir sey degil, Pardaillan... $urasimi bilin ki eger bu
geng kiz, su anda benim yanimda ve serefli bir mevkide bulunmu-
yorsa, bunun tek sebebi kendisine israrla ve iyi niyetle yaptugim bii-
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tiin teklifleri siddetle reddetmesidir. Onu tehdit edenler varsa, bana
haber verilmesini isterim dogrusu... Bu kizin damarlarinda benim
kanim akiyor, g6valye...”

Pardaillan bu sézleri bagiyla dogruladiysa da dudaklanndaki gii-
liimseyis, ayni1 kanida olmadigim belirtiyordu. Kral, kisa bir sessiz-
likten sonra devam etti:

“Artik oglunuz konusunda tamamen anlagtik... Yalniz, ona be-
nim tarafimdan sdyleyin, bir siire su Montmartre Manastir1 gevrele-
rinde dolagmasin... Boylelikle kanl olaylann 6nii alinmug olur... Ne
dersiniz?”

Sovalye hafifce giildii. Kral, tam istedigi meseleye dokunuyordu.
Sordugu soruya cevap verecegi yerde:

“Bakiyorum majeste, oglumla ve benimle meggul olma liitfunda
bulunuyorlar da, bu gocugun anasini hig merak buyurmuyorlar?”

dedi.

Krahn ilgisi uyandr:

“Sahi, kimmig annesi?..”

Pardaillan, Henri’'nin gézlerinin igine bakarak cevap verdi:

“Prenses Fausta!..”

Kral, 6nce s6ylenen ad1 56nemsemedi. Daha dogrusu, sovalyenin
bu adi syleyerek kendisine haurlatmak istedigi seyi kavrayamadh.
Yani Fausta’nin definesini ve bunu Sully’nin kendi hazinesine aktar-
mak istedigini aklina getiremedi. Sadece Pardaillan’in kansi sandig1
prensesin giizelligini merak etti. Panldayan gézlerle y6valyeye baka-
rak, hayranhigim ve takdirlerini ortaya koyan bir ishikla:

“Tebrik ederim, sovalye!..” dedi. “Bu prensesin, diinyanin en gii-
zel kadini oldugunu soylerler. Yazik ki kendisini hig taniyamadim...”

Pardaillan, ciddiyetle:

“Evet, majeste,” dedi. “Cok giizel kadindir, ama onu tanimamg
olmakla siz kazanghsiniz!” Kayitsiz goriinmeye ¢aligarak devam etti:
“Hem harikulade giizel hem de son derece zengin bir kadindir...”

Henri'nin tiiyled diken diken oldu. Birdenbire hazine aklina
gelmis ve bunun hig de yiiziinii agartacak bir mesele olmadigim
diigiinmiigtii. Sirayla bir Pardaillan’a, bir de disanda gezinen ogluna
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endiseyle bakiyordu. $évalye ise bu ani degisikligi hig fark ecmemis
gibi, tasasiz tasasiz devam ediyordu:

“Hem &yle zengindir ki kendini hig sikintiya sokmadan ve pek
onemsiz bir para gémiiyormuggasina Paris civannda bir yere, oglu
igin on milyonluk hazine gizledi.”

$6valye hem s6yliiyor hem de kralin g6zlerinin igine bakiyordu.
Henri diisiinceliydi; hem de aa seyler diisiiniiyordu. Pardaillan’in
Martyr Kilisesi yanindaki aragtirmalardan haberi oldugu belliydi...
Muhakkak ki simdi kargisindakinin kral olduguna aldirmadan tas
gedigine koyacak ve ona bu milyonlar iistiinde higbir hakk: olma-
diginy, bu aragtirmalardan vazgegmesi gerektigini yiiziine sGyleyi-
verecekti.

Bu milyonlann Pardaillan’in ogluna ait oldugu da besbelliydi.
Bu hakkin inkir edilecek tarafi yoktu. Hatta kralhigina giivenerek
zorbaliga kalkigmak, bu paranin iistiine oturmaya yeltenmek; kargi-
sindaki higbir sey beklemeyen, kendisine bunca yardim ve fedakar-
likta bulunmug olan bu iki adamla miicadeleye kalkisacak derecede

diigmek, bir krala yakigir miydi? Aslal. Buna algakhigin daniskasi
derlerdi.

Henri, usta bir oyuncuydu ve goziinii kirpmadan maglup olma-
sin1 da pekala bilirdi. Hazine iginin kaybedilmig bir oyun olduguna
hemen akh kesti. Bu agir hapy, yiiziinii bile eksitmeden, erkekgesi-
ne yutmak gerektigini anladi. Bir kere bu karan verdikten sonra,
artik kargisindakilere agagilama firsatini vermemek igin g6valyenin
ag1z agmasina meydan birakmadan, son derece sagirmug gibi bir tavir

takinip bagirds:
“Vay caninal.. Seytanin isine bakin! Oyleyse ben size ait bir mal
ele gegirmek i¢in hanl hanl ugragiyordum demek ki, govalye!..”
Kral, Pardaillan’in da hayretler iginde kalmig gibi davranacagini,
giiliip isi alaya alacagini saniyordu ama umdugu olmadu.

S6valye, kendi kendine, “Tann’ya siikiirler olsun... Nihayet bak-
lay1 agzindan gikards,” diyordu. Sonra yiiksek sesle:"Biliyorum ma-
jeste...” dedi. “Mdsyd Sully, italyanca yazili ve hazinenin bulundugu
yeri apagik gosteren bir kigittan edindigi bilgilere dayanarak Martyr
Kilisesi bahgesinde aragtirmalar yapunyor.”

Sagma siras1 Henri'ye gelmigti:
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“Yaal.. Biitiin bunlan nereden biliyorsunuz?”

Pardaillan giildii:

“O kagit Mésy6 Sully’ye verildigi vakit ben de oradaydim...”
“Bana bir gey s6ylemedi de...”

“SSyleyemezdi tabii... Ciinkii kdgidi kendisine veren adamla ko-
nugtugu sirada, benim de orada oldugumdan haberi yoketu.”

Pardaillan, bu s6zleri tabii bir sekilde s6ylemisti. Henr, hayretin-
den donmug kalmiggasina, bir an ona baktiktan sonra hayranhgini ve
takdirlerini agiga vurdu:

“Miithis adam dogrusu...” Sonra yiiksek sesle devam etti: “Peki,
mademki Mésyd Sully’nin oglunuza ait olan bu serveti ele gegirme-
ye ¢ahigtigim daha ilk giinden beri biliyordunuz da, ne diye bu ise
engel olmaya kalkigmadimz?..”

“Liizum gérmiiyordum da ondan...”
“Neden liizum gérmediniz?”

“Ciinkii bu milyonlar, arandi1 yerde degil. Mosy6 Sully bazi
bilgilere ve isaretlere korii kriine inaniyor, Muhakkak bulunacakeir
iimidiyle kilisenin alti allak bullak edilirken hazinenin gémiildiigii
yara kimsenin dokunmayacagim bildigim i¢in ¢ok rahatim.”

Kral, birdenbire hiddetlenerek homurdandi:

“Lanet olsun!.. Bu aragtirmalar ugrunda, hazinelerimizin son
mevcudunu bile harcryorduk. Dogrusu bravo Sully’ye... Bana iyi
para kazandinyor hani...”

Pardaillan, hafif bir alayla:

“Ama siz iiziilmeyin,” dedi. “Bu milyonlar, arandig: yerde olsa ve
meydana gikanlsayd, sizin elinize yine de bir gey gegmeyecekti...”

“Ne demek? Bunu anlayamadim iste...”

“Demek istiyorum ki, baskalan bu milyonlan Sully’nin géziiniin
oniinde alip gotiireceklerdi.”

“O pek olmaz ya... Yapacak adami gérmek isterdim.”
Pardaillan, sakin sakin anlattr:
“Majeste, benim oglum, Roma'da, Saint-Ange Satosu’nun bir

hiicresinde diinyaya geldi. Evladimin oradan sag olarak gikabilme-

208



sinin tek sebebi, 0 zamanki Papa V. Sixtus'un, oglum hesabina bir
yerde bu milyonlarin saklanmi§ oldugunu bilmesi ve gocugumun
pesine takilarak bu milyonlan bulabilecegini ummasidir. Papa, go-
cugu, anasiun emektar hizmergisiyle birlikte serbest birakirken,
Italya ve Fransa'da ne kadar rahip varsa, hepsini onlarin pegine take....
Bu gocuk veya kadin sayesinde paralann mutlaka iistiine oturacagim
saniyordu.”

“Haa, demek isin iginde ig var!..”

“Var yal.. Bakin yirmi yil gegti, Papa V. Sixtus ldii... Fakat ki-
lise adamlan, bu milyonlan ele gegirme iimidini hila kaybetmedi-
ler. Bu yiizden, siz milyonlan meydana gikarsaydiniz bile onlar yine
sizden 6nce davranacaklardi. Oyle degil mi? Bir kilise civan, kilise
adamlanna ait arazidir. Onlar orada ne de olsa, kendi yerlerinde sa-
yilirlar. Kendi yerlerindeyse, sizden kuvvetlidirler. Majeste... Zaten
bu gocugu, sizin goziiniizde kotiilemek istemelerinin bir sebebi de
onu dliime mahkim etmenizi saglayarak hazinenin gergek sahibini
ortadan kaldirmak ve iistelik sizi de ‘parasini ele gegirmek igin adarm
oldiireeii’ diye damgalamakar...”

“Ise bak!.. Simdi meseleyi iyice kavradim. Bu kilise adamlari, bu
rahipler, ele avuca sigmaz mahluklar. Her yere girer, maksatlanna
ulagmak i¢in higbir seyden ¢ekinmezler...”

Kral bu sozleri diigiinceli bir tavirla, mirildanir gibi soyledikten
sonra, yiiziinde beliren endise ve dehseti saklamaya liizum gérme-
den itiraf etti:

“Beni de onlar &ldiirecek, dostum. Benim canima da bu adamlar
kiyacak. Hig siipheniz olmasin!”

Beti benzi ugmug, gézlerinde miithig bir korku ifadesi belirmis-
ti... Pardaillan, acimaktan kendini alamadi. Kralin diisiincelerini gel-
mek igin, kendisi de inanmadig halde, biiyiik bir giiven duyuyor-
mug¢asina:

“Higbir gey yapamazlar, majeste...” dedi. “Sizi, size de, kimseye
de belli etmeden gizliden gizliye koruyan birgok sadik dostunuz var.
Bu dostlann gizli kalmalan iyidir. Ciinkii katiller de gizli kalyor.
Demek simdi oglumun, bagrahibenin topraklanna kars1 neden tetik-
te bulundugunu ve bu yiizden nigin Montmartre’a gitmek zorunda
kaldigini anladiniz... Ne yapsin zavallr?.. Kendine kalan miras: koru-
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maya ¢alisiyor. Bu da onun hakkidir...”

“Tabii hakkidir. Ben de onun yerinde olsaydim, boyle yapar-
dim.”

“Bu s6zii kralin agzindan duymak beni mutlu kihiyor. Mont-
martre’daki acikli ve kanh dviige gelince bylece onun sebebini de
izah etmis oluyoruz... Zaten bu igi, krahimiza bildikleri gibi anlatmig-
lardir. Ashinda orada bal gibi hirsizhik yapacaklardi. Oglum ne yap-
sin? Hem canini hem de anasindan kalan mirast korumak zorunda
kaldi. Haydutlar tarafindan yolu kesilen yolcu da bundan bagka bir
sey mi yapar?”

Kral, Pardaillan’in sert kelimeler kullanmasinin biraz kendisine
de dokundugunu aklina bile getirmedi. Zaten g6valye de, kral igne-
lemek istemiyordu. Onun asil kastettigi, Concini’ydi. Oysa Henri,
sovalyenin, rahiplerden bahsetmek istedigini sanarak:

“Sully’ye hemen emir verecegim,” dedi. “Bu kazilardan vazgeg-
sin...”

Pardaillan hemen atild::

“Yok, majeste... Sakin bunu yapmayin... Tam tersine, hanl hanl
kazmaya devam etsin... Bu bana lazim... Yalnz, hem Mésyé Sully’ye
hem muhafiz komutanina hem de biitiin giivenlik kuvvetlerinize
emir buyurun. Jehan' rahat biraksinlar. Tabii kanunlara aykin isler

yapmadig takdirde rahat biraksinlar diyorum.”
Henri, hig tereddiit etmeksizin, kayitsiz bir tavirla:

“Nasil isterseniz Syle olsun, Pardaillan,” dedi. “Fakat size bir soru
daha soracagim: Mademki bu kadar gok sey biliyorsunuz, elbet buna
da cevap vereceksiniz... S8yleyin bana... Nasil oldu da oglunuz, yil-
lardirigine insan girmeyen o idam tribiiniiniin alunda barut buldu?..
Nasil oldu da binay1 havaya uguran ve bunca kisinin canina mal olan
o miithi patlayigtan sapasaglam kurrulabildi?”

Pardaillan, giilimseyerek anlatt::

“Cok basit, majeste... Bu idam sehpasinin alanda kimsenin bil-
medigi bir magara var. Prenses Fausta da meshur hazinesini iste o
magaraya gémmiistii.”

Henri, merakla ve soluk soluga:

“Yaa!” dedi. “Demek oglunuz bunun igin oradaydi. Peki ama
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barutu nereden buldu?”

“Efendim, prenses bu servetin pesine diisiilecegini pekala bili-
yordu. Bu ugurda biitiin tedbirleri almaktan geri kalmadi. Once
Montmartre bagrahibesiyle bir anlagma yapti. Bu anlagma yazihyd
ve bdyle yapilmasina tek sebebi de, herkesin bu hazinenin manasur
arazisi i¢inde sakli bulunduguna inanmasini saglamakn...”

Henri gittikge artan bir hayret ve ilgiyle sordu:

“Oysa hazine, manastir arazisi diginda ve her giin bir siirii insanin
gestigi bir meydanhgin altina gémiiliiydii, degil mi? Dogrusu gok
zeki kadinmyg...”

“Ne demezsiniz?.. Prensesin zekasi da, icatlari da pek miithigti...
Ben bu hususta pek tecriibeliyimdir.”

S6valye bir an igin kendine hikim olamayarak gdzlerini bir
noktaya dikti. Birkag saniye, dalgin dalgin bakarak gengliginin en
hararetli ve heyecanh anlanm yagadi. Fausta adh o kéviiliik dahisi,
harikulade dilber kadinla yaptig1 miithis, tiiyler iirpertici ve uzun
miicadeleleri hatrladi.

Kral, sovalyeyi ac1 ve karanlik diigiincelerinden siyirmak igin sa-
mimi bir tavirla:

“Ne durdunuz? Devam etsenize, dostum...” diye seslendi.
Pardaillan silkindi ve séze koyuldu:

“Bu dedigim magara, daha biiyiik bir magaraya bitisiktir. Fausta
oraya, uzun bir kusatmaya dayanacak kadar silah ve cephane yerles-
tirmigti. Ben bu magarayi, Ispanya’nin Sevilla sehrindeyken kendi
agindan grenmigtim. Oraya nasil girilecegini de anlatmugn. Paris’e
gelince girip dolagnm ve bol silah olmasina ragmen, yiyecek higbir
sey bulunmadigimi g6rdiim.”

“Kusatmaya karg1 koymak igin bol silah bulunmasi gart ama en
agag bes giinliik yiyecek de ister.”

“Haklisiniz, majeste... Iste ben de bu yiizden oraya erzak gétiir-
diim ve erzaklan bozuldukga tazeledim... Tabii eskidikge daha nefis
bir hal alan saraplara hi¢ dokunmadim. Ust tarafini anlatmaya liizum
yok, degil mi?.. Oglum, annesinden kalma silah ve cephaneyle ken-
dini savundu.”

Henri giilerek sézii tamamlad:
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“Babasinin yigdig1 erzakla da karmini doyurdu... $imdi anlagil-
mayan bir taraf kalmadi... Demek ki oglunuz, binay1 havaya ugur-
dugu zaman bu magarada bulunuyordu ve kendisine bir ey olmad.
Fakat ne de olsa buraya barutu ategledikten sonra, fakat patlamadan
once girebilmek kolay mesele degil... Azizim, ben size bir ey s6yle-
yeyim mi?.. Bu sizin oglan esash bir delikanl... Hani, kimin tohumu
oldugu hemen belli oluyor.”

Pardaillan bu iltifat kargisinda zarif bir reverans yapti... Hazine-
nin nerede bulundugunu Pardaillan’in apagik sdyleyisi, kralin dik-
katini ¢ekmis ve onun kendisine bu derece giivenmesi ¢ok hosuna
gitmigti. Fakat bu konuda herhangi bir gey séylemedi.

Pardaillan istedigini elde etmis, artik konugulacak bir sey kalma-
mugt1. Kralin, ogluna kar tarafsiz kalmasina ugragmug, bunda bagan
saglamigti. Henri'nin Jehan’a bu kadar hoggoriiyle davranmaya ka-
rar verigine, yalniz kendi can korkusunun yol agmadigini biliyordu.
Fakat bu noktanin artik dnemi yoktu. Yeter ki kral, kendisine ve
ogluna karg bir rakip olmaktan giksin ve miicadeleden gekilsin; 6te
yani kolaydi. $évalye ne Concini'yi ne Epernon’u ne kilise adamla-
nin1 ne de Léonora ile Marie de Médicis'i 6nemsiyordu. Zira hepsini
kolayca ortadan kaldirabilecegine emindi.

Konugma bitmisti; kraldan izin isteyerek arabadan indi ve oglu-
na, yanina gelmesini igaret etti.

IV. Henri arabada kalmug, bir kenarda bekleyen yakinlanini yani-
na gagirmugts. Hepsi de kosugup geldiler. Arkalaninda askerler, mu-
hafizlar ve halk toplandi. Kral arabasinin kapisina yaklagip, ileride
toplanmus olan kalabahgin en gerisindekilerin bile duyacaklan kadar
giir sesle bagird:

“Neuvy, size yanls haber vermigler... $u gordiigiiniiz mosys,
Yigit Jehan, gerekten kahraman ve mert bir asilzadedir, herkesin
hayranhk ve saygisina da layikur. Az 6nce kendi hayatim tehlikeye
atarak benim canimu kurtard:.”

Henri'nin bu sézlerinden sonra ortalig1 derin bir sessizlik kapla-
di... Fakat saray halkiyla asilzadeler, tavir ve hareketlerini kralinki-
ne uydurmakta zorluk gekmediler. Artik Jehan’a bakarken hepsinin
yiizii giiliiyordu.

Concini de bunlardan biriydi ama igten ige képiiriiyordu. Zorla
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giilimsemeye mecbur kaldig: igin, tebessiime benzetmeye galisig
vahsi ve asabi bir ¢izgi, iist dudaginin ucunu yukanya dogru kaldir-
mug; yiiziinii daha beter eksitmisti. igini bogucu bir hiddet biiriirken,
kendi kendine sdyleniyordu:

“Lanet olsun! Bu ugursuz serseri olmasaydi, kral goktan geberip
gidecekti. Ve ben, biitiin Fransa’ya hikim olacaktim. Ama bunu,
senin yanina birakmayacagim, Pardaillan’in oglu... Seni mahvedin-

ceye kadar bana durmak, dinlenmek yok.”

Oyle miithis bir hayal kinkligina ugramis ve o kadar kizmugt: ki
artik her tiirlii ihtiyat tedbirini unuctu. Kralin yakin dostlanndan ol-
madiginy, bu yiizden de séze kangmamas: gerektigini hesaplayamadi
ve ileriye dogru iki adim atarak bagirds:

“Majestel.. Bu kahraman asilzade benim hizmetimde ¢ahgird:.
Size, kendisi hakkinda istediginiz bilgileri verebilirim...”

IV. Henri, bu zibidi Italyan’a asagilayicy, kibirli bakiglarla bakeik-
tan sonra, soguk bir sesle:

“Geregi yok, mosyo!” dedi. “Yeter derecede bilgi aldim.”

Pardaillan’in oglu, bu gesit hakaretler karsisinda agzini kapayip
kalacak nitelikte bir insan degildi. ki adim 6ne firlamasiyla séze bag-
lamasi bir oldu:

“Majeste, sizden rica ederim. Concini’nin sdylemek istedikleri-
ni sdylemesine, igini dokmesine izin verin. Kendisi benim aman-
siz diigmanlanmdan oldugu igin hakkimda s6yleyeceklerinin ben-
ce pek biiyiikk bir 6nemi vardir. Yine diigmanlanmdan biri olan
Epernon’un lakirdilant da paha bigilmez degerde olacakur. Hatra
diismanlanmdan iigiinciisii olan ve gimdilik burada bulunmayan bir
kilise adaminin sdyleyeceklerine de liitfen kulak verme tenezziiliin-
de bulunursaniz... Concini! Epernon! Nasil, o rahibi de buraya ga-
girtahm m1?”

Jehan bu soruyu sorarken, meydan okuyormus gibiydi. Kral da
bu sdzlerde gizlenen tehdidi fark etti. Fakat ne bigim bir tehditti?
Babasina gok benzeyen bu miithig adam, acaba yine neler tasarliyor-
du?.. Concini'yle Epernon’un vyiizlerine bakarak Jehan’in tehditleri-
nin manasini anlamaya galigti.

Hiddetinden bembeyazkesilerek ilerlemis olan Concini, celladin
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baltasimi gériirmiiggesine irkilmig ve gerileyip afallamugti. Epernon
ise tam tersine 6ne dogru ilerledi ve minldand::

“Ne yapiyorsunuz? Delirdiniz mi siz? Bizi mahvetmek mi isti-
yorsunuz?”

Sonra hemen krala déndii ve yiiksek sesle:

“Majeste... Bu sayin asilzadenin yigitlik ve mertligini alkislar
ve 6verim,” dedi. “Fakat benim kendisine diigman oldugumu séy-
lemekle hata ediyor. Oglum Candale’in hayatim kendisine borglu
oldugumu heniiz unutmadim.”

Diikiin bu sozleri Concini’nin kendisini toparlamasina firsat
vermigti, Kral, Concini’nin bir geyler séylemesini bekliyormug gibi
duruyor, aym zamanda, “Soyleyecegin sdzlere dikkat et... Ben de
ona gore cevap verecegim,” demek isteyen bir tebessiimle ona baki-
yordu. Concini, kizginhgindan tir tir titreyerek:

“Majeste...” diye kekeledi. “Ben ve mosy®6 birbirimizi hig sevme-
yiz. Bununla beraber, kendisinin gayet diiriist bir insan oldugunu
sdylemek istemigtim.”

Jehan'in hafifge basini egmesi, bu séze bir diyecegi olmadigi-
mi gosteriyordu. Pardaillan, Italyan’in s6ziinden dénmesine giildii.
Kral, isi kapatmay: daha dogru bulup konuyu degistirdi ve hala say-
gyla egilmis duran asilzade kalabaligin: siizerek:

“Efendiler!” dedi. “Size M&sy6 Jehan'in dostlanmdan oldugunu
sdylemek isterim, Dostlanmy, gerektiginde nasil korudugumu sizler
pekala bilirsiniz. Burasi unutulmasin!”

Egik baglar, biraz daha biikiildiikten sonra dogruldu ve sanki bir
isaret verilmis gibi, hep bir agizdan bagngtilar:

“Yagasin kral!”

Gerideki halk toplulugu, bu s6zleri yine biiyiik bir cogkunluk-
la tekrar edip durdu. Fakat bu sefer paralamak istedigi adamu, bir
kurtanci olarak omuzlanna tagimak istedigi goriiliiyordu. Biitiin bu
degisiklik, kralin, Jehan" arkadag olarak tamidigini yiiksek sesle ilan
etmesinden ileri gelmigti. Devir boyleydi ¢iinkii.

Henri, Jehan’a d6ndii ve tath bir ses tonuyla:

“Mosy6 Pardaillan, size 6nemli bazi seyler soyleyecek!” dedi.
“Onlan g6z 6niine alman bilhassa rica ederim...”
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“Majeste kralimin arzulan, benim igin emirdir!”

“Evet, ama emirlerimin hogunuza gitmesi sartiyla... Bir zaman
boyle séylemistiniz. Aksilige bakin ki emirlerim de her zaman hosu-
nuza gidecek gibi olmuyor.”

Jehan ister istemez giildii:

“Ama yanilmiyorsam o zaman kral, kendisine itaat etmememin
yerinde bir davramg oldugunu tasdik buyurmuglardi. Zaten benim
itaatsizligim, sadece majestenin hayatini1 kurtarmak ugrunda olmad
m?”

Henri bagiyla onaylad: ve hig sesini gikarmad.

Bellegarde ve Liancourt, arabadaki yerlerine oturmuglardi. Ara-
baci da dizginleri yakaladi. Kopan firnnanin, kendisine bir zarar
vermeden gecip gittigine sevinen muhafiz komutani da arabaya ya-
nagarak krala sordu:

“Majestelerini ugurlamak serefine erisecek miyiz?”
Kral bir iki saniye diiiindiikten sonra cevap verdi:

“Istemem, Neuvy... M6sy6 Pardaillan’la, M6sy& Yigit Jehan, sa-
ninm beni Louvre’a ugurlamaktan kaginmayacaklardir.”

Pardaillan’la oglu, bir sigrayista atlanina atlayip arabanin iki ya-
nina gegiverdiler.

Artik atlar da tamamen kendilerine gelmis, sakinlesmislerdi. Ara-
ba yola koyulurken kral, pencereden elini sallayarak:

“Hogga kalin!” diye bagird.
Asilzadelerle halk, bir agizdan cevap verdiler:
“Yagasin Krall”
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YIRMI ALTINCI BOLUM

Kralin arabasi Buci kapisi yoniinde uzaklaginca Concini, Eper-
non ve Neuvy de birbirlerinden aynldilar. Her biri kendi kendine,
icin igin kanh intikam projeleri kurarak bir tarafa gitti. En arkaya
kalan Concini, dort asilzadesini de yanina gagirdr:

“Saint-Julien, kiz1 kagirma isi ne oldu?”

Yiizii sanh olan silahgor, Concini’nin hig beklemedigi bir endige
ve tereddiitle cevap verdi:

“Efendimiz, yle umuyorum ki yann her sey hazir olacak. Fakat
kesin bir iddiada bulunmaya da pek cesaretim yok. Bana 6yle geliyor
ki bu igi bagarmak istiyorsak acele ennemeliyiz.”

Concini, bir an derin bir diiiinceye dalmus, planlar hazirthyor-
mug gibi goriindii; hig cevap vermedi. Saint-Julien’in endigesi, onun
bu halini gérdiikge arnyordu. Ciinkii Concini, 6zellikle ask isle-
rinde, hig de sabirh bir adam degildi. Ters bir karar vererek Saint-
Julien’in projelerini altiist edebilirdi. Fakat silahsorun umdugu ¢ik-
madi. Concini karanni verdi ama herhalde bu karar kendisi igin de
pek zor ve aciydi ki yiizii burugtu ve derin bir ig gekisiyle 1zdirabim
belli etti. Sonunda, Léonora'nin ikiyiizlii hafiyesini pek sevindiren
su cevabi verdi.

“Dogrusu... Bu isin aceleye gelir yani yok. Bugiin cuma, degil
mi? Biz bu isi gelecek haftaya birakalim. Mesela gelecek garsamba-

»

ya...
Bu sdzleri pek derin bir iiziintiiyle s6ylemisti. Bertille'in kagi-
nlmasinin bu kadar gecikmesine fena halde iiziildiigii belliydi. Bir
siire daha boyle diisiinceli kaldi ve nihayet, karyisinda duran dére
silahgoruna:
“O zamana kadar, o kiigiik evi bir dakika olsun gézden kagirma-
yacaksiniz,” dedi.
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Saint-Julien hayretle sordu:
“Evi kugatacak miy1z?”

“Boyle bir sey soyleyen var mi? Uzaktan uzaga goz hapsinde
tutacak ve kimseye bir sey fissldamayacaksiniz. Evdekilerden kimse,
evin gdzetlendigini anlamamal..”

“Pekali... Buna gore isi diizenleriz. Siz meraklanmayin. $eytan
bile bir gey gakamaz.”

Concini hahf bir bay isaretiyle bu s6zden memnun kaldigin1 be-
liretikten sonra, sert sert:

“Durun,” dedi, “Hepsi bu kadar degil. Kiz: ele gegirinceye kadar
Yigit Jehan’a higbir sey yapmayacaksiniz.”

Saint-Julien, Eynaus, Longval ve Roquetaille aniden dogruldu-
lar. Artik Pardaillan’in oglundan neredeyse efendileri kadar nefret
ediyorlardi.

“Bunun sebebi ne?” dedi Saint-Julien. “Yoksa monsenyér, bu
mendebur heriften 6¢ almaktan vaz m1 gegti? Ben kendi hesabima
vazgegmem dogrusu...”

“Monsenydr arzu ederse, beni yanindan kovabilir, fakat hange-
rimi o algak keratanin kaburgalarina saplamaktan beni alikoyamaz,”
diye devam etti Eynaus da.

“Onun canini cehenneme goéndermeden igimin rahat etmesine
imkan yok,” dedi Longval
“Ve ben,” dedi Roquetaille Onun canini almama babam bile en-

gel olmaya kalkigsa, dogrusu 6z babami temizlemekten bile gekin-
mem...”

Concini dort fedaisine birkag saniye memnun memnun bakuk-
tan sonra:

“Bosu boguna heyecanlaniyorsunuz,” dedi. “Benim bir seyden
vazgectigim yok. Sadece biraz geriliyorum. Sebebi de, hiz alip daha
iyi sigrayabilmek... Anhyor musunuz?”

Dért arkaday, efendilerinin kafasinda yine miithis bir dolap dén-
mekte oldugunu sezerek merakla yanagtilar. Iglerinden bir, saygih
bir tavirla sordu:

“Isin iginde i§ var. Sunu bize de anlatsaniza, efendimiz.”
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Concini, bir an, miithig bir diisiinceye dalar gibi durdu. Sonra
sapsan yiiziinii kaldird::

“Bu sefil keratay: beg-alt1 giin bogu bosuna, yani gidip sevgilisiy-
le koklagsin diye mi serbest birakiyorum saniyorsunuz? Hayir, ama-
cim ona giiven vermek ve kralin savurdugu tehditten sahiden kork-
mus olduguma onu inandirmak... Hepsi o kadar... Ama bu beg-alu
giinii de bog gegirmeyecek ve yardiminizla, agimu iyice gerecegim...
Sonradan o agn igine kendiliginden diigecek. Ondan sonra da, emin
olun ki yeryiiziinde onu bizim elimizden kurtaracak bir kuvvet daha
yokeur.”

Dért kibar haydut memnunluklanni da, biraz 6nceki kizginlik-
lan kadar coskunlukla ortaya koydular. Concini bir igaretle, onlan
biraz daha yanina yaklagtirarak diisiincelerini teker teker anlaen.

Concini’nin nasil bir plan kurmug oldugunu yakinda gérecegiz.
Simdilik yu kadanni s6yleyeyim ki Floransah s6zlerini bitirince, d6rt
arkadagin yiizlerinde vahsi bir seving belirdi ve efendilerini hayran-
likla siizerek, o ne dediyse hepsini onayladilar. Sonra hep birlikte
atlarina atladilar ve Concini’'nin konagina dondiiler.

Bu sirada Pardaillan’la oglu da arabanin yaninda Louvre Sara-
yrna ulagmis ve kendilerine biiyiik bir sevgi ve iltifat gésteren kral-
dan, aynlma izni istemiglerdi. Sarayin avlusuna girerken, sévalyenin
goziine ilk garpan insan, Komutan Vitry oldu. Pardaillan, onu gériir
gormez giiliimsedi ve bu sirada yaninda bulunan Bellegarde diikii-
niin koluna ahbapga yaslanarak, 6nden giden kralin duyabilecegi bir
sesle yiizbagiya syle dedi:

“Mo&sy6 Vitry... Buyurun, atimzi getirdim. Dogrusu pek mii-
kemmel bir hayvan. Beni kus gibi ugurup tam zamamnda krala ye-
tigtirdi. Hem de pek mutlu bir rastlant sonucu olarak, tam majeste-
nin arabasinin hayvanlan susuzluktan gaya dogru hizlandiklan sirada
yetistim. Bu yetisis kralimizin hayatini kurtardiysa, majeste canim
hig siiphesiz benden ziyade size borgludur.”

Vitry, IV. Henri'den tarafa bakn. Kral da hig durmadan ve bagini
cevirmeden keyifle seslendi:

itry, bunu unutmayacagim. Hi¢ merak etme...
“Viery, b tmayacagim. Hig k etme...”

Cevap beklemeden kendi dairesine girdi.
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Komutan, Pardaillan’a yaklagarak elini uzatt:

“Dogrusu, Msy6 Pardaillan, mriimde sizin kadar kibar ve yiice
goniillii bir asilzade tammadim. Bana bundan sonra en sadik ahbap-
lannizdan biri olarak bakmaniz1 ¢ok rica ederim.”

“M&syd, bahgettiginiz dostluktan biiyiik bir seref duyduguma
inanin. Bana bu iste yapmis oldugunuz yardimi krala bildirmem ge-
rekirdi.”

Tam bu sirada Yigit Jehan'in sesi duyuldu:

“Vay canina! Ben de atimi bagkasindan aldigimi az kalsin unutu-
yordum. $imdi akhma geldi.”

Vitry, krah ugurlayanlardan birinin de Jehan oldugunu gérmiig-
tii. Bu, ¢agin en namh insanlannin bile nail olamadiklan biiyiik bir
serefti. Bu hesapga, su delikanh da siiphesiz basit bir insan degildi.
Zeki yiizbag: bir Pardaillan’a, bir de Jehan’a anlaml anlam)i bakmaya
baglamugt1. Pardaillan hemen onun ne demek istedigini kavrayarak
delikanliyy, yiizbagiya takdim etti. “Yigit Jehan” adim duyar duymaz,
Vitry’in gdzleri, yuvalanndan firlayacakmiggasina biiyiidii:

“Nasil, Yigit Jehan mi dediniz? Sakin bu mésyd, o akillara dur-
gunluk veren Montmartre olayinin kahramani olmasin?”

Pardaillan giildii:

“Ta kendisi, komutan... Hakkinda birgok s3ylenti gikarilmg olan
bu delikanhinin, majesteye biiyiik hizmetleri dokunmugtur. Bu yiiz-
den kral da kendisini sevgi ve iltifatiyla sereflendiriyor.”

Zaten Vitry de, kralin delikanhya gosterdigi sevgi ve saygiyr he-
men sezmis, kendi hesabina o da saygih davranmakta gecikmemigti.
Pardaillan’a yalvanr gibi bir tavirla:

“M6sy6 Pardaillan,” diye séylendi. “Mademki bu attan hoglandi-
niz. Liitfen bunu sevgimin ve giikran borcumun kiigiik ve degersiz
bir belirtisi olarak size hediye etmeme izin verin.”

Sovalye her zaman yapug gibi, bu sefer de reddedecekti, ama
oglunun bu ata pek hayranlkla baktigim sezince caydi. Kurnaz kur-
naz giiliimseyerek:

“M6syd,” dedi, “dogrusu bu kadar israrla verdiginiz bir hediyeyi
kabul etmemeye cesaretim yok. Ama benim atim var. Ustelik bir-
kagim birden besleyecek kadar da zengin degilim. Onun igin bu
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degerli ati, geng arkadagma bagishyorum.. Onun an yok... Oysa
her asilzade gibi onun da bir ata ihtiyac: var.”

Yine kurnaz kurnaz giiliimseyerek ogluna d6ndii. Jehan dire-
niyor, bagiyla kabul etmek istemedigini gésteren hareketler yapi-
yordu. Fakat gézlerinde bu kadar giizel bir hayvana sahip olmanin
verdigi sevincin panltlan da vards.

Komutan ise atinin bir bagkasina bagislanmasina biraz igerlemig-
ti. Ama higbir sey belli etmedi ve aym nazik tavirla sylendi:

“Mademki bu at sizindir sovalye, ne isterseniz yapabilirsiniz ta-
bii...”

Jehan, simdi bir yandan ata olan miithis tutkusuyla, 6te yandan
da fazla arsiz gériinme korkusuyla bogusuyordu. $évalyeye dondii:

“iyi, ama m&syd, bu kadar degerli bir hediyeyi nasil kabul ede-
om?”

Pardaillan onu adeta azarlad::

“Aman, size verdigim bu hediyeyi reddetmeye kalkarak bana
hakaret etmeyin.”

Jehan, Vitry'in yiiziine bakti. Yiizbag, bu bakisi kagirmamugta:

“Kabul edin, mésy®d,” dedi. “Bu asil hayvan M6sy6 Pardaillan’dan
sonra yakigsa yakigsa ancak size yakigir.”

Jehan, tesekkiiriinii belirtmek iizere egildi ve at daha yakindan
seyredebilmek i¢in g6valyeyle yiizbapidan biraz aynldi. Bunu firsat
bilen Pardaillan, hemen Vitry’e egildi ve dedi ki:

“Mosyd, bu at Yigit Jehan’a verdiginizi kralin kulagina ulagtir-
maya ¢ahgin. Bakin kral 0 zaman ne kadar iltifat edecek.”

Vitry, atin bu delikanhnin eline gegmesinin kendisine kralin go-
ziinde itibar kazandiracagim1 duyunca aruk pismanlik duymaz oldu.
Pardaillan’a:

“Benim, sizin kadar yiice géniillii ve sadik bir ahbabim daha
yok!” dedi.

Jehan birkag adim ilerlemis, yeni sahip oldugu at, biiyiik bir dik-
katle inceliyordu ki Pardaillan sordu:

“Peki, sahibinden zorla aldigimz Steki at1 ne yapacaksimizz”

“Tekrar sahibine gondermek istiyordum ama bilmem ki... Sagir-
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dim kaldim! Zira bu at, Concini’nindi.”

“Yaa, demek Syle haa?” diye haykird: Pardaillan, oglunun muzip
giiliimsemesine bilmi bir giilimsemeyle karsilik vererek.

“Oyle ya... $imdi, Concini’nin benim bu atn iistiine yatmak is-
tedigimi sanmasina tahammiil edemem. Fakat kendi elimle at gotii-
riip ona teslim etmek de bana agir gelecek...”

G6z ucuyla ogluna bakan govalye:

“Oyleyse, bari au birisiyle génderin,” dedi.

Jehan yine itiraz etti:

“O zaman da gétiirmekten korktugumu sanmayacak mi?”

Pardaillan yine giildii:

“Oyleyse birlikte gidelim.”

Bunun iizerine binbir tegekkiirle ve nazik s6zlerle Vitry’den izin
aldilar. Komutan da hediye ettigi at Pardaillan’in oturdugu hana
gonderecegini bildirdi.

Jehan, Roquetaille’in atini dizginlerinden tutarak yedegine aldi
ve birlikte Concini’'nin evine kadar gittiler. Konaga vardiklaninda,

Concini ve adamlan da heniiz gelmisler, atlanndan iniyorlardi. Je-
han babasinin kulagina:

“Dogrusu, kosullann bu kadar uygun oldugu bir zamanda gele-
cegimizi tahmin etmemigtim,” diye fisildad.

S6valye doviige hazir bir kenarda beklerken, delikanli da an
Concini'yle iicretli haydutlarinin yanina kadar sakin sakin getirdi.

Concini de, muhafizlan da, delikanhy: gériince saskinliklanndan
tag kesilmig gibi kalakalmglardi. Fakat hemen kendilerini toparla-
makta ve homurdanip diigmanca tavirlar takinmakta gecikmediler.
Hele Roquetaille, elinden zorla alinan au gériince, kizginhgindan
kiiplere bindi. Zaten Jehan'in au geri getirip vermeye cesaret edece-
gini hi¢ ummamugti.

Concini, dort silahgorun homurtulann: duyunca onlardan tarafa
donerek algak sesle soylendi:

“Ses yok!.. Kimse kimildamasin!”
Dért arkadag, hemen seslerini kisip gozlerini efendilerine diktiler
ve onun emrini beklemeye koyuldular.
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Jehan da sakin duruyordu ama o da sagip kalmisti. Burada ken-
disini kiliglarla kargilayacaklanini ummug; ona gore de bir karsihk
vermeye hazirlanmugti. Gergi bu adamlar dostga bakmuyorlardi ama
doviige baglayacaklanini belirtir bir halleri de yoktu. Delikanh, Con-
cini’ye giivenemediginden Concini’nin yeni bir tuzak hazirlamig
oldugunu diisiindii ve dikkatli davranmaya baglad:.

Kiigiik gruba, aralaninda iki adim kalasiya kadar yaklaginca, gap-
kasim ¢ikarip zarif bir selam verdi. Bu zarif selam pek alaylh bir ta-
virla verildigi igin 6tede bekleyen Pardaillan bile kendini giilmekten
alamadi. Concini hiddetlenmig, sararmigt: ama istifini bozmadi. O da
sapkasini gikanp selami kargiladi. Dért haydut efendilerinin bu na-
zik selamina gagmakla beraber tavirlarini onunkine uydurup Jehan’
selamladiktan sonra saygih bir tavirla durdular. Bu hale biisbiitiin
sasiran Jehan, Roquetaille’e d6nerek:

“Mosyd,” dedi, “sizden 6diing aldigim at1 getirdim. Gergi bu au,
pek nazik ve uysal bir sekilde almadim ama her asilzadenin sayg:
duyacag bir mazeretim vardi. Size, sadece krala hizmet edebilmek

ugrunda kabalik yaptim.”

Bir yandan bunlani sdylerken, 6te yandan da hayvanin dizgin-
lerini, hayretinden donup kalmig olan Roquetaille’in koluna gegiri-
verdi. Concini bile adaminin aptallagmasina kizarak sert sert Roque-
taille’e bakt ve bunun iizerine silahgor hemen kendine geldi. Sonra
Jehan'in nazik selamina, kendini adamakill zorlayip kibar davran-
maya ¢alisarak bir selamla kargilik verdi.

“Gergekten de mésyd, her iyi beyefendi igin kralin hizmeti her
seyden once gelir.”

Jehan, derin bir reveransla yeniden egildi ve Concini'yle adam-
lannun yiizlerine bakarak, agir agir, onlan kigkirtmak istemeyen bir
tavirla sdylendi:

“Yine goriigelim, baylar...”

Concini, Roquetaille, Longval, Eynaus ve Saint-Julien bu reve-
ransa kargilik aym zoraki nezaket gosterileriyle egilip selam verirler-
ken, delikanh artik arkasina bakmayi bile gereksiz gorerek gerisin
geriye, yavas yavay cekilip gitti.

O avludan gikar ¢ikmaz, Concini’nin adamlari, bir agizdan ba-
girmaya koyuldular:
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“Tanrr'nin cezasy, geytan herif!..”

“Burnumuzun dibine kadar sokulup bizimle imansizca alaya kal-
kigea!”

“Domuz herifin girtlagina sanlmamak igin kendimi mtmaktan
mahvoldum!”

Sonra bir agizdan devam ettiler:

“Yiiregini sokiip kopeklere yem etmeli! Ateste cayir cayir yak-
mall! Bagirsaklarini degmeli! Gozlerini oyduktan sonra canini ce-
henneme yollamah!”

Concini hig ses ¢tkarmiyordu. Yiiziiniin biitiin rengi ugmugtu.
Viicudu tir tir titriyor, alninda iri ter taneleri parliyordu. Kendini
tutmak igin o kadar zorlanmgt: ki harap olmugtu. Fakat delikanlinin
uzakta gdzden kayboldugunu gériince, o da artik dayanamadi ve
dislerini gicirdate:

“Sabreden dervig, muradina ermis,” dedi. “Birkag giin daha sab-
redin. Size yemin ederim ki bu ugursuz herifin kiistahligina son
verecegim. Ona biitiin bu yapuklannin topunu birden 6detecegim
ve diinyada higbir intikam, benim ona hazirladigim intikam kadar
korkung olmayacak!”

Dort adam, tehlike gegtikten sonra gégiislerini sisirerek hindiler

gibi kabardilar:

“Zaten biz de kendimizi, bunu diiiinerek zapt ettik ya, monsen-
yor. Yoksa buradan onun lesinden bagka bir sey ¢ikmazdi!”
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YIRMI YEDINCI BOLUM

Yigit Jehan, Concini’nin avlusundan gikarken Pardaillan’ unut-
mug gibiydi. $6valye, bir-iki adimda ogluna yetigti ve keyifli keyifli:

“Gidip Nicole kadinin mutfagina §dyle bir géz atsak acaba nasil
olur?” dedi. “Yemek vaktinin ¢oktandir geldigini karmimin zil ¢al-
mas1 haber veriyor. Siz ne dersiniz?”

“Ne mi derim?.. Aghktan neredeyse yerlere serilecegim. $6yle
giizel bir yemek, hig reddedemeyecegim tek sey olacak.”

Hemen kol kola girip Saint-Denis Sokagr'na dogru yolland:-
lar...

Jehan, bir siire sessiz yiiriidiikten sonra séze bagladu:

“Dogrusu, Concini'nin, beni kargilayiy sekline hala sagryorum,
mosyd...” dedi. “Hemen iistiime saldiracaklanni saniyordum. Oysa
beni en nazik tebessiimleriyle kargiladilar. Gergi biraz zoraki giilii-
yorlardi, ama giiliiyorlard: ya... Acaba diyorum, kralin bana géster-

digi iltifat, bu herifi biraz olsun yildirdi m1?”
Pardaillan:

“Bence boyle diisiinmeyin,” diye cevap verdi. “Saninm, Concini
yine kotii bir oyun hazirhyor. Onun igin her zamankinden daha
uyanik bulunmahsimz. Bundan eminim.”

Jehan, 6nemsemezmisgesine omuz silkti. Bu arada hana ulagmig-
lards. Nicole kadin, iki adamu giilerek kargilads. Pardaillan’in kannla-
nnin aghgindan bahsettigini duyunca da hizmetgiler ve hademelere
carpa garpa, mutfaga yemek hazirlamaya kogtu.

Sofra hazirlanirken, komutan da, Vitry'in erlerinden biri, ark
Jehan’a ait olan Riizgar adh at1 getirdi. Delikanh, hayvam goriince,
Concini’yi de, Epernon’u da, krali ve en 6nemlisi aghg: da unuttu,
Ne zamandir bekledigi oyuncaga sonunda kavugmus bir gocuk se-
vinciyle, hayvani kendi eliyle ahira gétiirdii; yapinin en rahat koge-
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sine biraker. Oniine bol yem de koyduktan sonra oradan istemeye
istemeye ayrilds.

Delikanliyr ahira kadar takip eden Pardaillan da onun sevincine
ortak olmugtu. Hamin yemek salonuna doniince pek lezzetli yiye-
cek ve igecekle donatilmig sofranin bagina ¢okerek istahla angtirmaya
basladilar. Jehan yemek sirasinda tekrar attan bahsederek sevingle:

“Bu belki de benim igin servet ve mutlulugun baslangicidir,
mosyd,” dedi. “Eger Syleyse bunun da, sizi tammak bahtiyarhgina
erigtigim giinden beri sizden gordiigiim iyilikler gibi, yine sizin ese-
riniz oldugunu unutmayacagim.”

Pardaillan, alaya bir tavirla:

“Demek &yle samyorsunuz ha?” diye sordu,

“M&syd Vitry, bu giizel hayvani size hediye etmedi mi?”

Pardaillan ciddilegti:

“Canim, ben size attan bahsetmiyorum. Bunu gergekten servet
ve mutlulugun baglangici m1 saniyorsunuz, diye soruyorum...”

“Béyle sanmakta hakliyim, mosyé... Kral yine sizin aracihgimzla
ve sizin sayenizde, bana dostga davrandi. Hem 6yle saniyorum ki...”

Pardaillan, oglunun séziinii tamamlad:

“Kendisine bu kadar iyilik gosterdiginizden 6tiirii tabii o da si-
zinle ilgilenecek.”

“Evet, dyle umuyorum.”

Pardaillan, kadehindeki sarabi keyifle siizerek bir yudumda igtik-
ten sonra birdenbire sordu:

“Mosyd Vitry'in size verdigi at ne kadar eder dersiniz?”

“Saninm zarif eyeriyle birlikte, en zorba at cambazina iki bin
franka satilir.”

“Evet, iki bin eder.”

Biraz diisiindiikten sonra ve gozlerini delikanhnin gozlerinin
icine dikei:

“Siz kral kurtarmak i¢in hayatmizi hige saydimz. $imdi saf saf
diisiiniiyorsunuz ve ‘Kral bu fedakirhginiza karsilik hig degilse gele-
ceginizi garanti altinaalir, diyorsunuz. Oysa gosterdiginiz iyilik size
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$u attan ve -eger onu satarsanz- getirecegi iki bin franktan bagka beg
parahk bir yarar saglayamayacakur, delikanh... Eger bagka iimitlere
kapilirsaniz, ac1 bir hayal kinkligina ugrarsiniz.”

Jehan'in negesi bir saniyede kayboldu:
“Dogrusu, hig de cesaret verici degil,” dedi.
“Ama boyledir igte...”

Sonra aralanndaki havay daha da sogutan bir sessizlik oldu. Je-
han, gézleri bir yere dalmus, diigiiniiyordu. Pardaillan, delikanliy: hig
g6zden kagirmiyordu; gézlerinde, boyuna onu denemekte oldugu-
nu belirten kurnaz bir kivileim panldiyordu.

Sovalye bir an béyle sustuktan sonra devam etti:

“Saniyorum ki bu durum sizi kraldan biraz sogutacak. Majesteyi
bir kazadan kurtarmak gerekirse epey diisiineceksiniz...”

Jehan dogruldu:

“i;te bunda yaniliyorsunuz, mésy®... Ben krala, caninin daima
tehlikede oldugunu belirtirken, abartrnah konugup kendime bir his-
se ctkarmay1 aklima bile getirmedim. Kral gergekten tehlikede. Ben
ise, gizliden gizliye onu &ldiirmeye ¢aliganlann izindeyim. Gerekir-
se, onu kurtarmak i¢in kendimi tekrar tehlikeye almaktan gekin-
mem de...”

“Neden? Krala baghgimzdan m?”

“Oyle degil, mosy6... Simdi mesela ben Concini'den nefret edi-
yorum, degil mi? Concini'yi, kilicimin ucunda buldugum anda, ki-
limu bile kipirdatmadan, higbir vicdan azabi duymadan onun canim
cehenneme yollayacak kadar nefret ediyorum, degil mi? Fakat buna
ragmen, Concini'nin de bir tehlikeyle kary1 kargiya bulundugunu
ogrensem, hig tereddiit etmeden onu da korumaya gahginm. Ama
bu yine megru bir kavgada, kendisini hi¢ duraksamadan gebertine-
me engel olmaz.”

Pardaillan’in gézlerinde, sinirsiz bir memnunlugun panltsi be-
lirdi ve takdir edici birkag kelime minldandigi duyuldu. Jehan de-
vam etti;

“Dogrusunu sdylemek gerekirse, krali korumaya ¢alijmamda
bagka bir sebep de var...”
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“Neymis bu sebep?”

“Kendisine de sdyledim ya... Kral, Bertille’in babasidir.”

“Oyle ya... O da var. Ben isin o tarafin1 unutmus gitmigtim...”
Pardaillan 6niindeki sarap kadehini, yine bir hamlede dikip ig-

tikten sonra kayitsiz bir tavirla sordu:

“Siz, kralin hayatinin tehlikede oldugunu nasil 6grendiniz? He-
niiz bana anlatmadiniz.”

Jehan, yolda geng Candale kontuyla kargilagmalanini ve onun
kendisini evine gotiiriigiinii anlatti. Sonra orada Epemon, Léonora
ve Acquaviva arasindaki konugmay tesadiifen dinlemis oldugunu
sdyledi. Olup bitenleri en ince noktalarina kadar ortaya koyuyor,
sovalye de oglunu derin bir dikkatle dinliyordu. Jehan’in anlattik-
lannda, Pardaillan’in da bilmedigi birgok sey vards; simdi kafasinda
aydinlanmadan kalmug bir siirii ey agikliga kavusuyordu. Jehanin
anlattiklan bitince:

“Madam Concini ile birlikte gelmis olan rahip, neden bu kadar
israrla benim oldiiriilmemi istedi?”

Birdenbire Pardaillan’in yiizii asilmgt. Cevresine siipheli bakig-
larla baktiktan sonra Jehan’a dogru egilerek sordu:

“Bu Claude Acquaviva kim, biliyor musunuz?”

“Bilmiyorum dogrusu, mésys...”

“Bu adam, miithig Cizvit Rahipleri Kurulu'nun en yiiksek bag-
kanidir.”

“Cizvit Kurulu mu?.. By, krali 6ldiirmek igin birgok kimseyi ci-
nayete tegvik ettigi soylenen u miithis tegkilat degil mi2”

“Ta kendisi... Bugiin de yine kralin canina kiymas: igin Ravail-
lac kigkirtip duruyorlar.”

Jehan bir an dalginlagti. Sonra birdenbire silkinerek sdylendi:

“lyi ama, bu Cizvit elebagisinin, benim gibi basit bir serserinin
canina kiymakla eline ne gegecegini yine de anlamis degilim.”

Pardaillan bir siire ses ¢ikarmadan delikanlinin yiiziine baku.
Simdi, tutup ona, “Ciinkii sen onlarin elde etmek istedikleri hazi-
nelerin asil sahibisin...” diyemezdi. Bunu séylemek, ogluna bu kadar
cabuk agilmak istemiyordu. Ne var ki delikanhy: bu tehlikeye kargi
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uyanik bulundurmay: da ihmal edemezdi. Jehan’i tehdit eden tehli-
kenin pek miithig oldugunu iyice anlamigt.. Ama isin ashmi soyle-
meden, onu bu tehlikeye kargi nasil uyarmaliydi? Kafasini yoran bu
diisiinceyi epeyce evirip gevirdikten sonra nihayet bir gare buldu:

“Elbette sizden kurtulmak isteyecek. Ciinkii neler tasarladigim
biliyorsunuz,” dedi.

Bu kadarcik bir sézle kurtulacagi ve onu inandiracag: iimidin-
deydi. Ne de olsa Jehan gengti ve fazla sorup sorugturmay: gerekli
gormezdi. Hani diigiincesi bir dereceye kadar yanhs da degildi. Bun-
dan birkag hafta 6nce olsayds, bu sebep Jehan’a hig de aykin veya kof
gelmezdi. Fakat g6valye, haftalardan beri ogluyla bir arada oldugunu
ve farkinda olmadan onu egittigini unutuyordu. Oysa daha ilk kargi-
lagtiklan andan itibaren oglunun, kendisini 5rnek aldigin ve boyu-
na kendisine benzemeye galigtigini aklina bile getirmiyordu. Ashnda
ta ilk giinden beri s6yledigi her s6z ve takindig1 her tavir, oglunun
goziinden kagmamug; delikanli, bunlan elemis, dokumus, hepsinden
de yararlanmasini bilmigti.

Nitekim Jehan, Pardaillan’da daima takdir ettigi hatta ondan ay-
nen almis bulundugu o saf ve agik yiirekli haliyle sormakta gecik-
medi:

“lyi ama mosyd, bu rahibin benim Sldiiriilmemi srarla istedi-
gi sirada, benim kendi tasanlanmi bilip bilmedigimden hig haberi
yoktu ki... Eger kendisini dinledigimi bilmig olsa, bu kadar apagik
konugur muydu?”

Bu sozler, son derece saf bir tavirla séylenmig olmakla beraber,
¢ok makuldii. Pardaillan, saskinhgini gizlemek igin siddetli bir 6k-
siiriige tutulmuy goriindii. Oksiirdiigii sirada ne cevap verecegini
diiiindii ve sonra, Jehan’a acimug gibi goriinerek:

“Cocukga diisiinmeyin,” dedi. “Haydi onun tasanlann: bilmi-
yordunuz diyelim; ya Concini’ninkileri de bilmiyor muydunuz?”

“Biliyordum ama onun rahiple ilgisi ne?”

“Ben size bir jey sdyleyeyim mi? ister bilerek ister bilmeyerek
yapmig olsunlar; Concini'yle kansi, bence bu rahibin elinde basit
birer kukladirlar. Sizi Rats Sokagrndaki evin o daracik zindanina
hapsettigi vakit savurdugunuz tehdidi, gidip o rahibe yetigtirmeden
durabilirler miydi?”
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Jehan'in akh yaeu:
“Olabilir,” dedi.
Pardaillan isin iistiine bast::

“Boyle oldugu muhakkak... Siz, Concini’nin tasanlanni bilmedi-
giniz siirece Cizvitlerin elebagisi bu isi Concini’ye idare ettirdi. Fakat
onun tanindigini sezer sezmez idareyi hemen ele almakta gecikme-
di.

Jehan biraz daha diigiindii:

“Belki de bdyledir. Gittikge dediklerinize aklim yatiyor.”

Pardaillan oglunu iyice inandirmaya ugragt::

“Oyledir, 6yle... Cizvit Kurulu'nun Paris'te birgok binasi ol-
dugu halde basit bir manastirda ve rahipler arasinda kendini belli
etmeden yagayan Acquaviva artik foyasinin meydana gikarildi-
g ve bu yiizden tehlikeyle karsi karsiya bulundugunu biliyor.
Eminim ki ju anda manastirdan da gikmug, bagka bir yere gizlen-
migtir. Ama yine de ¢ok iyi biliyor ki, ne kadar saklanirsa saklan-
sin sizden yakay: kurtaramayacag igin, her ne pahasina olursa
olsun sizi ortadan kaldirmas: gerekir. Ciinkii artik bu Concini me-
selesi filan degil; dogrudan dogruya kendisi ve Cizvit Kurulu'nun
menfaatleri tehlikeye diigtii. Aman evladim, dikkat edin ve goziinii-
zii d6rt agin... Acquaviva, sizin pesinizi birakmayacak ve sizi mah-
vetmedikge durup dinlenmek bilmeyecektir.”

Bu sézleri, iginden §6ylece tamamladz: “lyi ki ben de buradayim.
Bu igin i¢inde ben de vanm. Bu gocugun sinsi hilelere kurban edil-
mesine asla firsat birakmayacagim.”

Bu sézler, Jehan’da, en ufak bir telaga bile sebep olmamugt1. Yii-
ziinde sadece gagmig oldugunu gosteren bir anlam vardi. Nitekim
tasasiz bir tavirla séylenmekten kendini alamadi:

“Saka yapryorsunu samirun,” dedi. “Bu aciz ve yagh rahibin bu
kadar tehlikeli bir adam olabilecegine hig akil erdiremiyorum dog-

»

rusu...

“Ne sakasr?.. $akanin sirast mi? Boyle bir sey aklima bile gelmez.
Simdi her zamankinden daha ciddiyim. Beni tanirsiniz, evladim,
Oyle kolay kolay ve yoktan yere telaglanacak bir adam olmadig;-
mu da elbette bilirsiniz. Onun igin bu sdzlerime mim koyun... Sizin
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aciz ve yash dediginiz bu rahip, diinyamin dért bucagina kol salmig
binlerce casusun elebagisidir. Onun casuslan, her yere burunlanm
sokmuglardir. Sehirlere oldugu kadar koylere, saraylara oldugu kadar
kuliibelere ve manastirlara, hatta Louvre’a bile... Onun muazzam bir
biitgesi vardir ve gerekirse milyonlar harcar. Fakat papay: da, krah
da tahtlan iistiinde tir tir titretir. Siz onun igin nesiniz ki? Eger go-
ziiniizii agmazsaniz sizi bir kagik suda bogar ve benim su bardag:
avucumda kingimdan daha kolaylikla eziverir.”

O anda bog bardag elinde kivinverdi:
Jehan yan alayl yan ciddi:
“Mésyd, beni telaglandinyorsunuz,” dedi.

“Sizi telaglandirmak ya da korkutmak niyetinde degilim. Yalniz
size, tahmin ettiginizden, akliniza gelebileceginden ¢ok daha giig-
lii-kuvvetli bir diiyman kargisinda bulundugunuzu gézden uzak tut-
mamaniz gerektigini ifade etmek istiyorum.

Jehan yine alay edecek oldu:

“Biraz da miibalaga ediyorsunuz ya...”

S6valye omuz silkerek devam etti:

“Bir yandan Neuvy sizi ele gecirmeye galijacak. Ote yandan
Concini, ikide bir haydutlarini iizerinize saldirtacak. Bu onlann eski
idetidir. Onlardan bundan bagka bir sey beklenemez ve biraz zeka,

bir parga da cesaret oldu mu, her ikisinin satagmalanni da 6nleme
imkani vardir. Ciinkii ikisi de hig degismeyen usullerle saldirirlar.”

“Sanki su ihtiyar rahip, daha fazla seyler mi yapar?”

“Gergi Acquaviva, size kargi kin beslemiyor ama o hepsinden
daha tehlikelidir. Ciinkii o size apagik bir sekilde saldiracak degil.
Onun size kuracag tuzaklar, algakga ve esrarengiz seyler olacakur.
O sizi goriinmeyen, beklenmeyen tehlikelerle karsi karsiya biraka-
cak ve kendinizi korumaniza imkan vermeyecektir.”

Jehan hild inanmiyordu:

“Oyleyse ben simdiden hazirlanayim. Vah zavalli Jehan vah!”
dedi.

“Eh, siz giiliin, alay edin bakalim... Bu haliniz hoguma gidi-
yor. Fakat yine sokakta yiiriirken dikkat edin. Belli olmaz, belki
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de basacagimiz topragin altina barut yerlestirilmistir ve bir anda ha-
vaya ugarsiniz... Goziiniizii yukandan da ayirmayin. Ansizin bir
dam ¢6kebilir, altinda ezilebilirsiniz. Arkaniza ve tenha kdgelere
goz-kulak olun. Ciinkii kafaniza, nereden geldigi belli olmayan bir
kursun yiyebilirsiniz. Finnaidan aldigimiz ekmege, agngimiz sise-
deki saraba iyi dikkat edin, iginde zehir bulunabilir. Evinize gir-
meden once, ortaligi iyice aragtinn. Odaniza da barut yerlegtirmigs
ve fitillemis olabilirler. Yine ayni odada, tavanin kafaniza ¢kmesi
de miimkiindiir. Yahut da déseme, ayaginizin altinda yikilverir.
Daha... Ne bileyim iste... Bunlar aklinizdan gikmasin ve géziiniizii

dort agmay: unutmayin. Ama hayatimiza deger vermiyorsaniz, o
bagka tabii...”

“Hayatima neden deger vermeyeyim?.. $imdi her zamankinden
fazla 6nemsiyorum. Séylediginiz s6zlere tamamen inandigimdan
emin olun. Bundan sonra ¢ok uyanik olacagim.”

Sovalye sozlerinin tesir ettigini anlayinca memnun oldu. Jehan
ise birdenbire konuyu degistiriverdi:

“Peki ama siz biitiin bunlan nereden biliyorsunuz, mésyo? Liit-
fen bana da séyler misiniz?”

“Elbette s6ylerim. Ciinkii benim bagimdan gegenleri 6grenme-
nin size de epeyce faydas: dokunacakur.”

S6valye, Rahip Muhtesem Goulard' nasil takip ettigini ve gerge-
gi nasil 6grendigini anlatti.

Jehan hayretler iginde kalmugti:

“Olur sey degil... Bizim obur, ayyas Muhtesem Goulard da Ciz-
vit casuslanndan biri miymig? Zaten her nedense bu adamin zavalh
Ravaillac’a gosterdigi dostlugun arkasinda sinsi ve gizli bir amag bu-
lundugunu sezer gibi olurdum. Ne var ki bu mendebur herifin bir
Cizvit ajan1 oldugu hig aklima gelmemigti!”

“Muhtesemn Goulard'in bu gizli kurulun elebagilanndan biri ol-
duguna artik hig siiphem yok. Dediklerimin miibalagali olmadigin,
simdi artik iyice kavradimz ya?”

Jehan igtenlikle ve tam bir inangla cevap verdi:

“Inaniyorum size mésy5... Gézlerimi agtiginiz igin ok tesekkiir
ederim.”
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Sonra da, y6valyeden izin almak igin ayaga kalkti. Pardaillan sor-

du:

“Bugiin ne yapacaksiniz bakalim?”

“Bertille'den haber almak igin Gringaille'i gérmeye gidecegim.
Sonra da Ravaillac’t bulmaya galisacagim.”

“Neden? Onu Angouléme’e donmekten vazgegirmek igin mi?”

“Hayur... Bir an 6nce oraya dsnmeye ikna etmek igin... Bu sabah
onu memleketine géndermek istiyorlardi, ama bugiinkii suikast te-
sebbiisleri suya diisiince, Ravaillac' tekrar Paris'te allkoymaya ugra-
sacaklardir... Bilmem siz ne dersiniz, mésy&?..”

Pardaillan bu diisiincede oldugunu bagiyla belirterek sordu:
“Bu gece Arbre-Sec Sokagi'ndaki evinizde mi kalacaksimiz?”
“Tabii.”

Sévalye bir saniye diisiindiikten sonra:

“Bugiin de orada kalmanizda bir mahzur yok...” dedi. “Heniiz
size tuzak hazirlamaya vakitleri olmamgtir. Fakat dinleyeceginize
sdz verirseniz, size bir 6giitte bulunmak isterim.”

Jehan giiliimseyerek:

“Neyin nesi oldugunu bilmeden nasil s6z vereyim?” dedi. “Hele
siz bir séyleyin de...”

“Yarindan tezi yok evinizden taginin; Montmartre’a gidin ve
magarada yatin. Gergi magarada yatak namina kuru ot demetinden

baska bir sey yok ama hig olmazsa tehlike de yok...”

Jehan dalgin dalgn:

“Size hayir demiyorum,” dedi. “Fakat bu geceyi herhalde Arb-
re-Sec Sokagi'nda gegirecegim.”

“Ogleyin saat bire dogru ben de gelirim. Birlikte nisanlinizi gor-
meye gideriz.”

Jehan, heyecanla s6valyenin ellerini tutarak bagirdu:

“Bana o kadar biiyiik bir gefkat ve ilgi gsteriyorsunuz ki mosyd,
babam olsaydiniz daha fazlasin1 yapamazdiniz.”

Pardaillan, émriinde ilk defa olarak, gézlerine dikilen 1slak ba-
kislara dayanamad: ve yiiziinii gevirmek zorunda kaldi. Oglu gevik
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adimlarla uzaklagirken g6valye de uzun uzun ardindan bakip kendi
kendine minldandt:

“Babam olsaydiniz, daha fazlasini yapamazdiniz, dedi. Keske
babasi oldugumu sdyleyiverseydim. Birdenbire hiddetle tepindi:
“Nasil olsa o magaraya gidecektir. Saninm, milyonlarin nerede ol-
dugunu da biliyor. Evet evet, mutlaka biliyor. Oysa bana her seyi
soyledigi halde hazineye dair bir tek kelime bile gitlatmad... Ne-
den acaba?.. Ah, bu kararsizlik i¢imi yiyor. $u oglanin ne bigim bir
karaktere sahip oldugunu kesinlikle tez elden 6grenmezsem, biitiin
rahatim kagacak.”
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YIRMI SEKIZINCI BOLUM

Pardaillan, Acquaviva’nin manastirdan gikmig ve baska bir yere
saklanmug olmasi gerektigini sdylerken hig de yanilmiyordu.

Cizvit tegkilatinin ihtiyar elebagisi, manastira déner dénmez Bag-
rahip Joseph babayla kisa bir konugma yapmusti... Yanm saat sonra
manastinin kapisi ardina kadar agilmig ve Acquaviva bir katir iistiinde
disanya gikmugti. Peginden kapiya gelen Joseph baba herkesin duy-
mas! icin sesini gerektiginden fazla yiikselterek:

“iyi yolculuklar dilerim, kutsal babamiz...” diye kendisini ugur-
lamig ve Acquaviva da aym gekilde:

“Konukseverlige ¢ok tegekkiir ederim...” demigti.

Sonra agir demir kap: giardayarak kapanmig ve Acquaviva da
ciibbesinin kukuletasini gozlerinin iistiine kadar indirerek, katinn
nal sesleriyle tingir mingir oradan uzaklagmgtu...

Kaur, Gaillon Sokagrna yaklagirken, Saint-Roch Kilisesi'nin
merdivenli, taragaya benzeyen giry kapisinda birdenbire bir rahip
belirmig, hizla merdivenleri indikten sonra, yolunu sagirmiggasina,
saga mu sola m1 gidecegini bilemez halde yolun ortak yerinde dur-
muy, gevresine bakinmaya koyulmugtu.

Acquaviva bu rahibe yaklaginca esrarengiz bir igaret ¢akti. Rahip
de benzeri bir igaretle kargihk verdi.

Cizvitlerin reisi, katinn1 durdurmadan bu rahibin yanindan gegti
ve gegerken de sadece su kelimeyi minldand::

“Ruilly!”

Rahip bu s6zii duyar duymaz sagkinhigindan siynhverdi. Ve bir-

denbire Syle bir hizla, Paris’e dogru yollanmaya baglad: ki kisa za-
manda katin arkada birakip gézden kayboldu...

Acquaviva'ysa, Paris’e Saint-Honoré kapisindan girdi ve hig dur-
madan ta sehrin 8biir ucuna, Saint-Antoine kapisina kadar yol aldu.
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Bu yolculuk boyunca hep yavas yavay ilerlemisti. Saint-Antoine’a
gelince katirim1 tinsa kaldirdi ve bSylece hizlanarak Saint-Antoine
Manasun’nin dig duvanina ulagti. Sonra ansizin saga sapt1 ve kisa bir
zamanda Ruilly k&yiine ulagti. K6yiin baglangicinda, birbirlerinden
diizensiz araliklarla aynlmig birkag ev vardi. Acquaviva issiz bir yap
oniinde durdu. Buras: kdyiin eski kral késkiiydii. Rahip, babasinin
evine girermisgesine serbest serbest igeri girdi.

Aradan bir geyrek saat heniiz gegmigti ki Saint-Roch Kilisesi’nin
oniinde nereye gidecegini sagkin sagkin diigiinen rahip, daha dogru-
su Muhtesem Goulard, Acquaviva'ya ulagti. Konugma sona ererken
Cizvitlerin elebagisy, sahte sarhoga goyle dedi:

“Simdi siz gidin evladim... Dediklerimin higbir noktasin1 unut-
mayn... Bilhassa bu delikanlinin tez elden 6lmesi gerektigi hig ak-
limzdan ¢ikmasin... Cizvitligin istikbalinin buna bagh oldugunu
daima goz 6niinde bulundurun.”

Muhtesem Goulard sakin sakin, fakat miithig bir tavirla ve ke-
sinlikle:

“Olecektir’” dedi.

Yine o giin akgamiistii Acquaviva tekrar katinna bindi ve en 1ssi1z
yollardan gegerek Saint-Antoine Manastin y6niine dogru yola gikei.
Croix-Faubin’i gegti, Popincourt’a indi, Courtille’e ulagti, Montfa-
ucon boyunca yiiriidii ve bdylece gehir surunun etrafinda genis bir
daire gizerek Saint-Laurent’e ulagti. Banliyéde, Porte Saint-Mar-
tin'den yaklagik yiiz adim Stede bir kesigin bekledigini gérdii. Acqu-
aviva katunndan indi. Kesis katin kapti ve tek bir s6z sdylemeden
gitti. Acquaviva yaya olarak, bu arada pelerini hila gézlerinin iize-
rine kapaliydi, kap1 kapanmadan birkag dakika énce Paris'e girdi.
Daha az dolambagh yollardan gegerek Heaumerie Sokagr'na ulagti.

O zamanlar ¢ok canlh olan kiigiik dar bir sokakti buras.. Lombar-
ds Sokagi'nin giineyine paralel uzaniyordu. Saint-Denis Sokagi'n-
dan sagdaki Savonnerie Sokagrna, soldaki Vieille-Monnaie Soka-
gr'na kadar uzaniyordu. Vieille-Monnaie yakinlanndaki bu sokagin
sonunda, Fort-aux-Dames adinda bir ¢tkmaz sokak vards, orada da
Madam Montmartre’nin bir hapishanesi vardi.

Kadinlar Kulesi Zindani, bu gtkmazin dibinde, iig katl, ig ka-
rartic1 eski bir yapryd.... Iginde o zamanin hapishanelerinde bulunan
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her sey vardi: Gardiyanlar muhafizlar, cellatlar ve bunlann yamak-
lar1... Ote yandan gesitli zandanlar, mahkiimlari baglamaya yarayan
kalin zincirler, iskence odalan, iskence aletleri ve daha bir siirii gey...

Sadece mekin dar oldugundan, aynca mahkimlann sayisi goz
oniine alindiginda, orada tutulan insanlarin, bagka yerlerde tutulan
mahkamlardan biraz daha talihsiz olduklan agikei. Hepsi bu. Bu ay-
nintilar gereksiz goriinebilir. Daha sonra bunlann gerekli oldugunu
anlayacagz. Hatta muhtemelen buna geri dsnmek zorunda kalaca-
giz.

Biraz ileride, hapishanenin bitisiginde iki kath bir yap1 daha var-
di... Bu yap: her zaman kapali pencereleri ve kapilanyla yaninda-
ki zindan kadar korkungtu. Hatta zindandan daha da kasvetliydi...
Ciinkii hapishanenin kapi ve pencereleri hig degilse arada sirada ag1-
lir, igeriye rahipler girer ¢ikardi... Oysa bu yapinin herhangi bir pen-
cere veya kapisinin bir kerecik olsun agildigini géren olmamugtu..
Her haliyle esrarengiz ve dehget vericiydi... Sahibinin kim oldugunu
bilen olmadig gibi iginde kimin oturdugu da belli degildi.

Hava tamamen karardig: sirada Acquaviva, bu yapinin kapisi-
na yoneldi. Ne vurmasina ne de seslenmesine liizum kald:... Kapi
kendiliginden agihiverdi... Kanadi agan, Muhtegem Goulard'ds. Sahte
sarhos, efendisini evin iist katina gikararak iyi désenmis bir odaya
sokeu.

Acquaviva, girdigi yeri, pek 5Snemsemedigini belirten bakislarla
siizdiikten sonra kisaca:

“Gidelim,” dedi.
Muhtesem Goulard, kiigiik bir pencere agti. Acquaviva, diganya
dogru egilirken anlatt::

“Arkada kiigiik bir bahge var. $u yiiksek duvann 6te yaninda
Vieille Monnaie Sokag1 uzanir.”

Acquaviva, yine kisaca:

“Gidelim,” dedi.

Muhtesem Goulard, pencereyi kapayarak ufak kapiyr agt. Di-
sanya uzanan dar bir sofa vardi. Bir yanda yukanya giketiklar mer-

diven bulunuyor, tam karsida da iri siirgiilii bir kap1 goriiniiyordu.
Muhtesem Goulard, bu kapiyr gésterdi:
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“Tavan arasina gider ama gikacak yer yok... Kimsenin ayak bas-
ug1 bir yer degil...”

Sonra bu kapinin tam kargisindaki duvara dogru yiiriidii ve elin-
deki lambay kaldirarak duvarda bulunan kiigiik diigmeyi aydinlatt..
Parmagini bu diigmeye dokundurur dokundurmaz, duvarda o za-
mana kadar hig belli olmayan kiigiik bir kap1 agiliverdi. Bu kapidan
ote yana gegtiler. Girdikleri yer, demin ¢iktiklan odadan gok daha
ufaktr... Pek sade ddsenmigti... Muhtegem Goulard, yine anlatt:

“Simdi artikk Montmartre rahibelerinin binasina ¢iktik.”

Sonra gizli kapryi, ufak odanin iginden de agip kapayan meka-
nizmayi gosterdi.

Acquaviva, bu mekanizmayi dikkatle siizdiikten sonra yine:

“Gidelim,” dedi.

Tekrar kiigiik sofaya ddnerek dar merdivenden alt katin dehliz-
lerine indiler... Burada da &niinde ilk durduklan sey, yine gizli bir
kap1 oldu ve Muhtegem Goulard, bunun da nasil agihp kapandig:-
n1 efendisine gosterdi. Buradan gegerek dar bir dehlize girdiler. Bu
dehlizin tavam da algak oldugundan, Acquaviva boynunu egerek
yiiriimek zorunda kaldi. Bir zaman yiiriidiikten sonra bagka bir mer-

divene ulagtilar ve basamaklan gikinca bir avluya vardilar. Muhtegem
Goulard:

“Simdi Vieille Monnaie Sokagr'nin altindan gegtik ve 6te yana
ciktik. Burasi sokagin kogesidir... Pencerenizden buray: seyredebi-
lirsiniz... Burada daima bir adam bekleyecektir. Gerekirse kendisine
isaretlerle emrinizi bildirebilirsiniz,” dedi.

Acquaviva memnun olmustu:

“Miikemmel dogrusu!” dedi; sonra da hemen, “Haydi done-

lim...” diye ekledi.

iki dakika gegmeden, esrarengiz ve kasvetli yapiya dénmiiglerdi.
Ust kata ¢ikarlarken, Muhtegem Goulard sordu:

“Acaba monsenydr, gizli ve mekanizmali odalan da gérmek ister
mi?”

Acquaviva, Snemsemezmiggesine:

“Geregi yok,” dedi, “odaya gikahm.”
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Kiigiik odaya girdiler. Acquaviva, odadaki biricik koltuga ¢ok-
tiikten sonra Muhtesem Goulard'a bir iskemle gostererek sordu:

“Simdi séyleyin bana, oglum. Ravaillac meselesi ne oldu? Parda-
illan’in oglu, islerimizi allak bullak etti. $imdi Ravaillac’a yeniden ve
her zamankinden fazla ihtiyacimiz var.” Acquaviva bagansizliklann
belirten bu sézler, hi¢ kizmadan, her zamankinden daha sakin ve
tath tath sdylemigti. Devam etti: “Ravaillae’n memleketine dsnme-
ye kandirmak igin akla karay: segtiniz... $imdi onu tekrar burada
alikoymak igin biitiin kurnazligimz: gostermek ve kim bilir ne ka-
dar ugrasmak zorunda kalacaksiniz... Nasil, bu isi bagarabileceginizi
umuyor musunuz?”

“Efendim, bu isin en zor tarafi, onu siiphe uyandirmadan buraya
kadar getirebilmekte... Ama bunu da yoluna koyacagimdan emi-
nim. Bir kere bu eve girerse, iist tarafi kolaydir. Demin size gés-
termek istedigim mekanizmali, gizli odalarda her sey hazirlaniyor...
Bir kere benim hazirladiklanmi seyrederse verdigi karardan hemen
cayar... Bundan emin olun.”

“Ya Yigit Jehan?”

Muhtegem Goulard, bu soruya giiliimseyerek cevap verdi:

“Bu isin de garesini diisiindiik, efendim. Onu ortadan kaldiraca-
gimuz giine kadar, bir an bile pegini birakmayacagz!..”

“Elimizi ¢abuk tutmaly1z, oglum. Bu igin siiriincemede kalmaya
hig tahammiilii yoktur.”

“Orasint merak buyurmayn... $u dakikada belki her sey olup
bitmigtir bile...”

“Ben de 6yle olmasin: dilerim, evladim...”

Acquaviva bir saniye diisiindiikten sonra:

“Martyr Kilisesi’nin oradaki kazilar ne ilemde?” diye sordu.

“Yiizdiik yiizdiik kuyruguna getirdik sayilir, monsenyér. Ki-
gitta yazih mihrap tamamen meydana gikt1 gibi bir sey... Herhalde
birkag giin sonra hazineyi saklayan kapak da meydana gikacakur.”
Tam bu sirada kapiya hafife vuruldu. Goulard hemen ayaga kal-
karak gidip kapiy: agti. Cam yarmasi gibi bir rahip igeriye girdi ve
monseny®driin ne yemegi emrettiklerini sordu. Acquaviva, hep aym
tath tavnyla:
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“Biraz ekmek, biraz meyve ve su getirin!” dedi.

iri yan rahip gidince, Acquaviva Muhtesem Goulard’la konus-
masina devam ederek ona bir siirii tembihlerde bulundu. Beg dakika
sonra dev rahip, emredilen yiyecegi igeriye getirdiginde, Muhtesem
Goulard ortadan kaybolmustu.
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YIRMI DOKUZUNCU BOLUM

Yigit Jehan, Pardaillan’dan ayrildiktan sonra Montimartre kapi-
sindan gikrmug ve dilber Perrette’nin evinin oniinden gegmekle be-
raber, onlarda hi¢ durmamigt.. Hem vyiiriiyor hem de 1slikla gark:
soyliiyordu. Porcherons $atosu'na yaklagirken, Gringaille sakh bu-
lundugu yerden firlayip arkasindan yetisti. Jehan:

“Ne var ne yok?” diye sordu.
“Her sey yolunda, reis...”

“Giizel! Fakat her ihtimale kargi, evi dikkatle g6zetlemeye devam
edin. Gergi bu gorev can sikicidir ama yakinda bu isten kurtulaca-
gniz1 umuyorum.”

Gringaille, samimiyetle itiraf etti:

“Dogrusu, gergekten de can sikici bir ig... Burasini gizleyemeyiz,
reis... Fakat bu isi asil nisanlimz ugrunda yapugimizdan, hig yilmi-
yoruz. Hatta gerekirse onun igin canimiz1 bile seve seve veririz. Ote
yandan, isin iginde kardesim Perrette de var. Carcagne kardesime
her zamankinden daha vurgun; bu yiizden isi sikic1 bile bulmuyor.
Sevgilisinin teneffiis ettigi hava icerisinde yagadigina ve bazen da
onu gegerken seyrettigine pek memnunmus. Ondan daha mutlu
kimse var mi?.. Nébetine vaktinden &nce girdigi bile oluyor.”

Jehan, ister istemez giiliimseyerek sordu:
“Hala Bout-du-Monde Sokagr'ndaki evde mi oturuyorsunuz?”

“Yine oradayiz... Hani dzenilecek bir tarafi yok ama evi manza-
rasindan Gtiirii seviyoruz. Kiray: verince ev sahibiyle yine can ciger
kuzu sarmas olduk.”

Jehan, gekinilecek bir sey olmadigini anlamanin verdigi mem-
nunlukla Gringaille’in elini sikarak oradan aynldi. Gringaille, ken-
disine gosterilen bu iltifata delice sevinirken, delikanh da Ravail-
lac' aramaya girti. Yazik ki onu “Ug Giivercin” haninda bulamadi.
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Hanci, Ravaillac'in memleketine déndiigiinii séyliiyordu. Jehan, bu
habere adamakilli sevindi ve yine sehre yonelip Saint-Honoré kapi-
sindan girdi.

Dalgin dalgin yiiriiyordu. Pardaillan’in kralla ilgili s6zlerini ha-
tirlamug; kolayca elde ediverecegini sandigi mevki ve servetin, git-
tikge kendisinden uzaklastigim diisiiniince keyf kagmisti. Peki su
Montmartre harabeleri alinda bosu bosuna yatip duran muazzam
hazineye ne demeliydi? Yine ister istemez o hazineyi haurlamigti.
S6valyenin, Acquaviva'min kendisine oynayacag: haince oyunlani
agiklayan s6zleri tamamen aklindan gikmigti. $imdi yalniz yerin di-
binde yatan o milyonlan diisiiniiyor ve kendi kendine:

“Suraya gitsem de baksam mi acaba?” diye s6yleniyordu.
Jehan birdenbire fikrini degistirdi. Atina binip §dyle bir kirlarda

gezinse ve hava alsa hig fena olmayacakui. Ustelik bu Riizgir adli atin

degeri hakkinda bir fikir edinmis olurdu.

Bu karan verince, Saint-Denis Sokagi'na yénelerek Grand Pas-
se-Partout haninin ahirina girdi. Atni kendi eyerledi ve iistiine bi-
ner binmez gehirden dértnala ¢ikip kirlara yoneldi. Bu gezinti onu
o kadar avuttu ki negesizliginden kurtuldu. Hem bol temiz hava aldi
hem de gergekten bir riizgir gibi ugan atinin fevkalade bir hayvan
oldugunu gorerek sevindi. Hava kararirken Paris’e dondii. Atim
yine kendi eliyle ahira bagladiktan sonra ayni sokaktaki ufak bir lo-
kantada karnim1 doyurmaya gitti.

Buradan ¢ikuginda vakit epeyce ilerlemisti. Sokaklar karanlik,
1ss1z ve sessizdi. Gidip bir an 6nce yatabilmek igin hizli hizh yiirii-
meye baglad.

Tam Béthisy Sokagi'na ulagmg ve evine birkag adimlik yolu kal-
must1 ki arkasinda ansizin hafif bir tikirti duyar gibi olunca hemen
yana sigrayiverdi.

Tam vaktinde davranmugti.. Yiiziiniin yam bagindan ishk gala
¢ala bir kursun gegti. Arkasindan ikinci bir silah sesi daha duyuldu...
Jehan, birdenbire yiiziikoyun yere yuvarlandy; birkag defa debelen-
dikten sonra kimildamadan kalakald.

Karanlikta bir ses isitildi:

“Vuruldu!”
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Ellerinde hangerleri panldayan iki karalti, binalara siirtiinerek
delikanliya yanagtilar.

Deminki ses:
“Oldii galiba,” dedi.
Bagka bir ses cevap verdi:

“Ne olursa olsun, isi saglama baglamaliyiz... Az para da almadik...
Bu kadar comertge 6deme yaptiklanna gore, isi yanm yamalak bi-
rakmaya gelmez dogrusu...”

~ Jehan hi¢ kimildamiyordu. Olmediyse bile bayildig: besbelliydi.
Iki karalt1 yavasca yaklasti. Uzerine dogru egildiler ve hizla havaya
kalkan hangerleri, karanlkta simgekler gibi panldadi.

Fakat ikisinin de kollan agagiya inemedi; aym anda girtlaklann-
dan ¢ikan iniltiler duyuldu.

Jehan vurulmamugtu... ilk kurgun, yiiziiniin yani bagindan vinla-
yarak gectiginde, Pardaillan’in sézleri de kafasinda bir simgek gibi
cakmugti. Bu yiizden silah patlar patlamaz, kendisini yere ativer-
migti. Iki karaltnin kendine yaklagngini gormiis, fisildagmalan da
duymuy fakat hi¢ tinmarmugti. Ne var ki gelenler iistiine egildikleri
sirada, neye ugradiklanni anlayamamuglar ve delikanlinin iki ayag-
nin havalanmasiyla, tekmeleri gogiislerinin orta yerine yemeleri bir
olmugtu. Katillerin ikisi de birkag adim &teye firlamuglard.

Jehan bunun iizerine, “Simdi dillerini ¢6zmeli,” diye diisiindii.
Bir sigrayista iki herifin iistiine ¢6kerek, olanca giiciiyle girtlaklann
stkmaya bagladi. Bu sikigla, heriflerin dillerini ¢6zmek goyle dursun,
ikisinin de 6teki diinyay: boylayacaklan muhakkake. Fakat bu usu-
liin verimsiz olmadig: az zamanda gériildii. ikisinin de gozleri yu-
valarindan ugramiggasina biiyiidii ve boguk hinltlarla yalvardilar:

“Merhamet, monsenyér!..”
Jehan bagird::

“Merhamet ha?.. Sizi namussuz kopekler sizi! Beni 6ldiirmeniz
igin size kimin para vermis oldugunu sylerseniz, bu yaptigimzi ba-
gislayacagim. S6ylemezseniz, ikinizin de isi bitikeir.”

Hem syliiyor hem de girtlaklanni daha siddetle sikiyordu. He-
riflerin biri, son bir ¢aba harcad: ve girtlagindan ancak gikabilen bo-

guk bir sesle:
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“S6z veriyorum, her seyi syleyecegim,” dedi. “Ama bu kadar
stkmayin beni boguvere...”

Delikanl parmaklanini gevsetti. Yani baginda duran iki hangeri,
bir ayak vuruguyla ta Stelere firlatarak:

“Kim para verdi bu i i¢in size?” diye yine sordu.

“Inaniniz ki bilmiyorum, monseny®r...

“Yalan s6yleme!.. Gebertirim senil.. Cabuk gikar baklay: dilinin
alundan!..”

Herifin bogazina yapigivermisti. Adam inleyerek hirildayarak
bagirdu:

“Namusum hakk: igin bilmiyorum. Dogru s6...”

Delikanli, herifin dogru sdyledigini anliyordu. Girtlagim bir
daha biraku fakat:

“Az once bu i igin size para verildigini kendiniz séylemiyor
muydunuz?” demekten de geri kalmadi. “Haydi, diyelim ki tanim-
yorsunuz, Hig olmazsa kiligin, kiyafetini anlatin bakayim.”

“Goérmedik yiiziinii.. Hi¢ gormedik... Kukuletasiyla yiiziinii
ortmiistii. Yalniz rahip oldugu muhakkakn...”

Jehan, anlayacagini anlamugti... Daha fazla israr etmedi...

“Peki, size aciyor ve canimzi bagishyorum, képek herifler!..”
dedi. “Cabuk yikilin kargimdan!.. Hem bir daha da yoluma gikayim
demeyin, yoksa ikinizin de legini ¢tkannim!..”

iki haydut, gii¢-bela ayaga kalkabildiler. Fakat yefe basar basmaz
dehsetin verdigi hizla Syle bir kagtilar ki seytan bile kovalasa onlan
tutamazdi.

Jehan’in gozii agilmgti... Odasina doner dénmez, ilk isi kapiyr
siirmelemek oldu... Bunu émriinde ilk defa yapiyordu.

Hemen soyunmay: gerekli grmeden, kendini yataginin iistiine
birakarak bagindan gegenleri diisiinmeye baglad::

“Acquaviva’'min harekete gegtigi anlagihyor. M6sy6 Pardaillan,
nasil her sdylediginde hakliysa bunda da hakliymys... Eger bu béyle
devam edip giderse hayatim tahammiil edilmez bir hal alacak.” Fakat
tasasizh@1 ve diinyay: pembe gérme huyu yine agir basinca, “Haydi
canim, elbette bunun da bir ¢aresini buluruz. $imdiye kadar nelerini
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gordiik... Yine de sapasaglam gezip duruyoruz iste...” diye diisiindii.

Fakat odasimi da iyice gozden gegirmeyi ihmal edemedi. Iyice
arastirip higbir tehlike olmadigina inandiktan sonra da rahat bir uy-
kuya daldi. Ertesi sabah, tam odasindan gikmaya hazirlaniyordu ki
birden kapinin vuruldugunu duydu... Her zaman yapug gibi kapiy:
bir hamlede ardina kadar agmadh ve ihtiyath davranarak ayagini da-
yayip sOyle hafifce araladi. Gelen adam, Grande Passe-Partout ha-
ninin garsonlanndan biriydi. Adam, elinde bir sepetle igeriye girdi.
Masanun iistiine alt1 siseyle bir paket birakuktan sonra sadece:

“M&syd S6valye Pardaillan tarafindan...” dedi.

Jehan siselere bakti. En gok sevdigi iki cins sarap... Paketi agt1.
Cesitli borek ve pogagalar...
Bunlan keyifli bir tebessiimle siizdiikten sonra diigiindii:

“Ne iyi ne sadik dost.. Her geyi diigiiniiyor... Hem de eksiksiz
olarak...”

Sonra giilerek yiiksek sesle soylendi:
“Iste hig gekinmeden ve diisiinmeden yiyip igebilecegim seyler...
Zehirlenme tehlikesi yok!..”

Bus6z garsonu da giildiirdii. Delikanlinin uzattig: bir franki ba-
sin1 sallayarak reddetti:

“Alamam, M6sy6 $6valye duyarsa cani sikilir. Cani sikildigs za-
manlarda ise pek berbattir.”

Jehan, adamcagizin garip endigesine giilerek israr etti:

“Sen al, camm. Mésy6 $6valye’nin bundan haberi bile olmaya-
cak, merak etme...”

Bu s6zden sonra garson parayi aldi ve uzun uzum tegekkiir ede-
rek gekilip gitti.

Jehan, hemen sigelerden birine yapigarak agmaya koyulduysa da,
birdenbire Pardaillan’in o giin kendisine ugrayacagim diigiindii.

“Hayir!” diye s6ylendi. “Mademki kendisi saat birde buraya ge-
lecek, birlikte oturur, igeriz. Boylesi daha iyi!”

O gelene kadar vaktini boga harcamak istemedigi igin Bout-du-
Monde Sokagr'na dogru yiiriidii. Escargasse, Carcagne ve Gringail-
le bir aradaydilar. Dilber Perette'in evinde higbir olaganiistii durum
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olmadigini ve islerin yolunda gittigini grenince ferahlik ve seving
duyarak tekrar odasina déndii.

Saat tam biri galarken Pardaillan da, Jehan'in oda kapisim aikir-
datiyordu. $6valye igeriye girer girmez, delikanhinin ilk isi, hediyeler
igin tegekkiir etmek oldu. Fakat Pardaillan, Jehani adamakulh sair-
tan gu cevabr verdi:

“Ben size, hediye filan géndermedim.” Masanin iistiindeki yarap
siselerine, agik ¢6rek paketine bakarak, telagla, “Bunlann tadina filan
bakayim demediniz ya?” dedi.

“Az kalsin saraptan igecektim. Sonra, ‘ilk sigeyi sovalye ile birlikee
bosaltayim bari,’ dedim.”

Pardaillan:

“Cok iyi etmigsiniz...” diye sdylendi.

ikisinin de renkleri ugmustu... Pardaillan bunlan kimin, nasl

getirdigini sorunca, Jehan hem garsonun gelisini hem de bir gece
onceki saldiny: anlatn. Soziinii bitirdiginde, Pardaillan:

“Nasil?” dedi. “Size, Acquaviva'nin ne diizeyde bir adam oldugu-
nu sdyledigim sirada miibalaga ediyorum saniyordunuz... Hala aym
diisiincede misiniz, bakayim?”

“Fikrim tamamen degisti. Desenize, bu mendebur rahip, tam bir
cehennem zebanisiymis...”

Sovalye diisiinceli diigiinceli:

“Daha bu baslangig...” dedi. “Bakin ardindan neler gikacak...”

Jehan gittikge igerliyordu. Sonunda kendini tutamads:

“Oyle mi?” diye bagirdi. “Onunla da hesaplairiz dyleyse... Yani

size su kadanni sdyleyeyim ki bu sink boylu ve yash rahip, bir elime
gegerse onu bir daha kimseye kétiiliik edemeyecek hale koyacagim.”

Sovalye hafifce giiliimsedi. Hig cevap vermeden, siselerden bi-
rini alarak kenara koydu; &tekileri de yiiz yikama legenine bosaltti.
Coreklerle pogagalar1 da paketiyle ocagin igine firlatti. Sigeyi aldy;
beraberce Passe-Partout hanina yollandilar. Zehirli garaplan getirmig
olan garson handa isiyle ugragiyordu. $ovalyeyi Jehan'la bir arada
goriince sagalar gibi oldu ve bu hali jvalyenin goziinden kagmadi.

Pardaillan, hig siikiinetini bozmadan garsonun &niine bir arap
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kadehi koyduktan sonra, siseyi agip kadehi agzina kadar doldurdu
ve yine istifini bozmadan:

“Bu sabah benim adima, Mésy6 Yigit Jehan'a alu gige sarap go-
tiirdiiniiz, degil mi?” dedi.

Garson, igin nereye varacagini pek de sezemeden:

“Evet,” dedi.

Pardaillan, garsona, 6niine koydugu bir bardak sarab: igmesini
isaret etti.

Garson bir an tereddiit eder gibi olduysa da bu pek kisa siirdii ve
hemen agzi kulaklarina varan bir keyifle giildii. Gozleri panldad: ve
kadehi saygih bir tavirla alip havaya kaldirarak séylendi.

“Bagiistiine!.. M3sy6 $6valye’nin ve geng mosyéniin serefine igi-
yorum.”

Hig ¢ekingenlik gdstermeden kadehi agzina gotiirdii. Pardail-
lan’la Jehan géz ucuyla bakigtilar. Zavalli adamin, 6liimiin ta kendi-
sini igmek iizere oldugundan hig haberi olmadigi muhakkakti. Tam
dudaklan saraba degmeye hazirlaniyordu ki sévalye onu kolundan
yakalayarak yumugak bir sesle:

“l¢me!” dedi.

Garson hayretle, hayal kirkhig iginde sordu:
“Neden?”

Pardaillan, soguk bir sesle:

“Bu sarap zehirli de ondan,” dedi.

Adamcagiz bu sozii duyar duymaz titremeye baglads; beti benzi
de uguverdi. Bardagin elinden firlamasiyla tag désemelerde parga-
lanmas: bir olmugtu. Yerlere dékiilen zehirli saraptan iirkmiiggesine
gerisin geriye sigradi ve dehget iginde bagird::

“Ah sefil rahip!”

Bundan sonra anlattiklan da pek kisaydi: Pardaillan handa bu-
lunmadig bir sirada bir rahip bunlan getirmig ve sovalyenin gele-
meyecegini, paketle siselerin Mésy6 Yigit Jehan'a génderilmesini
tembih ettigini sdylemigti. Tabii garson da higbir kusku duymadan
sovalyenin dilegini yerine getirmigti.

Kendisine, rahibin yiiziinii tarif etmesi sdylendiginde, o da bir
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gece onceki iki haydut gibi, rahibin kukuletasini iyice yiiziine in-
dirmig oldugunu, bundan dolay: onun vyiiziinii hi¢ géremedigini
anlatt.

Pardaillan’la oglu, aruk burada yapilacak bir sey olmadigim
anlayinca, handan gikip Bertille'i gérmeye gittiler. Fakat bu gidis,
her zamanki serbestlikle yapilmadi. Artik Jehan'in bagindan gegmis
olanlardan ders almak ve ona gére davranmak gerekiyordu. Deli-
kanlinin pegine diigecek casuslan agirtmak igin binbir hileye bagvur-
dular ve sonunda iglerine, bu casuslann hepsinin atlatlmig oldugu
yolunda tam bir inang geldi.

iki sevgilinin bag basa gegirdikleri saatleri uzun uzun anlatmaya
kalkigmayalim... Ne kadar ifade etmek istersek isteyelim, seving ve
mutluluklann gerektigi kadar yansitamayacagz.

Oradan ancak aksam basurdiginda aynldilar. Jehan, g6valyenin
israrlanna ragmen geceyi gegirmek igin yine Arbre-Sec Sokagrn-
daki evine gitti.

Her gece yaptg: gibi, yatagina girerken yorganim kaldirdi. Bu
sirada gerinerek esnedi. Fakat bu gerinigi sirasinda gzleri tavana ili-
siverince hayretle bagirmaktan kendini alamad:

“Aa... Bu ne?”

Yataginin tam iistiinde, tavan kalaslannim aralanmig oldugunu
ve kalin bir kalasin boylu boyunca uzadigini fark etti. Hemen jam-
dani alarak bir sandalyenin iistiine gikt1 ve yakindan bakarak minl-

dand::

“Bu garip iste... Hemen her gece gdzlerimi tavana diker ve saat-
lerce diigiiniiriim... $imdiye kadar tavanda hig yank gérmemigtim.”

Kulagina derinden bir gatirt1 da gelince, iskemlesinden inmesiy-
le, pelerinini ve kihcini kaptig gibi, samdan iifleyip disariya firla-
mast bir oldu.

Ancak sokaga gikinca durup yukanya bakn. Yapinin iist katinda
miithig bir gaurt: igitildi. Bunu daha biiyiik bir giimbiirtii takip etti
ve ansizin, bir saniye 6nce odasinin duvari olan yer agilarak kapkara
bir delik oluverdi. Bir toz dumam kasirgas: ortalig: kapladu.

Jehan minldand:

“Tam zamaninda kapag1 agag1 atmisiz!..”
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Pelerinine sarinarak hizh adimlarla yolu koyulurken hiddetle
sdyleniyordu:

“Artik fazla oldun Acquaviva! Ben de senden bunlann hesabini
sormazsam!..”

Nereye gidecegini hi¢ diisiinmeden rastgele yiiriiyordu... Bir-
denbire durup kendi kendine sordu:

“iyi ama geceyi nerede gegirecegim?”

Bir an oldugu yerde kalakald:. Sonra:

“Gidip Gringaille’e misafir olmali,” dedi.

Montmartre Sokagi'ndan gegerek Bout-du-Monde Sokagrna
girdi. Biitiin bu yolculugu sirasinda, her adim baginda kendisine hii-
cum edilmesini beklemis fakat higbir olayla karsilagmamugti. Sonun-
da iig arkadagin evine vardi ve o geceyi kuru ot minderlerin iistiinde,
ii¢ ahbapla bir arada gegirdi...

Sabahin saat dokuzuna dogru ¢iktr. Ev tamir ediliyordu; etra-
fina tahta perde gevrilmis, iskele kurulmugtu. Jehan tam iskelelerin
altindan gegiyordu ki 6niine koskoca bir kaya yuvarlandi. Yiiziinii
tesadiifen yana gevirmemis ve adimini yavag atmamis olsaydi kafasi
ezilecekti.

Delikanh bir sigrayista kendini sokagin ortasinda buldu ve bagi-
n1 kaldirarak yukariya, iskelelerip iistiine bakti. O giin pazards; tatil
giiniinde iggiler cahgmiyordu... Iskelenin iistiinde kimseyi géreme-

yince hiddetle séylendi:
“Goriiniige aldanmamaly, iyice kanaat getirmeliyim.”

Hizla merdivenlere atilarak Escargasse, Gringaille ve Carcag-
ne'yi de yardimina ¢agirdi. Dordii birlikte, evin aranmadik yerini
birakmadilar. Fakat hi¢bir sey bulunamadi. Suikast diizenleyen
adam, buhar olmuggasina ugup gitmigti.

Jehan, aruk kizginhgindan képiiriiyordu. Bu algakga ve sinsi
suikastlardan, boyle inatla kovalamgindan, bu saldinlann hizindan
anhyordu ki dort bir tarafi casus doluydu ve pek miikemmel bir
tegkilat tarafindan sonuna kadar takip olunuyordu. Hig olmazsa
sunlardan birini eline gegirebilseydi!.. $imdiye kadar degil ele ge-
girmek, en ufak bir iz bile bulamamisti. Oysa kulaklan iyi duyards,
gozleri keskindi ve iistelik -gozii agildi agilah- biiyiik bir dikkatle
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hareket etmeye baglamigti.
Zaten asil endigelendigi de buydu ya...

Tekrar iig arkadagin sefil odasina d6ndii. Sinirli sinirli ortada do-
lagiyor, gizli diiymanlanna lanet ve tehdit savuruyordu...

Ug ahbaplar, havanin firunah oldugunu gériince bir késeye sin-
migler; ses bile ¢ikarmaktan gekiniyorlard:.

Simdi Jehan onlan diisiinmiiyordu bile... Artik Acquaviva'y: da,
casuslar1 da unutmugtu... Sadece kendi kendiyle miithis bir miicade-
le halindeydi. Montmartre’daki idam sehpasinin yikintilan altinda
bulunan magaraya siginacak miydi? Goriiniigte ¢ok basit olan bu
mesele, Jehan i¢in o kadar 6nemli ve 6yle ciddi bir seydi ki, ona
etrafinda dolagan tehlikeyi de katil rahiplerini de unutturuyordu...

Eger siginirsa, o gizli magarada her tiirlii tehlikeden uzak ola-
cakt. Ama o magarada milyonluk bir hazine sakliyds. Iste Jehan
asil korkutan, tereddiide siiriikkleyen gey de buydu... Sadece canini
koruma meselesi s6z konusu olsaydi, 5nemli degildi. Ne var ki cani-
n1 koruduktan sonra bir de kim bilir kime ait olan o paralan ¢alarak
kendi kendini lekelemek... Bu algakhiga kalkismaktansa, yiiz kere
olmek daha iyi olurdu.

Sonunda gezinmeyi birakt;; Gringaille, Escargusse ve Carcag-
ne’nin Snlerinde durdu. Fakat onlari grmedi ve ayagini yere vurup

bagirdi

“Hayrr, gitmeyecegim!.. Oraya gidersem dayanamam, diye kor-
kuyorum... Istemiyorum ¢iinkii. Zorla degil ya, istemiyorum™

Ug ahbap, saskin sagkin birbirlerinin yiizlerine baktilar. Acaba
Jehanin demek istedigi neydi? Nereye gitmek istemiyordu? Oraya
giderse neye dayanamayacagindan korkuyordu?

Delikanh yavag yavag sakinlegti. Bu, karanni vermis oldugunu
ortaya koyuyordu.

Gringaille’e doniip sordu:

“Bana birkag giin i¢in giivenilir bir ev bulabilir misin?”
Gringaille bir siire diigiindiikten sonra:

“Buldum bile...” dedi. “Sehir diginda olabilir mi?”

Jehan bir saniye duraksadiktan sonra cevap verdi:
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“C")yle de olsa olur...”

“Oyleyse tamam!.. Perette’in isilerinden bir Martine kadin var.
Tanirsiniz, degil mi?”

Jehan bagini egip onaylayinca, Gringaille devam etri:

“Bu Martine’in bir yakinin, Montmartre civarinda Villeneuve
Sur Gravois Mahallesi’nde kiigiik bir evi var. Bakin, buradan bile
goriiniir. Su ev iste!..”

Evin arka tarafina bakan pencereyi iyice agarak diganya egildi...
Jehan da onun gibi yapti... Gringaille anlatiyordu:

“Bakin, solunuzda biiyiik bir duvar var... Bu duvann gevreledigi
bahgenin iginde birbirinden aralikh iig ev gériiniiyor... GSriiyorsu-
nuz degil mi?.. Iste, bu evlerin iigiinciisii, dedigim evdir... Hani su,
tam duvann kogesine rastlayan evi diyorum!.. Martine’in yakiny, hig
siiphesiz, odalanindan birini size kiraya vermekten seref duyacakeir.
Ama oda deyince, akliniza rahat bir yer gelmesin... Tamtakir, kuru
bakir bir oda igte...”

Jehan, isin bu tarafinin 6nemsiz oldugunu belirtmek isteyerek
omuz silkti, Sonra:

“Oyleyse, bu evle ilgileniver!” dedi. “Geceyi orada gegirmem
lazim.”

“Onun ilgilenilecek bir tarafi yok, Martine’in yakin1 Tekgoz Si-
mon’un eline bir frank sikisurdik miydy, bir ay igin odasini sevine
sevine bize hazirlar... Isterseniz hemen taginin oraya...”

“Hayur, ben sadece yatmak igin istiyorum orayz...”

Jehan, bu isi boylece hallettikten sonra gidip Pardaillan’ buldu.
Baba-ogul, atlanina binip gehirden gikarak kirlarda gezinmeye ko-
yuldular. Delikanli, bu gezinti sirasinda Pardaillan’a, odasinin tava-
ninin ¢okiigiinii ve ingaatin 6niine yuvarlanan koca kayay anlatti.
Aymi zamanda Gringaille’in buldugu yeni evi de tarif etti... $6valye,
delikanlinin ev degistirmesinden pek memnun kaldr:

“Zaten beni dinleseydiniz, Arbre-Sec Sokagr'na bir daha ug-
ramazdiniz ve ev degistirmekte bu kadar gecikmemis olurdunuz,”
dedi.

“Yine fazla bir geye yaramazdi, mosyé... Arbre-Sec Sokagrndaki
odamdan gece giktim. Sabahleyin, o geceyi nerede gegirdigimi yine
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kesfetmislerdi. Kafama tag yuvarlamaya kalkistilar. Sanki Gringail-
le'in gésterdigi yeni evi de hemen bulamayacaklar mi? Hatta bu ak-
sam yeni evimde tekrar suikasta ugramayacagim ne belli?”

S6valye, delikanhinin biitiin bagindan gegenlere ragmen pek o
kadar endiseli goriinmedigini fark edince, bundan epeyce hoglana-
rak giilimsedi:

“Eh...” dedi, “Ben yine bir gey séylemis olmayayim ama eninde
sonunda Montmartre’daki harabeler altina siginmak zorunda kalaca-
gimzi siz de gdreceksiniz... Bunu bir an &nce yapsaydiniz en dogru
hareket olurdu.”

Delikanhnin yiiziinden caninin sikildig1 belli oldu ve:

“Elbette icabima bakanz!” gibisinden bastan savma bir sey soy-

ledi.

Ortalik kararmaya baglayincasehre déndiiler. Paris surlannin ka-
pilannin kapanmasina az kaldigini géren Yigit Jehan, sehrin diginda
bulunan yeni evine bir an &nce yerlesebilmek igin Pardaillan’dan
aynlarak hizla Montmartre kapisina yolland:.

Pardaillan, delikanlinin biraz uzaklagmasimi bekledikten sonra
pesinden yiiriimeye koyularak séylendi:

“Acaba geceyi, kapinin 6niinde nébet bekleyerek mi gegirsem?
Ama pesinden kimsenin gelmediginden eminim... Istedikleri kadar
kurnaz olsunlar, bu geceyi nerede gegirecegini bulup gikarabilme-
lerine imkin yok. Bu bakimdan, geceyi rahat gegirecegi muhakkak.
Hem, artik pesinden yetismeme de imkan kalmad:. Sur kapisi kapa-
niyor iste...”

Geriye dondii ve izl adimlarla Saint-Denis Sokagr'na girerken
minldand:

“Su Muhtesem Goulard'in pegsine takilma zamam geldi de ge-
giyor bile.. Beni Acquaviva’nin yanina ancak o gotiiriir. O herifle
konugacaklanm var.”

Yigit Jehan, o giin Gringaille’in kendisine gésterdigi eve ulasti-
ginda, Pardaillan gibi, bugiin kendisini kimsenin takip etmemis ol-
dugundan emindi. Fakat yine de kapiy: galmadan 6nce g6yle bir an
duralamaktan ve etrafi kolagan etmekten kendini alamadi. Dikkati
cekecek higbir sey olmadig: kanisina varinca kapiy: vurdu.

251



Delikanliy1 yagh bir kadin kargilads; nazik bir tavirla:

“Nihayet gelebildiniz mosy,” dedi. “Sizi beklerken az kalsin
sabnm tiikenecekti. Benim yagimda insanlar, bu kadar ge¢ yatmak-
tan pek hoslanmazlar da... Haydi size odamizi gostereyim.”

Jehan, daracik merdivenlerden ¢ikarken:

“Affedersiniz ama ben burada bir kadin degil, bir erkek bulundu-
gunu saniyordum, madam,” dedi. “Buranin sahibi, ‘Tekgz Simon’
adli biriymig demiglerdi.”

“Simon buradan gikti. Bugiin sansh gikip evini satt1... Iste odaniz,
mosyd... Eger bir ihtiyacimiz olursa dégemeye bir-iki defa vurursu-
nuz. Asagida yattigim igin hemen duyar, geliim. $imdilik geceniz
hayirh olsun.”

Kadin, elinde getirdigi sjamdani eski bir masanun iistiine biraktik-
tan sonra gekilip gitti.

Yalniz kalan Jehan kuskuyla séylendi:

“Himmm! Bugiin birdenbire evin satilmig olmas: biraz midemi
bulandirdi. Sonra, bu odanin hali nedir boyle? Gergi Gringaille de
tamtakir, kuru bakir demigti ama bombog bir oda bulacagimi da hig
ummarmgtim, Acaba gikip gitsem daha iyi olmaz mi?”

Birsiire daha diigiindiikten sonra o daaynen Pardaillan’in vardig
sonuca ulagarak sylendi:

“Bu saatte nereye gideyim? Hem zaten bu geceyi burada ge-
girecegimi kestirebilmelerine imkéin yok. Buray: bulabilmek igin
hi¢ degilse Gringaille’in de pegine diigmiis olmalan gerekirdi. Tabii
olabilir, ama akla yakin bir sey degil... Canim, artik ig bu raddeye
geldikten sonra bagimiza geleni gekecegiz.”

Bu karan verdikten sonra oday: biitiin dikkatiyle gézden ge-
¢irmeye koyuldu... Kap: saglama benziyordu. Saginda kuvvetli bir
siirgii vardi. Hemen siirgiiyii itti ve kiigiik pencereyi agarak disanya
sarkti. Hem bakiyor, hem de kendi kendine minldaniyordu:

Hemen siirgiiyii itti ve kiiiik pencereyi agarak digariya sarke1.

“Demek ki ikinci kattayim. Hem de avluya bakan tarafta. $urada,
solda bir duvar var... Pencereye adamakilli yakin... Ama bu tarafta
pek o kadar tehlike yok gibi. $imdi artik uyuyahm... Uyuyahm ama
ilk ve son gece olsun... Yann sabah sag salim ¢ikarsam, buraya bir
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daha ayak bile atmam.”

Her nedense, bu evden iyice kuskulaniyor, her tarafta siipheleni-
lecek bir sey buluyordu. Evin kendisi de, ihtiyar da, kadinin pek kisa
kestigi sozleri de garipti. Yigit Jehan, yine bu kadar kuruneauya ka-
pilisindan &tiirii kendi kendine kizdi ve kendini bir giizel paylad...

Ne var ki igindeki endiseyi de sokiip atamadi. Pelerinine iyice
sannip kihcim kimindan gikararak yanina uzattiktan sonra yataga

boylu boyunca serildi. Samdam da iifleyip s6ndiirdii:
“Haydi bakalim, uyuyalm artik!” dedi.

Kendini zorlamasina ragmen bir tiirlii uyuyamiyordu. Eli kilici-
nin kabzasinda, sinirleri gerilmig bir halde kalakald:.

Ancak uzun siire sonra ortahgin sessizligi onun da sinirlerini ya-
tigtirrmug olacak ki uyku bastirdi.

Gecenin ortasinda, birdenbire yerinden sigrayarak uyandi. Oda,
yogun bir karanlik igindeydi. Bogaz yaniyordu; havada, dksiirme
arzusu veren bir yakicilik vardi. Gozlerini agar agmaz, g6z bebekle-
rine milyonlarca igne batiyormug gibi oldu. Hemen gézlerini tek-
rar kapadi. Fakat ayni anda gevresinde korkung gatirtilar duyunca
ve bunun ardi sira altindan dogru gelen ve gittikge kuvvetlenen bir
gatirt: belirince, uykusundan biisbiitiin siyrildi. Birdenbire kulagina
carpan bu garip sesler, ona o kadar korkung gelmisti ki s6ylenmeye

bagladr:

“Aman Tannm! Bu ne korkung bir kabus béyle... Bogulacagim
galiba... Hemen uyanmak lazim, hemen...”

Bogazini ve genzini yakugim hissettigi bogucu kokuyu riiya-
da duydugunu saniyordu ama bu kokunun gittikge artmasi ve artik
soluk almasini bile zorlagtiracak hale gelmesiyle, isin pek de riiyayla
ilgisi olmadigini anlayiverdi. Ote yandan, odanin igini finna geviren
bir sicaklik, biisbiitiin kuvvetini kesiyor, agirlik veriyordu... Adeta
iimitsizce gabalar harcayarak minldand::

“Hala uyanmayacak miyim ben?”

Tam bu anda odanin igini, kapali duran g6zlerini bile kamagtiran
kuvvetli bir 151k dolduruverince, gozleriyle birlikte zihninin de ka-
magtigini fark etti ve artik kibus gérmedigini, ac1 bir gergekle kargi
kargtya bulundugunu iyice anladi.
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Biitiin viicudunu uyugturan, agirlastiran meghul kuvvet birden-
bire dagilivermigti... Bir sigrayista ayaga firlamasiyla gevresine baki-

nip haykirmas: bir oldu:
“Yamyoruz! Yangn varl..”

Yangn belki de saatlerce 6nce baglamisty; zira simdi en korkung
sathasindaydi. Fakat Jehan, bir tehlike kargisinda bulundugunu anlar
anlamaz, tipk: babasi gibi, o miithig sogukkanhligim hemen taki-
mvermisti... G6zleri hemen pencereye ilisti. Kanatlar ardina kadar
agikti. Acaba yatarken hig¢ kapamamg veya sadece oyle ilistiriverip
gegmis miydi? Hanrlamiyordu... Kim bilir, belki de yanginin tesi-
riyle agilmisn. Bu agik pencereden, hi¢ durmamacasina kapkara bir
duman bulutu figkinyordu.

Bunu gériince, uyanmasina bir tiirlii imkan vermeyen agirhgin
sebebini kegfediverdi: Odaya hiicum eden duman, onu yavas yavas
bogmaya baglamign. Zehirlenme baglangic1 yiiziinden, epey bir za-
man kendini riiyada sanmugt1... Fakat sonradan, her nasilsa pencere
agilmig, duman gikip da igeriye biraz temiz hava girince, iizerindeki
bogucu tesir de hafiflemis ve delikanh nihayet biraz kendine gelebil-
misti. Demek ki pencerenin agilmig olmasi sayesinde kurtulmugtu.

Kurtulmug muydu? Heniiz kurtulma s6z konusu olabilir miydi?

Odanin durumu da gittikge berbatlagiyordu. Pencere kapaliyken
havasizhiktan ates alamayan désemeler, kanatlar agilir agilmaz parla-
yivermis, her yan1 kizgin alevler sarmugt1. Jehan, daha fazla diisiin-
mekte fayda yerine zarar olacagini kestirerek, bir hamlede pencereye
sigradi. Ne var ki egilip agagiya bakmasiyla, geri gekilip séylenmesi
bir oldu:

“Atlarsam, kemiklerim tuzla buz olacak!”

Ama daha fazla beklemenin de sirasi degildi... Kemiklerin tuzla
buz olmas: pahasina da olsa, bahgedeki gigekler iistiine atlamak ge-
rekiyordu... Alevler, kizgin dillerini simdiden ondan yana uzatmaya
baglamuglardi bile...

Birden gozleri, soldaki duvara iligti... Aksam, pencereye pek ya-
kin gériinen duvar, simdi de Syle uzak gériiniiyordu ki...

Ne olursa olsun, bir karar vermek gerekiyordu! Verdi de!..

Hemen pencereden agagiya sarkn.. Pencerenin tag kenar 1sin-
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musty; parmaklanni yakiyordu... Aldirmad... Alt kat pencerelerinden
figkiran alevler de sinsi sinsi ¢izmelerinin tabanlanni kavurmaya bag-
lamugtr. Buna da aldirmads, Géziiyle duvara olan uzakhig: hesapladi.
$6yle bir hiz ald1 ve birdenbire ellerini birakarak duvara sigrad.

Tam duvann iistiine diigtii. Bir an kimildamadan durdu... Sonra
yavag yavas dogruldu. Dudaklaninda alaya bir giiliimseyis belirdi ve
sOylendi:

“Bu sefer de olmadi! $u zavalli Acquaviva, gergekten de talihsiz
bir adam...”

Etrafina bakinip duvann iistiinde Saint-Denis yéniinde yiiriime-
ye koyuldu. Boylece alevler igindeki binadan epeyce uzaklastiktan
sonra yere atlad ve kirlardan gegerek ilerledi.

Yarnun saat sonra, Montmartre’daki idam tribiinii yikintisinin al-
tindaki magaradaydi. Yaktig1 mesalenin 1131nda, yine kafese sokul-
mus canavarlar gibi gezinip duruyor, bir seyler homurdaniyordu. En
sonunda, kendini kuru ot yiginlanndan birinin iistiine atarak:

“Mosy6 Pardaillan’in bu konuda da hakki varmus,” dedi. “Dén-
diim dolastim, yine buraya geldim... Ama ju ugursuz merdivenden
tarafa bir adim yiiriimektense ellerimi, ayaklanmi baglanp kendimi
Acquaviva'ya teslim ettirmeye raziyim.”
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OTUZUNCU BOLUM

Yigit Jehan ertesi sabah safakla beraber magaradan ¢iktr. Gérii-
lecek acele bir isi yoktu ama magarada, merdivenin bu kadar ya-
kininda bulunmaktan korkuyordu. Altinda milyonlar bulunan bu
merdiven kendisini o kadar gekiyordu ki oraya yaklagmamak igin
bir an 6nce ¢ikip gitmekten bagka gare bulamamugt1.

Disanya agilan gizli kapidan gikmadan 6nce, gevresine bakina-
rak oralarda bu kapiy1 grenebilecek herhangi bir kimse olmadig;
kamisina vardi. Bagka bir tedbir almay: da gerekli gérmedi.

Kendi kendine:

“Ne kadar ugragsam nahle,” diyordu. “Bu, bizim bildigimiz basit
casusluklara benzemiyor. Kil kirk yarsak, yine heriflerin ellerinden
yakayr kurtaramiyoruz, lyisi mi, kendimizi hi¢ yormayalim daha

»

iyi...
Artik gizlenmeyi, saklanmay: gerekli gérmeden Paris’e dondii.
Saint-Denis Sokagi'na, Pardaillan’a gidiyordu... Bir yandan da:

“Vakit de amma erken ha...” diye diisiiniiyordu. “Hani g6valye,
ortada fol yok, yumurta yokken kendisini bu saatte tath uykusundan
uyandirdigim igin beni kapi disan etse, pekald haklidir. Fakat onun
kadar iyi ve yiice goniillii bir adam elbette boyle sey yapmaz. Onun
igin, onun bu iyi niyetini istismar etmeye kalkarsam, yihgiklik etrnig
olurum. $imdi bu isten vazgecmeli.”

Bu karan verince, vakit gegirmek igin yiiriimeye baglad: ve hig
farkina varmadan Epernon diikiiniin konaginin éniine kadar geldi.

Buraya, herhangi bir kasitla veya Epernon’la adamlarina meydan
okumak igin gelmis degildi. Neden geldigini kendisi de bilmiyordu.
Fakat artik geldikten sonra da adimlarini hizlandirmay: erkekligine
yediremedi. Bu yiizden, hizlanmak §6yle dursun, tam tersine yavag-
ladi ve rahat rahat gegmeye, bu arada alayh alayl giilmeye koyuldu.
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Ciimle kapisinin egiginde Epernon’un taninmus silahgorlanndan
ii¢ii duruyordu. Ne var ki Jehan" gérdiikleri halde, yerlerinden bile
kipirdamadilar. Epernon’un Concini’yle gériisiip anlagtig1 ve adam-
larina ona gére emir verdigi anlagiliyordu.

Jehan, yoluna devam ederek, Sainte-Honoré Sokagi'na girdi.
Tam Concini’nin evinin kargisindaki meyhanenin 6niinde Long-
val, Eynaus, Saint-Julien ve Roquetaille’yle kargilagti. Ilk igi, tetikte
bulunmak ve en ufak bir harekette kilicin1 gekmeye hazirlanmak
olduysa da dort silahsor, tam bir sogukkanllikla yanindan gegip
gittiler. Ona kétii bakmak, alaya yeltenmek s6yle dursun, iistelik
Roquetaille, sapkasini gikararak nazik bir selam verdi. Bu durum,
delikanliy1 o derece sagirtts ki az kalsin selama kargilik vermeyi unu-
tacak ve biiyiik bir kabalikta bulunacakti. Yoluna devam ederken
minldandr:

“Saminm Mosy6 Pardaillan bu igte yaniliyor. Concini iini bilir.
Kralin tehdidi, herhalde herifin géziinii agmug, onu kétii diigiincele-
rinden caydirmigtir.”

Grand Passe-Partout hanina vardiginda, Pardaillan da digan gik-
maya hazirlaniyordu. Delikanhnin ilk igi, o gece, adeta bir muci-
ze sonucu yakayi siyirdigi yeni suikast tegebbiisiinii anlatmak oldu.
Fakat Pardaillan higbir seye aldirmiyor; daima aym noktaya doku-
nuyordu. Jehan bu noktaya dikkat etmiyorsa da sovalyenin bir tek
amag pesinde kostugu belliydi. Nitekim bu sefer de:

“Demek, olup bitenler sizi, sonunda bir tiirlii istemediginiz yere,
yani magaralara gétiirdii,” dedi.

“Ne yapalim? Bagka gare bulamadim.”

Pardaillan, Jehan'in gézlerinin igine bakarak sordu:

“Simdi yeni siginaklar aramaya niyetiniz var mi?”

“Hayir, mosy6... Artik bir kere, istemeye istemeye de olsa oraya
gittim. Fikrimce orada kalmak daha hayirh olacak...”

“Yapmaya karar verdiginiz en dogru hareketlerden biri muhak-
kak ki budur.”

Sonra govalyenin tavn birdenbire degisti. Cok 6nemli bir isi ol-
dugunu, biitiin giin hana dénmeyecegini, hatta belki ertesi giin de
gelemeyecegini anlattu.
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Pardaillan''n bu 6nemli isi, Acquaviva'ya ulagabilmek; bunun
icin de Muhtesem Goulard’ aragtirmakti.

Yigit Jehan, giiniinii oldukga sikintih gegirdi. Akgam bastinnca,
tenha arka yollardan Montmartre kapisina dogruldu. Saint Jacques
de la Boucherie Sokagr'ndan gegerken, kulagina uzaktan silah ses-
leri, kosugmalar, bagngmalar ¢alindi. Bunlar aligik oldugu seslerdi.
Yakinlarda bir yerde, biiyiik bir kavga ¢iktigini hemen anladi.

Huzla giiriiltiilerin geldigi tarafa yéneldi. Birkag adim heniiz at-
mugt1 ki karanliklar iginden bir kadin g1ghg isitti:

“Imdat! Katil var! Imdat!”

Bu giglhkea higbir heyecan ve hicbir gergek korku ifadesi sezil-
meyisi, delikanlinin garibine gitti. Ote yandan bu sesin kendisine
hig de yabanc1 gelmedigini anladi.

Jehan giglig1 duyar duymaz kogmaya bagladi. Bir saniye bile te-
reddiide diigmemigti. Bir kadin imdat istiyor, o da imdadina kosu-
yordu. Bundan daha tabii ne olabilirdi?

Oniinde dar bir sokak uzantyordu. Delikanli firtina hiziyla bu
sokaga dald.

Yedi-sekiz kigi, bir tek adama saldinyordu. O da pervasizca on-
lara karg1 koyuyordu. Cesur bir adam oldugu belliydi; gik bile de-
miyordu.

Bu bir tek adamin arkasinda, sessiz ve hareketsiz duran bir karale
seziliyordu. Bir pelerine sannmug olun bu karalt, belki bir kadin,
belki de bir rahipti. Kadinin yaminda aynca bir karalt: daha gérii-
niiyordu. Bu, ara sira qiglik atan kadindi. Fakat dyle heyecansiz ve
kayitsiz bir sesle baginyordu ki gergekten imdat mu istedigi, yoksa
keyfinden mi giglk attig: belli degildi.

Déviis, bir gtkmaz sokagin iig-bey adim berisinde oluyordu.
Diismanlarina tek bagina karyi koyan adam, gériiniige gore bu gik-
maza siginip arkasim ve yanlanim emniyete almak, ayn1 zamanda
yanindaki kadinlan da oraya sokmak istiyordu.

Jehan, bir bakigta biitiin durumu kavradi. Birdenbire i¢inde hem
tereddiit hem de endige belirdi. Biitiin bu kargasahigin, belki de ken-
disini tuzaga diigiirmek igin hazirlanmg bir dalavere olacag: siiphesi,
ansizin kafasina dank etti.

258



Tam bu sirada kadin bir giglik daha atinca, Yigit Jehan'in:

“Dayan geliyorum!” diye haykirarak kalabahiga saldirmasiyla ki-
licinin kabzasini birkag kiginin kafasina indirmesi bir oldu. Béylece
kalabalik arasindan kendine yol agarken, alayla:

“Biraz temizlendi sanirim,” diye sdylendi.

Ug kisi yere yikilmugti. Ustlerine pek ani gelmis olacak ki ayakta
kalan bes kisi de sagkinhikla durakladilar. Tek bagina bu kalabahga
karst koyan adam, saskinhg: firsat bilerek ileri anliverdi ve saskin
saskin bakinanlardan birini omuzundan sisleyerek, yolun ortasindan
akan pis sulann igine yuvarladi...

Jehan goz agip kapayincaya kadar, tek bagina doviisen meghul
karalanin yaninda yer almigti. Ayni anda kilicin1 havaya firlatip dn-
diirmiig ve kabzasindan yakalayarak yildinm hiziyla saldirmigt1.

Ortaya gikan bu yeni silahgorun hiz1 heriflerin gozlerini mi kor-
kutmugtu, yoksa Yigit Jehan’t tanimiglar miydi neydi, hepsi birden-
bire kagigmaya bagladi. Karanhga kangip ortaliktan yok oluvermeleri
yanm dakika bile siirmedi.

Jehan bir kahkaha atarak kilicini kinina yerlegtirdikten sonra,
tam vaktinde imdadina yetistigi meghul yabanaiya déndii. Fakat
kahkahas: dudaklarinda kaldi: Karyisinda Saétta duruyordu.

Bu sirada, durmadan giglik atan kadin da sirt1 kendisine déniik
olan Jehan'dan yana yiiriidii. Pelerinine siki siki sannmgt;; yiiziinii
gormeye imkin yoktu...

Saétta kadinin yanagtigini gériince birtakim igaretler yapti. Ka-
din bu isaretleri gérmedi. Yahut gérdiiyse de ne anlama geldigini
kavrayamadi. Yavagca:

“Benim ve kutsal babarmizin hayatini kurtardiniz, mésyo!” dedi.
“Bu biiyiik iyiliginizin kargihgini veremeyecek kadar fakiriz. Fakat
size Sliinceye kadar minnettar kalacagiz. Acaba zayif tarafi korumak
igin goziiniizii ¢dpten sakinmayarak hayatini tehlikeye atan kahra-
manin adimi sorma cesaretinde bulunabilir miyim?”

Bu sozler iizerine rahip de yaklagh. Onun da yiizii simsiki kapa-
liyd:. Sakin sakin sordu:

“Liifen isminizi sdyler misiniz? Bu adi dualanmizda anmak is-

terdik.”
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Saétta ne demek istedigini anlatamadigina igerlemis, bir seyler
minldaniyordu.

Jehan, kadina dogru déndii ve kendini tanitmak istemesine rag-
men, epey hiddetlendigini belli eden bir sesle:

“Adimi m1 soruyorsunuz, madam?” dedi.

“Baksaniza Saétta size isaret vereyim diye yirnmip duruyor. Siz
hi¢ beni tanmimaz olur musunuz?”

Kadin biisbiitiin yagalayarak bir qighk atn:

“Yigit Jehan!”

Bir siirii haydudun saldirisina ugradigs sirada bile sogukkanh g-
riinen bu kadinin, simdi, kurtancisinin kargisinda dehget duydugunu
agiga vurmasl, gergekten de pek garipti. Rahibin o zamana kadar
gosterdigi sogukkanlliktan da eser kalmamigti. Once ileriye dogru
iki adim atmuglarken, bu sefer hizla drt adim geri firladilar.

ikisinin de korkusu, o kadar gézle gériiniir hale gelmigti ki Saétta
bir i§ yapryormug gibi Jehan’la yanindakilerin arasina girerek kaba-
dayica bir tavirla elini kilicinin kabzasina aen.

Jehan biitiin bunlar g&rdii ve hafifge giiliimseyerek, alayl alayl:

“Hele hele... Gérdiiniiz mii? Tanidiniz beni igte...” dedi. “Saétta,
sen aradan gekil... Ben, madamla ve su kutsal babayla iig-bes kelime
konugacagim. Sana, ‘Cekil oradan ve kilicii birak,” dedim. Kilim
bile kipirdatmadan seni gebertmekten gekinmeyecegimi unutma.
Su meshur Saétta oyununu biliyorsun ya... Hani su, bana bir tiirlii
dgretmek istemedigin oyunu... $imdi ben aruk onu biliyorum. Yal-
niz onu degil, senin bilmedigin daha bir siirii oyunu da... Hatta senin
gibi bir kilig iistadinin elinden kilici nasil alinur, onu da biliyorum.
Artik bunu kimden 6grendigimi tahmin etmek de senin anlayigina
bagl!”

Pardaillan’la yaptig doviisiin ima edildigini anlayan Saétta, hid-
detinden, utancindan ne yapacagim bilemedi. Onun aruk her seyi
bildigini sand:: Pardaillan’in oglu oldugunu da, son defa kendisinin
Pardaillan’a yenildigini de... Her seyi...

Yanihiyordu! Jehan’in higbir gey bildigi yoktu. $imdi séyledikleri
de, sadece Pardaillan’in kendisine égrettigi kilig oyunlanydi. Fakat
onun, ayni oyunlarla Saétta’y: yendigini aklina bile getirmemigti.
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Saétta ansizin korktu. Bu, Jehan'in kendisini Sldiirecegini san-
masindan ileri gelmiyordu. Oldum olasi canina pek deger verme-
migsti. Ustelik g6zii pek adamdi. Ne var ki hayatlanni korumak igin
kendisini angaje etmis olan su iki insan, onu yenilmez bir silahgor
diye tanurlardi.

Simdi bu iki insanin éniinde kilicinin elinden alinmas: diigiince-
siyle korkudan yiiregi hop etti. Bu yiizden de fazla bir gey sdylemeye
lizum gormeden, Jehan'in séziinii dinleyerek kenara gekildi.

O zaman Jehan, Léonora Concini ve Claude Acquaviva'ya dog-
ru pervasizca ilerledi. Kargisindakiler, bir evin duvanna toslayip da
durmaya mecbur kalincaya kadar gerilediler.

Jehan yeniden séze baglad::

“Ben hem sizi, hem de monseny6r cenaplanni hemen tanidim,”
dedi. “Ister misiniz madam, adimz: yiiksek sesle sdyleyeyim? Siz
mosyd, ister misiniz sizinkini de hemen s6yleyivereyim?”

Acquaviva ile Léonora, biitiin sogukkanlliklarina ragmen iirk-
tiiler.

Jehan giildii:
“Goriiyorsunuz ya... Bog yere yiizlerinizi sakliyorsunuz!..”

Kadin da, rahip de, kukuletalarini agmglar; ikisi de hemen o iinlii
sogukkanlhliklarina biiriinmiiglerdi. $imdi Acquaviva, biitiin dikka-
tiyle delikanlinin mert yiiziinii siiziiyor ve hafifce giilimsemeye
baghyordu. Bir ara, delikanhyla yalmz bagina konugmak istedigini
anlatmak i¢in, Léonora'nin kolunu sikt1.

Jehan aymi sakin ve alaya sesiyle devam etti:

“Sakin korkmayin.. Mademki tesadiif sizi kurtarmamu istedi,
onun yapugin benim bozmaya niyetim yok. Sizi muhafizlara haber
verecek de degilim. Boyle adiliklerle ugrasmak, ddetim degildir.”

Sonra birdenbire heyecanlandu:

“Oysa madam...” dedi, “siz beni krah &ldiirmeye kigkirtmigtimiz.
Istediginizi elde edemeyince de kocanizla elbirligi ederek, kag kere
canima kastetmeye ugragtiniz. Ya siz, ¢ok kutsal babarmiz? Hele siz
yok musunuz? Beni tabancayla vurdurtmak istediniz, olmadi. Ze-
hirlemeye yeltendiniz, olmadi. Odamin tavanini yiktinp beni pestile
cevirmek istediniz, yine basaramadiniz. Kafama kayalar savurtturdu-

261



nuz, hatta sigindigim evi kundaklayip beni de kebap etinek istedi-
niz, o da olmadi. Kisacasi, ne yaptimzsa olmadi, olmadi... Yalan m
sdyliiyorum?”

Acquaviva gekinerek itiraf etti:

“Dogrudur...”

“Peki, bana yaptigimz bu fenaliklar igin ikinizin de kafasini ez-
sem, hakl degil miyim?”

Acquaviva, ayni tonda:

“Yerden goge kadar haklisimz!” dedi. Fakat hemen, “Ancak
bunu yapmayacaksiniz,” diye ekledi.

Jehan hiddetle bagird::
“Yapmayacak miyim? Neden? Beni bundan alikoyacak mu var?”

“Sizi kim alikoyabilir? Olsa olsa yine kendiniz...” Pardaillan’'in
oglunun, kendisine hayretle baktigim gériince, “Bu madam &ldiir-
meyeceksiniz. Ciinkii kadindir, zayif ve kendini savunmaktan aciz-
dir,” diye devam etti. “Beni de 6ldiirmeyeceksiniz. Ciinkii ihtiyanm.
Aruk birayagim gukurda demeketir. Sizin gibi bir insan, ancak bizim
gibi zayiflan savunmak igin silah kullanabilir, mésyé... Sizin eliniz-
den bizim gibilere fenalik gelmez. $imdi ben size sorayim: Oyle de-
gil mi? Sizi iyi anlarmig miyim?”

Delikanl bu kadar taninmig olmasina igerledi:

“Bunlar boy sézler, mésyo! Madam zengin ve iinliidiir. Size ge-
lince, en miithis bir din kurulunun elebagisiniz. Elinizde o kadar
korkung bir kudret var ki Fransa kralini bile tahtinin iistiinde titret-
tiginiz sdyleniyor. Sizlerin yaninda, pazisindan bagka higbir giivene-
cek seyi olmayan benim gibi baldin giplagin lafi m1 olur?”

“Dogru soyliiyorsunuz. Pazinizdan bagka giivenecek seyiniz yok
ama bu pazi1 pek kuvvetli... $u anda, silahsiz ve aciz durumda, eliniz-
de bulunuyorum. Beni kolayca mahvedebilirsiniz. Fakat korkmuyo-
rum. $u aciz kadin da elinizde bulundugu halde, konugtuklanmizi
hi¢ iirkmeden dinliyor... Ciinkii o da sizden fenalik gelmeyecegini
biliyor. Bizi savunan su adama bile, ‘Seni 6ldiiriiriim,” demenize rag-
men, neden bir sey yapmuyorsunuz? Ciinkii onu 6ldiiremeyecegi-
nizden eminsiniz.”

Jehan, daha fazla dayanamad:
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“Dogrul..” diye bagirdiktan sonra, asil bir tavirla devam etti:
“Haydi gidin. Ikinizi de affediyorum.”

Acquaviva yerinden bile kipirdamadi. Konugmanin bu gekilde
kapanacagindan emindi:

“Bize gosterdiginiz merhamete ve bizi affedisinize karg: tegekkiir
borgluyuz,” dedi. “Fakat bunu camima deger verdigim igin yaptig1-
mi sanmayin. Insan benim yagima ulaginca, ebedi istirahatten bagka
bir sey arzulamaz, delikanl... Fakat Tann adina bagladigim birtakim
onemli igler baganyla sonuglandirabilmem igin daha birkag yil ya-
samam gerekiyor.”

Sonra bu konusmay hig ses gikarmadan dinlemis olan Léono-
ra’ya donerek:

“Siz gidin madam...” dedi. “M&syoniin beni evime kadar ugur-
lamak liitfunda bulunacagindan eminim.” Jehan’a déniip soziine
devam etti: “O biiyiik iyilikseverliginizi kétiiye kullantyorum ama
sizi fazla alikoyacak degilim, mésys... Su ¢ikmaz sokagin dibinde
oturuyorum...”

Jehan soguk bir tavirla egildi, fakat reddetmedi. Acquaviva, ka-
ranlkta sinsi sinsi giildii. Insanlann ta igini okuyan keskin bakigla-
nyla kendisini tanimayan bu gencin diisiindiiklerini de anladigina
memnundu. Léonora, rahibin sozlerini dogrulamak igin bagini eg-
migsti. Fakat aynlmadan 6nce Jehan’a doniip:

“Gergi size karg1 birgok sugumuz oldu, mésyé...” dedi. “Fakat u
birkag giindiir kocamin size higbir diismanhk yapmadigin: herhalde
fark etmigsinizdir.”

“Farkindayim madam, farkindayim...”

“Ileride de boyle olacagini umanm. Zaten canimi sizin o sinursiz
mertliginize borglu degil miyim?”

Jehan soguk soguk:

“Ben de boyle devam edecegini umuyorum,” dedikten sonra he-
men ekledi: “Zaten b6yle olmasy, sizin ¢ikanmzadir.”

Léonora, delikanhya giilimseyerek bakti. Kukuletasiyla yiizii-
nii drtiip, Saétta’nin muhafizliginda hizh hizli Saint-Denis yoniinde
yiiriidii.

Acquaviva ile Jehan, Kadinlar Hapishanesi'nin bitigigindekine
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degil de, Vieille-Monnaie Sokagr'min kdsesindeki eve dogru yii-
riidiiler. Bu iki evin, gizli bir yer alt1 dehliziyle birbirine bagh ol-
dugunu, okuyucularimiz da bilirler. BSylelikle kurnaz rahip, s6zde
Jehan’a evinin nerede oldugunu gostermekten gekinmiyor ve giiven
gosteriyordu ama ashinda tedbirli hareket etmekten de geri kalmi-
yordu.

Evin oniine varinca kapiya birkag kere, 6zel parola geregince
vurdu. Kanat hemen, sessizce agiliverdi. Acquaviva esikte durup Je-
han’a déndii:

“Bin kere aflinizi rica ederim, mésyd...” dedi. “Benim kim ol-
dugumu Sgrendiginizi sezince, hemen beni haber vereceginizden
cekinmigtim. Sizi tammadigim igin size karg1 -simdi ¢ok iziildii-
giim- bazi tegebbiislerde bulundum. Sizi tanimg olsaymigim, biitiin
bunlara hig liizum kalmayacakmg. Bugiin sizinle tamgtim. Hakki-
nizda bir fikir edindim ve gériiyorsunuz ki size evimi géstermekten
bile gekinmiyorum.”

Jehan diisiiniiyordu: “Amma geveze rahip be!.. Beni isimden
alikoydu. Artk gehrin kapilan da kapanmugtir, disanya gikamam.
Simdi nerede yatacagim? Bilseydim, imdatlarina kogar miydim? Hig
olmazsa yu haydutlar, beni Léonora’dan da, hil giivenemedigin su
mendebur rahipten de kurtanrlard:.”

Bu sirada Acquaviva’nin cebinden acayip sekilde kesilmis bir
madeni parga gikardigini gordii. Rahip:

“Benim yiiziimden, kapilarin kapanig saatini kagirdiniz,” diyor-
du. “Bu hatami tamir etmem gerekiyor. $ehrin hangi kapisindan
¢ikmak istiyorsunuz?”

Jehan, “Acaba herif diigiincelerimi mi anladi?” diye diisiindii;
sonra rastgele:

“Montmartre Kapisindan...” dedi.

“Oyleyse, muhafiz gavusunu gagirun... Kendisine bu paray: gos-
terin ve ‘Ruilly’ deyin. O size hemen kiigiik kapiy1 agar ve siz de
gegen geceki yangindan sonra sigindigimiz yere gidebilirsiniz.”

Delikanh yalniz sagmakla da kalmadi. Bu basit rahibin elindeki
miithig kuvvetten endiseye diismeye baglamisti. Ne var ki Acqua-
viva, bu endiseyi onun yiiziinden okuma zevkine eremedi. Ciinkii

264



Jehan'in yiiziinde sakin bir tebessiimden baska bir sey yoktu. Rahip,
delikanlinin sustugunu goriince, tath tath devam etti:

“Benim hayatim kurtardiniz. Aslinda bunun higbir degeri yok.
Fakat kendime 6dev edindigim isi sonuglandirabilmem bakirmindan
¢ok 6nemli... Bu yiizden ben de size bir iyilik yapmak zorunda ol-
dugumu hissediyorum.”

Jehan, gururla:

“Sizden higbir gey kabul edemem. Zaten bana higbir sey borglu
degilsiniz,” dedi.

“Biliyorum. Kendi vicdaninizi tatmin etrneniz size yeter. Zaten

ben de aymi seyi yapacagim. Bu andan itibaren, canimiza karg: her-
hangi bir suikastta bulunmaya kalkismayacagim.”

Jehan:

“Dogrusu biiyiik bir liituf... Yiiksek duygularinizin hayraniyim,”
dedi.

Acquaviva, bu alaya aldirmady; sert sert devam etti:

“Ama dikkatli olun delikanls... Baz: iglerimde bana engel oluyor-
sunuz. Sizin pesinizde adam kogturmayacagim ama yine de elime
diigmekten sakinin...”

“Ya elinize diigmek felaketine ugrarsam ne olacak?”
Acquaviva:

“Oleceksiniz!” dedikten sonra, bir tek kelime daha sdylemeden

igeriye girerek kapiy1 kapadi.
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OTUZ BIRINCI BOLUM

Pardaillan, Peder Muhtesem Goulard'i aramaya koyulmugtu.

S6valye bu kararin, sahte sarhog Goulard'in Acquaviva'nin belli
bagh casuslarindan biri oldugu gergegine dayanarak vermigti. Ciin-
kii onu simdiye kadar Syle yerlerde ve Syle igler goriirken yakala-
mugt1 ki bu adamn ikiyiizliiliigiinden artik hig siiphesi kalmamugti.
Zaten Cizvit birliginden olmayanlar igcinde, Muhtegem Goulard'in
oynadig1 oyunun farkina varanin, yalmiz kendisi olmadigindan da
emindi. Tegkilatrta bu derece 6nemli igler goren bir casusun sik sik ve
dogrudan dogruya Cizvitlerin elebagisiyla bulugup gériismesinden
daha tabii bir sey olamazdi. Yani Goulard'in pesine diismekle, kisa
zamanda Acquaviva'ya ulagacagn muhakkakt. Yalmz, Cizvitlerin
elebagisiyla kargilagtig: takdirde ne yapacagim heniiz bilemiyordu.
Bir garesini bulacak ve ogluna kars1 ard: arkas: kesilmeden siiregelen
suikastlara bir son verecekti.

S6valyenin, bir rastlant1 sonucu oglunun Cizvit elebagisiyla kar-
silagtigindan ve hig farkinda olmadan kendisine kargi yapilagelmekte
olan suikastlann 6niinii aldigindan haberi yoktu.

Bu yiizden Muhtesem Goulard'in her zaman ugradig: yerleri,
yani meyhaneleri ve agg1 diikkinlanni dolagmaya bagladi. Uzun sii-
ren aramalardan sonra rahibi Trousse-Vache Sokagrndaki meyha-
nelerden birinde bulunca, artikk onu gézden kagirmamaya dikkat
etti.

Rahip, meyhanede bir siire kaldiktan sonra digariya gikt1. Paris'in
dar ve dolambagh arka sokaklannda dolagt: durdu. Vieille-Monnaie
Sokag kogesindeki evin oniine geldi ve yapiin Ecrivains Sokag:

tarafindaki kapisindan girdi.

Pardaillan, yapinin Vieille-Monnaie Sokagi'na da kapisi bulun-
dugunu hemen fark etti. O da Savonnerie Sokagrndaki kiigiik bir
meyhaneye daldy; bir §ige sarap getirtti. Bir yandan igerken &te yan-
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dan da evin iki kapisim1 birden gozetlemeye koyuldu.

O sirada rahip da gizli kapidan yer ala dehlize girmig; oradan da
esrarengiz eve ulagarak, Acquaviva'nin yanina gikmist. Yanm saat
kadar sonra Kadinlar Hapishanesi kapisindan gikiyordu.

Sabahin on biriydi. Rahip, Savonnerie Sokagr'na girince, bir an
saga my, sola m gidecegini kestiremeden Sylece kalakald:. Sol tarafa
dogru yiiriirse Pardaillan’in éniinden gegecekti. O zaman govalye,
evler arasindaki gizli dehlizi kegfedecekti.

Yazik ki rahip birdenbire sag tarafa, yani Saint-Denis istikame-
tine yoneldi ve yine dolambagh bir yolla bir siirii sokaga girip ¢ikan
Saint-Jack Sokagrna ulagti. Bu sokakta, miisterileri askerlerle agag
tabakadan insanlar olan basit bir hanin 6niinde durdu. Ravaillac,
Angouléme’e donmemis ve rahibe izini kaybettirmek igin bu hana
siginmugti. Fakat Muhtegem Goulard igin onun izini bulmak bir me-
sele degildi. $imdi iste onu gérmeye gelmigti.

Rahibin, Ravaillac’a kendisiyle birlikte gelmesi igin neler s6yle-
digi, onu nasil kandirdig1 belli degildi. Ancak bir zaman sonra Muh-
tesem Goulard’la Ravaillac handan birlikte giktilar ve rahip, arkada-
sin1 geldigi yoldan Kadinlar Hapishanesi'ne gotiirdii. Hapishaneye
ulaginca, Goulard'in Acquaviva'yla birlikte girdigi hiicreye y6neldi-
ler. Burasi yalmiz ufak degil, ayn1 zamanda penceresiz bir yerdi. Ka-
puun iistiindeki camdan odaya sizan zayif isikla oda, yan aydinlike.
Igeride mobilya olarak iki dar kerevet, bir masa ve iki sandalyeden
bagska bir gey yoktu. Masanin iistiine kurulan miitevazi sofrada ii¢ gey
vardi Kuru ekmek, suda haglanmig sebze ve bir testi su...

Ravaillac'la rahip, sofradakileri yemeye bagladilar. Ravaillac, is-
tahla yiyordu. Muhtesem Goulard ise isteksiz isteksiz, igini gekerek
arkadagina katliyordu. Ravaillac sudan igti ve bunun serin, iyi bir su
oldugunu sdyledi. Rahip bir yudum aldiktan sonra tiksinerek séy-
lendi:

“Boyle miinasebetsiz sey de igilir mi? Sarap dururken, bunlar
agza bile alinmaz.”

Yemek bitince ayaga kalkip kerevetlerden birinin iistiine uzand:
ve arkadagina da yatmasini tavsiye etti. Ravaillac, hemen arkadaginin
sdziine uydu.

Bes dakika sonra derin bir uykuya dalmigti. Muhtegem Goulard,
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arkadagimin uyudugunu gériince hemen dogrularak bagucunda bu-
lunan gizli bir diigmeye basip, gériinmez kapiy: agti. Kapida iki iri
yari rahip belirdi. Derin uykuda bulunan Ravaillac’r ayaklanindan ve
omuzlarindan kavradilar, karga tulumba edip gotiirmeye bagladilar.
Muhtesem Goulard da peslerine diigtii. Bu igler olup biterken bir
kelime bile s6ylememigti.

Bes dakika gegmeden, iki rahip, Ravaillac't bagka bir eve getir-
migler, bu evin bir odasina girmiglerdi. Fakat buranin demin gik-
tiklan hiicreden hig farki yoktu. En dikkatli bir insan bile, iki oda
arasinda en ufak bir fark bulamazd.

Tabii yatak igini goren kerevetler de tamamen birbirine benzi-
yordu. Birinin iizerine, uyuyan Ravaillac yaanldi. Otekinin iistiine
de Muhtegem Goulard uzand: ve uyur gibi, hareketsiz durmaya de-
vam etti.

Ravaillac'in uykusu bir saat kadar siirdii. Uyaninca eski odadan
gikanlip bagka bir odaya tagindigini elbette fark edemedi. Sanki beg
dakikadan fazla olmamug gibiydi. Yataginda dogruldu, bas biraz ag-
nyordu ama umursamadi. Karyiki kerevete uzanmig olan ahbabina
bakt1 ve:

“Amma da ¢abuk uyumug ha!” diye séylendi.

Sonra iiziintiiyle bagim sallayarak, “Demek giinah gikarma t6-
renini bdyle saniyor ve itikifa gekilmekten de bunu anliyor,” diye
diigiindii. “Bagkalanina karyi gosterdigi miisamahayi, kendisine kargi
da gostermekten baska bir sey yaptig1 yok. Ne yaptginin farkinda
bile degil... Fakat ne de olsa iyi bir adamdir.”

Kerevetten inip ayaga kalktg anda bacaklannin tutmadigim
hissetti. Yere yikilmamak igin masaya dayanmak zorunda kald:. Bii-
tiin viicudunda miithig bir sicaklik hissediyordu. Bu ates, désemele-
rin altindan ve &zellikle kargisindaki kapidan geliyor gibiydi. Sanki
odanin disansinda, gepegevre, muazzam ategler yakilmugtu.

Birden testiyi kafasina dikti ve kana kana su igti. Sonra Muhte-
sem Goulard'in yanina yaklagarak bir siire onu seyretti. Hig kimil-
damadan yatan rahip de yiizii ter igindeydi ve nefesi daralyordu...
Ravaillac hig telaglanmadan, sakin sakin séylendi:

“Havada bir agirlik var. Galiba firtina kopacak.”
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Tekrar kendi kerevetinden yana dénerek, masayla kerevet ara-
sinda diz ¢okiip duaya bagladi. Boylece kederli bir halde, kendinden
gegmiscesine saatlerce kalakaldi. Belki de bu hali sadece birkag daki-
ka siirdii. Kendisi de bunun farkinda degildi. Dini bir havaya kapilip
kendinden gegtigi boyle anlarda, gergekle hig iliskisi kalmazdi. Fa-
kat bu sirada yalniz dua etmekle kalmiyordu; gézlerini kapamus, igin
igin kendi kendine miicadele ediyordu. Bir ara gézlerini agt1 ve o
zaman, odadaki log i1gin da biisbiitiin kayboldugunu, ortahig: derin
bir karanhk kapladigini fark etti. Biitiin viicudu dehgetle iirperdi.
Bagini gevirip bakmayi akil etseydi, bu karanhigin kapinin iistiindeki
camin Ortiilmesinden ileri geldigini gabuk kestirirdi. Fakat o, ortali-
g1 boyle karanhk gérmesine igindeki miicadelenin sebep oldugunu
sanarak gogsiine giim giim vurup minldanmaya baglad:

“Iste yine ebedi karanlik igindeyim. Ruhumun yiizyillar boyun-
ca iginde qirpindig1 cehennem karanhig: da bu degil mi? Bana mer-
hamet et Tannm!”

Bir hayale kurban olup olmadigini anlamak igin gézlerini tekrar
agip kapad: ve riiya gordiigiinii sandi. Bu esrarengiz karanlk onu
her yandan sarmig ve zavallinin binbir kuruntu igindeki kafas, bu
karanhgn tesiriyle biisbiitiin dengesini kaybetmigti.

Ve sicakhik daha da artmig, dayamlmaz hale gelmigti. Dizleri si-
cak bir levhaya yaslanmug gibi geldi ona. Duygu o kadar giigliiydii
ki iggiidiisel olarak elini yere koydu. Derhal bir iiziintii qighgiyla
elini geri gekei:

“Karanlik! Ateg! Cehennem! Yaniyorum! Ben lanetlendim!”

Sonunda bir isyan higkingiyla igindeki miicadelenin sebebini
ortaya koyarak sylendi:

“Ulu Tannm, beni esirge!.. Onu 6ldiirmek istemiyorum. Ciinkii
ne de olsa o kizin babasi...”

Bu sozii duyan Muhtesem Goulard, yataginda yavasga kimildad.
Eli, karanlikta bir geyler aradi, duvardaki kiigiik bir diigmeye bast1.
Ayni anda, duvarlardan birinde kapkara bir delik agildi ve bu de-
likte birisi belirdi... Rahip, kafasin: delige dogru uzatn. Yapug: seyi
karanlkta Ravaillac'n géremeyeceginden emin, delikteki adamin
kulagina bir seyler fisildadi. Sonra diigmeye bir daha basarak deligi
kapatt1 ve yine kimildamadan kalakaldh...
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Ravaillac, higbir seyin farkina varmamugti.

Ddgeme &ylesine kizmugti ki artik dizlerini yakmaya baglamugtu.
Fakat Ravaillac ne ayaga kalkmay: akil ediyordu ne de bulundugu
yerden bagka bir tarafa gekilmeyi... Zaten yer degistirirse de neye
yarard? Zavalli adam, Tann’nin, kendisini cehennem ategiyle karg:
kargiya getirdigine inaniyordu. Nereye gekilse, ayni ategle kargilaga-
cak degil miydi? Bundan kurtulmaya imkéin mi vardr?

Boylece uzun siire kaldu... Ravaillac boyuna inledi, déviindii, yir-
tindy, dua etti ve ancak yine kendisinin duyabildigi birtakim sézler
sdylendi.

Birdenbire kargisindaki duvann hig fark edilmeden ortadan kay-
boldugunu ve kargisinda, gozleri kamagtiran bir 1g1ikla beraber alevler
fiskirdigini gordii. Saglan diken diken olmugtu. Bir sigrayista ayaga
firlayip ulurcasina haykirmaya bagladi. Muhtegem Goulard da sanki
bu giiriiltii iizerine yataginda dogrulmus gibi keyifsiz keyifsiz bagi-
nyordu:

“Hey, Jean Frangois! Nedir bu giiriiltii be? Bogazlanan danalar
gibi ne bogiiriiyorsun? Odanin ortasinda durup durup su duvara ne
diye bakiyorsun? Ne var orada? Benim gibi yatip uyusana... Kendin
rahat edip de beni de rahat biraksana!..”

Bu dost sesi, zavalli Ravaillac’a biraz cesaret verdi ve kendini to-
parlamasina sebep oldu. Ama bir yandan da duvarda beliren bu géz
kamagtiran 11ga bakiyor ve sicaktan bogulacak gibi oluyordu. Ken-
dini, bir kuruntu krizi i¢inde olduguna inandirmak istedigi belliydi.

Hemen Muhtesem Goulard'in kerevetine kogarak onu biitiin
kuvvetiyle kucaklayip kekeledi:

“Oraya bak! Suraya, yuraya! Goriiyor musun?”

“Ha, goriiyorum, duvar degil mi?”

Hayr! Isik gozlerini kamagtirmiyor mu?”

“Sen akhini m1 oynattin? Her yer zifiri karanhk. Hangi igiktan
bahsediyorsun?”

“Canim, peki ateg de hissetmiyor musun? Viicudumuzun yand:-
gnun farkinda degil misin?”

“Evet, havada biraz agirlik var. Firtina kopacak galiba...”
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“Ne agirhg1? Bu, cehennem iste!.. Su gordiigiim de cehennemin
atesil.. Sen bir gey gérmedigine, bir sey hissetinedigine gore, demek
ki yalmz ben cehennemlik oldum! Yalmz ben Tanrr'nin lanetine
ugradim!”

Bu sozlerin hepsi de, gittikge artan bir dehget iginde s6ylenmis ve
birer higkirikla son bulmugtu. Fakat rahip, hiddetle silkinip kendini
ondan kurtardiktan sonra fkelenip bagird::

“Sagmalayip durma.. Cehennemin dibine kadar git istersen...
Tanr’nin delisi, sen de... Bog kuruntularla uykumun canina okudun!”

Ravaillac tekrar higkinp inledi:

“Gergekten goriiyorum. Sicakhgi duyuyorum. Yaniyorum di-
yorum sanal.. Cehennemdeyim iste!.. Cayir cayir yaniyorum!..”

Ve soyledigi dogruydu. Gergekten kaybolan duvann durdugu
yerde simdi bir gukur vardi. Bu qukur olaganiistii derindi, iki ada-
mun ayakta durdugu odaya esit uzunlukta ve iki kulag genisligin-
deydi. Ve o gukurun dibi ateli bir firindi. Ve bu, Ravaillac’in dedig;i
gibi, gergekten de agilmaz bir ateg ugurumuydu.

Muhtesem Goulard, sinirli sinirli ayaga kalkti. Ravaillac’1 elinden
tulup, alevlerin figkirdig1 yere kadar gétiirdii. Aslinda yok olan duvar
varmig da, oraya dayaniyormus gibi yaparak, igerlemis bir sesle:

“Iste,” dedi, “burada duvardan baska bir sey var mi? Baksana du-
varal..”

Ravaillac yine sizildand:

“Yaniyorum, yamyorum. Orada dipsiz bir ugurum var. Her yam
ateg iginde...”

Peder, van yok gormekte israr ederek bagird::

“Eee, M&sy6 Ravaillac, artik gok ileri gidiyorsun azizim... He-
men yatman lazim. Yann yola ¢ikacagini ve uzun bir yolculuk ya-
pacagini gabuk unuttun?”

Ravaillac dehget iginde kapiya kadar geriledi. Gozlerini, duvar-
daki alev ugurumundan bir tiirlii ayiramiyordu... Bu sirada korkung

bir gok giirlemesi oday1 sarsiverdi. Ravaillac korkuyla yerinden sig-
rady, sordu:

“Duydun mu?”
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Muhtesem Goulard yine hiddetli bir tavir takinip bagird::

“Neyi duydum mu? Higbir sey duymadim. Ciinkii ortada senin
sagma sapan kuruntularindan bagka bir sey yok. Rica ederim azizim,
eger uyumaya niyetin yoksa uyuma ama hig degilse beni rahat birak.
Benim dinlenmeye ihtiyacim var, azizim. Seninle beraber yolculuk
yapacagima soz vermedim mi?”

Sonra higbir ey duyup isitnemeye karar vermis bir insan haliyle
yatagina gomiilerek, pelerininin kukuletasini iyice yiiziine &rrtii.

Tam o sirada, uzaktan gelen birtakim sesler duyuldu:
“Jean Frangois! Jean Frangois! Orada musin!”

Dehgetinden gildiracak gibi olan zavalh Ravaillac inleyerek bu
mechul seslere cevap verdi:

“Buradayim!”

“Bak, Jean Frangois! Dinle!.. Halki inim inim inleten bir zalimi
oldiirmekten gekindigin igin seni bekleyen akibete bak!.. Sen bizim
olacaksin, Jean Frangois... Bizimle beraber geleceksin!..”

Ravaillac, duvarda agilmis olan deligin igindeki ugurumun di-
binde kizill,, yegilli, mavili alevler arasinda can acisiyla kivranan,
kosusan ve ellerini ona dogru uzatip tehdit edici tavirlarla bagiran
insanlar gordii.

“Gel. Bizim yanimiza gel! Sen de bizden olacaksin!” diyorlards.

Fakat hemen ayni anda biitiin bunlar, esrarengiz bir riizgar tara-
findan silinip siipiiriilmiiscesine ortadan kayboluverdi ve Ravaillac,
ugurumun dibinde geng, giizel bir kadindan bagka kimseyi géremez
oldu. Bu kadinin tath yiiziinde kederli bir ifade vardi. Gézlerini Ra-
vaillac’a dikerek goyle dedi:

“Bana iyi bak, Jean Frangois! Ben Bertille’in annesiyim. Sen alga-
gn birini, Bertille'in babasi diye 6ldiirmekten cayiyorsun, degil mi?
Sen delisin, bin defa delisin... Ben, sirf onun yaptiklan yiiziinden ce-
hennemlik oldum ve burada aci iginde kivramip duruyorum. Onun
yiiziinden giinahkar oldum. $iddet kullanarak iffetimi kirletti. Diin-
yanin en agagihk sugunu isleyerek ¢ocugumun babasi oldu. Boyle
babaligin bir degeri mi olur? $imdi burada kivranmamin sebebi, o
sefil ruhlu adam yiiziinden kendimi 8ldiirmiig olmam, degil mi? Du-
yuyor musun beni, Jean Frangois?”
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Cehennemde kivranan kadin, cevap beklermis gibi bir an dur-
duktan sonra ac1 gektigini anlatan bir tavirla s6ziine devam etti:

“Ona gergek bir baba goziiyle bakilamaz. Kizim da ondan nefret
ediyor. Ben, kizimin ve benim ciimii alacagini ummugtum. Bunu
yapsaydin, kim bilir acimiz ne kadar hafiflerdi. Meger sen de korka-
gin, algagin biriymigsin. Korktugun icin o zalim herifi 6ldiirmekten
vazgestin. Bu yiizden ben ve onun kurbanlan olan hepimiz sana
lanetler okuyoruz. Fakat senin gibi korkaklarin da yeri burasidir. Sen
de buraya, cehenneme geleceksin, Jehan Frangois!..”

Sa¢lan diken diken olan Ravaillac, inledi:

“Oldiirecegim! Gergekten sag koymayacagim! Ben bilmiyor-
dum ve santyordum ki iyi bir iy yapryorum! Mademki o biiyiik bir
sug isleyerek onun babasi oldu, mahvolmay: da hak etmis demektir.
Gebertecegim onu!..”

Tekrar miithig bir gok giiriiltiisii isitildi ve hemen onun arkasin-
dan da ortada ne hayal kald, ne de o derin ugurum...

Duvar yerine gelmis, kapimin iistiindeki carmi kapayan 6rtii de
kaldinlmug, igeriye yine zayif bir 151k sizmaya baglamigti. Odanin or-
tasinda, tas kesilmigcesine kalmig olan Ravaillac, kendi kendine bir
ritya goriip gormedigini sordu. Fakat ortahgin dayanilmaz sicakhg:
ve parmagini dokundurdugu duvann yakicihg, zavalliya bagindan
gegenlerin bir riiya olmadigini anlatti. Zaten uyanikti. Ayakea gi-
dip geliyor ve kerevetinin iistiine uzanmug olan rahibi de géoriiyordu.
Tam bu sirada Muhtesem Goulard ona, uyumadigini ispat etmek
istiyormuggasina sordu:

“Hala kuruntulanndan yakan: styirmadin mi? Yoksa artk uzanip
dinlenmeye mi karar verdin?”

Ravaillac yavagga cevap verdi:
“Hayur, dua edecegim.”

“Giizel! Canin dua etmek istiyorsa et... Ama danalar gibi bogiir-
me!.. Tann, yavag sesle de dua etsen duyar, sagir degildir.”

Ravaillac hig cevap vermedi. Diz iistii ¢dkerek, sevkle i¢inde dua
etmeye bagladi.

Az 6nce oday: sarmig olan o dayanilmaz sicaklik yavag yavag
kayboluyordu. $imdi hiicreye adeta bir serinlik yayilmaya baglams;
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odanin havasini nereden geldigi bilinmeyen tath kokular sarmigt1.
Yerde diz iistii dua eden zavalli da igini biiriimiig olan korku ve he-
yecandan kurtulmugtu.

Bu sirada birdenbire kutsal bir miizigin nagmelerini duydu. Ba-
sin1 kaldinp ortaliga bakinca, derin bir karanlik iginde kalmig ol-
dugunu gordii. Yeniden biitiin viicuduyla iirperdiyse de, bu seferki
iirperiginde tarif edilmez bir tathlik da vard.

Aradan bir-iki saniye gegince, duvar yine ortadan kayboldu ve
oda log igiklarla doldu. Ravaillac ellerini gogsiinde kavugturarak agi-
lan delige yaklagti. Derin ve agilmaz ugurumu yine gériiyordu. Fakat
bu sefer alev yerine, gzlerinin 6niine dmriinde gérmedigi cinsten
giizel gigekler, yesillikler ve agaglar serilmisti. Bu olaganiistii bahge-
den, havaya sarhos edici bir koku yayiliyordu.

Orada, ok uzakta, o nehs bahgenin ortasinda Tann, kiliselerde-
ki resimlerde goriildiigii gibi, alindan bir taht iistiinde oturuyordu.
Sagindaki yerlerden biri bostu. Cevresinde, olaganiistii giizellikte
melekler sarkilar sdyliiyor, danslar ediyorlardi. Bir yandan da orglar
ve harplarla, simdiye kadar hi¢ duymadig bir miizik galiniyordu.

Tanr’nin gevresindeki meleklerden her birinin baginda altin bir
gelenk vardi ve bu gelenklerin iistiinde, simdiye kadar krah 6ldiir-
meye tegebbiis etmis olan adamlann adlan yaziliydi. Ravaillac, tam
on sekiz ad saydi. Sonra sSylenen sarkilara dikkat edince bu sarki-
larda da krala suikast yapmig ve bu ugurda hayatlanni feda etmis
kimselerin kahramanliklarinin 6viildiigiinii anlad.

Bu miizik, bir zaman daha devam ettikten sonra bitti ve Tann
konugmaya baglad::

“Jean Frangois!” dedi. “Git kutsal 6devini bagar. Cennetin en ge-
refli yeri seni bekliyor.”

Eliyle, yanindaki bos yeri isaret ediyordu.

Ravaillac, gilgincasina, heyecanla bagirdr:

“Emrine uyacagim, ulu Tannrn, uyacagim!”

Girtlagimi bogarcasina tikayan sevince dayanamadi, boylu bo-
yunca yere serilip bayildi. Acaba, Ravaillac bayiltan seving miydi,
yoksa o sahte gigeklerin kokusundaki uyusturucu maddeler mi?

Bu bayginlik pek uzun siirmedi. Kendine geldiginde, kapanmig
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olan duvann iki adim kadar 6niinde bulundugunu gérdii. Cevresine
soyle bir bakinip da ilk defa girmig oldugu basit odada bulundugunu
anlayinca, keyh kagti.

Muhtesem Goulard, Ravaillac''n yaminda diz ¢okmiistii; onu
ayiltmaya ¢alistig1 belliydi. Nitekim zavallinin gozlerini agtigimi g6-
riince sevingle bagird::

“Nihayet duan bitirdin, ha? Amma da uzun duaymus be karde-
sim. Bu kadar uzun dua olur mu? Tann, kullanndan bu kadar ¢ok
sey istemez, camm... Dua edelim diye, kendimizi harap etmemizi
hig istemez. Her geyin bir 6lgiisii vardir!”

Ravaillac, iiziintiiyle sordu:

“Ben uyuyakaldim, degil mi?”

“Kim demig? Bir saniye bile gozlerini kirpmadin. Durmadan dua
edip bir siirii kuruntulara kapildin. Eger uyumug olsaydin, yorgun-
lugundan baygin diismezdin... Ne uyumasi, kardesim? Beni uyut-
muyorsun diye seni az mu hagladim? Unuttun mu yoksa?”

Ravaillac, hemen sevingle cevap verdi:

“Hatrhyorum, hatirhyorum. Peki sen, higbir sey duyup gérme-
din mi?”

Rahip, tekrar azarlad::

“Hoppala! Yine sagmalamaya m baghyorsun yoksa?”

Ravaillac, giiliimseyerek minldandu:

“Tabii duymadin. Ciinkii senin cennetten nasibin yok.”

Kendisini kurban ettikleri bu haince komedi, bu zayif iradeli
adamu higbir kuvvetin silemeyecegi derecede etkilemigti. Biitiin bu
kurnazca oyunu diizenlemis olan Muhtesem Goulard, Ravaillac'in
halini gériince geytanca giiliimsedi, fakat Ravaillac’a higbir sey sez-
dirmeden, en tabii haliyle soylendi:

“Haydi bakalim, artik biraz uzan da dinlen... Yoksa yann sabah
degil yola gikmak, bacaklann tutmayacak, ayaga bile kalkamayacak-
sinl.”

Ravaillac, sakin sakin:

“Artik liizum kalmad:. Yola gikmayacagim...” diye cevap verdi.

“O da neden? Yine ne oldu?”
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“Beni dinle, Goulard! Ben yann yola ¢ikarsam cehennemlik olu-
rum. Cehennemin dibinde yanarun. Herhalde benim cehennemlik
olmamu ve cayir cayir yanmamu istemezsin, degil mi2”

“Tabii istemem. Ben din adamiyim. Gérevim insan ruhlarim
seytanin pengesine teslim etmek degil, ondan kurtarmakar.”

“Eh, gérdiiniiz mii ya? Oyleyse benim de kalmam gerekiyor!
Hem zaten bu bana emredildi!”

“Emir mi edildi? Kim emretti bakayim?”
“Tann!.”

Peder, garip bir tavir takinarak ellerini gge kaldinip, kisa bir dua
minldand:.

Ravaillac ayaga kalkip sapkasini aldiktan sonra, heyecanla:
“Ben aruk gidebilirim, degil mi?” dedi.
Goulard, kizgin goriinerek bagird:

“Seni hapsetmedik ya!.. Ayagini baglayan da yok. Canin isterse
agar kapiy1 gidersin. Senin gibi nankérleri tutmam, korkma...”

“Ben nankdr degilim. Sadece alnimin yazisina uyuyorum, o ka-
dar...”

“Bana ne? Alninin yazisi da, sen de yerin dibine bat!.. Defol git
haydi Bir daha da yiiziine bakmam!”

Ravaillac, biiyiik bir keder iginde gikip gitti. Hapishaneden ¢ik-
masi (bayildig sirada ilk girdigi hiicreye tagimuglards) hig zor olmadi.

Muhtesem Goulard evin Ecrivains Sokagrna agilan kapisindan
ciktiginda, akgamin saat altisi olmugtu. Pardaillan hila meyhanedeki
masasimin baginda oturuyordu. Rahibi goriir gérmez hemen pesi-
ne takildiysa da, bu sefer Muhtesem Goulard’in kendini gizlemeye
caliymadigim hemen sezdi... Hatta rahip, herkesin bakiglanni kendi
iistiine cekecek birtakim acayip hareketlerde bulunmaktan bile ge-
kinmiyordu. O &nde, govalye arkada, Saint-Antoine Sokagi'na ka-
dar geldiler. Muhtesem Goulard, burada, kiigiik bir ag¢1 diikkinina
girdi ve iki saat sofra baginda kalacak kadar bol yemek 1smarladi.

$6valye, bu saatten sonra rahibin pesine diimekte bir fayda ola-
mayacagini kestirdi. Ustelik yapacag: ¢ok 6nemli bir i§ de vardi. Bu
yiizden tekrar geriye, hana geldi ve 6gleyin kiigiik meyhanede ye-
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digi pis yemekleri unutturmaya yetecek nefis yemekler ismarladi.
Yemek bittikten sonra gézlerini tavana dikip derin diigiincelere
daldi. Hava karanyor, gehir kapilannin kapanacag vakit yaklagiyor-
du. $6valye, yerinden kalkip kilicin1 kugands; pelerinine sarindiktan
sonra hizli hizli yola gikarken:
“Gidip bu geceyi, milyonlar degerindeki hazinenin yaninda ge-
girelim. Neler olacagim gérmeyi pek istiyorum,” diye s6ylendi.
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OTUZ IKINCIi BOLUM

Léonora Concini, Saétta’min muhafazasinda, olaysiz gegen kisa
bir yolculuktan sonra konaga ulastu. ilk isi, evin kapisinda eski kilig
ustasini bagindan savmaya yeltenmek olduysa da Saétta, Léonora’nin
higbir usaginda gérmeye tahammiil edemeyecegi bir laubalilikle:

“Sinyora!” dedi. “Sizinle biraz goriigmek istiyorum.”
Léonora, gdzlerini bir an ona dikti. Dudaklarindan hafif bir gii-
liimseme gegti... Fakat higbir sey soylemeden, sadece:

“Gel!” cevabini verdi.

Concini'nin kiigiik ¢aliyma odasinda bag baga kaldiklarinda, Léo-
nora koltuguna yerlesti ve kayitsiz bir tavirla:

“Seni telagh gériiyorum, Saérta,” dedi. “Seni, boyle meraklandi-
ran ey, benim Yigit Jehan’a sdyledigim sozler, degil mi? Herhalde,
onu &ldiirmekten vazgegip gegmedigimi kendi kendine sorup du-
ruyorsundur.”

“Sinyoranin goriisleri gergekten de keskindir. Sizden higbir sey
saklanamaz, hemen anlayiverirsiniz.”

Léonora, korkung bir sogukkanlilikla s6ziine devam etti:

“Oyleyse, bosuna merak etme, Saétta... Ben eski diigiincelerim-
den birazcik olsun caymadim. Fakat onun giivenini kazanmak igin
dyle konusmam gerekti. Yann o, yine benim avucuma girecektir.”

Saétta, rahatlayip derin bir nefes alarak sevingle haykird::

“Ustiimden biiyiik bir agirhg: kaldirdiniz, sinyora... idam tribii-
nii havaya ugtugu sirada, yani Jehanin mahvoldugunu haber aldi-
gim zaman ne hale geldigimi imkini yok bilemezsiniz... Umitsizli-
gimden, az kalsin kilicimla karmimi degiverecektim. Tam o siralarda,
birdenbire onun o kiistah ve diinyaya metelik vermez tavniyla sapa-
saglam Sniimden gegtigini goriince sevincimden yiiregim hop etti...
Onun igin kendisini artik rahat birakacagimizi ona séylediginiz anda
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neredeyse hiddetimden kuduracaktim.”

Léonora yavagca giiliiverdi. Kadin1 pek iyi taniyan Saétta da,
“Disi kaplanin biitiin canavarhg: yine uyamyor... Yigit Jehan mah-
voldu demeketir...” diye diisiindii.

Léonora devam ediyordu:

“Beni iyi tamman gerekir. Bu isten vazgegebilecegimi nasil dii-
siindiin? Dogrusu ben, simdiye kadar bu delikanliya kin besleme-
migtim. [slerimize engel oldugu igin ve ona miithig bir kin besleyen
Concini'ye hog goriinmek ugruna onun &ldiiriilmesine ugragiyor-
dum... Fakat bu aksam i¢imde, ona kargi sonmek bilmez bir hirs ve
nefret uyand:... Ona en iskenceli 6liimii hazirlayacagim... Oliimler-
den oliim begensin... Bu herif ortaya gikmasayd,, simdiye kadar her
seyi yoluna koymugtuk...”

Saéeta agiklad:
“Yani kral 8lmiig olacakt1 ve siz duruma hikim olacaktiniz...”
“Evet!”

Saétta, kadina vahgi bir sevingle bakiyordu. Kadinin dediklerinde
samimi oldugunu ve onu mahvetmedikge Jehan'in pegini birakma-
yacagini biliyordu.

“Sinyora...” diye sdze bagladi. “Benim sadece ciimii almak igin
yagadigimu biliyorsunuz. Bu yiizden size, onu yakaladiginiz zaman
ne yapmak istediginizi sorarsam, biiyiik bir sug islemig olmam, degil
mi?”

“Bunu sana ancak yann syleyebilirim, Saéeta... $imdilik su ka-
darini bil Adamim Saint-Julien bu kahraman taslagiyla ve yavuk-
lusuyla ilgileniyor. Yann sabah, yaptig: isler hakkinda bana rapor
vermeye gelecek. Umdugum gibi verdigim emirleri harhi harfine
yapmugsa, kiz1 elime gegirmis olacagim.”

Buraya kadar dinledigi her sey, Saétta’y1 adeta sevingten gildir-
tacakti. Fakat Léonora bir s6z daha sSyleyince, eski kilig hocasi buz

kesiliverdi. Ciinkii kadin:

“Onlardan 6yle bir intikam alacagim ki Saéera...” diye soziine
devam etmisti, “Syle bir 6¢ alacagim ki, senin hayalini kurdugun
intikam, benimkinin yaninda hig kalr.”

Léonora Concini, bu sézleri soylemekle, biiyiik bir hata igledigi-
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ni fark edemedi. Eger o saniyede kargisindakinin neler diigiindiigii-
nii anlamaya ¢aligmg olsayds, boyle bir hata yapmazd.

Saétta, Pardaillan’in oglunu eline gegirdigi on sekiz yildan beri,
tipki kendi kizina yapildig: gibi onu da daragacinda 6ldiirmmek iste-
migti. Zamanla bu istek onda sabit bir fikir, bir gesit ¢ilginlik haline
gelmigti. Bagka bir tiirlii bir intikam alinabilecegini akh kabul et-
miyordu. Hatta delikanlinin, Montmartre’daki patlamada 6ldiigiinii

duydugunda, kederinden az daha kendini 6ldiirecekti.

Simdi de Léonora, Saétta'nin, canindan fazla deger verdigi bu
saplantisina saygisizlik gésteriyor ve Jehan',, kendi tasarladigs liimle
oldiirecegini soyliiyordu. Bu, Saétta’nin bam teliydi. On sekiz yil-
lik didinmesi boga m1 gidecekti? Saétta, kadinin s6ylediklerini din-
lerken, miithig endigelerini saklayamaz oldu... Neredeyse buna raz
olmadigim haykira haykira agiklayacakti. Fakat ansizin aklina gelen
bir gey, bu hareketine engel oldu.

Léonora da bir an susmug, sonra kendi kendiyle konuguyormus
gibi devam etmigti:

“Concini’nin bu kadar biiyiik bir hirsla koynuna almak istedigi
ve serserinin de bu derece siddetle korumaya ugragtig: kizin, kralin
kiz1 oldugunu kim tahmin ederdi? Jehan bunu eskiden beri biliyor-
sa? Oyle ya, belki de agk degildir, ashnda mevki hirsindan ve menfaat
kaygisindan bagka bir gey degildir. Belki de gizli bir amac1 vardir.”

Saétta, kadinin séyledigi sozleri duymugtu. Bir an dalgin dalgin
diigiindiikten sonra:

“Sinyora...” dedi. “Bana 6yle geliyor ki kralin kiz1 oldugunu séy-
lediginiz bu geng kiz sayesinde bir tasla iki kug vurmak da miimkiin
olur.”

Léonora merakla sordu:

“Nasil?”

“Heniiz bir sey diisiinmedim ama bu geng kizin yann elinizde
olacagim séyliiyorsunuz...”

Léonora bagiyla onaylads; Saétta devam etti:

“Bu geng kiz, mesela Paris civannda tenha bir yere gétiiriiliip
kapatlabilir. Kral, bu kizla ilgileniyor... Artik burasi belli... Fakat bu
gercegin herkesce duyulmasini da hig istemiyor. Oyle ya, kendisini
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gorebilmek igin evine gizlice gitmis degil miydi?”
Léonora, adamin soziinii kesti:

“Yok... Kral, onun kendi kizi oldugunu herkesten gizli turmak
istiyor. Bundan hig kugkum yok ama onunla ilgilendigini belli ede-
cek herhangi bir hareketi de olmadi, Geng kiz bir aydan beri orta-
dan kayboldugu halde, bir kerecik olsun merak edip de aradigim
gormedik.”

“Tabii aramaz. Geng kiz ona bagvurup da yardim mu istedi? Oysa
kendisine kotii muamele edildigini, zor ve siddet kullamldigim s6y-
lemis olsaydj, kral ona yardim etmez miydi?”

Léonora, dalgin bir tavirla cevap verdi:
“Belki ederdi... Ederdi ama sen ne demek istiyorsun bakayim?”

“Demek istiyorum ki bu geng kiz, Paris yakinlarinda bir eve ka-
patilir. Babasina haber verir ve ondan imdat ister...”

“Kizin bunu yapacag), yapmak isteyecegi ne belli?”

Saérta, kadinin anlayigsizh@ kargisinda soguk ve asagilayici bir
tutumn takindr:

“Bunu pekald yapacakur, sinyora,” dedi. “Daha dogrusu, o yap-
mazsa onun yerine krala biz haber verecegiz.”

“Haa haa... $imdi anlamaya baghyorum.”

“Tabii kiz1 imdat isteyince kral buna da kulak asmayacak degil
ya... Ote yandan kendisinin, bu kizin babasi oldugunu 6grenmeme-
leri igin ancak itimat ettigi bir veya iki kisiyle birlikte oraya gidecek-
tir. Bu isin bSyle olacagindan siz de eminsiniz ya'”

“Olabilir.”

“Eh, gordiiniiz mii igte? $imdi farz edin ki kralin geldigi sirada
orada bulunmasini saglamak iizere Yigit Jehan’a da haber saliniyor.
Orada kralin bagina bir felaket geldigini de farz edin... Tesadiiflere
yardim edecek tedbirler alinirsa, diinyada olmayacak sey yoktur. Biz
de tam vaktinde oraya yetisiyor ve Yigit Jehan, krah 6ldiirdii diye
itham ediyoruz. O zaman Jehan’in da ii bitiyor ve boylece siz de
amaciniza ulagmis oluyorsunuz, ben de... Bu diigiinceme ne dersiniz,
sinyora?”

Léonora, sakin sakin:
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“Simdilik ne evet ne de hayir diyebilirim. Yanna kadar bekle-
yelim,” diye cevap verdi. “Sen simdi git, Saétta... Sana, Concini'nin,
benim bu planlanmdan haberi olmamas: gerektigini tembih etmeyi
bile gerekli gérmiiyorum. Ciinkii bu konuda onunla anlagamiyo-
ruz.”

Saétta, hig sesini ¢ikarmadan, bir reverans yaparak disan ¢ika...
Keyifsiz ve diisiinceliydi... Léonora’nin tasarlanmis bir plani olma-
sindan, bu plam kimseye haber vermemek istemesinden ve daha
kotiisii, bu plana gore, Jehan'in kendi tasarladig gibi daragacinda
olmeyeceginden kuskulaniyordu.

Biitiin geceyi odasinda diisiinmekle gegirdi. Kendi kendine mii-
cadele edip duruyor, hosuna gitmeyecek bir gareye bagvurmak zo-
runda kalacagim hissediyordu. Zira bagka bir ¢ikar yol bulamiyor,
fakat yine de tereddiit etmekten kendini alamiyordu.

Sabah olunca, kararh bir adam haliyle kihcini kuganip sokaga
gike. ik igi, dogruca Saint-Honoré Sokagi'na, Concini'nin konagi-
na gitmek oldu. Fakat bu sefer Léonora’nin yanina degil, kocasinin
yanina gikt1 ve Concini'yle on beg dakika kadar konugtu.

Sokaga indiginde, son derece keyifli ve memnun gériiniiyordu.
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OTUZ UCUNCU BOLUM

Acquaviva eve girer girmez, Yigit Jehan da adimlanni hizlandi-
np oradan uzaklasti. Kolay kolay tesir altinda kalmayacagini pekila
bildigimiz Yigit Jehan, rahibin garip bir sesle s6yledigi son s6z iizeri-
ne biitiin viicuduyla iirperiverdi. Yolda kendi kendine séyleniyordu:

“Ne acayip ig! Acaba kavgaya kangip bu serserilerin iigiiniin de
ortadan kalkmasina engel olmasaydim, daha iyi etmez miydim, diye
diiiinesim geliyor. Sitkramim bu kadar garip gekilde belirten bir
adam daha gérmedim dogrusu!”

Bir an durup devam etti:

“Oyle ama ben de bile bile bir cinayetin sug ortag: olmaz mry-
dim? Olsaydim! $u rahipten heniiz yakay: kurtaramadigim bir ger-
gek. Talih, bir daha bu gece oldugu gibi yiiziime giilecek mi sanki?
Ne gezer... Ne yapalim, bir kere olan oldu. Iyi ama neden benim
oliimiimii isteyip duruyor bu herif> Kendisini ele vermeyecegimden
emin ki oturdugu evi bile bana géstermekten gekinmedi. Herhalde
benim, herhangi bir kimseyi ihbar edecek kadar kendimi asagila-
mayacagim hissetmistir. Ama acaba bana gosterdigi ev, gergekten
de kendi evi mi? Yann sabah oradan bagka bir yere defolup gitme-
yecegi ne belli? Tuhaf is dogrusu! Kendisini ne gormiigliigiim ne
de tammighgim var. Oysa benim canimi almaya can atiyor. Neden
acaba? Bu iste bir dalavere var ya, neyin nesi oldugunu heniiz anla-
yamadim...”

Sdylene sdylene, Montmartre kapisina kadar gelmisti. Karakol-
daki nobet¢i muhafizi gagirttr. Acquaviva'nin verdigi garip parayi
gosterdikten sonra, “Ruilly,” dedi. Dogrusu, bu dakikaya kadar rahi-
bin kendisiyle alay etmig olabilecegini diisiinmiistii. Fakat ¢avusun,
bu isareti goriip parolay1 duyduktan sonra kapiy: eliyle agtigini ve
kendisine agin derecede sayg: gosterildigini goriince, yamldigim
hemen anlad..
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Sonra gehir disinda yoluna devam etti ve Pardaillan’in gosterdigi
gizli kapiya gelinceye kadar, her an bir &liim tehlikesiyle kargilasma
ihtimaliyle, yavag ve uyanik halde yiiriidii.

Ancak gizli kapiy1 agip da magaraya ulagan yer alu dehlizine gir-
dikten sonra rahat bir nefes alabildi.

Magarada bir megale yakip sandiklardan birinin iistiine oturdu.
Orada uzun siire dalgin ve diigiinceli kald. Sarap figilarindan birin-
den doldurdugu siseyi yavag yavas farkina bile varmadan bitirmigti.
Sonra ayaga kalkt1 ve magarada bir agagi-bir yukan dolagmaya bag-
ladi. Mahzene, yani milyonluk hazinenin bulundugu yere gétiiren
dehlizin 6niinde dolagiyor, bu dehlizin agzindan gegiyor ve her ge-
¢isinde, gozii ister istemez o tarafa kayryordu. Fakat bir tiirlii, dehli-
zin igine dogru adim atmaya karar veremiyordu.

Bir aralik, dehlizin agzinda durarak hiddetle omuz silkip minl-

dand::

“O tarafa niye gitmeyecekmigim? Gidersem, bir fenalik m1 olur-
mug?”

Megsaleyi alip dehlizden gegerek kiigiik mahzene girdi. Merdive-
nin 3niinde durdu ve uzun siire, basamaklara mihlanmiggasina bakn.
Sonra yere egildi. Basamaklardan birini dikkatle gbzden gegirirken:

“Eger o kigitlarda okuduklanm dogruysa, milyonlar bunun al-

tinda sakl...” diye séylendi.

Cevresine bakininca, biitiin viicudu iirperdi: Merdivenin yanin-
da, bir késede, karmakarigik bir yigin halinde gegit gesit duvarci mal-
zemesi ve bunlann en niindeki sirada da bir kazmayla kiirek vardi.

“Garip!” diye munildandi. “Bu aletler ne zamandir burada acaba?
Simdiye kadar hi¢ gérmemistim.”

Kiirekle kazmay: eline alip gézden gegirdi. Oldukga saglamdh.
Yalniz, ikisi de iyice paslanmugt1 ve bundan da belliydi ki epey za-
mandr, belki de yillardan beri, burada duruyordu. Jehan.

“Kim bilir ne dalgindim ki fark edemedim...” diye diisiindii.
“Yukandaki binay1 havaya ugurduktan sonra buraya inince o kigt-
lan buldum. Kafam ¢ok mesguldii; herhalde burada duran aletlere
dikkat edememigim. O zamandan beri bir daha da buraya ugrama-
digima gore, tabii unutup gittim. Hem o vakitten beri buraya kim-
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senin gelmis oldugunu belirtecek herhangi bir iz de gériinmiiyor.
Zaten burasim bizlerden bagka bilen mi var? Herhangi bir kimsenin
girmig olmasina imkan yok ki...”

Ama igine kusku girmigti bir kere. Mesalesini yere indirerek or-
talig1 adamakilli aragtirdiktan sonra bir daha dogrulup séylendi:

“Bu topragin uzun zamandan beri kazilmadig: belli. Ben de
amma kugkulu adam oldum canim... Nedir bu hal?”

Bu sézlerden sonra mahzenden gikarak pelerinine simsiki sann-
d. Megalesini sondiirdii. Kuru otlann iistiine uzand:... Fakat rahat
uyuyamadi. Acayip seyler sezer gibi oluyor; arada bir yerinden sig-
rayip uyaniyordu.

Sabahleyin kalktiginda, her tarafi kink ve viicutga bitkindi.
Fakat bu sabah, daha 6nceki gibi gabucak oradan uzaklagacagina,
oturup diisiinmeye bagladi. Sonra karanni vermis bir adam haliyle,
ansizin ayaga kalkt.. Megaleyi yakti ve mahzene dogru vyiiriirken
minldandt:

“Bunun, neyin nesi oldugunu gérmeliyim. Hig olmazsa i¢im ra-
hat eder. Sonra ne bileyim, belki de biitiin kaygilanm bogunadir ve
orada higbir sey yokeur.”

Karanm vermisti ama rengi uguktu. Dislerini sikiyor, gevresine
endiseli endiseli bakiyordu. Kazmayi eline aldiktan sonra bir tered-
diit daha gegirdi. Sonunda, omuzlanna ¢ken gekingenlik yiikiinii
silkip atmak istiyormusgasina, silkinip yere diktigi mesalenin iigin-
da toprag: kazmaya koyuldu.

Baylece tam bir saat, ter iginde ¢aligti. Arada bir, soluk almak igin
duruyor ve birkag yudum sarap igiyordu. Epeyce kazdig: halde hig-
bir seye rastlamayinca, bu definenin bir masaldan ibaret olabilecegi-
ni diigiindii. Meger kagtta s6zii edilen gukur ne derinmis... Durma-
dan kaziyor, yumugattig topraklan gukurun etrafina yigiyordu ama
higbir sey ¢ikmiyordu.

Tam iimidini kesmeye baghyordu ki kazmanin sert bir seye garp-
tigin hissedince durdu:

“Herhalde kapak tasidir,” diye diigiindii.
Yeniden iimitlenerek daha biiyiik bir gayretle isine devam etti.
Nitekim biraz sonra ortaya koca bir kapak tasi gikiverdi. Fakat i
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bununla bitmis olmuyordu. Bu tag kaldinp diganya gikarmak ge-
rekiyordu. Mesaleyi eline alip tagi inceledikten sonra 15181 da gukura
indirdi; kazmayla yerinden oynattig: tagi kaldinp bir kenara daya-
may1 bagards. ilk dikkatini geken, tagin altinda bulunan ve ufak bir
bodruma benzeyen bosluk oldu. Megsalesi elinde, bu bodruma adi-
mun atarken s3ylendi:

“i;te. tabut da burada!..”

Oniinde, gok kalin ve saglam tahtadan yapilmig bir tabut du-
ruyordu. Goriiniirde bagka higbir sey yoktu. Delikanli, mesalenin
isiginda, tabutu iyice gozden gegirdikten sonra kazmasimin ucuyla
kapagini sokmeye ¢ahtr. Fakat birdenbire duralad::

“Sakin iginden kupkuru bir iskelet ¢ikivermesin?”

Bagtan ayaga iirperdi. Kugkusuz, cesur bir adamdi ama igleyecegi
biiyiik sugtan o kadar iirkiiyordu ki dehgetinden tir tir titriyordu.

Bu, eskiden hisizhgin ve soygunculugun bir sug¢ olmadigim
sanan delikanhda, sevgilisi Bertillele konugtuktan sonra meydana
gelen en biiyiik degisiklikti. Kendisine ait olmayan milyonlara el
siirmeye bagladigini diigiindiikge, Bertille’e verdigi s6zii hanrhyor ve
miithis ac1 gekiyordu.

Sinirleri adamakilli bozulmugtu. Tiiylerinin diken diken oldugu-
nu ve kulaklannin uguldadigini hissetti. Bir siire sonra bu ugultular
kulagina apagik sesler haline geldi. Sanki binlerce ses:

“Hirsiz! Hirsiz! Bu hazine senin mi de, el siiriiyorsun?” diye ba-
gmnyordu.

O sirada tabutun iistiine dogru egilmigti. Fakat duydugu sesler
ona GSylesine tabii geldi ki “Acaba kim baginyor?” diyerek bagimi
kaldirdi. Fakat megaleyi yukanya kaldirdiginda, 1gikta gordiigii sey
iizerine oldugu yerde tag kesilmis gibi durakladi: A¢tig: deligin ag-
zinda kendisine kederli gézlerle bakan bir insan kafas1 gérmiistii. Bu
bagin gozlerinde, dyle derin bir iiziintii okunuyordu ki ister istemez
gogsiinden bir utang higking tagt;; gézlerinden yaslar boganirken,
inler gibi s6ylendi:

“Mosy6 Pardaillan!”

Sonra da, “Bir kuruntuya kapilmig olamaz miyim?” diye diigiin-
dii ve bunun iizerine biitiin sogukkanlihgini bulmasiyla, bodrum-
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dan mahzene sigramasi bir oldu...
Hig kimseler yoktu...
Ta magaraya kadar kogstu. Fakat orada da kimsecikleri bulamad.
Alninda beliren soguk terleri silerken, kendi kendine, “Bu tuhaf
iste...” dedi. “Eger bu gérdiigiim o degilse... Ne bileyim...”
Gizli kapiya atilip baktr: Yine kimseler yoktu...

“Ne kadar ¢evik bir adam olursa olsun, bu kadar kisa siirede im-
kani yok kagamazds,” dedi. “Herhalde hayal gérdiim.”

Magaraya doniip igi silah dolu sandig1 dehliz kapisinin 6niine

dayad.

“Eger yanilmiyorsam, buraya gelen gergekten oysa, bir dahaki
gelisinde kapiy1 agmak igin su sandig1 yerinden oynatmas: gereke-
cektir,” dedi. “O zaman gikacak giiriiltiiden igi anlanm.”

Bu tedbiri aldiktan sonra yine merdivenlere kadar geldi ve hila
deminki heyecanin tesiri altinda bulundugu igin késeyi-bucag, bir
insanin saklanmasina yarayabilecek her yani aradi.

Higbir sey bulamayinca, yiiksek sesle:

“Tann'ya siikiirler olsun ki o degilmis,” dedi. “Yoksa beni bu
durumda gorseydi, utancimdan 6liirdiim. Ya Bertille duyarsa!..”

Sonra sert karakteri agir bastig1 i¢in ayagini siddetle yere vurup
yapug isi kendi kendine de affertirmeye galigts:

“lyi ama neden? Ben buray1 hirsizlik yapmak igin kazmadim ki...
Sadece gormek istiyorum, bakalim dogru mu, yalan mu. Bagka bir
istegim yok ki...”

Bunun iizerine sogukkanliligini yeniden elde etti ve delige inip
isine daldw.

Opysa bagin1 havaya kaldirmus olsayds, deligin iistiinde Pardail-
lanin yiiziinii bir kere daha gorecekti. Hem bu sefer, ilk defa gor-
diigii gibi, bir kuruntuya kurban olmadigim daha iyi anlayacakn.
Ciinkii bu Pardaillan’in ta kendisiydi ve Pardaillan alaya bir giiliim-
seyisle ona bakarken soyle diisiiniiyordu: “Demek hirsiz degilsin ha!
iyi ya, dyle olsun! Ama hele bir gorelim bakalim, daha neler yapa-
caksin.”

Bu sirada Jehan, birkag kuvvetli kazma savurarak tabutun kapa-
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g sékmiistii, Ne var ki tahta tabutun i¢inde, kursundan yapilmag
ikinci bir tabut daha vardi. $imdi bu tabutu da agmas gerekiyordu.
Bu ig hem biraz daha uzun siirdii, hem de zor oldu.

Kursun tabut da yanlinca, iginden degisik boylarda sandiklar,
cekmeceler ve kutular ¢ikti. Bunlardan ahp birini agti. Agar agmaz
da, gozleri yuvalarindan ugrayacakmiggasina biiyiidii ve hayretler
iginde, tag kesilmis gibi kalakald.

Ciinkii agtig kiigiik sandik, iig bolmeye aynlmigti ve bu bolme-
lerden birinde her cinsten altin para doluydu.

ikinci bélmede, insani sagirtacak derecede giizel yapilmug, deger-
li nadide miicevherat vardi. Yiiziiklerin, gerdanlik, kiipe, bilezik ve
diger ziynetlerin haddi hesabi yoktu; bunlanin hepsine de géz alici
taglar kakilmgt.

Ugiincii bslme, yalmz taglara ayinlmigti. Burada elmas, pirlanta,
akik, ziimriit, yakut ve daha akla gelebilecek her gesit degerli tag var-
di, bunlar o kadar g1k verip gz aliyordu ki Jehan, kamagan gézlerini
kapamak zorunda kaldu.

Bogaz kurumusy, yakaklarina soguk terler inmigti. Gozleri yuva-
larindan firlayacakmiggasina biiyiimiis ve kafasi allak bullak olmug-
tu... Gozlerini, 6niinde yigih duran efsanevi zenginlikten ayirami-
yor; baktig1 halde gérdiiklerine sanki inanamiyordu.

Kafasinda bir tek diisiince belirmigti:

“Istersem bunlann hepsi benim olur... Haydi Jehan, iste hazineler
oniinde duruyor. Bu kiymetli taglardan yalnizca birkag tanesini alsan
bile zengin oldun demektir. Koca yigindan birkag tagin eksik oldu-
gunu kim fark edecek ki?”

Dogrusu bu akil almayacak hazine kargisinda insanin dayanma-
sina imkén yoktu. Kim olursa olsun, biitiin ahlak kurallarin, biitiin
namus telakkilerini unutup giderdi... Nitekim Jehan igin de 6yle
oldu. Insan sesine hig benzemeyen bir sesle, diisiindiiklerini agiga
vurdu:

“Kim farkina varacak, kim? Bir anda elimi uzatip mutlulugu
avuglamak yetecekken, bunu yapmamak ¢ilginhgint mi gésterece-
gim? Neden? Bog sdzler yiiziinden mi? Haydi camim, diinyada na-
muslu kimse olarak bir ben mi kaldim?”
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Ve ¢ilgin bir hareketle elini, bu kiymetli tag yiginina daldirarak
avugladi.

Tepesinde, Pardaillan’in yiiziiniin gizgileri birdenbire gerilmis,
bakiglan sertlegmis, sanki biitiin viicudu buz kesilmisti. Yavasa
yerinde dogruldu ve delige atlayip, hirsiz1 sugiistii yakalamak igin
ayaklanm agagiya sarkittu.
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OTUZ DORDUNCU BOLUM

$imdi Galigai’nin casusu Saint-Julien’e dénmeliyiz. Ellerinde
sadece uysal bir ara¢ olan Concini’nin korkung kansinin gizem-
li emirlerini yerine getirirken bunu iy baginda gosterecegimize s6z
verdigimizi unutmuyoruz.

Iste bu sali giiniiniin sabahinda, Yigit Jehan hazinenin gergekten
var olup olmadigimi gérmeye karar verdiginde, Saint-Julien, pele-
rinine sannrmug dort kisiyle birlikte, sessiz sedasiz magaraya agilan
gizli kapinin bulundugu yone dogru yiiriiyordu. Ekilmemig, kiigiik
bir tarlanin dniine gelince, yoldan aynlip agaglara dogru_ ilerledi.
Birdenbire yani baginda, agaglardan birinden hemen agagiya kayms
olan bir adam belirdi. Saint-Julien, algak sesle sordu:

“Ne oldu?”

“Gozetledigim adam, su tarladaki tag ocagina girdi ama bir daha
¢ikmadi. Sanimim, neredeyse ¢ikar. Zaten her sey hazirlandi!”

Saint-Julien, vahsi bir sevingle soylendi:
“Oyleyse yakaladik gitti..”
Yanindaki dért adama bir isaret gakes; onlar da kendilerine katil-

mug olan beginci adamin pegine takilarak tag ocaginin agzinda 6nce-
den hazirlanmis olan gukurlara gizlendiler.

Saint-Julien, onlann yanindan aynlarak dogruca Montmartre
Manastin’na gitti ve kendisini hemen Bagrahibe Marie de Beauvil-
liers'in yanina gikardilar. Manastirdan giktiginda, yaninda manastir
muhafizlannin komutani ve tepeden tirnaga silahl bey kisi vards.

Saint-Julien, bu yeni yardimcilann: da bir tarafa gizledikten son-
ra, bir tarafta kendisini bekleyen on kisilik bir kafileye yoneldi. Bu
on kisinin hepsini, o giin gérecekleri ig igin parayla tutmugtu; bunla-
nn Concini'yi filan tamdiklan yoktu. Silahgor, bu adamlan dosdogru
dilber Perrette’in evinin oniine gotiiriip degisik yerlere dikti.
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Biitiin bu hazirliklar, Paris kapilannin agilacag: saate kadar bit-
misti.

Yine o sabah, sehir kapilan agilir agilmaz, Paris’ten ilk ¢ikanlar
arasinda Gringaille'le Escargasse de vardh. iki arkada, her sabah yap-
tiklan gibi, erkenden dilber Perrette’nin evinin gevresine; iki geng
kiza bir kétiilik gelmesini 6nlemek iizere nébet beklemeye gidi-

yorlards.

Bugiin Escargasse, evin arka tarafindaki kiigiik kapiy1 bekleye-
cek, Gringaille de 6n kapiy1 kollayacakn. Bu yiizden, eve yaklaginca
birbirlerinden aynldilar. Fakat evin arkasindaki kirliklara dogru yii-
riiyen Escargasse dalgin dalgn, otlan eze eze giderken, hig¢ umma-
dign bir sirada ayaggna takilan bir engel yiiziinden dengesini kaybetti
ve boylu boyunca yere uzaniverdi. Ierleyerek miithig bir kiifiir sa-
vurup ayaga kalkmaya niyetlendiyse de, yerinden bile dogrulmaya
firsat bulamadi. Ustiine gullaniveren dért kisi, goz agip kapayincaya
kadar zavalliy: simsiki bagladiktan sonra, karga tulumba edip kaldir-
dilar ve kogar adimla Martyr Kilisesi'ne kadar gétiiriip oradaki izbe-
lerden birine tikiverdiler.

Aradan on dakika ya gegmis, ya gegmemigti ki yam bagina, ken-
disi gibi bir insan viicudu daha firlanldi. Bu, arkadaginin akibetine
ugrayan Gringaille’den bagkasi degildi.

Saint-Julien, parlak basanyla sonuglandirdigx bu iki isten sonra
alt adamini Perrette’nin evini kollamakla gérevlendirerek tag oca-
gna kostu.

“Ne haber?”

“Daha bir geyler yok.”

“Aman, ben bu isten kugkulanmaya baghyorum. Sakin elimizden
sivigip gitmesin?”

“Sabredelim. Elbette gikacakar.”

“Peki, bu tag ocaginin bir gikis yeri daha olmadigindan emin mi-
siniz?”

“Orasini kesin olarak soylemeye imkan yok; ¢iinkii buradan yil-
lardir tag gikanlmiyor. Yer alt1 dehlizlerinin nerelere dogru kazilmug

oldugunu bilen kimse kalmadi. Hatta kag dehliz bulundugunu da
bilen yok. Bu ocakta ¢aligmig olanlann hepsi ihtiyarlayip 6ldiiler. Ne
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kadar ugragsak, kimseden bir ey 6grenemeyiz.”
Saint-Julien, biraz kizgin ve sikkin:
“Bekleyelim bakalim...” karanini verdi.

Konugtugu adamla birlikte, bir delige sindi. Buras: her tarafa dyle
hakimdi ki oradan gegen herkes, bu gozetleyicilerce mutlaka gorii-
niirdii.

*

Yigit Jehan, avucunu kiymetli taglara ve elmaslara daldirmus, iri-
lesen gozleriyle binbir 151k sagan bu her biri bir hazine degerindeki
miicevherleri siiziiyordu. Bir an, ¢aldiklanni nereye koyup sakla-
yacagini sasiran bir hirsizmig gibi durdu. Sonra birdenbire elindeki
degerli taglan, aldig: yere firlanp bagirdr:

“Hayir, ben bunu yapamam!”

Sovalye, delikten agagiya atlamak igin ayaginin birini sarkitrnigt:
ki delikanhinin s6yledigi bu son sozii duyar duymaz yavagga ayagim
cekti; yiiziindeki soguk ifade de ayni anda kayboldu. Kafasindan,
simsek hiziyla su diisiinceler gegti: “Ben de 6yle tahmin ediyordum
zaten... Yoksa, onun hakkinda bu derece yanilmig olmama imkan
mu vardi? Fakat ne heyecan gektim.. Omriimde bu kadar garpint
hissettigimi hatirlamam...”

Bu sirada Jehan da yiiksek sesle, kendi kendine konugmaya bag-
lamugtr:

“Gergi ben eskiden, sokaklarda geg saatlere kadar kalmig olan-
lann yolunu kesmekten bagka bir sey yapmazdim. Fakat o zaman
yapugimun kétii bir sey oldugunu bilmiyordum. Tam tersine, bana
bunun megru oldugunu ve higbir seyi olmayan bir adamin, ¢ok seyi
olan bir adamdan payim pekali alabilecegini sdylemiglerdi. Bagka
tiirliisiinii bilmedigim igin, ben de bu sézlere inanmigtim. inanma-
mak igin sebep de yoktu. Zira biitiin tamdiklanm, béyle diisiinii-
yor ve bdyle yapiyorlardi. Fakat bugiin igin ashini biliyorum. Hem
Bertille, hem de Pardaillan bana, asil ve yiiksek vicdanli bir insanin
olaylan nasil degerlendirmesi gerektigini ve ne gekilde hareket ede-
cegini 6grettiler. $imdi surada kendi kendime kargi da iyi bir imti-
han vermis oluyorum. Eger bu algak¢a hirsizlig yapmug olsaydim,
bir daha gvalyenin mert yiiziine bakarmiz, yerin dibine gegerdim.
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Hele Bertille’in géziine bile gériinemezdim. Ben onlardan olduktan
sonra zenginlik ne anlam ifade eder? Fakir, hatta sefil olarak kalayim
da yeter ki diinyada en gok sevdigim su iki insanin goziinden diig-
meyeyim.”

Deligin agzinda Pardaillan’in gézleri, memnunlukla parhyor ve
delikanh séyledikge o da bagin1 egip:

“Aferin, boyle olmah!” diye diisiiniiyordu. “Demek ki benim
sevgim ve dostlugum da onun goziinde, sevgilisine olan baghlig:
kadar degerli. Cok garip dogrusu... Ciinkii heniiz babasi oldugum-
dan haber yok.”

Beri yanda, Jehan'in pismanlig: ve kendi kendinden utanmas: da
gittikge artiyor ve kendine kars biiyiik bir hiddet haline gelmeye
baghyordu:

“Ben ne algak adamim ki béyle kétii bir hirsizhiga kadar diigtiim.
Benim gibi bir adamin kafas: ezilmeli!”

Adamakilli keyiflenmig olan Pardaillan, igin igin alay etti: “Mii-
kemmel fikir, dogrusu. O zaman, yiiziime biisbiitiin bakamaz olur-
sun, iki goziim.”

Jehan, s6ylenmeye devam etti:

“En miithig cezay1 hak ettim, Kendi kendimi cezalandiracagim...”

Pardaillan telaglandi: “Aman, bu deli oglan, kalkip kendi canina
kiymaya filan yeltenmesin.”

“Onlara, isledigim sugu anlatacagim ve benden yiiz gevirirlerse,
o zaman hak ettigim cezay: gekecegim.”

Pardaillan, ferahlayarak giildii: “Hah sdyle... Hele bir itiraf et de
bak, mesele korktugun kadar 6nemli miymis, goriirsiin!”

Delikanl, hiddetle kiigiik sandigin kapagini orttii. Sonra tabut-
lar1 kapatts; bu ig bitince de yemin edercesine, elini tabutlarin iistiine
dogru uzatarak:

“Bu mahzenin kimin oldugunu bilmiyorum. Fakat eger yeryii-
ziinde bunun varhgim bilen sadece bensem, sahibi, bu hazinenin
higbir pargasina el siiriilmeyeceginden emin olabilir,” diye s6ylendi.

S6valye, neredeyse dayanamayacak ve “Bunlarin hepsi senindir!”
diye bagiracakui. Fakat vaktin epeyce ilerlemis oldugunu ve son za-
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manlarda oglunun etrafinda dolagan felaketi 6nlemek igin acele et-
mesi gerektigini diigiinerek harekete ge¢meye karar verdi. Hemen
yerinde dogruldu. Birkag adim &tesinde, yerde bir delik gériiniiyor-
du. $6valye, sessizce delikten igeriye kaydiktan sonra agagidan yu-
kanya kapanan gizli kapak tagini gekti. Tekrar dogruldu ve goziinii
kiigiik bir delige uydurup mahzenin iginde olan bitenleri seyretme-

ye bagladi.

Biraz sonra Jehan'in bodrumdan giktigini ve kapak tagini yerine
koydugunu gérdii. Artik endigesizce isine gidebilirdi... Oglu, bu bii-
yiik mertlik ve karakter imtihanini baganyla vermisti.

Sovalye, mahzeni gozetledigi kiigiik deligi de kapadiktan sonra
bir yer ala dehlizinde ilerledi ve degirmenlerin yanmindaki tag oca-
ginin agzindan gikt. Bundan sonra da hizh ve sert adimlarla Paris'e
yonelerek karanni vermis bir adamin kesin tavnyla:

“Artik sizinle konugabiliriz, M6sy6 Claude Acquaviva” diye mi-

nldand.

Pardaillan Paris’e yonelirken, Jehan da topraklan tag kapagin
iistiine atp kazdig gukuru dolduruyor ve higbir iz birakmamak
igin toprag iyice ¢igneyip basurmaya ugragiyordu. Cukuru, saba-
hin dérdiine dogru kazmaya baglamig ve -simdi saat sekiz olduguna
gore- tam dort saat bu igle ugragmugt..

Hem fiziksel hem zihinsel olarak oldukga bitkin hale gelmisti.
Biiyiik magaraya dondii, kendini hemen kuru otlann iistiine atarak
derin bir uykuya daldi. Boylece saat on bire kadar uyudu. Kalkagin-
da giicii kuvveti yerine gelmig; eski gevikligini elde etmigti. Artik
bir-iki saat 6nce kafasin1 karmakangik eden diisiincelerden de eser
kalmamigti.

Ates yakip kendine bir omlet yapti. Koca bir parga jambonla
biraz da salam aldi. Ekmek biraz kuruydu ama sarap o kadar serin
ve lezzetliydi ki 6liiyii bile diriltirdi. Giizelce karnini doyurduktan
ve sofray iyice silip siipiirdiikten sonra kuvvetinin yerine geldigini

hissederek:
“Artik 6gle olmugtur,” diye sdylendi.

Bertille'i diisiindii ve yavagca, bagkalarinin duymasindan gekini-
yormuggasina mrildand:
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“Canim, onu gdrmeyi Sylesine istiyor ki...”

Simdi dehlizden dehlize gegerek ilerliyordu. Tas ocagi maga-
rasinda, karanlkea yiiriidiigii siirece gok itinal ve tedbirli hareket
ediyor, adimlanni tartarak, agir agir atyordu. Biraz daha aydinhk
olan ¢ikig yerine gelince hizland:.

Ocaktan gikmadan 8nce etrafina dikkatle bakindi: Hig kimseyi
gormeyince, hizli ve gevik adimlarla yola koyuldu. Daha dért adim
ya atrmug ya atmarmugti ki dengesini saglamak igin kollarini 6ne dog-
ru uzatmaya mecbur oldu ve sendelerken de hig farkinda olmadan

bagird:
“Bertille!..”

Toprak ansizin, ayaklannin altinda kayivermis ve bag dondiiriicii
bir hizla, derin kuyuya dogru, biitiin agirhgiyla yuvarlanmigti. Bir
c1ghik daha ater:

“Bertille!..”

Yere hizla ¢arpti. Bu miithis diisiisten sonra, kendini hila sag
hissetmekten ileri gelen saskinlikla bir an kipirdanmadan kalakald:.
Sonra ayaklan iistiinde tutunamayarak yere yikildu.

Baginin sivri bir kayaya ¢arptiginin farkinda degildi; orada uza-
nip kalirken, bagindaki yaradan sizan ince bir kan geridi, yavag yavas
biitiin yiiziinii kizil bir maskeye bulayiverdi.

Yukanda, yolun iistiinde Saint-Julien’le adamlan sindikleri yer-
lerden firlayip siiriine siiriine bu derin ve karanlk gukurun agzina
yanagtilar. Saint-Julien egildi; kafasini deligin iistiine dogru sessizce
uzatip kulak kesilerek igeriyi dinledikten sonra, vahsi bir giiliimse-
yisle dogrularak:

“Hesab1 tamamdir,” dedi. “Bundan sonra artik hi¢ kimsenin su-
ratini allak bullak edemez.” Sonra adamlanna dénerek emir verdi:
“Haydi bakahim, is baginal.. Ne yapacagimzi biliyorsunuz!..”

Adamlan, esrarengiz ve miithis islerine koyulurken Saint-Julien
oradan aynlarak Martyr Kilisesi'ne yoneldi. Orada manastir bagra-
hibesinin muhafiz komutanini ve adamlanini buldu. Onlara kisaca:

“Gidelim,” dedi.
Bu s6z, ne yapacagini bilen muhafiz komutanina yetmis olacak
ki fazla bir agiklama yapilmasini istemeden adamlaninin baginda yola
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koyuldu. Saint-Julien arkalanndan gidiyordu. Hava almak igin ge-
zinmeye ¢ikmig tasasiz bir adam tavriyla arkalanndan yavag yavag
yiiriimeye koyulmugtu.

Muhafiz komutany, iki yol kavsagindaki biiyiik haga dogru inen
yokustan ilerledi ve sola donerek Montmartre yoniinde yiiriidii.
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OTUZ BESINCI BOLUM

Aym giin 3gle vakti, yani tam Jehan magaradan nisanlisina git-
mek iizere gikacag sirada, dilber Perrette’nin, hem oturma odasi,
hem yemek odasi ve hem de at6lye olarak kullanilan genis salonun-
da, gigekli bahgeye bakan bir pencere éniinde Bertille oturuyordu.

Entarisinin kollanni dirseklerine kadar sivamig olan Perrette de
camagir iitiilemekle ugrasiyordu. Perrette’ye hem ¢amagir islerinde
yamaklik, hem de ev iglerinde hizmetgilik eden Martini, biraz 6nce

kalkuklan sofray: kaldirmaktaydu.

Oda iki geng kizin varligiyla aydinlaniyordu, sevimli davranig-
lanyla, giilimsemeleriyle, sessiz davraniglanyla ortaya huzurlu bir
goriintii ortaya gikiyordu.

Bertille ahenkli sesiyle:

“Perrette,” dedi, “siz ne kadar ige diitiiniiz boyle... Biraz dinlen-
seniz olmaz m1? Demin rahatsiz oldugunuzu séyliiyordunuz, He-
men yine ise koyuldunuz. Yemekten de daha §imdi kalktiniz. Biraz
olsun dinlenmeyecek misiniz?”

Perrette her zamanki sevimli ve ciddi tavnyla, hig iiziintii duy-
madan cevap verdi:

“Ne yapalim, bizim gibi fakirler, durmadan ¢aliymak zorunda-

drr...
Bertille hemen atild::

“Gergi ben de zengin degilim ama o kadar da fakir degilim.
Pekal hepimizi gegindirebilecek kadar varhgim var. Bilmem ki para
kazanmak i¢in kendinizi ne diye bu kadar yoruyorsunuz?”

“Oyle mi hanimefendi? Ya sizin o peri elleri gibi zarif elleriniz, o
ince, zarif is iistiinde neden yoruluyor 6yleyse?”

Bertille giildii:
“Ayol, ben vakit gegsin diye bununla ugragiyorum.”
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Perrette de giildii:

“Ben de Gyle!..” dedi ve daha algak sesle, kendi kendine konu-
suyormug gibi ilave etti: “Is gormek insan1 avutuyor.” Sonra sesini
yiikseleti, “Ama biliyor musunuz? Ben bu el islerinde sizin kadar us-
tasin1 gérmedim, Oyle zengin, asil hanimlar taniyorum ki sizin bu
giizel iglerinize diinyanin parasini verirler.”

Bertille yine giildii:

“Yook, dogrusu degil diinyay, kdinat1 verseler, elimde isledigim
su sali vermem. Zaten sahibi var.”

Perrette, hayretle sordu:

“Kimmig bu bahtiyar?”

“Epey yakinda bulunan birisi. Ne dersiniz, Perrette? Bu sal, sizin
omuzlanmzda gok giizel durmaz mi?”

Perrette, ayn1 hayretle cevap verdi:

“Bdyle seyler, benim gibi fakir kizlara yaragmaz. Zengin hanim-
larda daha iyi durur.”

Bertille, kunaz kurnaz giiliimsedi:

“Kim s6ylemis onu? Laf... Hem bunu mutlaka omuzlanniza at-
maniz gerekecek. Neden, biliyor musunuz? Sizin igin yapiyorum da
ondan! Ve reddetmeniz bana biiyiik bir hakaret olur.”

iki geng kiz, boylece higbir seyden endiselenmeden akillanina
higbir kétiiliik getirmeden yasayip duruyorlardi. Ciinkii kendilerini
yakindan gozetleyenlere de, uzaktan koruyanlara da sonsuz giiven-
leri vardi.

Bu sevimli masumiyet iginde yaklagik bir saat gegti. Bu, tam ter-
sine ellerin isle mesgul olmasini engellemedi.

O sirada, birdenbire evin arka kapisinin hizlh hizh vuruldugunu
duydular.

Martini kadin, kurnaz bir giiliigle:

“Bu, Mdsy6 Jehan'in vuruguna benziyor, agayim mu acaba?” diye
sorup cevap beklemeden kapiya kostu.

iki geng kizin bulunduklan oda, evin 6n yiiziine bakiyordu; arka

kaprya vuranin kim oldugunu gérememislerdi. Zaten akillarina siip-
helenmek de gelmedi. Birazcik kuskuda olsaydilar, hizmetgi kadin
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kapiy1 asla agmazds, Nitekim o kapiya kostugu sirada ikisi de iglerine
devam ettiler.

Ne var ki evin arka tarafindan bir ¢iglik koptu. Martini kadin
baginyordu. iki geng kiz, dehsetle birbirlerinin yiiziine bakular ve
ikisi birden yerlerinden firlayarak kapiya dogru atldilar.

Daha onlar bir-iki adim atmuglardi ki odanin kapisi siddetle ardi-
na kadar agildi ve siyahlar giyinmig yagh bir adam, kendi evine giren
bir insan haliyle, sapkasim bile ¢ikarmaya liizum g6rmeden igeriye
daldi. Arkasinda, ellerinde muzraklan, dért kisi duruyordu. Bu dért
adamin baglanndaki migferlerde Montmartre bagrahibesinin armas
vardi. Bu yetmiyormus gibi, disarida, pencerenin &niinde de aym
kilikta iki adam belirmigti.

iki geng kiz, bunlann Montmartre bagrahibesinin muhafizlar
oldugunu hemen anladilar ve olduklan yerde, tas kesilmis gibi ka-

lakaldilar.

Muhafizlarin komutani, azametli tavnyla birkag adim ilerledik-
ten sonra, korkung bir sesle bagirdi.

“Matmazeller! Unlii Montmartre bagrahibesi kudretli ve pek sa-
yin Marie de Beauvilliers adina, ikinizi de tevkif ediyorum!”

Adamlanna donerek emir verdi:

“Yakalayin bunlan!”

Dért muhafiz, hemen iki geng kizin etrafini almuglards. Bertille,
bbyle zamanlarda sogukkanhligini muhafaza etmesini bilen bir kiz-
di. Gururlu bir tavirla sordu:

“Beni bagrahibe adina ne hakla tevkif ediyorsunuz?.. Basrahibe-
nin benimle ne igi varmig?.. Dikkat edin, m&sy®... Asil bir geng kiza
kars1 zor kullanmaya kalkiyorsunuz. Benim elimdeki kudret, sizin
bagrahibenizin kudretinden hig de agag: degildir. Bu hareketi krala
sikayet edecegim.”

Adam, hig irkilmeden cevap verdi:

“Orasini bilmem. Yargilandiginiz zaman sikayetlerinizi de s6y-
lersiniz. $imdi benim gdrevim, sizi kutsal annemiz bagrahibenin zin-
danina gotiirmektir.”

“Ya gitmezsem?”
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“O zaman zor kullaninm ve bunun sorumlulugu da size ait
olur...”

“Peki, 6yleyse giderim. Fakat krala sikayet edecegimden siiphe-
niz olmasin.”

Muhafiz komutani, bu sikayeti pek umursamadigini belirtmek
istermi gibi, omuz silkti. Bertille’le Perrette, pelerinlerine sannarak
el ele verdiler ve muhafizlarin ortasinda yola koyuldular. Arka ka-
pida, iki bagka muhafiz da yan baygin durumda yatan Martini’yi
tutuyordu. Komutan:

“Bu kadin1 birakin,” dedi. “Kendisine tembih edin, bir daha go-
ziimiize goriinmesin.”

Kadin, serbest kalir kalmaz, kapilan simsiki kilitleyip siirgiiledi
ve ancak ondan sonra rahat bir nefes alabildi.

O sirada Montmartre sirtinda gezinip duran bir adam vards. By,
yalmz bagina caminin sikildigini bahane ederek iki arkadagini, Es-
cargasse’yle Gringaille’i aramaya koyulan Carcagne’ydi. Béyle bir
gezinti firsatimin kendisine, canindan gok sevdigi Perrette’yi gérme
imkan verebilecegine de sevinmekteydi. Fakat muhafizlann ortasin-
da gelen iki kadin1 goriiverince, gozleri fal tag gibi agilds:

“Vay canina! Bunlar Montmartre bagrahibesinin koruyuculan
degil mi?”

Arkadaglan ve kendi ayanndaki serseriler gibi, giivenlik kuv-
vetlerinde ne kadar silahl insan varsa hepsini tamirdi. Once korkup
kagmaya niyetlendiyse de, sonra artk namuslu bir adam oldugunu
haurlad: ve onlardan korkmamasi gerektigini diigiinmenin verdigi
sevingle kafileyi seyre bagladh...

Bu da az siirdii. Ciinkii muhafizlar biraz daha yaklaginca, iki
mahkiimdan biri bir an i¢in kukuletasini kaldird: ve ona baku. Car-
cagne’nin benzi soldu,

“Vaay! Bunlar Perrette’yle asil hanim degil mi? E, bizim Escar-
gasse salagiyla Gringaille budalasi ne yapiyor? Jehan bunu duyarsa
ne diyecek?”

Carcagne, birkag kisiyi kolaylikla yere serebilecek bir kisiydi.
Muhafizlann yedi kisi oldugunu gériince hepsini haklamaya ni-
yetlendi. Fakat geride, baglannda Saint-Julien’in oldugu on kisilik
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bir silahl kafile daha bulundugunu gériince, muhafizlann da ko-
rundugunu anlayarak on yedi kisiyle baga ¢ikamayacagini hesapladi.
Bir kenara gekilip gizlenmenin ve kafilenin pegine takilarak nereye
gideceklerini gézetlemenin daha akillica bir hareket oldugunu dii-
siindii.

Kafile Paris’e girdikten sonra dolambagh dar sokaklardan gege-
rek Montmartre bagrahibesinin hapishanesinin bulundugu ¢ikmaz
sokaga daldi. Saint-Julien’in yanindaki on adam da bu sokagin ag-
zin kestiler. Carcagne, biraz daha sinip bekledi. Muhafizlarin, bir-
kag dakika sonra Perrette’yle Bertille’i birakmug olarak hapishaneden
gikoklanni gordii. Onlar gidince, Saint-Julien pelerininin altindan
bir kese altn gikararak beklesen on kisiye atti. Adamlar paralan he-
men oracikta paylagip ¢il yavrusu gibi dagildilar. Demek ki gérevler
burada bitmigti.

Saint-Julien, onlann da gekilmelerini bekledikten sonra gikmaz
sokaga girerek Kadinlar Kalesi’nin kapisin1 vurdu. Kapinin gézetle-
me penceresi agild1 ve aralikta bir kafa belirdi. Saint-Julien bir kigt
uzatinca, kanat hemen agild1 ve o da igeriye kayiverdi.

Carcagne bir siire orada durdu ve ne yapmas: gerektigini diigiin-
dii. Sonra kendi kendine:

“Once su Escargasse’yle Cringaille’ye ne oldugunu bir dgrene-
lim; sonra M6sy® Jehan'a haber veririz,” dedi.

Adimlanini atip oradan uzaklagt1.

Bertille’le Perrette, hapishanenin oldukga rahat bir hiicresine ka-
patlmiglardi. Bu hiicrede iki dar yatak, kiigiik bir masa ve iki sandal-
ye vardi. Tutuklulanin yatmasina yarayacak kuru ot yagini bulunan
hiicrelere nispetle, burasi cennet gibi bir yerdi. Fakat onlar, bu gesit
seylere dikkat bile etmediler. Sadece birbirlerinden aynlmadiklan-
na sevindiler. Beraber olduk¢a hapishane hayati pek agir gelmezdi.
Zaten Bertille, pek endiseli gériinmiiyordu. Bag baga kaldiklarinda,
kendisini korkutan tek adamin Concini oldugunu sylemigti. Oysa
bu tevkif, hi¢ de Concini'nin marifetine benzemiyordu. Siiphesiz,
yakinda buradan kurtulurlardi. Ya Jehan yahut da Mésy6 Pardaillan,
ne yapip edip izlerini bulurlardi. Olmazsa krala bir haber ulagtinp ne
durumda bulundugunu bildirmenin garesine bakacakt.

Aksam olunca, orta hallice bir yemek getirildi. Bertille makul
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davrand: ve yemeye galigti. Sabahtan beri rahatsiz olan Perrette ise
higbir sey yemedi; ancak arkadaginin isran iizerine birazcik garap igti.

Gergi Bertille sogukkanli gériiniiyordu ama Perrette’nin sandigs
kadar telagsiz degildi. Zira Pardaillan’la yaptig1 uzun bir konugma-
da, birgok seyin igyiiziinii ve Montmartre bagrahibesinin de ken-
dinden daha kudretli birgok kimsenin elinde oyuncaktan bagka bir
sey olmadigimi 6grenmisti. Kendisinin, gériiniigte rahibelerin elinde
tutuklu bulundugunun ve ashnda, onu bu durumda tutmak isteyen-
lerin biisbiitiin bagka insanlar olduklannin pekala farkindaydi. Cok
iyi biliyordu ki kendisini yakalatanlar, bu isi elinde bulunan kagitlar
ve hazine ugrunda yapiyorlardi. Nasil olsa, hazinenin yanhs yerde
arandig bir giin meydana ¢ikacakti. O zaman, hig siiphesiz, yiizle-
rindeki maskeyi atacak, Bertille’in iistiine saldiracak, onu sikiginp
hazinenin asil yerini séyletmeye galisacaklardi. Herhalde bu yiizden
uzun siire tutuklu kalacak; kim bilir ne iskenceler ¢ekecekti.

Kisacas, geng kiz gelecegini ok karanlik gériiyordu. Fakat ar-
kadagina biitiin bunlan sezdirmeyigi, onun ne derecede sogukkanh
bir insan oldugunu ortaya koymaya yeterdi. Onun igin asil mesele,
serefsizligi temsil ettigi icin her seyden gok korktugu Concini’'nin
elinde olmamasiydi. Aynca Pardaillan’in onu, dolayl olarak kendisi-
nin sebep oldugu bir zuliimden kurtarmak igin yeri ve gégii yerin-
den oynatacagini ¢ok iyi biliyordu. Jehan da Sylece durmayacaku
tabii. Yine de, en azindan onlara nerede tutuldugu konusunda bilgi
verebilmeliydi.

Kafasinda béyle meseleler bulundugu, birgok seyden korktugu
ve bazi iimitleri de oldugu halde, biitiin bunlar yatar yatmaz uyu-
masina engel olmadi. Bu gejit diigiinceleri olmayan Perrette, yatuik-
tan sonra saga dondii, sola déndii, bir tiirlii uyuyamads... Yataginda
kivranip durdu... Bu da yetmiyormuy gibi, agik gézle riiya goriigiine
ne demeliydi?

Kendini 6lmiis gordii. Uzandig 6lii yataginin bagucundaki du-
var, birdenbire ortadan kayboldu. Hiicreye tath bir 151k yayildi ve
duvann bulundugu yerdeki delikten ¢ikan, kukuletalar: yiizlerine
kadar inik iki rahip, yatagina yaklastilar. Geng kiz bunlardan birisi-
nin kendi elini kaldirdigimi gériir gibi oldu. Sonra elinin tekrar ya-
tagra diistiigiinii hissetti. Fakat bu diigiis, Perrette’ye tabii geldi. Oyle
ya, 6lmiis degil miydi?
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Rahiplerden biri, dtekine fisildad:

“Uyuyorlar.”

Sonra riiya bambagka bir gekil aldi. Perrette duvara bakt. Du-
var kapanmug, delik kaybolmugtu. Fakat iki rahip, hiicreye girmis ve
Bertille’e yaklagarak, kizin yorgana sanh viicudunu tutup kaldirmig-
lard. Rahiplerden bir, bir eliyle geng kiz1 tutarken &tekiyle duvarda
bir geyler aradi. Sert bir gikirt1 duyuluverdi ve Perrette, duvann tek-
rar ortadan kayboldugunu gérdii. Bundan sonra iki rahip, Bertille’i
duvardan agilan delikten goiiriip kayboldular. Arkalanndan duvar

tekrar kapandi. Tath 15tk kayboldu ve Perrette, derin bir karanhk
icinde kald1.

Seslenmek, yerinden kalkmak, uyanmak igin iimitsizce gaba har-
cadiysa da kollan ve bacaklan kursun gibi agirlagmist; yerinden bile
kipirdayamiyordu. Béylece uzun zaman kalakald:.

Sonra ansizin bir giairi duyarak kalkinca, hiicrenin kapisinin
agildigim gordii. Odaya tekrar log bir igik diistii. Igeri giren iki rahip,
deminki gibi onu da yatagindan kaldirdi. Onlerinde elinde fener
bulunan bir gardiyan vardi. Hiicrenin kapisindan ¢ikinca, tam kar-
sidaki merdivene dogruldular. Geng kiz:1 tagiyarak bu merdivenden
cikip iist katta saga dondiiler. Gardiyan, solda bulunan iki kapiy:
agt1. Perrette, buraya sokuldugunu ve kuru bir ot demeti iistiine bi-
rakildigim hissetti. Ondan sonra da iki rahiple gardiyan, sanki ha-
yalmisler gibi ortadan kayboluverdiler ve geng kiz, tekrar koyu bir
karanhga gomiildii.

Bir siire sonra, kap: agildi. Eli fenerli gardiyan tekrar géoriindii
ve Steki elindeki bohgay: geng kizin ayaklarina dogru savurdu. Per-
rette, bunun beraberinde getirdigi ¢camagir bohgasi oldugunu fark
etti. Adam gekilince ortalig: yeniden karanlik biiriidii. Geng kizin
korkulu riiyas: orada bitti... Ciinkii bundan sonra aruk higbir sey
gormedi ve kendinden gegercesine derin bir uykuya daldu.

Uyandiginda, yere yansiyan giinegin kalin demir parmaklkla
birkag kisma boliinmiig oldugunu gordii. Bagi zonk zonk ediyordu.
Hayretten agilan g6zleri ayakucunda darmadaginik halde duran ¢a-
magir bohgasina takildi. Sonra da diin akgam yatug: kerevette degil,
bir ot ygim iistiinde uzanmis oldugunu fark etti. Bu hiicre, diin
akgamki hiicre degildi. Buras: daha karanlikti, hatta daha pisti; zin-

303



dana benziyordu. Kiigiik penceresinden birazak hava girmesine de
sikretmek lazimdi. Yoksa duvarlardan sizan pis rutubet kokusuna
dayanmak imkinsizd1.

Bir kogede bir testi ve iistiinde de kara bir ekmek somunu du-
ruyordu.

Perrette’nin igini birdenbire keder biiriidii ve higkira higkira ag-
layarak minldandr:

“Lanet olsun! Meger gordiiklerim riiya degilmig. Vah zavalh
Bertille!.. Ya Jehan duyarsa, ne olur? Mahvolur zavalli!..”

“Zavalh Perrette!” de diyebilirdi, fakat bunu diisiinmemisti bile.

304



OTUZ ALTINCI BOLUM

Saint-Julien, Kadinlar Kalesi Hapishanesinden giktiginda saat
dordii gegiyordu. Fakat o, saat altiya kadar orada-burada gezerek
vakit 8ldiirdii. Ciinkii kocasinin ancak saat altidan sonra evde bulun-
mayaca@in bilen Léonora, ona bu saartte randevu vermisti.

Silahgor, saatin aluya yaklagtigin1 gériince Concinilerin kona-
gna dogru yola gikt1 ve oraya vannca hemen Léonora’nin yanina

kabul edildi, Geng kadin sabirsizlikla sordu:
“Ne oldu? Halledildi mi?”
“Halledildi, madam.”
“Ikisi de mi yakalandi?”
“Ikisi de, madam...”

Léonora keyifle giildii. Fakat bu keyif o kadar korkung ve dehset
vericiydi ki kadinin gzlerine bakan Saint-Julien, nefret ettigi ada-
min bagina gelecekleri sezerek tir tir titredi.

Léonora, bu bagan haberinden sonra koltuguna gémiilerek miit-

his bir sogukkanhlikla sordu:

“Simdi bana anlaun bakayim! Once geng kizi nasil yakaladiniz,
ondan haber verin!”

Saint-Julien zevkle kendisini dinleyen kadina, hi¢bir aynnuy:
ihmal etmeden, Bertille ve Perrette’nin nasil yakalandiklanni anlatti.
Hikiye bitince Léonora:

“Ya delikanli?” dedi. “Onu nasil yakaladimz? Déviis oldu mu?
Oldii mii yoksa?”

“Hayir madam, sagdir.”

Léonora, biraz ferahlamig goriindiiyse de, sormadan edemedi:

“Demek hig déviigiilmedi. Oyle ama bana dediklerine gore diig-
tiigii qukur, bir ukur degil de, basbayagi kuyuymus. Bu kadar deri-
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ne diigiince bir tarafi kinlmadi mi?”

“Kuyu gok derin hazirlanmigt1 ama dibine bir y1gin ot désenmig-
ti, madam. Diigiince bu yumugak ot tabakasina rastladig icin ken-
disine bir sey olmadi. Bagkas: olsa geberir giderdi ama o, ufak tefek
styriklarla kurtuldu.”

“Yaralandi mi?”

“Yara bile denemeyecek kadar nemsiz... Kafas: taga garpty, bi-
raz kanadi. Hapishanede kendine geldi. $imdi yine turp gibi... Dort
duvar arasinda kendini sapasaglam goriince adamakill gasacaker,
madam...”

“Dediklerimi harfi harfine yaptimiz m1?”

ikiyiizlii silahgor giildii:

“Tabii!.. Kuyunun iginde gebermedigine gére, herhalde béyle
bir dliimiin ok haff olacagini ve kendisine daha miithig 6liimlerin
layik oldugunu diigiinmiigtiir... Silahlarim elinden aldik. Mahmuz-

larim bile gikardik. Kendini bekleyen iskenceden, intihar ederek de
kurtulamaz. Ciinkii intihara yarayacak silah1 yok...

Léonora, sakin sakin:

“Cok iyi, gok iyi!” dedi. “Nasil yakaladigimz1 g6yle bagtan agag:
anlatin bakayim.”

Saint-Julien, Yigit Jehan'in nasil yakalandigini ballandira ballan-

dira anlatti. Léonora, bu hikdyeyi dikkatle dinledikten sonra, kendi-
sine bagarisindan &tiirii tegekkiir etti ve:

“Eh,” dedi, “artik monseny®riin bu iki geng hakkindaki emirleri-
ni yerine getirmenize sira geldi. Tann iyilik versin, Msy6 Saint-Ju-
lien... Sizden ¢ok hognut kaldim.”

Saint-Julien, kadinin kocasini ima ederek syledigi bu séze giil-
memek icin kendini zor tuttu. Artik Concini’nin iki tutuklu hak-
kinda verecegi emirlerin degeri mi olurdu?.. Yine de Léonora’min
bu niiktesiyle ilgili hi¢bir imada bulunmady; saygyla egilip kadinin
yanindan ¢iken.

Hava kararmaya baghyordu. Saint-Honoré Sokagrndan saga
sapt1 ve acelesiz, kendini gizlemeye lizum gérmeden yiiriimeye
bagladi. Dalgin yiiriiyordu ama bir yandan da keyifli keyifli giiliim-

siiyordu. Kazandig: paralan diigiinen bu hainin keyiflenmemesine
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imkin mi vardr?

Fakat Orléans Sokagi'na saparken birdenbire omuzuna bir el
inince, o da elini kilicinin kabzasina atarak yana sigradi. Cok sakin
konugan bir adam soruyordu:

“Eee Saint-Julien, ne var, ne yok bakalim?”
Bu s6zleri séyleyen Concini’ydi.

Saint-Julien, efendisinin gozlerine, iginden gegenleri okumak
istercesine bakt1 ve Concini’nin pek durgun oldugunu gérdii. Hatta
giiliimsiiyor ve delikanhnin bu heyecanina sagiyor gibiydi. Saint-Ju-
lien'in ilk anda duydugu korku silindi. Elini terden sinlsiklam olan
almina gotiirerek:

“Affedersiniz monsenydr,” dedi, “o kadar dalgin yiiriiyordum ki
birdenbire iirkiiverdim.”

Concini, giilerek:

“Bu ne sinir camm!” dedi. “Biraz kendini topla. Seni bu durumda
gorenler, vicdaninin pek rahat olmadigini diigiinecek!”

Saint-Julien, 6yle bir etrafina bakind: ve gézlerini yine Conci-
ni’ye dikti. Adam durmadan giiliiyordu. Halinden gaka ettigi belliy-
di. Delikanhnun igi rahat etti ve kendini negeli gstermek igin zoraki

bir kahkaha atarak:

“Dogrusu bu vakit, omuzuna bdyle bir el iniveren herkes kug-
kulanir,” dedi,

“Hakkin var, burasi hi¢ akhma gelmemisti.”

Concini, bu sozleri, Saint-Julien’in korkusunu silip siipiiren bir
samimilikle s6ylemigti. Adam bu hali gériince, “Higbir seyden habe-
ri yok. Nereden bilecek? Bizim Madam Concini giiriik tahtaya hasar
mz?” diye diisiindii. Concini, gen ve sevimli tavriyla devam ediyordu:

“Louvre’a gidiyorum, beni saraya kadar ugurlar misin?”
“Emredersiniz, monsenyor!”

Concini, Saint-Julien’in koluna girdikten sonra onu Louvre y&-
niinde siiriikleyerek:

“Simdi bana yannki ig i¢in ne tedbirler aldigini anlat bakalim,”
dedi. “Artik sabrim tiikendi azizim. Yarin da o haydutla yavuklusu
elimde olmazsa kangmam ha..”
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“Hig¢ merak buyurmayin, monsenyér... Yarin her sey bitmis ola-
cak... Yani izninizle surasini da hatirlatayim ki bu isin simdiye kadar
bitmemis olmasinin tek sebebi, sizin yarin her seyin halledilmesini
emretmemis olmanizdir.”

“Hakkin var, kardesim. Bunda haklisin.”

Saint-Julien’in artik korkusu kalmamigti. Efendisini bu kadar
kolay aldatmig oldugunu diisiindiikge giilecegi geliyor, fakat ciddi
goriinmeye ¢aligiyordu. Iginden gegenleri belli etmemek igin:

“Monsenydr... Bugiin ise koyuldum,” dedi. “Geng kizin evini
muhafaza eden adamlar, yani Jehanin arkadaglan, simdi elimde bu-

lunuyorlar. Bunlar, ancak yann biitiin igler bittikten sonra serbest
birakilacaklar.”

“Kag kisiydi onlar? Ug degil mi?”
“Evet monsenyér. Fakat ikisi evin 6niinde nébet beklerken,
ligiinciisii dinleniyordu. Bu dinleneni yakalamay: akil kin sayma-

dim. Nemize gerek, varsin Jehan eve ugrayinca onu orada bulsun da
bagka yardimailar arayip isimize engel olmaya kalkismasin, dedim.”

Concini yine begendi:
“Pek dogrul..”
Bu sirada Saint-Julien’in kolunu birakmigt1. Belinden ufak, siislii

bir kama gikanp tasasiz bir tavirla trnaklanm diizeltmeye koyuldu.
Saint-Julien, anlatmaya devam etti:

“On kisi tuttum. Eve saldirip geng kiz1 ele gegirecegiz... Adam-
lanmuz kizi, nereye emrettiyseniz oraya gétiirecekler... Biz de evde
saklanip serseriyi bekleyecegiz. O eve gelince, hizmetgiyi korkutup
kapiy agtiracagiz ve kapinin 6niine 6nceden yerlestirecegimiz en-
gellere takilip da yuvarlaninca iistiine qullaniverecegiz.”

Boylece konuga konuga saray yakinlanna ulagtilar. $imdi geg-
mekte olduklan dar sokak, gok tenha ve 1ss1zdi. Concini bu sokaga
girmigti. Louvre’a gidecegini sdyledigine gore, sokaga girmesinde
bir sakinca yoktu. Saint-Julien bu nedenle sagirmadi. Quinze-Vin-
gts'in birkag adim Stesinde durmuglardi. Burasi tamamen terk edil-
migti.

Concini, ayn1 yumugak tavriyla:

“Giizel” dedi. “lyi yapmugsin. Dogrusu, sen artk bir miikifat
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hak ectin. Al, bu senin miikifatin olsun.”

Daha sézlerini bitirmeden, tiraklanm diizeleigi kiigiik kamayi
apansizin, hizla Saint-Julien’in gdgsiine saplayiverdi. Adam, bir tek
hinlts bile ¢ikarmadan yere yikildi. Concini'yse delikanhinin iistiine
egilerek dislerini gicirdart1 ve miithis bir sesle:

“Daha gebermedin, degil mi?” dedi. “Oyleyse beni dinle. Sen,
Léonora ile elbirligi edip bana oyun oynadin. Bertille’le Jehan’t Ka-
dinlar Kalesi'ne hapsettiniz ve sandimz ki ben yann bombog eve
saldiracagim. Tabii biitiin gabalanm boga gidecekti; higbir sey elde
edemeyecektim. Fakat bana ihanet eden senin de eline bir sey ge¢-
meyecek, goriiyor musun?”

Concini zalim bir yiizle dogruldu ve ayni korkung sesle, son ola-

rak:
“Haydi, simdi kopek gibi geber!” diye bagird:.
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OTUZ YEDINCI BOLUM

Concini, ikiyiizlii adaminin can gekisen viicudunu orada bira-
karak dosdogru Ecrivains Sokagr'ndaki eve varp kapiy: galdi. Ka-
pty1 Muhtesem Goulard agt1 ve Acquaviva’min orada bulunmadigini
syleyerek Italyan’i savmaya niyetlendi. Fakat Concini rahiple uzun
uzun konustu; evden ¢ikuginda pek keyifli goriiniiyor ve gevik
adimlarla yiiriiyordu.

Peder, yalniz kalinca, bir an diigiinceli durduktan sonra minl-

dand::

“Vah vah, kendisine bir sey séylemeyi unuttum. Géren insanin,
ayni zamanda duyacagini séylemek aklimdan ¢ikti. Ne yapalim? Bu
yiizden kizacak degil ya! Jehan’a gelince; mademki gérecek, duyarsa
daha iyi olur.”

Sonra Muhtesem Goulard da evden ¢ikt;; Heaumerie Sokagi'na
girdi, hapishanenin bulundugu ¢ikmaz sokaktan gegti ve Saint-De-
nis Sokagr'na dogru yiiriidii.

Heniiz sokagin agzindayd ki pelerinini burnuna kadar gekmig
bir adam, gizlendigi yerden gikarak rahibin pegine diistii. Bu adam,
okuyuculanmizin gagmadan tahmin edecekleri gibi, Pardaillan’d:.
Karanlkta gézleri 151l 151l yaniyordu. Kendi kendine:

“Nasil oldu da Kadinlar Hapishanesi'ne girdigini gézlerimle
gordiigiim bu peder simdi Ecrivains Sokagrndan gikiverdi?” diye
soylenmekteydi.

Bu soruya giildii ve yine cevabi kendi yapigtirdr:

“Ciinkii beni aptal gibi oynatip durdu. Demek oluyor ki gizli bir
gegit, Ecrivains Sokagr'ndaki evi hapishaneye bagliyor. Artik bu isin
anlagilmaz bir tarafi kalmadi. Yarin hapishaneyi adamakill kolagan
etmeli... $imdi de bu herifi gézden kaybetmeye gelmez. Gergi isini
bitirdigi ve yatmaya gittigi besbelli ama bu aksam pesini birakmaz-
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sam, hig olmazsa yann ige nereden baglayacagimi anlamis olurum...”

Muhtesem Goulard, tenha ve dolambagh sokaklardan gegerek,
sehir kapilannin kapanma saatinden birkag dakika 6nce Saint-Ho-
noré kapisina ulagn. Adim adim kendisini takip eden Pardaillan:

“Haa,” dedi, “bu herif manastira, yatmaya gidiyor. Demek ki
Acquaviva manastirdan aynildi ama oradaki rahiplerle gizli gizli ha-
berlesiyor.”

Fakat herif belki de geri déner diye diisiinerek gehir kapilan ka-
panincaya kadar orada bekledi. Muhtesem Goulard'in dénmedigini
ve kapinin kapandigim gériince Saint-Honoré Sokagi'na giku ve
kendi kendine mirildand::

“Biz de bu peder gibi yapalim ve gidip yatahm!”

Rahibi takip ederken gegtigi yollardan déniiyordu. Birdenbire,
sokagin ortasinda bir kigit gordii. Bagka zaman olsa, bunu belki de
hig 6nemsemez, gegerdi. Fakat bu sefer dyle olmadi. Ustelik ay 15181
da kigdi goz aliar bir gekilde panildatiyordu. $6valye, keskin gozle-

rini dikerek sdylendi:

“Ustiinde Montmartre bagrahibesinin armalart ve miihrii var.
Acaba bu kigid: rahip mi diisiirdii? Hele bir alip bakalim!

Fakat karanlik sokakta, ay iig1 alunda kigidi okuyamadi. Ceke-
tinin cebine koydu ve ancak hana vannca, jamdan 1181 altinda agip
okuduktan sonra:

“Demek bu kigida kim sahip olursa, bagrahibenin emriyle Mont-
martre Kadinlar Hapishanesi’ne serbestge girebilecek ve onun adina
verecegi her emre itaat edilecekmis ha...” diye s6ylendi. “Dogrusu
talih de insana ancak bu kadar yardim eder. Bu kigt belki de gok
isime yarayacak!”

Bu son rastlantiyla artik bugiinii bog gegmis sayilmazdi. Deliksiz
bir uyku gekti.

Pardaillan’in buldugu bu kig:t, Saint-Julien’in hapishaneye gir-
mek i¢in gostermis oldugu kigiti. Buralara kadar gelmesi de son
derece basit bir olaya dayaniyordu:

Concini, Saint-Julien’in 6liisiinii oracikta birakip savustuktan
sonra, Orléans Sokagrndan beri pesini birakmayan bir karalu da
Saint-Thomas Sokagr'nda yatan cesedin yanmna gitmisti. Bu, Saét-
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ta’ydi. Hemen yaralinin iistiine egilmis, yaraya bakeiktan sonra s6y-
lenmigti:

“Amma da vurmug ha! I§i tamamdir. Bari bir saatgik olsun yagasa
da, konugsa... Bagka tiirlii sinyoray: nasil inandirabilirim ki...”

Sonra Saint-Julien’in hareketsiz viicudunu kucaklayip kaldi-
rarak yiirimeye koyulmugtu. Fakat Saétta gibi giiclii kuvvetli bir
adam bile, Saint-Julien agirhginda bir delikanhy: kolay kolay tagi-
yamazd. Bu arada, agir yaral silahsorun cebinden dékiilen 6tebe-
riye pek dikkat edememigti. Kigit da béylece diisiip sokagin orta-
sinda kalmugt.

Saérta, Concini’nin konagina kadar geldi. Yukanya gikip Léo-
nora'min odasina girdi ve ancak Saint-Julien’i bir koltuga yaurdik-
tan sonra rahat bir nefes alabildi. Sonra bir tek s6z bile sSylemeden,
Concini'nin kansina 6liim halinde bulunan genci gésterdi. Kadin
onu hemen taninugti. Fakat gozlerinde ne en ufak bir heyecan, ne
merhamet belirdi. $agimis gibiydi. Ona kalirsa, kendisine hizmet
edenlerin canlan hi¢ de 6nemli degildi; bunlarin hepsi birer aletten
ibaretti. Alet kinlip bozulursa, yerine bir yenisini satin ahverirdi, o

kadar...

Nitekim, Saétta’ya sakin sakin sordu:

“Olmiis mii?”

“Heniiz 6lmedi, sinyora!”

“Kim vurmug?”

Saérra, bu soruya cevap veremeyecegini, giinkii higbir sey bilme-
digini gostermek istercesine omuzlanni ve kollarini havaya kaldirdu.
Léonora ise, bir an diisiindiikten sonra:

“Onu kimin vurdugunu égrenmeliyiz!” dedi.

Ve sadece bu meraki yiiziinden yaraliya kars: ilgisiz kalamad;
Saétta’'min yardimiyla onu kendine getirmeye ugragti. Ancak bir siire
sonra Saint-Julien hayat panltusini gittikge kaybeden gézlerini agti
Léonora, sahte bir merhametle sordu:

“Seni kim yaralad byle?”
Saint-Julien, giigliikle ve hinldayarak cevap verdi:
“Concinil..”
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Léonora'nin gozlerinde miithig hiddet kivilamlan yand: ve ya-
raliya hiicum edecekmiggesine ileri aulip bagird:.

“Neden? Demek ki her seyi grenmigti... Oyleyse bu isi yeteri
derecede dikkatle bagaramadiniz...”

Saint-Julien cevap verecek kadar kendini toparlayamadi. Sadece
gozleriyle “evet” diyebildi ve sonra bagi yana diigtii. Artik viicudun-
daki son hayatisig da sonmiistii.

Léonora, delikanlinin can verigine aldirmad bile... Ayni hiddetle:
“Aptal” diye haykirdu.

Oliiniin yanindan uzaklagip bir koltuga yerlesti ve bagini ellerine
dayayarak diisinmeye bagladi.

Sonra birden, Saétta’y: siiphe dolu bir baksla siizerek sordu:
“Sen bunu nerede buldun bakayim?”
Saérra harekewiz duran viicuda baku. Sakin ve kayitsiz bir tavirla:

“Saint-Honoré Sokagrnin kogesinde,” dedi. “Zavallicikk oraya
kadar siiriiklenmigti.”

Léonora gdzlerini yere indirince Saétta hafifge giilimsedi. Ka-
dinin kugkulanacagini sezmis ve bu siipheyi daha dogmadan gide-
rivermisti...

Léonora elini gingiraga uzaup galds. igeriye giren usaga, gozle-
riyle oliiyii isaret etti. Ugak, hemen anladi ve higbir saskinlk géster-
medi. Biraz sonra bir arkadagiyla birlikte déndii; oliiyii ahp gotiir-
diiler. Bundan sonra kadin tekrar diisiinceye dald: ve ancak bir siire
gegtikten sonra miithis bir sogukkanlilikla ve sanki yanda kalmg bir
konugmaya devam ediyormuy gibi, sordu:

“Ne diyorduk, Saétta? Geng kiz1 tenha bir yere gétiiriip bir tagla
iki kug vurmaktan ve hem kraldan, hem de senin oglundan kurtul-
maktan bahsetmiyor muyduk? Oyleydi galiba, degil mi, Saétta?”

Saétta, iginden, “Hah gSyle... Asil konumuza gelelim bakalim...
Zaten ben bunun boyle olacagini biliyordum ya...” diye séylendi.
Sonra bir giin 6nce anlatmig oldugu plani, en ince noktalanina kadar
tekrarladi. S6zii bitirince Léonora bu diisiinceyi miikemmel buldu-
gunu belirtti ve:

“iyi fikir bu!.. Bunu da g6z 6niine alacagim...
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Yann sabah saat ona dogru buraya gel; sana bu meseleyle ilgili
baz1 seyler soyleyecegim,” dedi.

Saérta, oradan sevingle aynldi.

Concini, Acquaviva'nin sag kolu olan Muhtesem Goulard’la
uzun uzun konugmugtu ama her geyden kocasindan fazla haberi olan
ve kendisine kocasindan fazla giivenilen Léonora, dogruca Kadinlar
Kalesi'ne gitinekten gekinmedi. Cikmaz sokaktaki esrarengiz evin
kiigiik odasina girdi ve orada Acquaviva'yla konugtu. Hapishaneden
ciktiktan sonra da dosdogru Louvre’a giderek Kralige Marie de Mé-
dicis ile gizemli bir gériigme yapt; evine ancak saat on birde done-
bildi.

Saétta orada, artik sabrinin son kinntilarini da tiikeenis bir halde

kendisini bekliyordu.
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OTUZ SEKIZINCI BOLUM

Saint-Julien’in Léonora'ya sdylediklerinden de anladigimiz gibi,
Yigit Jehan derin bir kuyuya diigmiigtii ama 6liimden kurtulmugtu.
Bagindaki yara da 6nemsizdi. Yalniz, diijmenin siddetiyle kendin-
den gegmis ve ayilmasina firsat birakilmadan oradan gikanlarak tez
elden Kadinlar Kalesi Hapishanesi'ne taginmigti. Fakat orada fazla
kalmady; bu sefer de onu gizli yoldan Acquaviva'nin evine tagidilar.

Ayilinca, sag kalisina kendisi de sasti. Bir zaman hig kimildama-
dan kalakaldi. Bagindaki siz1 heniiz gegmemis; kafasinin berraklig
da eski halini bulamamugt1.

Dakikalar gegtikge yavag yavag kendini toparladi. Otesini-berisi-
ni yoklayarak kink ¢ikik olup olmadigini aragtirdiktan sonra higbir
rahatsizhi1 olmadigim gordii ve memnunlukla minldandr:

“Tann’yasiikiirler olsun, eksigim gedigim yok, ama fena diistiim
ha... Hili o sarsintidan yakay: kurtaramadim. Meger Mésy6 Pardail-
lan, ‘Ayak bastigin yerlere bile dikkat et! derken hig de haksiz degil-
mis. Simdi fena bir tuzaga kisildim kaldim iste... Gel de pirincin tagi-
1 ayikla bakalim. Bu Tann’nin cezas yerden nasil ¢ikacagiz? Yoksa
bu giri§ son girig mi? Bir daha diinya yiiziinii géremeyecek miyiz?”

Jehan, &yle uzun uzun gevezelik ederek vakit gegirip oturdugu
yerde kalacak insanlardan degildi. Kendi kendine sordugu bu so-
rulara cevap verebilmek i¢in hemen ayaga kalkma geregini duydu.

“Boyle kara kara diisiiniip ah vah etrnekle buradan kurtulama-
y1z,” diye minldandi. “Biraz g6yle ortalig: bir kolagan edelim baka-
lim. Elbette ne durumda bulundugumuzu kestiririz. Incil'de, ‘Arar-
san bulacaksin,’ demiyor mu? Arayalim, aragtirahm!”

Ayaga kalkt. Ne var ki bacaklan viicudunu taglyamayacak hal-
deydi. Biitiin giiciinii toparlayarak séyle bir gerindi ve kuvvetinin
yerine geldigini gériince memnunlukla giildii:
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“Higbir sey degilmis. Iyi ki makine heniiz saglam. Hele suranin
ne bigim bir yer oldugunu anlayalim bakalim.

Etrafi eliyle yoklamaya bagladi. Fakat bu yoklama igi hem ¢abuk
bitti, hem de Jehan’ hayretler iginde biraktr:

“Amma i§ ha!.. Epey biiyiik bir kuyuymug megerse... Bu kadarim
hi¢ ummamigtim dogrusu... Peki, kuyular yuvarlak olmaz mi? Ne-
den buras yuvarlak degil?”

Sagini-solunu bir daha aragtinp duvarlan yokladiktan sonra:

“Miikemmel 6riilmiig bir duvar,” dedi. “Peki ama benim kafam1
garpugim o sivri kaya nerede?”

Duvarlan yoklayarak yiiriimeye devam etti. Fakat bir-iki adim
atinca durup s6ylendi:

“Bu ne bu? Kap: degil mi? Oyle ya... Bal gibi kap iste... Hem
de sapasaglam ve adamakilh kilitli... Demek ki bir zindanda bulunu-
yoruz da haberimiz yok. Iyi ama bu ne bigim kuyu béyle?.. Yoksa
beni kuyudan ¢ikardilar da farkinda m1 degilim? Peki ama ne zaman
¢ikardilar? Nasil gikardilar? Kim gikardi? Acaba gimdi neredeyim?”

Birdenbire iistiinii bagini yoklamaya baglad ve ne kilig ne kama
hatta ne de mahmuz namina bir ey kalmamg oldugunu gérdii. Bir
hayret 1shg: galip, “Bu is de bizim eski ahbap Claude Acquaviva'nin
isine benziyor,” diye diisiindii. “Bana bir seyler yapmaya niyetleri
var ama ne? $imdilik agliktan gebermemi istemedikleri, bir testi suy-
la bir somun ekmek koyuslarindan belli. Eh, yine hig yoktan iyi...”

Kapiya yanagip yoklady, fakat kisa bir aragtirmadan sonra, kapi-
dan yana higbir iimit beslememek gerektigine akl kesti. Bir kere-
vet ve su testisiyle ekmek somunundan bagka seye rastlanmiyordu.
Her taraf koyu bir karanhga gémiiliiydii ve esrarengiz bir sessizlik
igindeydi... Aklina tavan geldi. Kolunu kaldinp hizla sigradiysa da
yetisemedi.

Bu sefer de désemeyi yoklamay: diigiindii.

Duvardan aynhp zindanin ortasina dogru bir-iki adim atinca,
dbsemenin yekpare demirden yapilmig oldugunu hemen anlad:.
Hangi korkung ve miithis amaglarla buranin désemeleri boyle de-
mirden yapilmigti? $imdilik bu soruya cevap vermesine imkin yok-
...

316



Daha fazla aragirmay: gerekli gérmeden, pelerinini yere serip
iistiine oturdu. Biraz ekmek yiyip, biraz da su igti. Sonra mendilini
islanip bagindaki yaray yikad. Bu igler bitince:

“Hele simdi kafay1 dinlendirelim de elbette gerekeni yapacagiz,”
diye diigiindii. “Igime dogduguna gore, pek yakinda biitiin kuvveti-
mi harcamak zorunda kalacagim.”

Yine uyuyakaldi. Fakat ne kadar uyudugunu kendi de bilemi-
yordu. Zaten ne kadar zamandir bu zindanda bulundugunu da kes-
tiremiyordu.

Acikmugt. Kapinin yaninda buldugu yerde birakug: testi ve ek-
megin yanina gitti. Onceki égiiniinde somunun yansi yemigti. O an
fark etti ve minldandz:

“Bu kit erzaklann yenilenecegini kim syliiyor? Her neyse, bos
'”
ver!

Ekmege dokunmadi, bir yudum su ile yetindi.

Aglik onu rahatsiz etmeye basladiginda aghgini unutmak ve fazla
hamlamamak i¢in bir agag: bir yukan yiiriimeye bagladi. Duvar dip-
lerinden aynlmiyordu; dégemenin orta kismindan her nedense kor-
kuyordu. Belki de yiizden fazla ileri geri gitmigti. Aniden ayag bir
engelle kargilagti. Yiiz kereden fazla gestigi yerde bir engel! Ozenle
egildi ve ellerinde bir geyler hissetti.

“Testideki su taze,” dedi. “Ekmek de yumusacik... Hele bu saraba
ne demeli? Anlagilan, burada bana iyi bakilacak, Galiba bir dirhem
bile zayiflamama razi degiller...”

Tam karmini doyuracaku ki ansizin aklhina gelen bir diisiince, ag-
ligin1 unutturdu. Bu testi, bu ekmek ve bu sise, buraya hangi delik-
ten girmigti? Mademki bunlar girmisti; aym delikten belki kendisi de
¢ikabilirdi. Bu diisiincenin tesiriyle biitiin zindam kang kang aradiysa
da hig delik bulamayinca vazgegip midesinin sesine kulak vererek
yere ¢oktii, karmini iyice doyurdu. Tika basa yedigi halde, daha bir

ogiinliik yiyecek kaldigim gériince de sevindi.

Dakikalar, saatler gegiyordu. Giin, epeyce ilerlemis olmaliyd:.
Belki de simdi 6gle sicagiydi. Ciinkii zindandaki sicaklik da arti-
yordu. Hatta sicakh@in dayanilamayacak hale geldigini hissederek:

“Ne oluyoruz!” diye séylendi. “Insan burada kavrulacak!”
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Sicaklik, gizmelerinin tabanlarindan gegiyordu. $askin saskin et-
rafina bakinirken gozleri désemeye takilds; demirin birgok yerinden
sindiginy, kipkizil kesilmis oldugunu gérdii. Birdenbire sirtindan
soguk terler bogandi ve:

“Yoksa beni bu kizgin demir iistiinde kebap mi edecekler?”

dedi.

Once, genis adimlarla gezinmeye bagladi. Kapinin éniiniin, kar-
sisindaki duvar dibine nispetle pek az sicak oldugunu fark edince
de gidip orada durdu. Tam kargisindaki kipkizil dégemeye bakarak:

“Eger suramn alunda koca bir ocak yoksa adam degilim!” diye
mirldand:.

Désemenin nerelerinin kizardigin, nerelerinin kizarmaya bagla-
digini inceleyerek bir kurtulug garesi aragtinrken, gozleri tam kargi-
daki duvara takihverince miithig bir qiglik atn:

“Ne 0? Deliriyor muyum yoksa? Bertille!.. Oteki de Concini,
degil mi? Ta kendisi!..”

Kargisindaki duvar yok olmug, iginden kizil alevler fiskiran koca
bir delik belirivermigti. Bu alevlerin ardinda bir oda ve odanin igin-
de de Bertille'le Concini gbriiniiyordu. ikisi de berrak hayaller ha-
lindeydiler. Delikanly, yerini degistirince bu hayaller de bulaniyor,
fakat sonra tekrar berraklagiyordu. Sonunda, Concini'yle geng kizin
bulunduklar1 oday: adamakilli segti. Bu odanin ortasinda bir masa
vardi. Sagda, karyolanin éniinde Bertille duruyordu; dehgetle bakan
gozleri, masanin 6te yanina, sola dikilmigti. Burada, tam oda kapi-
sinin 6niinde, kollarini kavugturmus, sehvet dolu bakslarla Bertille’i
siizen Concini goriilmekteydi.

Delikanh neredeyse delirecekti. Neydi bu? Nasil oluyordu da
niganhsiyla Concini ayni1 odada bulunuyorlardi ve onlan sadece bir
masa ayinyordu. Hele, adi herifin, ardindaki kapiy: siirgiilemeyi bile
gerekli grmemis olusuna ne demeliydi?

Birdenbire Concini'nin dudaklannin kimildadigini fark etti ve
pek uzaktan gelir gibi olmakla beraber, neler séyledigini de apagik
duydu.

Concini diyordu ki:

“Ne o camm? Beni gérecegini hig ummuyordun galiba? Yakay

318



benden kurtardigini saniyordun ama yine elime gegtin igte... Hem
bu sefer artik elimden kurtulamayacaksn!..”

Bertille, nefret tagan bir sesle:
“Algak! Zavall korkak!” diye bagird:.

Yigit Jehan'in saglan diken diken olmugtu; kendi kendine bunun
hayal mi, gergek mi oldugunu sorup duruyordu. Fakat Ravaillac gibi
bos kuruntulara inanacak kadar bulanik kafah biri olmadig iin he-
men bir ¢6ziim yolu aramaya koyuldu. Babasindan, onu bu kadar
korkung yapan gézlem yetenegini miras almig gibi goriinen, ¢ok
saglam ve agik bir zihindi. Kisa siire sonra, Ravaillac'in géziinden
tamamen kagan bir dizi kiigiik, Snemli aynntiy: fark etti:

“Burasi adamakilli dalavereli, makineli bir yer... Herhalde bir
siirii ayna oyunlan ve ses verme araglanyla benden epeyce uzakta
olmas: gereken olaylan bana seyrettiriyorlar.”

Concini, ona bu diisiincesinde hakli oldugunu gostermek isti-
yormug gibi, geng kiza:
“Senin serseri gévalyen simdi nerede, biliyor musun?” dedi.

“Tabii buralarda olmasa gerek!.. Olsayd, siz simdi goktan kag-
mustiniz!”

Concini homurdand: ve bu hakareti yutup duymamiggasina de-
vam etti:

“O kadar uzakta degil, sekerim. Buralarda!.. Finn iistiinde, bir
mezann iginde, yavag yavag kebap oluyor. Bu sana miithi gelir, ama
ileride yagayacaklarin yaninda hig kalir. Onunla aramizda gimdi ateg-
ten bir ugurum var. Fakat hem seni hem de beni gériiyor. $imdi
ben seni ya zorla ya da kendi isteginle kucagima alacagim ve senin
haydudun bunu da gérecek, anliyor musun? Fakat ne buraya gele-
bilecek, ne de imdadina kogacak... Orada bir yandan kavrulacak, bir
yandan da garesizlik i¢inde kendi kendini yiyerek, senin Concini’ye
nasil metres oldugunu seyredecek... Dilerim bu hali griirken delirir
veya kudurur. Ne miikemmel tasarlanmug bir gey, degil mi? Nasil, 6¢
almasim biliyor muymugum?”

Jehan, bu sézleri duyunca gergekten de kuduracakmig gibi oldu.
Concini’nin bekledigi ¢ilgin bakilarla etrafim siiziip yumruklarina
1sirarak miithis bir sesle:
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“Olmaz be, olmaz!” diye bagirdi. “Korkung bir sey bu... Merha-
met edin, aciyin! Bertille!”

Fakat kendisi her seyi duydugu halde, sesini kimseye duyurami-
yordu. Ciinkii Bertille’in de, rezil Concini’nin de onu duymadikla-
nini, degismeyen hallerinden anhyordu. Umitsizlik iginde yirtindz:

“Ah! Ne yapmali, nasil etmeli de onu bu rezil algagin elinden
kurtarmali?”

Concini’nin sesi bir daha duyuldu:

“Daha fazla bekleyemeyecegim. Artik benimsin. Benim olacak-
sinl.”

Delikanl, herifin, geng kiza yiyecekmiggesine bakarak yiiriidii-
giinii gérdii. Concini, yoluna engel olan masayi itip Bertille’e dogru
bir adim att. Geng kiz sogukkanliligim muhafaza ediyordu. Con-
cini’nin ikinci bir adim daha attgin1 gériince, yanindaki iskemleyi
kapmasiyla havalandinip herifin kafasina savurmas: bir oldu. Fakat
Concini, bunu énceden sezmig olacak ki iskemleyi havadayken ya-
kalayip masanin yanina firlatarak ilerledi. Sonra miithis pengeleri, ar-
zudan titreyerek geng kizin omuzlanna indi ve bir seving hinltsiyla:

“Iste elime gegtin!” diye bagirdi. “Artik benim olacaksin! $imdi
gorsiin bizi bakalim!”

Bertille, olanca giiciiyle bu 1rz canavarinin elinden firlayip kur-
tularak haykirds:

“Jehan! Imdat Jehan! Kurtar beni..”

Delikanl, ¢ilgincasina:

“Geliyorum!” diye bagird:.

Kendini tutamayarak 6ne dogru atild;; kipkizil dégeme iistiinde
tabanlan cazirdayarak, alevlerin kapladig: delige kadar kostu. Fakat
agilamayacak bir ugurum kenarninda bulundugunu anlayinca dura-
ladi. Tabanlan yanan gizmelerinin kokusu ve miithig sicaklik, onu
kendine getirdi. Soluk soluga, tekrar kapidan yana firladiginda, artik
ayaklan iistiinde duracak hali kalmamgti. Diz iistii diiserken karyp
duvara bakt::

“Ulu Tannm! Siikiirler olsun sana, kurtuldu!”
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OTUZ DOKUZUNCU BOLUM

Jehan’in artk yandigimi hissetrnedigi zemine secde etrneden
once gordiigii ey buydu.

Tam Concini’nin pengesi kizin omuzuna indigi sirada, kap:
birdenbire agilmus, igeriye iki kadin girmisti... Bunlardan son dere-
ce sakin goriineni Léonora’ydi. Cok kibirli ve azametli duran &teki
kadinin yiiziinde siyah bir maske vard.

Concini, ellerini hemen geng kizdan gekerek oldugu yerde
mihlanmug gibi bir an kaldiktan sonra, miithig bir hiddetle panlda-
yan gizlerini Léonora’ya dikip elini hangerine att: ve hizla kansina
dogru kogtu.

Léonora, 8liim tehlikesi kargisinda oldugu halde hig istifini boz-
madi. Gozlerinde biiyiik bir geftkat ifadesi belirdi. Fakat Concini,
hirsla iistiine yiiriimekte devam etti. Tam hangeri kansina indire-
cekti ki g6zii maskeli kadina ilisince dehgetle durakladi. Sonra iki
adim geri firlayarak egilip derin bir reverans yapt1.

O zaman maskeli kadinin, maske altinda panldayan gézlerinde
de biiyiik bir sevgi ifadesi sezildi. Léonora, sakin sakin:

“Goriiyorsunuz ya madam!” diye séylendi. “Concini’yi, ken-
disine gok agir gelen bir isten kurtarmak igin tam vaktinde yetig-
migiz!”

Maskeli kadin bagiyla onaylayarak cesur ve sogukkanh duran
Bertille’e d6niip, tathlagtirmaya galistid sesiyle:

“Gelin!” dedi. “Benimle beraber oldukga higbir seyden kork-
maniz gerekmez.”

Bertille, kargisina Azrail bile ¢iksa, su anda ona dort elle sanla-
cakti. Hi¢ duraksamadan:

“Sizinle nereye isterseniz giderim, madam,” dedi. “Yeter ki su
ugursuz evden ve su algak adamdan uzak olayim...”
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Maskeli kadin hayret etmig gériindii. Sertlesen bakiglanni geng
kiza dikerek:

“Ne demek istiyorsunuz?” diye sordu.

Léonora fark edilmeyen bir canhlikla araya girdi:

“Size anlatmigim ya, madam...” dedi. “Concini, zora bagvurma
mecburiyetinde kalinca bakin ne bigim sézler isitiyor?”

Sonra Bertille’e déndii:

“Size kargi zor kullanilmig oldugunu s6ylemek istiyorsunuz, de-
gil mi?”

“Evet madam... Beni kurtarmak igin tam vaktinde yetigmis ol-
manizdan &tiirii size nasil tesekkiir edecegimi bilemiyorum...”

Maskeli kadin, duydugu ve gérdiigii seylere sagmig bir halde,
Concini'ye tekrar sevgi dolu bakislarla bakniktan sonra Bertille’e
déndii:

“Gelin!”

Ve bir cevap beklemeden, saygiyla egilen Léonora ve Con-
cini'ye bagini salladi ve arkasinda Bertille ile yavag, gérkemli bir

adimla aynldi. Odadan giktiklannda, Léonora, kapanan kapiya
yaklagip disany1 dinledi ve gittiklerini anlayinca kocasina déndii:

“Hi¢ merak etme!.. Kraligenin diinyadan haberi yok... Ona,
kralin bu geng kiz1 gildirasiya sevdigini séyledim. Onu hem ada-
makill kiskandirdim hem de bu gen¢ kizin Madam de Vemnail-
le'den bile tehlikeli olduguna inandirdim... $imdi sézde bu kizi
kagiracak da kraldan béylece 6¢ alacak.”

Concini, kralige kapidan ¢ikar ¢ikmaz yine kuduza déSnmiigtii.
Kansina, 6ldiirmeye susamig gozlerle bakarken eli tekrar kamasina
gitti ve diglerini gicirdater:

“Tam zamaninda... Tam onu... Gelip elimden aldin ha!”

Léonora kederli bir tavirla gézlerini kocasina dikmis, diigiinii-
yordu: “Ne kadar ac1 gekiyor. Ne kadar da seviyor su seytani... Ah,
su kiz1 bir yakalasam da cigerini s6ksem...”

Fakat kocasina yalvanr gibi:
“Ne kiziyorsun, ne képiiriiyorsun, Concini’cigim...” dedi.
“Bunu yaptimsa, senin istikbalin ugrunda yapam. Sirf seni bu
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memleketin bagina gegirecek olan planimizi uygulayabilmek igin
sevgilim. Haydi hangerini kinina sok. Delilik etme!.. Elimize mii-
kemmel bir firsat gegti. Bu sefer Marie bile elimizde... Bu firsau da
mu kagiralim?”

Concini, karisizin sSylediklerini duyunca hemen sakinlegti.
Léonora, onun zayif damarim bilirdi. Bu adamin kalbini tekrar ka-
zanma iimidini goktan kaybetmigti. Fakat gézleri 6niine parlak bir
istikbal sererek ona hikim olmay: kolayca baganyordu. Nitekim
Concini, onu Sldiirecegini unutmug halde soruyordu:

“Nedir? S6yle bakalim. Ne demek istiyorsun?”

“Sunu demek istiyorum ki, bu kiz simdi hemen Ruilly’deki,
Acquaviva'nin mah olan eski kral késkiine gétiiriilecek ve oraya
kapaulacak. Yann 6gleden 6nce kral, kendi kiz1 olan bu mendebu-
ru kurtarmaya gelecek. Bu sefer, kargimiza engel olarak dikilecek
bir Yigit Jehan olmadig i¢in Louvre’a ancak kralin 6liisii donecek-
tir. Ogleden sonra da Fransa’nin tek hikimi sen olacaksin. Simdi bu
kizi neden elinden aldigimi anladin mi?”

“Peki ama baganlacagindan emin misin bakalim?”

“Her tiirlii tedbir alindi, Concini... Orasin1 hi¢ merak etme...
Bu sefer kral yakay: ayiramayacak. Mademki artik Fransa'ya ege-
men olacaksin, bu kizi1 ondan sonra da koynuna alabilirsin. Benim
boyle seylere 5nem vermedigimi bilmez misin?”

Léonora, iginden, “Koynuna alirsin, ama 6liisiinii... dirisini de-
gil!” diyordu.

Iste Jehan, kizgin demir déseme iistiinde biitiin olup bitenleri
gordii ve biitiin bu konugmalan duydu. Demek ki Bertille kurtul-
mugtu. Fakat ne kadar zaman igin?.. Léonora’nin dedigi gibi yarin
Fransa’ya el koyacak olan bu rezil herif bir kere geng kiza el att
my, artik Bertille’i onun pengesinden kurtarmak imkinsizdi. Zaten
kendisi de bu kizgin zindandan sag kurtulabilecek miydi bakalim?

Kargidaki delik kaybolmug, duvar tekrar yerine gelmis, ortalig:
yine koyu bir karanlik biiriimiigtii. Simdi artik demir dégemenin
kipkirmizi kesilmedik yeri de kalmamigti. Buradan kurtulamaya-
cagini diigiiniiyordu. Hem bu, pek miithig bir 6liim olacakn. “Iyisi
mi, kafarm duvara vura vura 8liip gideyim,” diye diisiindii. Sonra
birden aklina yine Bertille geldi. Ya o, ne olurdu sonra?
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“Hayir,” diye minldandi. “Su tende, bir nefes can kalincaya ka-
dar dayanmam ve kurtulacagimi ummam gerekiyor!”

Tam bu sirada, bulundugu kdsede duvann kimildadigini fark
etti. Arkasinda, iginden hafif gtk sizan bir delik meydana ¢ikti. Ne
diiiindii, ne de tereddiit etti. Hemen bu delikten &te yana gegti ve
o geger gegmez delik de kapandi. Ne var ki girdigi yer de sadece
bir zindand:. Gergi bu seferki zindan, deminkine oranla hig olmaz-
sa gevresini gosterecek kadar aydinlkt1 ama gériiniisii bakimindan
eskisinden de berbatti. Delikanly, ilk agizda buranin ¢ikuigi zindan
gibi tabanlarini yakmadigini gorerek sevindi. Fakat bu yeni zin-
dani §6yle biraz gzden gegirince, buranin hig de begenilecek bir
tarafi olmadigini ¢abuk kestirdi ve minldand:

“Bu ne bigim zindan boyle?”

Buras: yusyuvarlak, sarmiglara benzeyen bir odaydi. Tavam,
duvarlan ve désemesi panl panl parlayan demirden yapilmigti. Ne
bir kap1 ne de pencere goriiniiyordu. Isik tepeden geliyordu. Asil
garibi dégemeydi. Kenarda, duvann dibinde, gepegevre biitiin zin-
dani dolagan, dar ve bir kedinin bile zor tutunacag: genislikte diiz
bir kisim vardi. Bundan &tesi, ortaya dogru gukurlagip huni geklini
aliyordu. Bu huninin iistiinde durmaya imkan yoktu. Ancak, hig
durmadan yiiriiniirse bu kaygan zeminde belki tutunabilirdi. Fakat
herhalde buraya girenin ortadaki gukura dogru kayip yuvarlanmas
diigiiniilmiig, her sey ona gére hesaplanmigti. Duvar dibinde uzanip
giden dar diizliikle huni kismi arasinda bir insan parmaginin rahat-
¢a girebilecegi kadar yank bulunusu, huni zemininin duvardan ayn
oldugunu ve duvara bagh olmadigim belirtiyordu. Ortaya dogru
oldukga sarp bir sekilde gukurlagan bu huninin iistiinde yer yer yu-
varlak gukurluklar goriiniiyordu. Fakat biitiin bunlar i¢inde en gok
ilgi geken sey, hig siiphesiz, bir yuvarlak bigimindeki bu yerin ¢ap:
boyunca bir yandan 6te yana uzayan demir ve diiz képriiydii. Bu
acayip zindanda oturabilecek bir yer arayan Jehan’in gézleri de ilk
once kopriiye takildi. Bundan bagka huninin gobeginde de otu-
rabilirdi ama denemeye karar vererek kopriiye tirmamip buranin
saglam olup olmadigimi yokladi. Saglamd.... Jehan, “Herhalde beni
ya bu képriide, yahut da huninin orta yerinde oturtmak istiyorlar.
Acaba buraya yerlestikten sonra ne olacagim? Bu algak Concini
bana yine ne bigim bir igkence hazirladi?” diye diigiindii. Bir kere
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daha zindanin her yanimi yoklads, huninin gébegine bakey; higbir
sonuca varamayinca:

“lyisi mi, yu kopriide kalayim. Bagima ne gelecekse burada gel-
sin,” diye sdylendi.

Kopriiniin ortasina oturdu. Tam o sirada, képriiniin 6biir
ucunda, hunideki gukurluklara benzeyen bir qukur daha bulundu-
gunu gordii. Biitiin bunlar, hayra yorulacak seyler degildi ama ne
olacagini, bagina neler gelecegini bilmeyigsi, igini her seyden fazla
stkiyordu.

Akl fikri, bir tek geye takilmist: Ne olacakti? Bagina ne gele-
cekti?

Boylece, kim bilir kag saat gegti. Birden, iistiinde bulundugu
kopriiniin 6te ucunda, bosanan bir yay sesi duyar gibi oldu. He-
men bagini kaldinp bakinca epey yiiksekte agilan bir deligi fark etti.
Aklina ilk gelen soru, “Acaba beni, baska bir yere mi siiriiklemek
istiyorlar?” oldu. Fakat ayaga kalkip delige kadar uzaninca, bunun
gecebilecegi kadar genis olmadigini gordii. Fakat asil tuhafina gi-
den, deligin i¢inden giimbiir giimbiir bir ses duyulmasiydi. Neydi
bu?

Tam bu sirada agilan delikten bir gey yuvarlaniverdi ve tam Je-
han’in iistiinde durdugu képriiniin bir ucundaki gukurluga oturdu.
Delikanl biitiin dikkatiyle bakinca, bunun iri bir demir giille ol-
dugunu fark etti. Duvardaki delik de hemen kapanmusti. Delikanh,
demir giilleye yanagip yakindan bir géz att1 ve sonra giilleyi soyle
bir kaldinp agirhgini anlamaya kalkigti. Hayret! Kaldiramiyordu.
Ne demekti bu? Tiiyleri diken diken oldu. Bakislan bir giilleye ta-
kiliyor, bir huni seklindeki yere kayryordu. Birdenbire belli belirsiz
giiliimsedi ve isin igyiiziinii nihayet kestirdigini sanarak:

“Vay canina! Demek ki iistiinde durdugum képriiden hig aynl-
mamam gerekiyor,” diye sdylendi.

Fakat sanki goriinmez bir iblis soylediklerini duymus gibi, aca-
yip zindanin sekli degismeye bagladi. Nitekim, Jehan’in iistiinde
durdugu képrii, birdenbire harekete gegti ve bir yanindan itiliyor-
mus gibi, 6teki ucundan duvann igine girmeye baglayarak, deli-
kanliy: biisbiitiin yeni bir tehlike kargisinda birakei. Képrii duvara
girince yer kalmayacak; Jehan da, giille de yere, yani huninin igine
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yuvarlanacak ve agir giille delikanlhnun iistiine diiiip bir anda onun
pestilini gikanverecekti.

Ama Yigit Jehan &liime kolay kolay boyun egecek adam de-
gildi. Bertille tehlikedeydi; onun imdadina kosmas: gerekiyordu.
Kendini kapip koyuvermeye ne hakki vardi? Tam tersine, bu be-
dende bu nefes kaldik¢a, gérevi 6liimii geciktirmekti.

Birden kendini huninin kenanna firlauverdi. Tam zamaninda
atlamigti. Ayni anda, agir demir giille de miithig bir giimbiirtiiyle
huninin g&begine diigiiverdi. Gézlerini bu cansiz, fakat miithis ca-
navara dikmisti. Ne yapacakt: bu giille ona? Ne bigim iskenceler
hazirhyordu? Ciinkii biitiin tehlikenin ondan gelecegini seziyor-

du...

Boylece yiizyillar kadar uzayan dakikalar gegti... Sonra bir-
denbire, ayaginin alundaki yerin hareket etmeye bagladigini fark
etti. Jehan, sanki ortadaki ¢ukurlukta, yani huninin gébeginde, bir
mihvere bagliyms gibi, donmeye koyulmugtu. Tetikte bulunmasa,
giigliikle tutundugu bu kaygan ve meyilli yerden yuvarlanip hu-
ninin ortasina, giillenin yanina diisecekti. $imdi burada tutunabil-
mek igin bir tek gare vardr: Yiiriimek!.. Ne yiiriimesi, hatta kogmak
gerekiyordu! Ciinkii zeminin dénmesi gittikge hizlaniyordu. Bu
hizlanma artarsa, huninin gébeginde bulunan demir giille de ke-
narlara dogru firlayacak, igeride yuvarlanmaya baslayacakti... Oyle
ya... Her doniig, gdbekten diganya dogru firlatacak giigteydi!

Aklina gelen bagina da geliyordu: Bunu diisiiniip de yiiriimeye,
hatta kogmaya baglamist1 ki birdenbire demirden canavann da hu-
ninin gébeginden kaygan yamaglara dogru firladigini ve giiriiltiilii
bir giimbiirtiiyle ard: sira yuvarlanarak kendisini kovalamaya bag-
ladigim gordii... Bir tek kurtulug garesi vardi: Daha hizl, gittikge
daha hizli kogmak...

Ve kostu... O kostukga giille de amansiz bir inatla peginden se-
girtti. Kih hizlamyor, kih yavag ilerliyordu ama delikanhya soluk
alma firsati birakmiyordu. Tam biraz yavaglar gériiniirken, Jehan
da durup bir an dinleniyor; sonra giillenin birdenbire yeni bastan
hizlandigini gériince, yine delicesine kogmaya baghyordu.

Artik giigliikle soluk almaya baglamigti. Demir canavar, birgok
kere yan1 bagindan hizla ge¢mig, hatta elbisesine bile siiriinmiigtii.
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O, Jehan'dan daha hizli koguyordu. Delikanlinin onunla yangma-
sina imkin yoktu. Giiciiniin de gittikge kesilmesi, artik 6liimiin
yaklagtigini belirtiyordu. Fakat kendi kendine:

“Durursam, Sliirsem Bertille mahvolacak!” diye cesaret verdi ve
kostu, kogtu... Demir canavar da peginden giimbiirdeye giimbiir-
deye segirtti.
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KIRKINCI BOLUM

Carcagne, iki geng kizin Kadinlar Kalesi’ne kapauldiklanini gér-
diikten sonra dilber Perrette’nin evine dénmiig, ne olup bittigini bir
kere de yerinde incelemeye karar vermisti. Fakat evin kapilannin
simsiki kapah oldugunu ve yikacakmug gibi vurdugu halde kimsenin
ses vermedigini gériince yakindaki komgulardan birinden bir mer-
diven uydurup bahge duvanna dayayarak igeriye atladi. Evde, bir
karyolanin altina sinmis olan Martini'yi giigliikle bulabildi. Anlat-
tigina gore, kapinin vuruldugunu duyar duymaz, kendini de yaka-
lamaya geldiklerini sanarak buraya gizlenmis ve hig ses vermemisti.
Carcagne, kendisinin kim oldugunu anlatp, kadinin korkusunu gi-
derinceye kadar akla karay: segti. Ne yazik ki Martini’nin anlattikla-
rindan da kesin bir sonug ¢ikaramadi.

Bunun iizerine evden ¢ikt, arkadaglanyla nébet beklerken pusu
kurduklar yerin 6niinden birkag defa gegerek Gringaillele Escar-
gasse’'nin orada olup olmadiklanni anlamak, oradalarsa onlan uyar-
mak istediyse de bundan da bir sonug alamayinca umudunu kay-
bedip Paris'e dondii. Birlikte gittikleri biitiin meyhaneleri gézden
gegirdi. Fakat bu aragtirmalardan da higbir sey elde edemedi.

Artik hig iimidi kalmamug; kederinden aglamakh olmugtu. Bout-
du-Monde Sokagr'ndaki odasina gidip ot minderlerden birinin iis-
tiine kendini atverdi.

Ertesi giinii de yeniden aragtirmaya koyulduysa da, sabahtan ak-
sama kadar taban teptigi ve yorgunluktan bittigi halde yine higbir
ize rastlayamadi.

Mésyd Jehan'in da gériiniirlerde olmayigi, kafasini allak bullak
ediyordu.

Aksamiistii, her seyden biisbiitiin umudunu kesmis Saint-Ho-
noré Sokagr'nda ilerlerken, birdenbire Gringaille ve Escargasse’yle
burun buruna geliverdi.
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Opiisiip sanlgtlar, gozlerinden yaslar bogandi... Iki arkadag,
kendisine nasil yakalandilarsa Sylece, higbir gey sorulmadan ve bu-
nun sonucu olarak da higbir sey 6grenemeden saliverildiklerini an-
lattilar. Bundan sonra ilk isleri Perrette’nin evine ugramak olmus ve
orada iki geng kizin tutuklandigini 6grenmislerdi. Martini kadindan
baska bir sey grenemediklerinden, bu marifetin de Concini’nin ba-
sinin altindan giktgi sonucuna varmiglardi. Careagne gérdiiklerini
onlara da anlatt.

$imdi i, Jehan'in nasil olup da ortadan kayboldugunu anlamaya
kaliyordu.

“Gidip magaraya da baktin mi?”
Carcagne salak salak s6ylendi:
“Ah! Bak bu hi¢ aklima gelmedi.”

Gringaille, uzun siire diigiinmeyi gerekli bulmaz, hemen karanm
verirdi. Cabucak komutay: ele ald:

“Siz gikmaz sokaga gidin, ben gelinceye kadar hapishaneye géz
kulak olun,” dedi. “Ben Montmartre’a gidiyorum.”

Kosar adimla arkadaglanndan aynldi. Tag ocaginin agzina va-
nnca, Jehan’in igine yuvarlandigi kuyuyu gordii. Delikanhya tuzak
kuranlar, kuyunun agzimi bile kapamamuglardi. Gringaille, iskilli ig-

killi kuyuya baker:

“Bu da nereden ¢ikt1? Son gegisimizde burada kuyu muyu yok-
tw!”

Kuyunun etrafinda heniiz kazildig: belli olan nemli topraklar
vardi. Agzina dogru egilip diigiindii: “Bu kuyu, eski bir kuyu ama
aga yeni agilmis. Acaba neden?” Epey kafa patlattiysa da bir cevap
bulamadi. Oradan dogruca magaraya girdi. Tabii orada da higbir
sey yoktu. Fakat kuyuyu bir tiirlii aklindan gikaramiyordu. “Neden
agilmug? Neden agzim agmuglar?” deyip duruyor ve karanlikta oraya
kolayca yuvarlanilabilecegini seziyordu. “Sakin Jehanin bagina da
bdyle bir sey gelmis olmasin?” diye diisiinerek kaygilandi. Hemen
civardaki degirmene giderek oradan saglam bir halatla iki delikanl
ald1 ve bir altina kargilik kendisini kuyunun dibine indirdikten sonra
tekrar yukanya gekmeleri igin anlagti. Ipin ucunu beline baglady; bir
megale yakip igeriye sarkt.
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Kuyunun dibinde bir ¢ift mahmuz buldu. Bunlann yanm_da,_[e—
han’in kiliciyla hangeri vardi. Gringaille’in gézleri biiyiidii. Tki de-
girmenci kendisini yukariya gekerlerken:

“Bizim reis nallan dikmis olsaydi, onu buraya yuvarlamg olanlar,
silahlanini birakmazlardi. Demek ki Jehan sag. Oyleyse acaba onu
nereye gotiirdiiler? Sakin onu da Kadinlar Kalesi'ne kapatmig olma-
sinlar?” diye sSyleniyordu.

iki degirmenciyi savdiktan sonra magaraya girip kilig, hanger ve
mahmuzlan oraya birakti. Sonra igi silah dolu sandiklardan birine
yanagty; oradan birkag silah segerek hepsini giizelce birbirine bagla-
yip omuzladi, disanya ¢ike1.

Carcagne’yle Escargasse’yi, gonderdigi yerde buldu.. Dogruca
bir silahgiya gittiler; hararetli bir pazarliktan sonra diikkindan ¢ik-
tiklarinda artik silah toman ellerinde degildi ama ceplerinde yirmi
altin vardu.

O geceyi, Paris'in ayaktakimiyla dolu biitiin meyhanelerini do-
lagip korkung suratli bir siirii herifle ahbaplik etmekle gegirdiler. Geg
vakit odalanina déndiiklerinde ceplerinde bir tek metelik bile kal-
marmgti. Fakat hepsinin de yiizleri giiliiyordu, keyifleri yerindeydi.

Ertesi giin sabahin saat dokuzunda, bir aksam 6nce ahbaplik et-
tikleri miithig haydutlardan on bey tanesiyle birlikte, dosdogru Ka-
dinlar Kalesi'ne yollandilar.

Gringaille'in hazirhklan tamamdi. Hapishaneye baskin vermek
ve Jehan'la iki geng kiz1 kurtarmak igin on beg gézii pek adam tut-
mugtu. Bugiin ne yapacak edecek, bu isin hakkindan gelecekti.

*

Sovalye Pardaillan, Peder Muhtesem Goulard'in pegini birakmugt:
ama onu izlemekten biisbiitiin cayrmug degildi. Nitekim, ertesi sabah
giin dogmadan Saint-Honoré kapisinda yerden bitercesine bitmig,
rahibin gehre girmesini beklemeye koyulmugtu. Bu bekleyis hi¢ de
uzun siirmedi. Muhtegem Goulard dosdogru ¢ikmaz sokaga yonelip
hapishaneye girdi. Pardaillan, herifin ansizin Ecrivains Sokagrndaki
bir evden giktuigini gérmesin mi? Isi hemen anladi. Zaten Muhtegem
Goulard da sanki gvalyeye bunu anlatmak istiyormus gibi boyuna
gidip geliyor; bazen de Ecrivains Sokagr'nda beliriveriyordu. $6val-
ye, bu iki yeri birbirine baglayan gizli bir gegit bulunmasi gerekti-
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gine karar vermigti. Anladig bir sey daha vardi: Acquaviva’min da
buralarda oturmas: gerektigi. Bu sonuca vannca, hapishane civanm
iyice gbzden gegirdi. Kadinlar Kalesinin yam baginda, gizlenmig
gibi duran kiigiik eve gézlerini dikti. Hatta bu kadarla da kalmad;;
kimseyi kuskulandirmadan komgularin agizlarim arayinca, sahibinin
kim oldugu bilinmeyen ve bos olmas: gereken bu kiigiik evin, ara-
dig1 yer oldugu kanisina vards.

“Sahibi kim olursa olsun... Eger Acquaviva burada saklanmiyor-
sa, ben de adam degilim. Onun igin, aruk Muhtesem Goulard'in
pesinde taban tepmenin de geregi kalmadi... Buraya girersem, igin
diigiim noktasini da ¢6zmiig olacagim. Girmek zor degil. Degil ama
kusu yuvasinda iirkiitmemek lazim. Bu isi nasil halletmeli?” diye dii-
stiniiyordu.

Sovalye, geceleyin bir karara varmak iizere hana gitti. Uzun bir
yiiriiyiigiin ardindan kendi kendine soylenerek yataga girdi: “Hep
iyi fikirlerim uyurken akhma geliyor. Yarin sabaha kadar bekleye-
lim. Aynca gok geg oldu.” Fakat ertesi sabah da planini kurmug, eve
nasil girecegini tasarlamig degildi. Yavagyavag yola koyulup ¢ikmaz
sokaga geldiginde, sokagin kiliksiz kiyafewiz ve kétii bakigh insan-
larla dolu oldugunu gériince sagaladi. Bu herifler, koca bir kalas da
getirmiglerdi. Goriiniige bakilirsa, hapishane kapisim kinp igeriye
girmek niyetindeydiler. Oysa hapishanede higbir savunma hazirhg:
sezilmiyordu... Bu ige sovalyenin cani sikildi. Ortalik bir kere velve-
leye verilirse Acquaviva’min kagacag: muhakkakn. $6valye dirsek-
leriyle kendine yol agip hapishane kapisina kadar ilerlediyse de, itip
kaktig1 adamlar ileri-geri homurdandilar. Tam birkagini haklamaya
niyetleniyordu ki ansizin bir ses duyuldu:

“Yol verin be!.. M6sy6 Pardaillan geldi. Agilin diyorum size!..”

S6valye hayretle bakti ve oglunun iig yakin yardimasini, Grin-
gaille, Escargasse ve Carcagne’yi hemen tamdi. Gringaille, sinisiz
bir sevingle:

“Ah, M6sy6 Pardaillan!” dedi. “Sizi Tann gonderdi.”

“Ne var? Ne oluyor?”

Zaman kaybetmemek gerektigi i¢in olan: biteni kisaca anlattilar.
S6valye, oglunun ortadan kayboldugunu duyunca telaglanarak:

“Umanm ge¢ kalmamigizdir!” diye séylendi. Ama §imdi iiziilme
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ya da suglama zamam degildi. Kritik anlarda sahip oldugu kararhhg
aminda geri kazandi. Ve emretti: “Su kalasi elinizden birakin,” dedi.
“Bunun faydasi olmaz. Sekiz kisi benimle gelsin.”

Haydutlardan sekizini alarak Ecrivains Sokagi'ndaki eve dogru
yiiriidii. Evin Monnaie Sokagr’'ndaki kapisina dért, Ecrivains Soka-
gr'ndaki kapisina da dért adam dikerek hepsini ihtar etti:

“Igeriye girmek isteyen olursa, birakin girsin. Fakat diganya
kimse gikmayacak.”

“Sag cikmayacak mésyd!.. Direnirse tepeleyecegiz degil mi?”

“Hayir! Cana kiymak yok. Sadece diganya kimseyi gikarmaya-
caksiniz, o kadar...”

Cikmaz sokaga donerek karanlik surath heriflerin geri kalan kis-
mina da hapishaneyi ve kiigiik evi gézetleme gorevi verdikten sonra
ii¢ arkadaga:

“Siz de benimle geleceksiniz!” dedi.

Bundan sonraki olaylar, umuldugundan dahasade ve ¢abuk ge¢-
ti. Pardaillan, hapishane kapisina gidip (Muhtesem Goulard'in paro-
lali vurusuna dikkat etmisti), kapiy: parolal: gekilde vurdu. Kapinin
kiigiik gozetleme penceresi agildi. $6valye, zavall Saint-Julien’den
dﬁ§en degerli kigidi kapiciya gésterir gostermez kanat hemen agildu.
Igeriye girince, dniinde saygiyla egilen kapiciya, otoriter bir tavirla:

“Bu ii¢ mdsyd de benimle beraber gelecek,” dedi.

Kapia ii¢ cesur adam igeri aldi ve kapiy titizlikle iistlerine ka-
patti. Dordii birden baggardiyanin yanina gikanldilar. Adam, gés-
terilen kagit kargisinda derin bir reverans yaparken, Pardaillan hem
emredici bir tavirla, hem de nezaketli bir sesle:

“Azizim,” diye s6ze baglad:. “Onceki giin size kutsal anamiz bag-
rahibenin emnyle iki tutuklu kiz getirildi.”

“Evet, monsenyor!..”

Sovalye bir sustuktan sonra cesaretle konugtu:

“Ayni zamanda bir de delikanh getirilmig olacak. Bagli mu, yarah
mu, 6lii mi, iste Syle bir gey...”

“Sadece baygindi monsenydr...”

Pardaillan ferahlayip derin bir soluk alirken, yan1 baginda seving-
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lerini tutamayacak bir hale gelen ii¢ ahbap ¢avuslara ters ters bakt.
Ugii de donakaldilar. $6valye, basgardiyana déndi:

“Pekals, simdi beni bu tutuklulann yanina gétiiriin bakayim!”

Baggardiyan, kesin bir cevap verdi:

“imkim yok, monsenydr.”

S6valye isteginin reddedildigini sanmig ve yiizii pek korkung bir
hal almigti. Fakat kendine hikim olarak kigidi uzaen:

“Kutsal bagrahibemizin emirleri var!”

“Aman efendim. Kutsal anamizin emirleri bagimizin iistiine...
Emirlerinize uymamak aklimdan bile gegmez. Fakat tutuklular bu-

radadegil ki...”
Dort agizdan da, aym diigiinceyi belirten degisik sozler giker:
“Lanet olsun!”
“Tann cezasini versin!”
“Cam cehenneme!”

Saskinhk ve korkusundan donakalan gardiyan, bir hata yaptigim
ve bagina miithis bir bela gelecegini sanarak kekeledi:

“Ikisi gitti efendim. Elimde geng kizlardan birinden bagka kimse
yok.”

Pardaillan patlayiverdi:
“Neden bastan sdylemiyorsunuz? Cabuk beni yanina gétiiriin!”
“Pekal efendim. Buyurun efendim.”

Hep birlikte binanin iigiincii katina giktilar. Baggardiyan, bir ka-
pinun siirgiisiinii gekerek agti. O zaman Pardaillan:

“Siz surada, koridorun baginda bekleyin,” dedi. “Tutukluyla gs-
riiseceklerimiz, kutsal anamizin gizli emirleriyle ilgilidir.”

Ug ahbap ¢avuglara, gardiyam hig gézden ayirmamalanni iga-
ret ederek igeriye daldi. Gringaille’le arkadaglan sovalyeyi on dakika
beklediler. Sonra onun, dilber Perrette’yle birlikte disani giktigim
gordiiler.
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KIRK BIRINCI BOLUM

Pardaillan, Gringaille’in kiz kardegi, Carcagne’nin niganlis: olan
Perrette’yi zindandan ¢ikanrken Claude Acquaviva da agik pencere-
sinin niinle Muhtegem Goulard’la her zamanki gibi kisa ciimlelerle
konuguyordu:

“Ravaillac?”
“Yola ¢iktr.”
“Nasil haber aldi?”

“Askerler kendi aralaninda konugurlarken duymug, hemen yola
¢ikmig. Bu bakimdan da kimse bizden kuskulanmaz.”

“Peki, ya kral?”

“Mektubu aldi. Arabasinin kogulmasim1 da emretti. Dosdogru
oraya gidecegi belli!”

“Mektubu kim gétiirmiigtii?”

“Kim olacak, tabii Madam Colline Colle... Bu isten epeyce para
kazanacagna giiveniyor. O bakimdan da bizden siiphe edilmez.”

“Peki biiyiik komutan?”

“Ben ilgilenmedim, o igi Saétta iistiine alds.”

“Concini?”

“O da 6gleye dogru olay yerinde bulunacak. O geng kizi mutla-
ka ele gegirmek istiyor...”

“Demek bu kadar seviyor?”

“Daha gok Yigit Jehan’dan &g almak istiyor herhalde.

Acquaviva yerinden kalkip diigiinceli bir tavirla odada agag: yu-
kar1 dolagtiktan sonra:

“Bu Concini’de hig akil yok,” dedi. “Insan, Yigit Jehan, Ruilly’e
gitsin diye serbest birakir m1? Pardaillan’in oglunun, babasindan bir
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dirhem aga@1 kalir yan1 yok. Onlarin ikisi de akil-sir ermez insanlar...
Boyleleri, bir kere ele gegtikten sonra artik dakika kaybedilir mi?
Hemen gerekeni yapmali. Onun igin Concini'ye uyup onu serbest
birakacak degilim. Bu bir saat igerisinde Pardaillan’in oglu da 6lmeli.
Bu igi hemen yoluna koyun.”

“Ama Concini de bazi emirler vermig olmali, monsenyér...
Onun verdigi emirleri degistirmeyi biisbiitiin unuttum.”

Acquaviva adamakilh endigelendi:

“Ne 0? Yoksa serbest mi birakildi?”

“Hayir ama korkanm ki yu dakikada dénen odadadir...”

“Bos bir igkence, oglum. Eger i isten gegmediyse, hemen gidip
su iskenceyi durdur...”

Muhtesem Goulard, yerinden firlad::

“Bagiistiine, monseny6r!”

Fakat hizla kapiy1 agmasiyla oldugu yerde kalmas: bir oldu.

Kargisinda Pardaillan duruyordu! Yolunu kesmis, kendisini oda-
ya dogru gerisin geriye itmekteydi.

*

Sovalye, dilber Perrette’yle birlikte koridora gakinca, baggardiya-
nin yanina giderek:

“Bizi yukan kata gikann!” dedi.

Gardiyan hig duraksamadan istegini yerine getirdi. Zira altinda
manastir bagrahibesinin miihrii bulunan kigittaki emir agiktr. “Bu
kigidin sahibine, kayitsiz gartsiz itaat edilecek™ti.

So6valye, yukari katta Perrette’nin kolunu sikmas iizerine bir ka-
pinuin 6niinde durup gardiyam da durdurdu ve:

“Agin!” dedi.

Kanat agilinca, Perrerte’yle birlikte girip kapiy: arkasindan ka-
patts; yavagga geng kiza sordu:

“Hangi kerevetti, kizim?”

Perrette'nin gosterdigi kerevete dogru yiiriidiiler. $ovalye, du-
van biraz yokladiktan sonra:

“Anladim!” dedi.
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Tekrar diganya giku, ii¢ ahbap gavugu da yanina ¢agirdi ve bag-
gardiyana:

“Siz, kapiy1 kilitleyip gidin,” dedi.

“Ya tutuklu kiz, monsenyor?”

Pardaillan, soguk bir tavirla:

“Burada, benim yanimda kalacak!” dedi.
Baggardiyan anlami anlamh giiliimseyerek:
“Emredersiniz!” deyip gikti.

Digandan kilit sesleri ve adamin uzaklagan adimlan duyuldu.
Pardaillan hemen duvara egilerek gizli bir manivelay: oynatti; duvar
bir yanakaydi ve ortaya bir kapi gikt1. $6valye 6nden gegtikten son-
ra geng kizla ii¢ arkadag da girdiler.

Dosdogru, Acquaviva’nin evinin sofasina gegmiglerdi.

Sévalye bulunduklan yeri gzden gegirdi: Kilitli bir kapiyla o
anda rahiplerin iginde bulunduklan odanin kapisin1 ve merdivenle-

ri gordii. Yavagea sesler gelen odanin kapisina yaklagt. Otekiler de
onun verecegi isareti bekleyerek bir kenarda sessiz sedasiz durdular.

Bu sirada odadan Muhtesem Goulard’in sesi duyuluyor ve ra-
hip, “Daha ziyade Yigit Jehan'dan 6¢ almak istiyor galiba,” diyordu.
Pardaillan, egilip kulagini kapiya vererek konusmay: sonuna kadar
sabirla dinledi. Sonra Muhtesem Goulard birdenbire kapiy: aginca,
sovalyeyle burun buruna geldi. §6valyenin yiizii, en siddetli heyecan
iginde bulundugu anlardaki gibi son derece sakindi. ileriye dogru
bir adim atinca, peder gerilemek zorunda kald:.

Odada agr agir dolagan Acquaviva, bu yabanciyr gérdiigii gibi,
Goulard'in yiiziindeki korkuyu da hemen fark etti ve tasanlanm
altiist eden bir olayin ¢ikugimi hemen kestirdi. Fakat sogukkanh-
hgim koruyup pencereye dogru iki adim atti. Ama Pardaillan agik
pencereyi gormiis; keskin gézleriyle Monnaie Sokagi'nin kogesin-
deki evin penceresinden bakan garip kiyafetli rahibi de fark etmigti.
Acquaviva'dan daha ¢abuk davranarak, onun igaret vermesine firsat
birakmadan pencereyi kapatip perdeleri orttii.

Muhtesem Goulard, s6valyenin kapidan ¢ekildigini goriince he-
men digan firlamigt1 ama kargisinda Gringaille Escargasse ve Carcag-
ne’yi buluvermigti. Gringaille:
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“A!" dedi. “Muhtesem Goulard'mig bu... Bizim ayyasmis meger-

»

se...

Escargasse de biitiin kibarligin takind:

“Ne alemdesiniz? Ozledik sizi...”

Carcagne ise gergekten de pek merak ediyormug gibi:

“Bugiin kag kadeh gektin, hazret?” diye sordu.

Rahip de isi yakaya dskmeye kalkt1 ve kahkahalarla giilerek:

“Haydi aslanlar, birakin da gegeyim. Acele isim var,” dedi.

Gringaille hig istifini bozmadan, yerinden de kimildamadan:

“Geg iki gbziim, geg,” dedi. “Senin acele islerine de engel olacak
degiliz ya...”

Ama Muhtesem Goulard, yakalandigini anlamg ve ii¢ ahbaba
dehsetle bakip gerilemigti. Bu sirada, pek sakin goriinen Acquaviva
da y6yle diyordu:

“Benim gibi aciz bir ihtiyar rahipten ne istiyorsunuz? Artik evle-
rimizde de giiven kalmadi m:?”

Pardaillan kisa kesti:

“M6sy6, ben $ovalye Pardaillan'im... Bunun ne demek oldugu-
nu kavradiniz, degil mi? Miikemmel... Oyleyse, hig durmadan, beni
miithis bir iskencede oldugunu séylediginiz oglumun yanina gétii-
riin. Bekleyecek vaktim yok. Saniyeler bile degerlidir!”

Acquaviva, Pardaillan'in gézlerinin igine bakt ve kollarim1 gég-
siinde kavugturarak eski yontemine bagvurdu:

“Demek siz $6valye Pardaillan’simiz, 3yle mi? Fakat ben sizin
gozlerinizden, benim gibi aciz bir ihtiyara dokunmayacak kadar
mert bir adam oldugunuzu okuyorum. Bakalim, diigiincemde ya-
milmig miyim?”

Sovalye, rahibin isi uzatmak istedigini hemen kavradi... Ug ar-
kadaga bir isaret gakinca, epeyce direnmesine ragmen Muhtesem
Goulard’ kiskivrak yakaladilar. Pardaillan da Acquaviva'nin kolunu
tuttugu gibi, herif kiife siiriiklermisgesine sofaya, oradan da merdi-
venlerden asagiya indirmeye bagladi. Bir yandan da hiddetle bag-
nyordu:

“Sizin gibi ihtiyarlan &ldiiremem. Ama goziiniizii agin. Bakin
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agagiya iniyoruz. Vaktinde karanimzi vermezseniz ve sizin yiiziiniiz-
den ogluma bir sey olursa, hem sizi, hem de yu yamagimzi Louvre’ya
kadar siiriiyiip gotiiriir ve kralin kargisina gikardiktan sonra gSyle de-
rim: ‘lste majeste, Cizvitlerin elebagisi Claude Acquaviva... Bu adam
size suikast hazithyor. Yardak¢isi da su Muhtesem Goulard’dir. Sizi
oldiirmesi igin yanm akilli yobaz Ravaillac kigkirtan da bu Muhte-
sem Goulard'dir.’ Ve ben bunu dedikten sonra boynunuzun kildan
ince olacagindan bilmem siiphe eder misiniz? Ama bu size tesir et-
mez. $imdi Pardaillan da kurmazhk yapiyor ve Acquaviva’min bam
teline dokunuyordu: “Ciinkii cesur bir adamsiniz, Burasi belli... Fa-
kat 6te yanda Cizvit Kurumu adiyla yiikseltmeye ¢ahgtigimz mez-
hep de mahvolup gidecek. Eseriniz de yarun kalacak. Artik buna da
gonliiniiz raz1 olur mu bilmem? Haydi, karanmzi verin, yaklagiyo-
ruz!”

Merdivenlerden agagy, taghgga inmislerdi. Pardaillan artik tek ke-
lime bile sdylemiyordu.

Fakat son séyledikleri hemen etkisini gosterdi; Acquaviva, so-

gukkanlihigini kaybetmeden rahibe dénerek:

“Goulard kardey...” dedi. “Bizi M6sy6 Pardaillanin oglunun ya-
nina goétiiriin...”

iginden de, “Umanm gecikmeyiz. Bu adam, hig siiphesiz dedi-
gini yapacak,” diyordu. Anlagilan Muhtegem Goulard da aym fikir-
deydi ki emri tekrarlatmadan hizland: ve énden vyiiriiyerek birtakim
gizli kapilar agtiktan sonra hepsini bodrum katna indirdi. ilerledikge
kulaklarina, miithig giimbiirtiilere kangan iniltiler geliyordu. Parda-
illan’in da, iig arkadagin da yiizlerinden biitiin kanlan gekilmigti. Ar-
tik kosuyor ve Muhtesem Goulard’ da adeta siiriikliiyorlards.

Rahip kulaklan sagir eden giiriiltii arasinda durdu. Bir manivela-
y1 tutup biitiin giiciiyle gekince duvar agildi ve Pardaillan’la iig ahbap
avug, agilan delikten hizla gegtiler.

O zaman, g6zlerinin éniinde miithis manzara belirdi: Yigit Je-
han, gildimiggasina demir bir huni iistiinde kosuyor; ardindan da
agir bir demir giille, miithig giimbiirtiilerle yuvarlaniyordu. Deli-
kanl, o kadar heyecan ve dehget i¢indeydi ki inleye inleye kogarken
kendisine bakanlan ve seslenenleri fark edemedi. Fakat hizla yanla-
nndan gegerken, dért giiglii kol delikanliy1 koltuk altlarindan kavra-
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dig1 gibi havalandinp korkung huninin iistiinden gekti aldu.

Jehan, hemen kendinden gegiverdiyse de, bu bayginlk, yiizii-
ne serpilen biraz su ve Acquaviva'nin cebinden ¢ikanp sundugu iki
damla ilagla gabucak giderildi. Belki de zihninde onu destekleyen
tek kigi olan Bertille’in tehlikede diigiincesi, ona korkung miicadele-
yi destekleyecek giicii vermigti. Bu durumda Jehan gézlerini agarak
derin bir nefes alinca, Cizvitlerin elebags::

“Kurtuldu!” dedi.

Pardaillan bu s6zlerin ima ettigi seyi anladi. Bagini ciddi bir ge-
kilde egdi ve s6yle dedi:

“Mosyd,” dedi, “ne yaptiysamiz hepsini unutuyorum. Bu isken-
cenin sizin sugunuz olmadigim biliyor ve sizi affediyorum. Gidin
mosyd...” Hiddetten titreyen sesiyle ve tehdit dolu bir tavirla ekledi:
“Onun servetini elinden almak igin giristiginiz bu kor déviisii, ina-
min ki higbir sonug vermeyecek. Degil mi ki ben size boyle soyliiyo-
rum, dogru olduguna inanin. Hem sonra, memleketinize dnmeni-
zin sizin igin en hayirh yol oldugunu da haurlaunm. Aynca benim
sabnma fazla giivenmemenizi de tavsiye ederim, mésyo...”

Acquaviva:

“Tavsiyeleriniz akla yakin gériiniiyor,” diye cevap verdi. “Dedi-
giniz gibi yapacagim, mésyé...”

Bagka bir sey soylemeden yavag yavag oradan uzaklagt.

Jehan'in gozleri agikt ama kendinden ge¢misgesine bir siire dal-
gin dalgin bakt. Sonra, iistiine dogru egilen Pardaillan’i fark etti.
Yash gozlerle kendini siizen Perrette’yi ve neredeyse gozlerinden
yaslar bosanacak olan iig arkadagi gérdii. Bunlann kafasinda uyan-
dirdig1 izlenimler suurunun yiiziine ¢ikmig olacak ki yeni durumu-
nu kavramig oldugunu belli eden bir hareket yapti. Ne sagmug ne te-
sekkiirii gerekli gdrmiis ne de kendisini burada nasil bulabildiklerini
sormay1 akil etmigti. Ansizin, miithig bir diisiincenin verdigi ¢abayla
yerinden firladi. Sinirsiz endige ve telag sezilen sesiyle:

“Bugiin giinlerden ne?” diye sordu.

Pardaillan, bu ani ve yersiz soruya sagirmigt1 ama yine de yavagga
cevap verdi:

“Persembe, evladim.”
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Delikanli, bu szii duyunca pek sevindi. Fakat 6nceki soruyu he-
yecanh bir soru daha izledi:

“Saat kag?”
“Sabahin on bugugu olmal...”
Jehan’in sevinci tagn:

“Tanrr'ya bin siikiirler olsun!.. Zaten ben tam vaktinde yetisece-
gimi biliyordum. Hi¢ durmayalim. Cabuk gelin!..”

Bagka bir sey sdylemeden, arkadaglannin kendisini izleyip iz-
lemediklerine bile dikkat etmeden, Muhtesem Goulard’in agmakta
oldugu kapidan firladi. Pardaillan, Perrette, Gringaille, Escargasse
ve Carcagne de anldilar. Bylece Jehan 6nde, 6tekiler arkada, uzun
siire kogtular. Sonunda, serin ve temiz hava alarak biraz bellegi ye-
rine gelmis olan delikanh durdu. Kendisine ilk énce ulagrmys olan
Pardaillan’a:

“Mademki heniiz saat on buguk, hizla Louvre’a kadar gidecek
vakit var,” dedi.

Fakat kosarcasina yol almaya devam ediyordu. Saint-Denis So-
kagr'ndan bu hizla gegerlerken, bir yandan da govalyeye, Concini'y-
le kanis1 arasinda gegen konugmayi anlatyordu. Pardaillan:

“Vay canina’” dedi. “§imdi Acquaviva ile Goulard arasindaki
konusmay: daha iyi anliyorum. Ruilly’den ne kastertiklerini pek
anlayamamigtin. Demek ki atlanmiz da lazim olacak. Hana da ug-
rayalim.”

Hana ulagtiklaninda, Jehan atlan eyerlemeye kostu. $ovalye de,
Perrette’yi, Hanci Nicole’e emanet ettikten ve ona kiz1 gibi bakma-
st tembihledikten sonra Gringaille’in kulagina bir seyler fisildad.
Ug ahbap gavus, yaylanindan firlayan oklar gibi ileri aulip bilinme-
yen bir yénde harekete gegtiler.

" Pardaillan’la oglu da eyerlenmi olan atlanina atlayarak dértnala
Louvre Sarayr'na gittiler ve hig bekletilmeden kralin huzuruna kabul
olundular.

Ruilly’deki kral satosu, ok eskiden yapilmug bir av koskiiydi.
Yillardir terk edilmis, bekgileri tarafindan giftlik olarak kullanilmaya
baglanmugt1. Bu késk, iki ayn binadan ve bunlann arasinda, bahgenin
ortasinda yiikselen burg seklinde yapilmig bir kuleden ibaretti. Ku-
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leyi gepegevre yiiksek iki duvar geviriyor, bu duvarlar, soseye dogru
uzanirken bir ¢ikmaz sokak gibi birbirine yanagiyordu. Bu gikmaz
sokakta, yoseden goriilme tehlikesi olmadan, bir siirii insan saklana-
bilirdi.

Bertille’i Kadinlar Kalesi’'nde bir kuleye kapatmiglardi. Kulenin
zindana benzer odalarindan birisine bir kerevet konmug ve bu oda,
geng kiz1 banndirmak igin hazirlanmign. Odanin demir bir kapist ve
igeriye pek az 151k sizdiran daracik penceresi vard.

O sabah, Pardaillan, Kadinlar Kalesi'ne dogru yola ¢ikuig sirada,
Bertille'in zindaninin kapisi da birdenbire agilmig ve igeriye Léonora
girmisti.

Léonora, geng kizin kargisinda durarak uzun siire, hi¢ konugma-
dan ona bakti. Fakat Bertille, bu bakislarda kendi idam hiikmiinii
okumuggasina irkildi ve gerisin geriye déniip, sogukkanlihg: elden
birakmadan sdylendi:

“Madam, diin beni kurtardiginizi sanmis ve size minnet duy-
mugtum. Oysa bugiin, beni oradan ¢ikarip bu zindana sokmaktan
bagka amaciniz olmadigin1 anhyorum. Gériiyorum ki bana kin bes-
liyorsunuz. Peki ama neden madam? Ben size ne yaptim? Siz kim-
siniz?”

Léonora cevap vermeden bir iskemle gekip oturdu. Bertille’e de
oturmasini isaret etti. Bu sirada yiizii o kadar tathlagt: ki Bertille ag-
t1 kaldi. Gergekten de Léonora giiglii bir aktrismiggesine tamamen
degismis, yumugamg, geng kiza aciyormug gibi bir tavir takinmugts.

“Bir an sizi bu kadar giizel, kendimi de bdyle ¢irkin gériince
icimden kétii kiskanglik ve kin duygulan gegtigine iiziildiim. Beni
affermenizi rica ederim,” dedi.

Zavall geng kiz, bu sézlere hemen inandu. Iginde, kargisindakine
karg1 siirsiz bir merhamet uyanirken Léonora devam etti:

“Neden bir an igimde boyle vahsice bir duygu belirmis oldugu-
nu hemen anlayacaksiniz. Ben, sizi kaba bir hirsla takip edip duran
Concini'nin kanstyim.”

Bertille'in bakiglarinda miithig bir iirkme sezince:
“Yok yok... Benden gekinmenize hig sebep yok,” dedi. “Bu ka-
dar giizelseniz ve kocam da size vurgunsa, bunda sizin ne sugunuz
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var? Ben sizin Concini'yi sevmediginizi biliyorum. Siz bagkasini
seviyorsunuz ve 6mriinde bir kere seven kadinlardan oldugunuz
da besbelli... Concini'yse sizde korkudan ve nefretten bagka bir his
uyandirmiyor. Bir an sustuktan sonra, kelimelere basarak, agir agr,
“Hem &yle bir korku ve nefret ki,” dedi, “onun sizi bir kere &pme-
sindense, kendinizi 6ldiirmeyi hig duraksamadan kabul edersiniz.”

Bertille, bir isyan qighigiyla:
“Evet!” dedi. “Oliimii bin defa tercih ederim.”

Léonora, konugmanin istedigi yolda yiiriiyiisiinden memnun-
mus gibi hafifce giiliimseyerek, kendi kendine sdyleniyormuggasina
devam etti:

“Meger ne asil kizmg... Oysa suraya ilk girdigim saniyede haksiz
yere ondan nefret ettim.”

Bertille:

“Rica ederim, o gagkinhk anin1 unutalim artk madam,” diye s6y-
lendi.

Léonora, roliinii oynamaya devam etti:
“Hem giizel hem de merhametli ve iyi kalpli.”
Ve duygulann bastirarak devam etti:

“Evet, siz Concini’yi sevmiyorsunuz. Oysa ben simdiye kadar
yalmiz onu sevdim, hili da seviyorum ve émriimiin sonuna kadar da
sevecegim. Concini benim igin her geydir. Onun yiiziiniin giilmesi
i¢in seve seve canimu veririm. Fakat o miithis bir adamdir ve beni
higbir zaman sevmedigi gibi, bundan sonra da hig sevmeyecektir.”

Léonora, su saniyede igten konuguyor, en tabii ihtiyagla derdini
dokiiyordu. Bertille, ister istemez ona acidr:

“Zavall kadin'” diye minldand:.

“Bana aciyorsunuz, degil mi? Gergekten de acinacak haldeyim.
Yillardan beri gekmedigim kalmad. Asla sevmeyen ve sevemeyecek
olan bir erkegi ¢ilgincasina sevmenin ne biiyiik bir felaket oldugunu
tahmin edemezsiniz.”

Bertille onu teselli etmek istedi:

“Ama, iimidinizi kesmemelisiniz. Sizinki kadar samimi bir agk,
mutlaka mutlu bir sona ulagacakur.”
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Léonora gok ac1 gekiyormug gibi bagini salladi.

“Ben de Syle sanmigim ama aruk iimidim kalmadi.” Heye-
canlandu. “Siz, igin igyiiziinii bilmezsiniz. Ben kiskang bir kadimim.
Hem de delicesine kiskang... Concini, beni istedigi kadar sevmesin.
Eninde sonunda kocam, erkegim degil mi? Bu yiizden onu her seye,
ozellikle kendi budalaliklarina karst korumak zorundayim. Gergi o
bana hayat: zindan ediyor ama ben onu hila seviyorum.”

“Size biitiin kalbimle actyorum, madam.”

Léonora, sakin goriinmek igin agint bir gaba harcayarak kendini
zorladi ve:

“Ben size bunlari, sizi neden Concini'nin elinden kurtardigim
anlatmak igin séyledim,” dedi. “Yoksa sizi tanimam, beni higbir ge-
kilde ilgilendirmezsiniz. Bana tegekkiir etmenizin de geregi yok.
Ben sizi onun elinden kurtardiysam, size iyilik olsun diye degil; ken-
di gikanm i¢in kurtardim. Anhyor musunuz?”

“Anliyorum madam...”

“Sizi burada hapsettigimi saniyorsaniz, bu da yanls. Ben sizi, sa-
dece Concini'ye unutturmak igin burada saklayacaktim. Bu da uzun
siirecek degildi. Ciinkii Concini, ¢abucak unutuverir.”

Bertille, iimitle:

“Demek beni yine serbest birakacaksiniz, 6yle mi?” dedi.

Léonora, iiziiliiyormus gibi bagini sallad:

“Yazik ki bugiin artik buna imkin kalmadi.”

Geng kizin iimidi, sabun kopiigii gibi sénmiigtii. I¢i titreyerek
sordu:

“Nigin?”

“Nigin mi? Concini benden daha kumaz ¢ikt da onun igin...
Simdi buraya gelirken, binanin kugatilmis oldugunu gérdiim. Biitiin
¢iftligi Concini’nin adamlan sarmig. Bu durumda sizi buradan gikar-
maya kalkigisam, ikimizi de 6ldiiriirler. Zaten Concini de buraya
gelmek igin yola ¢ikmug bulunuyor. Neredeyse gelir.”

Bertille, gevresini perisan bakislarla siizdii:

“Mahvoldum 6yleyse,” diye minldandi. “Elimde kendimi koru-
maya yarayacak bir silah bile yok.”
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Léonora, sinsi bir giiliimseyisle:

“Evet, yazik ki mahvoldunuz, giinkii sizi kurtarmama imkan kal-
mady,” dedi.

Bertille, ufacik yumruklarini siker:

“Lekelenmektense, 6liimii bin kere tercih ederim. Fakat nasil 61-
meli, nasil?”

Léonora, yine sinsi sinsi bakindy; sonra ayaga kalkarak cebini ka-
nstirdi ve geng kiza elini uzatu:

“Yazik... Canimizi kurtaramadim ama hig degilse namusunuzu
kurtarabilirim santyorum. Bunu ister misiniz?”

Bertille, kadinin eline adeta saldirdi ve Léonora’y: sevingten iir-
perten bir heyecanla bagird::

“Tann askina verin bana onu, madam!.. Verin onu bana!..”
Léonora’nin avucunda kiigiik bir sise vardi. Sakin bir sesle:

“Bununla kaderinize hiikmedebilirsiniz,” dedi. “Bu sisedeki su-
dan iki damla igince, Concini’nin elinden kurtuldunuz demektir.”

Bertille, siseyi kaparcasina ald:
“Tegekkiir ederim! Tann sizden razi olsun?”
Léonora, pek garip bir tavirla geng kizin yiiziine baktiktan sonra:

“Size daha biiyiik bir iyilikte bulunmak isterdim ama ne yazik ki
insan her zaman istedigini yapamiyor,” dedi.

Bertille, artk Concini'nin elinden kurtulduguna emindi; bu
yiizden biitiin sogukkanliligini kazanmigt. Oliimden hig korkusu
olmadigindan:

“Bana yapugimz bu iyilik yeter, madam,” diye cevap verdi.

Léonora, geng kiza bir kere daha merhametle baktiktan sonra:

“Hogca kalin madam,” dedi.

Bertille titremeyen sesiyle nezaketle egilip kargilik verdi:

“Tann yardimciniz olsun, madam...”

Kadin bir golge gibi stynhp gitti. Gergi geng kiza her yanin
kusatilmig oldugunu sylemigti ama goriiniirlerde kimseler yoktu.

Zindanin kapisim kilitlemeyi gereksiz bularak, sadece siirgiiledi.
Sonra agir agir ve dudaklarinda aymi korkung giiliimseyisle bahge-
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nin sonundaki duvarin ardinda bekleyen arabasina yoneldi. Araba
Paris'e yollanirken ipek yastiklara gémiilen Léonora, hem sinsi sinsi
giilmeye devam ediyor, hem de minldaniyordu:

“Evet, daha biiyiik bir sey yapmak; s6zgelimi yiiregini sokiip
dislerimle parcalamak isterdim ama olmadi. Giizellikleriyle beni
kocama unutturan ve Concini’mi elimden almak isteyenlerin ba-
sina er geg ayn ey gelecektir. Haydi bakalim Concini, kog simdi
sevgiline... Bu sefer, senden nce davrandim. Kollarina lesten bagka
bir sey alamayacaksin. Bu geng kiz1 benim 6ldiirdiigiimii de ileri
siiremezsin artik...”
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KIRK IKINCI BOLUM

Vakit égleye yaklagiyor, yakia bir giines ortalig kasip kavuru-
yordu. Her yer tenha ve 1ssizdi. Ruilly’deki kral koskiinde, bahge ka-
pisinin yami baginda duran iri kayanin arkasinda bir gélge kimildadi.
Bu, saatlerdir orada bekleyen Ravaillac’ti. Sag eli pelerininin altinda,
hangerinin kabzasini sikiyor ve gézlerini bir saniye olsun joseden
ayirmiyordu.

Fakat ayni yose iistiinde, Saint-Antoine kapisi 6niinde, yikik bir
duvann ardinda Saétta da bekliyordu. Birkag adim berisinde bir at
vard1. Saétta da Ravaillac gibi gozlerini joseye dikmigti.

Birden iig ¢ift cins atin gektigi giizel bir araba, gehir kapisindan
¢ikarak biitiin hiziyla soseye girip Ruilly yéniinde uzaklagti. Bunu
goren Saétta’nin yiiziinde seving izleri belirdi ve cogarak séylendi:

“Kral gegti!”
Sonra birdenbire endigelenerek devam etti:

“Umanim Jehan da vaktinde yetisir. Eger Concini benimle alay
ettiyse, ona gosteririm. Hayir hayir... Iste geliyor.”

Gergekten de iki atly, yildirim hiziyla gehrin kapisindan ok gibi
firlayip gegmislerdi. Hava pek sicak oldugu halde athlann ikisi de
pelerinlerine iyice sannmuglardi. Fakat bu durum Saétta’y: sagirtma-
di. Ciinkii kendisi de taninmamak igin iyice pelerinine biiriinmiigtii.
Belki athlar da taninmak istemiyorlardi ama Floransal ikisini de ta-
mmakta gecikmemis ve diglerini gicirdatarak s6ylenmigti:

“Git bakalim, Jehan!.. Alninin yazisim yerine getirmeye kos...
Artuk bu sefer seni kimse kurtaramaz. Hatta baban Pardaillan’dan
bile medet umma'..”

Kapiy: gegip, yola dogru bakinca, dértnala ilerleyen bir ath gru-
bu gérdii. Bunun iizerine hemen gerisin geriye kogarak atina atladi
ve olanca hiziyla oradan uzaklagti. Epey yol aldiktan sonra bahgeli
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bir evin 6niinde durdu. Concini'yle Eynaus ve Longval bahge duva-
nnun arkasina saklanmiglardi. Yanlannda da yirmi kadar ath ve silahli
vardi. Concini, Saétta’y1 goriince sordu:

“Ne haber?”

“Arabasiyla gegti. Jehan’la babasi da hemen peglerine diigmiigler.
Ama geg kalacaklar. Muhafiz komutani da yolda... O da Jehan’1 en-
selemek i¢in mutlaka tam vaktinde yetisecek!”

Concini endigeli ve dalgind::

“Acaba herifi serbest birakmakla hata etmedim mi?” dedi. “Ne
giizel elime gegmisti; bir daha da kurtulamayacaku!”

Saétta sevincinden yerinde duramiyordu.

“Beni meraklandinyorsunuz,” diye cevap verdi. “Boyle oldugu
daha iyi... Artik bu sefer kurtulamaz,”

Concini:
“Bakalim, gérecegiz,” diye sdylendi.
Boylece birkag dakika daha olduklan yerde beklediler.

Ansizin dortnala uzaklagan bir atli belirdi ve yanlanna yaklagma-

dan bagird::

“Her sey tamam, monsenyor!.. Adam vuruldu. Hem de bir tek
hanger yiyince isi bitti. Yol agik!..”

Bu haberi, Concini’'nin Ruilly késkii civanna yerlestirdigi goz-
cii getiriyordu. Gozcii, vuruldugunu gérdiigii insanin kimliginden
habersizdi. Zaten Concini'nin adamlan arasinda iin igyiiziinii bilen
yalmz Saétta’ydi. Cogu, gézciiniin ldiiriildiigiinii soyledigi adamin
Yigit Jehan oldugunu sandi. Concini, adamdan daha aynnul bilgi
istediyse de isine yarar bir ey 6grenemedi. Gozcii, arabanin késkiin
oniinde durdugunu gérmiigtii. Tam bu sirada, nereden gikug: bel-
li olmayan birisi, arabanin kapisina atilarak elindeki hangeri igeriye
dogru miithig bir kuvvetle savurmugtu. Bu savurugtan sonra ac1 bir
inilti igitilmigti. O, bunu da gériince, atina atlayip dértnala efendisi-
nin yanina segirtmigti.

Concini anlatilanlarla yetinmek zorunda kald:. Yiiziinden miit-
hig bir kibir okundu. iginden gilgin bir seving tagarken, “Iste biitiin
Fransa avucuma girdi!” diye diisiindii. Sonra adamlarina emir verdi:

347



“Haydi bakalim, yola gikiyoruz!”

Cevresindekileri toplayip en kestirme yoldan, olanca hiziyla Ru-
illy koskiine yollandi. Birkag dakikada arka kapiya ulasti ve atlann
baginda bes adam birakarak otekilerle birlikte igeriye daldi. O sirada
Saétra, alayl bir ifadeyle:

“Monsenyér,” dedi, siz yuvaya girip kusu ele gegirirken, ben de
soyle bir ortahg1 kolagan edeyim. Jehan'a ne oldugunu bilmek isti-
yorum! Beni ilgilendiren tek sey bu! Benim asil merakim bu!..”

Kuleye varmiglardi. Bagiyla Saétta’ya ne isterse yapmasini isaret
ederken heyecandan titreyen ellerle kapinin siirgiisiinii agip igeriye

dald.

Bertille, Léonora’nin gittiginden ber, kesin karar almis olmanin
verdigi sogukkanhlikla, bu ani beklemisti. Bu yiizden, zindaninin
kapisi agildiginda hig de sasirmadi. Ayaga kalkarak, cebinden gikar-
dig:1 zehir sigesini eline alip her ihtimale karyi hazir durumda bekledi.

Concini igeri girdikten sonra kapiyi siirgiilemedi; sadece ayagiy-
la iterek kapatihp geng kiza bakn. Arkadaslan diganda itisip kakigi-
yor, kahkahalar atiyor, babalarinin evindeymisgesine sakalagiyorlar~
di. Concini kiz1 artik elinden kagirmayacagina inaniyordu.

Geng kizin kargisinda durunca higbir sey sylemedi ama en kor-
kung tehditlerden daha miithigini yapn; asabi kahkahalarla giilmeye
koyuldu. Sonra birdenbire kahkahalan kesildi. Geng kizin omuzuna
dokundu ve dudaklan vahsi bir sehvetle titcrerken:

“Simdi artik benimsin!..” dedi.
Bertille’in kil bile kipirdamad:. Yavagga:
“Elveda, Jehan!.. Elveda hayat ve ask...” diye minldandiktan son-

ra, Italyan'in en ufak bir hareket yapmasina meydan birakmadan
elindeki siseyi hizla dudaklarina gétiirdii.

*

Kral arabasi, koskiin yanindaki iki duvar arasina, gikmaz sokaga
benzeyen yere girip kapinin 6niinde durmustu ki Ravaillac gizlen-
digi yerden firlayarak arabanin kapisindaki basamaga atladi ve agik
pencereden igeriye hangerini sokup yildinm hiziyla indiriverdi.

Concini'nin gozciisii de, bu sahneyi goriir gormez atina atladig
gibi solugu efendisinin yaninda almugt1.
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Eger bu kadar acele etmemiy olsayd, igin igyiiziiniin biisbiitiin
bagka tiirlii oldugunu anlamakta gecikmeyecekti. Ciinkii Rava-
illac'n hizla inen kolunu, arabanin iginde gelik gibi bir el simsiki
yakalayivermigti. Ayni zamanda da sakin, fakat baga kakan bir ses:

“Ya, dyle mi, Jean Frangois! Beni 6ldiirmek mi istiyorsun?” dedi.

Ravaillac, bu sézleri Yigit Jehan'in séyledigini anlayinca, dehget
ve utancindan inledi. Fal tagi gibi agilan gozleriyle arabanin iginde
bosu boguna kral aradi. Fakat kolunu mengene gibi yakalamis olan
Pardaillan’a Yigit Jehan ve Escargasse’den bagka kimseyi géremedi.
Bunun iizerine inler gibi:

“Ah M&sy6 Jehan,” dedi, “ben artik giinahkir oldum.”

Sovalye, zavalh kagigin kimildayamayacak kadar sagaladigini an-
lamign. Adamin kolunu birakmakta bir tehlike olmadigimi sezince,
artik tuemad.

Bu sirada Saétta’nin Yigit Jehan’la onun babasi sandig1 bir atly,
arabanin yaninda durdular. Bunlar Pardaillan’la Jehan'in gapka ve
pelerinlerini sirtlanina gegirmis olan Gringaille’le Carcagne’di. Grin-
gaille hemen Jehan’a yanagt:

“Liderim,” dedi. “Muhafiz komutaniyla adamlani pesimizde. Bi-
razdan gikagelirler.”

Jehan, 6nemsemedigini anlatir tarzda bagini sallayip arabanin
kapisini agti. Ugii birden indiler. Ravaillac o zaman, gerisin geri-
ye bir iki adim attiysa da kagma tegebbiisiinde bulunmadi. Bakiglar
perisanlagmug, zaten kit olan akh biisbiitiin bagindan gitmis gibiydi.
Unmitsizlik iginde:

“Ikinci defadir ki bana diinyada en fazla iyilik etmis olan adama
el kaldirdim. Giinahkar oldum giinahkir...” diye sdyleniyordu.

Jehan sakindi:
“Beni 6ldiirmek istiyorsun, 8yle miz” dedi.
Ravaillac, samimi bir itiraz hareketi yapmaya yeltendi. Jehan ise:

“Hatirhyor musun?” dedi. “Krali bir kere daha 6ldiirmek istemig-
tin. O zaman muhafiz komutan suglu diye beni yakalamaya gelmig-
ti. Bugiin ayni sey bir kere daha oluyor. $u nal seslerini dinle... Bak,
duyuyor musun? Muhafiz komutan: beni yakalayip cellada teslim
etmeye geliyor. Zavalli adam!.. Seni, krah 6ldiirmeye kigkirtanlarin
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amaci, ayn1 zamanda beni de suglu gosterip cellada teslim ettirmek.
Eger kral 6ldiiriirsen, beni de mahvetmis olacaksin.”

Ravaillac boguk sesle, hinldar gibi:

“Nasil olur?” dedi. “Gergegi soylerim, her seyi anlaunm.”

“Sana konugma firsat1 verecekler mi? Hemen bir zindana kapatip
oliinceye kadar orada birakirlar.” Yumusak, inandiriar bir ses tonuyla
soziine devam etti: “Beni kurtarmak igin bir tek gikar yol var; o da
bu algakga suikast tegebbiisiinden vazgegmendir. $imdiye kadar bu
gergegi bilmiyordum ama sonunda 8grendim. Onun igin simdi sana
soruyorum, Ravaillac: Ne yapmak niyetindesin? Bunda israr edecek,
birgok kere seni kurtarmig olan bir adamin 6liimiine sebep olmaktan
baska, kral da 6ldiirerek en miithis iskencelere ugramay: goze alacak
musin?”

Ravaillac bagini egip tekrarlad::
“Tepemde bela dolagiyor! Giinahkiar oldum.”

i¢inde amansiz bir miicadelenin siiregeldigi belliydi. Jehan’in
oliimiine sebep olmay hig istemezdi. Fakat kral 6ldiirmekten ca-
yarsa biiyiik bir giinah iglemis olacak ve cehennemin kizgin alevleri
iginde yanacakti. Ote yandan, kendisine bu kadar iyilik yapmus bir
adamin 8liimiine sebep olmak da biiyiik bir giinaht. Ne yapmaliydi
simdi? Birden karann: verip kendi kendine minldandu:

“Ne yaparsam yapaymm, giinah iglemeye mahkimum. Onun
i¢in...”

Kafasin1 dogrulttu. Gézlerinden boganan birkag damla yas, ¢6-
kiik yanaklarindan agagiya yuvarlanirken sesini yiikseleti:

“Hemen buradan hareket ediyorum. Ardima bile bakmadan,
dosdogru Angouléme’e gidecegim. Hogga kaln...”

Ve bagka bir sey sdylemeden, ardina bile bakmadan vyiiriidii. Par-
daillan, birkag adimda ona yetisti. Kiigiik bir keseyi eline tutugtura-

rak:
“Yolda lazim olur,” dedi.

Ravaillac, bu yerinde yardimin hig farkina varmamug gibi, biiyiik
bir dalginlikla ve agir adimlarla, higkira hickira uzaklagti.

Jehan ferahlayip derin bir soluk alarak:
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“Nihayet gidebildi!” dedi.
Pardaillan da:
“Yan yolda cayip tekrar geri donmezse...” diye cevap verdi.

“Biz diiriist bir insanin yapabilecegi her seyi yaptik... Daha fazla-
sin1 yapmak elimizde degil!” Giiliimseyerek s6ziinii siirdiirdii: “Boy-
lece krala ait ne kadar ig varsa hepsini halletmig bulunuyoruz. $imdi
birazcik da kendi iglerimizle ilgilensek iyi olacak!”

Sovalye cevap vermeden késkiin bahge kapisina yéneldi ve daha
inneden kap: kendi kendine agiliverdi. Igeride Saétta gériindii. Par-

daillan alayla:
“O00, 000... Bravo... Sinyor Guido Lupini'ymi...” dedi.
Jehan da sinirli sinirli sdylendi:

“Her ige burnunu sokarsin! Bir siirii al¢ak katilin beni 6ldiirmek
igin toplandiklan bir yerden senin de eksik olmayacagini zaten bi-
liyordum.”

Bir yandan sdyleniyorlardi ama &te yandan da adamakilli afal-
layan Saétta’nin, kapryr kapamasina meydan vermeden esigi agmig-
lardi. Concini’nin adamlan, efendileriyle birlikte kulenin i¢indey-
diler; kapida neler oldugunu géremezlerdi. Saétta bunu biliyordu
ve imdadina kogmalan igin seslenmekten bagka gare olmadiginin da
farkindayd:. Kendi eliyle biiyiitmiis oldugu Jehan kadar, mertligi
herkesge bilinen Pardaillan da tamyordu. Ustelik kimseyi ¢agr-
may1 da gururuna yediremezdi; zaten geregi de yoktu. Karsisindaki
beg adamun hep birden iistiine saldirmayacaklanndan emindi. Nasil
olsa bir tek kisiyle kargilagacak degil miydi? Bu durumda imdat is-
tenebilir miydi? Nitekim hig sesini ¢ikarmad: ve kilicini gekerken,
“Onu iki dakika burada oyalasam yeter,” diye diisiindii. “O zamana
kadar nasil olsa muhafiz komutan: yetigir. Kral élmiigse -hig de dyle
bir sey olmug gibi gériinmiiyor- hemen Jehan' yakalayacakur. Kral
6lmemigse, o zaman da Concini’nin kizi ahp gotiirmesini saglamg
olurum. YaniJehan yine elimin alunda demektir.”

Dogrusu aranirsa, Jehan da, Saérta’yla doviigmeye istekli goriin-
miiyordu. Fakat Saétta Syle kiistahga bir tavirla kabadayilik tashyor-
du ki onunla ¢atigmak zorunda kald:.

Saérta’nin amacinin sadece Jehan’i oyalayip vakit kaybettirmek
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oldugu seziliyordu; delikanhysa tam tersine, bu isi gabuk bitirmek
istiyordu. Saétra burada olduguna gére, Concini de mutlaka bura-
dayd:. Yani Bertille, tehlikenin tam gobeginde bulunuyordu.

Boyle diisiindiigii igin, siddetle saldiriya gegti. Nitekim, yildinm
hiziyla birkag darbe indirince, Saétta’nin elindeki kilicin havaya fir-
lamasiyla diigmesi bir oldu. Floransal, utancindan kudurmug gibi:

“Seytan!” diye baginip kilicin1 yerden kaldirmaya kostu.

Fakat Jehan'in kilhcinin sivri ucunu girtlaginda buldu. Delikanlhi-
nin sakin ve soguk bir sesle:

“Kimildarsan geberirsin!” dedigi duyuldu.

Bunun iizerine Saétta kollanm gégsiinde kavusturup dikilerek

bagird::
“Durmasana! Oldiirsene beni!.. Ne duruyorsun?”

Jehan, buna tenezziil ennedigini gostermek igin bagini sallads.
Sonra Gringaille’e bir seyler fisildad: ve Saétta’yla daha fazla ilgilen-
meyi gereksiz bularak kuleye kogtu. Kogarken de:

“Bertille! Bertille! Geliyorum!” diye haykird.
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KIRK UCUNCU BOLUM

Tam bu anda Bertille, zehir sisesini dudaklanna gotiirmiistii.
Delikanhnin bagirmas: biraz daha gecikmig olsayd: canina kiyacak-
t1. Nisanlisinin sesini duyar duymaz sigeyi agzindan gekti ve bir-iki
adim geriledi ve 6liime siirtiinen dudaklanndan bir hayking yiik-

seldi:
“Jehan! Jehan! Buradayim ben!..”
O zaman delikanlinin sesi daha yakindan duyuldu.
“Savulun! Geliyorum!”

Concini de delikanlinin sesini duymug, onu tamimigti. Bembeyaz
kesilerek, sagkin sagkin minldand:

“Bu cehennem zebanisi, bu haydut hili yakalanmadi mi?”

Bertille’i birakes; kilicini gekip digan frladi. Zindanin 6niindeki
dehlizde kiifiirler, bagirnlar, iniltiler birbirine kangiyordu. Bu kar-
gasalikta, kapidan aynlmasina bile imkin yoktu. Durup bu akil sir
ermez miithis doviigii seyretmek zorunda kaldu.

Pardaillan’la Jehan, kalabaligin arasinda, gezintiye gikmiggasina
ilerliyorlardi. Her ikisi de kiliglarim ellerine almiglardi ama kabza-
larindan degil de uglanndan tutuyor ve kabzalarini bir tokmak gibi
rast geldiklerinin kafasina indiriyorlardi. Her vurugta bir adami yere
seriveriyorlardi. Roquetaille kafatasi yarilmug halde yatiyordu. Eyna-
us’un kaburgalan disan sarkiyordu, Longval yerde inliyordu.

Bu iki adamin, kendilerine kiliglarinin ucuyla saldirmaya tenez-
ziil etmemeleri, Concini'nin iicretli haydutlarim1 kuduza gevirmig-
ti. Fakat bu kizginliklar1 uzun siirmedi. Tam bu sirada Gringaille,
Escargasse ve Carcagne cikageldiler; kiliglarinin tersiyle degil, sivri
tarafiyla saldinya gegtiler... Concini’nin on kadar adam1 vardi. Kar-
silarinda beg kisi bulunuyordu ama bunlarin her biri beger adama be-
deldi! Déviisiin kendi aleyhlerine déndiigiinii anlayinca, iglerinden
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bazilan ihtiyat1 sstvigmakea buldular; atlarina atladiklan gibi ortadan

kayboldular.

Pardaillan, kilicimi kinina soktuktan sonra, en yakindaki diig-
manlanindan ikisini enselerinden yakaladig gibi kafalarnini tokugtur-
maya bagladi. Herifleri saliverirken:

“Haydi defolun!” dedi. “Bir daha da g&ziime gériinmeyin!..”

Béylece arpisma sona ermis, Concini zindan kapisinin éniinde
tek bagina kalmugt. Jehan ona dogru yiiriidii. Bu sirada Italyan, ki-
licint uzatmaya yeltenseydi, onu bir hamlede delik desik edecekti.
Herif yerinden bile kipirdanmadi.

Jehan yanina yaklast: ve onu §dyle eliyle itiverdi. Fakat bu basit
hareketi Syle bir kuvvetle yapmigt1 ki Concini birkag adim Gteye
yuvarlands. Bir an oldugu yerde kaldy; sersemlemisti. Ug ahbap ¢a-
vuslar onu simsiki yakalayiverdiler. Kendine gelince, gururunun ki-
nilmig olmasinin verdigi utangtan gézyaglannin boganmasina engel
olamadi.

Tam bu sirada Jehan da Bertille’i kollarina almug, zindandan ¢1-
kiyordu. Iki sevgili, hi¢bir ey konugmuyor, sadece tath tath bakisip
giiliisiiyorlardi. Oylesine mutluydular ki diinyay: unutmus gibiy-
diler.

Ansizin, ii¢ ahbabin siirgiiledigi kule kapisina siddetle tekme-
ler indigi duyuldu. Ayni anda, sékiilen siirgii yiiziinden kap: kanadi
arkasina devrildi ve ter iginde kalmug bir adam, koga kosa gelerek
Concini'ye:

“Mosy6! Madam beni kralin 6glen saraydan aynldig: konusunda
uyarmam igin génderdi. Kral geliyor!” dedi. “Saraydan gikmug, bi-
razdan burada olacak!”

Concini ¢ilgin bakislarla Jehan’a bakti. Kollanni kavugturup ba-
sint sinirli sinirli sallamakla yetindi. Jehan her geyi duymugtu. Ug
ahbaba bir igaret gakty; sonra Italyan’a:

“Haydi git, Concini,” dedi. “Kag git, seni affediyorum.”
Bu s6zleri duyan Bertille’in giiliimsemesi daha da artmug; Parda-

illanin g6zleri parildamigti. Fakat Concini, perigan bir tavirla gézle-
rini delikanhya dikerek dislerini gicirdattr:

“Ama ben seni affetmiyorum.”
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Jehan diinyanin en ezici ve agagilayici tavniyla giiliimsedi:

“Ona siiphe mi var? Fakat ben seni yine affediyorum. Kag ken-
dini kurtarmaya bak!”

Concini kagts; kralin kendisini burada gériince tutuklatacagin-
dan korktugundan degil; Jehan’in kendisini affedigini bir daha duy-

mamak igin...
O sirada Jehan, Bertille’e déndii ve sefkatle:
“Gelin,” dedi.
Geng kiz mutlulukla giiliimseyerek yiiriidii.

Pardaillan’la Jehan, Bertille'i ortalanna aldilar; askerlerin kirmak
iizere bulunduklan bahge kapisina yoneldiler. Carengne, Eseargasse
ve Cringaille de arkalarindaydi. Hepsi yalin kiligtilar. Ustleri baslan
toprak ve kan iginde paramparga olmug bu beg adamun yiizleri 6yle
miithigti ki en cesur insanlan bile iirkiitiirdii. Nitekim Jehan, kapi-
min siirgiilerini kendi eliyle gekip de kap: kanadini aginca, iizerlerine
yiiriimeye hazirlanan Muhafiz Komutan: Neuvy, dehsetle geriledi...

Kralin arabasi, biraktiklan yerde duruyordu. Arabaciyla iki seyis,
tasasiz bir tavirla arabanin yaninda bekliyorlards. Pardaillan’la Jehan,
geng kiz1 arabaya dogru gétiirdiiler. Bu arada birkag saniye iginde
muhafiz komutani da kendini toparlamigti. Hemen arabanin éniine
dikilmis, elini uzatip zafer kazanmggasina ve lgiisiiz bir sevingle:

“Sizi kral namina tevkif ediyorum,” diyordu.

Jehan higbir sey séylemedi. Sag elinde bulunan kihiciny, sol eline
aktard1 ve demin Concini'ye yapug gibi, elinin tersiyle s6yle bir
itince Neuvy de birkag adim teye yuvarlamverdi. Delikanl higbir
sey olmamug gibi arabanin kapisim agtiktan sonra niganhsina déndii:

“Buyurun, gikin,” dedi.
Bertille, en tath tebessiimiiyle karsilik vererek arabaya girdi.
Hiddetinden képiikler iginde kalan Neuvy baginyordu:

“Bu kiistah haydut, ikidir bana el kaldirmaya kalkisiyor. Tutun!
Tutun onu!..”

Jehan higbir seyle ilgilenmiyor, yalmz sevgilisiyle mesgul gorii-
niiyordu. Fakat Pardaillan’la iig arkadag da etraflanm kollamaktan
baska bir ig yapmuiyorlardi. Askerlerin ilerlediklerini goriince, Grin-
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gaille de, Escargasse ve Carcagne de kiliglanm gekip déviige hazir-
landilar.

Pardaillan kilicini havada kirbag gibi saklatarak:

“Geri basin!..” diye bagirdi. “Kimse kimildamasin! Yoksa Mésy6
Neuvy iste size pek pahaliya mal olacaga benzeyen yeni bir olay
yasanacak!”

Bu s6zler o kadar karst durulmaz bir otoriteyle séylenmigti ki
muhafizlar duraklarken Neuvy telagla sordu:

“Ne demek istiyorsunuz, mosyo?”
Pardaillan, sakin sakin:
“Charenton sosesinden gelen su nal seslerini duyuyor musunuz,

mésyd?” dedi. “Hah, iste bu gelenler kral ve askerleridir. Bana sor-
dugunuz sorunun cevabin isterse kral verebilir.”

Neuvy afallayarak kekeledi:
“Nasil kral?” Veuvy kekeledi. “Nasil?”

Pardaillan alayla omuz silkti. Bertille’i arabaya rahatga yerlestirip
dénmii olan Jehan da muhafiz komutanina soruyordu:

“Siz bir ey mi sdyliiyordunuz, mésys?”
Neuvy bu sézlerde yine hakaret sezerek, kizginhigindan kudura-
cak gibi oldu ve bagird::

“Evet, sizi kral namna tevkif ettigimi sdyliiyordum... Muhafiz-
lar, tutun gunu!..”

Jehan yola dogru kulak kabartinca, nal seslerinin adamakill yak-
lagtigim fark etti. Birkag dakikaya kadar kralin burada olacag mu-
hakkakei. Bunu kestirince rahat bir tavirla kilicin1 kinina soktu ve

alayla giilerek:

“Haa, su mesele,” dedi. “Demek ki beni tevkif etmek istiyor-
sunuz! Olsun mésyd, olsun. Dogru, bu kadar yiiksekten gelen bir
emre itaatsizlik edilmez. Yalniz su muhafizlanmza emir verin de
biraz uzakta dursunlar; beni de bog yere huylandirmasinlar. Kral
gelinceye kadar yerimden kimildamayacagima ve tevkifimin hakl
olup olmadigi konusunda onun yargiya varmasini bekleyecegime
s6z veririm, m&syd.”

Bu sozleri duyan Pardaillan’la ii¢ ahbap da kiliglann: yerlerine
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yerlestirmiglerdi. Neuvy kargisindakilerin kendilerine bu kadar gii-
venleri oldugunu gériince sagkinhkla, diisiinceli diigiinceli biyikla-
nni1 isirmaya baglamugti. Birden aklina, késkiin igini aramak; kralin
orada olup olmadigimi anlamak geldi. Yanina on kadar asker alp
bahgeye dalar dalmaz, bir késede kivnlip yatmg bir insan karaltisini
gordii, heyecanla oraya segirtti. Fakat tabii bu kral degil; ii¢ ahbabin
baglayip yere yaurdiklan Saétta’ydi. Komutan, onu adamlanna tes-
lim etti. Bundan sonra, binalardan birine dalarak i¢ini arad. Ikinci
binay: da aramak iizere digan gikinca bahge kapisinin diginda atindan
inmekte olan kral ve maiyetini gériip durakladu...

Kral pek keyifli gériiniiyordu. Saginda Bellegarde diikii, solunda
Liancourt, Bassompierre maregali ve Montbazon diikii vardi. Arka-
daki muhafizlann baginda da yiizbag: de Vitry vardi.

Kral ve arkadaslan atlanndan indiler ve Vitry'nin adamlanm si-
raya dizdigi ¢ikmaz sokaga girdiler. IV. Henri, Pardaillan’la Jehan’a
dogru ilerlerken, kanl ve paramparga iistlerini goriince Gascon ak-
sanin zorlayarak bagirdr:

“Ise bakin! Cetin bir d6viig oldu desenize!..”

Kral bu sézleri dogruca Jehan’a s6ylemisti ama delikanh bagimi
sovalyeden yana gevirerek kara gézlerinde sonsuz bir getkat ve gu-
rurla ona bakt. Kargisindakinin babasi oldugunu, yanm saat kadar
once saraya gittiklerinde 6grenmisti. Boyle bir adamin oglu olmak,
ona hakh bir gurur veriyordu. $6valye oglunun neden kendinden
tarafa bakip silindigini anladi ve bu algakgéniilliiliikten biiyiik heye-
can duymakla beraber, sakin bir sesle:

“Sen anlat oglum, biitiin zorluklan sen yendin!” dedi. “En agir
yiikii sen tagpidin. Bunun gerefi de sana aittir!”

“Cok 6nemsiz bir seydi, majeste... Birkag dakikalik bir dévis...
Sonunda haydutlann hepsi kagti...”

Henri hemen sordu:

“Ya geng kiz ne oldu?”

“Majestelerinin arabasinda, efendim.”

Kral hayretle:

“Yaa!..” dedikten sonra, “demek ki dogruymus!” diye devam etti.

Arabaya dogru iki adim atmisken, birdenbire durup sordu:
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“Peki, bu suikast meselesi?”

Jehan kurnaz kumaz giiliimseyerek babasina bakti. Onun da
ayni diisiincede oldugunu hissedince, g6z ucuyla saskin duran mu-
hafiz komutanini igaret etti.

“Suikast suya diigtii, majeste... M6sy6 Neuvy'e sorarsaniz, size
suglunun tam zamaninda tevkif edilmis oldugunu syleyecektir.”

Bu sozler, zavall Neuvy'i kudurtacak bir tavirla séylenmigti.
Kral, merakla muhafiz komutanina déniip sordu:

“Demek sonunda bu sefillerden birini ele gegirdiniz, ha? Tutuklu
nerede, M6syd Neuvy? Onu kendim sorguya gekip agzindaki bak-
lay1 gikarttiracagim.”

Adamakalli sagalayan Neuvy, ancak:

“Majeste...” diye kekelediyse de, kral sabirsizlikla:

“Soyleyin bakayim... kimmig?” diye tekrarladi.

Jehan yerlere kadar egilerek acimasizca devam etti:

“M6sy6 Neuvy'nin tutukladigi adam, majestelerinin Sniinde
sayguyla egilmekle seref duyar!”

Kral, bembeyaz kesilen muhafiz komutanini tersledi:

“Bu da ne? Bu budalaca oyun da ne oluyor?” Sonra gittikge ar-
tan bir heyecanla, “Su delikanhy, bir kere daha hayatini tehlikeye
atarak beni kurtardig sirada yakalamaya gelmigsiniz,” dedi. “Bugiin
yine bana olan baghlik ve sevgisini fedakirca gsterdigi anda yeni-
den onun pesine takilmig bulunuyorsunuz. Mésy6 siz gorevinizi ne
bigim yapiyorsunuz?”

Muhafiz komutaninin dili dolagt1. Bir seyler yumurtlamaya ni-
yetlendiyse de, kral hemen payladt:

“Susun mésyé!.. Dairenize doniin ve orada emirlerimi bekle-
yinl.”

Bu, gérevinden uzaklagtinlmasi, mahvolmas: demekti... Neuvy
sendeledi. Jehan artik isin gaka gotiiriir tarafi olmadigin kestirerek
adamcagiza aad ve soze kangti:

“Majeste... Sizden bir ricada bulunma cesaretini gsterebilir mi-
yim?”

Rica sdzciigii duyunca IV. Henri hafif bir surat yapti. Yine de,
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oldukga iyi bir yiiz takindi ve dostane bir sekilde, dudaklaninda sinsi
bir giiliimsemeyle konugtu:

“Soyleyin bakalim. Fazla agin gitmezseniz, bugiin higbir istegi-
nizi reddedecek halde degilim.”

“M6syd Neuvy'i af buyurmanizi rica edecegim. Muhafiz komu-
tani, beni tutuklamak isterken dogru bir iy yapugina inaniyordu ve
duygulaninda samimiydi. Bu yiizden kendisine higbir kizginhigim

ok. Mésy6 Neuvy'in bagka meselelerde de sugu yok. Olaylar, onun
y 4 y 3 cuy Yy
duyacag gibi degildi, ne yapsin?”

“Bu isteginizi reddedemem.”

IV. Henri, Neuvy’e dondii:

“Bu meseleyi unutalim, Neuvy... Rica ederim, bundan sonraki
islerinizde biraz daha dikkatli olun!..”

Sonra Jehan'in elinden tuttu ve herkesin duyabilecegi kadar yiik-
sek sesle:

“Mosyoler,” dedi. “Sizlere Saugis Markisi, Margency ve Vaubrun
Kontu M&syd Pardaillan’ takdim ediyorum. Bu gahis birkag hafta
icinde tam dore defa hayatimi kurtanmustir. Biiyiik dostum babasi
Masy6 Pardaillan’dan sonra en fazla hayran oldugum ve sevdigim
insandir. Bunu herkes boylece bilmeli ve ona gore davranmahdir.”

Heyecan ve sevinglerine artik hikim olamayan Escargasse, Grin-
gaille ve Carcagne, reislerinin bu kadar 6nemli bir adam olugu kargi-
sinda dayanamayarak, bir agizdan baginp ortahig: ¢in ¢in Setiirdiiler:

“Yasasin kral!”
IV. Henri eliyle bir tegekkiir selam1 gonderdi.

Neuvy, kralin keyiflendigini gériince, devirdigi gam diizeltmek
niyetiyle 6ne dogru bir adim atip:

“Majeste!..” dedi. “Yaptigim yanlghktan dolay: dniinde saygiyla
egilerek af diledigim Masy6 Marki'den bagka, size kendisi hakkinda
baz1 agiklamalarda bulunacagim bir tutuklu daha var.”

Kral, yine biraz terslendi:
“Daha 6nce ne diye haber vermedin? Neredeymis 0?”
Neuvy, muhafizlanna Saétta’y: getirmelerini buyurduktan sonra

kendisine birgok kere casusluk etmis olan Floransaliy: gésterdi ve:
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“Iste, majeste,” dedi.
Fakat Jehan hemen auldu:

“Kral hazretleri, Mésy5 Neuvy yine yaniliyor... Bu tutuklu onun
degil, benimdir.”

Neuvy, dudaklanni sirarak, “Evet,” demek zorunda kaldi. Bu-
nun iizerine Jehan:

“Bu adam, higbir ey bilmedigi igin higbir sey de sdylemeyecek-
tir,” dedi. “Zaten onunla goriilecek eski bir hesabimiz var. O bana
aittir. Majestelerinden, onu bana birakmalanni rica ederim.”

IV. Henri, bir Jehan’a, bir de Saétta’ya baku:
“Peki,” dedi, “Sizin olsun...”

Arabaya girdi, Bertille’in yanina oturdu. Jehan da Saétta’nin vii-
cudunu saran ipleri kesti. Sonra Pardaillan ve ii¢ ahbabiyla birlikte
Saétta’y1 bir kenara gektiler. Delikanli, Saétta’nin yere ¢aldigi kil
alip uzun siire adamin yiiziine bakti. Gringaille’le arkadaglan, reisin
onu hemen yere serecegini saniyorlardi. Saétta da boyle diigiiniiyor-
du, Fakat Jehan'in higbir sey yapmadigini goriince, gézlerini onun
gozlerine dikerek, boguk bir sesle:

“Beni neden 6ldiirmiiyorsun, delikanli?” dedi. “Oliimden kork-
tugumu, senden merhamet dilenecegimi mi samyorsun? Bak, sana
ne kotiilitkler yapm ben... Seni bir hirsiz ve katil yapmak istedim,
olmadi. Seni daragacinda 6ldiirtmek istedim -hatta bunun igin Arb-
re-Sec Sokagrndaki olayda Neuvy'i ben géndermigtim- olmadu...
Pesine Sully’nin adamlarini taktim, olmadh... Bugiin de yine muha-
fiz komutanina ben haber ulagtirdim, fakat yine bagaramadim. Sana
karg: girigtigim miithig miicadelede yenildim. Bu kétiiliiklerimi bana
oddet... Beni temizleyiver!..”

Jehan yavagca bagini sallayarak dinlemisti. Saétta konugmasini
bitirince:

“Bu dediklerinin hepsi dogru, Saéttal..” diye cevap verdi. “Hep-
sini biliyorum... Fakat seninle bunlan konugacak degilim... Belki de
beni hig anlayamayacaksin, ama ben sana biisbiitiin bagka seylerden
bahsedecegim... Ben kiigiik bir gocuktum, Saétta... Sen bana bakun.
Hastalandigim zaman bir anne gibi basucumda bekledin. Bunlari
unutamam. Al kilici, git!.. Seni 6ldiirmek benim elimden gelmez.
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Hatta simdiye kadar oldugu gibi, bundan sonra da sana bakacagim.
Haydi, Tann selamet versin!..”

Eline tutugturdugu kiligla oldugu yerde tag kesilmiggesine kala-
kalan Saétta’ya déniip bakmadan Pardaillan’in koluna girerek araba-
ya dogru yiiriidii ve babasina sordu:

“Siz de boyle yapmaz miydiniz, baba?”

S6valye cevap vermedi. Oglunun elini tutup anlaml sekilde sik-
t1. Arabanin yanina varmuglardi. IV. Henri, pencereden bagini uzatip
negeyle bagirdr:

“Pardaillanlar! Gelin yamima bakayim!”

Arkasindan da, kurnaz bir giiliimseyigle:

“Sizinle ailece goriilmesi gereken bir igimiz var,” diye ekledi.

Pardaillan’la oglu arabaya binerlerken kral, bir torendeymigge-
sine dimdik duran iig ahbap gavuglara bakip giiler yiizle emir verdi:

“Ug ahbaplar! Siz de atlariniza atlayip yanimizda geleceksiniz!
Liderinizi yakindan korumalisimz. Anladigima gére, ondan aynl-
maya hig niyetiniz yok!”

Ug ahbap, kralin kendilerine hitap etmesinin ve arabasinin ya-
ninda gitmelerini istemesinin verdigi serefle cosarak, ellerini yiirek-
lerinin iistiine gotiiriip girtlaklanm patlatircasina bagirdilar:

“Yagasin kral!”

Kral sakrak bir kahkaha savurdu:

“Nazar degmesin. Pek de saglam cigerleri varmis.”
Jehan, ciddiyetle:

“Onlann yalniz cigerleri degil, yiirekleri ve kollar1 da saglamdir.
majeste,” dedi. Kral bagirdr:

“Haydi saraya, mosydler!..”

Ve siivari bir tins yola gikti. Vitry ve korumalan 6nden gidiyor,
Bellegarde, Liancourt, Bassompierre ve Montbazon ath arabanin
oniinde. Carcagne, Escargasse ve Gringaille, kralin emriyle ath ara-
banin kapilanina yakindi, Neuvy ve okgulan da arkadan geliyordu.

Simdi nege ve gururdan gildirmig, hayatlarinin hemen giivence
altina alinacagina inanan iig cesur adam, sevinglerini gostermek igin
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zaman zaman gok giiriiltiilii bir haykingla haykirmakean daha iyi bir
sey bulamadilar: “Yagasin kral!” Digerleri de, elbette, her seferinde
ayni seyi yapmak zorunda hissettiler. Saint-Antoine kapisindaki ka-
labalik bu alkiglan duyunca nedenini bilmeden ¢ildirds, aynca onlara
katildi. Ama her zaman bir gsteri igin bir agiklama bulmaniz ge-
rektiginden, kralin korkung bir tehlikeden yeni kurtulduguna dair
sdylenti orman yangini gibi yayild.
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KIRK DORDUNCU BOLUM

Kral, Bertille’in elini tutarak Jehan'in avucuna biraka ve:

“Kizim,” dedi, “umanm ki sizi, segtiginiz ve sizin gibi degerli
bir kimseye layik olan bir gence vermekle yaptigim kétiiliiklerin bir
kismin1 unutturabiliim.”

Giivenilir dostlarla birlikteyken kendini nasil tutacagini bileme-
diginden, iyi huylu mizaciyla ve biiyiik bir negeyle ekledi: “Diigiin
ne zaman ve nerede olacak bakayim?”

Bu soruya Pardaillan kargilik verdi:

“Saugis’de, majeste... Bu ay iginde ve hig satafatsiz!..”

Kral, bir kahkaha daha savurdu:

“Oyle ya, fazla gosterisin ne geregi var? Onlar birbirlerine ye-
terler ve yalmizlik ararlar. Ama bu diigiine beni de davet edeceginizi
umarnmn. Fakat benim geligim, bu sadeligi bozmamali. Bize de goste-
rig yapacak degilsiniz ya!.. Biz de aileden sayilmaz miyiz?”

Sonra birdenbire Jehan’a déndii:

“Bu kizcagiza geyiz namina bir sey vermiyorum diye sakin gag-
mayin... Sizinle 8l¢iiliirsem, benim fakir bir dilenciden farkim kal-
mayacagini babaniz da bilir.”

*

Pardaillan’la Jehan, saraydan ¢ikinca Bertille'i Diiges ve Diik An-
dillylerin konagina gétiirdiiler. Bu sevimli kan-koca, Jehan'in kim
oldugunu da égrenince, iki genci kendi evlatlanymiggasina bagrla-
rina bastilar.

Sovalyeyle oglu, ertesi giinii Montmartre’daki daragacinin altin-
da bulunan magaralara gittiler. Jehan magarada babasiyla bag baga
kalinca biraz sarardi. Fakat ok gegmeden, pek mert ve diiriist bir
tavirla, orada buldugu hazineden bahsettigi ve bu hazineyi soymaya
kalkigtigini anlaen, Pardaillan delikanlinin séziinii keserek:
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“Bunlan biliyorum,” dedi. “O zaman ben de buradaydim ve her
yaptigim gordiim, her soyledigini de duydum.”

Baba-ogul, bir saat kadar ugragtiktan sonra, toprag: kazip hazi-
neyi meydana gikardilar. $ovalye, gozlerini oglunun gézlerine di-

kerek:

“Calmak iizereyken, diiriist bir insan oldugun, vazgegtigin bu
milyonlar senindir, oglum,” dedi. “Syle bakayim, bu hazineleri ne
yapacaksin?”

Jehan durup gézlerinin 6niine serilen biiyiik servete bakti. Sonra:

“Bana anlattiklanna gore, siz Margency kontu oldugunuz vakit
zengin Margency topraklanni oranin yoksullanina birakmugsiniz ve
onlar da orada kendi topraklan iistiindeymisgesine yagiyorlarms...”

dedi.
“Dogrul”
“Yine bana anlattiklanina gore, ikinci haniminizdan kalan iki yiiz
bin franki da Saint-Denis mahallesinin yoksullarina bagislamigsiniz.”
“Bu da dogru, oglum...”

“Bu milyonlar, bir siirii yoksula ve bahtsiza mutluluk saglayabi-
lir. Zaten bunca milyon, bir tek insana gok, pek ¢ok, degil mi?”

S6valyenin gozlerinde bir 151k yand1. Merakla sordu:
“Ne demek istiyorsun, Jehan?”

“Ben kendimi bildim bileli yoksuldum, baba... Bana &yle geliyor
ki yiiz bin altin muazzam bir servettir.”

“Elbette, Yiiz bin altin bu!..”

“Vaubrun ve Saugis topraklan Bertille'indir. Kanmin gelirine el
siirersem ayip olur. Onun igin bu hazinelerden kendime yalniz yiiz
bin altin alacagim, Ne dersiniz?”

“Miikemmel..”

“Aynica dért yiiz bin altin daha alacagim. Ug vyiiz bini bizim iig
ahbaba... Yiiz bini de Perrette’e.”

“Adam bagina yiiz bin lira... Iyi para... Sonra?”
“Geri kalanini da tamamen fakirlere birakiyorum.”

“Pek dogru bir hareket, oglum. Aferin sanal..”
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“Oglunuzdan bagka bir gey mi beklerdiniz, baba? $imdi gelelim
size...”

“Oyle ya... Tamam. Ben de vanm... Bana ne veriyorsun baka-
lim?”

Jehan, babasinin iki eline yapist1 ve:

“Babacigim! Siz su milyonlann birkag misli degerdesiniz. Size
higbir sey ayimiyorum. Ciinkii benim neyim varsa zaten sizindir,”
dedi.

S6valye kollanini agip oglunu bagnna bast::

“Hik demigim, burnumdan diigmiig. Tastamam benim oglum
igte!..”

*

Pardaillan’in oglu ile Bertille de Saugis'in diigiinleri bir ay kadar
sonra yapildi. Kral diigiinde bulunamadi. Kizina geyiz de vermedi
ama diigiin hediyesi olarak ¢ok degerli bir markizlik tact génderdi.

Aym giin, Carcagne’yle dilber Perrette'nin de nikahlan kiyildi-
gindan gifte diigiin oldu ve Jehan da Pardaillan’in yiizer bin altinhk
hediyesi, yeni kan-kocay: birdenbire zengin etti.

Gringaille’le Escargasse de yiizer bin altn aldilarsa da Jehan'dan
aynilmak istemiyorlards; Saugis civarinda birer arazi satin alarak yer-
legtiler...

Hikayemizin belli bagh diger sahislarina gelince:

Acquaviva, Pardaillanlar yagadig siirece Fransa'da pabucun pa-
hali oldugunu kestirdiginden Roma'ya déndii. O gidince Muhtegem
Goulard'in da ortaliktan kayboldugu, onun da Roma yolunu wuttu-
gu tahmin edilebilir.

Saétta, artik biisbiitiin umutsuzluga kapilarak delirdi ve bir giin
kilicini yiiregine saplayip diinyayi kendi viicudundan temizledi.

Ravaillac da memleketine dondii.

Colline Colle’un evine bir giin, saraydan bir subay geldi. Kadin,
kralin para génderdigini sanarak deli divane olduysa da umduguna
kavugamadi. Kendisini bir zindana tiktilar ve oradan bir yil sonra
ancak &liisii gikabildi.

Tabii ne Concini ne de bu isin pesinde olanlar, hazinenin zirni-
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gim bile bulamadilar. Bu milyonlar ugrunda yapilan kazilar, sadece
Montmartre bagrahibesine yaradi. Ciinkii yer alundan ¢ikan kiigiik
tiirbeye bir siirii saf ziyaretgi geliyor ve rahibeler, onlardan bol bol
para sizdinyordu. Oyle ki, birkag yil sonra sapelin etrafini genislet-
mek ve bir manastir kurmak zorunda kaldilar.

$évalye Pardaillan ise gocuklannin yaninda ancak bir ay kalabil-
di. Giinlerden bir giin, bagibog ve 6zgiir yagamayi seven, macerasiz
edemeyen g6valye, yine hazirhga bagladi. Ne yalvarma ne yakarma
para etti. Pardaillan atina atladi ve:

“On ay sonra, torunumun vaftiz téreni i¢in mutlaka gelirim,”
dedikten sonra gikip gittil..

SEKIZINCI CILDIN SONU
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